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GAMLE TESTAMENTE

1 MOsEBOG 1

1 | BEGYNDELSEN SKABTE GUD HIMMELEN OG JORDEN. 2 OG JORDEN VAR @DE OG TOM, OG
DER VAR M@RKE OVEN OVER AFGRUNDEN, OG GUDS AAND SVAVEDE OVEN OVER VANDENE. 3
OG GUD SAGDE: DER VORDE LYS; OG DER BLEV LYS. 4 OG GUD SAA, AT LYSET VAR GODT,
OG GUD GJORDE SKILSMISSE IMELLEM LYSET OG M@RKET. 5 OG GUD KALDTE LYSET DAG,
OG M@RKET KALDTE HAN NAT; OG DER BLEV AFTEN, OG DER BLEV MORGEN, F@RSTE DAG. 6
OG GUD SAGDE: DER VORDE EN UDSTRAKT BEFASTNING MIDT | VANDENE, OG DEN SKAL
SKILLE IMELLEM VAND OG VAND. 7 OG GUD GJORDE DEN UDSTRAKTE BEFASTNING OG
GJORDE SKILSMISSE IMELLEM VANDET, SOM VAR NEDENTIL | DEN UDSTRAKTE BEFASTNING, OG
IMELLEM VANDET, SOM VAR OVENTIL | DEN UDSTRAKTE BEFASTNING; OG DET SKETE SAA. 8
GUD KALDTE DEN UDSTRAKTE BEFASTNING HIMMEL; OG DER BLEV AFTEN, OG DER BLEV
MORGEN, ANDEN DAG. 9 OG GUD SAGDE: VANDENE UNDER HIMLENE SAMLE SIG TIL EET STED,
AT DET T@RRE SES; OG DET SKETE SAA. 10 OG GUD KALDTE DET T@RRE JORD, OG
VANDENES SAMLING KALDTE HAN HAV; OG GUD SAA, AT DET VAR GODT. 11 OG GUD SAGDE:
JORDEN LADE FREMVOKSE GRAS, URTER, SOM GIVE SAD, FRUGTBARE TRAER, SOM BARE
FRUGT EFTER SIT SLAGS OG HAVE SIN SAD | SIG PAA JORDEN; OG DET SKETE SAA. 12 OG
JORDEN FREMBRAGTE GRAS, URTER, SOM GAVE SAD EFTER SIT SLAGS, OG TRAER, SOM
BARE FRUGT OG HAVDE SIN S/D | SIG EFTER SIT SLAGS; OG GUD SAA, AT DET VAR GODT. 13
OG DER BLEV AFTEN, OG DER BLEV MORGEN, TREDJE DAG. 14 OG GUD SAGDE: DER VORDE
LYS PAA HIMMELENS UDSTRAKTE BEFASTNING, AT G@RE SKILSMISSE IMELLEM DAGEN OG
IMELLEM NATTEN; OG DE SKULLE VARE TIL TEGN OG TIL BESTEMTE TIDER OG TIL DAGE OG
AAR. 15 OG DE SKULLE VARE TIL LYS PAA HIMMELENS UDSTRAKTE BEFASTNING TIL AT LYSE
OVER JORDEN OG DET SKETE SAA. 16 OG GUD GJORDE DE TO STORE LYS, DET STORE LYS
AT REGERE DAGEN OG DET LILLE LYS AT REGERE NATTEN OG STJERNERNE. 17 OG GUD
SATTE DEM PAA HIMMELENS UDSTRAKTE BEFASTNING TIL AT LYSE OVER JORDEN18 OG TIL AT
REGERE OM DAGEN OG OM NATTEN OG TIL AT SKILLE IMELLEM LYSET OG IMELLEM M@RKET;
OG GUD SAA, AT DET VAR GODT. 19 OG DER BLEV AFTEN, OG DER BLEV MORGEN, FJERDE
DAG. 20 OG GUD SAGDE: VANDET VRIMLE MED EN VRIMMEL AF LEVENDE VASENER, OG FUGLE
SKULLE FLYVE OVER JORDEN IMOD HIMMELENS UDSTRAKTE BEFASTNING. 21 OG GUD SKABTE
DE STORE HAVDYR OG ALLE HAANDE LEVENDE V/SENER, SOM KRYBE, HVILKE VRIMLE | HAVET,
EFTER SIT SLAGS OG ALLE HAANDE FUGLE MED VINGER EFTER SIT SLAGS; OG GUD SAA, AT
DET VAR GODT. 22 OG GUD VELSIGNEDE DEM OG SAGDE: VORDER FRUGTBARE OG



MANGFOLDIGE, OG FYLDER VANDENE | HAVET, OG FUGLENE VORDE MANGFOLDIGE PAA JORDEN.
23 OG DER BLEV AFTEN, OG DER BLEV MORGEN, FEMTE DAG. 24 OG GUD SAGDE: JORDEN
FREMBRINGE LEVENDE DYR EFTER SIT SLAGS, F£ OG KRYB OG VILDE DYR PAA JORDEN EFTER
SIT SLAGS; OG DET SKETE SAA. 25 OG GUD GJORDE VILDE DYR PAA JORDEN EFTER SIT
SLAGS OG FA& EFTER SIT SLAGS OG ALLE HAANDE KRYB PAA JORDEN EFTER SIT SLAGS; OG
GUD SAA, AT DET VAR GODT. 26 OG GUD SAGDE: LADER OS G@RE ET MENNESKE | VORT
BILLEDE, EFTER VOR LIGNELSE; OG DE SKULLE REGERE OVER HAVETS FISKE OG OVER
HIMMELENS FUGLE OG OVER FAET OG OVER AL JORDEN OG OVER ALT KRYB, SOM KRYBER
PAA JORDEN. 27 OG GUD SKABTE MENNESKET | SIT BILLEDE, HAN SKABTE DET | GUDS
BILLEDE; MAND OG KVINDE SKABTE HAN DEM. 28 OG GUD VELSIGNEDE DEM, OG GUD SAGDE
TIL DEM: VORDER FRUGTBARE OG MANGFOLDIGE, OG OPFYLDER JORDEN, OG G@RER EDER DEN,
UNDERDANIG, OG REGERER OVER HAVETS FISKE OG OVER HIMMELENS FUGLE OG OVER HVERT
DYR, SOM KRYBER PAA JORDEN. 29 OG GUD SAGDE: SE, JEG HAR GIVET EDER ALLE URTER,
SOM GIVE SAD, SOM ERE OVER AL JORDEN, OG ALLE HAANDE TRAER, | HVILKE ER TRAERS
FRUGT, SOM HAVE S/D; DE SKULLE VARE EDER TIL F@DE. 30 OG ALLE DYR PAA JORDEN OG
ALLE FUGLE UNDER HIMMELEN OG ALT KRYB PAA JORDEN, | HVILKE ER EN LEVENDE SJAL,
HAR JEG GIVET ALLE HAANDE GR@NNE URTER TIL AT 4DE; OG DET SKETE SAA. 31 OG GuUD
SAA ALT DET, HAN HAVDE GJORT, OG SE, DET VAR MEGET GODT; OG DER BLEV AFTEN, OG
DER BLEV MORGEN, DEN SJETTE DAG.

1 MOSEBOG 2

1 OG HIMMELEN OG JORDEN BLEVE FULDKOMMEDE, OG AL DERES HAR. 2 OG GUD HAVDE
FULDKOMMET PAA DEN SYVENDE DAG SIN GERNING, SOM HAN HAVDE GJORT, OG HVILEDE PAA
DEN SYVENDE DAG FRA AL SIN GERNING, SOM HAN HAVDE GJORT. 3 OG GUD VELSIGNEDE DEN
SYVENDE DAG OG HELLIGEDE DEN; THI PAA DEN HVILEDE HAN FRA AL SIN GERNING, SOM GUD
SKABTE OG GJORDE. 4 DISSE ERE HIMMELENS OG JORDENS OPRINDELSER, DER DE SKABTES,
PAA DEN DAG GUD HERREN GJORDE JORDEN OG HIMMELEN. 5 OG ALLE HAANDE BUSKE PAA
MARKEN VARE ENDNU IKKE PAA JORDEN, OG ALLE HAANDE URTER PAA MARKEN VARE ENDNU
IKKE FREMSPIREDE; THI GUD HERREN HAVDE IKKE LADET REGNE PAA JORDEN, OG DER VAR
INTET MENNESKE TIL AT DYRKE JORDEN. 6 OG DER OPGIK EN DAMP AF JORDEN OG VANDEDE
AL JORDENS OVERFLADE. 7 OG GUD HERREN DANNEDE MENNESKET AF ST@V AF JORDEN OG
BLASTE LIVETS AANDE | HANS NASE; OG MENNESKET BLEV TIL EN LEVENDE SJAL. 8 OG
GUD HERREN PLANTEDE EN HAVE UDI EDEN MOD @STEN OG SATTE DER MENNESKET, HVILKET
HAN HAVDE GJORT. 9 OG GUD HERREN LOD OPVOKSE ALLE HAANDE TRAER AF JORDEN,
SOM VARE LYSTELIGE AT SE TIL OG GODE TIL AT ADE AF, OG LIVSENS TRA MIDT | HAVEN OG



KUNDSKABENS TRA PAA GODT OG ONDT. 10 OG DER GIK EN FLOD UD FRA EDEN TIL AT
VANDE HAVEN, OG DERFRA DELTES DEN OG BLEV TIL FIRE HOVEDSTR@MME. 11 DEN F@RSTES
NAVN ER PISON, HVILKEN L@BER OM DET GANSKE LAND HAVILA, HVOR DER ER GULD. 12 OG
GULDET FRA DET SAMME LAND ER GODT; DER ER BDELLION OG DEN STEN UNYKS. 13 OG
DEN ANDEN FLODS NAVN ER GIHON, HVILKEN L@BER OM DET GANSKE LAND KuS. 14 OG DEN
TREDJE FLODS NAVN ER HIDDEKEL, HVILKEN GAAR @STEN FOR ASSYRIEN; OG DEN FJERDE
FLOD, DEN ER FRAT. 15 OG GUD HERREN TOG MENNESKET OG SATTE DET | EDENS HAVE AT
DYRKE DEN OG VOGTE DEN. 16 OG GUD HERREN B@D MENNESKET OG SAGDE: DU MAA FRIT
/DE AF ALLE TRAER | HAVEN;17 MEN AF KUNDSKABENS TRA PAA GODT OG ONDT, AF DET
SKAL DU IKKE ADE; THI PAA HVILKEN DAG DU ADER AF DET, SKAL DU D@ D@DEN. 18 OG
GUD HERREN SAGDE: DET ER IKKE GODT, AT MENNESKET ER ENE, JEG VIL G@RE HAM
MEDHJALP, SOM SKAL VARE HOS HA. 19 OG GUD HERREN HAVDE GJORT AF JORDEN ALLE
VILDE DYR PAA MARKEN OG ALLE HIMMELENS FUGLE OG LEDTE DEM TIL MENNESKET FOR AT
SE, HVAD HAN VILDE KALDE HVERT; OG ALT DET, SOM ADAM KALDTE HVER LEVENDE SJAL,
DET VAR DENS NAVN. 20 SAA GAV ADAM ALT KVAGET OG HIMMELENS FUGLE OG ALLE VILDE
DYR PAA MARKEN NAVNE; MEN FOR MENNESKE FANDT HAN INGEN MEDHJ/ALP, SOM KUN DE
VARE HOS HAM. 21 DA LOD GUD HERREN FALDE EN DYB S@VN PAA ADAM OG HAN SOV; OG
HAN TOG ET AF HAN RIBBEN OG LUKKEDE MED K@D | STEDET DERFOR. 22 OG GUD HERREN
BYGGEDE AF DET RIBBEN, SOM HAN HAVDE TAGET AF MENNESKET, EN MANDINDE OG LEDTE
HENDE TIL ADAM. 23 DA SAGDE ADAM: DENNE GANG ER DET BEN AF MINE BEN OG K@D AF
MIT K@D; DENNE SKAL KALDES MANDINDE, THI DENNE ER TAGEN AF MANDEN. 24 DERFOR
SKAL MANDEN FORLADE SIN FADER OG SIN MODER OG BLIVE FAST HOS SIN HUSTRU, OG DE
SKULLE VARE TIL EET K@D. 25 OG DE VARE BEGGE N@GNE, ADAM OG HANS HUSTRU, OG DE
BLUEDES IKKE.

1 MOSEBOG 3

1 OG SLANGEN VAR TRASKERE END ALLE VILDE DYR PAA MARKEN, HVILKE GUD HERREN
HAVDE GJORT; OG DEN SAGDE TIL KVINDEN: MON GUD SKULDE HAVE SAGT: | MAA IKKE ADE
AF HVERT TRA | HAVEN? 2 DA SAGDE KVINDEN TIL SLANGEN: VI MAA ADE AF HAVENS
TRAERS FRUGT;3 MEN OM DET TRAS FRUGT, SOM ER MIDT | HAVEN, SAGDE GUD: ADER
IKKE DERAF OG R@RER IKKE DERVED, AT | IKKE SKULLE D@. 4 DA SAGDE SLANGEN TIL
KVINDEN: | SKULLE IKKE D@ D@DEN;5 MEN GUD VED, AT HVILKEN DAG | £DE DERAF, DA
SKULLE EDERS @JINE OPLADES, OG | SKULLE BLIVE LIGESOM GUD OG KENDE GODT OG ONDT.
6 OG KVINDEN SAA, AT TRAET VAR GODT AT ADE AF, OG AT DET VAR LYSTELIGT AT SE TIL
OG ET @NSKELIGT TRA TIL AT FAA FORSTAND AF, OG HUN TOG AF DETS FRUGT OG AAD; OG



HUN GAV OGSAA SIN MAND MED SIG, OG HAN AAD. 7 DA OPLODES BEGGES @JINE, OG DE
KENDTE, AT DE VARE N@GNE, OG DE HAFTEDE FIGENBLADE SAMMEN OG GJORDE SIG BALTER.
8 OG DE H@RTE GUD HERRENS R@ST, SOM GIK | HAVEN, DER DAGEN BLEV SVAL; DA SKJULTE
ADAM OG HANS HUSTRU SIG FOR GUD HERRENS ANSIGT IBLANDT TRAERNE | HAVEN. 9 OG
GUD HERREN KALDTE AD ADAM OG SAGDE TIL HAM: HVOR ER DU? 10 HAN SAGDE: JEG
HZRTE DIN R@ST | HAVEN OG FRYGTEDE; THI JEG VAR N@GEN; OG JEG SKJULTE MIG. 11 OG
HAN SAGDE: HVO GAV DIG TIL KENDE, AT DU VAR N@GEN? HAR DU ADET AF DET TRA, OM
HVILKET JEG B@D DIG, AT DU SKULDE IKKE ADE DERAF? 12 OG ADAM SAGDE: KVINDEN, SOM
DU GAV TIL AT VARE HOS MIG, HUN GAV MIG AF TRAET, OG JEG AAD. 13 DA SAGDE GUD
HERREN TIL KVINDEN: HVI HAR DU GJORT DETTE? OG KVINDEN SAGDE; SLANGEN FORF@RTE
MIG, OG JEG AAD. 14 DA SAGDE GUD HERREN TIL SLANGEN: EFTERDI DU GJORDE DETTE, DA
VAR FORBANDET FREMFOR ALT KVAGET OG FREMFOR ALLE VILDE DYR PAA MARKEN; DU SKAL
GAA PAA DIN BUG OG ADE ST@V ALLE DIT LIvsS DAGE. 15 OG JEG VIL SATTE FJENDSKAB
IMELLEM DIG OG IMELLEM KVINDEN OG IMELLEM DIN SAD OG IMELLEM HENDES SAD; DEN SKAL
S@NDERKNUSE DIT HOVED, MEN DU SKAL S@NDERKNUSE HANS HAL. 16 TiL KVINDEN SAGDE
HAN: JEG VIL MEGET MANGFOLDIGG@RE DIN KUMMER OG DIN UNDFANGELSE, MED SMERTE
SKAL DU F@DE B@RN; OG DIN ATTRAA SKAL VARE TIL DIN MAND, MEN HAN SKAL HERSKE
OVER DIG. 17 OG TIL ADAM SAGDE HAN: EFTERDI DU L@D DIN HUSTRUS R@ST OG AAD AF
DET TRA, OM HVILKET JEG B@D DIG OG SAGDE: DU SKAL IKKE ADE DERAF, DA VARE JORDEN
FORBANDET FOR DIN SKYLD, MED KUMMER SKAL DU ADE DERAF ALLE DIT LIvS DAGE. 18 OG
DEN SKAL BZRE DIG TORN OG TIDSEL, OG DU SKAL ADE URTER PAA MARKEN. 19 | DIT
ANSIGTS SVED SKAL DU ADE DIT BR@D, INDTIL DU BLIVER TIL JORD IGEN, THI DERAF ER DU
TAGEN; THI DU ER ST@V, OG DU SKAL BLIVE TIL ST@V IGEN. 20 OG ADAM KALDTE SIN
HUSTRUS NAVN EVA, THI HUN ER BLEVEN ALLE LEVENDES MODER. 21 OG GUD HERREN
GJORDE ADAM OG HANS HUSTRU KJORTLER AF SKIND OG IF@RTE DEM. 22 OG GUD HERREN
SAGDE: SE, ADAM ER BLEVEN SOM EN AF OS TIL AT KENDE GODT OG ONDT; MEN NU, PAA
DET HAN IKKE SKAL UDRAKKE SIN HAAND OG TAGE OGSAA AF LIVSENS TRA OG ADE 0OG
LEVE EVINDELIGEN: 23 DA FORVISTE GUD HERREN HAM AF EDENS HAVE TIL AT DYRKE
JORDEN, SOM HAN VAR TAGEN AF. 24 OG HAN DREV MENNESKET UD OG SATTE KERUBER
@STEN FOR EDENS HAVE MED ET BLINKENDE SVARD, SOM VENDTE SIG HID OG DID, TIL AT
VOGTE VEJEN TIL LIVSENS TRA.

1 MOSEBOG 4

1 OG ADAM KENDTE SIN HUSTRU EVA; OG HUN UNDFIK OG F@DTE KAIN OG SAGDE: JEG HAR
FAAET EN MAND, SOM ER HERREN. 2 OG HUN BLEV VED AT F@DE, NEMLIG HANS BRODER



ABEL; OG ABEL BLEV EN FAAREHYRDE, OG KAIN DYRKEDE JORDEN. 3 OG DET HANDTE SIG,
DER EN TID VAR FORL@BEN, OG KAIN FREMBAR ET OFFER TIL HERREN AF JORDENS FRUGT. 4
OG ABEL, OGSAA HAN BAR FREM AF SIN HJORDS F@RSTE AFF@DNING OG AF DERES FEDME;
OG HERREN SAA TIL ABEL OG TIL HANS OFFER. 5 MEN TIL KAIN OG TIL HANS OFFER SAA
HAN IKKE; DA BLEV KAIN MEGET VRED, OG HANS ANSIGT FALMEDE. 6 OG HERREN SAGDE TIL
KAIN: HVI ER DU VRED, OG HVI ER DIT ANSIGT FALMET. 7 ER DET IKKE SAA, AT DERSOM DU
G@R GODT, DA ER DU BEHAGELIG, OG DERSOM DU IKKE G@R GODT, DA LIGGER SYNDEN FOR
D@REN, OG TIL DIG ER DENS ATTRAA MEN DU SKAL HERSKE OVER DEN. 8 OG KAIN TALEDE
MED ABEL SIN BRODER; OG DET HANDTE SIG, DER DE VARE PAA MARKEN, DA STOD KAIN OP
IMOD ABEL SIN BRODER OG IHJELSLOG HAM. 9 OG HERREN SAGDE TIL KAIN: HVOR ER ABEL,
DIN BRODER? OG HAN SAGDE: JEG VED IKKE, MON JEG VARE MIN BRODERS VOGTER? 10 OG
HAN SAGDE: HVAD HAR DU GJORT? DIN BRODERS BLODS R@ST RAABER TIL MIG AF JORDEN.
11 OG NU VARE DU FORBANDET FRA JORDEN, SOM OPLOD SIN MUND TIL AT TAGE DIN
BRODERS BLOD AF DIN HAAND. 12 NAAR DU DYRKER JORDEN, SKAL DEN IKKE YDERMERE GIVE
DIG SIN KRAFT, USTADIG OG FLYGTIG SKAL DU VARE PAA JORDEN. 13 DA SAGDE KAIN TIL
HERREN: MIN MISGERNING ER ST@RRE, END JEG KAN BARE. 14 SE, DU HAR | DAG DREVET MIG
FRA JORDENS KREDS, OG JEG MAA SKJULE MIG FOR DIT ANSIGT; OG JEG BLIVER USTADIG OG
FLYGTIG PAA JORDEN, OG DET VIL SKE, HVO SOM FINDER MIG, SLAAR MIG IHJEL. 15 MEN
HERREN SAGDE TIL HAM: DERFOR, HVO SOM IHJELSLAAR KAIN, PAA HAM SKAL DET HAVNES
SYVFOLD; SAA SATTE HERREN FOR KAIN ET TEGN, AT INGEN, SOM FANDT HAM, SKULDE SLAA
HAM IHJEL. 16 SAA GIK KAIN UD FRA HERRENS ANSIGT OG BLEV | DET LAND NOD @STEN
FOR EDEN. 17 OG KAIN KENDTE SIN HUSTRU, OG HUN UNDFIK OG F@DTE HANOK; OG HAN
BYGGEDE EN STAD OG KALDTE STADENS NAVN EFTER SIN S@NS NAVN, HANOK. 18 OG FOR
HANOK BLEV F@DT IRAD, OG IRAD AVLEDE MEHUJAL, OG MEHUJAL AVLEDE MATHUSAL, OG
MATHUSAL AVLEDE LAMEK. 19 OG LAMEK TOG SIG TO HUSTRUER, DEN ENES NAVN VAR
ADA, OG DEN ANDENS NAVN ZILLA. 20 OG ADA F@DTE JABAL; HAN VAR FADER TIL DEM SOM
BOEDE | TELTE OG VOGTEDE KVAG21 OG HANS BRODERS NAVN VAR JUBAL HAN VAR FADER
TIL ALLE DEM, DER LEGEDE PAA HARPE OG FL@JTE. 22 OG ZILLA, OGSAA HUN F@DTE, NEMLIG
THUBALKAIN, SOM KUNSTIGEN GJORDE ALLE HAANDE SKARPT KOBBER- OG JERNT@J; OG
THUBALKAINS S@STER VAR NAAMA. 23 OG LAMEK SAGDE TIL SINE HUSTRUER ADA OG ZILLA,
H@RER MIN R@ST, LAMEKS HUSTRUER, MARKER MIN TALE! OM JEG HAR SLAGEN EN MAND
IHJEL, MIG TIL ET SAAR, OG EN DRENG, MIG TIL EN BYLD: 24 DA SKAL KAIN HAVNES
SYVFOLD, OG LAMEK HALVFJERDSINDSTYVE GANGE OG SYV GANGE. 25 OG ADAM KENDTE
YDERMERE SIN HUSTRU, OG HUN F@DTE EN S@N OG KALDTE HANS NAVN SETH; THI GUD HAR
SAT MIG, SAGDE HUN, EN ANDEN SAD ABELS STED; THI KAIN SLOG HAM IHJEL. 26 OG FOR



SETH BLEV OG F@DT EN S@N, OG HAN KALDTE HANS NAVN ENOS; DA BEGYNDTE MAN AT
PAAKALDE HERRENS NAVN.

1 MOSEBOG 5

1 DENNE ER MENNESKENS SLAGTERS BOG. PAA DEN DAG GUD SKABTE MENNESKET, GJORDE
HAN DET | GUDS LIGNELSE: 2 HAN SKABTE DEM MAND OG KVINDE OG VELSIGNEDE DEM OG
KALDTE DERES NAVN MENNESKE, PAA DEN DAG DE BLEVE SKABTE. 3 OG ADAM LEVEDE
HUNDREDE OG TREDIVE AAR OG AVLEDE EN S@N | SIN LIGNELSE, EFTER SIT BILLEDE OG
KALDTE HANS NAVN SETH. 4 OG ADAM LEVEDE, EFTER AT HAN HAVDE AVLET SETH, OTTE
HUNDREDE AAR OG AVLEDE S@NNER OG D@TRE. 5 OG ADAMS GANSKE ALDER, SOM HAN
LEVEDE, BLEV NI HUNDREDE AAR OG TREVEDE, BLEV NI HUNDREDE AAR OG TREDIVE AAR; OG
HAN D@DE. 6 OG SETH VAR HUNDREDE AAR OG FEM AAR GAMMEL OG AVLEDE ENOS. 7 OG
SETH LEVEDE, EFTER AT HAN HAVDE AVLET ENOS, OTTE HUNDREDE AAR OG SYV AAR OG
AVLEDE S@NNER OG D@TRE. 8 OG SETHS GANSKE ALDER BLEV NI HUNDREDE AAR OG TOLV
AAR; OG HAN D@DE. 9 OG ENOS VAR HALVFEMSINDSTYVE AAR GAMMEL OG AVLEDE KENAN.
10 OG ENOS LEVEDE, EFTER AT HAN HAVDE AVLET KENAN, OTTE HUNDREDE AAR OG FEMTEN
AAR OG AVLEDE S@NNER OG D@TRE. 11 OG ENOS GANSKE ALDER BLEV NI HUNDREDE AAR
OG FEM AAR; OG HAN D@DE. 12 OG KENAN VAR HALVFJERDSINDSTYVE AAR GAMMEL OG
AVLEDE MAHALALEEL. 13 OG KENAN LEVEDE, EFTER AT HAN HAVDE AVLET MAHALALEEL, OTTE
HUNDREDE AAR OG FYRRETYVE AAR OG AVLEDE S@NNER OG D@TRE. 14 OG KENANS GANSKE
ALDER BLEV NI HUNDREDE AAR OG Tl AAR; OG HAN D@DE. 15 OG MAHALALEEL VAR FEM
AAR OG TRESINDSTYVE AAR GAMMEL OG AVLEDE JARED. 16 OG MAHALALEEL LEVEDE, EFTER
AT HAN HAVDE AVLET JARED, OTTE HUNDREDE AAR OG TREDIVE AAR OG AVLEDE S@NNER OG
D@TRE. 17 OG MAHALALEELS GANSKE ALDER VAR OTTE HUNDREDE AAR OG FEM OG
HALVFEMSINDSTYVE AAR; OG HAN D@DE. 18 OG JARED VAR HUNDREDE AAR OG TO OG
TRESINDSTYVE AAR GAMMEL OG AVLEDE ENOK. 19 OG JARED LEVEDE, EFTER AT HAN HAVDE
AVLET ENOK, OTTE HUNDREDE AAR OG AVLEDE S@NNER OG D@TRE. 20 OG JAREDS GANSKE
ALDER BLEV NI HUNDREDE AAR OG TO OG TRESINDSTYVE AAR; OG HAN D@DE. 21 OG ENOK
VAR FEM OG TRESINDSTYVE AAR GAMMEL OG AVLEDE METHUSELA. 22 OG ENOK VANDREDE
MED GUD, EFTER AT HAN HAVDE AVLET METHUSELA, TRE HUNDREDE AAR OG AVLEDE S@NNER
OG D@TRE. 23 OG ENOKS GANSKE ALDER BLEV TRE HUNDREDE AAR OG FEM OG
TRESINDSTYVE AAR. 24 OG ENOK VANDREDE MED GUD, OG HAN VAR IKKE MERE; THI GUD
TOG HAM. 25 OG METHUSELA VAR HUNDREDE AAR OG SYV OG TRESINDSTYVE AAR GAMMEL
OG AVLEDE LAMEK. 26 OG METHUSELA LEVEDE, EFTER AT HAN HAVDE AVLET LAMEK, SYV
HUNDREDE AAR OG TO OG FIRSINDSTYVE AAR OG AVLEDE S@NNER OG D@TRE. 27 OG



METHUSELAS GANSKE ALDER BLEV NI HUNDREDE AAR OG NI OG TRESINDSTYVE AAR; OG HAN
D@DE. 28 OG LAMEK VAR HUNDREDE AAR OG TO OG FIRSINDSTYVE AAR GAMMEL OG AVLEDE
EN S@N;29 UG HAN KALDTE HANS NAVN NOA OG SAGDE: DENNE SKAL TR@STE OS | VOR
KUMMER OG VORE HANDERS ARBEJDE PAA JORDEN, HVILKEN HERREN HAR FORBANDET. 30
OG LAMEK LEVEDE, EFTER AT HAN HAVDE AVLET NOA; FEM HUNDREDE AAR OG FEM OG
HALVFEMSINDSTYVE AAR OG AVLEDE S@NNER OG D@TRE. 31 OG LAMEKS GANSKE ALDER BLEV
SYV HUNDREDE AAR OG SYV OG HALVFJERDSINDSTYVE AAR; OG HAN D@DE. 32 OG NOA VAR
FEM HUNDREDE AAR GAMMEL, OG NOA AVLEDE SEM, KAM OG JAFET.

1 MOSEBOG 6

1 OG DET SKETE, DER MENNESKENE HAVDE BEGYNDT AT FORMERES PAA JORDEN, OG D@TRE
FODTES DEM, 2 DA SAA GUDS S@NNER MENNESKENS D@TRE, AT DE VARE SK@NNE, OG TOGE
SIG HUSTRUER AF ALLE, HVILKE DE VALGTE. 3 DA SAGDE HERREN: MIN AAND SKAL IKKE
HERSKE | MENNESKET EVINDELIG, EFTERSOM HAN ER K@D; OG HANS DAGE SKULLE V/RE
HUNDREDE OG TYVE AAR. 4 PAA DEN TID VARE KAMPER PAA JORDEN, JA OGSAA EFTER AT
GUDS S@NNER VARE INDGANGNE TIL MENNESKENS D@TRE OG HAVDE AVLET SIG B@RN; DISSE
ERE DE VALDIGE, HVILKE FRA FORDUMS TID HAVE V/ARET NAVNKUNDIGE MAND. 5 OG HERREN
SAA, AT MENNESKETS ONDSKAB VAR STOR PAA JORDEN, OG AT ALT HANS HJERTES TANKERS
PAAFUND VAR IKKUN ONDT HVER DAG. 6 DA ANGREDE HERREN, AT HAN HAVDE GJORT
MENNESKET PAA JORDEN, OG DET BEDR@VEDE HAM | HANS HJUERTE. 7 OG HERREN SAGDE:
JEG VIL UDSLETTE MENNESKET, SOM JEG HAR SKABT, AF JORDEN, BAADE MENNESKER OG
Kv£G 0G KRYB OG FUGLE UNDER HIMMELEN; THI JEG ANGRER, AT JEG GJORDE DEM. 8 MEN
NOA FANDT NAADE FOR HERRENS @JNE. 9 DISSE ERE NOAS SLAGTER. NOA, EN RETFARDIG
MAND, VAR USTRAFFELIG | SIN TID, NOA VANDREDE MED GUD. 10 OG NOA AVLEDE TRE
S@NNER: SEM, KAM OG JAFET. 11 MEN JORDEN VAR FORDARVET FOR GUDS ANSIGT, OG
JORDEN VAR FULD AF VOLD. 12 DA SAA GUD JORDEN, OG SE, DEN VAR FORDARVET; THI
ALT K@D HAVDE FORDARVET SIN VEJ PAA JORDEN. 13 DA SAGDE GUD TIL NOA: ALT K@DS
ENDE ER KOMMEN FOR MIT ANSIGT; THI JORDEN ER FULD AF VOLD AF DEM; OG SE, JEG VIL
FORD/RVE DEM MED JORDEN. 14 G@R DIG EN ARK AF GOFERTRA; GZR RUM I ARKEN, OG
BEG DEN INDEN OG UDENTIL MED BEG. 15 OG DENNE ER MAADEN, EFTER HVILKEN DU SKAL
G@RE DEN: TRE HUNDREDE ALEN SKAL ARKENS L/ANGDE VARE, HALVTREDSINDSTYVE ALEN
DENS BREDDE OG TREDIVE ALEN DENS H@JDE. 16 DU SKAL G@RE ET VINDUE PAA ARKEN, OG
OVENTIL SKAL DU FULDKOMME DEN TIL EN ALEN, OG ARKENS D@R SKAL DU SATTE PAA DENS
SIDE; DU SKAL G@RE DEN MED ET NEDERSTE, ET MELLEMSTE OG ET TREDJE LOFT. 17 OG JEG,
SE, JEG LADER KOMME EN VANDFLOD OVER JORDEN TIL AT FORDARVE ALT K@D, SOM HAR



LivS AANDE | SIG UNDER HIMMELEN; ALT DET, SOM ER PAA JORDEN, SKAL UDAANDE. 18 MEN
MED DIG OPRETTER JEG MIN PAGT; OG DU SKAL GAA | ARKEN, DU OG DINE S@NNER OG DIN
HUSTRU OG DINE S@NNERS HUSTRUER MED DIG. 19 OG AF ALT DET, SOM LEVER, AF ALT
K@D, ET PAR AF HVER SLAGS SKAL DU INDF@RE | ARKEN, AT LADE LEVE MED DIG; HAN OG
HUN SKAL DET VARE. 20 AF FUGLENE EFTER DERES SLAGS OG AF KVAGET EFTER DERES
SLAGS, AF ALLE HAANDE KRYB PAA JORDEN EFTER DERES SLAGS; ET PAR AF HVERT SKAL GAA
IND TIL DIG, AT DE MAA LEVE. 21 OG TAG DU DIG AF ALLE HAANDE F@DE, SOM ADES, OG
SAMLE TIL DIG, AT DET MAA BLIVE DIG OG DEM TIL NARING. 22 OG NOA GJORDE DET, EFTER
ALT DET, SOM GUD HAVDE BEFALET HAM, SAALEDES GJORDE HAN.

1 MOSEBOG 7/

1 OG HERREN SAGDE TIL NOA: GAK IND, DU OG DIT GANSKE HUS, | ARKEN; THI DIG HAR JEG
SET RETFARDIG FOR MIG | DENNE SLAGT. 2 TAG DIG AF ALLE HAANDE RENT KVAG SYV OG
SYV, HAN 0G HUN; MEN AF DET KVAG, SOM ER URENT, ET PAR, HAN OG HUN;3 OGSAA AF
FUGLENE UNDER HIMMELEN, SYV OG SYV, HAN OG HUN, AT HOLDE SAD PAA AL JORDEN |
LIVE. 4 THI END OM SYV DAGE VIL JEG LADE REGNE PAA JORDEN FYRRETYVE DAGE OG
FYRRETYVE NATTER OG UDSLETTE AF JORDEN ALLE LEVENDE VASENER, SOM JEG HAR GJORT.
5 OG NOA GJORDE EFTER ALT, HVAD HERREN B@D HAM. 6 OG DER NOA VAR SEKS
HUNDREDE AAR GAMMEL, DA KOM FLODEN MED VANDE OVER JORDEN. 7 OG NOA GIK IND
OG HANS S@NNER OG HANS HUSTRU OG HANS S@NNERS HUSTRUER MED HAM | ARKEN FOR
FLODENS VANDE. 8 AF RENT KVAG OG AF DET KVAG, OM IKKE ER RENT, OG AF FUGLENE OG
ALT DET, SOM KRYBER PAA JORDEN, 9 GIK PAR OG PAR TIL NOA TIL ARKEN, HAN OG HUN,
LIGESOM GUD HAVDE BEFALET NOA. 10 OG DET SKETE PAA DEN SYVENDE DAG, DA KOM
FLODENS VANDE OVER JORDEN. 11 | DET AAR, DER NOA VAR SEKS HUNDREDE AAR GAMMEL,
| DEN ANDEN MAANED, PAA DEN SYTTENDE DAG | MAANEDEN, PAA DEN DAG OPBRAST ALLE
KILDER | DEN STORE AFGRUND OG HIMMELENS SLUSER OPLODES. 12 OG REGN PAA JORDEN
FYRRETYRE DAGE OG FYRRETYVE NATTER. 13 PAA DEN SELVSAMME DAG GIK NOA OG SEM
0G KAM OG JAFET, NOAS S@NNER, OG NOAS HUSTRU OG HANS S@NNERS TRE HUSTRUER
MED DEM | ARKEN;14 DE OG ALLE HAANDE VILDE DYR EFTER DERES SLAGS OG ALLE HAANDE
KVAG EFTER DERES SLAGS OG ALLE HAANDE KRYB, SOM KRYBE PAA JORDEN, EFTER DERES
SLAGS, OG ALLE HAANDE FUGLE EFTER DERES SLAGS, ALT DET, SOM KAN FLYVE, ALT DET,
SOM HAR VINGER. 15 OG DE GIK | ARKEN TIL NOA, PAR OG PAR AF ALT K@D, | HVILKET DER
VAR LIVS AANDE. 16 OG DE, SOM KOM, KOM HAN OG HUN AF ALLE HAANDE K@D, LIGESOM
GUD HAVDE BUDET HAM; OG HERREN LUKKEDE TIL EFTER HAM. 17 DA KOM FLODEN
FYRRETYVE DAGE OVER JORDEN; OG VANDET FORMEREDES OG OPL@FTEDE ARKEN, OG DEN



HAVEDES OP OVER JORDEN. 18 OG VANDET FIK OVERHAAND OG FORMEREDES SAARE OVER
JORDEN; OG ARKEN FL@D OVEN PAA VANDET. 19 OG VANDET FIK OVERHAAND SAARE MEGET
OVER JORDEN; OG ALLE H@JE BJERGE BLEVE SKJULTE, SOM VARE UNDER DEN GANSKE
HIMMEL. 20 FEMTEN ALEN OVENTIL FIK VANDET OVERHAAND, OG BJERGENE BLEVE SKJULTE.
21 SAA UDAANDEDE ALT K@D, SOM R@RTE SIG PAA JORDEN, AF FUGLE OG AF KVAG OG AF
VILDE DYR OG AF AL DEN VRIMMEL, SOM VRIMLEDE PAA JORDEN, OG HVERT MENNESKE. 22
ALT DET, SOM HAVDE LIVS AANDE | SIN NASE, ALT DET, SOM VAR PAA DET T@RRE, D@DE. 23
OG HVERT VASEN UDSLETTEDES, SOM VAR PAA JORDEN, FRA MENNESKET INDTIL KVAG,
INDTIL KRYB OG INDTIL FUGLE UNDER HIMMELEN, OG DE BLEVE UDSLETTEDE AF JORDEN; OG
NOA BLEV ALENE IGEN, OG HVAD DER VAR MED HAM | ARKEN. 24 OG VANDET HAVDE
OVERHAAND OVER JORDEN HUNDREDE OG HALVTREDSINDSTYVE DAGE.

1 MOSEBOG 8

1 OG GUD IHUKOM NOA OG ALLE VILDE DYR OG ALT KVAG, SOM VAR MED HAM | ARKEN,
OG GUD LOD VEJR FARE OVER JORDEN, OG VANDET FALDT. 2 OG KILDERNE | AFGRUNDEN
STOPPEDES, OG HIMMELES SLUSER HOLDT OP OG REGNEN FRA HIMMELEN HOLDT OP. 3 OG
VANDET VENDTE TILBAGE AF JORDEN, GAAENDE FREM OG TILBAGE; OG VANDET
FORMINDSKEDES, EFTER AT HUNDREDE OG HALVTREDSINDSTYVE DAGE VARE FORL@ZBNE. 4 OG
ARKEN HVILEDE | DEN SYVENDE MAANED, PAA DEN SYTTENDE DAG | MAANEDEN, PAA ARARATS
BJERGE. 5 OG VANDET FOR HID OG DID OG FORMINDSKEDES INDTIL DEN TIENDE MAANED; |
DEN TIENDE MAANED, PAA DEN F@RSTE DAG | MAANEDEN, LODE TOPPENE AF BJERGENE SIG
TIL SYNE. 6 OG DET HANDTE SIG EFTER FYRRETYVE DAGE, DA OPLOD NOA VINDUET PAA
ARKEN, SOM HAN HAVDE GJORT. 7/ OG HAN UDLOD EN RAVN; DEN FL@J OG TILBAGE, INDTIL
VANDET BORTT@RREDES AF JORDEN. 8 OG HAN UDLOD EN DUE FRA SIG FOR AT SE, OM
VANDET VAR SUNKET FRA JORDENS OVERFLADE. 9 OG DER DUEN IKKE FANDT DET, DEN
KUNDE HVILE SIN FODSAALE PAA, DA KOM DEN IGEN TIL HAM | ARKEN, FORDI VANDET ENDNU
VAR OVER DEN GANSKE JORD; OG HAN UDRAKTE SIN HAAND OG ANNAMMEDE DEN OG TO DEN
TIL SIG | ARKEN. 10 DA BIEDE HAN ENDNU SYV ANDRE DAGE OG UDLOD ATTER EN DUE AF
ARKEN. 11 OG DEN DUE KOM TIL HAM VED AFTENS TID, OG SE, DEN HAVDE ET AFBRUDT
OLIEBLAD | SIN MUND; DA FORNAM NOA, AT VANDET VAR SUNKET PAA JORDEN. 12 MEN HAN
BIEDE ENDNU ANDRE SYV DAGE OG UDLOD EN DUE, OG DEN KOM IKKE YDERMERE TIL HAM. 13
OG DET SKETE | DET SEKS HUNDREDE OG F@RSTE AAR, | DEN F@RSTE MAANED, PAA DEN
FORSTE DAG | MAANEDEN, DA T@RREDES VANDET FRA JORDEN; DA TOG NOA D/AEKKET AF
ARKEN OG SAA SIG OM, OG SE, JORDENS OVERFLADE T@RREDES. 14 OG | DEN ANDEN
MAANED, PAA DEN SYV OG TYVENDE DAG | MAANEDEN, BLEV JORDEN T@R. 15 DA TALEDE



GUD TIL NOA OG SAGDE: 16 GAK UD AD ARKEN, DU OG DIN HUSTRU OG DINE S@NNER OG
DINE S@NNERS HUSTRUER MED DIG. 17 UDF@R MED DIG ALLE DYR, SOM ERE HOS DIG AF ALT
K@D, AF FUGLE OG AF KVAG OG AF ALLE KRYB, SOM KRYBE PAA JORDEN, OG DE SKULLE
VRIMLE PAA JORDEN OG VORDE FRUGTBARE OG MANGFOLDIGE PAA JORDEN. 18 SAA GIK NOA
UD OG HANS S@NNER OG HANS HUSTRU OG HANS S@NNERS HUSTRUER MED HAM. 19 ALLE
VILDE DYR OG ALLE KRYB OG ALLE FUGLE, ALT HVAD DER KRYBER PAA JORDEN, EFTER DERES
SLAGS, DE GIK UD AD ARKEN. 20 OG NOA BYGGEDE HERREN ET ALTER OG TOG AF ALLE
HAANDE RENT KVAG OG AF ALLE HAANDE RENE FUGLE OG OFREDE BRANDOFFER PAA
ALTERET. 21 OG HERREN LUGTEDE DEN BEHAGELIGE LUGT; DA SAGDE HERREN | SIT HJERTE:
JEG VIL IKKE MERE HEREFTER FORBANDE JORDEN FOR MENNESKETS SKYLD, THI MENNESKETS
HJERTES TANKE ER OND FRA HANS UNGDOM; OG JEG VIL IKKE MERE SLAA ALT, HVAD DER
LEVER, SAALEDES SOM JEG HAR GJORT. 22 SAA LANGE JORDEN STAAR, SKAL SAD OG H@ST
OG FROST OG HEDE OG SOMMER OG VINTER OG DAG OG NAT IKKE AFLADE.

1 MOSEBOG 9

1 OG GUD VELSIGNEDE NOA OG HANS S@NNER OG SAGDE TIL DEM: VORDER FRUGTBARE OG
MANGFOLDIGE, OG OPFYLDER JORDEN! 2 OG FRYGT FOR EDER OG RADSEL FOR EDER SKAL
VARE OVER ALLE VILDE DYR PAA JORDEN OG OVER ALLE FUGLE UNDER HIMMELEN, OVER ALT
DET, SOM KRYBER PAA JORDEN, OG OVER ALLE FISKE | HAVET, DE SKULLE VARE GIVNE |
EDERS HANDER. 3 ALT DET, SOM VRIMLER, SOM LEVER, SKAL VARE EDER TIL SPISE, LIGESOM
GR@NNE URTER HAR JEG GIVET EDER ALT DETTE. 4 DOG K@D MED SJALEN, MED BLODET |,
MAA | IKKE £DE. 5 DERIMOD EDERS LIVS BLOD VIL JEG KRAVE, AF ALLE DYRS HAAND VIL JEG
KRAVE DET; OG AF MENNESKENES HAAND, AF HVERS HAAND, ENDOG AF HANS BRODERS, VIL
JEG KRAVE MENNESKENES SJAL. 6 HVO SOM UD@SER MENNESKENES BLOD, VED MENNESKET
SKAL HANS BLOD UD@SES; THI | GUDS BILLEDE GJORDE HAN MENNESKET. 7 OG VORDER
FRUGTBARE OG MANGFOLDIGE, VRIMLER PAA JORDEN OG VORDER MANGFOLDIGE DERPAA. 8 OG
GUD TALEDE TIL NOA OG TIL HANS S@NNER MED HAM OG SAGDE: 9 JEG, SE, JEG OPRETTER
MIN PAGT MED EDER OG MED EDERS AFKOM EFTER EDER10 OG MED HVER LEVENDE SJAL,
SOM ER HOS EDER AF FUGLE, AF KVAG OG AF ALLE VILDE DYR PAA JORDEN HOS EDER, AF
ALLE DEM, SOM GIK UD AD ARKEN, AF ALLE DYR, SOM ERE PAA JORDEN. 11 OG JEG
OPRETTER MIN PAGT MED EDER, AT HEREFTER SKAL INTET K@D @DELAGGES AF FLODENS
VANDE, OG DER SKAL IKKE KOMME VANDFLOD HEREFTER AT FORDARVE JORDEN. 12 OG GUD
SAGDE: DETTE ER ET TEGN PAA DEN PAGT, SOM JEG G@R IMELLEM MIG OG IMELLEM EDER OG
IMELLEM HVER LEVENDE SJZL, SOM ER HOS EDER, TIL EVIG TID. 13 JEG HAR SAT MIN BUE |
SKYEN, OG DEN SKAL VARE TIL EN PAGTES TEGN IMELLEM MIG OG IMELLEM JORDEN. 14 OG



DET SKAL SKE, NAAR JEG F@RER SKYEN OVER JORDEN, DA SKAL BUEN SES | SKYEN. 15 OG
JEG VIL KOMME MIN PAGT | HU, SOM ER IMELLEM MIG OG IMELLEM EDER OG IMELLEM ALLE
LEVENDE SJZLE AF ALT K@D, AT VANDENE IKKE MERE SKULLE BLIVE TIL EN FLOD, AT
FORDARVE ALT K@D. 16 DERFOR SKAL BUEN VARE | SKYEN, OG JEG VIL SE DEN FOR AT
IHUKOMME DEN EVIGE PAGT IMELLEM GUD OG IMELLEM ALLE LEVENDE SJALE AF ALT K@D,
SOM ER PAA JORDEN. 17 OG GUD SAGDE TIL NOA: DETTE SKAL VARE ET TEGN PAA DEN
PAGT, SOM JEG HAR OPRETTET IMELLEM MIG OG IMELLEM ALT K@D, SOM ER PAA JORDEN. 18
OG NOAS S@NNER, SOM GIK UD AD ARKEN, VARE SEM 0G KAM OG JAFET MEN KAM ER
KANAANS FADER. 19 DISSE TRE ERE NOAS S@NNER, OG AF DISSE BLEV HELE JORDEN
BEFOLKET ALLE VEGNE. 20 MEN NOA BEGYNDTE AT BLIVE EN AVLSMAND OG PLANTEDE EN
VINGAARD. 21 OG HAN DRAK AF VINEN OG BLEV DRUKKEN OG BLOTTEDE SIG MIDT | SIT TELT.
22 DER KAM, KANAANS FADER, SAA SIN FADERS BLUSEL, FORKYNDTE HAN BEGGE SINE
BR@DRE DET UDENFOR. 23 DA TOG SEM OG JAFET ET KLADE OG LAGDE DET BEGGE PAA
DERES SKULDER OG GIK BAGLANS OG SKJULTE DERES FADERS BLUSEL; OG DERES ANSIGTER
VARE BORTVENDTE, AT DE IKKE SAA DERES FADERS BLUSEL. 24 OG NOA VAAGNEDE OP AF
SIN VIN OG FIK AT VIDE, HVAD HANS YNGSTE S@N HAVDE GJORT HAM. 25 DA SAGDE HAN:
FORBANDET VARE KANAAN, HAN SKAL VARE TRALLES TRAL FOR SINE BRODRE26 OG HAN
SAGDE: LOVET VARE HERREN, SEMS GUD, OG KANAAN SKAL VARE DERES TRAL! 27 GUD
UDBREDE JAFET, OG HAN SKAL BO | SEMS PAULUNER, OG KANAAN SKAL VARE DERES TRAL!
28 OG NOA LEVEDE EFTER FLODEN TRE HUNDREDE AAR OG HALVTREDSINDSTYVE AAR. 29
OG ALLE NOAS DAGE VARE NI HUNDREDE AAR OG HALVTREDSINDSTYVE AAR; OG HAN D@DE.

1 MoseBoG 10

1 OG DISSE ERE NOAS S@NNERS SLAGTER, SEMS, KAMS OG JAFETS; OG DEM F@DTES B@RN
EFTER FLODEN. 2 JAFETS S@NNER VARE: GOMER OG MAGOG OG MADAI OG JAVAN OG
THUBAL OG MESEK OG THIRAS. 3 OG GOMERS S@NNER: ASKENAS OG RIFAT OG THOGARMA.
4 OG JAVANS S@NNER: ELISA OG THARSIS, KITHIM OG DODANIM. 5 AF DISSE BLEVE
HEDNINGERNES JER BEFOLKEDE | DERES LANDE, HVER EFTER SIT TUNGEMAAL, EFTER DERES
SLAGTER, | DERES FOLK. 6 OG KAMS S@NNER VARE: KUS OG MIZRAIM OG PUT OG KANAAN.
7 OG KUS S@NNER: SEBA OG HAVILA OG SABTHA OG RAMA OG SABTHEKA; OG RAMAS
S@NNER: SKEBA OG DEDAN. 8 MEN KUS AVLEDE NIMROD; HAN BEGYNDTE AT BLIVE EN
VALDIG PAA JORDEN. 9 HAN VAR EN VALDIG JAGER FOR HERRENS ANSIGT; DERFOR SIGES:
Som NIMROD, EN VALDIG JAGER FOR HERRENS ANSIGT. 10 OG BABEL VAR HANS RIGES
BEGYNDELSE, OG EREK OG AKAD OG KALNE | LANDET SINEAR. 11 FRA DETTE LAND DROG
HAN UD TIL ASSUR, OG HAN BYGGEDE NINIVE OG REKOBOTH-IR 0G KALA12 OG RESEN



IMELLEM NINIVE OG KALA; DENNE ER DEN STORE STAD. 13 OG MizRAIM AVLEDE LUDER OG
ANAMER OG LEHABER OG NAFTUHER14 OG PATHRUSER OG CASLUHER, FRA HVILKE FILISTERNE
UDGIK, OG KAFTORER. 15 OG KANAAN AVLEDE ZIDON, SIN F@RSTEF@DTE, OG HETH16 OG
JEBUSITER OG AMORITER OG GIRGARSITER17 OG HEVITER OG ARKITER OG SINITER18 0OG
ARVADITER OG ZEMARITER OG HAMATHITER; OG DEREFTER UDBREDTE SIG KANANITERNES
SLAGTER. 19 OG KANANITERNES GRANSE VAR FRA ZIDON HENIMOD GERAR INDTIL GAZA,
HENIMOD SODOMA OG GOMORRA, ADMA OG ZEBOIM INDTIL LASA. 20 DISSE ERE KAMS B@RN
EFTER DERES SLAGTER, EFTER DERES TUNGEMAAL, | DERES LANDE, | DERES FOLK. 21 OG SEM
FODTES OGSAA B@RN; HAN VAR ALLE EBERS B@RNS FADER, JAFETS /ALDRE BRODER. 22
SEMS S@NNER VARE: ELAM OG ASSUR OG ARFAKSAD OG LUD OG ARAM. 23 OG ARAMS
S@NNER VARE: Uz 0G HUL OG GETHER OG MAS. 24 OG ARFAKSAD AVLEDE SALA; OG SALA
AVLEDE EBER. 25 OG EBER F@DTES TO S@NNER: DEN ENES NAVN VAR PELEG, FORDI JORDEN
BLEV SKIFTET | HANS TID, OG HANS BRODERS NAVN VAR JOKTAN. 26 OG JOKTAN AVLEDE
ALMODAD OG SALEF OG HAZARMAVETH OG JARAZ27 OG ADORAM OG USAL OG DIKLA28 0G
OBAL OG ABIMAL OG SKEBA29 OG OFIR OG HAVILA OG JOBAB; ALLE DISSE ERE JOKTANS
S@NNER. 30 OG DERES BOLIG VAR FRA MESA HENIMOD SEFAR, DET BJERG MOD @STEN. 31
DISSE ERE SEMS B@RN EFTER DERES SLAGTER, EFTER DERES TUNGEMAAL, | DERES LANDE,
EFTER DERES FOLK. 32 DISSE ERE NOAS B@RNS SLAGTER | DERES AFKOM, | DERES FOLK; OG
AF DEM HAVE FOLKENE ADSKILT SIG PAA JORDEN EFTER FLODEN.

1 MoseBoG 11

1 OG AL JORDEN HAVDE EET TUNGEMAAL OG EET SPROG. 2 OG DET SKETE, DER DE REJSTE
FRA @STEN, DA FANDT DE EN DAL | LANDET SINEAR OG BOEDE DER. 3 OG DE SAGDE, DEN
ENE TIL DEN ANDEN: VELAN, LADER OS STRYGE TEGL OG BRANDE DEM VEL; OG DE HAVDE
TEGL FOR STEN, OG JORDBEG HAVDE DE FOR KALK. 4 OG DE SAGDE: VELAN, LADER OS
BYGGE OS EN STAD OG ET TAARN, HVIS SPIDSE KAN NAA OP TIL HIMMELEN, OG LADER OS
G@RE OS ET NAVN, AT VI IKKE SKULLE ADSPREDES OVER AL JORDEN. 5 DA NEDFOR HERREN
FOR AT SE DEN STAD OG DET TAARN, SOM MENNESKENS B@RN BYGGEDE. 6 OG HERREN
SAGDE: SE, DETTE ER EET FOLK, OG DE HAVE ALLE EET TUNGEMAAL, OG DETTE HAVE DE
BEGYNDT AT G@RE; OG NU VIL INTET FORMENES DEM AF ALT, HVAD DE FAA | SINDE AT G@RE.
7 VELAN, LADER OS FARE NED OG BLANDE DERES TUNGEMAAL DER, AT DEN ENE IKKE
FORSTAAR DEN ANDENS TUNGEMAAL. 8 OG HERREN ADSPREDTE DEM DERFRA OVER AL
JORDENS KREDS; OG DE LODE AF AT BYGGE STADEN. 9 DERFOR KALDTE MAN DENS NAVN
BABEL; THI HERREN BLANDEDE DER AL JORDENS TUNGEMAAL, OG HERREN ADSPREDTE DEM
DERFRA OVER AL JORDENS KREDS. 10 DISSE ERE SEMS SLAGTER. SEM VAR HUNDREDE AAR



GAMMEL OG AVLEDE ARFAKSAD, TO AAR EFTER FLODEN. 11 OG SEM LEVEDE, EFTER AT HAN
HAVDE AVLET ARFAKSAD, FEM HUNDREDE AAR OG AVLEDE S@NNER OG D@TRE. 12 OG
ARFAKSAD LEVEDE FEM OG TREDIVE AAR OG AVLEDE SALA. 13 OG ARFAKSAD LEVEDE, EFTER
AT HAN HAVDE AVLET SALA, FIRE HUNDREDE OG TRE AAR OG AVLEDE S@NNER OG D@TRE. 14
OG SALA LEVEDE TREDIVE AAR OG AVLEDE EBER. 15 OG SALA LEVEDE, EFTER AT HAN HAVDE
AVLET EBER, FIRE HUNDREDE AAR OG TRE AAR OG AVLEDE S@NNER OG D@TRE. 16 OG EBER
LEVEDE FIRE OG TREDIVE AAR OG AVLEDE PELEG. 17 OG EBER LEVEDE, EFTER AT HAN HAVDE
AVLET PELEG, FIRE HUNDREDE AAR OG TREDIVE AAR OG AVLEDE S@NNER OG D@TRE. 18 OG
PELEG LEVEDE TREDIVE AAR OG AVLEDE REU. 19 OG PELEG LEVEDE, EFTER AT HAN HAVDE
AVLET REU, TO HUNDREDE OG NI AAR OG AVLEDE S@NNER OG D@TRE. 20 OG REU LEVEDE
TO OG TREDIVE AAR OG AVLEDE SERUG. 21 OG REU LEVEDE, EFTER AT HAN HAVDE AVLET
SERUG, TO HUNDREDE AAR OG SYV AAR OG AVLEDE S@NNER OG D@TRE. 22 OG SERUB
LEVEDE TREDIVE AAR OG AVLEDE NAKOR. 23 OG SERUG LEVEDE, EFTER AT HAN HAVDE AVLET
NAKOR, TO HUNDREDE AAR OG AVLEDE S@NNER OG D@TRE. 24 OG NAKOR LEVEDE NI OG
TYVE AAR OG AVLEDE THARA. 25 OG NAKOR LEVEDE, EFTER AT HAN HAVDE AVLET THARA,
HUNDREDE AAR OG NITTEN AAR OG AVLEDE S@NNER OG D@TRE. 26 OG THARA LEVEDE
HALVFJERDSINDSTYVE AAR OG AVLEDE ABRAM, NAKOR OG HARAN. 27 OG DISSE ERE THARAS
SLAGTER. THARA AVLEDE ABRAM, NAKOR OG HARAN; OG HARAN AVLEDE LOT. 28 OG
HARAN D@DE FOR THARA SIN FADERS ANSIGT | SIT FADRENELAND, UDI UR | KALDAA. 29
ABRAM OG NAKOR TOGE SIG HUSTRUER; ABRAMS HUSTRUS NAVN VAR SARAI OG NAKORS
HusTRUS NAVN MILKA, EN DATTER AF HARAN, SOM VAR FADER TIL MILKA OG FADER TIL
JiIsKA. 30 OG SARAI VAR UFRUGTBAR, HUN HAVDE INTET BARN. 31 OG THARA TOG ABRAM
SIN S@N OG LOT HARANS S@N, SIN SGNNES@N, OG SARAI SIN SGNNEKVINDE; SOM VAR
ABRAMS, HANS S@NS HUSTRU, OG DE DRAGE UD MED DEM FRA UR | KALDAA, AT DRAGE TIL
DET LAND KANAAN, OG DE KOM TIL HARAN OG BOEDE DER. 32 OG THARA BLEV TO
HUNDREDE AAR OG FEM AAR GAMMEL, OG THARA D@DE | HARAN.

1 MOSEBOG 12

1 OG HERREN SAGDE TIL ABRAM: GAK DU UD AF DIT LAND OG FRA DIN SLAGT OG AF DIN
FADERS HUS TIL DET LAND, SOM JEG VIL VISE DIG. 2 OG JEG VIL G@RE DIG TIL ET STORT
FOLK OG VELSIGNE DIG OG G@RE DIT NAVN STORT, OG VAR EN, VELSIGNELSE. 3 OG JEG VIL
VELSIGNE DEM, SOM VELSIGNE DIG, OG DEN, SOM FORBANDER DIG, VIL JEG FORBANDE; OG |
DIG SKULLE ALLE SLAGTER PAA JORDEN VELSIGNES. 4 OG ABRAM GIK, LIGESOM HERREN
HAVDE SAGT TIL HAM, OG LOT GIK RRLED HAM; OG ABRAM VAR HALVFJERDSINDSTYVE AAR OG
FEM AAR GAMMEL, DER HAN UDDROG AF HARAN. 5 SAA TOG ABRAM SARAI SIN HUSTRU OG



LOT SIN BRODERS S@N OG AL DERES EJENDOM, SOM DE EJEDE, OG DE FOLK, SOM DE HAVDE
FORSKAFFET SIG | HARAN, OG DE DRAGE UD FOR AT REJSE TIL KANAANS LAND, OG DE KOM
TIL KANAANS LAND. 6 OG ABRAM DROG IGENNEM LANDET TIL DET STED SIKEM INDTIL MORE
LUND; OG KANANITEN VAR DA | LANDET. 7 OG HERREN AABENBAREDES FOR ABRAM OG
SAGDE: DIT AFKOM VIL JEG GIVE DETTE LAND; OG HAN BYGGEDE DER ET ALTER FOR HERREN,
SOM AABENBAREDES FOR HAM. 8 OG HAN BR@D OP DERFRA TIL BJERGET @STEN FOR BETHEL
OG UDSLOG SIT TELT, SAA BETHEL VAR MOD VESTEN OG Al MOD @STEN; OG HAN BYGGEDE
DER ET ALTER FOR HERREN OG PAAKALDTE HERRENS NAVN. 9 OG ABRAM REJSTE VIDERE OG
VANDREDE MOD S@NDEN. 10 OG DER VAR HUNGER | LANDET, OG ABRAM DROG NED TIL
AGYPTEN AT LEVE SOM FREMMED DER; THI HUNGEREN VAR SVAR | LANDET. 11 OG DET
SKETE, DER HAN NARMEDE SIG AT KOMME TIL ZAGYPRTEN NU, JEG VED, AT DU ER EN DEJLIG
KVINDE AT SE TIL. 12 OG DET VIL SKE, NAAR AGYPTERNE SE DIG OG SIGE: DENNE ER HANS
HUSTRU, AT DE SLAA MIG IHJEL OG LADE DIG LEVE. 13 KARE, SIG, AT DU ER MIN S@STER, AT
DET KAN GAA MIG VEL FOR DIN SKYLD, OG MIN SJZL MAA LEVE FORMEDELST DIG. 14 OG DET
SKETE, DER ABRAM KOM TIL ZAGYPTEN, DA SAA AGYPTERNE KVINDEN, AT HUN VAR MEGET
DEJLIG. 15 OG FARAOS FYRSTER SAA HENDE OG ROSTE HENDE FOR FARAO, OG KVINDEN
BLEV F@RT TIL FARAOS HUS. 16 OG HAN GJORDE ABRAM GODT FOR HENDES SKYLD; OG HAN
FIK FAAR OG KVAG OG ASENER OG SVENDE OG TJENESTEPIGER OG ASENINDER OG KAMELER.
17 OG HERREN SLOG FARAO OG HANS HUS MED STORE PLAGER FOR SARAI, ABRAMS
HUSTRUS, SKYLD. 18 DA KALDTE FARAO AD ABRAM OG SAGDE: HVI HAR DU GJORT MIG
DETTE? HVI GAV DU MIG IKKE TIL KENDE, AT HUN ER DIN HUSTRU? 19 HVORFOR SAGDE DU:
HUN ER MIN S@STER OG JEG TOG HENDE MIG TIL HUSTRU; OG NU, SE, DER ER DIN HUSTRU,
TAG HENDE OG GAK! 20 OG FARAO GAV SINE MZAND BEFALING OM HAM, OG DE UDF@RTE
HAM OG HANS HUSTRU OG ALT DET, HAN HAVDE.

1 MOSEBOG 13

1 OG ABRAM DROG OP AF AGYPTEN HAN OG HANS HUSTRU OG ALT DET, HAN HAVDE, OG
LOT MED HAM, MOD S@NDEN. 2 OG ABRAM VAR MEGET RIG PAA F&, PAA S@LV OG PAA
GULD. 3 OG HAN DROG PAA SINE REJSER FRA S@NDEN OG INDTIL BETHEL, INDTIL DET STED,
HVOR HANS TELT VAR | BEGYNDELSEN, IMELLEM BETHEL OG IMELLEM Al, 4 TIL DET ALTERS
STED, SOM HAN HAVDE GJORT DER | F@RSTNINGEN; OG ABRAM PAAKALDTE DER HERRENS
NAVN. 5 MEN OG LOT, SOM VANDREDE MED ABRAM, HAVDE FAAR OG F£ 0OG TELTE. 6 OG
LLANDET KUNDE IKKE BZARE DEM, AT DE KUNDE BO HOS HVERANDRE; THI DERES EJENDOM VAR
MEGEN, SAA DE KUNDE IKKE BO TILSAMMEN. 7 OG DER VAR TRATTE IMELLEM ABRAMS
FAHYRDER OG IMELLEM LOTS FAHYRDER; OG DER BOEDE DEN GANG KANANITER OG



FERESITER | LANDET. 8 OG ABRAM SAGDE TIL LOT: KARE, LAD DER IKKE VARE TRATTE
IMELLEM MIG OG IMELLEM DIG, OG IMELLEM MINE HYRDER OG IMELLEM DINE HYRDER; THI VI ERE
JO BR@DRE. 9 ER IKKE DET GANSKE LAND FOR DIG K4RE, SKIL DIG FRA MIG; DERSOM DU VIL
TIL DEN VENSTRE SIDE, DA VIL JEG FARE TIL DEN H@JRE, OG DERSOM DU VIL TIL DEN H@JRE,
DA VIL JEG FARE TIL DEN VENSTRE. 10 OG LOT OPL@FTEDE SINE @DJINE, OG SAA DEN GANSKE
SLETTE VED JORDANEN, THI DEN VAR VANDRIG OVERALT; F@REND HERREN FORD/RVEDE
SODOMA 0G GOMORRA, VAR DEN SOM HERRENS HAVE, SOM AGYPTENS LAND, HENIMOD
ZOAR. 11 OG LOT UDVALGTE SIG HELE SLETTEN VED JORDANEN, OG LOT DROG @STER PAA:
DEN ENE FRA DEN ANDEN. 12 ABRAM BOEDE | KANAANS LAND, OG LOT BOEDE | ST/ADERNE
PAA SLETTEN OG OPSLOG TELTE INDTIL SODOMA. 13 OG DE MAND | SODOMA VARE ONDE;
OG DE SYNDEDE SAARE MOD HERREN. 14 OG HERREN SAGDE TIL ABRAM, EFTER AT LOT VAR
SKILT FRA HAM: K/RE, OPL@FT DINE @JNE; OG SE FRA DET STED, HVOR DU ER, MOD
NORDEN OG MOD S@NDEN OG MOD @STEN OG MOD VESTEN. 15 THI ALT DET LAND, SOM
DU SER, DET VIL JEG GIVE DIG OG DIT AF KOM EVINDELIGEN. 16 OG JEG VIL G@ZRE DIT AFKOM
SOM ST@V PAA JORDEN; DERSOM NOGEN KAN T/ALLE ST@VET PAA JORDEN, DA SKAL OGSAA
DIT AFKOM TALLES. 17 STAA OP, VANDRE IGENNEM LANDET, | DETS LANGDE OG | DETS
BREDDE; THI DIG VIL JEG GIVE DET. 18 SAA OPSLOG ABRAM TELT OG KOM OG BOEDE |
MAMRE LUND, SOM ER | HEBRON, OG BYGGEDE DER HERREN ET ALTER.

1 MoseBoG 14

1 OG DET SKETE | DE DAGE, DER AM RAFEL VAR KONGE | SINEAR, ARIOK KONGE | ELASSAR,
KEDORLAOMER KONGE | ELAM, OG THIDEAL KONGE OVER GOJIM, 2 AT DE F@RTE KRIG MOD
BERA, KONGEN AF SODOMA, OG IMOD BIRSA, KONGEN AF GOMORRA, SINEAB, KONGEN AF
ADMA, OG SEMEBER, KONGEN AF ZEBOIM, OG KONGEN AF BELA, DET ER ZOAR. 3 ALLE DISSE
KOM SAMMEN | SIDDIMS DAL, DET ER SALTHAVET. 4 TOLV AAR HAVDE DE TJENT
KEDORLAOMER, OG | DET TRETTENDE AAR VARE DE AF FALDNE. 5 OG | DET FJORTENDE AAR
KOM KEDORLAOMER OG DE KONGER, SOM VARE MED HAM, OG SLOGE REFAITERNE |
ASTHAROTH-KARNAIM OG SUSITERNE | HAM OG EMITERNE | SCHAVEH-KIRJATHAIMGE OG
HORITERNE PAA DERES BJERG SEJR INDTIL PARANS SLETTE, SOM ER VED @RKEN. 7 DEREFTER
VENDTE DE OM OG KOM TIL DEN KILDE MISPAT, DET ER KADES, OG SLOGE AMALEKITERNES
HELE LAND OG AMORITERNE, SOM BOEDE | HAZEZON-THAMAR. 8 DA DROG KONGEN AF
SODOMA UD OG KONGEN AF GOMORRA OG KONGEN AF ADMA OG KONGEN AF ZEBOIM OG
KONGEN AF BELA, DET ER ZOAR, OG RUSTDE SIG MOD DEM TIL STRID UDI SIDDIMS DAL, 9
IMOD KEDORLAOMER, KONGEN AF ELAM, OG THIDEAL, KONGEN OVER GOJIM, OG ANLRAFEL,
KONGEN AF SINEAR, OG ARIOK, KONGEN AF ELASSAR, FIRE KONGER MOD FEM. 10 OG



SIDDIMS DAL VAR FULD AF JORDBEGSGRUBER, OG KONGEN AF SODOMA OG GOMORRA
FLYEDE, OG DE FALDT DERI; OG DE, SOM OVERBLEVE, FLYEDE PAA BJERGET. 11 OG DE TOGE
ALT DET GODS, SOM VAR | SODOMA OG GOMORRA, OG AL DERES F@DE OG DROGE BORT. 12
OG DE TOGE ABRAMS BRODERS@N, LOT, OG HANS GODS OG DROGE BORT; MEN HAN BOEDE
| SODOMA. 13 DA KOM EN, SOM VAR UNDKOMMEN, OG FORKYNDTE HEBRAEREN ABRAM DET;
MEN HAN BOEDE | AMORITEN MAMRES LUND; DENNE VAR BRODER TIL ESKOL OG BRODER TIL
ANER, OG DISSE VARE | FORBUND MED ABRAM. 14 DER ABRAM H@RTE, AT HANS BRODER VAR
FANGEN, DA VABNEDE HAN SINE TRE HUNDREDE OG ATTEN OPLARTE UNGE KARLE, SOM VARE
F@DTE | HANS HUS, OG FORFULGTE DEM TIL DAN. 15 OG HAN OG HANS SVENDE DELTE SIG
OVER DEM OM NATTEN OG SLOG DEM OG FORFULGTE DEM TIL HOBA, SOM LIGGER PAA DEN
VENSTRE SIDE FOR DAMASKUS, 16 OG HAN F@RTE ALT GODSET TILBAGE, OG TILMED LOT, SIN
BRODER, OG HANS GODS F@RTE HAN TILBAGE OG DESLIGESTE KVINDERNE OG FOLKET. 17 OG
KONGEN AF SODOMA GIK UD IMOD HAM, EFTER AT HAN VAR KOMMEN TILBAGE FRA DET SLAG
IMOD KEDORLAOMER OG DE KONGER, SOM VARE MED HAM, TIL SCHAVE-DAL, SOM KALDES
KONGENS DAL. 18 OG MELKISEDEK, KONGEN AF SALEM, BRAGTE BR@D OG VIN, OG HAN VAR
DEN H@JESTE GUDS PRAST. 19 OG HAN VELSIGNEDE HAM OG SAGDE: VELSIGNET VARE
ABRAM FOR DEN H@JESTE GUD, SOM EJER HIMMEL OG JORD, 20 OG VELSIGNET VARE DEN
H@JESTE GUD, SOM GAV DINE FJENDER | DIN HAAND; OG ABRAM GAV HAM TIENDE AF ALT.
21 OG KONGEN AF SODOMA SAGDE TIL ABRAM: GIV MIG FOLKET, OG TAG GODSET TIL DIG.
22 MEN ABRAM SAGDE TIL KONGEN AF SODOMA: JEG HAR OPL@FTET MIN HAAND TIL
HERREN, DEN H@JESTE GUD, SOM EJER HIMMEL OG JORD, 23 AT JEG IKKE VIL TAGE SAA
MEGET SOM EN TRAAD ELLER SKOTVINGE AF ALT DET, SOM TILHZRER DIG, AT DU IKKE SKAL
SIGE: JEG HAR GJORT ABRAM RIG;24 UNDTAGEN DET ALENE, SOM DE UNGE KARLE HAVE
FORTARET, OG DE MANDS DEL, SOM GIK MED MIG, ANER, ESKOL OG MAMRE, DE MAA TAGE
DERES DEL.

1 MOSEBOG 15

1 EFTER AT DETTE VAR SKET, KOM HERRENS ORD TIL ABRAM | ET SYN, OG SAGDE: FRYGT
IKKE, ABRAM, JEG ER DIT SKJOLD OG DIN MEGET STORE L@N. 2 OG ABRAM SAGDE: HERRE,
HERRE, HVAD VIL DU GIVE MIG? OG JEG GAAR HEN UDEN B@RN, OG DEN, DER FORESTAAR MIT
HuUs, ER ELIESER AF DAMASKUS. 3 OG ABRAM SAGDE: SE, MIG HAR DU INTET AF KOM GIVET,
OG SE, MIN VORNEDE ARVER MIG. 4 OG SE, HERRENS ORD SKETE TIL HAM OG SAGDE: DENNE,
HAN SKAL IKKE ARVE DIG; MEN DEN, SOM SKAL UDKOMME AF DIT LIV, HAN SKAL ARVE DIG. 5
OG HAN F@RTE HAM UDENFOR OG SAGDE: KARE, SE TIL HIMMELEN, OG TAL STJERNERNE,
OM DU KAN TALLE DEM; OG HAN SAGDE TIL HAM: SAA SKAL DIT AFKOM VORDE. 6 OG HAN



TROEDE PAA HERREN, OG HAN REGNEDE HAM DET TIL RETFARDIGHED. 7 OG HAN SAGDE TIL
HAM: JEG ER HERREN, SOM UDF@RTE DIG FRA UR | KALDAA FOR AT GIVE DIG DETTE LAND TIL
AT EJE DET. 8 DA SAGDE HAN: HERRE, HERRE, HVORPAA SKAL JEG KENDE, AT JEG SKAL EJE
DET? 9 OG HAN SAGDE TIL HAM: TAG MIG EN TRE AAR GAMMEL KVIE OG EN TRE AAR
GAMMEL GED OG EN TRE AAR GAMMEL V/ADDER OG EN TURTELDUE OG EN DUEUNGE. 10 OG
HAN TOG HAM ALT DETTE OG DELTE DET MIDT OVER OG LAGDE DEN ENE DEL DERAF TVART
OVER FOR DEN ANDEN; MEN FUGLENE DELTE HAN IKKE. 11 OG ROVFUGLE SLOGE NED PAA DE
D@DE KROPPE; MEN ABRAM JOG DEM. DERFRA. 12 OG DET SKETE, DER SOLEN VILDE GAA
NED, DA FALDT EN DYB S@VN PAA ABRAM, OG SE, DER FALDT FORFARDELSE OG STORT
M@RKE OVER HAM. 13 DA SAGDE HAN TIL ABRAM: DU SKAL VISSELIGEN VIDE, AT DIT AFKOM
SKAL VARE FREMMED | ET LAND, SOM IKKE ER DERES, OG DE SKULLE TRALLE FOR DEM, DER
SKULLE PLAGE DEM, FIRE HUNDREDE AAR. 14 MEN JEG VIL OGSAA D@MME DET FOLK, SOM DE
SKULLE TJENE; OG DEREFTER SKULLE DE UDGAA MED MEGET GNDS. 15 MEN DE SKAL FARE TIL
DINE FZDRE MED FRED, OG DU SKAL BLIVE BEGRAVET | EN GOD ALDERDOM. 16 OG | DEN
FJERDE SLAGT SKULLE DE KOMME HID IGEN; THI AMORITENS ONDSKAB ER ENDNU IKKE FULD.
17 OG DET SKETE, DER SOLEN VAR NEDGANGEN, OG DER VAR STORT M@RKE, SE, DA VAR
DER EN RYGENDE OVN OG ILDS BLUS, SOM FOR HEN IMELLEM DISSE STYKKER. 18 PAA DEN
SAMME DAG GJORDE HERREN EN PAGT MED ABRAM OG SAGDE: DIT AFKOM HAR JEG GIVET
DETTE LAND, FRA ZAGYPTENS FLOD INDTIL DEN STORE FLOD, DEN FLOD FRAT, 19 KENITER
OG KENISITER 0G KADMONITER20 OG HETHITER OG FERESITER OG REFAITER21 OG AMORITER
OG KANANITER OG GIRGASITER OG JEBUSITER.

1 MOSEBOG 16

1 OG SARAI, ABRAMS HUSTRU, F@DTE HAM IKKE B@RN; MEN HUN HAVDE EN AGYPTISK PIGE,
OG HENDES NAVN VAR HAGAR. 2 OG SARAI SAGDE TIL ABRAM: SE NU, HERREN HAR
TILLUKKET MIG, AT JEG KAN IKKE F@DE; KARE, GAK TIL MIN PIGE, MAASKE JEG KUNDE BYGGES
VED HENDE; OG ABRAM L@D SARAIS R@ST. 3 SAA TOG SARAI, ABRAMS HUSTRU, HAGAR, SIN
AGYPTISKE PIGE, EFTER UDL@BET AF DE TI AAR, ABRAM HAVDE BOET | KANAANS LAND, OG
HUN BAV ABRAM SIN MAND HENDE TIL HANS HUSTRU. 4 OG HAN GIK TIL HAGAR, OG HUN
UNDFIK; DER HUN SAA, AT HUN HAVDE UNDFANGET, DA BLEV HENDES FRUE RINGEAGTET AF
HENDE. 5 DA SAGDE SARAI TIL ABRAM: DEN URET SKER MIG FORMEDELST DIG; JEG HAR GIVET
MIN PIGE | DIN FAVN, OG HUN SER, AT HUN HAR UNDFANGET, OG JEG ER RINGEAGTET AF
HENDE; HERREN SKAL D@MME IMELLEM MIG OG IMELLEM DIG. 6 DA SAGDE ABRAM TIL SARAI:
SE, DIN PIGE ER | DIN HAAND, G@R MED HENDE, SOM DIG GODT SYNES; OG SARAI YDMYGEDE
HENDE, SAA FLYEDE HUN FRA HENDES AASYN. 7 MEN HERRENS ENGEL FANDT HENDE VED EN



VANDKILDE | @RKEN, VED DEN KILDE PAA VEJEN TIL SUR. 8 OG HAN SAGDE: HAGAR, SARAI
PIGE, HVORFRA KOMMER DU, OG HVORHEN GAAR DU OG HUN SAGDE: JEG FLYR FRA MIN FRUE
SARAI AASYN. 9 OG HERRENS ENGEL SAGDE TIL HENDE: GAK TILBAGE TIL DIN FRUE, OG
YDMYG DIG UNDERHENDES HANDER. 10 OG HERRENS ENGEL SAGDE TIL HENDE: JEG VIL G@RE
DIT AFKOM MEGET MANGFOLDIGT, OG DET SKAL IKKE TALLES FOR MANGFOLDIGHED. 11 OG
HERRENS ENGEL SAGDE FREMDELES TIL HEN DE: SE, DU ER FRUGTSOMMELIG OG SKAL F@DE EN
S@N, OG DU SKAL KALDE HANS NAVN ISMAEL, FORDI HERREN HAR H@RT DIN MODGANG. 12
OG HAN SKAL BLIVE ET VILDT MENNESKE, HANS HAAND SKAL VARE IMOD HVER, OG HVERS
HAAND IMOD HAM, OG HAN SKAL BO @STEN FOR ALLE SINE BR@DRE. 13 OG HUN KALDTE
HERRENS NAVN SOM TALEDE MED HENDE: "DuU MIT SYNS GUD"; THI HUN SAGDE: MON JEG
HER SER EFTER MIT SYN? 14 DERFOR KALDTE MAN DEN KILDE: BEER LAKAI ROI; SE, DEN ER
IMELLEM KADES OG BERED. 15 OG HAGAR F@DTE ABRAM EN S@N, OG ABRAM KALDTE SIN
S@NS NAVN, SOM HAGAR F@DTE, ISMAEL. 16 OG ABRAM VAR SEKS AAR OG FIRSINDSTYVE
AAR GAMMEL, DER HAGAR F@DTE ABRAM ISMAEL.

1 MOSEBOG 17

1 OG ABRAM VAR NI AAR OG HALV FEMSINDSTYVE AAR GAMMEL, OG HERREN AABENBAREDES
FOR ABRAM OG SAGDE TIL HAM: JEG ER DEN ALMAGTIGE GUD, VANDRE FOR MIT ANSIGT OG
VAR FULDKOMMEN! 2 OG JEG VIL G@RE MIN PAGT IMELLEM MIG OG IMELLEM DIG OG FORMERE
DIG SAARE MEGET. 3 DA FALDT ABRAM PAA SIT ANSIGT, OG GUD TALEDE MED HAM OG
SAGDE: 4 HVAD MIG ANGAAR, SE, MIN PAAT ER MED DIG, OG DU SKAL VORDE MANGE FOLKS
FADER. 5 OG DIT NAVN SKAL IKKE YDERMERE KALDES ABRAM, MEN DIT NAVN SKAL VARE
ABRAHAM; THI JEG HAR GJORT DIG TIL MANGE FOLKS FADER. 6 OG JEG VIL G@RE DIG SAARE
MEGET FRUGTBAR OG G@RE DIG TIL FOLK, OG KONGE SKULLE UDGAA AF DIG. 7 OG JEG VIL
ETTE MIN PAGT IMELLEM MIG OG IMELLEM DIG, OG IMELLEM DIT AFKOM EFTER DIG, | DERES
SLAGTER, TIL EN EVIG PAGT, TIL AT VARE EN GUD FOR DIG OG DIT AFKOM EFTER DIG. 8 OG
JEG VIL GIVE DIG OG DIT AFKOM EF ER DIG DET LAND, SOM DU ER FREMMED UDI, DET HELE
KANAANS LAND, TIL EN EVIG EJENDOM, OG JEG VIL VARE DEM EN GUD. 9 OG GUD SAGDE
TIL ABRAHAM: OG DU SKAL HOLDE MIN PAGT, DU OG DIT AF KOM EFTER DIG, | DERES
SLAGTER. 10 DENNE ER MIN PAGT, SOM | SKULLE HOLDE, IMELLEM MIG OG IMELLEM EDER OG
IMELLEM DIT AFKOM EFTER DIG: ALT MANDK@N SKAL OMSKARES HOS EDER. 11 OG | SKULLE
OMSKARE EDERS FORHUDS K@D, OG DET SKAL VARE TIL EN PAGTES TEGN IMELLEM MIG OG
IMELLEM EDER. 12 OG HVERT DRENGEBARN, SOM ER OTTE DAGE GAMMELT, SKAL OMSK/ARES
AF EDER HOS EDERS EFTERKOMMERE, ET HJEMF@DT BARN OG DEN, SOM MERE, ET HJEMF@DT
BARN OG DEN, SOM ER K@BT FOR PENGE AF HVER FREMMED, SOM IKKE SELV ER AF DIT



AFKOM. 13 DIN HJEMF@DTE OG DEN, SOM ER K@BT FOR DINE PENGE, SKAL OMSKARES, OG
MIN PAGT | EDERS K@D SKAL VARE TIL EN EVIG PAGT. 14 OG ER DER ET DRENGEBARN, SOM
HAR FORHUD, OG HANS FORHUDS K@D IKKE BLIVER OMSKAARET, DA SKAL DEN SAMME SJAL
UDSLETTES AF SIT FOLK; HAN HAR BRUDT MIN PAGT. 15 OG GUD SAGDE TIL ABRAHAM: HVAD
ANBAAR SARAJ, DIN HUSTRU, DU SKAL IKKE KALDE HENDES NAVN SARAI; THI SARA SKAL
VARE HENDES NAVN. 16 OG JEG VIL VELSIGNE HENDE, OG AF HENDE VIL JEG OGSAA GIVE DIG
EN S@N; OG JEG VIL VELSIGNE HENDE, OG HUN SKAL VORDE TIL FOLKEFARD, FOLKS KONGER
SKULLE VORDE AF HENDE. 17 OG ABRAHAM FALDT PAA SIT ANSIGT OG LO, OG HAN SAGDE |
SIT HJERTE: SKULDE NOGEN F@DES FOR MIG, SOM ER HUNDREDE AAR GAMMEL OG SKULDE
SARA, SOM ER HALAFEMSINDSTYVE AAR GAMMEL, F@DE? 18 OG ABRAHAM SAGDE TIL GUD:
GID ISMAEL MAATTE LEVE FOR DIT ANSIGT! 19 OG GUD SAGDE: SANDELIG, SARA, DIN
HUSTRU, SKAL F@DE DIG EN S@N, OG DU SKAL KALDE HANS NAVN ISAK, OG JEG VIL OPRETTE
MIN PAGT MED HAM TIL EN EVIG PAGT FOR HANS AFKOM EFTER HAM. 20 OG OM ISMAEL HAR
JEG H@RT DIG; SE, JEG HAR VELSIGNET HAM OG VIL G@RE HAM FRUGTBAR OG G@RE HAM
SAARE MEGET MANGFOLDIG, HAN SKAL AVLE TOLV FYRSTER, OG JEG VIL G@RE HAM TIL ET
STORT FOLK. 21 MEN MIN PAGT VIL JEG STADFASTE MED ISAK, SOM SARA SKAL F@DE DIG
PAA DEN BESTEMTE TID | DET NASTE AAR. 22 OG HAN LOD AF AT TALE MED HAM, OG GUD
FOR OP FRA ABRAHAM. 23 SAA TOG ABRAHAM ISMAEL, SIN S@N, OG ALLE, SOM VARE F@DTE
| HAN: HUS, OG ALLE, SOM VARE K@BTE FOR HANS PENGE, ALT MANDK@N AF FOLKENE, SOM
VARE | ABRAHAMS HUS, OG HAN OMSKAR DERES FORHUDS K@D PAA DEN SELVSAMME DAG,
LIGESOM GUD HAVDE TALET MED HAM. 24 OG ABRAHAM VAR NI OG HALVFEMSINDSTYVE AAR
GAMMEL, DER HANS FORHUDS K@D BLEV OMSKAARET. 25 OG ISMAEL, HANS S@N, VAR
TRETTEN AAR GAMMEL, DER HANS FORHUDS K@D BLEV OMSKAARET. 26 PAA DEN SELVSAMME
DAG BLEVE ABRAHAM OG ISMAEL, HANS S@N, OMSKAARNE. 27 OG ALLE MAND | HANS Hus,
DEN HJEMF@DTE OG DEN, SOM VAR K@BT FOR PENGE AF DEN FREMMEDE, DE BLEVE
OMSKAARNE MED HAM.

1 MOSEBOG 18

1 OG HERREN AABENBAREDES FOR HAM | MAMRE LUND, OG HAN SAD | SIT TELTS D@R, DER
DAGEN VAR HED. 2 OG HAN OPL@FTEDE SINE @JINE OG SAA, OG SE, TRE MAND STODE FOR
HAM; OG DER HAN SAA DEM, L@B HAN DEM | M@DE FRA TELTETS D@R OG B@JEDE SIG TIL
JORDEN. 3 OG HAN SAGDE: MIN HERRE! K£RE, DERSOM JEG HAR FUNDET NAADE FOR DINE
@JINE, DA GAK IKKE DIN TJENER FORBI! 4 KARE, LAD HENTE LIDT VAND, OG TOER EDERS
F@DDER, OG HVILER EDER UNDER TRAET! 5 OG JEG VIL HENTE EN MUNDFULD BR@D, OG
VEDERKVAGER EDERS HJERTE, SIDEN KUNNE | GAA LANGERE; THI DERFOR GIK | FORBI EDERS



TJENER; OG DE SAGDE: G@R SAALEDES, SOM DU HAR SAGT. 6 OG ABRAHAM SKYNDTE SIG TIL
TELTET, TIL SARA, OG SAGDE: TAG HASTIG TRE MAADER HVEDEMEL; ALT OG BAG KAGER! 7
OG ABRAHAM L@B TIL KVAGET OG HENTEDE EN BL@D OG GOD KALV, OG HAN GAV DRENGEN
DEN, OG HAN SKYNDTE SIG AT TILBEREDE DEN. 8 OG HAN TOG FL@DE OG MALK OG KALVEN,
SOM HAN HAVDE LADET TILBEREDE, OG SATTE FOR DEM, OG HAN STOD HOS DEM UNDER
TRAET, OG DE AADE. 9 OG DE SAGDE TIL HAM: HVOR ER SARA, DIN HUSTRU OG HAN
SVAREDE: SE, | TELTET. 10 OG HAN SAGDE: JEG VIL VISSELIGEN KOMME TIL DIG IGEN VED
DENNE AARSENS TID, OG SE, SARA, DIN HUSTRU, SKAL HAVE EN S@N; OG SARA H@RTE DET |
TELTETS D@R, OG DEN VAR BAG HAM. 11 OG ABRAHAM OG SARA VARE GAMLE, VEL VED
ALDER, DET GIK IKKE MERE SARA EFTER KVINDERS VIS. 12 OG SARA LOG VED SIG SELV OG
SAGDE: SKULDE JEG LADE MIG LYSTE, EFTER AT JEG ER BLEVEN GAMMEL, OG MIN HERRE ER
GAMMEL! 13 DA SAGDE HERREN TIL ABRAHAM: HVORFOR LO SARA OG SAGDE: MONNE JEG
OG VISSELIGEN SKAL F@DE, OG JEG ER GAMMEL! 14 SKULDE NOGEN TING VARE UNDERLIG
FOR. HERREN? TIL DEN BESTEMTE TID VIL JEG KOMME TIL DIG IGEN, VED DENNE AARSENS TID,
OG SARA SKAL HAVE EN S@N. 15 OG SARA NAGTEDE OG SAGDE: JEG LO IKKE; THI HUN
FRYGTEDE; MEN HAN SAGDE: NEJ, THI DU LO. 16 SAA STODE M/NDENE OP DERFRA OG
VENDTE SIG IMOD SODOMA, OG ABRAHAM GIK MED DEM FOR AT LEDSAGE DEM. 17 DA SAGDE
HERREN: SKULDE JEG D@LGE FOR ABRAHAM DET, JEG G@R? 18 EFTERDI ABRAHAM SKAL
VISSELIGEN VORDE ET STORT OG STARKT FOLK, OG ALLE FOLK PAA JORDEN SKULLE
VELSIGNES | HAM. 19 THI JEG KENDER HAM, AT HAN SKAL BYDE SINE B@RN OG SIT HUS
EFTER SIG, AT DE SKULLE BEVARE HERRENS VEJ | AT G@RE RETFARDIGHED OG DOM, PAA DET
AT HERREN SKAL LADE DET KOMME OVER ABRAHAM, SOM HAN HAR LOVET HAM. 20 OG
HERREN SAGDE; EFTERDI SKRIGET | SODOMA OG GOMORRA ER STORT, OG EFTERDI DERES
SYND ER MEGET SVAR, 21 DA VIL JEG NU FARE NED OG SE, OM DE HAVE GJORT GANSKE
EFTER DET SKRIG, SOM ER KOMMET FOR MIG, ELLER HVIS IKKE, SAA VIL JEG VIDE DET. 22 OG
MZNDENE VENDTE DERES ANSIGT DERFRA OG GIK TIL SODOMA; MEN ABRAHAM BLEV ENDNU
STAAENDE FOR HERRENS AASYN. 23 OG ABRAHAM TRAADTE FREM OG SAGDE: VIL DU DA
(DDELAGGE DEN RETF/ARDIGE MED DEN UGUDELIGE? 24 DER MAATTE MAASKE VARE
HALVTREDSINDSTYVE RETFARDIGE | STADEN; VIL DU OG @DELAGGE OG EJ SPARE DET STED
FOR DE HALVTREDSINDSTYVE RETFARDIGES SKYLD, SOM KUNDE VARE DERINDE? 25 DET VARE
LANGT FRA DIG AT G@RE EFTER DENNE VIS, AT IHJELSLAA DEN RETFARDIGE MED DEN
UGUDELIGE, AT DEN RETFARDIGE SKULDE VARE LIGESOM DEN UGUDELIGE, DET VARE LANGT
FRA DIG; DEN, SOM D@MMER DEN GANSKE JORD, SKULDE HAN IKKE G@RE RET. 26 DA SAGDE
HERREN: DERSOM JEG FINDER HALVTREDSINDSTYVE RETFARDIGE UDI SODOMA STAD, DA VIL
JEG SPARE HELE STEDET FOR DERES SKYLD. 27 OG ABRAHAM SVAREDE OG SAGDE: SE NU,



JEG HAR BEGYNDT AT TALE TIL HERREN, OG JEG ER ST@V OG ASKE. 28 DER MAATE MAASKE
FATTES FEM | DE HALVTREDSINDSTYVE RETFARDIGE, VILDE DU @DELAGGE HELE STADEN FOR DE
FEMS SKYLD? OG HAN SAGDE: JEG VIL IKKE @DELAGGE DEN, OM JEG FINDER FEM OG
FYRRETYVE DER. 29 OG HAN BLEV ENDNU VED AT TALE TIL HAM OG SAGDE: DER MAATTE
MAASKE FINDES HERRETYVE; OG HAN SAGDE: JEG VIL IKKE G@RE DET FOR DE FYRRETYVES
SkyLD. 30 OG HAN SAGDE: HERREN BLIVE DOG IKKE VRED, SAA VIL JEG TALE: DER KUNDE
MAASKE FINDES TREDIVE; OG HAN SAGDE: JEG VIL IKKE G@RE DET, OM JEG FINDER TREDIVE
DER. 31 OG HAN SAGDE: SE NU, JEG HAR BEGYNDT AT TALE TIL HERREN, DER MAATTE
MAASKE FINDES TYVE; OG HAN SAGDE: JEG VIL IKKE @DELAGGE DEN FOR DE TYVES SKYLD. 32
OG HAN SAGDE: HERREN BLIVE DOG IKKE VRED, SAA VIL JEG TALE ALENE DENNE GANG: DER
MAATTE MAASKE FINDES TI; OG HAN SAGDE: JEG VIL IKKE @DELAGGE DEN FOR DE TIS SKYLD.
33 OG HERREN GIK BORT, DER HAN HAVDE UDTALT MED ABRAHAM, OG ABRAHAM VENDTE OM
TIL SIT STED.

1 MOSEBOG 19

1 OG DE TO ENGLE KOM TIL SODOMA OM AFTENEN; MEN LOT SAD | SODOMAS PORT, 0G
DER LOT SAA DEM, DA STOD HAN OP OG GIK DEM | M@DE OG B@JEDE ANSIGTET TIL JORDEN.
2 OG HAN SAGDE: SE NU MINE HERRER, KOMMER DOG IND | EDERS TJENERS HUS, OG BLIVER
HER | NAT, OG TOER EDERS F@DDER, SAA MAA | STAA AARLE OP OG GAA EDERS VEJ; OG DE
SAGDE: NEJ, MEN VI VILLE BLIVE PAA GADEN | NAT. 3 DA N@DTE HAN DEM MEGET, OG DE GIK
IND TIL HAM OG KOM | HANS, HUS, OG HAN GJORDE DEM ET GASTEBUD OG BAGEDE USYREDE
BR@D, OG DE AADE. 4 MEN F@REND DE LAGDE SIG, DA OMRINGEDE M/ZNDENE AF STADEN,
MZNDENE AF SODOMA, HUSET, BAADE UNG OG GAMMEL, DET GANSKE FOLK ALLESTEDS FRA.
5 OG DE KALDTE AD LOT OG SAGDE TIL HAM: HVOR ERE DE MAND SOM KOM TIL DIG | NAT?
F@R DEM UD TIL OS, AT VI MAA KENDE DEM. 6 DA GIK LOT UD TIL DEM UDEN FOR D@RER OG
LUKKEDE D@REN EFTER SIG. 7 OG HAR SAGDE: MINE BR@DRE, KARE, GIRER DEM INTET ONDT!
8 SE, KARE, JEG HAR TO D@TRE, SOM IKKE HAVE KENDT MAND KARE, JEG VIL LEDE DEM UD
TIL EDER G@RER SAA MED DEM, HVAD EDER GOD SYNES; KUN DISSE MAND MAA | IKKE G@RE
NOGET; THI DERFOR ERE DE KOMNE UNDER MIT TAGS SKYGGE. 9 OG DE SAGDE: KOM
NARMERE; OG DE SAGDE: DENNE ENE ER KOMMEN AT BOSAETTE SIG HER OG VIL D@MME; NU,
VI VILLE G@RE DIG MERE ONDT END DEM; SAA TRANGTE DE SAARE HART IND PAA MANDEN,
PAA LOT, OG TRAADTE TIL FOR BRYDE D@REN OP. 10 DA UDRAKTE M/NDENE DERES
HANDER OG TOGE LOT IND TIL SIG | HUSET OG LUKKEDE D@REN. 11 OG MANDENE, SOM
VARE UDEN FOR HUSETS D@R, SLOGE DE MED BLINDHED, BAADE LIDEN OG STOR, OG DISSE
S@GTE MED M@JE AT FINDE D@REN. 12 DA SAGDE DE MAND TIL LOT: HAR DU ENDNU HER



NOGEN SVIGERS@N ELLER S@NNER ELLER D@TRE AF DIG ELLER NOGEN, SOM H@RER DIG TIL |
STADEN, SAA F@R DEM UD FRA DETTE STED! 13 THI VI SKULLE @DELAGGE DETTE STED; THI
DERES SKRIG ER BLEVET STORT FOR HERRENS AASYN, OG HERREN SENDTE OS TIL AT
@DELAGGE DEN. 14 OG LOT GIK UD OG TALEDE MED SINE SVIGERS@NNER, SOM SKULDE TAGE
HANS D@TRE, OG SAGDE: STAAR OP, GAAR UD FRA DETTE STED, THI HERREN VIL @DELAGGE
STADEN; MEN HAN SYNTES FOR HANS SVIGERS@NNERS @JNE, SOM HAN GAKKEDE. 15 OG
DER DET BEGYNDTE AT DAGES, DA SKYNDTE ENGLENE PAA LOT OG SAGJE: STAA OP, TAG DIN
HUSTRU OG DINE TO D@TRE, SOM ERE TIL STEDE, AT IKKE OGSAA DU OMKOMMER VED
STADENS MISGERNING. 16 DER HAN T@VEDE, DA TOGE M/NDENE HAM VED HAANDEN OG
HANS HUSTRU VED HAANDEN OG HANS TO D@TRE VED HAANDEN, FORDI HERREN VILDE SPARE
HAM, OG DE F@RTE HAM UD OG LODE HAM BLIVE UDEN FOR STADEN. 17 OG DET SKETE, DER
DE HAVDE F@RT DEM UDENFOR, DA SAGDE DEN ENE: FRELS DIT LIV, SE IKKE BAG DIG, OG
STANDS IKKE PAA HELE SLETTEN, FRELS DIG PAA BJERGET, AT DU IKKE OMKOMMER. 18 DA
SAGDE LOT TIL DEM: AK NEJ, HERRE! 19 SE NU, DIN TJENER HAR FUNDET NAADE FOR DINE
@JINE, OG DU HAR LADET DIN MISKUNDHED BLIVE STOR, SOM DU HAR BEVIST MIG, VED AT
LADE MIG LEVE; OG JEG KAN IKKE FRELSE MIG PAA BJERGET, ULYKKEN MAATTE KOMME PAA
MIG, SAA AT JEG D@DE. 20 SE, KARE, DENNE STAD ER NAR VED, DEN KUNDE JEG FLY TIL,
OG DEN SAMME ER LIDEN; KARE, DER VIL JEG FRELSE; MIG, ER DEN IKKE LIDEN? AT MIN SJAL
MAA LEVE. 21 DA SAGDE HAN TIL HAM: SE JEG HAR OG B@NH@RT DIG | DETTE STYKKE, AT
JEG IKKE VIL OMSTYRTE DEN STAD, SOM DU HAR TALT OM. 22 SKYND DIG, RED DIG DER! THI
JEG KAN INTET G@ZRE F@R DU KOMMER DERHEN; DERFOR KALDES DEN STADS NAVN ZOAR. 23
SOLEN VAR OPGANGEN OVER JORDEN, OG LOT KOM TIL ZOAR. 24 HERREN LOD REGNE OVER
SODOMA OG OVER GOMORRA SVOVL OG ILD, FRA HERREN AF HIMMELEN. 25 OG HAN
OMSTYRTEDE DISSE STADER OG DEN GANSKE EGN OG ALLE INDBYGGERNE | STADERNE OG
JORDENS GR@DE. 26 DA SAA HANS HUSTRU OM BAG HAM OG BLEV EN SALTST@TTE. 27 OG
ABRAHAM SKYNDTE SIG AARLE OP OM MORGENEN TIL STEDET, HVOR HAN HAVDE STAAET FOR
HERRENS ANSIGT. 28 OG HAN VENDTE SIT ANSIGT TIL SODOMA OG GOMORRA OG TIL HELE
LANDET PAA SLETTEN, OG HAN SAA, OG SE, EN R@G STEG OP AF LANDET SOM EN R@G AF
EN OVN. 29 OG DET SKETE, DER GUD @DELAGDE STADERNE PAA SLETTEN, DA KOM GUD
ABRAHAM | HU, OG HAN LOD LOT F@RE UD MIDT AF @DELAGGELSEN, DER HAN OMSTYRTEDE
DE STADER, SOM LOT BOEDE UDI. 30 OG LOT GIK OP FRA ZOAR OG BLEV PAA BJUERGET, OG
BEGGE HANS D@TRE MED HAM; THI HAN FRYGTEDE FOR AT BLIVE | ZOAR, OG HAN BLEV | EN
HULE, HAN OG BEGGE HANS D@TRE. 31 DA SAGDE DEN F@RSTEF@DTE TIL DEN YNGSTE: VOR
FADER ER GAMMEL, OG DER ER IKKE EN MAND | DETTE LAND, SOM KAN KOMME TIL OS EFTER
AL JORDENS VIS. 32 KOM, LADER OS GIVE VOR FADER VIN AT DRIKKE OG LIGGE HOS HAM,



SAA FAA VI SAD AF VOR FADER. 33 SAA, GAVE DE DERES FADER VIN AT DRIKKE DEN SAMME
NAT, OG DEN F@RSTEF@DTE GIK IND OG LAGDE SIG HOS SIN FADER, OG HAN FORNAM IKKE,
DER HUN LAGDE SIG, ELLER DER HUN STOD OP. 34 OG DET SKETE DEN ANDEN DAG, DA
SAGDE DEN F@RSTEF@DTE TIL DEN YNGSTE: SE, | GAAR NAT LAA JEG HOS MIN FADER, LADER
OS OGSAA | DENNE NAT GIVE HAM VIN AT DRIKKE, OG GAK IND, LIG HOS HAM, AT VI KUNNE
FAA SAD AF VOR FADER. 35 SAA GAVE DE DERES FADER OGSAA | DEN SAMME NAT VIN AT
DRIKKE, SAA GJORDE DEN YNGSTE SIG REDE OG LAA HOS HAM, OG HAN FORNAM IKKE, DER
HUN LAGDE SIG, ELLER DER HUN STOD OP. 36 SAA UNDFIK BEGGE LOTS D@TRE AF DERES
FADER. 37 OG DEN F@RSTEF@DTE F@DTE EN S@N, OG HUN KALDTE HANS NAVN MOAB; HAN
ER DE MOABITERS FADER INDTIL DENNE DAG. OG DEN FADER INDTIL DENNE DAG. 38 OG DEN
YNGSTE F@DTE OGSAA EN S@N OG KALDTE HANS NAVN BEN-AMMI; HAN ER AMMONS B@RNS
FADER INDTIL DENNE DAG.

1 MoseBOG 20

1 OG ABRAHAM REJSTE DERFRA LANDET S@NDER PAA OG BOEDE IMELLEM KADES OG IMELLEM
SUR OG VAR FREMMED | GERAR. 2 OG ABRAHAM SAGDE OM SARA SIN HUSTRU: HUN ER MIN
S@STER; SAA UDSENDTE ABIMELEK, KONGEN AF GERAR, OG TOG SARA. 3 OG GUD KOM TIL
ABIMELEK | EN DR@M OM NATTEN, OG HAN SAGDE TIL HAM: SE, DU SKAL D@ FOR DEN
KVINDES SKYLD, SOM DU HAR TAGET; THI HUN ER EN MANDS AGTEHUSTRU. 4 OG ABIMELEK
HAVDE IKKE NARMET SIG TIL HENDE, OG HAN SAGDE: HERRE, VIL DU OG SLAA RETFARDIGT
FOLK IHJEL? 5 HAR HAN EJ SELV SAGT TIL MIG: HUN ER MIN S@STER OG HUN, JA, HUN HAR
OGSAA SELV SAGT: HAN ER MIN BRODER; | MIT HJERTES OPRIGTIGHED OG MED USKYLDIGE
HZNDER GJORDE JEG DETTE. 6 OG GUD SAGDE TIL HAM | DR@MMEN: OGSAA JEG VED, AT
DU GJORDE DET AF ET OPRIGTIGT HJERTE; DERFOR HAR JEG OGSAA FORHINDRET DIG, AT DU
IKKE SKULDE SYNDE MOD MIG, DERFOR HAR JEG IKKE TILSTEDT DIG AT R@RE VED HENDE. 7 OG
NU, LAD MANDEN FAA SIN HUSTRU TILBAGE, THI HAN ER EN PROFET, OG HAN SKAL BEDE FOR
DIG, SAA SKAL DU LEVE; MEN DERSOM DU IKKE LADER HENDE KOMME TILBAGE, DA VID, AT DU
SKAL VISSELIGEN D@, DU OG ENHVER, SOM H@RER DIG TIL. 8 DA STOD ABIMELEK AARLE OP
OM MORGENEN OG KALDTE AD ALLE SINE TJENERE OG SAGDE ALLE DISSE ORD FOR DERES
@REN, OG MANDENE FLYGTEDE SAARE. 9 OG ABIMELEK KALDTE AD ABRAHAM OG SAGDE TIL
HAM: HVAD HAR DU GJORT OS OG HVAD HAR JEG SYNDET IMOD DIG, AT DU HAR F@RT SAA
STOR EN SYND OVER MIG OG MIT RIGE DU HAR GJORT IMOD MIG DE TING, SOM IKKE BURDE
AT SKE. 10 OG ABIMELEK SAGDE TIL ABRAHAM: HVAD SAA DU PAA, AT DU GJORDE DETTE?
11 OG ABRAHAM SAGDE: FORDI JEG TANKTE: HER ER SLET INGEN GUDSFRYGT PAA DETTE
STED, OG DE MAATTE SLAA MIG IHJEL FOR MIN HUSTRUS SKYLD. 12 HUN ER DOG OGSAA |



SANDHED MIN S@STER, MIN FADERS DATTER, MEN IKKE MIN MODERS DATTER, OG HUN ER
BLEVEN MIG TIL HUSTRU. 13 OG DET SKETE, DEN TID GUD LOD MIG VANKE HID OG DID FRA,
MIN FADERS HUS, DA SAGDE JEG TIL HENDE: DENNE ER DIN KARLIGHED, SOM DU SKAL VISE
MIG: PAA HVERT DET STED, HVOR VI KOMME HEN, DA SIG OM MIG: HAN ER MIN BRODER. 14
SAA TOG ABIMELEK FAAR OG KVAG OG TJENERE OG TJENESTEPIGER OG GAV ABRAHAM OG
GAV HAM SARA SIN HUSTRU IGEN. 15 OG ABIMELEK SAGDE: SE, MIT LAND ER AABENT FOR
DIG, DU MAA BO, HVOR DET SYNES DIG GODT. 16 OG HAN SAGDE TIL SARA: SE, JEG HAR
GIVET DIN BRODER TUSINDE SEKEL S@LV; SE, DET SKAL VARE DIG SKJUL FOR @JINE FOR ALLE
DEM, SOM ERE HOS DIG, OGSAA FOR ALLE ANDRE; OG DET VAR HENDES STRAF. 17 SAA BAD
ABRAHAM TIL GUD; 0G GUD HELBREDEDE ABIMELEK OG HANS HUSTRU OG HANS
TJENESTEKVINDER, OG DE F@DTE. 18 THI HERREN HAVDE ALDELES LUKKET FOR HVERT
MODERLIV | ABIMELEKS HUS, FOR SARA, ABRAHAMS HUSTRUS, SKYLD.

1 MOSEBOG 21

1 OG HERREN BES@GTE SARA, LIGESOM HAN HAVDE SAGT, OG HERREN GJORDE VED SARA,
EFTERSOM HAN HAVDE TALET. 2 OG SARA UNDFIK OG F@DTE ABRAHAM EN S@N | HANS
ALDERDOM PAA DEN BESTEMTE TID, SOM GUD HAVDE SAGT HAM. 3 OG ABRAHAM KALDTE SIN
S@NS NAVN, SOM VAR F@DT HAM, SOM SARA HAVDE F@DT HAM, ISAK. 4 OG ABRAHAM
OMSKAR ISAK SIN S@N, DER HAN VAR OTTE DAGE GAMMEL, LIGESOM GUD HAVDE BEFALET
HAM. 5 OG ABRAHAM VAR HUNDREDE AAR GAMMEL, DER HANS S@N ISAK BLEV F@DT HAM. 6
DA SAGDE SARA: GUD HAR GJORT MIG TIL LATTER; HVER DEN, SOM H@RER DETTE, MAA LE AD
MIG. 7 OG HUN SAGDE: HVO SKULDE HAVE SAGT TIL ABRAHAM: SARA HAR GIVET B@RN AT
DIE; THI JEG HAR F@DT EN S@N | HANS ALDERDOM. 8 OG BARNET VOKSTE OP OG BLEV
AFVANT, OG ABRAHAM GJORDE ET STORT GASTEBUD DEN DAG, ISAK BLEV AFVANT. 9 OG
SARA SAA AGYPTERINDEN HAGARS S@N, SOM HUN HAVDE F@DT ABRAHAM, AT HAN
SPOTTEDE. 10 OG HUN SAGDE TIL ABRAHAM: UDDRIV DENNE TJENESTEKVINDE OG HENDES
S@N; THI DENNE TJENESTEKVINDES S@N SKAL IKKE ARVE MED MIN S@N, MED ISAK. 11 OG
DET ORD BEHAGEDE ABRAHAM SAARE ILDE FOR HANS S@NS SKYLD. 12 MEN GUD SAGDE TIL
ABRAHAM: LAD DET IKKE BEHAGE DIG ILDE FOR DRENGEN OG FOR DIN TJENESTEKVINDE; |
HVAD SOM HELST SARA SIGER DIG, LYD HENDES R@ST; THI UDI ISAK SKAL S/ADEN KALDES DIG.
13 OG JEG VIL OGSAA G@RE TJENESTEKVINDENS S@N TIL ET FOLK, FORDI HAN ER MIN S/D.
14 DA STOD ABRAHAM AARLE OP OM MORGENEN OG TOG BR@D OG EN FLASKE VAND OG
GAV HAGAR OG LAGDE DET PAA HENDES SKULDRE OG FLYEDE HENDE DRENGEN OG LOD HENDE
FARE; DA DROG HUN HEN OG FOR VILD | BEERSABA @DRKEN. 15 DER VANDET VAR DRUKKET AF
FLASKEN, DA KASTEDE HUN DRENGEN UNDER EN AF BUSKENE. 16 OG HUN GIK OG SATTE SIG



TVARS OVERFOR, EFTER AT HUN VAR GAAET ET PILESKUD DERFRA; THI HUN SAGDE: JEG VIL
IKKE SE PAA DRENGENS D@D. SAA SATTE HUN SIG TVARS OVERFOR OG OPL@FTEDE SIN R@ST
OG GRAD. 17 DA H@RTE GUD DRENGENS R@ST, OG GUDS ENGEL RAABTE TIL HAGAR AF
HIMMELEN OG SAGDE TIL HENDE: HVAD FATTES DIG, HAGAR? FRYGT INTET; THI GUD HAR H@RT
DRENGENS R@ST, DER HVOR HAN ER. 18 STAA OP, OPL@FT DRENGEN OG HOLD FAST PAA
HAM MED DIN FLAAND; THI JEG VIL G@RE HAM TIL ET STORT FOLK. 19 OG GUD OPLOD
HENDES @JNE, AT HUN SAA EN VANDBR@ND, SAA GIK HUN OG FYLDTE FLASKEN MED VAND
OG GAV DRENGEN AT DRIKKE. 20 OG GUD VAR MED, DRENGEN, OG HAN VOKSTE OP OG
BOEDE | JRKEN OG BLEV EN BUESKYTTE. 21 OG HAN BOEDE | DEN @RKEN PARAN, OG HANS
MODER TOG HAM EN HUSTRU AF ZAGGPTENS LAND. 22 OG DET SKETE PAA DEN SAMME TID,
DA TALEDE ABIMELEK OG PIKOL, HANS STRIDSH@VEDSMAND, TIL ABRAHAM OG SAGDE: GUD ER
MED DIG | ALT DET, DU G@R. 23 SAA SVARG MIG NU HER VED GUD, AT DU IKKE VIL HANDLE
SVIGEFULDT IMOD MIG OG MIN S@N OG MIN S@NNES@N; EFTER DEN MISKUNDHED, SOM JEG
HAR GJORT MOD DIG, SKAL DU G@RE MOD MIG OG MOD LANDET, | HVILKET DU HAR V/ARET
FREMMED. 24 DA SAGDE ABRAHAM: JEG VIL SVARGE. 25 OG ABRAHAM STRAFFEDE ABIMELEK
FOR DEN VANDBR@NDS SKYLD, SOM ABIMELEKS TJENERE HAVDE BORTTAGET MED VOLD. 26
DA SVAREDE ABIMELEK: JEG VIDSTE IKKE, HVEM DER GJORDE DETTE, OG DU HAR HELLER IKKE
GIVET MIG DET TIL KENDE, OG JEG HAR HELLER IKKE H@RT DET F@REND | DAG. 27 DA TOG
ABRAHAM FAAR OG KVAG OG GAV ABIMELEK, OG DE GJORDE BEGGE ET FORBUND. 28 OG
ABRAHAM STILLEDE SYV LAM AF HJORDEN FOR SIG SELV. 29 DA SAGDE ABIMELEK TIL
ABRAHAM: HVAD SKULLE DISSE SYV LAM HER, SOM DU STILLEDE FOR SIG SELV? 30 OG HAN
SVAREDE: FORDI DU SKAL TAGE SYV LAM AF MIN HAAND; OG DET SKAL VARE MIG TIL ET
VIDNESBYRD, AT JEG HAR GRAVET DENNE BR@ND. 31 DERFOR KALDTE HAN DETTE STED
BEERSABA; THI DER SVORE DE BEGGE. 32 OG DE GJORDE FORBUND | BEERSABA; DA STOD
ABIMELEK OP OG PIKOL, HANS STRIDSH@VEDSMAND, OG DROGE IGEN TIL FILISTERNES LAND.
33 OG HAN PLANTEDE EN LUND | BEERSABA OG PAAKALDTE DER HERRENS, DEN EVIGE GUDS,
NAVN. 34 OG ABRAHAM VAR FREMMED | FILISTERNES LAND EN LANG TID.

1 MOSEBOG 22

1 OG DET SKETE DEREFTER, AT GUD FRISTEDE ABRAHAM OG SAGDE Til HAM: ABRAHAM! OG
HAN SAGDE: SE, HER ER JEG. 2 OG HAN SAGDE: TAG NU DIN S@N, DIN ENESTE, SOM DU HAR
KAR, ISAK, OG GAK DU TIL MORIA LAND OG OFFER HAM DER TIL ET BRANDOFFER PAA ET AF
BJERGENE, SOM JEG VIL SIGE DIG. 3 SAA STOD ABRAHAM AARLE OP OM MORGENEN OG
SADLEDE SIT ASEN OG TOG TO AF SINE DRENGE MED SIG OG ISAK SIN S@N; OG HAN KL@VEDE
VEDDET TIL BRANDOFFERET OG GJORDE SIG REDE OG GIK TIL STEDET, SOM GUD HAVDE SAGT



HAM. 4 PAA DEN TREDJE DAG, DA OPL@FTEDE ABRAHAM SINE @JINE OG SAA STEDET LANGT
BORTE. 5 DA SAGDE ABRAHAM TIL SINE DRENGE: BLIVER | HER MED ASENET, OG JEG OG
DRENGEN VI VILLE GAA DERHEN, OG VI VILLE TILBEDE OG KOMME TIL EDER IGEN. 6 OG
ABRAHAM TOG VEDDET TIL BRANDOFFERET OG LAGDE PAA ISAK, SIN S@N, MEN HAN TOG
ILDEN OG KNIVEN | SIN HAAND, OG DE GIK BEGGE TILSAMMEN. 7/ DA TALEDE ISAK TIL
ABRAHAM, SIN FADER, OG SAGDE: MIN FADER! OG DENNE SAGDE: SE, HER ER JEG, MIN S@N;
OG HAN SAGDE: SE, ILDEN OG VEDDET! MEN HVOR ER LAMMET TIL BRANDOFFERET? 8 OG
ABRAHAM SAGDE: GUD SKAL SELV UDSE SIG LAMMET TIL BRANDOFFERET, MIN S@N; SAA GIK
DE BEGGE TILSAMMEN. 9 OG DER DE KOM TIL DET STED, SOM GUD HAVDE SAGT HAM, DA
BYGGEDE ABRAHAM DER ET ALTER OG LAGDE VEDDET TIL RETTE, OG HAN BANDT ISAK, SIN
S@N, OG LAGDE HAM PAA ALTERET OVEN PAA VEDDET. 10 OG ABRAHAM RAKTE SIN HAAND
UD OG GREB KNIVEN FOR AT SLAGTE SIN S@N. 11 DA RAABTE HERRENS ENGEL AF HIMMELEN
TIL HAM OG SAGDE: "ABRAHAM, ABRAHAM! " OG HAN SAGDE: SE, HER ER JEG. 12 OG HAN
SAGDE: LAG IKKE DIN HAAND PAA DRENGEN OG G@R HAM INTET; THI NU KENDER JEG, AT DU
FRYGTER GUD OG HAR IKKE SPARET DIN S@N, DIN ENESTE, FOR MIG. 13 DA OPL@FTEDE
ABRAHAM SINE @JINE OG SAA, OG SE, EN V/ADDER BAG HAM VAR INDVIKLET | BUSKEN VED
SINE HORN; OG ABRAHAM GIK OG TOG V/ADDEREN OG OFREDE DEN TIL BRANDOFFER | SIN
S@NS STED. 14 SAA KALDTE ABRAHAM DET SAMME STEDS NAVN: HERREN SKAL SE; HVILKET
SIGES PAA DENNE DAG: PAA HERRENS BJERG SKAL SES. 15 OG HERRENS ENGEL RAABTE TIL
ABRAHAM ANDEN GANG AF HIMMELEN. 16 OG HAN SAGDE: JEG HAR SVORET VED MIG, SIGER
HERREN, AT FORDI DU GJORDE DETTE OG IKKE SPAREDE DIN S@N, DEN ENESTE: 17 DERFOR
VIL JEG STORLIGEN VELSIGNE DIG OG MEGET MANGFOLDIGG@RE DIN SAD SOM STJERNERNE PAA
- HIMMELEN OG SOM SAND, DER ER VED HAVETS BRED, OG DIN SAD SKAL EJE SINE
FJENDERS PORT;18 OG UDI DIN SAD SKULLE ALLE FOLK PAA JORDEN VELSIGNES, FORDI DU
L@D MIN R@ST. 19 SAA GIK ABRAHAM TILBAGE TIL SINE DRENGE, OG DE GJORDE SIG REDE OG
FORE TILSAMMEN TIL BEERSABA; THI ABRAHAM BOEDE | BEERSABA. 20 OG DET SKETE EFTER
DISSE HANDELER, AT DET BLEV ABRAHAM FORKYNDT, IDET MAN SAGDE: SE, MILKA, HUN HAR
OGSAA F@DT DIN BRODER NAKOR S@NNER, 21 NEMLIG Uz, HANS F@RSTEF@DTE, OG BUS,
HANS BRODER, OG KEMUEL, ARAMS FADER, 22 KESED OG KASO OG PILDASK OG JIDLAF OG
BETHUEL;23 MEN BETHUEL AVLEDE REBEKKA; DISSE OTTE F@DTE MILKA NAKOR, ABRAHAMS
BRODER. 24 OG HAN HAVDE EN MEDHUSTRU, OG HENDES NAVN VAR REUMA, OG HUN F@DTE
OGSAA TEBAK OG GAKAM OG TAKASK OG MAAKA.



1 MOSEBOG 23

1 OG SARA LEVEDE HUNDREDE OG SYV OG TYVE AAR, DISSE VARE SARAS LIVSAAR. 2 OG
SARA D@DE | KIRJATH-ARBA, DET ER HEBRON | KANAANS LAND; DA KOM ABRAHAM FOR AT
S@RGE OVER SARA OG AT BEGRADE HENDE. 3 SIDEN STOD ABRAHAM OP FRA SIN D@DES
AASYN OG TALEDE TIl HETHS B@RN OG SAGDE: 4 JEG ER EN FREMMED OG GAST HOS EDER,
GIVER MIG EN EJENDOM TIL EN BEGRAVELSE HOS EDER, AT JEG KAN BEGRAVE MIN D@DE OG
BRINGE HENDE BORT FRA MIT ANSIGT. 5 DA SVAREDE HETHS B@RN ABRAHAM OG SAGDE TIL
HAM: 6 H@R 0S, MIN HERRE! DU ER EN GUDS FYRSTE IBLANDT OS, BEGRAV DIN D@DE | VORE
BEDSTE GRAVE, INGEN AF OS SKAL FORMENE DIG SIN GRAV, AT DU JO MAA BEGRAVE DIN
D@DE. 7 DA STOD ABRAHAM OP OG B@JEDE SIG FOR FOLKET | LANDET, FOR HETHS B@RN. 8
OG HAN TALEDE MED DEM SIGENDE: DERSOM DET ER MED EDERS VILLIE, AT JEG MAA BEGRAVE
MIN D@DE OG BRINGE HENDE BORT FRA MIT ANSIGT, DA, HZRER MIG OG BEDER FOR MIG HOS
EFRON, ZOKARS S@N, 9 AT HAN VIL GIVE MIG HULEN MAKPELA, SOM ER HANS, SOM ER VED
ENDEN AF HANS AGER; HAN GIVE MIG DEN FOR FULD V/4RDI MIDT IBLANDT EDER TIL EN
BEGRAVELSES EJENDOM. 10 MEN EFRON SAD MIDT IBLANDT HETHS B@RN; DA SVAREDE
EFRON DEN HETHITER ABRAHAM, SAA AT HETHS B@RN H@RTE DERPAA, ALLE DE, SOM GIK IND
AD HANS STADS PORT SIGENDE: 11 NEJ, MIN HERRE, HZR MIG! JEG GIVER DIG DEN AGER, OG
HULEN, SOM ER PAA DEN, GIVER JEG DIG, FOR MIT FOLKS B@RNS @JINE GIVER JEG DIG DEN,
BEGRAV DIN D@DE! 12 DA B@JEDE ABRAHAM SIG FOR FOLKET | LANDET, 13 OG HAN TALEDE
MED EFRON | FOLKETS PAAH@R | LANDET OG SAGDE: GID DU DOG BLOT VILDE H@RE MIG; JEG
GIVER S@LV FOR AGEREN, TAG DET AF MIG, OG JEG VIL BEGRAVE MIN D@DE DER. 14 DA
SVAREDE EFRON ABRAHAM OG SAGDE TIL HAM: 15 MIN HERRE, H@R MIG! DEN JORD ER FIRE
HUNDREDE SEKEL S@LV VARD; HVAD ER DET IMELLEM MIG OG DIG? BEGRAV IKKUN DIN D@DE.
16 OG ABRAHAM L@D EFRON, OG ABRAHAM TILVEJEDE EFRON DET S@LV, HVILKET HAN
HAVDE NAVNET, | HETHS B@RNS PAAH@R, FIRE HUNDREDE SEKEL S@LV, GANGSE | K@B. 17
SAA BLEV EFRONS AGER, SOM ER VED MAKPELA, SOM ER TVARS OVER FOR MAMRE, AGEREN
OG HULEN, SOM ER PAA DEN, OG ALLE TRAER, SOM VARE PAA AGEREN INDEN AL DENS
GRANSE, STADFASTEDE. 18 ABRAHAM TIL ER EJENDOM | HETHS BERNS AASYZL, FOR ALLE,
SOM GIK IND AD HANS STADS PORT. 19 OG SIDEN BEGROV ABRAHAM SARA, SIN HUSTRU, |
HULEN PAA AGEREN, | MAKPELA TVARSOVER FOR MAMRE, DET ER HEBRON | KANAANS LAND.
20 SAA BLEV AGEREN OG HULEN PAA DEN STADFASTEDE ABRAHAM TIL EN BEGRAVELSES
EJGNDOM AF HETHS B@RN.
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1 OG ABRAHAM VAR GAMMEL, VEL VED ALDER, OG HERREN HAVDE VELSIGNET ABRAHAM |
ALTING. 2 OG ABRAHAM SAGDE TIL SIN ALDSTE SVEND | SIT HUS, SOM RAADEDE OVER ALT
HANS GODS: KARE, LAG DIN HAAND UNDER MIN LAND, 3 OG JEG VIL LADE DIG SVARGE VED
HERREN, HIMMELENS GUD OG JORDENS GUD, AT DU IKKE SKAL TAGE MIN S@N EN HUSTRU
AF KANANITERNES D@TRE, IBLANDT HVILKE JEG BOR;4 RNEN DU SKAL G@ TIL MIT LAND OG TIL
MIN SLAGT OG TAGE MIN S@N ISAK EN HUSTRU. 5 OG SVENDEN SAGDE TIL HAM: MAASKE
KVINDEN IKKE VIL DRAGE MED MIG TIL DETTE LAND; SKAL JEG DA VEL F@RE DIN S@N TILBAGE
TIL DET LAND, SOM DU ER KOMMEN FRA? 6 OG ABRAHAM SAGDE TIL HAM: FORVAR DIG, AT
DU IKKE F@RER MIN S@N DID IGEN. 7 HERREN, HIMMELENS GUD, SOM TOG MIG FRA MIN
FADERS HUS OG FRA MIN SLAGTS LAND, OG SOM TALEDE MED MIG, OG SOM TILSVOR MIG OG
SAGDE: DETTE LAND VIL JEG GIVE DIN SAD, HAN SKAL SENDE SIN ENGEL FOR DIG, AT DU SKAL
TAGE MIN S@N ENN HUSTRU DERFRA. 8 MEN DERSOM KVINDEN IKKE VIL DIG, DA SKAL DU
VARE FRI FOR DENNE MIN ED: IKKUN MIN S@N SKAL DU IKKE F@RE DERHEN. 9 DA LAGDE
SVENDEN SIN HAAND UNDER ABRAHAMS, SIN HERRES, LAND OG TILSVOR HAM OM DENNE
SAG. 10 SAA TOG SVENDEN TI KAMELER AF SIN HERRES KAMELER OG FOR BORT OG HAVDE
ALLE HAANDE AF SIN HERRES GODS MED SIG OG GJORDE SIG REDE OG DROG TIL ARAM
NAHARAIM, TIL NAKORS STAD. 11 DER LOD HAN KAMELERNE LAGGE SIG UDEN FOR STADEN
VED EN VANDBR@ND MOD AFTENS TID, MOD DEN TID DA KVINDERNE GAA UD AT DRAGE
VAND. 12 OG HAN SAGDE: HERRE, MIN HERRE ABRAHAMS GUD! KARE, LAD DET M@DE MIG |
DAG, 0G G@R MISKUNDHED MOD MIN HERRE ABRAHAM. 13 SE, JEG STAAR VED DENNE
VANDBR@ND, OG BYENS FOLKS D@TRE KOMME UD AT DRAGE VAND. 14 OG NAAR DET SKER,
AT DER KOMMER EN PIGE, TIL HVEM JEG SIGER: B@J NU DIN KRUKKE NED OG LAD MIG DRIKKE,
OG HUN SIGER: DRIK, OG JEG VIL OGSAA GIVE DINE KAMELER AT DRIKKE, LAD HENDE DA V/RE
DEN, SOM DU HAR UDSET TIL DIN TJENER ISAK, SAA JEG DERPAA KAN KENDE, AT DU HAR
GJORT MISKUNDHED MOD MIN HERRE. 15 OG DET SKETE, F@R HAN HAVDE ENDT AT TALE, SE,
DA KOM REBEKKA UD, SOM VAR EN DATTER AF BETHUEL, SOM VAR EN S@N AF MILKA,
NAKORS, ABRAHAMS BRODERS, HUSTRU, OG HENDES KRUKKE VAR PAA HENDES SKULDER. 16
OG PIGEN VAR MEGET SMUK AF ANSEELSE, EN JOMFRU, OG INGEN MAND HAVDE KENDT
HENDE, OG HUN GIK NED TIL BR@NDEN OG FYLDTE SIN KRUKKE OG GIK OP. 17 DA L@B
SVENDEN IMOD HENDE OG SAGDE: KZRE, LAD MIG DRIKKE VAND AF DIN KRUKKE. 18 OG HUN
SAGDE: DRIK, MIN HERRE! OG HUN SKYNDTE SIG OG TOG SIN KRUKKE NED | SIN HAAND OG
GAV HAM AT DRIKKE. 19 DER HUN HAVDE GIVET HAM AT DRIKKE, DA SAGDE HUN: JEG VIL OG
DRAGE VAND TIL DINE KAMELER, TIL DE HAVE AFDRUKKET. 20 OG HUN SKYNDTE SIG OG



T@MTE SIN KRUKKE | TRUGET OG L@B FREMDELES TIL BR@NDEN AT @SE, OG HUN DROG TIL
ALLE HANS KAMELER. 21 OG ANDEN UNDREDE SIG OVER HENDE, TAV OG STILLE FOR AT FAA
AT VIDE, OM HERREN HAVDE LADET HANS REJSE LYKKES ELLER EJ. 22 OG DET SKETE, DER
KAMELERNE HAVDE AFDRUKKET, GAV MAND EN HENDE EN GULDRING, SOM VEJEDE EN HALV
SEKEL, OG SATTE TO ARMBAAND PAA HENDES HANDER, DE VEJEDE TI GULDSEKLER. 23 OG
HAN SAGDE: HvIS DATTER ER DU? KARE, SIG MIG, MONNE DER VARE RUM I DIN FADERS HUS
AT GIVE OS NATTELY? 24 OG HUN SAGDE TIL HAM: JEG ER EN DATTER AF BETHUEL, SOM ER
EN S@N AF TILKA, DER F@DTE HAM FOR NAKOR. 25 OG HUN SAGDE TIL HAM: DER ER BAADE
STRAA OG MEGET FODER HOS OS, OGSAA ER DER RUM TIL HERBERGE | NAT. 26 OG MANDEN
B@JEDE SIG OG TILBAD HERREN. 27 OG HAN SAGDE: LOVET VARE HERREN, MIN HERRE
ABRAHAMS GUD, SOM IKKE HAR AFLADT MED SIN MISKUNDHED OG SIN TROFASTHED MOD MIN
HERRE! MIG, JA, MIG HAR HERREN F@RT PAA VEJEN TIL MIN HERRES BRODERS Hus. 28 OG
PIGEN L@B OG KUNDGJORDE | SIN MODERS HUS DISSE TING. 29 OG REBEKKA HAVDE EN
BRODER, OG HANS NAVN VAR LABAN, OG LABAN L@B UD TIL MANDEN, TIL BR@NDEN. 30 OG
DET SKETE, DER HAN SAA RINGEN OG ARMBAANDENE PAA SIN S@STERS HANDER, OG DER HAN
HORTE REBEKKAS, SIN S@STERS, ORD, AT HUN SAGDE: SAALEDES HAR MANDEN SAGT TIL MIG,
DA KOM HAN TIL MANDEN, OG SE, HAN STOD HOS KAMELERNE VED BR@NDEN. 31 OG HAN
LIDT SAGDE: KOM IND, DU HERRENS VELSIGNEDE, HVI STAAR DU HERUDE THI JEG HAR BEREDT
HUSET, OG DER ER RUM FOR KAMELERNE. 32 SAA KOM MANDEN | HUSET OG L@STE
KAMELERNE, OG HAN GAV STRAA OG FODER TIL KAMELERNE OG VAND TIL AT TO HANS
F@DDER OG DE M/ANDS F@DDER, SOM VARE MED HAM. 33 OG DER BLEV SAT MAD FOR HAM;
MEN HAN SAGDE: JEG VIL IKKE ADE, F@R JEG HAR UDSAGT MIT ARINDE; OG HAN SAGDE: TAL!
34 OG HAN SAGDE: JEG ER ABRAHAMS SVEND. 35 OG HERREN HAR VELSIGNET MIN HERRE
MEGET, AT HAN ER BLEVEN MAGTIG; OG HAN HAR GIVET HAM FAAR OG KVAG 0G S@LV 0G
GULD OG SVENDE OG TJENESTEPIGER OG KAMELER OG ASENER. 36 OG SARA, MIN HERRES
HUSTRU, HAR F@DT MIN HERRE EN S@N, EFTER AT HUN VAR GAMMEL, OG DENNE HAR HAN
GIVET ALT DET, HAN EJER. 37 OG MIN HERRE HAR TAGET EN ED AF MIG OG SAGT: DU SKAL
IKKE TAGE MIN S@N EN HUSTRU AF KANANITERNES D@TRE, | HVIS LAND JEG BOR. 38 MEN
DU SKAL FARE HEN TIL MIN FADERS HUS OG TIL MIN SLAGT OG TABE MIN S@N EN HUSTRU.
39 OG JEG SAGDE TIL MIN HERRE: MAASKE KVINDEN IKKE VIL DRAGE MED MIG. 40 OG HAN
SAGDE TIL MIG: HERREN, FOR HVIS ANSIGT JEG HAR VANDRET, SKAL SENDE SIN ENGEL MED DIG
OG GIVE DIG EN LYKSALIG REJSE, OG DU SKAL TAGE MIN S@N EN HUSTRU AF MIN SLAGT OG
AF MIN FADERS HUS. 41 DA SKAL DU VARE FRI FOR MIN ED, NAAR DU KOMMER TIL MIN
SLAGT; OG OM DE IKKE VILLE GIVE DIG HENDE, SAA ER DU FRI FOR MIN ED. 42 SAA KOM JEG
| DAG TIL BRONDEN OG SAGDE: HERRE, MIN HERRE ABRAHAMS GUD! K/RE, DERSOM DU HAR



GIVET LYKKE PAA MIN REJSE, PAA, HVILKEN JEG HAR VANDRET, 43 SE, JEG STAAR VED DENNE
VANDBR@ND, OG NAAR DET SKER, DER KOMMER EN JOMFRU UD AT DRAGE VAND, OG JEG
SIGER TIL HENDE: GIV MIG NU LIDET VAND AT DRIKKE AF DIN KRUKKE;44 OG HUN SIGER MIG:
BAADE MAA DU DRIKKE, OG JEG VIL OGSAA @SE TIL DINE KAMELER, LAD HENDE V/RE DEN
KVINDE, SOM HERREN HAR UDSET TIL MIN HERRES S@N. 45 F@REND JEG HAVDE UDTALET |
MIT HJERTE, SE, DA KOM REBEKKA UD, OG HENDES KRUKKE VAR PAA HENDES SKULDER, OG
HUN GIK NED TIL BR@NDEN OG DROG VAND! DA SAGDE JEG TIL HENDE: KARE, GIV MIG AT
DRIKKE. 46 SAA SKYNDTE HUN SIG OG TOG SIN KRUKKE NED AD SIG OG SAGDE: DRIK, OG JEG
VIL OGSAA GIVE DINE KAMELER AT DRIKKE; OG JEG DRAK, OG HUN GAV OGSAA KAMELERNE AT
DRIKKE. 47 OG JEG SPURGTE HENDE OG SAGDE: HVIS DATTER ER DU OG HUN SAGDE: JEG ER
EN DATTER AF BETHUEL, NAKORS S@N, SOM MILKA F@DTE HAM. SAA HANGTE JEG EN RING |
HENDES N/SE OG ARMBAAND PAA HENDES HANDER. 48 OG JEG B@JEDE MIG OG TILBAD
HERREN OG LOVEDE HERREN, MIN HERRE ARAHAMS GUD, SOM HAVDE LEDET MIG PAA DEN
RETTE VEJ AT TAGE MIN HERRES BRODERS DATTER TIL HANS S@N. 49 OG NU, DERSOM |
VILLE VISE MISKUNDHED OG TROFASTHED MOD MIN HERRE, SIGER MIG DET; MEN DERSOM |
IKKE VILLE DET, DA SIGER MIG DET, AT JEG KAN VENDE MIG TIL DEN H@JRE ELLER TIL DEN
VENSTRE SIDE. 50 DA SVAREDE LABAN OG BETHUEL OG SAGDE: DENNE SAG ER KOMMEN FRA
HERREN, VI KUNNE HVERKEN TALE TIL DIG ONDT ELLER GODT. 51 SE, DER ER REBEKKA FOR
DIG, TAG HENDE OG GAK, AT HUN BLIVER DIN HERRES S@NS HUSTRU, SOM HERREN HAR
SAGT. 52 OG DET SKETE, DER ABRAHAMS SVEND H@RTE DERES ORD, DA B@JEDE HAN SIG TIL
JORDEN FOR HERREN. 53 OG SVENDEN UDTOG S@LVT@J 0G GULDT@J OG KLADER OG GAV
REBEKKA; MEN HENDES BRODER OG HENDES MODER GAV HAN DYREBAR SKANK. 54 SAA AADE
DE OG DRAK, HAN OG DE MAND, SOM VARE MED HAM, OG BLEVE DER OM NATTEN, OG DE
STODE OP OM MORGENEN, OG HAN SAGDE: LADER MIG FARE TIL MIN HERRE! 55 ABDE HENDES
BRODER OG HENDES MODER: LAD PIGEN BLIVE HOS OS NOGLE DAGE ELLER TI; SIDEN MAA DU
FARE. 56 OG HAN SAGDE TIL DEM: HOLDER MIG IKKE OP, THI HERREN HAR GIVET LYKKE PAA
MIN REJSE; LADER MIG FARE, OG JEG VIL VANDZE TIL MIN HERRE. 57 OG DE SAGDE: LADER OS
KALDE PIGEN OG SP@RGE, HVAD HUN SIGER. 58 SAA KALDTE DE AD REBEKKA OG SAGDE TIL
HENDE: VIL DU FARE MED DENNE MAND OG HUN SAGDE: JEG VIL FARE. 59 SAA LODE DE
DERES S@STER REBEKKA OG HENDES AMME OG ABRAHAMS SVEND OG HANS MAND FARE. 60
OG DE VELSIGNEDE REBEKKA OG SAGDE TIL HENDE: VOR S@STER BLIV DU TIL TUSINDE GANGE
TITUSINDE, OG DIN SAD SKAL EJE SINE FJENDERS PORT. 61 SAA STOD REBEKKA OP OG
HENDES PIGER, OG DE SATTE SIG PAA KAMELER OG FORE MED MANDEN, OG SVENDEN
ANNAMMEDE REBEKKA OG FOR BORT. 62 ISAK KOM GAAENDE FRA DEN BR@ND, SOM KALDES
BEER LAKAI ROI; THI HAN BOEDE | LANDET IMOD S@NDEN. 63 OG ISAK VAR UDGANGEN TIL



AT GORE B@N PAA MARKEN MOD AFTEN, OG HAN OPL@FTEDE SINE @JNE OG SAA, OG SE,
KAMELERNE KOM. 64 OG REBEKKA OPL@FTEDE SINE @JINE OG SAA ISAK OG STEG HASTIG NED
AD KAMELEN. 65 OG HUN SAGDE TIL SVENDEN: HVO ER DEN MAND, SOM GAAR PAA MARKEN
IMOD OS OG SVENDEN SAGDE: DET ER MIN HERRE; SAA TOG HUN ET SL@R OG SKJULTE SIG.
66 OG SVENDEN FORTALTE ISAK HELE SAGEN SOM HAN HAVDE UDRETTET. 67 SAA LEDTE
ISAK HENDE TIL SIN MODER SARAS TELT OG HAN TOG REBEKKA, OG HUN BLEV HANS
HUSTRU, OG HAN ELSKEDE HENDE OG ISAK BLEV TR@STET EFTER SIN MODER.

1 MOSEBOG 25

1 OG ABRAHAM TOG ATTER EN HUSTRU, AAR OG SYV AAR, OG HENDES NAVN VAR KETURA.
2 OG HUN F@DTE HAM SIMRAN OG JOKSAN OG MEDAN OG MIDIAN OG JISBAK OG SUA. 3
OG JOKSAN AVLEDE SEBA OG DEDAN; MEN DEDANS B@RN VARE ASURIM OG LETUSIM OG
LEUMIM. 4 OG MIDIANS B@RN VARE EFA OG EFER OG KANOK OG ABIDA OG ELDAA; DISSE
ERE ALLE KETURAS B@RN. 5 OG ABRAHAM GAV ISAK ALT DET, HAN EJEDE. 6 MEN DE
MEDHUSTRUERS B@RN, SOM ABRAHAM HAVDE, GAV ABRAHAM SKANK OG LOD DEM, MEDENS
HAN ENDNU LEVEDE, FALE FRA ISAK SIN S@N MOD @STEN TIL @STERLAND. 7 OG DISSE ERE
ABRAHAMS LIVS AARS DAGE, SOM HAN LEVEDE: HUNDREDE AAR OG HALVFJERDSINDSTYVE AAR
OG FEM AAR. 8 OG ABRAHAM OPGAV AANDEN OG D@DE | EN GOD ALDERDOM, GAMMEL OG
MAT, OG BLEV SAMLET TIL SIT FOLK. 9 OG ISAK OG ISMAEL, HANS S@NNER, BEGROVE HAM |
HULEN MAKPELA, PAA EFRONS, ZOKARS DEN HETHITERS S@NS, AGEL, SOM LIGGER TV/ART
OVER FOR MAMRE. 10 PAA DEN AGER, SOM ABRAHAM K@BTE AF HETHS B@RN, DER BLEV
ABRAHAM BEGRAVEN OG SARA HANS HUSTRU. 11 OG DET SKETE EFTER ABRAHAMS D@D, AT
GUD VELSIGNEDE ISAK HANS S@N, OG ISAK BOEDE VED DEN KILDE, SOM KALDES BEER LAKAI
Rol. 12 OG DISSE ERE ISMAELS, ABRAHAMS S@NS, SLAGTER, SOM AGYPTERINDEN HAGAR,
SARAS PIGE, F@DTE ABRAHAM. 13 OG DISSE ERE ISMAELS B@RNS NAVNE, EFTER DERES
NAVNE, | DERES SLAGTER: ISMAELS F@RSTEF@DTE NEBAJOTH OG KEDAR OG ADBEEL OG
MiBSAM, 14 OG MISMA OG DUMA OG MASSA, 15 KADAR OG THEMA, JETUR, NAFIS OG
KEDMA. 16 DISSE ERE ISMAELS S@NNER, OG DISSE ERE DERES NAVNE UDI DERES BYER OG |
DERES LEJRE, TOLV FYRSTER FOR DERES FOLK. 17 OG DISSE ERE ISMAELS LIVS AAR:
HUNDREDE AAR OG TREDIVE SAA OPGAV HAN AANDEN OG D@DE OG BLEV SAMLET TIL SIT
FOLK. 18 OG DE BOEDE FRA HAVILA INDTIL SUR, SOM ER FORAN AGYPTEN OG HENIMOD
ASSYRIEN; HANS ARV FALDT FORAN ALLE HANS BR@DRE. 19 OG DISSE ERE ISAKS, ABRAHAM
SONS, SLAGTER: ABRAHAM AVLEDE ISRAEL. 20 OG ISAK VAR FYRRETYVE AAR GAMMEL, DER
HAN TOG REBEKKA, BETHUEL DEN SYRERS DATTER, AF PADDAN ARAN LABAN DEN SYRERS
S@STER, SIG TIL HUSTRU. 21 OG ISAK BAD TIL HERREN PAA SIN HUSTRUS VEGNE, THI HUN



VAR UFRUGTBAR; OG HERREN B@NH@RTE HAM OG REBEKKA, HANS HUSTRU, UNDFIK22 OG
B@RNENE ST@DTE MOD HINANDEN | HENDES LIV, OG HUN SAGDE: DERSON DET ER SAALEDES,
HVORFOR ER JEG DA TIL OG HUN GIK AT UDSP@RGE HERREN. 23 OG HERREN SAGDE TIL
HENDE: TVENDE FOLK ERE | DIT LIV, OG TO FORSKELLIGT FOLK SKULLE UDGAA AF DIT LIV, OG
DE ENE FOLK SKAL VARE STARKERE END DET ANDET FOLK, OG DET HERRE SKAL TJENE DET
MINDRE. 24 DER NU HENDES TID KOM, AT HUN SKULDE F@DE, SE, DA VARE DER TVILLINGER |
HENDES LIV. 25 OG DEN F@RSTE KOM FREM, HAN VAR R@D, GANSKE LAADDEN SOM EN
KAPPE, OG DE KALDTE HANS NAVN ESAU. 26 OG DEREFTER KOM HANS BRODER FREM, OG
HANS HAAND HAVDE FAT PAA ESAUS HAL, OG MAN KALDTE HANS NAVN JAKOB; OG ISAK
VAR TRESINDSTYVE AAR GAMMEL, DER HAN AVLEDE DEM. 27 OG DRENGENE BLEVE STORE, OG
ESAU BLEV EN MAND, SOM FORSTOD SIG PAA JAGT OG LEVEDE PAA MARKEN MEN JAKOB VAR
EN FROM MAND, SOM BOEDE | TELTE. 28 OG ISAK HAVDE ESAU KAR, THI HANS JAGT
SMAGTE HAM; MEN REBEKKA HAVDE JAKOB K4R. 29 OG JAKOB HAVDE TILBEREDT EN RET,
OG ESAU KOM FRA MARKEN OG VAR TRAT. 30 OG ESAU SAGDE TIL JAKOB: KARE LAD MIG
SMAGE AF DET R@DE, DETTE R@DE, THI JEG ER TRAT; DERFOR KALDTE MAN HANS NAVN
EDOM. 31 DA SAGDE JAKOB: SALG MIG | DAG DIN F@RSTEF@DSEL. 32 OG ESAU SAGDE: SE,
JEG GAAR AT D@, HVAD KAN JEG DA G@RE MED DEN F@RSTEF@DSEL33 OG JAKOB SAGDE:
SVARG MIG | DAG; OG HAN TILSVOR HAM, OG HAN SOLGTE JAKOB SIN F@RSTEF@DSEL. 34
DA GAV JAKOB ESAU BR@D OG DEN RET AF LINSER, OG HAN AAD OG DRAK OG STOD OP OG
GIK BORT; OG ESAU FORAGTEDE F@RSTEF@DSELEN.

1 MOSEBOG 26

1 OG DER VAR HUNGER | LANDET, FORUDEN DEN FORRIGE HUNGER, SOM VAR | ABRAHAMS
TID, OG ISAK DROG TIL ABIMELEK, FILISTERNES KONGE | GERAR. 2 DA AABENBAREDES HERREN
FOR HAM OG SAGDE: DRAG IKKE NED TIL AGYPTEN, BO | DET LAND, HVILKET JEG IGER DIG. 3
VAR EN UDLANDING | DETTE LAND, OG JEG VIL VARE MED DIG OG VELSIGNE DIG; THI DIG OG
DIN SAD VIL JEG GIVE ALLE DISSE LANDE OG STADFASTE DEN ED, SOM JEG HAR SVORET
ABRAHAM, DIN FADER. 4 OG JEG VIL GZRE DIN SAD MANGFOLDIG SOM STJERNERNE PAA
HIMMELEN OG GIVE DIN SAD ALLE DISSE LANDE, OG | DIN SAD SKULLE ALLE FOLK PAA
JORDEN VELSIGNES, 5 FORDI ABRAHAM L@D MIN R@ST OG BEVAREDE DET, JEG VIL HAVE
BEVARET, MINE BUD, MINE SKIKKE OG MINE LOVE. 6 SAA BOEDE ISAK | GERAR. 7 OG DE
MAND PAA SAMME STED SPURGTE OM HANS HUSTRU; DA SAGDE HAN: HUN ER MIN S@STER;
THI HAN FRYGTEDE AT SIGE: HUN ER MIN HUSTRU, IDET HAN TANKTE, AT IKKE M/ZNDENE PAA
DETTE STED MAASKE SKULLE SLAA MIG IHJEL FOR REBEKKAS SKYLD, THI HUN VAR DEJLIG AF
ANSEELSE. 8 OG DET SKETE, DER HAN HAVDE BOET DER EN TID LANG, SAA ABIMELEK,



FILISTERNES KONGE, UD IGENNEM VINDUET OG SAA, OG SE, ISAK LEGEDE MED REBEKKA, SIN
HUSTRU. 9 DA KALDTE ABIMELEK AD ISAK OG SAGDE: VISSELIG, SE, HUN ER DIN HUSTRU, OG
HVORLEDES HAR DU SAGT: HUN ER MIN S@STER? OG ISAK SAGDE TIL HAM: THI JEG TANKTE:
MAASKE JEG MAATTE SLAAS IHJEL FOR HENDES SKYLD. 10 DA SAGDE ABIMELEK: HVI HAR DU
GJORT OS DETTE? EN AF FOLKET KUNDE SNART HAVE LIGGET HOS DIN HUSTRU, SAA HAVDE
DU F@RT SKYLD OVER 0S. 11 SAA B@D ABIMELEK ALT FOLKET OG SAGDE: HVO, SOM R@ER
VED DENNE MAND OG VED HANS HUSTRU, SKAL VISSELIG D@DES. 12 OG ISAK SAAEDE DER |
LANDET OG FIK SAMME AAR HUNDREDE FOLD, OG HERREN VELSIGNEDE HAM. 13 OG MANDEN
BLEV MAGTIG OG GIK FREM OG BLEV MAGTIG, INDTIL HAN BLEV SAARE MAGTIG. 14 OG HAN
EJEDE FAAR OG EJEDE KVAG OG MANGE TYENDE; DERFOR BARE FILISTERENE AVIND MOD HAM.
15 OG ALLE BR@NDENE, SOM HANS FADERS TJENERE HAVDE GRAVET | ABRAHAMS, HANS
FADERS TID, DEM TILSTOPPEDE FILISTERNE OG FYLDTE DEM MED JORD. 16 OG ABIMELEK
SAGDE TIL ISAK: DRAG FRA OS; THI DU ER BLEVEN OS ALT FOR MAGTIG. 17 SAA DROG ISAK
DERFRA OG SLOG TELT | DALEN GERAR OG BOEDE DER. 18 OG ISAK LOD IGEN DE
VANDBR@NE OPGRAVE, SOM DE HAVDE GRAVET | ABRAHAMS, HANS FADES TID, OG SOM
FILISTERNE HAVDE TILSTOPPET EFTER ABRAHAMS D@D, OG HAN GAV DEM NAVNE EFTER DE
NAVNE, SOM HANS FADER HAVDE KALDET DEM. 19 SAA GROVE ISAKS TJENERE | DALEN OG
FANDT DER EN BR@ND MED LEVENDE VANDE. 20 MEN HYRDERNE AF GERAR KIVEDES MED
ISAKS HYRDER OG SAGDE: VANDET H@RER OS TIL; SAA KALDTE HAN DEN BR@NDS NAVN ESEK,
THI DE KIVEDES MED HAM. 21 SAA GROVE DE EN ANDEN BR@ND, OG DE KIVEDES OG OM DEN;
DERFOR KALDTE DE DENS NAVN SITNA. 22 DA FLYTTEDE HAN DER FRA OG GROV EN ANDEN
BR@ND, OG DE KIVEDES IKKE OM DEN, OG HAN KALDTE DENS NAVN REKOBOTH OG SAGDE:
THI NU HAR HERREN GJORT RUM FOR OS, OG VI ERE VOKSEDE | LANDET. 23 OG HAN DROG
OP DERFRA TIL BEERSABA. 24 OG HERREN AABENBAREDES FOR HAM | DEN SAMME NAT OG
SAGDE: JEG ER DIN FADER ABRAHAMS GUD; FRYGT IKKE, THI JEG ER MED DIG OG VIL VELSIGNE
DIG OG FORENERE DIN SAD FOR MIN TJENER ABRAHAMS SKYLD. 25 SAA BYGGEDE HAN DER
ET ALTER OG PAAKALDTE HERRENS NAVN OG OPSLOG DER SIT TELT, OG ISAKS TJENERE
GROVE DER EN BR@ND. 26 OG ABIMELEK DROG TIL HAM FRA GERAR MED AKUSAT SIN VEN
OG PIKOL SIN STRIDSH@VEDSMAND. 27 DA SAGDE ISAK TIL DEM: HvVI KOMME | TIL MIG, DA |
DOG HAVE HADET RNIG OG DREVET MIG FRA EDER. 28 OG DE SVAREDE: VI SE KLARLIGEN, AT
HERREN ER MED DIG; DERFOR SAGDE VI: KARE, LAD VARE EN ED IMELLEM OS, IMELLEM OS OG
DIG, OG VI VILLE G@RE ET FORBUND MED DIG, 29 AT DU IKKE SKAL G@RE ONDT IMOD OS,
LIGESOM VI IKKE HAVE R@RT DIG, OG LIGESOM VI IKKE HAVE GJORT DIG ANDET END GODT, OG
VI LODE DIG FARE | FRED; DU ER NU HERRENS VELSIGNEDE. 30 SAA GJORDE HAN DEM ET
GASTEBUD, OG DE AADE OG DRAK. 31 OG DE STODE TIDLIG OP OM MORGENEN OG TILSVORE



HINANDEN GENSIDIG, OG ISAK LEDSAGEDE DEM, OG DE DROGE FRA HAM | FRED. 32 OG DET
SKETE, PAA DEN SAMME DAG KOM ISAKS TJENERE OG FORKYNDTE HAM ANGAAENDE DEN
BR@ND, SORN DE HAVDE GRAVET, OG DE SAGDE TIL HAM: VI HAVE FUNDET VAND. 33 OG
HAN KALDTE DEN SKIBEA, DERAF ER STADENS NAVN BEERSABA INDTIL DENNE DAG. 34 OG
ESAU VAR FYRRETYVE AAR GAMMEL OG TOG EN HUSTRU, JIzDITH, BEERI DEN HETHITERS
DATTER, OG BASMAT, ELON DEN HETHITERS DATTER. 35 OG DE VARE AANDS BITTERHED FOR
ISAK OG REBEKKA.

1 MOSEBOG 27

1 OG DET HANDTE SIG, DER ISAK BLEV GAMMEL, OG HANS @JNE BLEV DUNKLE, AT HAN IKKE
KUNDE SE, DA KALDTE HAN SIN ELDSTE S@N, ESAU, OG SAGDE TIL HAM: MIN S@N! OG HAR
SAGDE TIL HAM: SE, HER ER JEG. 2 OG HAN SAGDE: SE NU, JEG ER GAMME OG VED IKKE MIN
D@DSDAG. 3 SAA TA NU DINE REDSKABER, DIT KOGGER OG DIN BUE, GAK UD PAA MARKEN
OG FANG MIG NOGET VILDT! 4 OG TILBERED MIG EN GOD RET, SAASOM JEG HAR LYST TIL,
OG BRING MIG DEN, AT JEG MAA ADE, PAA DET MIN SJZAL MAA VELSIGNE DIG, F@R JEG SKAL
D@. 5 OG REBEKKA H@RTE, DER ISAK TALEDE TIL ESAU, SIN S@N; SAA GIK ESAU PAA MARKEN
AT FANGE NOGET VILDT, AT BARE HJEM. 6 DA SAGDE REBEKKA TIL JAKOB, SIN S@N,
SIGENDE: SE, JEG H@RTE DIN FADER TALE TIl ESNU, DIN BRODER, OG SIGE: 7 HENT MIG
NOGET VILDT OG TILBERED MIG EN GOD RET, AT JEG KAN 4DE, SAA VIL JEG VELSIGNE DIG
FOR HERRENS ANSIGT, FGREND JEG D@R. 8 SAA ADLYD NU MIN R@ST, MIN S@N! EFTERSOM
JEG BEFALER DIG. 9 GAK NU TIL HJORDEN OG HENT MIG DERFRA TO GODE GEDEKID, AT JEG
KAN TILBEREDE DIN FADER EN GOD RET AF DEM, SAASOM HAN HAR LYST TIL. 10 OG DEN
SKAL DU BARE TIL DIN FADER, AT HAN SKAL ADE DERAF, PAA DET HAN SKAL VELSIGNE DIG,
F@OREND HAN D@R. 11 DA SAGDE JAKOB TIL REBEKKA, SIN MODER: SE, ESAU, MIN MRODER,
ER EN LAADDEN MAND, OG JEG ER EN GLAT MAND. 12 MAASKE MIN FADER F@LER PAA MIG,
OG JEG VIL SYNES FOR HAM SOM EN BEDRAGER OG F@RE FORBANDELSE OVER MIG OG IKKE
VELSIGNELSE. 13 DA SAGDE HANS MODER TIL HAM: DIN FORBANDELSE KOMME OVER MIG, MIN
S@N! LYD KUN MIN R@ST OG GAK, HENT MIG DEM! 14 DA GIK HAN OG HENTEDE OG BRAGTE
SIN MODER DEM; SAA TILBEREDTE HANS MODER EN GOD RET, SAASOM HANS FADER HAVDE
LYST TIL. 15 OG REBEKKA TOG ESAUS, SIN ALDSTE S@NS, KOSTELIGE KLADER, SOM HUN
HAVDE | HUSET HOS SIG, OG LOD JAKOB, SIN YNGSTE S@N, IF@RE SIG DEM. 16 MEN
SKINDENE AF GEDIDIENE IF@RTE HUN HAM OM HANS HANDER, OG HVOR HAN VAR GLAT PAA
HALSEN. 17 OG HUN GAV HAM DEN GODE RET OG BR@D, SOM HUN HAVDE TILBEREDT, | SIN
S@N JAKOBS HAAND. 18 OG HAN GIK TIL SIN FADER OG SAGDE: MIN FADER! OG HAN SAGDE:
SE, HER ER JEG; HVO ER DU, MIN S@N? 19 OG JAKOB SAGDE TIL SIN FADER: JEG, ESAU,



DIN F@RSTEF@DTE, HAR GJORT, SAA OM DU SAGDE TIL MIG; KARE, STAA OP SAT DIG OG AD
AF MIT VILDT, PAA DET DIN SJAL SKAL VELSIGNE MIG. 20 DA SAGDE ISAK TIL SIN S@N:
HVORLEDES HAR DU SAA SNART FUNDET DET, MIN S@N? OG HAN SAGDE: FORDI HERREN DIN
GUD KIKKEDE MIG DET TIL HANDE. 21 DA SAGDE ISAK TIl JAKOB: KOM DOG NAR HID, OG
JEG VIL FOLE PAA DIG, MIN S@N! OM DU ER MIN S@N ESAU ELLER EJ. 22 OG JAKOB GIK
NAR TIL SIN FADER SAK, OG HAN F@LTE PAA HAM OG SAGDE: R@STEN ER JAKOBS R@ST,
MEN HANDERNE ERE ESAUS HANDER. 23 OG HAN KENDTE HAM IKKE, THI HANS H/NDER
VARE LAADNE SOM ESAUS, HANS BRODERS, HANDER; OG HAN VELSIGNEDE HAM. 24 OG HAN
SAGDE: DU, ER DU ENNE MIN S@N ESAU? OG HAN SAGDE: JEG ER DET. 25 DA SAGDE HAN:
BRING MIG DET HID OG LAD MIG ADE AF MIN S@NS VILDT, AT MIN SJAL SKAL VELSIGNE DIG;
SAA RAGTE HAN HAM DET, OG HAN AAD, OG HAN BRAGTE HAM VIN, OG HAN DRAK. 26 OG
ISAK, HANS FADER, SAGDE TIL HAM: KZRE, KOM NARMERE OG KYS MIG, MIN S@N! 27 OG
HAN KOM NARMERE OG KYSSEDE HAM; OG HAN LUGTEDE LUGTEN AF HANS KLADER OG
VELSIGNEDE HAM OG SAGDE: SE, MIN S@NS LUGT ER SOM LUGTEN AF EN MARK, HVILKEN
HERREN HAR VELSIGNET. 28 OG GUD GIVE DIG AF HIMMELENS DUG OG AF JORDENS FEDME
OG MEGET KORN OG MOST. 29 FOLKENE SKULLE TJENE DIG, OG FOLKEFARD SKULLE FALDE
DIG TIL FODE. BLIV EN HERRE OVER DINE BR@DRE, OG DIN MODERS S@NNER SKULLE FALDE
DIG TIL FODE; HVO SOM FORBANDER DIG, VARE FORBANDET, OG HVO SOM VELSIGNER DIG,
VARE VELSIGNET! 30 OG DET SKETE, DER ISAK VAR FARDIG MED AT VELSIGNE JAKOB, DA
JAKOB LIGE VAR GAAET UD FRA SIN FADER ISAK, AT ESAU, HANS BRODER, KOM FRA SIN JAGT.
31 OG HAN TILBEREDTE OGSAA EN GOD RET OG BRAGTE DEN IND TIL SIN FADER OG SAGDE
TIL SIN FADER: MIN FADER STAA OP OG ADE AF SIN S@NS VILDT, AT DIN SJAL SKAL
VELSIGNE MIG. 32 DA SAGDE ISAK, HANS FADER TIL HAM: HVO ER DU? OG HAN SAGDE: JEG
ER DIN S@N, DIN F@RSTEF@DTE, ESAU. 33 DA FORFARDEDES ISAK MED EN OVERMAADE STOR
FORFARDELSE OG SAGDE: HVO ER OG DEN, SOM FANGEDE VILDT OG FREMBAR TIL MIG? OG
JEG AAD AF ALT, F@R DU KOM, OG JEG HAR VELSIGNET HAM; HAN SKAL OGSAA V/RE
VELSIGNET. 34 DER ESAU H@RTE SIN FADERS TALE, SKREG HAN MED ET STORT OG
OVERMAADE BITTERT SKRIG OG SAGDE TIL SIN FADER: VELSIGN MIG, OGSAA MIG, MIN FADER!
35 OG HAN SAGDE: DIN BRODER KOM MED LIST OG TOG DIN VELSIGNELSE. 36 DA SAGDE
HAN: MON MAN DERFOR HAR KALDET HANS NAVN JAKOB, FORDI HAN NU HAR TO GANGE
BEDRAGET MIG? MIN F@RSTEF@DSELSRET HAR HAN TAGET, OG SE, NU TOG HAN MIN
VELSIGNELSE; OG HAN SAGDE: HAR DU IKKE BEVARET MIG EN VELSIGNELSE37 OG SVAREDE OG
SAGDE TIL ESAU: SE JEG HAR SAT HAM TIL EN HERRE OVE DIG OG GJORT ALLE HANS BR@DR
TIL HANS TJENERE OG FORS@RGET HAM MED KORN OG MOST, HVAD SKAL JEG DA G@RE VED
DIG, MIN S@N? 38 OG ESAU SAGDE TIL SIN FADER: HAR DU IKKE UDEN DENNE ENE



VELSIGNELSE, MIN FADER VELSIGN MIG, OGSAA MIG, MIN FADER! OG ESAU OPL@FTEDE SIN
R@ST OG GRAD. 39 DA SVAREDE ISAK, HANS FADER, OG SAGDE TIL HAM: SE, DIN BOLIG
SKAL VARE UDEN JORDENS FEDME OG UDEN HIMMELENS DUG FRA OVEN NED. 40 OG VED
DIT SVARD SKAL DU LEVE OG TJENE DIN BRODER, OG DET SKAL SKE, NAAR DU BLIVER
USTYRLIG, DA SKAL DU BRYDE HANS AAG AF DIN HALS. 41 OG ESAU VAR JAKOB HADSK FOR
DEN VELSIGNELSES SKYLD, SOM HANS FADER HAVDE VELSIGNET HAM MED, OG ESAU SAGDE |
SIT HUERTE: DET KOMMER SNART, AT VI SKULLE S@RGE FOR MIN FADER, DA VIL JEG SLAA
JAKOB, MIN BRODER, IHJEL. 42 OG ESAUS, HENDES ALDSTE S@NS, ORD BLEVE REBEKKA
TILKENDEGIVNE; OG HUN SENDTE HEN OG LOD JAKOB, SIN YNGSTE S@N, KALDE, OG SAGDE TIL
HAM: SE, ESAU, DIN BRODER, VIL TR@STE SIG MED AT SLAA DIG IHJEL. 43 OG NU, MIN S@N,
HZR MIN R@ST OG STAA OP, FLY TIL LABAN, MIN BRODER, | KARAN, 44 OG BLIV HOS HAM
NOGEN TID, INDTIL DIN BRODERS HIDSIGHED LAGGER SIG, 45 INDTIL DIN BRODERS VREDE
VENDER SIG FRA DIG, OG HAN GLEMMER DET, DU HAR GJORT HAM, SAA VIL JEG SENDE BUD
OG HENTE DIG DERFRA; HVI SKULDE JEG DOG BER@VES EDER BEGGE PAA EN DAG? 46 OG
REBEKKA SAGDE TIL ISAK: JEG KEDES VED AT LEVE FOR HENDES D@TRES SKYLD; DERSOM
JAKOB TOG EN HUSTRU AF HETHS D@TRE, SOM DISSE AF DETTE LANDS D@TRE, HVAD
SKULDE JEG DA LEVE FOR?

1 MOSEBOG 28

1 OG ISAK KALDTE AD JAKOB OG VELSIGNEDE HAM OG B@D HAM OG SAGDE TIL HAM: DU
SKAL IKKE TAGE EN HUSTRU AF KANAANS D@TRE;2 STAA OP, GAK TIL PADAAN-ARAM TIL
BETHUEL DIN MORFADERS HUS, OG TAG DIG DERFRA EN HUSTRU AF LABAN DIN MORBRODERS
D@TRE. 3 OG DEN ALMAGTIGE GUD VELSIGNE DIG OG G@RE DIG FRUGTBAR OG FORMERE DIG,
AT DU MAA BLIVE TIL EN HOB AF FOLK. 4 OG HAN GIVE DIG ABRAHAMS VELSIGNELSE, DIG OG
DIN SAD MED DIG, AT DU KAN ARVE DET LAND, HVOR | DU ER FIEMMED, HVILKET GUD GAV
ABRAHAM. 5 SAA SENDTE ISAK JAKOB HEN, OG HAN DROG TIL PADDAN-ARAM TIL LABAN,
BETHUEL DEN SYRERS S@N, EN BRODER TIL REHEKKA, JAKOBS OG ESAUS MODER. 6 OG
ESAU SAA, AT ISAK HAVDE VELSIGNET JAKOB OG SENDT HAM TIL PADDAN-ARAM AT TAGE SIG
DERFRA EN HUSTRU OG HAVDE, DER HAR VELSIGNET HAM, BUDET HAM OG SAGT: DU SKAL
IKKE TAGE EN HUSTRU AF KANAANS D@TRE. 7 OG JAKOB VAR SIN FADER OG SIN MODER
LYDIG OG DROG TIL PADDAN ARAM. 8 OG ESAU SAA, AT KANAANS D@TRE IKKE BEHAGEDE
ISAK HANS FADER. 9 SAA GIK ESAU TIL ISMAEL OG TOG SIG TIL HUSTRU MAKALATH, EN
DATTER AF ISMAEL, ABRAHAMS S@N, EN S@STER TIL NEBAJOTH, FORUDEN SINE ANDRE
HUSTRUER. 10 OG JAKOB DROG UD FRA BEERSABA OG GIK TIL KARAN. 11 OG HAN KOM TIL
ET STED OG BLEV DER OM NATTEN, THI SOLEN VAR NEDGANGEN, OG HAN TOG AF STENENE



PAA DET STED OG LAGDE UNDER SIT HOVED OG LAGDE SIG PAA DET SAMME STED. 12 OG
HAN DR@MTE, OG SE, EN STIGE VAR OPREJST PAA JORDEN, OG DET @VERSTE DERAF NAAEDE
TIL HIMMELEN, OG SE, GUDS ENGLE STEGE OP OG NED AD DEN. 13 OG SE, HERREN STOD
OVEN OVER DEN OG SAGDE: JEG ER HERREN, DIN FADER ABRAHAMS GUD OG ISAKS GUD; DET
LAND, SOM DU LIGGER PAA, DET VIL JEG GIVE DIG OG DIN SAD. 14 OG DIN SAD SKAL BLIVE
SOM ST@V PAA JORDEN, OG DU SKAL UDBREDES MOD VESTEN OG MOD @STEN OG MOD
NORDEN OG MOD S@NDEN; OG | DIG OG | DIN SAD SKULLE ALLE SLAGTER PAA JORDEN
VELSIGNES. 15 OG SE, JEG ER MED DIG OG VIL BEVARE DIG OVERALT, HVOR DU DRAGER HEN,
OG JEG VIL F@RE DIG TIL DETTE LAND IGEN; THI JEG VIL IKKE FORLADE DIG, F@R JEG HAR
FULDKOMMET DET, JEG HAR SAGT DIG. 16 OG JAKOB VAAGNEDE AF SIN S@VN OG SAGDE:
SANDELIG, HERREN ER PAA DETTE STED, OG JEG VIDSTE DET IKKE. 17 OG HAN FRYGTEDE OG
SAGDE: HVOR FORFARDELIGT ER DETTE STED! DETTE ER IKKE ANDET END GUDS HUS, OG
DETTE ER HIMMELENS PORT. 18 OG JAKOB STOD AARLE OP OM MORGENEN OG TOG DEN
STEN, SOM HAN HAVDE LAGT UNDER SIT HOVED, OG OPREJSTE DEN TIL EN MINDESTEN OG
@STE OLIE OVEN PAA DEN. 19 OG HAN KALDTE DET SAMME STEDS NAVN BETHEL, MEN
ELLERS VAR LUS STADENS NAVN FRA BEGYNDELSEN. 20 OG JAKOB GJORDE ET L@FTE OG
SAGDE: DERSOM GUD VIL VARE MED MIG OG BESKARME MIG PAA DENNE VEJ, SOM JEG
REJSER, OG GIVE MIG BR@D AT EDE OG KLADER AT IF@RE MIG, 21 OG JEG KOMMER IGEN TIL
MIN FADERS HUS MED FRED, OG HERREN VIL VARE MIG EN GUD, 22 DA SKAL DENNE STEN,
SOM JEG HAR OPREJST TIL EN MINDESTEN, VARE ET GUDS HUS, OG JEG VIL VISSELIG GIVE
DIG TIENDE AF ALT DET, DU GIVER MIG.

1 MOSEBOG 29

1 OG JAKOB L@FTEDE SINE F@DDER OG GIK TIL DET FOLKS LAND | @STEN. 2 OG HAN SAA
OG SE, DER VAR EN BR@ND PAA MARKEN, OG SE, DER VARE TRE FAAREHJORDE, SOM LAA VED
DEN; THI MAN SKULDE VANDE HJORDEN AF DEN SAMME BR@ND, OG STENEN OVER HULLET
PAA BRONDEN VAR STOR. 3 OG DERHEN SKULDE ALLE HJORDENE SANKES, OG STENEN
VALTES FRA HULLET PAA BR@NDEN, OG FAARENE VANDES, OG STENEN IGEN LAGGES OVER
HULLET PAA SIT STED. 4 OG JAKOB SAGDE TIL DEM: MINE BR@DRE, HVORFRA ERE |? OG DE
SAGDE: FRA KARAN ERE VI. 5 OG HAN SAGDE TIL DEM: KENDE | LABAN, NAKORS S@N OG DE
SAGDE: VI KENDE HAM. 6 OG HAN SAGDE TIL DEM: GAAR DET HAM VEL? OG DE SAGDE: VEL!
OG SE, RAKEL, HANS DATTER, KOMMER MED FAARENE. 7 DA SAGDE HAN: SE, DET ER ENDNU
H@JT PAA DAGEN, DET ER IKKE TID, AT KVAGET SAMLES; VANDER FAARENE OG GAAR, VOGTER
DEM! 8 OG DE SAGDE: VI KUNNE IKKE, FGREND ALLE HJORDENE SANKES, OG MAN VALTER
STENEN FRA HULLET PAA BR@NDEN, OG DA VANDE VI FAARENE. 9 MEDENS HAN ENDNU



TALEDE MED DEM, DA KOM RAKEL MED FAARENE, SOM VARE HENDES FADERS; THI HUN
VOGTEDE. 10 OG DET SKETE, DER JAKOB SAA RAKEL, SIN MORBROR LABANS DATTER, OG
LLABANS, SIN MORBRORS, FAAR. 11 OG JAKOB KYSSED RAKEL OG OPL@FTEDE SIN R@ST OG
GRAD. 12 OG JAKOB SAGDE RAKEL, AT HAN VAR HENDES FADERS BRODER, OG AT HAN VAR
REBEKKAS S@N; SAA L@B HUN OG FORKYNDTE SIN FADER DET. 13 OG DET SKETE, DER
LABAN H@RE DEN TIDENDE OM JAKOB, SIN S@STER S@N, DA L@B HAN MOD HAM OG TOG
HAM | FAVN OG KYSSEDE HAM OG LEDTE HAM IND | SIT HUS; DA FORTALTE HAN LABAN ALLE
DISSE TING. 14 DA SAGDE LABAN TIL HAM: SANDELIG, DU ER MIT BEN OG MIT- K@D; OG HAN
BLEV HOS HAM EN MAANEDS TID. 15 OG LABAN SAGDE TIL JAKOB: FORDI DU ER MIN
BRODER, SKULDE DU DERFOR TJENE MIG FOR INTET? SIG SIG, HVAD DIN L@N SKAL VARE. 16
OG LABAN HAVDE D@TRE: DEN ALDSTES NAVN VAR LEA, DEN YNGSTES NAVN RAKEL. 17 OG
LEA HAVDE SVAGE @JINE; MEN RAKEL VAR DEJLIG AF SKIKKELSE OG DEJLIG AF ANSEELSE. 18
OG JAKOB ELSKEDE RAKEL OG SAGDE: JEG VIL TJENE DIG SYV AAR FOR RAKEL, DIN YNGSTE
DATTER. 19 OG LABAN SAGDE: DET ER BEDRE, AT JEG GIVER HENDE TIL DIG, END AT JEG
GIVER HENDE TIL EN ANDEN MAND, BLIV HOS MIG! 20 SAA TJENTE JAKOB FOR RAKEL SYV
AAR, OG DE SYNTES HAM AT V/ERE FAA DAGE, FORDI HAN HAVDE K/RLIGHED TIL HENDE. 21
OG JAKOB SAGDE TIL LABAN: GIV MIG DIN HUSTRU; TIL MIN TID ER FULDKOMMET, OG JEG VIL
GAA IND TIL HENDE. 22 SAA B@D LABAN ALLE MAND PAA DET STED TILSAMMEN OG GJOLRDE
ET GASTEBUD. 23 OG DET SKETE OM AFTENEN, AT HAN TOG LEA SIN DATTER OG LEDTE
HENDE IND TIL HAM. OG HAN GIK IND TIL HENDE. 24 OG LABAN GAV HENDE SILPA, SIN
TJENESTEPIGE, TIL PIGE FOR LEA, SIN DATTER. 25 OG DET SKETE OM MORGENEN, SE, DA VAR
DET LEA; OG HAN SAGDE TIL LABAN: HVI GJORDE DU DETTE IMOD MIG? HAR JEG EJ TJENT
HOS DIG FOR RAKEL OG HVI HAR DU BEDRAGET MIG? 26 OG LABAN SAGDE: DET SKE IKKE
SAALEDES PAA VORT STED, AT MAN GIVER DEN YNGSTE BORT F@R DEN F@RSTEF@DTE. 27
HOLD DENNES UGE UD, SAA VILLE VI OGSAA GIVE DIG DENNE FOR DEN TJENESTE, SOM DU
SKAL TJENE HOS MIG ENDNU SYV ANDRE AAR. 28 OG JAKOB GJORDE SAA OG HOLDT DENNES
UGE UD; SAA GAV HAN HAM RAKEL, SIN DATTER, TIL HANS HUSTRU. 29 OG LABAN GAV SIN
DATTER RAKEL BILHA, SIN TJENESTEPIGE, TIL TJENESTEPIGE FOR HENDE. 30 SAA GIK HAN OG
IND TIL RAKEL, OG ELSKEDE RAKEL MERE END LEA; OG HAN TJENTE HOS HAM ENDNU SYV
ANDRE AAR. 31 DER HERREN SAA, AT LEA VAR FORAGTET, DA AABNEDE HAN HENDES
MODERLIV; MEN RAKEL VAR UFRUGTBAR. 32 OG LEA UNDFIK OG F@DTE EN S@N, OG HUN
KALDTE HANS NAVN RUBEN; THI HUN SAGDE: HERREN HAR SET PAA MIN ELENDIGHED; THI NU
SKAL MIN MAND ELSKE MIG. 33 OG HUN UNDFIK IGEN OG F@DTE EN S@N OG SAGDE: FORDI
HERREN HAR H@RT, AT JEG VAR FORSMAAET, DA HAR HAN GIVET MIG OGSAA DENNE; SAA
KALDTE HUN HANS NAVN SIMEON. 34 OG HUN UNDFIK IGEN OG F@DTE EN S@N OG SAGDE:



NU DENNE SINDE SKAL MIN MAND HOLDE SIG TIL MIG, THI JEG HAR F@DT HAM TRE S@NNER;
DERFOR KALDTE MAN HANS NAVN LEVI35 OG HUN UNDFIK IGEN OG F@DTE EN S@N OG
SAGDE: DENNE SINDE VIL JEG PRISE HERREN; DERFOR KALDTE HUN HANS NAVN JUDA; SAA
HOLDT HUN OP AT F@DE.

1 MosesoG 30

1 OG RAKEL SAA, AT HUN IKKE F@DTE JAKOB B@RN; DA BAR RAKEL AVIND MOD SIN S@STER
OG SAGDE TIL JAKOB: FLY MIG B@RN! OG HVIS IKKE, DA D@R JEG. 2 OG JAKOB BLEV SAARE
VRED PAA RAKEL OG SAGDE: MON JEG VARE | GUDS STED, SOM FORMENER DIG LIVSENS
FRUGT3 DA SAGDE HUN: SE, DER ER MIN TJENESTEPIGE BILHA, GAK IND TIL HENDE, AT HUN
MAA F@DE OVER MINE KNA, AT OGSAA JEG MAA BYGGES OP VED HENDE. 4 SAA GAV HUN
HAM BILHA, SIN PIGE, TIL HUSTRU, OG JAKOB GIK IND TIL HENDE. 5 OG BILHA UNDFIK OG
FODTE JAKOB EN S@N. 6 DA SAGDE RAKEL: GUD HAR D@MT MIG OG H@RT OGSAA MIN R@ST
OG GIVET MIG EN S@N; DERFOR KALDTE HUN HANS NAVN DAN. 7 OG BILHA, RAKELS PIGE,
UNDFIK IGEN OG F@DTE JAKOB DEN ANDEN S@N. 8 DA SAGDE RAKEL: JEG HAR KAMPET
GUDS KAMPE MED MIN S@STER. JEG HAR OG FAAET OVERHAAND; OG HUN KALDTE HANS
NAVN NAFTALI. 9 OG LEA SAA, AT HUN HAVDE HOLDT OP AT F@DE, OG HUN TOG SILPA, SIN
PIGE, OG GAV JAKOB HENDE TIL HUSTRU. 10 OG SILPA, LEAS TJENESTEPIGE, F@DTE JAKOB
EN S@N. 11 DA SAGDE LEA: TIL LYKKE! OG HUN KALDTE HANS NAVN GAD. 12 OG SILPA,
LEAS TJENESTEPIGE, F@DTE JAKOB EN ANDEN S@N. 13 DA SAGDE LEA: HELD MIG! THI D@TRE
PRISE MIG LYKKELIG; OG HUN KALDTE HANS NAVN ASER. 14 OG RUBEN GIK | DE DAGE, MAN
H@STEDE HVEDE, OG FANDT DUDAIM PAA MARKEN OG BAR DEM TIL LEA, SIN MODER; DA
SAGDE RAKEL TIL LEA: KAERE, GIV MIG AF DIN S@NS DUDAIM! 15 OG HUN SAGDE TIL HENDE:
ER DET EN RINGE TING, AT DU HAR TAGET MIN MAND, OG DU TAGER OGSAA MIN S@NS
DUDAILN? OG RAKEL SAGDE: DERFOR MAA HAN LIGGGE HOS DIG | DENNE NAT, FOR DIN S@NS
DUDAIM. 16 DER JAKOB KOM AF MARKEN OM AFTENEN, DA GIK LEA UD IMOD HAM OG
SAGDE: TIL MIG SKAL DU KOMME IND; THI JEG HAR TINGET DIG FOR MIN S@NS DUDAIM; SAA
LAA HAN HOS HENDE DEN SAMME NAT. 17 OG GUD H@RTE LEA, OG HUN UNDFIK OG F@DTE
JAKOB DEN FEMTE S@N. 18 OG LEA SAGDE: GUD HAR GIVET MIG MIN L@N, FORDI JEG GAV
MIN MAND MIN TJENESTEPIGE; OG HUN KALDTE HANS NAVN ISASKAR. 19 OG LEA UNDFIK
IGEN OG F@DTE JAKOB DEN SJETTE S@N. 20 OG LEA SAGDE: GUD HAR GIVET MIG, JA MIG EN
GOD GAVE; NU VIL MIN MAND BO HOS MIG, THI JEG HAR F@DT HAM SEKS S@NNER; OG HUN
KALDTE HANS NAVN SEBULON. 21 OG SIDEN F@DTE HUN EN DATTER OG KALDTE HENDES
NAVN DINA. 22 OG GUD IHUKOM RAKEL, OG GUD H@RTE HENDE OG AABNEDE HENDES
MODERLIV. 23 OG HUN UNDFIK OG F@DTE EN S@N OG SAGDE: GUD HAR BORTTAGET MIN



FORSMADELSE. 24 SAA KALDTE HUN HANS NAVN JOSEF OG SAGDE: HERREN GIVE MIG ENDNU
EN ANDEN S@N! 25 OG DET SKETE, DER RAKEL HAVDE F@DT JOSEF, DA SAGDE JAKOB TIL
LLABAN: LAD MIG FARE, OG JEG VIL GAA TIL MIT STED OG TIL MIT LAND. 26 GIV MIG MINE
HUSTRUER OG MINE B@RN, FOR HVILKE JEG HAR TJENT DIG, OG JEG VIL VANDRE BORT; THI
DU KENDER MIN TJENESTE, HVORLEDES JEG HAR TJENT DIG. 27 DA SAGDE LABAN TIL HAM:
KZRE, MAATTE JEG HAVE FUNDET NAADE FOR DINE @JUNE! JEG HAR EN ANELSE OM, AT
HERREN HAR VELSIGNET MIG FOR DIN SKYLD. 28 OG HAN SAGDE: NAVN DIN L@N FOR MIG,
OG DEN VIL JEG GIVE DIG. 29 OG HAN SAGDE TIL HAM: DU VED SELV, HVORMED JEG HAR
TJENT DIG OG HVAD DIT KVAG ER BLEVET TIL HOS MIG. 30 THI DET, SOM DU HAVDE, F@R
JEG KOM, VAR LIDET; MEN NU HAR DE UDBREDT SIG MANGFOLDIGT, OG HERREN HAR VELSIGNET
DIG VED MIN FOD; OG NU, NAAR SKAL JEG OGSAA G@RE NOGET FOR MIT EGET Hus? 31 OG
HAN SAGDE HVAD SKAL JEG BIVE DIG? OG JAKOB SAGDE: DU SKAL IKKE GIVE MIG NOGET
DERSOM DU VIL GZRE MIG DETTE, SAA VIL JEG FREMDELES R@GTE OG VOGTE DINE FAAR. 32
JEG VIL | DAG GAA IGENNEM AL DIN HJORD OG SKILLE DERFRA HVERT SPATTET OG SPRAGLET
STYKKE HVERT SORT STYKKE IBLANDT FAARENE OG HVAD DER ER SPRAGLET OG SPATTET
IBLANDT GEDERNE; OG DETTE SKAL VARE MIN L@N. 33 SAA SKAL MIN RETFARDIGHED SVARE
FOR MIG DEN DAG MORGEN, NAAR DU KOMMER AT BEDE MIN L@N; HVAD SOM IKKE ER
SPATET ELLER SPRAGLET IBLANDT GEDERNE OG SOM IBLANDT LAMMENE, DET SKAL AGTES FOR
STJAALET HOS MIG. 34 DA SAGDE LABAN: SE, GID DET MAA VARE, SOM | HAR SAGT! 35 OG
SAMME DAG SKILTE HAN DE BROGEDE OG SPRAGLEDE BUKKE OG ALLE SPATTEDE OG
SPRAGLEDE GEDER, ALT DET, SOM HAVDE NOGET HVIDT PAA SIG, OG ALT SORT IBLANDT
FAARENE, OG HAN GAV DET | SINE B@RNS FANDER. 36 OG HAN GJORDE TRE DAGES REJSE
IMELLEM SIG OG JAKOB, OG JAKOB VOGTEDE LABANS @VRIGE HJORDE. 37 OG JAKOB TOG
SIG KAPPE AF GR@NT POPPELTRA OG HASSEL OG KASTANIE OG USKAVEDE HVIDE STREGER
PAA DEM, SAA DET HVIDE BLEV BART, SOM VAR PAA K/APPENE. 38 OG HAN LAGDE K/ZPPENE,
SOM HAN HAVDE UDSKAVET, | TENDERNE, | VANDTRUGENE, HVOR FAAENE SKULDE KOMME AT
DRIKKE, RET IGEN FOR FAARENE, OG DISSE PARREDES, NAAR DE KOM FOR AT DRIKKE. 39 OG
FAARENE PARREDES VED KZPPENE, OG FAARENE F@DTE BROGEDE, SPATTEDE OG PRAGLEDE.
40 SAA LOD JAKOB LAMMENLE SKILLE FRA OG STILLEDE FAARENES ANIGTER OVERFOR DET
BROGEDE OG ALT DET SORTE IBLANDT LABANS HJORD OG GJORDE SIG HJORDE FOR SIG SELV
ALENE, DEM LOD HAN IKKE KOMME TIL LABANS HJORD. 41 OG DET SKETE ALTID, NAAR DE
STARKERE FAAR L@B, DA LAGDE JAKOB K/PPENE FOR FAARENES @JINE | RENDERNE, AT DE
SKULDE HERRE SIG VED KAPPENE. 42 MEN NAAR FAAR ENE VARE SVAGE, LAGDE HAN DEM
IKKE; SAA BLEVE DE SVAGE LABANS OG DE STARKE JAKOBS. 43 DERAF BLEV MANDEN



OVERMAADE RIG, SAA AT HAN HAVDE MANGE FAAR OG PIGER OG SVENDE OG KAMELER OG
ASENER.

1 MOSEBOG 31

1 OG HAN H@RTE LABANS S@NNERS ORD, SOM SAGDE: JAKOB HAR TAGET ALT, HVAD VOR
FADERS VAR, OG AF VOR FADER HAR HAN FAAET AL DENNE RIGDOM. 2 OG JAKOB SAA
LLABANS ANSIGT, OG SE, DET VAR IKKE IMOD HAM SOM TILFORN. 3 DA SAGDE HERREN TIL
JAKOB: DRAG TILBAGE TIL DINE FADRES LAND OG TIL DIN SLAGT, OG JEG VIL VARE MED DIG.
4 DA SENDTE JAKOB OG LOD RAKEL OG LEA KALDE UD PAA MARKEN TIL SIT KVAG. 5 OG
HAN SAGDE TIL DEM: JEG SER EDERS FADERS ANSIGT, AT DET IKKE ER IMOD MIG SOM TILFORN;
MEN MIN FADERS GUD HAR VARET MED MIG. 6 OG | VIDE SELV, AT JEG HAR TJENT EDERS
FADER AF AL MIN MAGT. 7 OG EDERS FADER HAR BEDRAGET MIG OG FORANDRET MIN L@N TI
GANGE; MEN GUD HAR IKKE TILSTEDET HAM AT G@RE MIG ONDT. 8 NAAR HAN SAGDE
SAALEDES: DE SPATTEDE SKULLE VARE DIN L@N, DA F@DTE ALT KVAGET SPATTEDE; OG
NAAR HAN SAGDE SAALEDES: DE BROGEDE SKULLE VARE DIN L@N, DA F@DTE ALT KVAGET
BROGEDE;9 OG GUD HAR BORTTAGET EDERS FADERS KVAG, OG GIVET MIG. 10 OG DET
SKETE, NAAR TIDEN KOM, AT KVAGET SKULDE L@BE, L@FTEDE JEG MINE @JINE OP OG SAA |
DR@MME, OG SE, BUKKENE, SOM SPRANG KV/GET, VARE BROGEDE, SPATTEDE OG
HAGLEDE;11 OG DEN GUDS ENGEL SAGDE TIL MIG | DR@RNME: JAKOB! OG JEG SVAREDE: SE,
HER ER JEG. 12 OG HAN SAGDE: OPL@FT NU DINE @INE, OG SE, ALLE BUKKENE, SOM
SPRINGE KVAGET, ERE BROGEDE, SPATTEDE OG HAGLEDE; THI JEG HAR SET ALT DET, LABAN
G@R DIG. 13 JEG ER DEN GUD FRA BETHEL, HVOR DU SALVEDE EN MINDESTEN, HVOR DU
GJORDE RNIG L@FLE; GZR DIG NU REDE, FAR UD AF DETTE LAND OG VEND TILBAGE TIL DIN
SLAGTS LAND. 14 DA SVAREDE RAKEL OG LEA OG SAGDE TIL HAM: HAVE VI ENDNU DEL OG
ARV | VOR FADERS HUS? 15 ERE VI IKKE REGNEDE FOR HAM SOM FREMMEDE THI HAN HAR
SOLGT OS, JA END OGSAA ALDELES FORTARET, HVAD HAN FIK FOR OS. 16 DERFOR AL DEN
RIGDOM, SOM GUD HAR BORTTAGET FRA VOR FADER, DEN H@RER OS OG VORE B@RN TIL, OG
NU, G@R ALT DET, SOM GUD HAR SAGT TIL DIG. 17 SAA GJORDE JAKOB SIG REDE OG SATTE
SINE B@RN OG SINE HUSTRUER PAA KAMELERNE18 OG BORTF@RTE ALT SIT KVAG OG AL SIN
FORMUE, SOM HAN HAVDE FORHVERVET, DET KVAG, HAN EJEDE, SOM HAN HAVDE
FORHVERVET | PADDAN-ARAM, FOR AT KOMME TIL ISAK SIN FADER | KANAANS LAND. 19 OG
LABAN VAR GAAET HEN AT KLIPPE SINE FAAR, OG RAKEL STJAL SIN FADERS HUSGUDER. 20
JAKOB STJAL LABAN DEN SYRERS HJERTE, IDET HAN IKKE GAV HAM TIL KENDE, AT HAN
FLYEDE. 21 OG HAN FLYEDE MED ALT DET, HAN HAVDE, OG GJORDE SIG REDE OG SATTE OVER
FLODEN OG VENDTE SIT ANSIGT MOD BJERGET GILEAD. 22 OG PAA DEN TREDJE DAG BLEV



DET LABAN TILKENDEBIVET, AT JAKOB FLYEDE. 23 SAA TOG HAN SINE BR@DRE MED SIG OG
FORFULGTE HAM SYV DAGES REJSE OG NAAEDE HAM PAA BUERGET GILEAD. 24 MEN GUD
KOM TIL LABAN DEN SYRER | EN DR@M OM NATTEN OG SAGDE TIL HAM: FORVAR DIG, AT DU
EJ TALER MED JAKOB ENTEN GODT ELLER ONDT. 25 OG LABAN NAAEDE JAKOB, OG JAKOB
HAVDE SLAAET SIT TELT OP PAA BJERGET, OG LABAN MED SINE BR@DRE SLOG TELT PAA
BJERGET GILEAD. 26 DA SAGDE LABAN TIL JAKOB: HVAD HAR DU GJORT, AT DU HAR
STJAALET MIT HJERTE OG BORTF@RT MINE D@TRE, SOM VARE DE FANGNE MED SVARDZ27 Hvi
FLYEDE DU HEMMELIGEN OG HAR STJAALET DIG FRA MIG OG IKKE GIVET MIG DET TIL KENDE, OG
JEG VILDE HAVE BORTSENDT DIG MED GLADE OG MED SANGE, MED TROMME OG MED CITER?
28 OG DU HAR IKKE LADET MIG KYSSE MINE S@NNER OG MINE D@TRE NU, DU HAR GJORT
DAARLIGEN. 29 JEG HAAR VEL MAGT | MIN HAAND AT G@RE ONDT VED EDER; MEN EDERS
FADERS GUD TALEDE TIL MIG | GAAR NAT, SIGENDE: FORVAR DIG AT TALE MED JAKOB ENTEN
GODT ELLER ONDT. 30 OG NU, DA DU ENDELIGEN VILDE VANDRE, EFTERDI DU LANGTES SAARE
EFTER DIN FADERS HUS, HVI HAR DU STJAALET MINE GUDER31 OG JAKOB SVAREDE OG
SAGDE TIL LABAN: FORDI JEG FRYGTEDE; THI JEG TANKTE, DU MAATTE RIVE DINE D@TRE FRA
MIG;32 MEN DEN, HOS HVEM DU FINDER DINE GUDER, SKAL IKKE LEVE. VEDKEND DIG FOR
VORE BR@DRE DET HOS MIG, SOM TILH@RER DIG, OG TAG DIG DET; MEN JAKOB VIDSTE IKKE,
AT RAKEL HAVDE STJAALET DEM. 33 DA GIK LABAN IND | JAKOBS TELT OG | LEAS TELT OG |
BEGGE TJENESTEKVINDERNES TELT OG FANDT DEM IKKE; SAA GIK HAN UD AF LEAS TELT OG
KOM | RAKELS TELT. 34 MEN RAKEL HAVDE TAGET HUSGUDERNE OG LAGT DEM | EN
KAMELSADDEL OG SAD PAA DEM, OG LABAN RANSAGEDE HELE TELTET OG FANDT INTET. 35
DA SAGDE HUN TIL SIN FADER: MIN HERRE, BLIV IKKE VRED, AT JEG IKKE KAN STAA OP FOR
DIG, FORDI DET GAAR MIG PAA KVINDERS VIS; SAA LEDTE HAN OG FANDT IKKE HUSGUDERNE.
36 DA BLEV JAKOB VRED OG TRATTEDE MED LABAN; OG JAKOB SVAREDE OG SAGDE TIL
LLABAN: HVAD ER MIN OVERTRADELSE, HVAD ER MIN SYND, AT DU FORF@LGER MIG SAALEDES.
37 EFTERSOM DU HAR F@LT OG RANSAGET ALT MIT T@J HVAD HAR DU FUNDET AF ALT DIT
Hus's T@J? LAG DET HER FREM FOR MINE BR@DRE OG DINE BR@DRE, AT DE MAA D@MME
IMELLEM OS TO! 38 JEG HAR VARET HOS DIG DISSE TYVE AAR, DINE FAAR OG DINE GEDER
HAVE IKKE F@DT | UTIDE, OG VADRENE AF DIT KVAG HAR JEG IKKE ADET. 39 HVAD SOM VAR
REVET HAR JEG IKKE BAARET TIL DIG; JEG BETALTE DET, DU KRAVEDE DET AF MIN HAAND, DET,
SOM VAR STJAALET OM DAGEN, OG DET, SOM VAR STJAALET OM NATTEN. 40 SAA GIK DET
MIG: OM DAGEN FORTAREDE HEDEN MIG OG KULDEN OM NATTEN, OG DER KOM IKKE S@VN |
MINE @JINE. 41 DET ER NU TYVE AAR, JEG ER | DIT HUS, JEG HAR TJENT DIG FJORTEN AAR
FOR DINE TVENDE D@TRE OG SEKS AAR FOR DIT KVAG, OG DU HAR FORANDRET MIN L@N TI
GANGE. 42 DERSOM IKKE MIN FADERS GUD, ABRAHAMS GUD OG ISAKS RADSEL, HAVDE



VARET MED MIG, SANDELIG, DU HAVDE NU LADET MIG FARE TOMHANDET; GUD HAR SET MIN
ELENDIGHED OG MINE HANDERS M@JE OG STRAFFEDE DIG | GAAR NAT. 43 OG LABAN
SVAREDE OG SAGDE TIL JAKOB: DE D@TRE ERE MINE D@TRE, OG DE S@NNER ERE MINE
S@NNER, OG DET KVAG ER MIT KVAG, OG ALT DET, DU SER, ER MIT; HVAD SKULDE JEG G@RE
IMOD DISSE MINE D@TRE | DAG ELLER IMOD DERES S@NNER, SOM DE HAVE F@DT? 44 SAA
KOM NU, LAD OS G@RE EN PAGT, JEG OG DU, OG DET SKAL VARE TIL ET VIDNE IMELLEM MIG
OG IMELLEM DIG. 45 DA TOG JAKOB EN STEN OG REJSTE DEN OP TIL ET MINDESMARKE. 46
OG JAKOB SAGDE TIL SINE BR@DRE: SANKER STENE; OG DE TOGE STENE OG GJORDE EN
HOB, OG DE AADE DER PAA HOBEN. 47 OG LABAN KALDTE DEN JEGAR SAHADUTA, MEN
JAKOB KALDTE DEN GILEAD. 48 DA SAGDE LABAN: DENNE HOB SKAL VARE ET VIDNE | DAG
IMELLEM MIG OG IMELLEM DIG; DERFOR KALDTE HAN DENS NAVN GILEAD, 49 OG MizPA; THI
HAN SAGDE: HERREN SKAL SE TIL IMELLEM MIG OG IMELLEM DIG; THI VI KOMME HVERANDRE AF
SYNE. 50 DERSOM DU VIL GZRE MINE D@TRE FORTRAD, OG DERSOM DU VIL TAGE HUSTRUER
FORUDEN MINE D@TRE, DA ER HER VEL INGEN MAND HOS OS; MEN SE, GUD ER VIDNE IMELLEM
MIG OG IMELLEM DIG. 51 LABAN SAGDE TIL JAKOB: SE DENNE HOB, OG SE DET
MINDESMARKE, SOM JEG HAR OPREJST IMELLEM MIG OG IMELLEM DIG, 52 DENNE HOB SKAL
VARE VIDNE, OG DETTE MINDESMARKE SKAL VARE VIDNE, AT JEG SKAL IKKE FARE FORBI
DENNE HOB TIL DIG, OG AT DU SKAL IKKE FARE FORBI DENNE HOB OG DETTE MINDESM/RKE
TIL MIG, TIL DET ONDE. 53 ABRAHAMS GUD OG NAKORS GUD, DERES FADERS GUD, SKAL
D@MME IMELLEM OS; OG JAKOB SVOR VED SIN FADER ISAKS RADSEL. 54 OG JAKOB
SLAGTEDE ET OFFER PAA BJUERGET OG BAD SINE BR@DRE TIL MAALTID; OG DE AADE BR@D OG
BLEVE PAA BJERGET OM NATTEN. 55 MEN OM MORGENEN STOD LABAN AARLE OP OG
KYSSEDE SINE S@NNER OG SINE D@TRE OG VELSIGNEDE DEM, OG LABAN DROG HEN OG
VENDTE TILBAGE TIL SIT STED.

1 MOSEBOG 32

1 OG JAKOB DROG SIN VEJ, OG GUDS ENGLE M@DTE HAM. 2 OG DER JAKOB SAA DEM,
SAGDE HAN: DENNE ER GUDS HAR; OG HAN KALDTE DET SAMME STEDS NAVN MAKANAIM. 3
OG JAKOB SENDTE BUD FOR SIG TIL ESAU SIN BRODER, TIL DET LAND SEJR, PAA EDOMS
MARK. 4 OG HAN BEFALEDE DEM OG SAGDE: SAA SKULLE | SIGE TIL MIN HERRE, TIL ESAU:
SAA SIGER DIN TJENER JAKOB: JEG HAR VARET FREMMED HOS L@AN OG DVALET DER INDTIL
NU. 5 OG JEG HAR @DKSNE OG ASENER, KVAG OG SVENDE OG TJENESTEPIGER, OG JEG HAR
UDSENDT BUD, AT GIVE MIN HERRE DET TIL KENDE FOR AT FINDE NAADE FOR DINE @JNE. 6
OG BUDENE KOM IGEN TIL JAKOB OG SAGDE: VI KOM TIL DIN BRODER, TIL ESAU; OG HAN
DRAGER OGSAA IMOD DIG, OG FIRE HUNDREDE MAND MED HAM. / DA FRYGTEDE JAKOB SAARE



OG BLEV BANGE; SAA DELTE HAN FOLKET, SOM VAR HOS HAM, OG KVAGET OG DKSNENE OG
KAMELERNE | TO HARE. 8 OG HAN SAGDE: DERSOM ESAU SKULDE KOMME TIL DEN ENE HAR
OG SLAAR DEN, DA KAN DEN HAR, SOM BLIVER TILOVERS, UNDKOMME. 9 OG JAKOB SAGDE:
MIN FADER ABRAHAMS GUD OG MIN FADER ISAKS GUD, HERRE, DU, SOM SAGDE TIL MIG:
DRAG IGEN TIL DIT LAND OG TIL DIN SLAGT, OG JEG VIL G@RE VEL IMOD DIG;10 JEG ER
RINGERE END AL DEN MISKUNAHED OG AL DEN TROFASTHED, SOM DU HAR BEVIST MOD DIN
TJENER; THI MED MIN STAV GIK JEG OVER DENNE JORDAN, OG NU ER JEG VORDEN TIL TO
HARE. 11 KARE, UDFRI MIG AF MIN BRODERS HAAND, AF ESAUS HAAND; THI JEG FRYGTER
FOR HAM, AT HAN SKAL KOMME OG SLAA MIG, JA MODEREN MED B@RNENE. 12 OG DU HAR
SAGT: JEG VIL G@RE MEGET VEL IMOD DIG OG G@RE DIN SAD SOM SAND VED HAVET, HVILKET
IKKE KAN TZALLES FOR MANGFOLDIGHED. 13 SAA BIEV HAN DER SAMME NAT OG TOG AF DET,
HAN HAVDE UNDER SIN HAAND, TIL EN SK/ANK FOR SIN BRODER ESAU;14 TO HUNDREDE
GEDER OG TYVE BUKKE, TO HUNDREDE FAAR OG TYVE VADRE, 15 KAMELER, SOM GAVE AT
DIE, OG DERES F@L TREDIVE K@ER FYRRETYVE, OG @KSEN TI, ASENINDER TYVE, OG TI F@L.
16 OG HAN GAV DEM UNDER SINE TJENERES HAAND, HVER HJORD FOR SIG, OG SAGDE TIL
SINE TJENERE: GAAR FORAN MIG OG G@RER RUM IMELLEM HVER HJORD! 17 SAA BEFALEDE
HAN DEN F@RSTE OG SAGDE: BEFALEDE HAN DEN F@RSTE OG SAGDE: NAAR ESAU, MIN
BRODER, M@DER DIG OG SP@RGER DIG OG SIGER: HVEM H@RER DU TIL, OG HVOR VIL DU
REJSE HEN? OG HVEM H@RE DISSE TIL, SOM DU DRIVER FOR DIG? 18 DA SKAL DU SIGE: DIN
TJENER JAKOB; DET ER EN SKANK, SENDT TIL MIN HERRE, TIL ESAU, OG SE, HAN KOMMER
OGSAA SELV EFTER 0S. 19 OG HAN BEFALEDE DEN ANDEN LIGESAA OG DEN TREDJE OG ALLE
DEM, SOM GIK EFTER HJORDENE, OG SAGDE: PAA DENNE MAADE SKULLE | SIGE TIL ESAU,
NAAR | M@DE HAM. 20 OG | SKULLE SIGE: SE, OGSAA DIN TJENER JAKOB ER BAG OS; THI
HAN TANKTE: JEG VIL FORSONE HANS ANSIGT MED DEN SK/NK, SOM GAAR FOR MIG, OG
SIDEN SE HANS ANSIGT, KANSKE HAN ANTAGER MIN PERSON. 21 SAA GIK DEN SK/ANK FORAN
HAM; MEN HAN BLEV SELV SAMME NAT VED HAREN. 22 OG HAN STOD OP | SAMME NAT 0OG
TOG SINE TO HUSTRUER OG SINE TO TJENESTE KVINDER OG SINE ELLEVE B@RN OG GIK OVER
VADESTEDET JABOK. 23 OG HAN TOG DEM OG LOD DEM DRAGE OVER. BZAKKEN OG F@RTE
OVER, HVAD HAN HAVDE. 24 OG JAKOB BLEV TILBAGE FOR SIG SELV ALENE; OG DER BR@DES
EN MAND MED HAM, INDTIL DET DAGEDES. 25 OG DER HAN SAA, AT HAN IKKE KUNDE
OVERVINDE HAM, DA R@RTE HAN VED HANS HOFTESKAAL, OG JAKOBS HOFTESKAAL GIK AF
LED, IDET HAN BR@DES MED HAM. 26 OG HAN SAGDE: LAD MIG GAA, THI DET DAGES; OG HAN
SAGDE: JEG VIL IKKE LADE DIG GAA, UDEN DU HAR VELSIGNET MIG. 27 OG HAN SAGDE TIL
HAM: HVAD ER DIT NAVN OG HAN SAGDE: JAKOB. 28 OG HAN SAGDE: DIT NAVN SKAL IKKE
FREMDELES KALDES JAKOB, MEN ISRAEL; THI DU HAR KAMPET MED GUD OG MED MENNESKER



OG FAAET OVERHAAND. 29 OG JAKOB SPURGTE OG SAGDE: K/RE, KUNDG@R MIG DIT NAVN;
OG HAN SAGDE: HVI SP@RGER DU DOG OM MIT NAVN? OG HAN VELSIGNEDE HAM DER. 30 OG
JAKOB KALDTE STEDETS NAVN PNUEL; THI, SAGDE HAN, JEG HAR SET GUD ANSIGT TIL
ANSIGT, OG MIN SJUAL ER FRELST. 31 OG DER HAN KOM FORBI PNUEL, GIK SOLEN OP FOR
HAM, OG HAN HALTEDE PAA SIN HOFTE. 32 DERFOR ADE ISRAELS B@RN IKKE DEN
SPZANDESENE, SOM ER PAA HOFTESKAALEN, INDTIL DENNE DAG; THI HAN RZRTE JAKOBS
HOFTESKAAL PAA SP/ANDESENEN.

1 MOSEBOG 33

1 OG JAKOB OPL@FTEDE SINE @JINE OG SAA, OG SE, ESAU KOM, OG FIRE HUNDREDE MAND
MED HAM, OG HAN FORDELTE B@RNENE TIL LEA OG TIL RAKEL OG TIL BEGGE
TJENESTEKVINDERNE. 2 OG HAN SATTE TJENESTEKVINDERNE OG DERES BR@N F@RST OG LEA
OG HENDES B@RN DEREFTER OG RAKEL OG JOSEF BAGEST. 3 OG HAN GIK SELV FREM FORAN
DEM OG B@JEDE SIG TIL JORDEN SYV GANGE, INDTIL HAN KOM TIL SIN BRODER. 4 OG ESAU
L@B MOD HAM OG TOG HAM | FAVN OG FALDT OM HANS HALS OG KYSSEDE HAM, OG DE
GRAD. 5 HAN OPL@FTEDE SINE @DJINE OG SAA KVINDERNE OG B@RNENE OG SAGDE: HVO ERE
DISSE, SOM ERE MED DIG OG HAN SAGDE: DET ER DE B@RN, SOM GUD HAR SK/ANKET DIN
TJENER. 6 SAA GIK TJENESTEKVINDERNE FREM OG DERES B@RN OG NEJEDE. 7 OG LEA GIK
OGSAA FREM OG HENDES B@RN OG NEJEDE, OG DEREFTER KOM JOSEF OG RAKEL FREM OG
NEJEDE. 8 OG HAN SAGDE: HVAD VIL DU MED AL DENNE HAR, SOM JEG M@DTE OG HAN
SAGDE: FOR AT JEG MAA FINDE NAADE FOR MIN HERRES @JINE. 9 OG ESAU SAGDE: JEG HAR
MEGET, MIN BRODER! BEHOLD DU, HVAD DIT ER. 10 OG JAKOB SAGDE: NEJ, KARE, DERSOM
JEG NU HAR FUNDET NAADE FOR DIG, DA ANNAM MIN SK/ANK AF MIN HAAND; THI DERFOR
SAA JEG DIT ANSIGT, SOM NAAR MAN KUNDE SE GUDS ANSIGT, OG DU VAR MIG NAADIG. 11
KZRE, TAG MIN VELSIGNELSE, SOM ER BRAGT TIL DIG; THI GUD SKANKEDE MIG DEN, OG JEG
HAR ALT DETTE; SAA N@DTE HAN HAM, OG HAN TOG DET. 12 OG HAN SAGDE: LAD OS DRAGE
FREM OG VANDRE, OG JEG VIL VANDRE VIDERE MED DIG. 13 OG HAN SAGDE TIL HAM: MIN
HERRE VED, AT B@RNENE ERE SVAGE, OG HER ER KVAG OG NYBARE K@ER MED MIG, OG
OVERDREV MAN DEM EN DAG, DA D@DE ALT KVAGET. 14 MIN HERRE REJSE NU FREM FOR SIN
TJENELS AASYN, OG JEG VIL DRIVE SAA SAGTELIGEN, EFTER SOM HJORDEN, DER ER FOR MIG,
KAN GAA, OG B@RNENE KUNNE GAA, INDTIL JEG KOMMER TIL MIN HERRE, TIL SEJR. 15 OG
ESAU SAGDE: KARE, JEG VIL LADE NOGLE AF DET FOLK, SOM ER MED MIG, BLIVE HOS DIG; OG
HAN SAGDE: HVORTIL DET LAD MIG FINDE NAADE FOR MIN HERRES @JUNE. 16 SAA DROG ESAU
SAMME DAG TILBAGE AD SIN VEJ TIL SEJR. 17 OG JAKOB DROG TIL SUKOTH OG BYGGEDE
SIG ET HUS OG GJORDE HYTTER TIL SIT KVAG; DERFOR KALDTE HAN STEDETS NAVN SKOTH.



18 OG JAKOB KOM LYKKELIGT TIL DEN STAD SIKEM, SOM ER | DET LAND KANAAN, DER HAN
KOM FRA PADDAN ARAM, OG HAN SLOG LEJR FORAN STADEN. 19 OG HAN K@BTE DET
STYKKE AGER, PAA HVILKET HAN HAVDE SLAGET TELT OP, AF HEMORS, SIKEMS FADERS,
S@NNER, FOR HUNDREDE PENNINGE. 20 OG HAN OPREJSTE DER ET ALTER OG KALDTE DET:
GUD ER ISRAELS GUD.

1 MOSEBOG 34

1 OG DINA, LEAS DATTER, SOM HUN HAVDE F@DT JAKOB, GIK UD FOR AT SE PAA LANDETS
D@TRE. 2 OG SIKEM, HERREN HEMOR DEN HEVITERS S@N, SAA HENDE, OG HAN TOG HENDE
OG LAA HOS HENDE OG KRANKEDE HENDE. 3 OG HANS HJERTE HANGTE VED DINA, JAKOBS
DATTER, OG HAN HAVDE PIGEN KAR OG TALEDE KARLIGEN MED PIGEN. 4 OG SIKEM TALEDE
TIL SIN FADER, HEMOR, OG SAGDE: TAG MIG DENNE PIGE TIL HUSTRU! 5 OG JAKOB HAVDE
HZRT, AT HAN HAVDE SK/ANDET DINA, HANS DATTER, OG HANS S@NNER VARE MED HANS
KVAG PAA MARKEN, OG JAKOB TAV, INDTIL DE KOM. 6 OG HEMOR, SIKEMS FADER, GIK UD
TIL JAKOB AT TALE MED HAM. 7 OG JAKOBS S@NNER KOM FRA MARKEN, DER DE H@RTE DET,
OG MZNDENE FORBITREDES OG BLEVE SAARE VREDE; THI HAN HAVDE GJORT EN DAARLIGHED
MOD ISRAEL VED AT LIGGE HOS JAKOBS DATTER, OG SAALEDES BURDE DET IKKE SKE. 8 DA
TALEDE HEMOR MED DEM OG SAGDE: MIN S@N SIKEMS HJERTE HAR LYST TIL EDERS |
DATTER; K/ARE, GIVER HAM HENDE TIL HUSTRU, 9 OG G@RER SVOGERSKAB MED OS; GIVER OS
EDERS D@TRE, OG TAGER EDER VORE D@TRE! 10 OG | SKULLE BO HOS 0OS, OG LANDET SKAL
VARE FOR EDELS AASYN, BOR OG HANDLER DERI, OG TAGER EDER EJENDOM | DET! 11 OG
SIKEM SAGDE TIL HENDES FADER OG TIL HENDES BR@DRE: LAD MIG FINDE NAADE FOR EDERS
@JINE, OG JEG VIL GIVE, HVAD | VILLE SIGE TIL MIG. 12 BEGARER SAARE MEGET AF MIG TIL
MORGENGAVE OG SKANK, OG JEG VIL GIVE, EFTER SOM | SIGE MIG, MEN GIVER MIG PIGEN TIL
HusTRU! 13 DA SVAREDE JAKOBS S@NNER SIKEM OG HANS FADER HEMOR SVIGAGTIGEN OG
TALEDE MED DEM, FORDI HAN HAVDE SKZANDET DINA, 14 DERES KUNNE IKKE G@RE DENNE
GERNING, AT GIVE VOR S@STER TIL EN MAND, SOM HAR FORHUD; THI DET ER EN
FORSMADELSE FOR 0S. 15 DOG VILLE VI VARE EDER TIL VILLIE | DETTE, DERSOM | VILLE
BLIVE SOM VI, SAA | LADE ALT MANDK@N HOS EDER OMSKARE. 16 OG VI VILLE GIVE EDER
VORE D@TRE OG TAGE OS EDERS D@TRE OG BO HOS EDER, OG VI VILLE VARE EET FOLK. 17
MEN DERSOM | IKKE VILLE H@RE OS | AT LADE EDER OMSK/RE, DA VILLE VI TAGE VOR DATTER
OG DRAGE BORT. 18 OG DERES TALE BEHAGEDE HEMOR OG SIKEM, HEMORS S@N. 19 OG
DEN UNGE KARL T@VEDE IKKE MED AT G@RE DENNE GERNING; THI HAN HAVDE LYST TIL
JAKOBS DATTER, OG HAN VAR ARET, FREMFOR HELE SIN FADERS Hus. 20 SAA KOM HEMOR
OG SIKEM, HANS S@N, TIL DERES STADS PORT OG TALEDE TIL DERES BYMAND OG SAGDE: 21



DISSE MZAND ERE FREDSOMMELIGE HOS OS OG VILLE BO | LANDET OG HANDLE DERI, OG SE,
LANDET ER VIDT NOK FOR DEM VI VILLE TAGE OS DERES D@TRE TIL HUSTRUER OG GIVE DEM
VORE D@TRE. 22 DOG | SAA MAADE VILLE MZANDENE VARE OS TIL VILLIE MED AT BO HOS
OS OG BLIVE EET FOLK MED OS, OM VI VILLE OMSKARE ALT MANDK@N IBLANDT OS, LIGE SOM
DE ERE OMSKAARNE. 23 DERES F£ OG DERES GODS OG ALT DERES KVAG, BLIVE DE IKKE
VORE: IKKUN AT VI ERE DEM TIL VILLIE, DA VILLE DE BO HOS 0S. 24 OG DE L@DE HEMOR OG
HANS S@N SIKEM, ALLE DE, SOM GIK UD AF HANS STADS PORT, OG ALT MANDK@N LOD SIG
OMSKARE, ALLE SOM GIK UD AF HANS STADS PORT. 25 OG DET SKETE PAA DEN TREDJE
DAG, DER DE HAVDE SMERTER, DA TOGE DE TO JAKOBS S@NNER, SIMEON OG LEVI, DINAS
BR@DRE, HVER SIT SVARD OG KOM IND | DEN TRYGGE STAD, OG DE SLOGE ALT MANDK@N
IHJEL. 26 OG DE SLOGE HEMOR OG HANS S@N, SIKEM, IHJEL MED SKARPE SVARD OG TOGE
DINA AF SIKEMS HUS OG GIK BORT. 27 SAA KOM JAKOBS S@NNER OVER DE IHJELSLAGNE OG
PLYNDREDE STADEN, FORDI DE HAVDE SKZANDET DERES S@STER. 28 DERES KVAG OG DERES
(DKSEN OG DERES ASENER, BAADE HVAD DER VAR | STADEN, OG HVAD DER VAR PAA MARKEN,
TOGE DE. 29 OG AL DERES FORMUE OG ALLE DERES B@RN OG DERES KVINDER FANGEDE OG
R@VEDE DE OG ALT, HVAD DER VAR | HUSET. 30 DA SAGDE JAKOB TIL SIMEON OG LEVI:
HAVE FORSTYRRET MIG, IDET | GJORDE MIG STINKENDE FOR DETTE LANDS INDBYGGERE, FOR
KANANITTEN OG FERESITEN OG JEG ER EN LIDEN HOB, OG DE KUNNE SAMLE SIG IMOD MIG OG
SLAA MIG OG JEG MAATTE @DELAGGES; JEG OG MIT HuS. 31 OG DE SAGDE: MON HAN
SKULDE HANDLE MED VOR S@STER SOM MED EN SK@GE?

1 MOSEBOG 35

1 OG GUD SAGDE TIL JAKOB: G@R DIG REDE, DRAG OP TIL BETHEL OG BLIV DER, OG BYG
DER ET ALTER FOR DEN GUD, SOM AABENBAREDES FOR DIG, DER DU FLYEDE FOR DIN BRODER
ESAUS ANSIGT. 2 DA SAGDE JAKOB TIL SIT HUS OG TIL ALLE, SOM VARE MED HAM:
BORTKASTER DE FREMMEDE GUDER, SOM ERE IBLANDT EDER, OG RENSER EDER OG OMSKIFTER
EDERS KLADER! 3 OG LADER OS G@RE OS REDE OG DRAGE OP TIL BETHEL, OG JEG VIL DER
BYGGE ET ALTER FOR DEN GUD, SOM B@NH@RTE MIG PAA MIN N@DS DAG OG HAR VARET
MED MIG PAA VEJEN, SOM JEG HAR VANDRET. 4 SAA GAVE DE JAKOB ALLE DE FREMMEDE
GUDER, SOM VARE | DERE HANDER, OG RINGENE, SOM VARE | DERES @DREN, OG JAKOB
SKJULTE DEM UNDER EGEN, SOM VAR VED SIKEM. 5 SAA REJSTE DE; OG RADSEL FRA GUD
VAR OVER DE STADER, SOM LAA RUNDT OMKRING DEM, AT DE IKKE FORFULGTE JAKOBS
S@NNER. 6 OG JAKOB KOM TIL LUS, SOM ER | KANAANS LAND, DET ER BETHEL, HAN OG
ALT FOLKET, SOM VAR MED HAM. 7 OG HAN BYGGEDE DER ET ALTER OG KALDTE DET STED
EL-BETH-EL, FORDI GUD VAR AABENBARET DER FOR HAM, DA HAN FLYEDE FOR SIN BRODER. 8



OG DEBORA, REBEKKAS AMME, D@DE OG BLEV BEGRAVEN NEDEN FOR BETHEL, | UNDER EGEN,
OG HAN KALDTE DENS NAVN GRAADSEG. 9 OG GUD AABENBAREDES ATTER FOR JAKOB, DA
HAN KOM FRA PADDAM-ARAM, OG HAN VELSIGNEDE HAM. 10 OG GUD SAGDE TIL HAM: DIT
NAVN ER JAKOB; DIT NAVN SKAL IKKE YDERMERE KALDES JAKOB; MEN ISRAEL SKAL VARE DIT
NAVN; OG HAN KALDTE HANS NAVN ISRAEL. 11 OG GUD SAGDE TIL HAM: JEG ER DEN
ALMAGTIGE GUD, VAR FRUGTBAR OG FORMER DIG, FOLK OG FOLKEHOBE SKAL DER VORDE AF
DIG, OG KONGER SKULLE UDKOMME AF DINE HANDER. 12 OG DET LAND, SOM JEG HAR GIVET
ABRAHAM OG ISAK, DET VIL JEG GIVE DIG, OG JEG VIL GIVE DIN SAD EFTER DIG LANDET. 13
OG GUD FOR OP FRA HAM, FRA DE STED, HVOR HAN TALEDE MED HAM14 SAA OPREJSTE
JAKOB ET MINDESMARKE PAA DET STED, HVOR HAN TALED MED HAM, ET MINDESMARKE AF
STEN OG @DSTE DRIKOFFER DERPAA OG OVER @STE DET MED OLIE. 15 OG JAKOB KALDTE
DET STEDS NAVN, HVOR GUD TALED MED HAM, BETHEL. 16 OG DE REJSTE FRA BETHEL, OG
DER DE VARE ENDNU IKKUN ET STYKKE VEJ FRA EFIAT, DA F@DTE RAKEL, OG HUN HAVDE EN
HAARD F@DSEL. 17 OG DE SKETE, DA HUN HAVDE EN HAARD F@DSEL, AT JORDEMODEREN
SAGDE TIL HENDE FRYGT IKKE; THI OGSAA HER HAR DU ER S@N. 18 OG DET SKETE, DER
HENDES SJAL FOR UD - THI HUN D@DE - DA KALDTE HUN HANS NAVN BEN-ONI; MEN HANS
FADER KALDTE HAM BEN-JAMIN. 19 SAA D@DE RAKEL OG BLEV BEGRAVEN PAA VEJEN TIL
EFRAT, DET ER BETHLEHEM. 20 OG JAKOB SATTE ET MINDESMARKE OVER HENDES GRAV;
DETTE ER RAKELS GR AVS MINDESMARKE INDTIL DENNE DAG. 21 OG ISRAEL REJSTE DERFRA
OG OPSLOG SIT TELT PAA HIN SIDE MIGDAL EDER. 22 OG DET HANDTE SIG, DER ISRAEL
BOEDE | DETTE LAND, DA GIK RUBEN HEN OG LAA HOS BILHA, SIN FADERS MEDHUSTRU, OG
ISRAEL H@RTE DET. OG JAKOB HAVDE TOLV S@NNER. 23 LEAS S@NNER VARE: JAKOBS
FORSTEF@DTE, RUBEN, OG SIZNEON OG LEVI OG JUDA OG ISASKAR OG SEBULON. 24 RAKELS
S@NNER VARE: JOSEF OG BENJAMIN. 25 RAKELS PIGE BILHAS S@NNER VARE: DAN OG
NAFTHALL. 26 OG LEAS PIGE SILPAS S@NNER VARE: GAD OG ASER; DISSE ERE JAKOBS
S@NNER, SOM BLEVE HAM F@DTE | PADDAN-ARAM. 27 OG JAKOB KOM TIL SIN FADER ISAK |
MAMRE, NDI KIRJATH-ARBA, DET ER HEBRON, HVOR ABRAHAM OG ISAK HAVDE VARET
FREMMEDE. 28 OG ISAK BLEV HUNDREDE AAR OG FIRSINDSTYVE AAR GAMMEL. 29 OG ISAK
OPGAV AANDEN OG D@DE OG BLEV SAMLET TIL SIT FOLK, GAMMEL OG MAT AF DAGE; OG
ESAU OG JAKOB, HANS S@ZULER, BEGROVE HAM.

1 MOSEBOG 36

1 OG DISSE ERE ESAUS, DET ER EDOMS SLAGTER. 2 ESAU TOG SIG HUSTRUER AF KANAANS
D@TRE: ADA, ELONS, DEN HETHITERS DATTER, OG OHOLIBAMA, ANAS DATTER, SIBEONS, DEN
HEVITERS DATTER, 3 OG BASMAT, ISMAELS DATTER, NEBAJOTHS S@STER. 4 OG ADA F@DTE



ESAU ELIFAS, OG BASMAT F@DTE REGUEL. 5 OG OHOLIBAMA F@DTE JEUS OG JAELAM OG
KORA; DISSE ERE ESAUS S@NNER, SOM F@DTES HAM | KANAANS LAND. 6 OG ESAU TOG SINE
HUSTRUER OG SINE S@NNER OG SINE D@TRE OG ALLE SJALE | SIT HUS OG SIT FA OG ALT
SIT KVAG 0G ALT DET GODS, SOM HAN HAVDE FORHVERVET | KANAANS LAND OG DROG TIL
ET LAND, BORT FRA SIN BRODER JAKOBS ANSIGT. 7 THI DERES GODS VAR SAA MEGET, AT DE
IKKE KUNDE BO TILAMMEN; OG DET LAND, HVOR DE VAE FREMMEDE, KUNDE IKKE BARE DEM
FOR DERES KVAGS SKVLD. 8 SAA BOEDE ESAU PAA DET BUERG SEJR; ESAU, DET ER EDOM. 9
OG DISSE ERE ESAUS, EDOAITERNES FADERS, SLAGTER, PAA DET BJERG SEJR. 10 DISSE ERE
ESAUS S@NNERS NAVNE: ELIFAS, ADAS, ESAUS HUSTRUS, S@N; REGUEL, BASMATS, ESAUS
HUTRUS, S@N. 11 OG DISSE VARE ELIFAS S@NNER: THEMAN, OMAR, SEFO OG GEATHAM OG
KENAS. 12 OG THIMNA VAR ELIFAS, ESAUS S@NS, MEDHUSTRU, OG HUN F@DTE ELIFAS
AMALEK; DISSE ERE ADAS, ESAUS HUSTRUS, S@NNER. 13 OG DISSE ERE REGUELS S@NNER:
NAHATH OG SERAH, SAMMA OG MISSA; DISSE ERE BASMATS, ESAUS HUSTRUS, S@NNER. 14
OG DISSE VARE S@NNER AF OHOLIBAMA, SOM VAR ANAS DATTER, SIBEONS DATTER, ESAUS
HUSTRU; OG HUN F@DTE ESAU JEUS OG JAELAM OG KORA. 15 DISSE ERE FYRSTERNE
IBLANDT ESAUS S@NNER: ELIFAS, ESAUS FORSTEF@DTES, S@NNER: FYRSTEN THEMAN,
FYRSTEN OMAR, FYRSTEN SEFO, FYRSTEN KENAS, 16 FYRSTEN KORA, FYRSTEN GAETHAM,
FYRSTEN AMALEK; DISSE ERE FYRSTERNE AF ELIFAS | DET LAND EDOM, DISSE VARE ADAS
S@NNER. 17 OG DISSE ERE REGUELS, ESAUS S@NS, SONNER; FYRSTEN NABATH, FYRSTEN
SERA, FYRSTEN SAMMA, FYRSTEN MISSA; DISSE ERE FYRSTERNE AF REGUEL | EDOM: LAND;
DISSE ERE BASMATS, ESAUS HUSTRUS, S@NNER: 18 OG DISSE ERE OHOLI BAMAS, ESAUS
HUSTRUS, S@NNER: FYRSTEN JEUS, FYRSTEN JAELAM, FYRSTEN KORA; DISSE ERE FYRSTERNE
AF OHOLIHAMA, ANAS DATTER, ESAUS HUSTRU. 19 DISSE ERE ESAUS S@NNER, OG DISSE
DERES FYRSTER; DET ER EDOM. 20 DISSE ERE SEJRS DEN HORITER S@NNER, SOM BOEDE |
LANDET: LOTA OG SOBAL OG SIBEON OG ANA21 OG DISON OG EZER OG DISAN; DISSE ER
HORITERNES FYRSTER, SEJRS S@NNER DET LAND EDOM. 22 OG, LOTANS S@NNER VARE:
HORI OG HEMAN, OG LOTANS S@STER VAR THIMNA. 23 OG DISSE VARE SOBALS S@NNER:
ALVAN OG MANAHATH OG EBAL, SEFO 0G ONAN. 24 OG DISSE ERE SIBEONS S@NNER,
BAADE AJA OG ANA; DENNE ANA VAR DE SOM FANDT VARME KILDER | @DRKEN, DER HAN
VOGTEDE SIN FADER SIBEONS ASENER. 25 OG DISSE VARE ANAS B@RN DISON, 0G
OHOLIBAMA VAR ANAS DATTER. 26 OG DISSE VARE DISONS S@NNER: HEMDAN OG ESBAN OG
JITHRAN OG KERAN. 27 DISSE VARE EZERS S@NNER: BILHAN OG SAVAN OG AKAN. 28 DISSE
ARE DISANS S@NNER: UZ OG ARAN. 29 DISSE VARE HORITERNES FYRSTER: FYRSTEN LOTAN,
FYRSTEN SOBAL, FYRTEN SIBEON, FYRSTEN ANA, 30 FYRSTEN DISON, FYRSTEN EZER,
FYRSTEN DISAN; DISSE VARE HORITERNES FYRSTER, IBLANDT DERES FYRSTER, | SEJRS LAND.



31 OG DISSE ERE DE KONGER, SOM REGEREDE | EDOMS LAND, F@REND DER REGEREDE EN
KONGE OVER ISRAELS B@RN: 32 NEMLIG BELA, BEORS S@N, VAR KONGE EDOM, OG HANS
STADS NAVN VAR DINHABA. 33 OG BELA D@DE, OG JOBAB, SERAS S@N FRA BOSRA, BLEV
KONGE | HANS STED. 34 OG JOBAB D@DE, OG HUSAM AF THEMANITENS LAND BLEV KONGE
| HANS STED. 35 OG HUSAM D@DE, 0G HADAD, BEDADS S@N, BLEV KONGE | HANS STED,
HAN, SOM SLOG MIDIANITERNE PAA MOABS MARK; OG HANS STADS NAVN VAR AVITH. 36 OG
HADAD D@DE, OG SAMLA AF MASREKA BLEV KONGE | HANS STED. 37 OG SAMLA D@DE, OG
SAUL AF REKOBOTH VED FLODEN BLEV KONGE | HANS STED. 38 OG SAUL D@DE, OG BAAL
HANAN, AKBORS S@N, BLEV KONGE | HANS STED. 39 OG BAAL HANAN, AKBORS S@N,
D@DE, OG HADAR BLEV KONGE | HANS STED, OG HANS STADS NAVN VAR PAU, OG HANS
HUSTRUS NAVN VAR NIEHETABEEL, EN DATTER AF MATRED, SOM VAR MESAHABS DATTER. 40
OG DISSE VARE FYRSTERNES NAVNE, SOM KOM AF ESAU, EFTER DERES SLAGTER, | DERES
STADER, VED DERES NAVNE: FYRSTEN THIMNA, FYRSTEN ALVA, FYRSTEN JETHETH, 41
FYRSTEN OHOLIBAMA, FYRSTEN ELA, FYRSTEN PINON, 42 FYRSTEN KENAS, FYRSTEN THEMAN,
FYRSTEN MIBSAR, 43 FYRSTEN MAGDIEL, FYRSTEN IRAM; DISSE ERE FYRSTERNE | EDOM,
EFTERSOM DE BOEDE | DERES EGET LAND. DENNE ESAU ER FADER TIL EDOMITERNE.

1 MOSEBOG 37

1 OG JAKOB BOEDE | DET LAND, HVOR HANS FADER HAVDE VARET FREMMED, | DET LAND
KANAAN. 2 DISSE ER JAKOBS SLAGTER. JOSEF VAR SYTTEN AAR GAMMEL, DER HAN VOGTEDE
KVAG MED SINE BR@DRE, OG VAR SOM DRENG HOS BILHAS S@NNER OG HOS SILPAS
S@NNER HANS FADERS HUSTRUS B@RN; OG JOSEF F@RTE DERES ONDE RYGTE FOR DERES
FADER. 3 OG ISRAEL ELSKEDE JOSEF FREM FOR ALLE SINE S@NNER, FORDI HAN AVLEDE HAM |
ALDERDOMMEN, OG HAN GJORDE HAM EN BROGET KJORTEL. 4 DER HANS BR@DRE SAA, AT
DERES FADER ELSKEDE HAM MERE END ALLE HAN BR@DRE, DA FIK DE HAD TIL HAM OG KUNDE
IKKE TALE FREDELIGEN TIL HAM. 5 OG JOSEF DR@MMTE EN DR@M OG FORKYNDTE SINE
BR@DRE DEN; DA FIK DE END ST@RRE HAD TIL HAM. 6 OG HAN SAGDE TIL DEM: K4RE, HBRER
DENNE DR@M, SOM JEG HAR DR@MT. 7 SE, VI BANDT NEG MIDT PAA MARKEN, OG SE, MIT
NEG REJSTE SIG OP OG BLEV OGSAA STAAENDE, OG SE, EDERS NEG STODE OMKRING OG
B@JDE SIG FOR MIT NEG. 8 DA SAGDE HANS BR@DRE TIL HAM: SKULDE DU VIRKELIG REGERE
OVER OS? ELLER SKULDE DU VIRKELIG HELSKE OS? SAA FIK DE END MERE HAD TIL HAM FOR
HANS DRZMME OG FOR HANS TALE. 9 OG HAN DR@MTE ENDNU EN ANDEN DR@M, OG HAN
FORTALTE SINE BR@DRE DEN OG SAGDE: SE, JEG DR@MTE ENDNU EN DR@M, OG SE, SOLEN
OG MAANEN OG ELLEVE STJERNER B@JEDE SIG FOR MIG. 10 OG DER HAN FORTALTE DET TIL
SIN FADER OG TIL SINE BR@DRE DA STRAFFEDE HANS FADER HAM OG SAGDE TIL HAM: HVAD



ER DET FOR EN DR@M, SOM DU DR@MTE? MON JEG OG DIN MODER OG DINE BR@DRE
VIRKELIG SKULDE KOMME OG B@JE OS FOR DIG NED TIL JORDEN. 11 OG HANS BR@DRE
AVINDEDES PAA HAM; MEN HANS FADER BEVAREDE DEN TALE. 12 OG HANS BR@DRE GIK AT
VOGTE DERES FADERS KVAG | SIKEM. 13 OG ISRAEL SAGDE TIL JOSEF: VOGTE IKKE DINE
BR@DRE | SIKEM? GAK, OG JEG VIL SENDE DIG TIL DEM; OG HAN SAGDE TIL HAM: SE, JEG ER
REDE. 14 OG HAN SAGE DE TIL HAM: K/ARE GAK, SE, OM DET GAAR VEL MED DINE BR@DRE
OG VEL MED KVAGET, OG BRING MIG SVAR, IGEN; SAA SENDTE HAN HAM FRA HEBRONS DAL,
OG HAN KOM TIL SIKEM. 15 DA M@DTE EN MAND HAM, OG SE, HAN VANKEDE HID OG DID
PAA MARKEN, OG MANDEN SPURGTE HAM OG SAGDE: HVAD LEDER DU EFTER? 16 OG HAN
SAGDE: JEG LEDER EFTER MINE BR@DRE; KARE, GIV MIG TIL KENDE, HVOR DE VOGTE. 17 OG
MANDEN SAGDE: DE DROGE HERFRA; THI JEG H@RTE DEM SIGE: LADER OS GAA TIL DOTHAN;
SAA GIK JOSEF EFTER SINE BR@DRE OG FANDT DEM | DOTHAN. 18 DER DE SAA HAM LANGT
FRA, OG F@R HAN KOM NAR TIL DEM, DA LAGDE DE RAAD OP MOD HAM AT SLAA HAM IHJEL.
19 OG DE SAGDE, DEN ENE TIL DEN ANDEN: SE, DENNE DR@MMEMESTER KOMMER. 20 OG
NU, KOMMER OG LADER OS IHJELSLAA HAM OG KASTE HAM | EN AF GRAVENE OG SIGE: ET
VILDT DYR HAR ADT HAM, SAA VILLE VI SE, HVAD DER BLIVER AF HANS DR@MME. 21 DER
RUBEN H@RTE DETTE, FRIEDE HAN HAM AF DERES H/ANDER OG SAGDE: LADER OS IKKE SLAA
HAM IHJEL! 22 OG RUBEN SAGDE TIL DEM: UD@SER IKKE BLOD, KASTER HAM | DENNE GRAV,
SOM ER | DRKEN, OG LAGGER IKKE HAAND PAA HAM; THI HAN VILDE FRI HAM AF DERES
HAAND OG F@RE HAM TILBAGE TIL SIN FADER. 23 OG DET SKETE, DER JOSEF KOM TIL SINE
BR@DRE, DA F@RTE DE JOSEF AF HANS KJORTEL, AF HANS BROGEDE KJORTEL, SOM HAN
HAVDE PAA SIG. 24 OG DE TOGE HAM OG KASTEDE HAM | GRAVEN, OG GRAVEN VAR TOM,
INTET VAND VAR | DEN. 25 SAA SATTE DE SIG TIL AT A£DE BR@D, OG DE L@FTEDE DERES
@INE OP OG SAA, OG SE, EN REJSENDE HOB ISRAELITER KOM FRA GILEAD, OG DERES
KAMELER BARE URTER OG BALSAM OG LADANUM, OG DE GIK FOR AT DRAGE NED TIL
AGYPTEN. 26 DA SAGDE JUDA TIL SINE BR@DRE: HVAD GAVNER DET, OM VI IHJELSLAA VOR
BRODER OG D@LGE HANS BLOD27 KOMMER OG LADER OS SALGE HAM TIL ISMAELITERNE, AT
VOR HAAND IKKE SKAL VARE PAA HAM, THI HAN ER VOR BRODER, VORT K@D; SAA ADL@DE
HANS BR@DRE HALN. 28 OG DA DE MIDIALLITISKE MAND, SOM VARE K@BM/AND, KOM FORBI,
TRAK DE JOSEF OP OG DROGE HAM FREM AF GRAVEN, OG DE SOLGTE JOSEF TIL ISMAELITERNE
FOR TYVE SEKEL S@LV; OG DISSE F@RTE JOSEF TIL ZAGYPTEN. 29 OG RUBEN KORN TIL
GRAVEN IGEN, OG SE, JOSEF VAR IKKE | GRAVEN; OG HAN S@NDERREV SINE KLADER. 30 HAN
KOM TILBAGE TIL SINE BR@DRE OG SAGDE: DRENGEN ER DER IKKE! OG JEG HVOR SKAL JEG
GAA HEN! 31 OG DE TOGE JOSEFS KJORTEL OG SLAGTEDE ER GEDEBUK OG DYPPEDE
KJORTELEN BLODET, 32 OG DE SENDTE DEN BROGEDE KJORTEL OG LODE DEN BRINGE TIL



DERES FADER OG SAGDE: DENNE HAVE VI FUNDET; KARE, KEND, OM DET ER DIN S@NS
KJORTEL ELLER EJ33 OG HAN KENDTE DEN OG SAGDE: DET ER MIN S@N KJORTEL, ET VILDT
DYR HAR ADT HAM JOSEF ER VISSELIG REVEN IHJEL. 34 OG JAKOB S@NDERREV SINE KLADER
OG LAGDE SAK OM SINE LANDER OG S@RGEDE OVER SIN S@N LANG TID. 35 OG ALLE HANS
S@NNER OG ALLE HAN D@TRE LAGDE SIG EFTER AT TR@STE HAM MEN HAN VILDE IKKE LADE
SIG TR@ST OG SAGDE: THI JEG MAA FARE MED SORG NED | GRAVEN TIL MIN S@N; OG HANS
FADER BEGRAD HAM. 36 OG MIDIANITERNE SOLGTE HAM TIL ZAGYPTEN TIL POTIFAR, FARAOS
HOFSINDE OG @VERSE FOR LIVVAGTEN.

1 MOSEBOG 38

1 OG DET HANDTE SIG TIL DEN TID, AT JUDA DROG NED FRA SINE BR@DRE OG TOG IND TIL
EN MAND, EN ADULLAMITER, OG HANS NAVN VAR HIRA. 2 OG DER SAA JUDA EN KANANITISK
MANDS DATTER, OG HANS NAVN VAR SUA; OG HAN TOG HENDE OG GIK IND TIL HENDE. 3
OG HUN UNDFLK OG F@DTE EN S@N, OG HUN KALDTE HANS NAVN ER. 4 OG HUN UNDFIK
ATTER OG F@DTE EN S@N, OG HAN KALDTE HANS NAVN ONAN. 5 OG HUN BLEV ENDNU VED
OG F@DTE EN S@N, OG HUN KALDTE HANS NAVN SELA, OG HAN VAR | KESIB, DER HUN
F@DTE HAM. 6 OG JUDA TOG EN HUSTRU FOR SIN F@RSTEF@DTE, ER, OG HENDES NAVN VAR
THAMAR. 7 MEN ER, JUDAS F@RSTEF@DTE, VAR OND FOR HERRENS @JINE, OG HERREN SLOG
HAM IHJEL. 8 DA SAGDE JUDA TIL ONAN: GAK IND TIL DIN BRODERS HUSTRU, OG TAG HENDE
TIL AGTE | DIN BRODERS STED, OG OPVAK DIN BRODER S4AD! 9 OG ONAN FORSTOD, AT
S/DEN IKKE SKULDE H@RE HAM TIL; OG DET SKETE, NAAR HAN GIK IND TIL SIN BRODERS
HUSTRU, DA FORDARVEDE HAN DEN PAA JORDEN, FOR IKKE AT GIVE SIN BRODER S4D. 10
OG DET VAR ONDT FOR HERRENS @JINE, HVAD HAN GJORDE, OG HAN SLOG OGSAA HAN
IHJEL. 11 DA SAGDE JUDA TIL THAMAR, SIN S@NNEKVINDE: SID SOM ENKE | DIN FADERS
HUS, INDTIL SELA, MIN S@N, BLIVER STOR; THI HAN SAGDE: AT IKKE OGSAA HAN SKAL D@
SOM HANS BR@DRE; SAA GIK THAMAR OG BLEV | SIN FADERS HUS. 12 DER MANGE DAGE
VARE FORL@BNE, DA D@DE SUAS DATTER, JUDAS HUSTRU, OG EFTER AT JUDA VAR TR@STET,
GIK HAN OP TIL THIMNAT TIL DEM, SOM KLIPPEDE HANS HJORD, HAN OG HIRA, HANS VEN,
DEN ADULLAMITER. 13 DA BLEV DET THAMAR TILKENDEGIV OG SAGT: SE, DIN SVIGERFADER
GAAR OP TIL THIMNAT AT KLIPPE SIN HJORT! 14 DA LAGDE HUN SINE ENKEKLADER; SIG OG
SKJULTE SIG MED ET SL@R OG BEDAKKEDE SIG OG SATTE SIG VED INDGANGEN TIL ENAIM,
SOM ER PAA VEJE TIL THIMNAT; THI HUN SAA, AT SEL VAR BLEVEN STOR, OG HUN BLEV IKK
GIVEN HAM TIL HUSTRU. 15 DER JUDA SAA HENDE, TANKTE HAN, AT DET VAR EN SK@GE,
FORDI HUN HAVDE SKJULT SIT ANSIGT. 16 OG HAN B@JEDE AF TIL HEN DE PAA VEJEN OG
SAGDE: VELAN, KARE, LAD MIG KOMME TIL DIG; THI HAN VIDSTE IKKE, AT DET VAR HANS S@N



HUSTRU; OG HUN SAGDE: HVAD VIL DU GIVE MIG, AT DU MAA KOMME TIL MIG. 17 OG HAN
SAGDE: JEG VIL SENDE ET GEDEKID AF HJORDEN; OG HUN SAGDE: DERSOM DU VIL GIVE MIG
PANT INDTIL DU SENDER MIG DET. 18 OG HAN SAGDE: HVAD FOR ET PANT ER DET, JEG SKAL
GIVE DIG? OG HUN SAGDE: DIT SIGNET OG DIN SNOR OG DIN KZP SOM DU HAR | DIN
HAAND; SAA GAV HAN HENDE DET OG GIK TIL HENDE, OG HUN UNDFIK AF HAM. 19 SAA STOD
HUN OP OG GIK OG LAGDE SIT SL@R AF SIG OG F@RTE SIG | SINE ENKEKLADER. 20 OG JUDA
SENDTE DET GEDEKID VED SIN VEN, DEN ADULLAMITER, AT HAN SKULDE TAGE PANTET AF
KVINDENS HAAND, OG HAN FANDT HENDE IKKE. 21 DA SPURGTE HAN M/NDENE AD DER PAA
STEDET OG SAGDE: HVOR ER SK@GEN, HUN VED ENAIM, PAA VEJEN OG DE SAGDE: PAA DETTE
STED HAR INGEN SK@GE VARET. 22 OG HAN KOM IGEN TIL JUDA OG SAGDE: JEG FANDT
HENDE IKKE, OG TILMED SAGDE FOLKENE PAA SAMME STED: HER HAR INGEN SK@GE VARET. 23
DA SAGDE JUDA: LAD HENDE BEHOLDE DET, PAA DET VI IKKE SKULLE BESKAMMES; SE, JEG
HAR SENDT DETTE KID, OG DU FANDT HENDE IKKE. 24 OG DET SKETE HENVED TRE MAANEDER
DEREFTER, DA BLEV DET JUDA TILKENDEGIVET, SAA DER SAGDES: THAMAR, DIN S@NS HUSTRU,
HAR BEDREVET HOR, OG SE, HUN HAR OGSAA UNDFANGET | HORERI; OG JUDA: SAGDE: F@RER
HENDE UD, OG HUN SKAL BRANDES. 25 HUN BLEV F@RT UD, OG HUN SENDTE TIL SIN
SVIGERFADER, SIGER DE: VED DEN MAND HAR JEG UNDFANGET, HVEM DETTE H@RER TIL; OG
HUN SAGDE: KARE, KEND, HVEM DETTE SIGNET OG DENNE SNOR OG DENNE K/P TILH@RER.
26 OG JUDA KENDTE DET OG SAGDE: HUN ER RETFARDIGERE END JEG; THI DETTE ER, FORDI
JEG IKKE GAV HENDE TIL MIN S@N SELA; OG HAN KENDTE HENDE IKKE YDERMERE. 27 OG DET
SKETE DEN TID, HUN SKULDE F@DE, SE, DA VARE TVILLINGER | HENDES LIv. 28 OG DET
SKETE, DER HUN F@DTE, STAK DEN ENE EN HAAND FREM, DA TOG JORDEMODEREN DEN OG
BANDT EN R@D TRAAD PAA HANS HAAND, SIGENDE: DENNE OM F@RST FREM. 29 OG DET
SKETE, DER HAN TOG SIN HAAND TILBAGE, SE, DA KOM HANS BRODER FREM, OG HUN SAGDE:
HvI BRYDER DU FREM FOR DIN SKYLD ER DER SKET ET BRUD. OG MAN ALDTE HANS NAVN
PERES. 30 OG SIDEN OM HANS BRODER FREM, SOM HAVDE DEN R@DE TRAAD OM SIN HAAND,
OG HAN KALDTE HANS NAVN SERA.

1 MOsEBOG 39

1 OG JOSEF VAR F@RT NED TIL AGYPTEN, OG POTIFAR, FARAOS HOFSINDE, @VERSTE FOR
LIVVAGTEN, EN AGYPTISK MAND, K@BTE HAM AF ISRAELITERNE, SOM HAVDE F@RT HAM DID
NED. 2 OG HERREN VAR MED JOSEF, AT HAN BLEV EN LYKKELIG MAND, OG HAN VAR | SIN
HERRES, DEN AGYPTERS HUS. 3 OG HANS HERRE SAA, AT HERREN VAR MED HAM; THI ALT
DET, HAN GJORDE, LOD HERREN LYKKES VED HANS HAAND. 4 OG JOSEF FANDT NAADE FOR
HANS @JINE OG TJENTE HAM, OG HAN SATTE HAM OVER SIT HUS, OG ALT DET, HAN HAVDE,



GAV HAN | HANS HAAND. 5 OG DET SKETE, FRA DEN TID HAN HAVDE SAT HAM OVER SIT HUS
OG OVER ALT, HVAD HAN HAVDE, DA VELSIGNEDE HERREN AGYPTERENS HUS FOR JOSEFS
SKYLD OG DER VAR HERRENS VELSIGNELSE | ALT DET, HAN HAVDE | HUSET OG PAA MARKEN.
6 OG HAN OVERLOD ALTING, SOM HAN HAVDE, | JOSEFS HAAND, OG SAA IKKE TIL MED HAM |
NOGET UDEN DEN MAD, SOM HAN SELV AAD. OG JOSEF VAR SMUK AF SKIKKELSE OG SMUK
AF UDSEENDE. 7 OG DET HANDTE SIG DEREFER, AT HANS HERRES HUSTRU KASTEDE SINE
@INE PAA JOSEF OG SAGDE: LIG HOS MIG! 8 MEN HAN V/AGREDE SIG OG SAGDE TIL SIN
HERRES HUSTRU: SE, MIN HERRE SER IKKE TIL MED MIG | NOGET AF, HVAD DER ER | HUSET,
OG ALT, HVAD HAN HAR, HAR HAN GIVET | MIN HAAND. 9 HAN SELV ER IKKE HERRE | DETTE
HUS END JEG, OG HAN FORMENER INTET FOR MIG UDEN DIG, FORDI DU ER HANS HUSTRU; OG
HVORLEDES SKAL JEG G@RE DENNE STORE ONDSKAB OG SYNDE IMOD GuD. 10 OG DET
SKETE, SOM HUN TALEDE TIL JOSEF DAG EFTER DAG, ADL@D HAN HENDE DOG IKKE MED AT
LIGGE HOS HENDE ELLER AT VARE MED HENDE11l OG DET HANDTE SIG EN DAG, DER HAN
KOM | HUSET AT G@RE SIN GERNING, OG DER VAR INGEN AF HUSET MAND DER | HUSET, 12
DA TOG HUN HAM FAT VED HANS KLADEBON OG SAGDE: LIG HOS MIG; MEN HAN EFTERLOD
SIT KLADEBON | HENDES HAAND OG FLYEDE OG GIK UDENFOR. 13 OG DET SKETE, SOM HUN
SAA, AT HAN EF ERLOD SIT KLADEBON | HENDES HAAND OG FLYEDE UDENFOR, 14 DA KALDTE
HUN PAA SINE HUSFOLK OG SAGDE TIL DEM, SIGENDE: SER, HAN HAR F@RT OS EN HEBRAISK
MAND PAA, AT DRIVE SPOT MED OS; HAN KOM IND TIL MIG AT LIGGE HOS MIG, MEN JEG
KALDTE MED H@J R@ST. 15 OG DET SKETE, DER HAN H@RT AT JEG OPL@FTEDE MIN R@ST 0OG
KALDTE, DA EFTERLOD HAN SIT KLADEBON HOS MIG OG FLYEDE OG GIK UDENFOR. 16 OG
HUN LOD HANS KLADEBON LIGGE HOS MIG, INDTIL HANS HERRE KOM HJEM. 17 OG HUN
TALTE TIL HAM LIGE DE SAMME ORD OG SAGDE: DEN HEBRAISKE TJENER, SOM DU HAR F@RT
OS PAA KOM TIL MIG AT DRIVE SPOT MED MIG. 18 OG DET SKETE, DER JEG OPL@FTEDE MIN
R@ST OG KALDTE, DA EFLERLOD HAN SIT KLADEBON HOS MIG OG FLYEDE UDENFOR. 19 OG
DET SKETE, DER HANS HERRE H@RTE SIN HUSTRUS ORD, SOM HUN TALEDE TIL HAM, SIGENDE:
PAA DEN MAADE HAR DIN TJENER GJORT IMOD MIG, DA BLEV HAN MEGET VRED. 20 DA TOG
JOSEFS HERRE HAM OG KASTEDE HAM | FANGSLETS HUS, ET STED, HVOR KONGENS FANGER
HOLDTES BUNDNE, OG HAN VAR DER | FANGSLETS Hus. 21 MEN HERREN VAR MED JOSEF
OG B@JEDE MISKUNDHED TIL HAM OG GAV HAM NAADE HOS F/NGSELHUSETS FORSTANDER,
22 AT FANGSELHUSETS FORSTANDER GAV ALLE FANGER, SOM VARE | FANGSLETS HUS, |
JOSEFS HAAND; OG ALT DET, SOM SKULDE G@RES DER, DET GJORDE DENNE. 23
FORSTANDEREN FOR FANGSELHUSET GAV IKKE AGT PAA NOGEN TING, SOM VAR | HANS
HAAND, FORDI HERREN VAR MED HAM, OG DET, SOM HAN GJORDE, GAV HERREN LYKKE TIL.



1 MOSEBOG 40

1 OG DET HANDTE SIG DEREFTER, AT KONGEN AF AGYPTENS MUNDSKANK OG BAGER
SYNDEDE MOD DERES HERRE, KONGEN AF ZAGYPTEN. 2 OG FARAO BLEV VRED PAA BEGGE
SINE BETJENTE, PAA DEN @VERSTE MUNDSKANK OG DEN @VERSTE BAGER. 3 OG HAN SATTE
DEM | FORVARING | HUSET HOS @VERSTEN FOR LIVWAGTEN, | FANGSLETS HUS, PAA DET
STED, HVOR JOSEF VAR FANGE. 4 OG @VERSTEN FOR LIVVAGTEN BESKIKKEDE JOSEF TIL AT
VARE HOS DEM, OG HAN BETJENTE DEM, OG DE VARE EN TID | FORVARING. 5 OG DE DR@MTE
BEGGE EN DR@M, HVER SIN DR@M | EEN NAT, HVER SIN DR@M EFTER SIN UDTYDNING,
KONGEN AF AGYPTENS MUNDSKANK OG BAGER, SOM VARE FANGER | FANGSLETS HUS. 6
OG JOSEF KOM TIL DEM OM MORGENEN OG SAA DEM, OG SE, DE VARE BEDR@VEDE. 7 OG
HAN SPURGTE FARAOS BETJENTE, SOM VARE MED HAM | FORVARING | HANS HERRES HUS, OG
SAGDE: HvI SE | SAA ILDE UD | DAG8 OG DE SAGDE TIL HAM: VI DR@MTE EN DR@M, OG HER
ER INGEN, SOM KAN UDTYDE DEN. OG JOSEF SAGDE TIL DEM: H@RER IKKE UDTYDNINGER GUD
TIL: FORTALLER MIG DET DOG! 9 DA FORTALTE DEN @VERSTE MUNDSKANK JOSEF SIN DR@M
OG SAGDE TIL HAM: IDET JEG DR@MTE, SE, DA VAR ET VINTRA FOR MIG. 10 OG PAA
VINTRAET VARE TRE KVISTE, OG DET GR@NNEDES, OG DETS BLOMSTER FREMKOM, OG
KLASERNE DERPAA FIK MODNE BZR. 11 OG FARAOS BAGER VAR | MIN HAAND, OG JEG TOG
DRUERNE OG TRYKKEDE DEM | FARAOS BAGER OG GAV FARAO BAGERET | HAANDEN. 12 DA
SAGDE JOSEF TIL HAM: DENNE ER UDTYDNINGEN DERPAA: DE TRE VINKVISTE ERE TRE DAGE.
13 OM TRE DAGE SKAL FARAO OPL@FTE DIT HOVED OG SATTE DIG | DIT STED IGEN, AT DU
SKAL GIVE FAZAOS B/AGER | HANS HAAND, EFTER DEN FORRIGE VIS, DER DU VAR HANS
MUNDSKANK. 14 MEN TANK DU PAA MIG, NAAR DET GAAR DIG VEL, OG G@R DA DEN
MISKUNDHED MOD MIG, AT DU ERINDRER MIG HOS FARAO, AT HAN TAAER MIG UD AF DETTE
Hus. 15 THI JEG ER HEMMELIG STJAALEN AF DE HEBRAERS LAND; DERTIL HAR JEG IKKE
HELLER HER GJORT NOGET, AT DE HAVE SAT MIG | HULEN. 16 OG DER DEN @VERSTE BAGER
SAA, AT HAN HAVDE UDTYDET DET VEL, DA SAGDE HAN TIL JOSEF: JEG DR@MTE OGSAA, OG
SE, DER MIT HOVED. 17 OG | DEN @VERSTE KURV VAR AF ALLE HAANDE MAD, BAGVARK TIL
FARAO, OG FUGLENE AADE DET AF KURVEN PAA MIT HOVED. 18 DA SVAREDE JOSEF OG
SAGDE: DENNE ER UDTYDNINGEN DERPAA: DE TRE KURVE ERE TRE DAGE. 19 OM TRE DAGE
SKAL FARAO OPL@FTE DIT HOVED FRA DIG OG HANGE DIG PAA ET TRA, OG FUGLENE SKULLE
ADE DIT K@D AF DIG. 20 OG DET SKETE PAA DEN TREDJE DAG, PAA FARAOS F@DSELSDAG,
DA GJORDE HAN ALLE SINE TJENERE ET GASTEBUD OG OPL@FTEDE DEN @VERSTE
MUNDSKANKS HOVED OG DEN @VERSTE BAGERS HOVED IBLANDT SINE TJENERE. 21 OG HAN
SATTE DEN @VERSTE MUNDSKANK TIL SIT SKANKEEMBEDE IGEN, OG HAN RAKTE B/GERET |



FARAOS HAAND. 22 MEN DEN @VERSTE BAGER LOD HAN HANGE, SAASOM JOSEF HAVDE
UDTYDET DEM. 23 OG DEN @VERSTE MUNDSK/ANK TANKTE IKKE PAA JOSEF, MEN FORGLEMTE
HAM.

1 MoseBOG 41

1 OG DET SKETE, DER TO AAR VARE OMME, DA DR@MTE FAZAO, OG SE, HAN STOD VED
FLODEN. 2 OG SE, AF FLODEN OPSTEG SYV K@ER, SK@NNE AF UDSEENDE OG FEDE PAA
K@D, 0G AADE | ENGEN. 3 OG SE, SYV ANDRE K@ER OPSTEGE EFTER DISSE AF FLODEN,
STYGGE AF UDSEENDE OG MAGRE PAA K@D, OG STODE HOS DE ANDRE K@ER PAA BREDDEN
AF FLODEN. 4 OG DE K@ER, SOM VARE STYGGE AF UDSEENDE OG MAGRE PAA K@D, OPAADE
DE SYV K@ER, SOM VARE SK@NNE AF UDSEENDE OG FEDE; SAA VAAGNEDE FARAO. 5 OG
HAN FALDT | S@VN OG DR@MTE ANDEN GANG. OG SE, SYV AKS VOKSEDE ANDEN GANG, OG
SE, SYV AKS VOKSEDE OP PAA EET STRAA, FULDE OG GODE. 6 OG SE, SYV AKS, TYNDE OG
SVEDNE AF @STENVINDEN, SK@DE OP EFTER DEM. 7 OG DE MAGRE AKS OPSLUGTE DE SYV
FEDE OG FULDE AKS; DA VAAGNEDE FARAO, OG SE, DET VAR EN DR@M. 8 OG DET SKETE
OM MORGENEN, DA VAR HANS AAND BEKYMRET OG HAN SENDTE HEN OG LOD KALDE ALLE
SPAAMAND | AGYPTEN OG ALLE DE VISE DERUDI, OG FARAO FORTALTE DEM SIN DR@M; MEN
DER VAR INGEN, SOM UDTYDEDE FARAO DEN. 9 DA TALEDE DEN @VERSTE MUNDSKANK TIL
FARAO OG SAGDE: JEG IHUKOMZNER | DAG MIN SYND. 10 FARAO VAR VRED PAA SINE
TJENERE OG LOD MIG SATTE | FANGSEL UDI HUSET HOS DEN @VERSTE FOR LIVVAGTEN, MIG
OG DEN @VERSTE BAGER. 11 DA DR@MTE VI EN DR@M | EEN NAT, JEG OG HAN; VI DR@MTE,
HVER EFTER SIN DR@MS UDTYDNING. 12 OG DER VAR HOS OS EN HEBRAISK UNG KARL, EN
TJENER HOS DEN @VERSTE FOR LIVWAGTEN, OG HAM FORTALTE VI, OG HAN UDTYDEDE OS
VORE DR@MME; HVER EFTER SIN DR@M UDTYDEDE HAN DET. 13 OG DET SKETE, LIGESOM
HAN UDTYDEDE OS DET, SAA SKETE DET; MIG SATTE MAN | MIT STED IGEN, OG HAM H/ANGTE
MAN. 14 DA SENDTE FARAO HEN OG LOD KALDE JOSEF, OG DE LODE HAM STRAKS UD AF
HULEN, OG HAN LOD SIG RAGE OG F@RTE SIG | ANDRE KLADER OG KOM TIL FARAO. 15 DA
SAGDE FARAO TIL JOSEF: JEG DR@MTE EN DR@M, OG INGEN ER DER SOM KAN UDTYDE DEN;
MEN JEG HAR H@RT SIGE OM DIG, AT NAAR DU H@RER EN DR@M, KAN DU UDTYDE DEN. 16
OG JOSEF SVAREDE FARAO OG SAGDE: DET STAAR IKKE TIL MIG; GUD SKAL SVARE FARAO
GODT. 17 DA SAGDE FARAO TIL JOSEF: DER JEG DR@MTE, SE, DA STOD JEG PAA BREDDEN
AF FLODEN. 18 OG SE, SYV K@ER OPSTEGE AF FLODEN, FEDE PAA K@D OG SK@NNE AF
SKIKKELSE, OG DE AADE | ENGEN. 19 OG SE, EFTER DEN OPSTEGE SYV ANDRE K@ER, TYNDE
OG SAARE STYGGE AF SKIKKELSE OG MAGRE PAA K@D; JEG HAR IKKE SET SAA STYGGE SOM
DEM | HELE ZAGYPTENS LAND. 20 OG DE MAGRE OG STYGGE K@ER AADE DE SYV F@RSTE



FEDE K@ER. 21 OG DER DE HAVDE OP/ADT DEM, KENDTES DET DOG IKKE PAA DEM, AT DE
HAVDE OP/ADT DEM, OG DE VARE STYGGE AT SE TIL LIGESOM TILFORN; OG JEG VAAGNEDE.
22 OG JEG SAA, DER JEG DR@MTE, OG SE, SYV AKS, SOM VOKSEDE OP PAA EET STRAA,
FULDE OG GODE. 23 OG SE, EFER DEM SK@DE SYV T@RRE AKS FREM, SOM VARE TYNDE OG
SVEDNE AF @STENVINDEN. 24 OG DE TYNDE AKS OPSLUGTE DE YV GODE AKS; OG JEG HAR
SAGT SPAAMANDENE DET, MEN INGEN KAN UDTYDE MIG DET. 25 OG JOSEF SAGDE TIL
FARAO: FARAOS DR@M, DEN ER EEN: GUD GIVER FARAO TIL KENDE, HVAD HAN VIL G@RE.
26 DE SYV GODE K@ER, DE ERE SYV AAR, OG DE SYV GODE AKS, DE ERE SYV AAR, DET ER
EEN DR@M. 27 OG DE SYV MAGRE OG STYGGE K@ER, DE ERE SYV AAR, OG DE SYV TOMME
AKS, SVEDNE AF @STENVINDEN, SKULLE VAERE SYV HUNGERS AAR. 28 DET ER DET ORD,
SOM JEG HAR SAGT FARAO: GUD LADER FARAO SE, HVAD HAN VIL GZRE. 29 SE, DER
KOMMER SYV AAR MED STOR OVERFL@DIGHED | HELE ZAGYPTENS LAND. 30 OG Syv
HUNGERS AAR SKULLE KOMME EFTER DEM, AT AL DEN OVERFL@DIGHED SKAL GLEMMES |
AGYPTENS LAND, OG HUNGEREN SKAL FORTARE LANDET. 31 OG DER SKAL IKKE VIDES AF
DEN OVERFL@DIGHED | LANDET FOR DEN HUNGER, SOM KOMMER DEREFTER; THI DEN BLIVER
MEGET SVAR. 32 MEN AT FARAO HAR DR@MT IGEN ANDEN GANG BETYDER, AT DET SKAL
VISSELIG SKE AF GUD, OG GUD SKAL SNARLIG G@RE DETTE. 33 SAA SE NU FARAO SIG OM
EFTER EN FORSTANDIG OG VIS MAND, SOM HAN KAN SATTE OVER AGYPTENS LAND. 34
DETTE G@RE FARAO, OG HAN BESKIKKE TILSYNSMAND OVER LANDET OG TAGE DEN FEMTE VEL
AF ZGYPTENS LAND | DE SYV OVERFL@DIGHEDS AAR. 35 OG DE SKULLE SAMLE ALLE
HAANDE SPISE UDI DISSE TILKOMMENDE GODE AAR OG SANKE KORN UNDER FARAOS HAAND
TIL SPISE, | STADERNE, OG DE SKULLE FORVARE DET. 36 OG DEN SPISE SKAL VARE
BESKIKKET FOR LANDET TIL DE SYV HUNGERENS AAR, SOM SKULLE KOMME OVER AGYPTENS
LAND, AT LANDET IKKE SKAL @DELAGGES AF HUNGER. 37 OG DEN TALE VAR GOD FOR
FARAOS @DINE OG FOR ALLE HANS TJENERES @DJUNE. 38 OG FARAO SAGDE TIL SINE
TJENERE: MON VI KUNNE FINDE NOGEN SOM DENNE, EN MAND, | HVEM GUDS AAND ER. 39
OG FARAO SAGDE TIL JOSEF: EFTERDI GUD HAR LADET DIG VIDE ALT DETTE, DA ER INGEN
SAA FORSTANDIG OG VIS SOM DU. 40 DU SKAL VARE OVER MIT HUS, OG ALT MIT FOLK
SKAL VZRE DINE ORD LYDIGT; ALENE VED TRONEN VIL JEG VARE ST@RRE END DU. 41 OG
FARAO SAGDE TIL JOSEF: SE, JEG HAR SAT DIG OVER ALT ZAYPTENS LAND. 42 OG FARAO
TOG SIN RING AF SIN HAAND OG SATTE DEN PAA JOSEFS HAAND OG LOD HAM F@RE |
KOSTELIGE LINKLADER OG HANGTE EN GULDK/ADE OM HANS HALS43 OG LOD HAM AGE PAA
SIN ANDEN VOGN, OG DE RAABTE FOR HAM: ABREK; OG HAN SATTE HAM OVER HELE
AGYPTENS LAND. 44 OG FARAO SAGDE TIL JOSEF: JEG ER FARAO; OG UDEN DIN VILLIE
SKAL INGEN MAND OPL@FTE SIN HAAND ELLER SIN FOD | HELE AGYPTENS LAND. 45 OG



FARAO KALDTE JOSEFS NAVN ZAFNATH PANEA OG GAV HAM ASNATH, EN DATTER AF
PRASTEN POTIFERA | ON, TIL HUSTRU; SAA DROG JOSEF UD OVER AGYPTENS LAND. 46
OG JOSEF VAR TREDIVE AAR GAMMEL, DER HAN STOD FOR FARAO, KONGEN | ZAGYPTEN; OG
JOSEF GIK UD FRA FARAO OG REJSTE IGENNEM HELE AGYPTENS LAND. 47 OG LANDET BAR
| HOBETAL | DE SYV OVERFL@DIGHEDS AAR. 48 OG HAN SAMLEDE AL SPISE | DE SYV AAR,
SOM VARE | AGYPTENS LAND, OG LAGDE SPISE | STADERNE; HVAD DER VOKSEDE PAA
MARKERNE OMKRING HVER STAD TIL SPISE, DET LAGDE HAN DERUDI. 49 SAA SAMLEDE JOSEF
KORN SOM HAVETS SAND, OVERMAADE MEGET, INDTIL HAN LOD AF AT T/ALLE; THI DER VAR
IKKE TAL DERPAA. 50 OG F@R HUNGERENS AAR KOM, BLEV DER F@DT JOSEF TO S@NNER,
HVILKE ASNATH, EN DATTER AF PRASTEN POTIFERA | ON, F@DTE HAM. 51 OG JOSEF
KALDTE DEN F@RSTEF@DTES NAVN MANASSE; "THI GUD HAR LADET MIG GLEMME AL MIN M@JE
OG ALT MIN FADERS Hus". 52 OG DEN ANDENS NAVN KALDTE HAN EFRAIM; "THI GUD HAR
GJORT MIG FRUGTBAR | MIN ELENDIGHEDS LAND. 53 OG DE SYV OVERFL@DIGHEDS AAL
ENDTE, SOM VARE | AGYPTENS LAND. 54 OG DE SYV HUNGERENS AAR BEGYNDTE AT
KOMME, SOM JOSEF HAVDE SAGT, OG DER VAR HUNGER | ALLE LANDENE, MEN DER VAR BR@D
| DET HELE ZAGYPTENS LAND. 55 DER HELE AGYPTENS LAND LED HUNGER, DA RAABTE
FOLKET TIL FARAO OM BR@D; MEN FARAO SAGDE TIL ALLE ZAGYPTERE: GAAR TIL JOSEF,
HVAD HAN SIGER EDER, SKULLE | G@RE. 56 DER HUNGEREN VAR | HELE LANDET, DA OPLOD
JOSEF ALLE STEDER, HVOR NOGET VAR, OG SOLGTE ZAGYPTERNE KORN; THI HUNGEREN TOG
OVERHAAND | AGYPTENS LAND. 57 OG FRA ALLE LANDE KOM MAN TIL ZAGYPTEN FOR AT
K@BE HOS JOSEF; THI HUNGEREN VAR MEGET SVAR | ALLE LANDE.

1 MOSEBOG 42

1 DER JAKOB SAA, AT KORN VAR TIL FALS | ZGYPTEN, DA SAGDE JAKOB TIL SINE S@NNER:
HvI SE | PAA HVERANDRE? 2 OG HAN SAGDE: SE, JEG H@RER AT DER ER KORN TIL FALS |
AGYPTEN, FARER DID NED OG K@BER TIL OS DERFRA, AT VI MAA LEVE OG IKKE D@. 3 SAA
DROGE JOSEFS TI BR@DRE NED AT K@BE KORN | A£GYPTEN. 4 MEN JAKOB LOD IKKE
BENJAMIN, JOSEFS BRODER, FARE MED SINE BR@DRE; THI HAN SAGDE: DER KUNDE
VEDERFARES HAM NOGEN ULYKKE. 5 SAA KOM ISRAELS S@NNER AT K@BE IBLANDT DEM, SOM
KOM; THI DER VAR HUNGER | LANDET KANAAN. 6 OG JOSEF VAR REGENT OVER LANDET HAN
VAR DEN, SOM SOLGTE TIL ALT FOLKET | LANDET; OG JOSEFS BR@DRE KOM, OG DE FALDT
NED FOR HAM PAA DERES ANSIGT TIL JORDEN. 7 OG JOSEF SAA SINE BR@DRE OG KENDTE
DEM OG HOLDT SIG FREMMED MOD DEM OG TALEDE HAARDE TING MED DEM OG SAGDE TIL
DEM: HVORFRA KOMME I? OG DE SAGDE: FRA DET LAND KANAAN FOR AT K@BE SPISE. 8
OG JOSEF KENDTE SINE BR@DRE; MEN DE KENDTE IKKE HAM. 9 OG JOSEF KOM DE DR@MME



| HU SOM HAN HAVDE DR@MT OM DEM, OG SAGDE TIL DEM: | ERE SPEJDERE, | ERE KOMNE
AT BESE, HVOR LANDET ER BLOT. 10 OG DE SAGDE TIL HAM: NEJ, MIN HERRE! MEN DINE
TJENERE ERE KOMNE FOR AT K@BE SPISE. 11 VI ERE ALLE EEN MANDS S@NNER, VI ERE
REDELIGE, DINE TJENERE ERE IKKE SPEJDERE. 12 OG HAN SAGDE TIL DEM: NEJ, MEN | ERE
KOMNE FOR AT BESE, HVOR LANDET ER BLOT. 13 DE SVAREDE: VI, DINE TJENERE VARE
TOLV BR@DRE, EEN MANDS S@N NER | KANAANS LAND; OG SE, DEN YNGSTE ER ENDNU HOS
VOR FADER, MEN DEN ENE ER IKKE TIL. 14 OG JOSEF SAGDE TIL DEM: DET ER DET, SOM
JEG HAR TALET TIL EDER, DER JEG SAGDE: | ERE SPEJDERE. 15 DERPAA SKULLE | PR@VES:
SAA SANDT FARAO LEVER, SKULLE | IKKE KOMME HERFRA, UDEN EDERS YNGSTE BRODER
KOMMER HID. 16 SENDER EEN AF EDER BORT, AT HAN SKAL HENTE EDERS BRODER; MEN |
SKULLE V/RE FANGNE, OG EDERS ORD SKULLE PR@VES, OM | FARE MED SANDHED; THI HVIS
IKKE, DA ERE |, SAA SANDT FARAO LEVER, SPEJDERE. 17 OG HAN SATTE DEM TIL SAMMEN |
FORVARING | TRE DAGE. 18 MEN DEN TREDJE DAG SAGDE JOSEF TIL DEM: G@RER DETTE,
SAA SKULLE | LEVE; JEG FRYGTER GUD. 19 DERSOM | ERE REDELIGE, DA LADER EEN AF EDERS
BR@DRE BLIVE SOM FANGE | EDERS FORVARINGSHUS; MEN FARER | ANDRE HEN OG F@RER DET
HJEM, SOM | HAVE K@BT MOD HUNGEREN, FOR EDERS HUSE, 20 OG HENTER EDERS YNGSTE
BRODER TIL MIG, SAA SKULLE EDERS ORD TROS, OG | SKULLE IKKE D@; OG DE GJORDE
SAALEDES. 21 MEN DE SAGDE DEN ENE TIL DEN ANDEN: VI HAVE SANDELIG FORSKYLDT
DETTE FOR VOR BRODER, DA VI SAA HANS SJZLS ANGEST, IDET HAN BAD OS, OG VI VILDE
IKKE H@RE, DERFOR KOMMER DENNE ANGEST OVER OS. 22 RUBEN SVAREDE DEM OG SAGDE:
TALEDE JEG DET IKKE TIL EDER, DER JEG SAGDE: SYNDER IKKE MOD DRENGEN, OG | H@RTE
IKKE OG SE, NU KRAVES OGSAA HANS BLOD. 23 MEN DE VIDSTE IKKE, AT JOSEF FORSTOD
DET; THI DER VAR EN TOLK IMELLEM DEM. 24 OG HAN VENDTE SIG FRA DEM OG GRAD, OG
HAN VENDTE SIG TIL DEM IGEN OG TALEDE MED DEM OG TOG SIMEON FRA DEM OG LOD HAM
BINDE FOR DERES @DJUNE. 25 OG JOSEF BEFALEDE, AT MAN SKULDE FYLDE DERES POSER MED
KORN OG GIVE DEM DERES PENGE IGEN, HVER | SIN S£K, OG GIVE DEM T/RING PAA VEJEN
OG HAN GJORDE SAA MOD DEM. 26 OG DE LAGDE DERES KORN PAA DERES ASENER OG
FORE DERFRA. 27 MEN DER DEN ENE LOD SIN SAK OP FOR AT GIVE SIT ASEN FODER |
HERBERGET, DA SAA HAN SINE PENGE, OG SE, DE LAA OVEN | HANS POSE. 28 OG HAN
SAGDE TIL SINE BR@DRE: MINE PENGE ERE KOMNE IGEN, OG SE, DE ERE HER | MIN POSE; DA
FALDT DERES MOD, OG DE FORSKRAKKEDES DEN ENE MED DEN ANDEN OG SAGDE: HVORFOR
HAR GUD GJORT OS DETTE? 29 OG DE KOM TIL JAKOB, DERES FADER, TIL KANAANS LAND;
OG DE GAVE HAM TIL KENDE ALT DET, SOM VAR DEN VEDERFARET, OG SAGDE: 30 DEN MAND
SOM ER HERRE | LANDET, TALTE OS HAARDELIG TIL OG HOLDT OS FOR LANDETS SPEJDERE.
31 OG VI SVAREDE HAM VI ERE REDELIGE, VI ERE IKKE SPEJDERE32 OG VI VARE TOLV



BR@DRE, VOR FADER: S@NNEN, DEN ENE ER IKKE TIL, OG DEN YNGSTE ER ENDNU HOS VOR
FADER KANAANS LAND. 33 DA SAGDE MANDEN LANDETS HERRE, TIL OS: DERPAA VIL JEG
KENDE, OM | ERE REDELIGE: LADER DEN ENE AF EDERS BR@DRE BLIVE HOS MIG, OG TAGER,
HVAD | BEH@VE MOD HUNGER EN FOR EDEES HUSE, OG FARER HEN34 OG HENTER EDERS
YNGSTE BRODER TIL MIG, SAA KAN JEG KENDE, AT | IKKE ERE SPEJDERE, MEN AT | ERE
REDELIGE; SAA VIL JEG GIVE EDER EDERS BRODER IGEN, OG | MAA HANDLE | LANDET. 35 OG
DET SKETE, DER DE T@MTE DERES SAKKE, SE, DA VAR HVERS PENGEKNUDE | HANS SZK; OG
DE SAA DERES PENGEKNUDER, DE OG DERES FADER OG FRYGTEDE. 36 DA SAGDE JAKOB,
DERES FADER, TIL DEM: | BER@VE MIG MINE B@RN; JOSEF ER IKKE TIL, OG SIMEON ER IKKE
TIL, OG BENJAMIN VILLE | TAGE HEN; OVER MIG KOMMER DET ALTSAMMEN. 37 OG RUBEN
TALEDE TIL SIN FADER OG SAGDE: DU MAA SLAA BEGGE MINE S@NNER IHJEL, OM JEG IKKE
FORER HAM TIL DIG IGEN; GIV HAM | MIN HAAND, OG JEG VIL F@RE HAM TIL DIG IGEN. 38 OG
HAN SAGDE: MIN S@N SKAL IKKE FARE NED MED EDER; THI HANS BRODER ER D@D, OG HAN
ALENE ER BLEVEN TILBAGE, OG M@DER HAM NOGEN ULYKKE PAA VEJEN, SOM | DRAGE HEN
PAA, DA SKULLE | F@RE MINE GRAA HAAR MED SORG TIL GRAVEN. OG HUNGEREN VAR SVAR |
LLANDET.

1 MOSEBOG 43

1 OG DET SKETE, DER DE HAVDE FOR TARET KORNET, SOM DE HAVDE HENTET FRA AGYPTEN,
DA SAGDE DERES FADER TIL DEM: FARER HEN IGEN OG K@BER OS LIDT SPISE! 2 DA TALEDE
JUDA TIL HAM, SIGENDE: MANDEN VIDNEDE ALVORLIG FOR OS OG SAGDE: | SKULLE IKKE SE
MIT ANSIGT, UDEN EDERS BRODER ER MED EDER. 3 DERSOM DU SENDER VOR BRODER MED
OS, VILLE VI FARE NED OG K@BE DIG SPISE. 4 MEN DERSOM DU IKKE VIL SENDE HAM, FARE VI
IKKE NED; THI MANDEN SAGDE TIL OS: | SKULLE IKKE SE MIT ANSIGT, UDEN EDERS BRODER
ER MED EDER. 5 OG ISRAEL SAGDE: HVAD HAVE | GJORT ILDE MOD MIG VED AT KUNDG@RE
MANDEN, AT | HAVDE ENDNU EN BRODER. 6 OG DE SAGDE: MANDEN SPURGTE N@JE OM OS
OG OM VOR SLAGT OG SAGDE: LEVER EDERS FADER ENDNU HAVE | NOGEN BRODER: DA
KUNDGJORDE VI HAM, EFTERSOM HAN ADSPURGTE; HVORLUNDE KUNDE VI SAA LIGE VIDE, AT
HAN SKULDE SIGE: F@RER EDERS BRODER NED. / DA SAGDE JUDA TIL ISRAEL, SIN FADER:
LAD DEN UNGE MAND FARE MED MIG, AT VI KUNNE G@RE OS REDE OG DRAGE HEN OG LEVE
OG IKKE D@, BAADE VI OG DU OG VORE SMAA B@RN. 8 JEG VIL VARE ANSVARLIG FOR HAM,
DU MAA KAVE HAM AF MIN HAAND; DERSOM JEG IKKE F@RER HAM IGEN TIL DIG OG SATTER
HAM FOR DIT ANSIGT, DA VIL JEG BARE SKYLD FOR DIG ALLE DAGE. 9 THI DERSOM VI IKKE
HAVDE T@VET DA HAVDE VI NU TO GANGE VARET HER IGEN. 10 OG ISRAEL, DERES FADER,
SAGDE TIL DEM: OM DET SAA SKAL VARE, DA G@RER DETTE: TAGER AF LANDETS BEDSTE



FRUGT | EDERS SAKKE OG F@RER NED NED TIL MANDEN SOM SK/ANK: LIDT BALSAM OG LIDT
HONNING, URTER OG LADANUM, PISTACIEN@DDER OG MANDER. 11 TAGER OG ANDRE PENGE
MED DER; OG TAGER DE PENGE, SOM VARE KOMNE OVEN | EDERS POSER, IGEN MED EDER;
MAASKE DET ER EN VILDFARELSE;12 OG TAGER EDERS BRODER OG G@RER EDER REDE, FARER
IGEN TIL MANDEN! 13 OG DEN ALMAGTIGE GUD GIVE EDER BARMHJERTIGHED FOR DEN MAND,
AT HAN LADER EDERS ANDEN BRODER OG BENJAMIN F@LGE TILBAGE MED EDER; OG JEG, SKAL
JEG DA VARE BER@VET MINE B@RN, SAA FAAR JEG VARE BERGVET MINE B@RN. 14 SAA
TOGE M/ZNDENE DENNE SKANK OG TOGE DOBBELTE PENGE | DERES HAAND OG BENJAMIN OG
GJORDE SIG REDE OG DROGE NED TIL ZAGYPTEN OG STODE FOR JOSEFS ANSIGT. 15 DA SAA
JOSEF BENJAMIN MED DEM OG SAGDE TIL DEN, SOM FORESTOD HANS HuUS: F@R DE MAND
TIL HUSET OG SLAGT SLAGTEKVAG OG LAV DET TIL; THI DISSE MAND SKULLE FAA MAD MED
MIG TIL MIDDAG. 16 OG MANDEN GJORDE, SOM JOSEF SAGDE; OG MANDEN F@RTE
MZNDENE | JOSEFS HUS. 17 MEN MZNDENE FRYGTEDE, FORDI DE BLEVE F@RTE | JOSEFS
HUS, OG SAGDE: VI F@RES HER IND FOR DE PENGES SKYLD, | SOM FORRIGE GANG VARE
KOMNE TILBAGE | VORE POSER, FOR AT HAN KAN VALTE SIG IND PAA OS OG OVERFALDE OS
OG TAGE OS TIL TRALLE MED VORE ASENER. 18 DERFOR GIK DE TIL MANDEN, SOM
FORESTOD JOSEFS HUS, OG TALEDE MED HAM VED HUSETS D@R. 19 OG DE SAGDE: H@R
MIG, MIN HERRE! VI VARE JO TILFORN DRAGNE NED FOR AT K@BE SPISE. 20 OG DET SKETE,
DER VI KOM | HERBERGET OG OPLODE VORE POSER, SE, DA HAVDE HVER SINE PENGE OVEN |
SIN POSE, VORE PENGE EFTER DERES VAGT, DERFOR HAVE VI F@RT DEM MED OS IGEN. 21
OG VI HAVE TAGET ANDRE PENGE NED MED OS TIL AT K@BE SPISE FOR; VI VIDE IKKE, HVO
DER LAGDE VORE PENGE | VORE POSER. 22 OG HAN SAGDE: FRED VARE MED EDER,
FRYGTER IKKE! EDERS GUD OG EDERS FADERS GUD HAR GIVET EDER EN SKAT | EDERS POSER,
EDERS PENGE KOM TIL MIG; OG HAN LOD SIMEON UD TIL DEM. 23 OG MANDEN F@RTE
MZNDENE | JOSEFS HUS OG GAV DEM VAND, OG DE TOEDE DERES F@DDER; OG HAN GAV
DERES ASENER FODER. 24 MEN DE GJORDE GAVEN REDE, INDTIL JOSEF KOM OM MIDDAGEN;
THI DE HAVDE H@RT, AT DE SKULDE FAA MAD DER. 25 OG JOSEF KOM IND | HUSET, OG DE
BARE HAM DEN SK/NK, SOM DE HAVDE | DERES HAAND, IND | HUSET, OG DE FALDT NED FOR
HAM PAA JORDEN. 26 MEN HAN HILSEDE DEM OG SAGDE: GAAR DET EDERS FADER; DEN
GAMLE, VEL, SOM | TALEDE OM? LEVER HAN ENDNU27 DE SAGDE: DET GAAR DIN TJENER,
VOR FADER, VEL, HAN LEVER ENDNU; OG DE B@JEDE SIG OG FALDT NED FOR HAM. 28 DA
OPL@FTEDE HAN SINE @JINE OG SAA BENJAMIN SIN BRODER, SIN MODERS S@N, OG SAAGDE:
ER DENNE EDERS YNGSTE BRODER, SOM | TALTE TIL MIG OM OG HAN SAGDE: GUD VARE DIG
NAADIG, MIN S@N! 29 OG JOSEF SKYNDTE SIG; THI HANS HJERTE BRANDTE IMOD HANS
BRODER, OG HAN S@GTE ET STED, HVOR HAN KUNDE GRADE, OG HAN GIK IND | KAMMERET



OG GRAD DER. 30 OG DER HAN HAVDE TOET SIT ANSIGT, DA GIK HAN UD, OG HAN HOLDT
SIG OG SAGDE: SATTER MADEN FREM! 31 SAA SATTE DE FOR HAM SARSKILT OG FOR DEM
SARSKILT OG FOR AGYPTERNE, SOM AADE MED HAM, SARSKILT, FORDI ZAGYPTERNE IKKE
KUNDE 4DE BR@D MED HEBRAERNE; THI DET ER AGYPTERNE EN VEDERSTYGGELIGHED. 32
OG DE SADE LIGE FOR HAM, DEN F@RSTEF@DTE EFTER SIN F@RSTEF@DSEL OG DEN YNGSTE
EFTER SIN UNGDOM; OG M/NDENE FORUNDREDE SIG IMELLEM SIG INDBYREDES. 33 OG HAN
LOD BARE RETTER AF DET, SOM VAR FOR HAM, TIL DEM, OG LOD BENJAMINS RET V/RE MERE
END ALLE DE ANDRES RETTER, FEM GANGE; OG DE DRAK OG BLEVE DRUKNE MED HAM.

1 MOSEBOG 44

1 OG HAN BEFALEDE DEN, SOM FORESTOD HANS HUS, OG SAGDE: FYLD M/NDENES POSER
MED SPISE, EFTER SOM DE KUNNE F@RE, OG LAG HVERS PENGE @VERST | HANS POSE! 2 OG
MIN SKAAL, DEN S@LVSKAAL, SKAL DU LAGGE @VERST | DEN YNGSTES POSE OG PENGENE
FOR HANS KORN; OG HAN GJORDE EFTER JOSEFS ORD, SOM HAN HAVDE SAGT. 3 OM
MORGENEN, DER DET BLEV LYST, BLEVE M/NDENE SENDTE BORT, DE OG DERES ASENER. 4
DER DE VARE DRAGNE UD AF STADEN OG IKKE VARE KOMNE LANGT, SAGDE JOSEF TIL DEN,
SOM FORESTOD HANS HUS: STAA OP, FORF@LG MANDENE, OG NAAR DU NAAR DEM, DA
SKAL DU SIGE TIL DEM: HVOR FOR HAVE | BETALT ONDT FOR GODT? 5 ER DET IKKE DEN,
SOM MIN HERRE DRIKKER AF? OG HVORVED HAN SPAAR? | HAVE GJORT ILDE |, HVAD | HAVE
GJORT. 6 OG HAN NAAEDE DEM OG TALEDE DISSE ORD TIL DEM. 7 OG DE SAGDE TIL HAM:
HvI TALER MIN HERRE SAADANNE ORD DET, VARE LANGT FRA DINE TJENERE AT G@RE SAADAN
GERNING. 8 SE, DE PENGE, SOM VI FANDT OVEN | VORE POSER, HAVE VI BRAGT TIL DIG IGEN
FRA KANAANS LAND; HVORLEDES SKULDE VI DA STJALE AF DIN HERRES HUS S@LV ELLER
GULD? 9 HOS HVEM AF DINE TJENERE DEN FINDES, HAN SKAL D@; DERTIL VILLE VI OGSAA
VARE MIN HERRES TRALLE. 10 OG HAN SAGDE: JA NU, DET SKAL SAA VARE EFTER EDERS
ORD: HOS HVEM DEN FINDES, HAN SKAL VARE MIN TRAL, OG | SKULLE VARE FRIE. 11 SAA
HASTEDE DE OG HVER LAGDE SIN POSE NED PAA JORDEN, OG HVER OPLOD SIN POSE. 12
OG HAN RANSAGEDE; HAN BEGYNDTE MED DEN ALDSTE OG ENDTE MED DEN YNGSTE, OG
SKAALEN FANDTES UDI BENJAMINS POSE. 13 DA S@NDERREVE DE DERES KLADER, OG HVER
LAGDE PAA SIT ASEN, OG DE FORE TIL STADEN IGEN. 14 OG JUDA OG HANS BR@DRE KOM
TIL JOSEFS HUS, OG HAN SELV VAR ENDNU DER, OG DE FALDT TIL JORDEN FOR HANS
ANSIGT. 15 DA SAGDE JOSEF TIL DEM: HVAD ER DETTE FOR EN GERNING, SOM | HAVE
GJORT VIDE | IKKE, AT EN MAND, SOM JEG ER, KUNDE SPAA DET? 16 OG JUDA SAGDE:
HVAD SKULLE VI SIGE TIL MIN HERRE HVAD SKULLC VI TALE, OG HVORMED VILLE VI
RETFARDIGG@RE OS? (GUD HAR FUNDET DINE TJENERES MISGERNING; SE, VI ERE MIN HERRES



TRALLE, BAADE VI, SAA OG DEN, SOM SKAALEN ER FUNDEN HOS. 17 OG HAN SAGDE: DET
VARE LANGT FRA MIG AT G@RE DETTE; DEN MAND, SOM SKAALEN ER FUNDEN HOS, SKAL
VARE MIN TRAL; MEN DRAGER | OP MED FRED TIL EDERS FADER! 18 DA GIK JUDA FREM TIL
HAM OG SAGDE: H@R MIG, MIN HERRE! KARE, LAD DIN TJENER TALE ET ORD FOR MIN
HERRES @REN, OG LAD DIN VREDE IKKE FORHASTE SIG PAA DIN TJENER; THI DU ER LIGESOM
FARAO. 19 MIN HERRE SPURGTE SINE TJENERE AD OG SAGDE: HAVE | FADER ELLER
BRODER? 20 DA SAGDE VI TIL MIN HERRE: VI HAVE EN GAMMEL FADER, OG HAN HAR EN
UNG S@N, HAN AVLEDE | SIN ALDERDOM; OG HANS BRODER ER D@D, OG HAN ER ALENE
BLEVEN IGEN EFTER SIN MODER, OG HANS FADER HAR HAM KAR. 21 DA SAGDE DU TIL DINE
TJENERE: F@RER HAM NED TIL MIG, AT JEG KAN SE HAM. 22 DA SAGDE VI TIL MIN HERRE:
DEN UNGE MAND KAN IKKE FORLADE SIN FADER, DERSOM HAN FORLADER SIN FADER, DA D@R
DENNE. 23 DA SAGDE DU TIL DINE TJENERE: DERSOM, IKKE EDERS YNGSTE BRODER KOMMER
NED MED EDER, SKULLE | IKKE SE MIT ANSIGT MERE. 24 OG DET SKETE, AT VI FORE OP TIL
DIN TJENER, MIN FADER, OG VI GAVE HAM MIN HERRES TALE TIL KENDE. 25 DA SAGDE VOR
FADER: DRAGER HEN IGEN, K@BER OS LIDT SPISE! 26 DA SAGDE VI: VI KUNNE IKKE FARE
NED; DERSOM VOR YNGSTE BRODER ER MED OS, DA VILLE VI REJSE NED; THI VI KUNNE IKKE SE
DEN MANDS ANSIGT, DERSOM VOR YNGSTE BRODER IKKE ER MED OS. 27 DA SAGDE DIN
TJENER, MIN FADER, TIL OS: | VIDE, AT MIN HUSTRU HAR F@DT MIG TO. 28 OG DEN ENE
GIK BORT FRA MIG, OG JEG SAGDE: HAN ER VIST REVEN IHJEL, OG JEG HAR IKKE SET HAM
HIDINDTIL. 29 DERSOM | TOGE OGSAA DENNE FRA MIT ANSIGT, HAN KOM TIL ULYKKE, DA
FORTE | HAM GRAA HAAR MED KUMMER NED GRAVEN. 30 OG NU, DERSOM JEG KOMMER TIL
DIN TJENER, MIN FADER, OG EN UNGE MAND IKKE ER MED OS, EFTERDI HANS SJ/L ER
BUNDEN TIL DEN UNGE MANDS SJ4L, 31 DA SKER DET, NAAR HAN SER, AT DEN UNGE MAND
IKKE ER DER, AT HAN D@R, OG DINE ENERE VILLE BRINGE DIN TJENERS, VOR FADERS, GRAA
HAAR MED SORG TIL GRAVEN. 32 THI DIN TJENER BLEV ANVARLIG FOR DEN UNGE MAND
HOS MIN FADER OG SAGDE: DERSOM JEG IKKE RINGER DIG HAM IGEN, DA VIL JEG V/ARE
SKYLD FOR MIN FADER ALLE DAGE. 33 OG NU, KARE, LAD DIN TJENER LIVE MIN HERRES
TRAL | STEDET FOR EN UNGE MAND, MEN DEN UNGE MAND DRAGE OP MED SINE BR@DRE.
34 THI HVORLEDES SKULDE JEG FARE OP TIL MIN FADER, UDEN AT DEN UNGE MAND ER MED
MIG? JEG MAATTE DA SE PAA DET ONDE, SOM SKULDE RAMME MIN FADER.

1 MOSEBOG 45

1 OG JOSEF KUNDE IKKE HOLDE SIG FOR ALLE DEM, SOM STODE HOS HAM, HAN RAABTE:
LADER HVER MAND GAA UD, FRA MIG; OG IKKE EEN MAND STOD HOS HAM, DER JOSEF LOD
SIG KENDE FOR SINE BR@DRE. 2 OG HAN OPL@FTEDE SIN R@ST MED GRAAD, OG AGYPTERNE



H@RTE DET, OG FARAOS HUS H@RTE DET. 3 OG JOSEF SAGDE TIL SINE BR@DRE: JEG ER
JOSEF; LEVER MIN FADER ENDNU? OG HANS BR@DRE KUNDE IKKE SVARE HAM; THI DE
FORF/ARDEDES FOR HANS ANSIGT. 4 DA SAGDE JOSEF TIL SINE BR@DRE: KOMMER DOG HID
TIL MIG OG DE GIK FREM; OG HAN SAGDE: JEG ER JOSEF, EDERS BRODER, SOM | SOLGTE TIL
AGYPTEN. 5 MEN VARER NU IKKE BEKYMREDE, OG LADER DET IKKE V/ARE MISHAGELIGT FOR
EDERS @JUNE, AT | SOLGTE MIG HID; THI FOR AT | SKULDE BLIVE HOLDTE VED LIVE, HAR GUD
SENDT MIG HID FORAN EDER. 6 THI NU HAR DER VARET TO AAR HUNGER | LANDET, OG
ENDNU ER DER FEM AAR, | HVILKE DER IKKE SKAL VARE PL@JINING ELLER H@ST. 7 MEN GuUD
HAR SENDT MIG FORAN EDER, AT LADE EDER BLIVE TILOVERS | LANDET OG AT LADE EDER LEVE,
TIL EN STOR BEFRIELSE. 8 OG NU, IKKE | HAVE SENDT MIG HID, MEN GUD; OG HAN HAR SAT
MIG TIL EN FADER FOR FARAO OG TIL EN HERRE OVER ALT HANS HUS OG TIL EN HERSKER |
ALT ZAGYPTENS LAND. 9 SKYNDER EDER OG DRAGER OP TIL MIN FADER, OG | SKULLE SIGE
TIL HAM: SAA SIGER DIN S@N JOSEF: GUD HAR SAT MIG TIL EN HERRE OVER AL AGYPTEN;
KOM NED TIL MIG, T@V IKKE! 10 OG DU SKAL BO | GOSEN LAND OG VARE NAR HOS MIG,
DU OG DINE B@RN OG DINE B@RNEB@RN OG DIT KVAG OG DINE DKSEN OG ALT DET, DU
HAR. 11 OG JEG VIL OPHOLDE DIG DER; THI ENDNU ER DER FEM AAR HUNGER; PAA DET DU
IKKE SKAL FORARMES, DU OG DIT HUS OG ALT DET, SOM TILH@RER DIG. 12 OG SE, EDERS
@INE OG MIN BRODER BENJAMINS @JINE SE, AT JEG TALER MUNDTLIGEN TIL EDER. 13 OG |
SKULLE FORKYNDE MIN FADER AL MIN HERLIGHED | AGYPTEN, OG ALT DET, SOM | HAVE SET;
OG SKYNDER EDER OG LADER MIN FADER KOMME HID NED. 14 SAA FALDT HAN OM
BENJAMINS, SIN BRODERS, HALS OG GRAD, OG BENJAMIN GRAD OM HANS HALS. 15 OG
HAN KYSSEDE ALLE SINE BR@DRE OG GRAD OVER DEM, OG DEREFTER TALEDE HANS BR@DRE
MED HAM. 16 OG DET RYGTEDES | FARAOS HUS, OG DER SAGDES: JOSEFS BR@DRE ERE
KOMNE; DET VAR GODT BAADE | FARAOS @JUNE OG | HANS TJENERES @JINE. 17 OG FARAO
SAGDE TIL JOSEF: SIG TIL DINE BR@DRE: G@RER DETTE, BELASSER EDERS DYR OG GAAR, AT
| MAA, KOMME TIL KANAANS LAND. 18 OG TAGER EDERS FADER OG EDERS HUSFOLK OG
KOMMER TIL MIG, OG JEG VIL GIVE EDER DET BEDSTE | AGYPTENS LAND, AT | SKULLE ADE AF
LANDETS FEDME. 19 OG DET ER DIG BEFALET: G@RER DETTE; TAGER EDER VOGNE AF
AEGYPTENS LAND TIL EDERS B@RN OG TIL EDERS HUSTRUER, OG F@RER EDERS FADER DER
PAA OG KOMMER. 20 OG LADER EDERS @JNE IKKE SE HEN TIL EDERS BOSKAB; THI DET
BEDSTE, SOM ER | ALT AGYPTENS LAND, ER EDERS. 21 OG ISRAELS S@NNER GJORDE SAA,
OG JOSEF GAV DEM VOGNE EFTER FARAOS ORD OG GAV DEM T/RRING PAA VEJEN. 22 HAN
GAV ALLE, HVER ISAR, KLADNINGER TIL AT SKIFTE MED; MEN BENJAMIN GAV HAN TRE
HUNDREDE SEKEL S@LV OG FEM KLADNINGER TIL AT SKIFTE MED. 23 OG HAN SENDTE SIN
FADER LIGERVIS TI ASENER, SOM BARE AF AGYPTENS BEDSTE GODS, OG TI ASENINDER, SOM



BARE KORN OG BR@D OG F@DE, TIL HANS FADER PAA VEJEN. 24 OG HAN LOD SINE
BR@DRE FARE, OG DE GIK; OG HAN SAGDE TIL DEM: KIVES IKKE PAA VEJEN! 25 SAA DROGE
DE OP AF AGYPTEN, OG DE KOM TIL DET LAND KANAAN, TIL JAKOB, DERES FADER. 26 OG
DE FORKYNDTE HAM, SIGENDE: JOSEF LEVER ENDNU, OG HAN ER EN HERSKER OVER ALT
AGYPTENS LAND; MEN HANS HJERTE BLEV KOLDT, THI HAN TROEDE DEM IKKE. 27 DA SAGDE
DE HAM ALLE JOSEFS ORD, SOM HAN HAVDE SAGT TIL DEM, OG HAN SAA VOGNENE, SOM
JOSEF HAVDE SENDT TIL AT F@RE HAM PAA; OG JAKOBS, DERES FADERS, AAND BLEV LEVENDE.
28 OG ISRAEL SAGDE: DET ER MEGET, JOSEF MIN S@N LEVER ENDNU; JEG VIL FARE HEN OG
SE HAM, F@R JEG D@R.

1 MOSEBOG 46

1 OG ISRAEL REJSTE MED ALT DET, HAN HAVDE, OG KOM TIL BEERSABA OG OFREDE SIN
FADER ISAKS GUD SLAGTOFFER. 2 OG GUD TALEDE TIL ISRAEL | SYNER OM NATTEN OG
SAGDE: JAKOB! JAKOB! OG HAN SAGDE: SE, HER ER JEG. 3 OG HAN SAGDE: JEG ER
GUD, DIN FADERS GUD, FRYGT IKKE FOR AT DRAGE NED TIL ZAGYPTEN, THI DER VIL JEG G@RE
DIG TIL ET STORT FOLK. 4 JEG VIL FARE NED MED DIG TIL AGYPTEN, OG JEG VIL OGSAA
VISSELIG F@RE DIG OP IGEN; OG JOSEF SKAL LAGGE SIN HAAND PAA DINE @JUNE. 5 SAA
BR@D JAKOB OP FRA BEERSABA; OG ISRAELS S@NNER F@RTE JAKOB, DERES FADER, OG DERES
SMAA B@RN OG DERES HUSTRUER PAA VOGNENE, SOM FARAO HAVDE SENDT TIL AT F@RE
HAM PAA. 6 OG DE TOG DERES KVAG OG DERES GODS, SOM DE HAVDE FORHVERVET |
KANAANS LAND, OG KOM TIL AGYPTEN, JAKOB OG AL HANS SAD MED HAM;7 HANS S@NNER
OG HANS S@NNERS S@NNER MED HAM, HANS D@TRE OG HANS S@NNERS D@TRE OG AL HANS
S/D; HAN F@RTE DEM MED SIG TIL A£GYPTEN. 8 OG DISSE ERE ISRAELS B@RNS NAVNE, SOM
KOM TIL AGYPTEN, JAKOB OG HANS S@NNER: RUBEN, JAKOBS F@RSTEF@DTE;9 OG RUBENS
S@NNER: HANOK OG PALLU OG HEZRON OG KARMI;10 OG SIMEONS S@NNER: JEMUEL OG
JAMIN OG OHAD OG JAKIN OG ZOHAR OG SAUL, DEN KANANAISKES S@N;11 OG LEvI
S@NNER:  GERSON, KAHATH OG MERARI;12 OG JUDAS S@NNER: ER OG ONAN OG SELA
OG PEREZ OG SERA; MEN ER OG ONAN VARE D@DE | KANAANS LAND; OG PEREZ S@NNER
VARE HEZRON OG HAMUL;13 OG ISASKARS S@NNER: THOLA OG PUA 0OG JOB 0OG
SIMRON;14 OG SEBULONS S@NNER: SERED OG FLOLL OG THLEEL. 15 DISSE ERE LEAS
B@RN, SOM PAN F@DTE JAKOB | PADDAN-ARAM, OG HANS DATTER VAR DINA; ALLE HANS
S@NNER OG HANS D@TRE VARE TRE OG TREDIVE SJALE. 16 OG GADS S@NNER: ZIFJON
OG HAGGI, SINI OG EZBON, ERI OG ARODI OG ARELI;17 OG ASERS S@NNER: JIMNA OG
JISVA OG JiSUl OG BRIA, OG SERA, DERES S@STER; OG BRIAS S@N ER: HEBER OG MALKIEL.
18 DISSE ERE SILPAS B@RN, HVILKEN LABAN GAV LEA SIN DATTER; OG HUN F@DTE JAKOB



DISSE SEKSTEN SJZLE. 19 RAKELS, JAKOBS HUSTRUS, S@NNER: JOSEF OG BENJAMIN. 20
OG DER BLEV F@DT JOSEF S@NNER | A£GYPTENS LAND, HVILKE ASNATH, EN DATTER AF
POTIFERA, PRASTEN | ON, F@DTE HAM: MANASSE OG EFRAIM. 21 OG BENJAMINS S@NNER:
BELA OG BEKER OG ASBEL, GERA OG NAAMAN, EHI OG ROS, MuPPIM OG HUPPIM OG ARD.
22 DISSE ERE RAKELS B@RN, SOM F@DTES JAKOB, IALT FJORTEN SJALE. 23 OG DANS
S@NNER: HUSIM;24 OG NAFTHALI S@NNER: JAHZEEL OG GUNI OG JEZER OG SILLEM. 25
DISSE ERE BILHAS S@N S@NNER, HVILKEN LABAN GAV RAKEL SIN DATTER, OG HUN F@DTE
JAKOB DISSE IALT SYV SJALE. 26 ALLE DE SJALE, SOM KOM MED JAKOB TIL ZAEGYPTEN,
SOM VARE UDKOMNE AF HANS L/ND, FORUDEN JAKOBS S@NNERS HUSTRUER, ER ALT SEKS
OG TRESINDSTYVE SJALE. 27 OG JOSEFS S@NNER, SOM F@DTES HAM | AGYPTEN, VARE TO
SJALE; ALLE SUALE AF JAKOBS HUS, SOM KOM TIL AGYPTEN, VARE HALVFJERDSINDSTYVE.
28 OG HAN SENDTE JUDA FORAN SIG TIL JOSEF, FOR AT DENNE SKULDE VISE HAM TIL
GOSEN, OG DE KOM TIL GOSEN LAND. 29 DA LOD JOSEF SPANDE FOR SIN VOGN OG DROG
OP TIL GOSEN AT M@DE ISRAEL SIN FADER, OG HAN SAAS AF HAM OG FALDT OM HANS HALS
OG GRAD LANGE OM HANS HALS. 30 DA SAGDE ISRAEL TIL JOSEF: JEG VIL GERNE D@,
EFTER AT JEG HAR SET DIT ANSIGT, AT DU ENDNU ER LEVENDE. 31 OG JOSEF SAGDE TIL
SINE BR@DRE OG TIL SIN FADERS HUS: JEG VIL DRAGE OP GIVE FARAO TIL KENDE OG SIGE
TIL HAM:  MINE BR@DRE OG MIN FADERS HUS, SOM VAR | KANAANS LAND, ERE KOMNE TIL
MIG. 32 OG MANDENE ERE FAAREHYRDER; THI DE ERE M/ND, SOM DRIVE KVAGAVL, OG
DERES FAAR OG DERES @KSNE OG ALT DET DE EJE, HAR DE F@RT HID. 33 OG DET SKAL SKE
NAAR FARAO KALDER AD EDER, OG HAN SIGER: HVAD ER EDERS HAANDTERING? 34 DA
SKULLE | SIGE: DINE TJENERE ERE M/ZND, SOM DRIVE KVAGAVL FRA VOR UNGDOM OG INDTIL
NU, BAADE VI OG VORE F/DRE, PAA DET | MAA BO | DET LAND GOSEN; THI ALLE
FAAREHYRDER ERE AGYPTERNE EN VEDERSTYGGELIGHED.

1 MOSEBOG 47

1 OG JOSEF KOM OG FORKYNDTE FARAO DET OG SAGDE: MIN FADER OG MINE BR@DRE OG
DERES FAAR OG DERES @DKSNE OG ALT DET, DE HAVE, ERE KOMNE FRA KANAANS LAND; OG
SE, DE ERE | GOSEN LAND. 2 OG AF SAMTLITGE SINE BR@DRE TOG HAN FEM MZND 0OG
STILLEDE DEM FOR FARAO. 3 DA SAGDE FARAO TIL HANS BR@DRE: HVAD ER EDERS
HAANDTERING OG DE SAGDE TIL FARAO: DINE TJENERE ERE FAAREHYRDER, BAADE VI OG VORE
FADRE. 4 OG DE SAGDE TIL FARAO: VI ERE KOMNE AT VARE FREMMEDE | LANDET; THI DER
ER INGEN F@DE TIL DET KVAG, SOM DINE TJENERE HAVE; THI HUNGEREN ER SVAR | KANAANS
LAND; OG NU, KARE, LAD DINE TJENERE BO | GOSEN LAND. 5 OG FARAO TALEDE TIL JOSEF
OG SAGDE: DIN FADER OG DINE BR@DRE ERE KOMNE TIL DIG. 6 AGYPTENS LAND LIGGER



FOR DIG, LAD DIN FADER OG DINE BR@DRE BO PAA DET BEDSTE STED | LANDET, LAD DEM BO
| GOSEN LAND, OG DERSOM DU VED, AT DER ER DUELIGE MAND IBLANDT DEM, DA SAT DEM
TIL OPSYNSMAND OVER KVAGET, OVER DET, SOM JEG HAR. 7 OG JOSEF F@RTE JAKOB SIN
FADER IND OG STILLEDE HAM FOR FARAOS ANSIGT, OG JAKOB VELSIGNEDE FARAO. 8 OG
FARAO SAGDE TIL JAKOB: HVOR GAMMEL ER DU? 9 OG JAKOB SAGDE TIL FARAO: MIN
UDLANDIGHEDS AARS DAGE ERE HUNDREDE OG TREDIVE AAR; FAA OG ONDE HAVE MIT LIVS
AARS DAGE VARET OG HAVE IKKE NAAET TIL MINE FZDRES LIVS AARS DAGE | DERES
UDLANDIGHEDS DAGE. 10 OG JAKOB VELSIGNEDE FARAO OG GIK UD FRA FARAO. 11 MEN
JOSEF LOD SIN FADER OG SINE BR@DRE BO OG GAV DEM EJENDOM | AGYPTENS LAND, PAA
DET BEDSTE STED | LANDET, | DET LAND RAAMSES, SOM FARAO HAVDE BEFALET. 12 OG
JOSEF UNDERHOLDT SIN FADER OG SINE BR@DRE OG ALT SIN FADERS HUS MED BR@D TIL DE
SMAA B@RNS MUND. 13 OG DER VAR IKKE BR@D | ALT LANDET; THI HUNGEREN VAR SAARE
SVAR, SAA AT AGYPTENS LAND OG KANAANS LAND FORSMAGTEDE FOR HUNGERENS SKYLD.
14 OG JOSEF SAMLEDE ALLE PENGENE, SOM FANDTES | AGYPTENS LAND OG | KANAANS
LAND, FOR DET KORN, SOM DE K@BTE, OG JOSEF LOD PENGENE KOMME | FARAOS HUS. 15
OG DA DET VAR FORBI MED PENGENE | ZAGYPTENS LAND OG | KANAANS LAND, DA KOM ALLE
AGYPTERNE TIL JOSEF OG SAGDE: FLY OS BR@D, OG HVI SKULLE VI D@ FOR DIG? THI
PENGENE ERE BORTE. 16 OG JOSEF SAGDE FLYR HID EDERS KVAG, SAA VIL JEG GIVE EDER
BR@D FOR EDERS KVAG, DERSOM PENGENE ERE BORTE. 17 SAA F@RTE DE, DERES KVAG TIL
JOSEF, OG JOSEF GAV DEM BR@D FOR HESTENE OG FOR KV/AGET, SOM DE EJEDE, OG FOR
(DKSNENE, LIGSOM DE EJEDE, OG FOR ASENERNE; SAA HJALP HAN DEM MED BR@D FOR ALT
DERES KVAG | DET SAMME AAR: 18 DER DET SAMME AAR HAVDE ENDE, DA KOM DE | DET
ANDET AAR TIL HAM OG SAG DE TIL HAM: VI VILLE IKKE D@LGE FOR MIN HERRE, AT IKKE
ALENE PENGENE ERE BORTE, MEN OG KV/AGET, SOM VI EJEDE, ER KOMMET TIL MIN HERRE; VI
HAVE INTET TILBAGE TIL MIN HERRE, UDEN VORE LEGEMER OG VOR JORD. 19 HvI SKULLE VI
D@ FOR DINE @JNE, BAADE VI OG TILMED VOR JORD BLIVE @DE? K@B OS OG VOR JORD
FOR BR@D; OG VI MED VOR JORD VILLE VARE FARAOS TJENERE, OG GIV OS SAD, AT VI MAA
LEVE OG IKKE D@, OG JORDEN IKKE BLIVE @DE. 20 OG JOSEF K@BTE AF AGYPTENS JORD
TIL FARAO; THI AGYPTERNE SOLGTE HVER SIN AGER, FORDI HUNGEREN VAR SVAR OVER DEM;
OG LANDET BLEV FARAOS. 21 OG HAN LOD FOLKET FLYTTE OM | ST/ADERNE, FRA DEN ENE
ENDE AF ZEGYPTENS LAND TIL DEN ANDEN. 22 ALENE PRASTERNES JORD K@BTE HAN IKKE;
THI PRASTERNE HAV DE DERES BESKIKKEDE DEL AF FARAO; OG DE AADE DERES BESKIKKEDE
DEL, SOM FARAO HAVDE GIVET DEM, DERFOR SOLGTE DE IKKE DERES JORD. 23 DA SAGDE
JOSEF TIL FOLKET: SE, JEG HAR | DAG K@BT EDER OG EDERS JORD TIL FARAO, SE, DER
HAVE | SAD, OG | SKULLE BESAA JORDEN. 24 OG MED AFGR@DEN SKAL DET VARE



SAALEDES, AT | SKULLE GIVE FARAO DEN FEMTE PART, OG DE FIRE PARTER SKULLE | BEHOLDE
TIL SAD TIL AGEREN OG TIL SPISE FOR EDER OG FOR DEM, SOM ERE | EDERS HUSE, OG TIL
EDERS SMAA B@RN AT ADE. 25 OG DE SAGDE: DU HAR HOLDT OS VED LIVE, LAD OS FINDE
NAADE FOR MIN HERRES @JNE, OG VI VILLE VARE FARAOS TRALLE. 26 SAA GJORDE JOSEF
DET TIL EN SKIK INDTIL DENNE DAG OVER AGYPTENS JORD, AT FARAO SKAL HAVE DEN FEMTE
PART; IKKUN PRASTERNES JORD, DEN ALENE, BLEV IKKE FARAOS. 27 OG ISRAEL BOEDE |
AGYPTENS LAND, | GOSEN LAND; OG DE FIK EJENDOM DER OG VARE FRUGTBARE OG BLEVE
SAARE MANGFOLDIGE. 28 OG JAKOB LEVE DE | ZAGYPTENS LAND SYTTEN AAR; OG JAKOBS
DAGE, HANS LIVS AAR, VARE HUNDREDE OG SYV OG FYRRETYVE AAR. 29 OG ISRAELS DAGE
KOM NAR, AT HAN SKULDE D@, OG HAN KALDTE AD SIN S@N JOSEF OG SAGDE TIL HAM:
KZRE, DERSOM JEG HAR FUNDET NAADE FOR DIG, DA LAG, KARE, DIN HAAND UNDER MIN
LAND, OG BEVIS DEN MISKUNDHED OG TROSKAB MOD MIG, AT DU, KARE, IKKE BEGRAVER MIG
| A£GYPTEN. 30 OG JEG VIL LIGGE HOS MINE F/DRE, OG DU SKAL F@RE MIG AF AEGYPTEN
OG BEGRAVE MIG | DERES GRAV; OG HAN SAGDE: JEG VIL G@RE, SOM DU HAR SAGT. 31
MEN HAN SAGDE: SVARG MIG; OG HAN SVOR HAM; OG ISRAEL B@JEDE SIG OVER
HOVEDG/ARDET | SENGEN.

1 MOSEBOG 48

1 OG DET SKETE DEREFTER, AT DER SAGDES TIL JOSEF: SE, DIN FADER ER SYG; OG HAN TOG
BEGGE SINE S@NNER MED SIG, MANASSE OG EFRAIM. 2 OG DET GAVES JAKOB TIL KENDE,
OG DER SAGDES: SE, DIN S@N JOSEF KOMMER TIL DIG; SAA GJORDE ISRAEL SIG STARK OG
SAD PAA SENGEN. 3 OG JAKOB SAGDE TIL JOSEF: DEN ALMAGTIGE GUD AABENBAREDES
FOR MIG | LUZ, UDI KANAANS LAND, 4 OG VELSIGNEDE MIG OG HAN SAGDE TIL MIG: SE, JEG
VI GZRE DIG FRUGTBAR OG FORMERE DIG OG G@RE DIG TIL EN HOB FOLK OG GIVE DIN SAD
EFTER DIG DETTE LAND TIL EJENDOM EVINDELIG. 5 OG NU, DINE TO S@NNER, SOM ERE
FODTE DIG | AGYPTENS LAND, F@R JEG KOM TIL DIG ZAGYPTEN, DE SKULLE H@RE MIG TIL
EFRAIM OG MANASSE SKULLE H@RE MINE TIL, SOM RUBEN OG SIMEON. 6 MEN DIT AFKOM,
SOM DU AVLER EFTER DEM SKAL H@RE DIG TIL; DE SKULLE KALDE EFTER DERES BR@DRES
NAVN | DERES ARV. 7 OG DER JEG KOM FRA PADDAN, D@DE RAKEL FOR MIG | KANAANS
LAND PAA VEJEN, DER JEG HAVDE ENDNU ET STYKKE VEJ FOR AT KOMME TIL EFRATH, OG
JEG BEGROV HENDE DER PAA VEJEN TIL EFRATH, DET, ER BETHLEHEM. 8 OG ISRAEL SAA
JOSEFS S@NNER OG SAGDE: HVO ERE DISSE? 9 OG JOSEF SAGDE TIL SIN FADER: DET ER
MINE S@NNER, SOM GUD HAR GIVET MIG HER, OG HAN SAGDE: KARE, LED DEM TIL MIG, OG
JEG VIL VELSIGNE DEM. 10 OG ISRAELS @DJINE VARE MATTE AF ALDER, HAN KUNDE IKKE SE;
OG HAN LOD DEM KOMME TIL HAM, OG HAN KYSSEDE DEM OG TOG DEM | FAVN. 11 OG



ISRAEL SAGDE TIL JOSEF: JEG HAVDE IKKE TANKT AT SE DIT ANSIGT, OG SE, GUD HAR
ENDOG LADET MIG SE DIN S£D. 12 OG JOSEF F@RTE DEM UD FRA HANS KNA OG B@JEDE
SIG MED SIT ANSIGT TIL JORDEN. 13 OG JOSEF TOG DEM BEGGE, EFRAIM | SIN H@JRE
HAAND, FOR ISRAELS VENSTRE HAAND, OG MANASSE | SIN VENSTRE HAAND, FOR ISRAELS
H@JRE HAAND, OG LOD DEM KOMME NAR TIL HAM. 14 OG ISRAEL RAKTE SIN H@JRE HAAND
UD OG LAGDE DEN PAA EFRAIMS HOVED, ENDDOG HAN VAR DEN YNGSTE, OG SIN VENSTRE
HAAND PAA MANASSES HOVED; VIDENDE GJORDE HAN SAALEDES MED SINE HANDER, THI
MANASSE VAR DEN F@RSTF@DTE. 15 OG HAN VELSIGNEDE JOSEF OG SAGDE: DEN GUD,
FOR, HVIS ANSIGT MINE F4DRE, ABRAHAM OG ISAK, VANDREDE, DEN GUD, SOM VOGTEDE MIG,
FRA JEG BLEV TIL, INDTIL DENNE DAG, 16 OG DEN ENGEL, SOM UDL@STE MIG FRA ALT ONDT,
VELSIGNE DRENGENE, AT DE MAA KALDES EFTER MIT NAVN OG EFTER MINE FADRES, ABRAHAMS
OG ISAKS, NAVN, OG AT DE MAA BLIVE SAARE MANGE MIDT | LANDET. 17 DER JOSEF SAA,
AT HANS FADER LAGDE SIN H@JRE HAAND PAA EFRAIMS, HOVED, DA MISHAGEDE DET HAM; OG
HAN TOG FAT PAA SIN FADERS HAAND FOR AT F@RE DEN FRA EFRAIMS HOVED PAA MANASSES
Hovep. 18 OG JOSEF SAGDE TIL SIN FADER: IKKE SAA, MIN FADER! THI DENNE ER DEN
FORSTEF@DTE, LAG DIN H@JRE HAAND PAA HANS HOVED. 19 MEN HANS FADER V/GREDE
SIG OG SAGDE: JEG VED DET, MIN S@N, JEG VED DET; HAN SKAL OGSAA BLIVE TIL FOLK, OG
HAN SKAL OGSAA BLIVE STOR, MEN HANS YNGSTE BRODER SKAL BLIVE ST@RRE END HAN, OG
HANS SAD SKAL VARE EN STOR HOB FOLK. 20 SAA VELSIGNEDE HAN DEM PAA DEN SAMME
DAG OG SAGDE: VED DIG SKAL ISRAEL VELSIGNE OG SIGE: GUD SATTE DIG SOM EFRAIM OG
SOM MANASSE! OG HAN SATTE EFRAIM FORAN MANASSE. 21 OG ISRAEL SAGDE TIL JOSEF:
SE, JEG D@R, OG GUD SKAL VARE MED EDER OG F@RE EDER TIL EDERS FADRES LAND IGEN.
22 OG JEG HAR GIVET DIG FREMFOR DINE BR@DRE ET STYKKE LAND, SOM JEG HAR TAGET AF
AMORITERNES HAAND MED MIT SVARD OG MED MIN BUE.

1 MOSEBOG 49

1 OG JAKOB KALDTE AD SINE S@NNER OG SAGDE: SAMLER EDER, OG JEG VIL FORKYNDE
EDER, HVAD EDER SKAL VEDERFARES | DE SIDSTE DAGE. 2 KOMMER TIL HOBE OG H@RER,
JAKOBS S@NNER! OG H@RER PAA ISRAEL, EDERS FADER. 3 RUBEN, DU ER MIN
FORSTEF@DTE, MIN MAGT OG MIN F@RSTE KRAFT, YPPERLIG | V/ARDIGHED OG YPPERLIG |
STYRKE! 4 DU BRUSER OP SOM VANDET; DU SKAL IKKE VARE YPPERLIG; THI DU BESTEG DIN
FADERS LEJE, DA BESMITTEDE DU DET; HAN HAR BESTEGET MIN SENG. 5 SIMEON OG LEVI
ERE BR@DRE; VOLDS VAABEN ERE DERES SVARD. 6 MIN SUAL SKAL IKKE KOMME | DERES
HEMMELIGE RAAD, MIN ARE SKAL IKKE FOLENES MED DERES FORSAMLING; THI | DERES VREDE
HAVE DE SLAGET M/ND IHJEL, OG | DERES EGENRAADIGHED HAVE DE LEMLASTET OKSEN. 7



FORBANDET VARE DERES VREDE, THI DEN VAR STRENG, OG DERES HASTIGHED, THI DEN VAR
HAARD; JEG VIL FORDELE DEM | JAKOB OG ADSPREDE DEM | ISRAEL: 8 JUDA, DIG SKULLE DINE
BR@DRE LOVE, DIN HAAND SKAL VARE PAA DINE FJENDERS NAKKE; FOR DIG SKULLE DIN
FADERS S@NNER B@JE SIG. 9 JUDA ER EN UNG L@VE; DU OPSTEG FRA ROV, MIN S@N! HAN
HAR B@JET SIG, HAN LAA SOM EN L@VE OG SOM EN L@VINDE; HVEM T@R JAGE HAM OP? 10
DER SKAL IKKE VIGE KONGESPIR FRA JUDA OG IKKE HERSKERSTAV FRA HANS F@DDER, F@REND
SILO SKAL KOMME, OG FOLKENE SKULLE HANGE VED HAM. 11 HAN BINDER SIT UNGE ASEN
TIL VINTRAET OG SIN ASENINDES F@L TIL VINRANKEN; HAN TOR SIT KLADEBON | VIN, OG SIN
KJORTEL | VINDRUEBLOD. 12 HAN ER R@DERE | @JINENE END VIN, OG HVIDERE PAA
T/ANDERNE END MALK. 13 SEBULON SKAL BO VED HAVETS STRAND, OG HAN SKAL VARE
VED SKIBENES STRAND, OG HANS SIDE LIGGER OP TIL SIDON. 14 ISASKAR SKAL VARE ET
KNOKKELSTARKT ASEN, SOM LIGGER IMELLEM KVAGFOLDENE. 15 THI HAN SAA, AT HVILEN
VAR GOD, OG AT LANDET VAR DEJLIGT, OG HAN HAR B@JET SINE SKULDRE TIL AT BARE OG
ER BLEVEN EN SKATSKYLDIG TJENER. 16 OG DAN SKAL D@MME SIT FOLK, SOM EN AF
ISRAELS STAMMER. 17 DAN SKAL VARE EN SLANGE PAA VEJEN, EN HORNSLANGE PAA STIEN,
SOM BIDER HESTENS HOV, SAA DENS RYTTER FALDER BAG AF. 18 HERRE, JEG BIER EFTER DIN
FRELSE19 GAD - EN SKARE SKAL TRANGE IND PAA HAM, MEN HAN SKAL TRANGE DEN
TILBAGE. 20 FRA ASER KOMMER DET FEDE, SOM ER HANS BR@D; OG HAN SKAL GIVE
KONGELIGE LAKKERHEDER. 21 NAFTHALI ER EN FRIT L@BENDE HIND, HAN, SOM GIVER DEJLIG
TALE. 22 JOSEF ER EN KVIST PAA DET FRUGTBARE TRA, EN KVIST PAA DET FRUGTBARE TRA
VED KILDEN; GRENENE GAA OP OVER MUREN. 23 OG BUESKYTTERNE FORBITREDE HAM OG
SK@DE OG HADEDE HAM. 24 OG HANS BUE BLEV DOG STARK, OG HANS HZANDERS ARME
SMIDIGE; DET KOM FRA JAKOBS MAGTIGES HANDER, HIST FRA, FRA HYRDEN, FRA [SRAELS
KLIPPE. 25 FRA DIN FADERS GUD - OG HAN HJALPE DIG! - OG FRA DEN ALMAGTIGE - OG
HAN VELSIGNE DIG! - KOMME VELSIGNELSER FRA HIMMELEN OVENFRA OG VELSIGNELSER FRA
DYBET NEDENFRA, 26 BRYSTERS OG MODERLIVS VELSIGNELSER. DIN FADERS VELSIGNELSER
ERE MAGTIGERE END MINE FORFADRES VELSIGNELSER, INDTIL DE EVIGE H@JES GRANSER; DE
SKULLE KOMME PAA JOSEFS HOVED OG PAA HANS ISSE, SOM ER EN FYRSTE IBLANDT SINE
BR@DRE. 27 BENJAMIN SKAL R@VE SOM EN ULV; OM MORGENEN SKAL HAN 4£DE ROV, OG
OM AFTENEN SKAL HAN UDDELE BYTTE. 28 ALLE DISSE ERE DE TOLV ISRAELS STAMMER; OG
DETTE ER DET, SOM DERES FADER TALEDE TIL DEM, DA HAN VELSIGNEDE DEM, HVER EFTER SIN
VELSIGNELSE VELSIGNEDE HAN DEM. 29 OG HAN BEFALEDE DEM OG SAGDE TIL DEM: NAAR
JEG ER SAMLET TIL MIT FOLK, DA BEGRAVER MIG HOS MINE FADRE | DEN HULE, SOM ER PAA
EFRON DEN HETHITERS AGER, 30 | DEN HULE, SOM ER PAA DEN AGER MAKPELA, SOM ER
TVART OVER FOR MAMRE | KANAANS LAND, HVILKEN AGER ABRAHAM K@BTE AF EFRON DEN



HETHITER TIL BEGRAVELSES EJENDOM. 31 DER HAVE DE BEGRAVET JRAHAM OG SARA, HANS
HUSTRU; DER HAVE DE BEGRAVET ISAK OG REBEKKA, HANS HUSTRU; OG DER HAR JEG
BEGRAVET LEA. 32 DEN AGERS EJENDOM OG DEN HULE, SOM ER DERPAA, ER K@BT AF
HETHS B@RN. 33 DER JAKOB VAR KOMMEN TIL ENDE MED AT BYDE - SINE B@RN DETTE, DA
TOG HAN SINE F@DDER TIL SIG OP PAA SENGEN OG OPGAV SIN AAND OG BLEV SAMLET TIL SIT
FOLK.

1 MoseBOG 50

1 DA FALDT JOSEF OVER SIN FADERS ANSIGT OG GRAD OVER HAM OG KYSSEDE HAM. 2 OG
JOSEF BEFALEDE SINE TJENERE, LAGERNE, AT BALSAMERE HANS FADER; SAA BALSAMEREDE
LLAGERNE ISRAEL. 3 OG FYRRETYVE DAGE MEDGIK HERTIL; THI SAA MANGE DAGE MEDGAA TIL
BALSAMERINGEN; OG AGYPTERNE BEGRAD HAM HALVFJERDSINDSTYVE DAGE. 4 OG DER
GRADEDAGENE OVER HAM VARE FORBI, DA TALEDE JOSEF TIL FARAOS HUS OG SAGDE:
K4RE, DERSOM JEG HAR FUNDET NAADE FOR EDERS @JNE, DA TALER, KARE, FOR FARAOS
@DREN OG SIGER: 5 MIN FADER TOG EN ED AF MIG OG SAGDE: SE, JEG D@R; | MIN GRAV,
SOM JEG LOD MIG GRAVE | KANAANS LAND, DER SKAL DU BEGRAVE MIG; OG NU, KARE, VIL
JEG DRAGE OP OG BEGRAVE MIN FADER, OG JEG VIL KOMME IGEN. 6 OG FARAO SAGDE:
DRAG OP OG BEGRAV DIN FADER, SAALEDES SOM HAN TOG ED AF DIG. 7 OG JOSEF DROG
OP FOR AT BEGRAVE SIN FADER, OG ALLE FARAOS TJENERE FORE OP MED HAM, DE ALDSTE
AF HANS HUS, OG ALLE DE ALDSTE AF AGYPTENS LAND, 8 OG JOSEFS GANSKE HUS 0OG
HANS BR@DRE OG HANS FADERS HUS, KUN DERES SMAA B@RN OG DERES FAAR OG DERES
(DKSNE LODE DE BLIVE | GOSEN LAND. 9 OG BAADE VOGNE OG RYTTERE DROGE OP MED
HAM, OG DET VAR EN MEGET STOR HAR. 10 DER DE KOM TIL DEN LADE ATAD, SOM LIGGER
PAA HIN SIDE JORDAN, DA HOLDT DE DER EN STOR OG SAARE SVAR KLAGE, OG HAN LOD
HOLDE SORRIG FOR SIN FADER SYV DAGE. 11 OG KANANITEN, SOM BOEDE | LANDET, SAA
DEN SORRIG VED DEN LADE ATAD, OG DE SAGDE: DENNE ER EN SVAR SORRIG FOR
AEGYPTERNE; DER FOR KALDTE MAN DET STEDS NAVN: AEGYPTERNES SORRIG, SOM ER PAA
HIN SIDE JORDAN. 12 OG HANS S@NNER GJORDE SAALEDES MED HAM, SOM HAN HAVDE
BEFALET DEM. 13 OG HANS S@NNER F@RTE HAM TIL KANAANS LAND OG BEGROVE HAM |
HULEN PAA DEN AGER MAKPELA, DEN AGER, SOM ABRAHAM HAVDE K@BT TIL BEGRAVELSES
EJENDOM AF EFRON DEN HETRLITER, TVART OVER FOR MAMRE. 14 OG JOSEF KOM IGEN TIL
AEGYPTEN, HAN OG HANS BR@DRE OG ALLE DE, SOM VARE DRAGNE OP MED: HAM TIL AT
BEGRAVE HANS FADER, EFTER AT HAN HAVDE BEGRAVET SIN FADER. 15 DER JOSEFS BR@DRE
SAA, AT DERES FADER VAR D@D, DA SAGDE DE: MASKE JOSEF HADER OS, SAA HAN VISSELIG
VIL BETALE OS IGEN ALT DET ONDE, SOM VI HAVE GJORT IMOD HAM. 16 OG DE BESKIKKEDE



NOGEN AT TALE TIL JOSEF, SIGENDE: DIN FADER BEFALEDE, F@R HAN D@DE OG SAGDE: 17
SAA SKULLE | SIGE TIL JOSEF: KARE, FORLAD DOG DINE BR@DRE DERES OVERTRADELSE OG
DERES SYND, AT DE GJORDE ILDE IMOD DIG; KARE, SAA FORLAD NU DIN FADERS GUDS
TJENERE DERES OVERTRADELSE; DA GRAD JOSEF, DER DE TALEDE TIL HAM. 18 OG HANS
BR@DRE GIK OGSAA SELV HEN OG FALDT NED FOR HANS ANSIGT OG SAGDE; SE, VI ERE DINE
TJENERE! 19 OG JOSEF SAGDE TIL DEM: FRYGTER IKKE; THI MONNE JEG VARE | GUDS
STED20 OG | TANKTE ONDT IMOD MIG; GUD TANKTE AT VENDE DET TIL DET GODE, FOR AT
GO@RE, HVAD DER SKER PAA DENNE DAG, AT HOLDE MEGET FOLK VED LIVE. 21 SAA FRYGTER
NU IKKE, JEG VIL OPHOLDE EDER OG EDERS SMAA B@RN; SAA TR@STEDE HAN DEM OG TALEDE
KARLIG MED DEM. 22 SAA BOEDE JOSEF | ZAGYPTEN, HAN OG HANS FADERS HUS, OG
JOSEF LEVEDE HUNDREDE OG Tl AAR. 23 OG JOSEF SAA EFRAIMS S@NNER | TREDJE LED;
DESLIGESTE MAKIRS, MANASSE S@NS, S@NNER BLEVE F@DTE PAA JOSEFS KNA. 24 OG
JOSEF SAGDE TIL SINE BR@DRE: JEG D@R, OG GUD SKAL VISSELIG BES@GE EDER OG F@RE
EDER OP AF DETTE LAND, TIL DET LAND, SOM HAN HAR TILSVORET ABRAHAM, ISAK OG
JAKOB. 25 OG JOSEF TOG EN ED AF ISRAELS B@RN OG SAGDE: GUD SKAL VISSELIG
BES@GE EDER, OG | SKULLE F@RE MINE BEN OP HER FRA. 26 SAA D@DE JOSEF HUNDREDE
OG TI AAR GAMMEL; OG DE BALSAMEREDE HAM, OG MAN LAGDE HAM | KISTE | ZAEGYPTEN.

2 MOSEBOG 1

1 OG DISSE ERE NAVNENE PAA ISRAELS S@NNER, SOM KOM TIL ZAGYPTEN, MED JAKOB KOM
DE, HVER MED SIT HUS: 2 RUBEN, SIMEON, LEVI OG JUDA, 3 ISASKAR, SEBULON OG
BENJAMIN, 4 DAN OG NAFTHALI, GAD OG ASER. 5 OG ALLE PERSONER, SOM VARE UDKOMNE
AF JAKOBS LAND, DE VARE HALVJERDSINDSTYVE PERSONER; MEN JOSEF VAR | AGYPTEN. 6
OG JOSEF D@DE, OG ALL HANS BR@DRE OG AL DENNE SLAGT7 OG ISRAELS B@RN BLEVE
FRUGTBARE OG VRIMLEDE OG BLEVE MANGFOLDIGE OG VARE SAARE TALRIGE, OG LANDET BLEV
FULDT AF DEM. 8 OG DER KOM EN NY KONGE OVER AGYPTEN, SOM IKKE KENDTE JOSEF. 9
OG HAN SAGDE TIL SIT FOLK: SE, ISRAELS B@RNS FOLK ERE FLERE OG TALRIGERE END VI. 10
VELAN, VI VILLE HANDLE KLOGELIGEN IMOD DET, AT DET IKKE SKAL BLIVE MANGFOLDIGT; OG
DET KUNDE SKE, OM DER BLEV LEJLIGHED TIL EN KRIG, KUNDE DET OGSAA SLAA SIG TIL VORE
FJENDER OG F@RE KRIG IMOD OS OG DRAGE UD AF LANDET. 11 SAA SATTE DE
SKATTEBETJENTE OVER DET, AT DE SKUL DE PLAGE DET MED DERES BYRDER; OG MAN BYGGEDE
FARAO FORRAADSSTADER, NEMLIG PITHOM OG RAAMSES. 12 OG JO MERE DE PLAGEDE DET,
DESTO MERE BLEV DET MANGFOLDIGT, OG UDBREDTE SIG, OG DE VAMMEDES VED ISRAELS
B@RN. 13 OG AGYPTERNE TVANG ISRAELS B@RN TIL AT TRALLE STRENGT. 14 OG DE
GJORDE DEM DERES LIV BESK MED HAARD TRALDOM | LER OG | TEGL OG MED ALLE HAANDE



TRALDOM PAA MARKEN; | AL DERES TRALDOM, | HVILKEN TJENTE DEM, MAATTE DE TRALLE
STRENGT. 15 OG KONGEN AF AGYPTEN TALE DE TIL DE HEBRAISKE JORDEM@DRE, AF HVILKE
DEN ENES NAVN VAR SIFRA: OG DEN ANDENS NAVN PUA, 16 OG HAN SAGDE: NAAR | HJALPE
DE HEBRAISKE KVINDER VED F@DSELEN, SAA SER PAA STOLENE: DERSOM DET ER EN S@N, SAA
DRABER HAM, OG DERSOM DET ER EN DATTER, DA MAA HUN LEVE. 17 MEN JORDEM@DRENE
FRYGTEDE GUD OG GJORDE IKKE SAA, SOM KONGEN AF AGYPTEN HAVDE TALET TIL DEM, MEN
LODE DRENGENE LEVE. 18 DA KALDTE KONGEN AF ZAGYPTEN JORDEM@DRENE OG SAGDE TIL
DEM: HVI GJORDE | DENNE GERNING, AT | LODE DRENGENE LEVE19 OG JORDEM@DRENE
SVAREDE FARAO: DE HEBRAISKE ERE IKKE SOM DE AGYPTENPTISKE KVINDER, MEN DE ERE
STARKE: F@REND JORDEMODEREN KOMMER TIL DEM, DA HAVE DE F@DT. 20 DERFOR GJORDE
GUD VEL IMOD JORDEM@DRENE, OG FOLKET BLEV MANGFOLDIGT, OG DE BLEVE SAARE TALRIGE.
21 OG DET SKETE, EFTERDI JORDEM@DRENE FRYGTEDE GUD, DA LOD HAN DEM FAA HUSE. 22
SAA B@D FARAO ALT SIT FOLK OG SAGDE: HVER EN S@N, SOM F@DES, KASTER HAM |
FLODEN, OG LADER ALLE D@TRE LEVE.

2 MOSEBOG 2

1 OG EN MAND AF LEVI HUS GIK HEN OG TOG EN LEVI DATTER. 2 OG KVINDEN UNDFIK OG
F@DTE EN S@N, OG DER HUN SAGDE HAM, AT HAN VAR DEJLIG, DA SKJULTE HUN HAM TRE
MAANEDER. 3 MEN DER HUN IKKE LANGERE KUNDE SKJULE HAM, DA TOG HUN HAM EN KISTE
AF R@R OG KLINEDE DEN MED LIM OG BEG OG LAGDE DRENGEN DER UDI OG LAGDE DEN
IMELLEM SIVET VED BREDDEN AF FLODEN. 4 MEN HANS S@STER STOD | FRASTAND FOR AT
FAA AT VIDE, HVORLEDES DET VILDE GAA HAM. 5 OG FARAOS DATTER GIK NED TIL FLODEN
FOR AT BADE SIG, OG HENDES JOMFRUER GIK VED BREDDEN AF FLODEN; DER HUN SAA KISTEN
MIDT | SIVET, DA SENDTE HUN SIN PIGE HEN OG LOD DEN HENTE. 6 OG DER HUN LOD DEN
OP, DA SAA HUN BARNET, OG SE, DRENGEN GRAD; DA YNKEDES HUN OVER HAM OG SAGDE:
DENNE ER EN AF DE HEBRAERS DRENGE. 7 DA SAGDE HANS S@STER TIL FARAOS DATTER:
SKAL JEG GAA OG HENTE DIG EN KONE TIL AMME, AF DE HEBRAISKE, AT HUN GIVER DIG
DRENGEN AT DIE? 8 OG FARAOS DATTER SAGDE TIL HENDE: GAK! OG PIGEN GIK OG KALDTE
DRENGENS MODER. 9 DA SAGDE FARAOS DATTER TIL HENDE: TAG DENNE DRENG OG GIV MIG
HAM AT DIE, OG JEG, JA JEG VIL GIVE DIG DIN L@N. OG KVINDEN TOG DRENGEN OG GAV HAM
AT DIE. 10 OG DER DRENGEN VAR BLEVEN STOR, DA BRAGTE HUN HAM TIL FARAOS DATTER,
OG DENNE HOLDT HAM SOM SIN S@N, OG HUN KALDTE HANS NAVN MOSE, OG SAGDE: THI
JEG DROG HAM AF VANDET. 11 OG DET SKETE | DE SAMME DAGE, DER MOSE VAR BLEVEN
STOR, DA GIK HAN UD TIL SINE BR@DRE OG SAA PAA DERES BYRDER, OG HAN SAA EN
AGYPTISK MAND, SOM SLOG EN HEBRAISK. MAND AF HANS BR@DRE. 12 DA VENDTE HAN SIG



HID OG DID, OG SAA, AT DER VAR INGEN TIL STEDE, OG HAN SLOG DEN. AGYPTER IHJEL OG
SKJULTE HAM | SANDET. 13 OG ANDEN DAGEN GIK HAN UD, OG SE, TO HEBRAISKE M/ZND
TRATTEDES; DA SAGDE HAN TIL DEN, SOM HAVDE URET: HvI SLAAR DU DIN NASTE? 14 OG
HAN SAGDE: HVO HAR SAT DIG TIL FYRSTE OG DOMMER OVER OS TANKER DU AT SLAA MIG
IHJEL, SAASOM DU SLOG EN ZAGYPTER IHJEL DA FRYGTEDE MOSE OG SAGDE: SANDELIG DEN
GERNING ER BLEVEN VITTERLIG. 15 OG FARAO H@RTE DENNE GERNING OG S@GTE AT SLAA
MOSE IHJEL; MEN MOSE FLYEDE FRA FARAOS ANSIGT, OG BLEV | DET LAND MIDIAN OG SATTE
SIG VED BR@NDEN. 16 OG PRASTEN | MIDIAN HAVDE SYV D@TRE, OG DE KOM DERHEN OG
DROGE VAND OG FYLDTE RENDERNE AT VANDE DERES FADERS KVAG. 17 DA KOM HYRDERNE
OG ST@DTE DEM DERFRA; MEN MOSE STOD OP OG HJALP DEM OG VANDEDE DERES KVAG. 18
OG DE KOM TIL REUEL, DERES FADER, OG HAN SAGDE: HVI KOMME |, SAA SNART | DAG19
OG DE SAGDE: EN AGYPTISK MAND FRIEDE OS FRA HYRDERNES HAAND OG DROG DESUDEN
FLITTIG VAND OP FOR OS OG VANDEDE KVAGET. 20 OG HAN SAGDE TIL SINE D@TRE: HVOR
ER HAN DA HVI LODE | DEN MAND GAA KALDER HAM OG HAN SKAL 4DE BR@D MED OS. 21
OG MOSE HAVDE LYST TIL AT BLIVE HOS MANDEN; SAA GAV HAN MOSE ZIPPOR, SIN DATTER.
22 OG HUN F@DTE EN S@N, OG HAN KALDTE HANS NAVN GERSOM; THI HAN SAGDE: JEG ER
BLEVEN EN UDLANDING | ET FREMMED LAND. 23 OG DET SKETE LANG TID DEREFTER DA D@DE
KONGEN AF ZAGYPTEN; OG ISRAELS B@RN SUKKEDE OVER DEN TRALDOM OG RAABTE, OG
DERES RAAB OVER TRALDOMMEN KOM OP FOR GUD. 24 OG GUD H@RTE DERES SUK, OG
GUD T/ANKTE PAA SIN PAGT MED ABRAHAM, MED ISAK OG MED JAKOB. 25 OG GUD SAA
ISRAELS B@RN, OG GUD KENDTES VED DEM.

2 MOSEBOG 3

1 OG | FOSE VOGTEDE KVAG HOS JETRO, SIN SVIGERFADER, PRASTEN | MIDIAN, OG HAN
DREV KVAGET BAG @DRKEN OG KOM TIL DET GUDS BJERG, TIL HOREB. 2 OG HERRENS ENGEL
AABENBAREDES FOR HAM | EN ILDSLUE, MIDT AF TORNEBUSKEN, OG HAN SAA, OG SE,
TORNEBUSKEN BRANDTE | ILDEN, DOG BLEV TORNEBUSKEN IKKE FORTARET. 3 OG MOSE
SAGDE: JEG VIL NU GAA HEN OG SE DETTE STORE SYN, HVI TORNEBUSKEN IKKE OPBRANDES.
4 DER HERREN SAA, AT HAN GIK HEN FOR AT SE, DA RAABTE GUD TIL HAM MIDT AF
TORNEBUSKEN OG SAGDE: MOSE! MOSE! OG HAN SAGDE: SE, HER ER JEG. 5 OG HAN SAGDE:
KOM IKKE NAR HER HID, DRAG DINE SKO AF DINE F@DDER; THI DET STED, SOM DU STAAR
PAA, DET ER HELLIG JORD. 6 OG HAN SAGDE: JEG ER DIN FADERS GUD, ABRAHAMS GUD,
ISAKS GUD 0G JAKOBS GUD; OG MOSE SKJULTE SIT ANSIGT, THI HAN FRYGTEDE FOR AT SE
PAA GUD. 7 OG HERREN SAGDE: JEG HAR GRANT SET MIT FOLKS ELENDIGHED | ZAEGYPTEN,
OG H@RT DERES SKRIG OVER DEM, SOM TRANGE DEM; THI JEG VED DERES SMERTER. 8 OG



JEG ER NEDFAREN FOR AT REDDE DEM AF AGYPTERNES HAAND OG FOR AT F@RE DEM OP AF
DETTE LAND, TIL ET GODT OG VIDT LAND, TIL ET LAND, SOM FLYDER MED MALK OG
HONNING, TIL KANANITENS OG HETHITENS OG AMORITENS OG FERESITENS OG HEVITENS OG
JEBUSITENS STED. 9 OG NU SE, ISRAELS B@RNS SKRIG ER KOMMET FOR MIG, OG JEG HAR
OGSAA SET DEN TRANGSEL, 10 HVORMED AGYPTERNE TRANGE DEM. SAA GAK NU OG JEG
VIL SENDE DIG TIL FARAO, OG UDF@R MIT FOLK, ISRAELS B@RN, AF AGYPTEN. 11 OG MOSE
SAGDE TIL GUD: HVO ER JEG, AT JEG SKULDE GAA TIL FARAO, OG AT JEG SKULDE UD F@RE
ISRAELS B@RN AF AGYPTEN? 12 OG HAN SAGDE: SANDELIG, JEG VIL VARE MED DIG; OG
DETTE SKAL VARE DIG ET TEGN, AT JEG HAR SENDT DIG: NAAR DU UDF@RER FOLKET AF
AGYPTEN, DA SKULLE: | TJENE GUD PAA DETTE BJERG. 13 OG MOSE SAGDE TIL GUD: SE,
NAAR; JEG KOMMER TIL ISRAELS B@RN OG SIGER TIL DEM: EDERS FADRES GUD HAR SENDT
MIG TIL EDER, OG DE SIGE TIL MIG: HVAD ER HANS NAVN HVAD SKAL JEG DA SIGE TIL DEM?
14 OG GUD SAGDE TIL MOSE: JEG ER DEN, SOM JEG ER; OG HAN SAGDE: SAA SKAL DU SIGE
TIL ISRAELS B@RN: "JEG ER" HAR SENDT MIG TIL EDER. 15 OG GUD SAGDE YDER MERE TIL
MOSE: SAA SKAL DU SIGE TIL ISRAELS B@RN: HERREN, EDERS FADRES GAD, ABRAHAMS GUD,
ISAKS GUD OG JAKOBS GUD, SENDTE MIG TIL EDER; DETTE ER MIT NAVN EVINDELIGEN, OG
DETTE MIN |[HUKOMMELSE FRA SLAGT TIL SLAGT. 16 GAK, OG DU SKAL SAMLE DE ALDSTE AF
ISRAEL OG SIGE TIL DEM: HERREN, EDERS FADRES GUD, ER AABENBARET FOR MIG, AHRAHAMS,
ISAKS OG JAKOBS GUD, OG HAR SAGT: JEG HAR VISSELIG BES@GT EDER OG SET, HVAD EDER
ER VEDERFARET | AGYPTEN, 17 OG JEG HAR SAGT: JEG VIL F@RE EDER OP AF AGYPTENS
ELENDIGHED TIL KANANITERS OG HETHITENS OG AMORITENS OG FERESITENS OG HEVITENS OG
JEBUSITENS LAND, TIL ET LAND, SOM FLYDER MED MALK OG HONNING. 18 OG DE SKULLE
HZRE DIN R@ST, OG DU SKAL GAA IND, DU OG DE ALDSTE AF ISRAEL, TIL KONGEN AF
AGYPTEN OG | SKULLE SIGE TIL HAM: HERREN, HEBRAERNES GUD, HAR M@DT OS, OG NU,
LAD OS DOG GAA TRE DAGES REJSE HEN | @RKEN OG OFRE TIL HERREN VOR GUD. 19 MEN
JEG VED, AT KONGEN AF ZAGYPTEN SKAL IKKE LADE EDER FARE, END IKKE VED EN ST/RK
HAAND. 20 OG JEG SKAL UDSTRAKKE MIN HAAND OG SLAA ZAGYPTEN MED ALLE MINE
UNDERLIGE TING, SOM JEG VIL G@RE MIDT | DET, OG DEREFTER SKAL HAN LADE EDER FARE. 21
OG JEG VIL GIVE DETTE FOLK NAADE HOS AGYPTERNE, OG DET SKAL SKE, NAAR | SKULLE
REJSE, SKULLE | IKKE REJSE TOMHANDEDE. 22 MEN HVER KVINDE SKAL BEGARE AF SIN
NABOERSKE OG AF DEN, HUN ER | HUSET MED, S@LVKAR OG GULDKAR OG KLADER, OG DEM
SKULLE | LAGGE PAA EDERS S@NNER OG PAA EDERS D@TRE, OG SKILLE AGYPTERNE DERVED.



2 MOSEBOG 4

1 OG MOSE SVAREDE OG SAGDE: MEN SE, DE SKULLE IKKE TRO MIG OG IKKE LYDE MIN R@ST;
MEN DE SKULLE SIGE: HERREN HAR IKKE AABENBARET SIG FOR DIG. 2 OG HERREN SAGDE TIL
HAM, HVAD ER DETTE, DN HAR | DIN HAAND OG HAN SAGDE: EN STAV. 3 OG HAN SAGDE:
KAST DEN PAA JORDEN; OG HAN KASTEDE DEN PAA JORDEN; SAA BLEV DEN TIL EN SLANGE,
OG MOSE FLYEDE FOR DEN. 4 DA SAGDE HERREN TIL MOSES UDRAK DIN HAAND OG TAG
FAT PAA DENS HALE; SAA RAKTE HAN SIN HAAND UD OG TOG FAT PAA DEN, OG DEN BLEV TIL
EN STAV | HANS HAANDS AT DE SKULLE TRO, AT HERREN, DERE F/ADRES GUD, ABRAHAMS
GUD, ISAKS GUD OG JAKOBS GUD, HAR AABENHARET SIG FOR DIG. 6 OG HERREN SAGDE
YDERMERE TIL HAM: STIK NU DIN HAAND | DIN BARM; OG HAN STAK SIN HAAND | SIN BARM,
OG HAN DROG DEN UD OG SE, HANS HAAND VAR SPEDALSK SOM SNE. 7 OG HAN SAGDE:
STIK IGEN DIN HAAND | DIN BARM; OG HAN STAK IGEN SIN HAAND | SIN BARM; OG HAN DROG
DEN UD AF SIN BARM, OG SE, DA VAR DEN IGEN BLEVEN SOM HANS K@bD. 8 OG LET SKAL
SKE, DERSOM DE IKKE VILLE TRO DIG ELLER ADLYDE DIN R@ST VED DET F@RSTE TEGN, DA
SKULLE DE TRO DIN R@ST VED DET ANDET TEGN. 9 OG DET SKAL SKE, DERSOM DE END IKKE
SKULLE TRO DISSE TVENDE TEGN OG EJ LYDE DIN R@ST, DA SKAL DU TAGE AF FLODENS
VAND OG @SE PAA DET HERRE; DA SKAL DET VAND, SOM DU TOG AF FLODEN VORDE, JA DA
SKAL DET VORDE TIL BLOD PAA DET HERRE. 10 OG MOSE SAGDE TIL HERREN: HZR MIG,
HERRE! JEG HAR IKKE HIDTILDAGS V/ZRET EN VELTALENDE MAND, EJ HELLER SIDEN DU TALEDE
TIL DIN TJENER; THI JEG HAR ET SVART MAAL OG EN SVAR TUNGE. 11 OG HERREN SAGDE TIL
HAM: HVO GIVER MENNESKET MUND ELLER HVO G@R STUM ELLER D@V ELLER SEENDE ELLER
BLIND MON IKKE JEG HERREN12 SAA GAK NU; OG JEG SKAL VARE MED DIN MUND, OG LARE
DIG, HVAD DU SKAL TALE. 13 OG HAN SAGDE: H@R MIG, HERRE! SEND NU, HVEM DU VIL
SENDE. 14 DA BLEV HERRENS VREDE OPTANDT IMOD MOSE, OG HAN SAGDE: KENDER JEG
IKKE ARON, DIN BRODER, DEN LEVIT, AT HAN KAN TALE VEL: OG SE, HAN SKAL ENDOG GAA
UD IMOD DIG, OG NAAR HAN SER DIG, DA SKAL HAN GLADE SIG | SIT HJERTE;15 OG DU SKAL
TALE TIL HAM OG LAGGE ORDENE | HANS MUND; OG JEG SKAL VARE MED DIN MUND OG MED
HANS MUND, OG LARE EDER, HVAD | SKULLE G@RE. 16 OG HAN SKAL TALE FOR DIG TIL
FOLKET, OG DET SKAL SKE, AT HAN SKAL VARE DIN MUND, OG DU SKAL VARE HAM SOM EN
GUD. 17 OG TAG DENNE STAV | DIN HAAND, MED HVILKEN DU SKAL G@RE TEGENE. 18 OG
MOSE GIK OG KOM IGEN TIL JETRO, SIN SVIGERFADER, OG SAGDE TIL HAM: KZRE, LAD MIG
FARE, SAA VIL JEG DRAGE TILBAGE TIL MINE BR@DRE, SOM ERE | AGYPTEN, OG SE, OM DE
ENDNU LEVE; OG JETRO SAGDE TIL MOSE: GAK | FRED. 19 OG HERREN SAGDE TIL MOSE |
MIDIAN: GAK, VEND TILBAGE TIL ZAGYPTEN; THI ALLE DE MZND ERE D@DE, SOM S@GTE EFTER



DIT LIv. 20 SAA TOG MOSE SIN HUSTRU OG SINE S@NNER OG F@RTE DEM PAA ET ASEN, OG
HAN VENDTE TILBAGE TIL AGYPTENS LAND, OG MOSE TOG GUDS STAV | SIN HAAND. 21 OG
HERREN SAGDE TIL MOSE: NAAR DU GAAR FOR AT VENDE TILBAGE TIL ZAGYPTEN, DA SE TIL,
AT DU FOR FARAOS AASYN G@R ALLE DISSE TEGN, SOM JEG HAR GIVET | DIN HAAND; MEN
JEG VIL FORHARDE HANS HJERTE, AT HAN IKKE SKAL LADE FOLKET FARE. 22 OG DU SKAL
SIGE TIL FARAO: SAA SIGER HERREN: ISRAEL ER MIN S@N, MIN F@RSTEF@DTE. 23 OG JEG HAR
SAGT TIL DIG: LAD MIN S@N FARE, AT HAN KAN TJENE MIG, OG DU HAR VAGRET DIG FOR AT
LADE HAM FARE; SE, JEG IHJELSLAAR DIN SEN, DIN F@RSTEF@DTE. 24 OG DET SKETE PAA
VEJEN | HERBERGET, AT HERREN KOM IMOD HAM OG VILDE HAVE SLAGET HAM IHJEL. 25 DA
TOG ZIPPORA EN SKARP STEN OG AFKAR SIN S@NS FORHUD, OG KASTEDE DEN HEN FOR
HANS F@DDER OG SAGDE: DU ER MIG EN BLODBRUDGOM. 26 DA LOD HAN HAM V/ARE; MEN
HUN SAGDE DA: EN BLODBRUDGOM - FOR OMSKARELSENS SKYLD. 27 OG HERREN SAGDE TIL
ARON: GAK IMOD MOSE | DRKEN; OG HAN GIK OG M@DTE HAM VEL GUDS BJERG OG
KYSSEDE HAM. 28 OG MOSE FORKYNDTE ARON ALLE ORD AF HERREN, SOM HAVDE UDSENDT
HAM, OG ALLE DE TEGN, SOM HAN ILAVDE BEFALET HAM. 29 SAA GIK MOSE OG ARON HEN
OG SAMLEDE ALLE DE ALDSTE AF ISRAELS B@RN. 30 OG ARON TALEDE ALLE DE ORD, SOM
HERREN HAVDE TALET MED MOSE; OG HAN GJORDE TEGNENE FOR FOLKETS @JINE. 31 OG
FOLKET TROEDE, OG DER DE H@RTE, AT HERREN HAVDE BES@GT ISRAELS, B@RN, OG AT HAN
HAVDE SET DERES ELENDIGHED, SAA B@JEDE DE SIG OG TILBADE.

2 MOSEBOG 5

1 OG DEREFTER KOM MOSE OG ARON IND TIL FARAO OG SAGDE: SAA SIGER HERREN, ISRAELS
GUD: LAD MIT FOLK FARE, OG DE SKULLE HOLDE MIG H@JTID | @RKEN. 2 OG FARAO SAGDE:
HvO ER DEN HERRE, HVIS R@ST JEG SKAL ADLYDE | AT LADE ISRAEL FARE? JEG KENDER IKKE
DEN HERRE, JEG VIL HELLER IKKE LADE ISRAEL FARE. 3 OG DE SAGDE: HEBRAERNES GUD
M@DTE OS; LAD OS DOG GAA TRE DAGES REJSE | @RKEN OG BRINGE HERREN VOR GUD
OFFER, AT HAN IKKE SKAL RAMME OS MED PEST ELLER MED SVARDET. 4 DA SAGDE KONGEN
AF AEGYPTEN TIL DEM MOSE OG ARON, HVORFOR VILLE | AFDRAGE FOLKET FRA DERES
GERNINGER GAAR HEN TIL EDERS BYRDER. 5 OG FARAO SAGDE YDERMERE: SE, FOLKET ER NU
MANGFOLDIGT | LANDET, OG | VILLE BRINGE DEM HVILE FOR DERES BYRDER6 OG FARAO
BEFALEDE SAMME DAG OPSYNSMANDENE OVER FOLKET OG DET FOGEDER OG SAGDE: 7/ |
SKULLE IKKE YDERMERE GIVE FOLKET HALM TIL TEGL ARBEJDET SOM TILFORN; LADER DEM SELV
GAA OG SANKE SIG HALM;8 OG PAALAGGER DEM ALLIGEVEL AT G@RE DET SAMME TAL STENE,
SOM DE HAVE GJORT HIDTILDAGS; EFTERGIVER INTET DERAF; THI DE ERE EFTERLADNE, DERFOR
SKRIGE DE OG SIGE: VI VILLE GAA HEN, VI VILLE OFRE TIL VOR GUD. 9 LADER TRALDOMMEN



BLIVE SVAR OVER M/ZNDENE, SAA AT DE HAVE AT G@RE DERMED OG IKKE AGTE PAA
L@GNAGTIGE ORD. 10 DA UDGIK FOLKETS OPSYNSMAND OG DETS FOGEDER OG SAGDE TIL
FOLKET: SAA SIGER FARAO: JEG GIVER EDER IKKE HALM. 11 GAAR SELV, TAGER EDER HALM,
HVOR | KUNNE FINDE; MEN DER SKAL INTET EFTERGIVES | EDERS TRALLEARBEJDE. 12 SAA
ADSPREDTE FOLKET SIG OVER ALT AGYPTENS LAND, AT SANKE STUBBER, AT BRUGE SOM
HALM. 13 OG OPSYNSMANDENE DREVE PAA OG SAGDE: FULDKOMMER EDERS GERNING,
ARBEJAET DAG FOR DAG, LIGESOM DA | HAVDE HALM. 14 OG ISRAELS B@RNS FOGEDER,
HVILKE FARAOS OPSYNSM/ZND HAVDE SAT OVER DEM, BLEVE SLAGNE; OG DER BLEV SAGT TIL
DEM: HVORFOR HAVE | IKKE FULDKOMMET EDERS BESKIKKEDE GERNING, AT G@RE TEGL, SOM
TILFORN, SAA OG | GAAR OG | DAG. 15 DA KOM ISRAELS B@RNS FOGEDER OG RAABTE TIL
FARAO OG SAGDE: HVI G@R DU SAA MED DINE TJENERE. 16 DINE TJENERE GIVES IKKE HALM,
OG DE SIGE TIL OS: G@RER TEGL! OG SE, DINE TJENERE FAA HUG; DOG DIT FOLK ER SKYLD
DERI. 17 OG HAN SAGDE: | ERE EFTERLADNE, JA EFTERLADNE, DERFOR SIGE I: VI VILLE GAA
HEN, VI VILLE OFRE TIL HERREN. 18 OG NU, GAAR, ARBEJDER, OG; INGEN HALM SKAL GIVES
EDER; MEN | SKULLE DOG FORSKAFFE TALLET PAA TEGLENE. 19 DA SAA ISRAELS B@RNS
FOGEDER, AT DE VARE ILDE FARNE, IDET DER SAGDES: | SKULLE INTET FORMINDSKE | EDERS
TEGL, | ARBEJDET DAG FOR DAG. 20 DA TRAF DE PAA MOSE OG ARON, DER STODE FOR AT
M@DE DEM, DA DE GIK UD FRA FARAO. 21 OG DE SAGDE TIL DEM: HERREN SKAL SE PAA EDER
OG D@MME, AT | HAVE GJORT OS STINKENDE FOR FARAO OG FOR HANS TJENERE, SAA AT |
HAVE GIVET SVARDET | DERES HAAND TIL AT IHJELSLAA OS. 22 OG MOSE VENDTE SIG TIL
HERREN IGEN OG SAGDE: HERRE, HVI GZR DU ILDE IMOD FOLK HVI SENDTE DU MIG? 23 THI
FRA DEN TID, DA JEG KOM TIL FARAO AT TALE | DIT NAVN, HAR HAN GJORT IMOD DETTE
FOLK, OG DU HAR INGENLUNDE FRIET DIT FOLK.

2 MOSEBOG 6

1 OG HERREN SAGDE TIL MOSE: NU SKAL DU SE, HVAD JEG VIL G@RE FARAO; THI VED EN
STARK HAAND SKAL HAN LADE DEM FARE, OG VED EN STARK HAAND SKAL HAN UDDRIVE DEM
AF SIT LAND. 2 OG GUD TALEDE TIL MOSE OG SAGDE TIL HAM: JEG ER HERREN, 3 OG JEG
HAR AABENBARET MIG FOR ABRAHAM, ISAK OG JAKOB SOM EN ALMAGTIG GUD; MEN VED MIT
NAVN: HERREN! VAR JEG IKKE KENDT AF DEM. 4 OG JEG HAR OGSAA OPRETTET MIN PAGT
MED DEM, AT GIVE DEM KANAANS LAND, DERES UDLANDIGHEDS LAND, | HVILKET DE HAVE
VARET UDLANDINGE. 5 OG JEG HAR OGSAA H@RT SUKKET FRA ISRAELS B@RN, HVILKE
AGYPTERNE HAVE GJORT TIL TRALLE, OG JEG HAR IHUKOMMET MIN PAGT. 6 DERFOR SIG TIL
ISRAELS B@RN: JEG ER HERREN OG VIL UDF@RE EDER FRA AGYPTERNES BYRDER OG FRI EDER
AF DERES TRALDOM; OG JEG VIL UDL@SE EDER MED EN UDRAKT ARM OG VED STORE DOMME.



7 OG JEG VIL TAGE MIG EDER TIL ET FOLK, OG JEG VIL VARE EDER EN GUD, OG | SKULLE
FORNEMME, AT JEG ER HERREN EDERS GUD, DEN SOM UDF@RER EDER FRA AGYPTERNES
BYRDER. 8 OG JEG VIL INDF@RE EDER | LANDET, OM HVILKET JEG HAR OPL@FTET MIN HAAND
OG SVORET AT GIVE ABRAHAM, ISAK OG JAKOB DET; OG JEG TILGIVE EDER DET TIL EJENDOM,
JEG ER HERREN. 9 OG MOSE TALEDE SAALEDES TIL ISRAELS B@RN; MEN DE H@RTE IKKE
DETTE MOSE FOR SJ/ALEANGST OG FOR DEN HAAR DE TRALDOM. 10 DA TALEDE HERREN TIL
MOSE OG ILDE SAGDE: 11 GAK IND OG TAL TIL FARAO, KONGEN AF AGYPTEN, AT HAN
LADER ISRAELS B@RN DRAGE UD AF SIT LAND. 12 OG MOSE TALEDE FOR HERRENS ANSIGT
OG SAGDE: SE, ISRAELS B@RN H@RE MIG IKKE, OG HVORLEDES SKULDE FARAO H@RE MIG? OG
DERHOS ER JEG UOMSKAAREN PAA L/ABERNE. 13 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG ARON OG
GAV DEM BEFALING TIL ISRAELS B@RN OG TIL FARAO, KONGEN AF AGYPTEN, OM AT UDF@RE
ISRAELS B@RN AF AGYPTENS LAND. 14 DISSE VARE @VERSTERNE | DERES F/DRENEHUSE:
RUBENS, ISRAELS F@RSTEF@DTES, S@NNER VARE: HANOK OG PALLU, HEZRON OG KARMI;
DISSE VARE RUBENS SLAGTER. 15 OG SIMEONS S@NNER VARE: JEMUEL OG JAMIN OG OHAD
OG JAKIN OG ZOHAR OG SAUL, DEN KANANAISKES S@N; DISSE VARE SIMEONS SLAGTER. 16
OG DISSE VARE LEVI B@RNS NAVNE EFTER DERES SLAGTER: GERSON OG KAHATH OG MERARI;
MEN LEVI BLEV HUNDREDE OG SYV OG TREDIVE AAR GAMMEL. 17 OG GERSONS B@RN VARE:
LIBNI OG SIMEI EFTER DERES SLAGTER. 18 OG KAHATHS B@RN VARE: AMRAM OG JIZEHAR
OG HEBRON OG USSIEL; OG KAHATH BLEV HUNDREDE OG TRE OG TREDIVE AAR GAMMEL. 19
OG MERARI B@RN VARE MAHELI OG MUSI; DISSE ERE LEVI SLAGTER EFTER DERES AFKOM. 20
OG AMRAM TOG SIN FADERS S@STER JOKEBED TIL HUSTRU, OG HUN F@DTE HAM ARON OG
MOSE; OG AMRAM BLEV HUNDREDE OG SYV OG TREDIVE AAR GAMMEL. 21 OG JIZEHARS
S@NNER VARE: KORA OG NEFEG OG SIKRI. 22 OG USSIELS S@NNER VARE: MISAEL OG
ELZAFAN OG SITHRI. 23 OG ARON TOG FLISCBA, AMMINADABS DATTER, NAHASSONS S@STER,
TIL HUSTRU, OG HUN F@DTE HAM NADAB OG ABIHU, ELEASAR OG ITHAMAR. 24 OG KORAS
B@RN VARE: ASSIR OG ELKANA OG ABIASAF; DISSE ERE DE KORAITERS SLAGTER. 25 MEN
ELEASAR, ARONS S@N, TOG SIG EN HUSTRU AF PUTIELS D@TRE, OG HUN F@DTE HAM
PINELIAS; DISSE ERE @VERSTERNE FOR LEVITERNES FADRENEHUSE EFTER DERES SLAGTER. 26
DETTE ER ARON OG MOSE, SOM HERREN SAGDE TIL: F@RER ISRAELS B@RN UD AF AGYPTENS
LAND, EFTER DERES HARE. 27 DET VAR DEM, SOM TALEDE TIL FARAO, KONGEN AF ZEGYPTEN,
OM AT UDF@RE ISRAELS B@RN AF AGYPTEN, DET ER MOSE OG ARON. 28 OG DET SKETE
PAA DEN DAG, AT HERREN TALEDE TIL MOSE | A£GYPTENS LAND. 29 OG HERREN TALEDE TIL
MOSE SIGENDE: JEG ER HERREN, TAL TIL FARAO, KONGEN AF AGYPTEN, ALT HVAD JEG TALER
TIL DIG. 30 OG MOSE SAGDE. FOR HERRENS ANSIGT: SE, JEG ER UOMSKAAREN PAA L/BERNE,
OG HVOR LEDES SKULDE FARAO H@RE MIG?



2 MOSEBOG 7

1 OG HERREN SAGDE TIL MOSE: SE, JEG HAR SAT DIG TIL EN GUD FOR FARAO OG ARON,
DIN BRODER, SKAL VARE DIN PROFET. 2 DU SKAL TALE ALT DET, SOM JEG VIL BEFALE DIG;
MEN ARON, DIN BRODER, SKAL TALE TIL FARAO, AT HAN SKAL LADE ISRAELS B@RN DRAGE UD
AF SIT LAND. 3 MEN JEG VIL FORHARDE FARAOS HJERTE OG MANGFOLDIGG@RE MINE TEGN
OG MINE UNDERLIGE GERNINGER | AGYPTENS LAND. 4 OG FARAO SKAL IKKE H@RE EDER, OG
JEG VIL LAGGE MIN HAAND PAA AGYPTERNE OG UDF@RE MINE HARE, MIT FOLK, ISRAELS
B@RN, AF AGYPTENS LAND VED STORE DOMME. 5 OG AGYPTERNE SKULLE FORNEMME, AT
JEG ER HERREN, NAAR EG UDRAKKER MIN HAAND OVER AGYPTEN OG F@RER ISRAELS B@RN
MIDT UD FRA DEIN. 6 OG MOSE OG ARON GJORDE DET; SAASOM HERREN HAVDE BEFALET
DEM, SAA GJORDE DE. 7 OG MOSE VAR FIRSINDSTYVE AAR GAMMEL, OG ARON TRE OG
FIRSINDSTYVE AAR GAMMEL, DA DE TALEDE TIL FARAO. 8 OG HERREN SAGDE TIL MOSE OG TIL
ARON, SIGENDE: 9 NAAR FARAO TALER TIL EDER SIGENDE: G@R ER EN UNDERLIG GERNING, DA
SKAL DU SIGE TIL ARON: TAG DIN STAV OG KAST DEN FOR FARAOS ANSIGT: DEN SKAL BLIVE
TIL EN SLANGE. 10 DA KOM MOSE OG ARON TIL FARAO OG GJORDE SAALEDES, SOM HERREN
HAVDE BEFALET, OG ARON KASTEDE SIN STAV FOR FARAO OG FOR HANS TJENERE, OG DEN
BLEV TIL EN SLANGE. 11 DA KALDTE OGSAA FARAO AD DE VISE OG TROLDKARLENE, MEN
OGSAA DISSE, DE AGYPTISKE KOGLERE, GJORDE LIGESAA MED DERES BESVARGELSER. 12 OG
DE KASTEDE HVER SIN STAV, OG DE BLEVE SLANGER; MEN ARONS STAV OPSLUGTE DERES
STAVE. 13 OG FARAOS HJERTE FORHARDEDES, AT HAN H@RTE D@M IKKE, LIGESOM HERREN
HAVDE SAGT. 14 OG HERREN SAGDE TIL MOSE: FARAOS HJERTE ER HAARDT, HAN V/GRET
SIG VED AT LADE FOLKET FARE. 15 GAK TIL FARAO AARLE, SE, HAN GAAR UD TIL VANDET, OG
DU SKAL TRADE FREM MOD HAM VED BREDDEN AF FLODEN; OG DIN STAV, SOM VAR OMVENDT
TIL EN SLANGE, SKAL DU TAGE | DIN HAAND. 16 OG DU SKAL SIGE TIL HAM: HERREN,
HEBRAERNES GUD, HAR SENDT MIG TIL DIG OG SAGT: LAD MIT FOLK FARE, AT DE KUNNE
TJENE MIG | @DRKEN, OG SE, DU HAR EJ VILLET H@RE HIDINDTIL. 17 SAA SIGER HERREN: AF
DETTE SKAL DU FORNEMME, AT JEG ER HERREN; SE, JEG SLAAR MED STAVEN, SOM JEG HAR |
MIN HAAND, PAA VANDET, SOM ER | FLODEN, OG DET SKAL OLNVENDES TIL BLOD. 18 OG
FISKENE, SOM ERE | FLODEN, SKULLE D@, OG FLODEN SKAL LUGTE ILDE, SAA AT AEGYPTERNE
SKULLE VAMMES VED AT DRIKKE VAND AF FLODEN. 19 OG HERREN SAGDE TIL MOSE: SIG TIL
ARON: TAG DIN STAV OG RAK DIN HAAND UD OVER VANDET | AGYPTEN, OVER DERES
STROMME, OVER DERES FLODER OG OVER DERES S@ER OG OVER ALLE DERES VANDSAMLINGER,
OG DE SKULLE VORDE BLOD, OG DER SKAL VARE BLOD | HELE AGYPTENS LAND, BAADE |
TRA- OG | STENKARRENE. 20 OG MOSE OG ARON GJORDE SAA, EFTERSOM HERREN HAVDE



BEFALET, OG HAN OPL@FTEDE STAVEN OG SLOG VANDET, SOM VAR | FLODEN, FOR FARAOS
@INE OG FOR HANS TJENERES @JUNE, OG ALT VANDET, SOM VAR | FLODEN, OMVENDTES TIL
BLoD. 21 OG FISKENE, SOM VARE | FLODEN D@DE, OG FLODEN LUGTEDE ILDE, SAA AT
AEGYPTERNE IKKE KUNDE DRIKKE VAND AF FLODEN; OG DER BLEV BLOD | HELE AGYPTENS
LAND. 22 OG DE AGYPTISKE KOGLERE GJORDE LIGESAA MED DERES BESVARGELSER; OG
FARAOS HJERTE FORH/ARDEDES, AT HAN H@RTE DEM IKKE, SOM HERREN HAVDE SAGT. 23 OG
FARAO VENDTE SIG OG GIK TIL SIT HUS OG LAGDE END IKKE DETTE PAA SIT HJERTE. 24 MEN
ALLE ZAGYPTERNE GROVE OMKRING FLODEN EFTER VAND AT DRIKKE; THI DE KUNDE IKKE
DRIKKE AF VANDET | FLODEN. 25 OG DER FORL@B SYV DAGE, EFTER AT HERREN HAVDE
SLAGET FLODEN.

2 MOSEBOG 8

1 OG HERREN SAGDE TIL MOSE: GAK TIL FARAO, OG DU SKAL SIGE TIL HAM: SAA SIGER
HERREN: LAD MIT FOLK FARE, AT DE KUNNE TJENE MIG. 2 OG DERSOM DU VAGRER DIG VED
AT LADE DEM FARE, SE, DA VIL JEG PLAGE HELE DIT LANDEMARKE MED FR@ZER. 3 OG FLODEN
SKAL VRIMLE MED FR@ER, OG DE SKULLE HOPPE OP OG KOMME | DIT HUS OG I DIT
SENGEKAMMER OG PAA DIN SENG OG | DINE TJENERES HUS OG IBLANDT DIT FOLK OG I DINE
OVNE OG | DINE DEJGTRUGE. 4 OG FR@ERNE SKULLE HOPPE OP PAA DIG OG PAA DIT FOLK
OG PAA ALLE DINE TJENERE. 5 OG HERREN SAGDE TIL MOSE: SIG TIL ARON: RAK DIN HAAND
UD MED DIN STAV OVER STRGMMENE, OVER FLODERNE OG OVER S@ERNE, OG LAD FR@ERNE
KOMME OP OVER AGYPTENS LAND. 6 OG ARON RAKTE SIN HAAND UD OVER VANDENE |
AGYPTEN, OG DER KOM FR@ER OP OG SKJULTE AGYPTENS LAND. 7 OG KOGLERNE GJORDE
LIGESAA MED DERES BESV/ARGELSER, OG DE LODE FR@ER KOMME OP OVER AGYPTENS LAND.
8 DA KALDTE FARAO AD MOSE OG ARON OG SAGDE: BEDER TIL HERREN, AT HAN BORTTAGER
FR@ERNE FRA MIG OG FRA MIT FOLK, SAA VIL JEG LADE FOLKET FARE, OG DE MAA OFRE TIL
HERREN. 9 OG MOSE SAGDE TIL FARAO: HAV DU FREMFOR MIG DEN ARE AT SIGE, NAAR JEG
SKAL BEDE FOR DIG OG FOR DINE TJENERE OG FOR DIT FOLK, AT FR@ERNE SKULLE FORDRIVES
FRA DIG OG FRA DINE HUSE; KUN | FLODEN SKULLE DE BLIVE TILBAGE. 10 OG HAN SAGDE: |
MORGEN; OG HAN SAGDE: EFTER DIT ORD! AT DU SKAL FORNEMME, AT DER ER IKKE NOGEN
SOM HERREN VOR GUD, 11 SAA SKULLE FR@ERNE VIGE FRA DIG OG FRA DINE HUSE OG FRA
DINE TJENERE, OG FRA DIT FOLK; KUN | FLODEN SKULLE DE BLIVE TILBAGE. 12 SAA GIK MOSE
OG ARON UD FRA FARAO; OG MOSE RAABTE TIL HERREN ANGAAENDE DE FR@ER, SOM HAN
HAVDE PAAF@RT FARAO. 13 OG HERREN GJORDE EFTER MOSE ORD; SAA D@DE FRGERNE
BORT AF HUSENE, AF GAARDENE OG AF AGRENE. 14 OG DE SAMLEDE DEM SAMMEN, HOB VED
HOB, OG LANDET STINKEDE. 15 DER FARAO SAA, AT HAN HAVDE AD FAAET LUFT, DA



FORHARDEDE HAN SIT HJERTE, OG HAN H@RTE DEM IKKE, SOM HERREN HAVDE SAGT. 16 OG
HERREN SAGDE TIL MOSE: SIG TIL ARON: RAK DIN STAV UD, OG SLAA ST@VET PAA JORDEN;
DET SKAL BLIVE TIL LUS | HELE ZAGYPTENS LAND. 17 OG DE GJORDE SAA; OG ARON
UDSTRAKTE SIN HAAND MED SIN STAV OG SLOG ST@VET PAA JORDEN, OG DER BLEV LUS PAA
MENNESKER OG PAA KV/AGET; ALT ST@VET | LANDET BLEV TIL LUS | HELE AGYPTENS LAND.
18 OG KOGLERNE GJORDE LIGESAA MED DERES BESVARGELSER FOR AT LADE LUS KOMME
FREM, MEN DE KUNDE IKKE; OG DER VAR LUS PAA MENNESKENE OG PAA KVAGET. 19 DA
SAGDE KOGLERNE TIL FARAO: DET ER GUDS FINGER; MEN FARAOS HJERTE - FORH/ARDEDES,
SAA AT HAN IKKE H@RTE DEM, SOM HERREN HAVDE SAGT. 20 OG HERREN SAGDE TIL MOSE:
STAA AARLE OP OM MORGENEN, OG STIL DIG FOR FARAO; SE, HAN GAAR UD TIL VANDET, OG
DU SKAL SIGE TIL HAM: SAA SIGER HERREN: LAD MIT FOLK FARE, AT; DE MAA TJENE MIG. 21
THI DERSOM DU IHKE LADER MIT FOLK FARE, SE, DA LADER JEG KOMME ALLE HAANDE UT@J
PAA DIG OG PAA DINE TJENERE OG PAA DIT FOLK OG | DINE HUSE, AT AGYPTERNES HUSE
SKULLE VORDE FULDE AF ALLEHAANDE UT@J, OG TILMED JORDEN, HVORPAA DE ERE. 22 OG
PAA DEN SAMME DAG VIL JEG UDSKILLE GOSEN LAND, | HVILKET MIT FOLK ER, AT DER IKKE
SKAL VARE ALLE HAANDE UT@J, DER, PAA DET DU SKAL FORNEMME, AT JEG ER HERREN MIDT
| LANDET. 23 OG JEG VIL SATTE EN FRELSE TIL AT SKILLE IMELLEM MIT FOLK OG IMELLEM DIT
FOLK; | MORGEN SKAL DET TEGN SKE. 24 OG HERREN GJORDE SAA; OG DER KOM - EN SVAR
Hos UT@J | FARAOS HUS OG | HANS TJENERES HUS, OG | HELE AGYPTENS LAND BLEV
LANDET FORDARVET AF ALLE HAANDE UT@J. 25 OG FARAO KALDTE AD MOSE OG AD ARON
OG SAGDE: GAAR HEN, OFRER TIL EDERS GUD | DETTE LAND. 26 OG MOSE SAGDE: DET MAA
IKKE SKE, AT VI SAA G@RE; THI VI SKULDE DA OFRE HERREN VOR GUD, ZAGYPTERNE TIL EN
VEDERSTYGGELIGHED; SE, SKULLE VI OFRE, ZAGYPTERNE TIL EN VEDERSTYGGELIGHED FOR DERES
@INE, OG DE SKULDE KE STENE 0S27 VI SKULLE GAA TRE DAGES REJSE | DRKEN OG OFRE
TIL HERREN VOR GUD, SAASOM HAN SKAL SIGE OS. 28 DA SAGDE FARAO: JEG VIL LADE EDER
FARE, AT | SKULLE OFRE TIL HERREN EDERS GUD | @DRKEN, DOG SAA, AT | IKKE SKULLE DRAGE
LANGERE BORT; BEDER FOR MIG. 29 OG MOSE SAGDE: SE, NAAR JEG KOMMER UD FRA DIG,
DA VIL JEG BEDE TIL HERREN, AT ALLE HAANDE UT@J SKAL VIGE FRA FARAO OG FRA HANS
TJENERE OG FRA HANS FOLK | MORGEN; KUN AT FARAO IKKE BEDRAGER MIG MERE, SAA AT
HAN EJ LADER FOLKET FARE AT OFRE TIL HERREN. 30 OG MOSE GIK UD FRA FARAO OG HAD
TIL HERREN. 31 SAA GJORDE HERREN EFTER MOSE ORD OG BORTTOG ALLE HAANDE UT@J
FRA FARAO, FRA HANS TJENERE OG FRA HANS FOLK; DER BLEV IKKE EET IGEN. 32 MEN
FARAO FORHARDEDE SIT HJERTE END DENNE GANG OG LOD IKKE FOLKET FARE.



2 MOSEBOG 9

1 OG HERREN SAGDE TIL MOSE: GAK TIL FARAO, OG DU SKAL SIGE TIL HAM: SAA SIGER
HERREN, HEBRAERNES GUD: LAD MIT FOLK FARE, AT DE KUNNE TJENE MIG. 2 THI DERSOM
DU VAGRER DIG VED AT LADE DEM FARE, OG DU FREMDELES HOLDER PAA DEM, 3 SE, DA SKAL
HERRENS HAAND KOMME OVER DIT KVAG, SOM ER PAA MARKEN, OVER HESTE, OVER ASENER,
OVER KAMELER, OVER @KSNE OG OVER SMAAT KVAG, EN SAARE, SVAR PEST. 4 OG HERREN
SKAL G@RE SKILSMISSE IMELLEM ISRAELS KVAG OG IMELLEM AGYPTERNES KVAG, OG DER
SKAL | DET D@ AF ALT DET, ISRAELS B@RN HAVE. 5 OG HERREN SATTE EN BESTEMT TID OG
SAGDE: | MORGEN SKAL HERREN G@RE DENNE GERNING | LANDET. 6 OG HERREN GJORDE
DENNE GERNING DEN NASTE DAG, OG ALT AGYPTERNES KVAG D@DE; MEN DER D@DE IKKE
EET STYKKE AF ISRAELS B@RNS KVAG. 7 OG FARAO SENDTE BUD, OG SE, END IKKE EET
STYKKE VAR D@D AF ISRAELS KVAG; MEN FARAOS HJERTE FORHARDEDES, OG HAN LOD IKKE
FOLKET FARE. 8 DA SAGDE HERREN TIL MOSE OG ARON: TAGER EDERS NAVER FULDE AF
ASKE FRA OVNEN, OG MOSE SKAL SLAA DEN UD MOD HIMMELEN FOR FARAOS @JUNE. 9 OG
DEN SKAL VORDE TIL ST@V OVER ALT ZAGYPTENS LAND, OG DET SKAL VORDE TIL BYLDER,
SOM SKAL BRYDE UD MED BLEGNER, PAA FOLKET OG PAA KVAGET | ALT AGYPTENS LAND.
10 SAA TOGE DE ASKE FRA OVNEN OG STODE FOR FARAO, OG MOSE SLOG DEN UD MOD
HIMMELEN; OG DER BLEV BYLDER, SOM BR@D UD MED BLEGNER, PAA FOLKET OG PAA
KVAGET. 11 OG KOGLERNE KUNDE IKKE BESTAA FOR MOSE, FORMEDELST BYLDERNE; THI DER
VAR BYLDER PAA KOGLERNE OG PAA ALLE AGYPTERE. 12 MEN HERREN FORHARDEDE FARAOS
HJERTE, SAA AT HAN IKKE H@RTE DEM, SOM HERREN HAVDE SAGT TIL MOSE. 13 DA SAGDE
HERREN TIL MOSE: STAA AARLE OP OM MORGENEN OG STIL DIG FOR FARAO OG SIG TIL HAM:
SAA SIGER HERREN, HEBRAERNES GUD: LAD MIT FOLK FARE, AT DE KUNNE TJENE MIG. 14
THI DENNE GANG VIL JEG SENDE ALLE MINE PLAGER, SAA DET GAAR DIG TIL HJERTE, BAADE
PAA DINE TJENERE OG PAA DIT FOLK, AT DU SKAL FORNEMME, AT DER ER INGEN SOM JEG PAA
AL JORDEN. 15 THI HAVDE JEG ALLEREDE UDRAKT MIN HAAND OG SLAGET DIG OG DIT FOLK
MED PEST, DA HAVDE DU VARET UDSLETTET AF JORDEN;16 MEN SANDELIG DERFOR HAR JEG
LADET DIG BLIVE STAAENDE, FOR AT LADE DIG SE MIN MAGT, OG FOR AT MIT NAVN SKAL
KUNDG@RES | ALLE LANDE. 17 OPH@JER DU DIG ENDNU OVER MIT FOLK, SAA AT DU IKKE VIL
LADE DEM FARE. 18 SE, JEG VIL | MORGEN PAA DENNE TID LADE REGNE EN SAARE SVAR
HAGEL, HVIS LIGE VAR ALDRIG F@R | AEGYPTEN FRA DEN DAG, DET BLEV GRUNDFASTET OM
HIDINDTIL. 19 SAA SEND NU HEN, SAML DIT KVAG OG ALT DET, DU HAR PAA MARKEN; THI
ALLE MENNESKER OG ALT KVAG, SOM FINDES PAA MARKEN OG IKKE ERE SAMLEDE | HUS, OG
SOM HAGELEN SLAAR TIL NED PAA, SKULLE D@. 20 HVO SOM DA FRYGTEDE HERRENS ORD



BLANDT FARAOS TJENERE, HAN LOD SINE TJENERE OG SIT KVAG FLY TIL HUSENE;21 MEN
HVO SOM IKKE LAADE HERRENS ORD PAA SIT HJERTE, LOD SINE TJENERE OG SIT KVAG BLIVE
PAA MARKEN. 22 DA SAGDE HERREN TIL MOSE: RAK DIN HAAND OP MOD HIMMELEN, OG
DER SKAL VORDE HAGEL OVER HELE AGYPTENS LAND, OVER MENNESKER OG OVER KVAG 0OG
OVER ALLE URTER PAA MARKEN | ZGYPTENS LAND. 23 OG MOSE RAKTE SIN STAV OP MOD
HIMMELEN, OG HERREN LOD TORDNE OG HAGLE, OG DER FOR ILD NED PAA JORDEN; OG
HERREN LOD REGNE HAGEL OVER AGYPTENS LAND. 24 OG DER BLEV HAGEL OG ILD, SOM
SLYNGEDE SIG MIDT | HAGELEN, SAARE SVAR, SAADAN SOM IKKE HAVDE V/ARET | HELE
AEGYPTENS LAND, FRA DEN TID DET HAVDE VARET ET FOLKS LAND. 25 OG HAGELEN
NEDSLOG | HELE AEGYPTENS LAND DET, SOM VAR PAA MARKEN, BAADE MENNESKER OG KVAG;
OG ALLE URTER PAA MARKEN SLOG HAGELEN OG KNAKKEDE ALLE TRAER PAA MARKEN. 26
ALENE | GOSEN LAND, HVOR ISRAELS B@RN VARE, FALDT DER IKKE HAGEL. 27 DA SENDTE
FARAO HEN OG LOD KALDE AD MOSE OG ARON OG SAGDE TIL DEM: JEG HAR SYNDET DENNE
GANG; HERREN ER DEN RETFARDIGE, MEN JEG OG MIT, FOLK ERE DE UGUDELIGE. 28 BEDER
TIL HERREN, AT DET MAA VARE NOK MED DEN GUDS TORDEN OG HAGEL, SAA VIL JEG LADE
EDER FARE, AT | IKKE SKULLE BIE LANGERE. 29 OG MOSE SAGDE TIL HAM: NAAR JEG KOMMER
UD AF STADEN, DA VIL JEG UDBREDE MINE HANDER TIL HERREN, SAA SKAL TORDENEN H@RE
OP, OG HAGELEN SKAL IKKE FALDE MERE, AT DU SKAL FORNEMME, AT JORDEN H@RER HERREN
TIL. 30 DOG OM DIG OG DINE TJENERE VED JEG, AT | ENDNU IKKE FRYGTE FOR DEN HERRE
GUDS ANSIGT. 31 DA BLEV BAADE H@R OG BYG NEDSLAGET; THI BYGGET VAR SKUDT | AKS
OG H@RREN | KNEVLER. 32 MEN HVEDEN OG SPELTEN BLEVE IKKE NEDSLAGNE; THI DE VARE
ENDNU IKKE SKREDNE. 33 OG MOSE GIK FRA FARAO UD AF STADEN OG UDBREDTE SINE
HANDER TIL HERREN; SAA LOD DET AF AT TORDNE OG HAGLE, OG REGNEN BLEV IKKE MERE
UD@ST PAA JORDEN. 34 DER FARAO SAA, AT DET HOLDT OP AT REGNE OG HAGLE OG
TORDNE, DA SYNDEDE HAN ENDDA; OG HAN FORHARDEDE SIT HJERTE, HAN OG HANS
TJENERE. 35 SAA BLEV FARAOS HJUERTE FORHARDET, OG HAN LOD IKKE ISRAELS B@RN FARE,
SOM HERREN HAVDE SAGT VED MOSE.

2 MosSEBOG 10

1 OG HERREN SAGDE TIL MOSE: GAK IND TIL FARAO; THI JEG HAR FORHARDET HANS HJERTE
OG HANS TJENERES HJERTE FOR AT G@RE DISSE MINE TEGN IBLANDT DEM, 2 OG FOR AT DU
SKAL FORKYNDE DET FOR DINE B@RNS OG DINE B@RNEBZRNS @REN, HVAD JEG HAR
UDRETTET | AGYPTEN, OG MINE TEGN, SOM JEG HAR SAT IBLANDT DEM; OG | SKULLE
FORNEMME, AT JEG ER HERREN. 3 SAA GIK MOSE OG ARON IND TIL FARAO OG SAGDE TIL
HAM: SAA SIGER HERREN, HEBRAERNES GUD: HVOR LANGE LARRER DU DIG VED AT YDMYGE



DIG FOR MIT ANSIGT: LAD MIT FOLK FARE, AT DE MAA TJENE MIG. 4 THI DERSOM DU VAGRER
DIG VED AT LADE MIT FOLK FARE, SE, DA VIL JEG | MORGEN LADE GRASHOPPER KOMME | DIT
LANDEMARKE. 5 OG DE SKULLE SKJULE SYNET AF JORDEN, AT MAN IKKE SKAL KUNNE SE
JORDEN, OG DE SKULLE OP/DE DET @VRIGE, SOM ER REDDET, OG HVAD DER ER BLEVET EDER
TILOVERS FRA HAGELEN, OG DE SKULLE ADE HVERT TRA, SOM VOKSER OP HOS EDER AF
MARKEN. 6 OG DINE HUSE SKULLE FYLDES OG ALLE DINE TJENERES HUSE OG ALLE

A GYPTERNES HUSE, HVILKET HVERKEN DINE F/ZDRE ELLER DINE FORFADRE HAVE SET, FRA DEN
TID DE BLEVE TIL PAA JORDEN INDTIL DENNE DAG; SAA VENDTE HAN SIG OG GIK UD FRA
FARAO. 7 DA SAGDE FARAOS TJENERE TIL HAM: HVOR LANGE SKAL DENNE VARE OS TIL EN
SNARE LAD DE MAND FARE, AT DE MAA TJENE HERREN DERES GUD; MON DU ENDNU IKKE
VED, AT AGYPTEN ER @DELAGT? 8 OG MOSE OG ARON BLEVE HENTEDE TILBAGE TIL FARAO,
OG HAN SAGDE TIL DEM: GAAR, TJENER HERREN, EDERS GUD; HVILKE ERE DE, SOM GAA BORT?
9 OG MOSE SAGDE: VI VILLE GAA MED VORE UNGE OG VORE GAMLE, MED VORE S@NNER OG
VORE D@TRE, MED VORE FAAR OG MED VORE @KSNE VILLE VI GAA; THI DET ER OS HERRENS
HaJTiD. 10 DA SAGDE HAN TIL DEM: SAA VIST VARE HERREN MED EDER, SOM JEG VIL LADE
EDER OG EDERS SMAA B@RN FARE, SER DER, AT | HAVE ONDT | SINDE. 11 IKKE SAA! | MZND,
FARER NU HEN OG TJENER HERREN, THI DET HAVE | BEGARET; OG MAN DREV DEM UD FRA
FARAOS ANSIGT. 12 DA SAGDE HERREN TIL MOSE: R£K DIN HAAND UD OVER AGYPTENS
LAND EFTER GRASHOPPER, OG DE SKULLE KOMME OP OVER AGYPTENS LAND OG ADE ALLE
URTER | LANDET, JA ALT DET, SOM HAGELEN LOD BLIVE TILOVERS. 13 SAA RAKTE MOSE SIN
STAV OVER AGYPTENS LAND, OG HERREN LOD KOMME @STENVEJR | LANDET DEN SAMME
HELE DAG OG HELE NAT; DET SKETE OM MORGENEN, AT @STENVEJRET BRAGTE
GRASHOPPERNE OP. 14 OG DER KOM GRASHOPPER OP OVER HELE AGYPTENS LAND OG
LODE SIG NED | HELE ZAGYPTENS LANDEMARKE; DE VARE | SVAR MANGDE; F@R DEM HAVDE
DER IKKE VARET GRASHOPPER SAALEDES, OG EFTER DEM SKULDE DER IKKE BLIVE SAALEDES;15
THI DE SKJULTE SYNET AF HELE JORDEN, OG JORDEN BLEV FORM@RKET, OG DE AADE ALLE
URTER | LANDET OG AL FRUGT PAA TRAERNE, SOM HAGELEN LOD BLIVE TILOVERS; OG DER
BLEV INTET GR@NT TILOVERS PAA TRAER ELLER PAA URTER | MARKEN | HELE ZAEGYPTENS
LAND. 16 DA SKYNDTE FARAO SIG AT KALDE AD MOSE OG ARON, OG HAN SAGDE: JEG HAR
SYNDET IMOD HERREN EDERS GUD OG IMOD EDER. 17 OG KARE, FORLAD MIG NU MIN SYND
ALENESTE DENNE GANG, OG BEDER TIL HERREN EDERS GUD, AT HAN DOG VIL BORTTAGE
DENNE D@D FRA MIG. 18 OG HAN GIK UD FRA FARAO, OG, HAN BAD TIL HERREN. 19 OG
HERREN VENDTE VEJRET OM TIL EN SAARE STARK VESTENVIND, SOM F@RTE GRASHOPPERNE
BORT OG KASTEDE DEM | DET R@DE HAV; DER BLEV IKKE EEN GRASHOPPE TILOVERS | HELE
AGYPTENS LANDEMARKE. 20 MEN HERREN FORHARDEDE FARAOS HJERTE, OG HAN LOD IKKE



ISRAELS B@RN FARE. 21 OG HERREN SAGDE TIL MOSE: RAK DIN HAAND OP MOD HIMMELEN,
AT DER BLIVER M@RKE OVER ZAGYPTENS LAND, AT MARKAN F@LE PAA M@RKET. 22 OG MOSE
RAKTE SIN HAAND OP MOD HIMMELEN; DA BLEV DER TYKT M@RKE | HELE ZAGYPTENS LAND |
TRE DAGE. 23 LKKE EEN SAA DEN ANDEN, OG INGEN STOD OP FRA SIT STED | TRE DAGE; MEN
HOS ALLE ISRAELS B@RN VAR DET LYST | DERES BOLIGER. 24 DA KALDTE FARAO AD MOSE
OG SAGDE: GAAR, TJENER HERREN, KUN SKULLE | LADE EDERS FAAR OG @KSNE BLIVE; OGSAA
EDERS SMAA B@RN MAA FARE MED EDER. 25 OG MOSE SAGDE: DU SKAL OG MEDGIVE OS
SLAGTOFFERE OG BRANDOFERE, AT VI KUNNE OFRE TIL HERREN, VOR GUD. 26 OG ENDOGSAA
VORT FA& SKAL GAA MED OS, DER SKAL IKKE EN KLOV BLIVE TILBAGE; THI VI SKULLE TAGE
DERAF TIL AT TJENE HERREN, VOR GUD; THI VI VIDE IKKE, HYORMED VI SKULLE TJENE HERREN,
FOREND VI KOMME DERHEN. 27 MEN HERREN FORHARDEDE FARAOS HJERTE, OG HAN VILDE
IKKE LADE DEM FARE. 28 OG FARAO SAGDE TIL HAM: GAK FRA MIG, VOGT DIG, AT DU IKKE
MERE SER MIT ANSIGT; THI PAA HVILKEN DAG DU SER MIT ANSIGT, SKAL DU D@. 29 OG
MOSE SAGDE: DU TALEDE RET; JEG VIL HEREFTER IKKE MERE SE DIT ANSIGT.

2 MOSEBOG 11

1 OG HERREN SAGDE TIL MOSE: JEG VIL ENDNU LADE EEN PLAGE KOMME OVER FARAO OG
OVER ZAGYPTEN, SIDEN SKAL HAN LADE EDER FARE HERFRA; NAAR HAN LADER EDER FARE ALLE
TIL HOBE, SKAL HAN ENDOG DRIVE EDER HERFRA. 2 SIG NU FOR FOLKETS @REN, AT DE
SKULLE BEGARE, HVER MAND AF SIN NASTE OG HVER KVINDE AF SIN NASTE, S@LVKAR OG
GULDKAR. 3 OG HERREN GAV FOLKET NAADE FOR AGYPTERNES @DINE, OG MANDEN MOSE
VAR SAARE MAGTIG | AGYPTENS LAND FOR FARAOS TJUENERES @JINE OG FOR FOLKETS @JNE.
4 OG MOSE SAGDE: SAA SIGER HERREN: VED MIDNAT VIL JEG GAA UD MIDT IGENNEM
AGYPTEN. 5 OG ALLE F@RSTEF@DTE | AGYPTENS LAND SKULLE D@, FRA DEN F@RSTEF@DTE
FOR FARAO, SOM SIDDER PAA SIN TRONE, INDTIL DEN F@RSTEF@DTE FOR TJENESTEKVINDEN,
SOM ARBEJDER VED KV/ARNEN, OG ALLE F@RSTEF@DTE AF KVAG. 6 OG DER SKAL BLIVE ET
STORT SKRIG | DET HELE ZAGYPTENS LAND, HVIS LIGE IKKE HAR VARET, OG HVIS LIAE IKKE
SKAL BLIVE MERE. 7/ MEN HOS ALLE ISRAELS B@RN SKAL IKKE EN HUND BJAFFE MED SIN
TUNGE, ENTEN MOD MENNESKER ELLER KVAG, FOR AT | SKULLE VIDE, AT HERREN G@R
SKILSMISSE IMELLEM AGYPTERNE OG IMELLEM ISRAEL. 8 DA SKULLE ALLE DISSE DINE TJENERE
KOMME NED TIL MIG OG NEDB@JE SIG FOR MIG OG SIGE: GAK UD, DU OG ALT FOLKET, SOM
ER | F@LGE MED DIG, OG DEREFTER VIL JEG GAA UD; OG HAN GIK UD FRA FARAO MED
FNYSENDE VREDE. 9 OG HERREN HAVDE SAGT TIL MOSE: FARAO SKAL IKKE H@RE EDER, PAA
DET MINE VIDUNDERE SKULLE BLIVE MANGE | AGYPTENS LAND. 10 OG MOSE 0OG ARON



GJORDE ALLE DISSE VIDUNDERE FOR FARAO; MEN HERREN FORHZRDEDE FARAOS HJERTE, OG
HAN LOD IKKE ISRAELS B@RN FARE UD AF SIT LAND.

2 MOSEBOG 12

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG ARON | AGYPTENS LAND OG SAGDE: DENNE MAANED
SKAL VARE EDER MAANEDERNES BEGYNDELSE, DEN SKAL VARE EDER DEN F@RSTE IBLANDT
MAANEDERNE | AARET. 2 TALER TIL AL ISRAELS MENIGHED OG SIGER: 3 PAA DEN TIENDE DAG
| DENNE MAANED, DA SKULLE DE TAGE SIG HVER ET LAM FOR HVERT F/ADRENE HUS, EET LAM
FOR HVERT HUS. 4 OG DERSOM HUSET IKKE ER TALRIGT NOK TIL ET LAM, DA SKAL HAN OG
HANS N@O, SOM ER NAST VED HANS HUS, TAGE ET, EFTER ANTALLET PAA PERSONERNE; |
SKULLE REGNE TIL ET LAM, EFTER HVAD ENHVER KAN ADE TIL. 5 DET SHAL VARE EDER ET
LYDEL@ST, EET AAR GAMMELT V/ADDERLAM; | SKULLE TAGE DET AF FAARENE ELLER AF
GEDERNE. 6 OG DET SKAL VARE HOS EDER | FORVARING TIL DEN FJORTENDE DAG | DENNE
MAANED; OG DE SKULLE SLAGTE DET, HELE ISRAELS MENIGHEDS FORSAMLING, IMELLEM DE
TVENDE AFTENER. 7 OG DE SKULLE TAGE AF BLODET OG STRYGE PAA BEGGE D@RSTOLPERNE
OG PAA DET @VERSTE D@RTRE AF HUSENE, | HVILKE DE 4DE DET. 8 OG DE SKULLE ADE
K@DET DEN SAMME NAT, STEGT VED ILD, OG MED USYREDE BR@D TIL BESKE URTER SKULLE
DE ADE DET. 9 | SKULLE IKKE ADE NOGET DERAF RAAT ELLER KOGT | VAND, MEN STEGT VED
ILD, MED DETS VAND, MEN STEGT VED ILD, MED DETS HOVED, MED DETS SKANKER OG MED
DETS INDVOLDE. 10 OG | SKULLE IKKE LEVNE NOGET DERAF TIL OM MORGENEN; MEN DET,
SOM LEVNES DERAF TIL OM MORGENEN, SKULLE | OPBRANDE MED ILD. 11 OG SAALEDES
SKULLE | £DE DET: EDERS LANDER SKULLE VARE OMBUNDNE, EDERS SKO PAA EDERS F@DDER
OG EDERS KAP | EDERS HAAND; OG | SKULLE ADE DET MED HAST; DET ER PAASKE FOR
HERREN. 12 THI JEG VIL GAA IGENNEM AGYPTENS LAND DEN SAMME NAT OG SLAA ALLE F@R
STEF@DTE | ZAEGYPTENS LAND, BAADE AF MENNESKER OG KVAG, OG JEG VIL HOLDE DOM
OVER ALLE AGYPTERNES GUDER; JEG ER HERREN. 13 OG BLODET SKAL VARE EDER TIL ET
TEGN PAA HUSENE, | HVILKE | ERE, OG JEG VIL SE BLODET OG GAA EDER FORBI; OG DER SKAL
INGEN PLAGE VARE IBLANDT EDEL TIL FORD/RVELSE, NAAR JEG SLAAR ZAEGYPTENS LAND. 14
OG DENNE DAG SKAL VARE FOR EDER TIL EN |[HUKOMMELSE, OG DEN SKULLE |
H@JTIDELIGHOLDE SOM H@JTID FOR HERREN; HOS EDERS EFTERKOMMERE TIL EN EVIG SKIK
SKULLE | H@JTIDELIGHOLDE DEN. 15 | SKULLE ADE USYREDE BR@D SYV DAGE, PAA DEN
FORSTE DAG SKULLE | HOLDE OP AT BRUGE SURDEJG | EDERS HUSE; THI HVER DEN, SOM
/ADER SYRET BR@D FRA DEN F@RSTE DAG INDTIL DEN S@ENDE DAG, DEN SJAL SKAL
UDRYDDES AF ISRAEL. 16 OG PAA DEN F@RSTE DAG SKAL DER VARE FOR EDER EN HELLIG
SAMMENKALDELSE, OG PAA DEN SYVENDE DAG EN HELLIG SAMMENKALDELSE; DER SKAL IKKE



G@RES NOGET ARBEJDE PAA DEM, ALENE DET, SOM SKAL ADES AF HVER PERSON, DET ALENE
MAA TILBEREDES FOR EDER. 17 OG | SKULDE HOLDE DE USYREDE BR@DS H@JTID; THI PAA
DEN SELVSAMME DAG UDF@RTE JEG EDERS HARE AF AGYPTENS LAND; DERFOR SKULLE |
HOLDE DENNE DAG HOS EDERS EFTERKOMMERE TIL EN EVIG SKIK. 18 | DEN F@RSTE MAANED
PAA DEN FJORTENDE DAG | MAANEDEN, OM AFTENEN SKULLE | ZADE USYREDE BR@D, INDTIL
DEN EEN OG TYVENDE DAG | MAANEDEN OM AFTENEN. 19 Syv DAGE SKAL DER IKKE FINDES
SURDEJ OG | EDERS HUSE; THI HVER DEN, SOM ADER SYRET BR@D, DEN SJAL SKAL
UDRYDDES AF ISRAELS MENIGHED, HVAD ENTEN HAN ER FREMMED ELLER EN INDF@DT | LANDET.
20 INTET SYRET SKULLE | 4£DE, | SKULLE ADE USYREDE BR@D | ALLE EDERS BOLIGER. 21 DA
KALDTE MOSE AD ALLE DE ALDSTE AF ISRAEL OG SAGDE TIL DEM: HENTER FREM OG TAGER
EDER SMAAT KVAG FOR EDERS SLAGTER OG SLAGTER PAASKELAMMET. 22 OG | SKULLE TAGE
ET KNIPPE ISOP OG DYPPE | BLODET, SOM ER | BZAKKENET, OG STRYGE PAA DET @VERSTE
D@RTRA OG PAA BEGGE D@RSTOLPERNE AF BLODET, SORN ER | BAKKENET; OG INGEN AF
EDER SKAL GAA UD AF SIT HUSES D@R, F@R OM MORGENEN. 23 OG HERREN SKAL GAA
IGENNEM FOR AT SLAA ZAGYPTERNE, OG HAN SKAL SE BLODET PAA DET @VERSTE D@RTRA OG
PAA BEAGE D@RSTOLPERNE, OG HERREN SKAL GAA D@REN FORBI OG IKKE TILSTEDE
FORDARVEREN AT KOMME TIL EDERS HUSE FOR AT SLAA. 24 DERFOR SKULLE | VARETAGE
DETTE TIL EN SKIK FOR DIG OG FOR DINE B@RN EVINDELIGEN. 25 OG DET SKAL SKE, NAAR |
KOMME TIL LANDET, SOM HERREN SKAL GIVE EDER, SOM HAN HAR SAGT, DA SKULLE |
VARETAGE DENNE TJUENESTE. 26 OG DET SKAL SKE, NAAR EDERS B@RN SIGE TIL EDER: HVAD
ER DETTE FOR EN TJENESTE, SOM | HAVE FOR? 27 DA SKULLE | SIGE: DET ER PAASKEOFFER
FOR HERREN, SOM GIK ISRAELS B@RNS HUSE FORBI | ZA£GYPTEN, DER HAN SLOG AEGYPTERNE
OG FRIEDE VORE HUSE; SAA B@JEDE FOLKET SIG OG TILBAD. 28 OG ISRAELS B@RN GIK HEN
OG GJORDE DET; EFTER SOM HERREN HAVDE BEFALET MOSE OG ARON, SAA GJORDE DE. 29
OG DET SKETE OM MIDNATTEN, DA SLOG HERREN ALLE F@RSTEF@DTE | AAGYPTENS LAND, FRA
DEN F@RSTEF@DTE FOR FARAO, SOM SAD PAA SIN TRONE, INDTIL DEN F@RSTEF@DTE FOR DEN
FANGNE, SOM VAR | FANGSLETS HUS, OG ALLE F@RSTEF@DTE AF KVAGET. 30 DA STOD
FARAO OP SAMME NAT OG ALLE HANS TJENERE OG ALLE AGYPTERNE, OG DER BLEV ET
STORT SKRIG | ZAEGYPTEN; THI DER VAR IKKE EET HUS, AT DER JO VAR EN D@D DERI. 31 OG
HAN KALDTE MOSE OG ARON OM NATTEN OG SAGDE: G@RER EDER REDE, GAAR UD AF MIT
FOLKS MIDTE, BAADE |, SAA OG ISRAELS B@RN, OG GAAR, TJENER HERREN, SOM | HAVE SAGT.
32 TAGER BAADE EDERS FAAR OG EDERS @KSNE, SOM | HAVE SAGT, OG GAAR, OG | SKULLE
OGSAA VELSIGNE MIG. 33 OG AGYPTERNE TRANGTE LLA AR DT PAA FOLKET FOR ASTIGEN AT
FAA DEM HEL AF LANDET; THI DE SAGDE: VI D@ ILLE. 34 SAA TOG I! FOLKET SIN DEJG OP,
FOR DEN BLEV SYRET, DERES DEJGTRUGE, IND SV@BTE | DERES KAPPER, PAA DERES SKULDRE.



35 OG ISRAELS B@RN HAVDE GJORT EFTER MOSE ORD OG BEGARET AF AGYPTERNE
S@LVKAR OG GULDKAR OG KLADER. 36 OG HERREN HAVDE GIVET FOLKET NAADE FOR

A GYPTERNES @DJINE, SAA AT DE LODE DEM FAA DEM; OG DE SKILTE AGYPTERNE DERVED. 37
SAA REJSTE ISRAELS B@RN FRA RAAMSES TIL SUKOT, HENVED SEKS HUNDREDE TUSINDE
MZND TIL FODS, FORUDEN SMAA B@RN. 38 JA OG EN STOR HOB AF ALLE HAANDE FOLK
DROG OP MED DEM, OG FAAR OG @KSNE, JA SAARE MEGET KVAG. 39 OG DE BAGTE AF DEN
DEJG, SOM DE F@RTE FRA AGYPTEN, USYREDE KAGER, THI DEN VAR IKKE SYRET; FORDI DE
VARE UDDREVNE AF ZAGYPTEN OG KUNDE IKKE T@VE OG HAVDE END IKKE BEREDT SIG T/ARING.
40 OG ISRAELS B@RN HAVDE BOET UDI AGYPTEN | FIRE HUNDREDE AAR OG TREDIVE AAR.
41 OG DET SKETE, DER FIRE HUNDREDE OG TREDIVE AAR VARE TIL ENDE, JA DET SKETE LIGE
PAA DEN SAMME DAG, DA UDGIK ALLE HERRENS HARE AF AGYPTENS LAND. 42 DE ER EN
NAT, SOM TOGES | AGT AF HERREN FOR AT UDF@RE DEM AF AGYPTENS LAND; DEN SAMME
NAT SKAL TAGES | AGT FOR HERREN AF ALLE ISRAELS B@RN HOS DERES EFTERKOMMERE. 43
OG HERREN SAGDE TIL MOSE OG ARON: DENNE ER PAASKENS SKIK: INGEN FREMMED SKAL
/DE DERAF. 44 MEN ENHVER SVEND, SOM H@RER NOGEN TIL, OG SOM ER K@BT FOR PENGE,
MAA, NAAR DU FAAR OMSKAARET HAM, ADE DERAF. 45 INGEN GAST ELLER LEJESVEND SKAL
/ADE DERAF. 46 DET SKAL ADES | EET HUS, DU SKAL IKKE UDBARE AF K@DET UDENFOR
HUSET; OG | SKULLE IKKE BRYDE BEN DERPAA. 47 AL ISRAELS MENIGHED SKAL G@RE DET. 48
OG NAAR NOGEN FREMMED OPHOLDER SIG HOS DIG OG VIL HOLDE PAASKE FOR HERREN, DA
SKAL ALT HANS MANDK@N OMSKARES, OG DA MAA HAN HAVE ADGANG TIL AT HOLDE DEN OG
VARE SOM EN INDF@DT | LANDET; MEN INGEN, SOM HAR FORHUD, SKAL 4ADE DERAF. 49 DER
SKAL VARE EEN LOV FOR DEN INDF@DTE OG FOR DEN FREMMEDE, SOM OPHOLDER SIG MIDT
IBLANDT EDER. 50 OG ALLE ISRAELS B@RN GJORDE DET; SOM HERREN HAVDE BEFALET MOSE
OG ARON, SAA GJORDE DE. 51 OG DET SKETE LIGE PAA DENNE DAG, AT HERREN UDF@RTE
ISRAELS B@RN AF AGYPTENS LAND MED DERES HARE.

2 MOSEBOG 13

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 2 DU SKAL HELLIGE MIG ALLE F@RSTEF@DTE; DET
SOM AABNER HVER MODERS LIV IBLANDT ISRAELS B@RN, IBLANDT FOLK OG IBLANDT KVAG,
DET H@RER MIG TIL. 3 OG MOSE SAGDE TIL FOLKET: KOM DENNE DAB IHU, PAA HVILKEN |
ERE UDGANGNE AF AGYPTEN, AF TRALLES HUS; THI MED EN VALDIG HAAND UDF@RTE
HERREN EDER HERFRA. OG SYRET BR@D SKAL IKKE 4£DES. 4 PAA DENNE DAG UDGAA, | ABID
MAANED. 5 OG DET SKAL SKE, NAAR HERREN HAR INDF@RT DIG | KANANITENS OG HETHITENS
OG AMORITENS OG HEVITENS OG JEBUSITENS LAND, HVILKET HAN SVOR DINE FADRE AT VILLE
GIVE DIG, ET LAND SOM FLYDER MED MALK OG HONNING, DA SKAL DU VARETAGE DENNE TJ



ENESTE | DENNE MAANED: 6 SYv DAGE SKAL DU ADE USYREDE BR@D, OG PAA DEN SYVENDE
DAG ER H@JTID FOR HERREN. 7 USYREDE BR@D SKULLE ADES SYV DAGE, OG DER SKAL IKKE
SES SYRET BR@D HOS DIG, OG IKKE SES SURDEJG HOS DIG | HELE DIT LANDEMARKE. 8 OG
DU SKAL FORKYNDE FOR DIN S@N PAA DEN SAMME DAG OG SIGE: DETTE SKER FOR DET, SOM
HERREN GJORDE MIG, DER JEG DROG UD AF AGYPTEN. 9 OG DET SKAL VARE DIG TIL ET
TEGN PAA DIN HAAND OG TIL EN IHUKOMMELSE IMELLEM DINE @JNE, FOR AT HERRENS LoV
SKAL VZRE | DIN MUND; THI HERREN UDF@RTE DIG AF AGYPTEN MED EN STARK HAAND. 10
OG DU SKAL TAGE VARE PAA DENNE SKIK TIL DENS BESTEMTE TID, HVERT AAR. 11 OG DET
SKAL SKE, NAAR HERREN HAR INDF@RT DIG | KANANITENS LAND, SOM HAN SVOR DIG OG DINE
F/ADRE, OG HAR GIVET DIG DET, 12 DA SKAL DU OVERGIVE TIL HERREN ALT DET, SOM AABNER
MODERS LIV; OG ALT DET F@RSTEF@DTE, DER FALDER AF KVAG, SOM H@RER DIG TIL, HVAD
SOM ER EN HAN, H@RER HERREN TIL. 13 OG ALT F@RSTEF@DT AF ASENER SKAL DU L@SE
MED ET LAM, MEN DERSOM DU IKKE L@SER DET, DA SKAL DU BRYDE HALSEN PAA DET; MEN
ALLE F@RSTEF@DTE AF MENNESKER IBLANDT DINE S@NNER SKAL DU L@SE. 14 OG DET SKAL
SKE, NAAR DIN S@N SP@RGER DIG AD HEREFTER, SIGENDE: HVAD ER DET? DA SKAL DU SIGE TIL
HAM: HERREN UDF@RTE OS AF AGYPTEN, AF TRALLES HUS, MED EN VALDIG HAAND. 15 THI
DET SKETE, FORDI FARAO HAVDE FORHARDET SIG, SAA HAN IKKE LOD OS FARE, AT HERREN
IHJELSLOG ALLE F@RSTEF@DTE | AGYPTENS LAND, FRA MENNESKETS F@RSTEF@DTE INDTIL
KVAGETS F@RSTEF@DTE; DERFOR OFRER JEG HERREN ALT DET, SOM AABNER MODERS LIV, OG
SOM ER HAN, OG JEG SKAL L@SE HVER F@RSTEF@DT BLANDT MINE S@NNER. 16 OG DET SKAL
VARE TIL ET TEGN PAA DIN HAAND OG TIL SPAN IMELLEM DINE @JINE, AT HERREN UDF@RTE
OS AF ZAGYPTEN MED EN VALDIG HAAND. 17 OG DET SKETE, DER FARAO LOD, FOLKET FARE,
DA F@RTE GUD DEM IKKE AD VEJEN TIL FILISTRENE, SK@NT DEN VAR NARMEST; THI GUD
SAGDE: MAASKE DET KUNDE FORTRYDE FOLKET, NAAR DE SE STRIDEN, OG DE KUNDE VENDE
TILBAGE TIL AGYPTEN. 18 OG GUD F@RTE FOLKET OMKRING AD VEJEN IGENNEM DRKENEN
MOD DET R@DE HAV; OG ISRAELS B@RN DROGE BEVABNEDE AF AGYPTENS LAND. 19 OG
MOSE TOG JOSEFS BEN MED SIG; THI DENNE HAVDE TAGET EN STARK ED AF ISRAELS B@RN
OG SAGT: GUD SKAL VISSELIG BES@GE EDER, OG | SKULLE F@RE MINE BEN OP HERFRA MED
EDER. 20 SAA REJSTE DE FRA SUKOT, OG DE LEJREDE SIG | ETHAM PAA GRANSEN AF @RKEN.
21 OG HERREN GIK FORAN DEM OM DAGEN | EN SKYST@TTE FOR AT LEDE DEM PAA VEJEN,
OM NATTEN | EN ILDST@TTE FOR AT LYSE FOR DEM, AT DE KUNDE VANDRE DAG OG NAT. 22
HAN LOD IKKE SKYST@TTEN VIGE OM DAGEN ELLER ILDST@TTEN OM NATTEN, DEN BLEV FOR
FOLKETS AASYN.



2 MOSEBOG 14

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 2 TAL TIL ISRAELS B@RN, AT DE DRAGE OM OG
LEJRE SIG FOR PI-HAKIROTH, IMELLEM MIGDOL OG HAVET, TVART OVER FOR BAAL-ZEFON,
RET FOR DEN SKULLE | LEJRE EDER VED HAVET. 3 THI FARAO SKAL SIGE OM ISRAELS B@RN:
DE ERE FARNE VILD | LANDET, @RKEN HAR LUKKET FOR DEM. 4 OG JEG VIL FORHARDE
FARAOS HJERTE, AT HAN SKAL FORF@LGE DEM, OG JEG VIL FORHERLIGE MIG PAA FARAO OG
PAA AL HANS HAR, OG ZAGYPTERNE SKULLE FORNEMME, AT JEG ER HERREN; OG DE GJORDE
SAA. 5 OG DET BLEV KONGEN AF AGYPTEN TILKENDEGIVET, AT FOLKET FLYEDE; DA
OMVENDTES FARAOS OG HANS TJENERES HJERTE IMOD FOLKET, OG DE SAGDE: HVI GJORDE VI
DETTE, AT VI LODE ISRAEL FARE, AT DE IKKE SKULDE TJENE OS? 6 SAA LOD HAN SPZNDE
FOR SIN VOGN OG TOG SIT FOLK MED SIG. 7 OG HAN TOG SEKS HUNDREDE UDVALGTE
VOGNE OG ALLE VOGNE | AGYPTEN OG H@VEDSMANDENE OVER DEM ALLE. 8 THI HERREN
FORHARDEDE AGYPTENS KONGE FARAOS HJERTE, SAA AT HAN FORFULGTE ISRAELS B@RN;
MEN ISRAELS B@RN VARE UDDRAGNE VED EN H@J HAAND. 9 SAA FORFULGTE AGYPTERNE
DEM OG NAAEDE DEM, DA DE HAVDE LEJRET SIG VED HAVET, ALLE FARAOS VOGNHESTE OG
HANS RYTTERE OG HANS HAR, VED PI-HAKIROTH, TVART OVER FOR BAAL-ZEFON. 10 OG
FARAO NARMEDE SIG; OG LSRAELS B@RN OPL@FTEDE DERES @DJINE, OG SE, AGYPTERNE
DROGE EFTER DEM; DA FRYGTEDE DE SAARE, OG ISRAELS B@RN RAABTE TIL HERREN. 11 OG
DE SAGDE TIL MOSE: MON DER IKKE VAR GRAVE | ZEGYPTEN, SIDEN DU TOG OS UD TIL AT D@
| @RKEN? HVI GJORDE DU OS DETTE, AT DU F@RTE OS UD AF AGYPTEN12 ER DET EJ DET
ORD, SOM VI TALEDE TIL DIG | ZAGYPTEN, SIGENDE: LAD AF FRA OS, VI VILLE TJENE

A GYPTERNE; THI DET ER OS BEDRE AT TJENE AGYPTERNE END AT D@ | DRKEN. 13 DA
SAGDE MOSE TIL FOLKET: FRYGTER IKKE, BLIVER STAAENDE OG SER HERRENS FRELSE, SOM
HAN SKAL VISE EDER | DAG; THI DISSE AGYPTERE, SOM | SE | DAG, DEM SKULLE | IKKE | AL
EVIGHED SE MERE HEREFTER. 14 HERREN SKAL STRIDE FOR EDER, OG I, | SKULLE TIE. 15 OG
HERREN SAGDE TIL MOSE: HvI VIL DU RAABE TIL MIG? SIG TIL ISRAELS, B@RN, AT DE SKULLE
DRAGE FREM;16 OG OPL@FT DU DIN STAV OG UDRAK DIN HAAND OVER HAVET OG SKIL DET
AD, OG ISRAELS B@RN SKULLE GAA MIDT IGENNEM HAVET PAA DET HERRE. 17 OG JEG, SE,
JEG VIL FORHARDE AGYPTERNES HJERTE, AT DE SKULLE FORF@LGE EDER; SAA VIL JEG
FORHERLIGE MIG PAA FARAO OG PAA AL HANS HAR, PAA HANS VOGNE OG PAA HANS
RYTTERE. 18 OG AGYPTERNE SKULLE FORNEMME, AT JEG ER HERREN, NAAR JEG HAR
FORHERLIGET MIG FARAO, PAA HANS VOGNE OG PAA RYTTERE. 19 DA DROG DEN GUDS
ENGEL, SOM GIK FORAN ISRAELS HAR, AF STED OG DROG BAG DEM; OG SKYTTEN DROG FRA
DERES ANSIGT OG STOD DEM. 20 OG DEN KOM IMELLEM AGYPTERNES HAR OG IMELLEM



ISRAELS HAR, OG DEN VAR SKY OG M@RKE (FOR HINE), MEN OPLYSTE NATTEN (FOR DISSE);
OG DEN ENE KOM IKKE TIL DEN EN DEN GANSKE NAT. 21 OG MOSE UDSTRAKTE SIN HAAND
OVER HAVET, OG HERREN LOD HAVET FARE BORT VED ET STARKT @STENVEJR DEN GANSKE
NAT OG GJORDE HAVET SOM DET HERRE; OG VANDENE SKILTES AD. 22 OG ISRAELS B@RN
GIK MIDT IGENNEM HAVET PAA DET HERRE; OG VANDET VAR DEM EN MUR PAA DERES H@JRE
OG PAA DERES VENSTRE SIDE. 23 OG AGYPTERNE FORFULGTE DEM OG DROGE EFTER DEM,
ALLE FARAOS HESTE, HANS VOGNE OG HANS RYTTERE, TIL MIDT | HAVET. 24 OG DET SKETE,
DER MORGENVAGTEN KOM, DA SAA HERREN | ILDENS OG SKYENS ST@TTE TIL ZAGYPTERNES
HAR OG FORFARDEDE AGYPTERNES HAR. 25 OG HAN ST@DTE HJULENE AF DERES VOGNE
OG LOD DEM RYKKE FREM MED BESVAR; DA SAGDE AGYPTERNE: JEG MAA FLY FOR ISRAEL;
THI HERREN STRIDER FOR DEM IMOD AGYPTERNE. 26 DA SAGDE HERREN TIL MOSE: UDRAK
DIN HAAND OVER HAVET, OG VANDENE SKULLE FALDE TILBAGE OVER AGYPTERNE, OVER DERES
VOGNE OG OVER DERES RYTTERE. 27 SAA RAKTE MOSE SIN HAAND OVER HAVET, OG HAVET
KOM IGEN MOD MORGENEN | SIT SADVANLIGE LEJE, OG AGYPTERNE FLYEDE IMOD DET; SAA
STYRTEDE HERREN AGYPTERNE MIDT | HAVET. 28 OG VANDET KOM IGEN OG SKJULTE | HELE
FARAOS HAR VOGNE OG RYTTERE, SOM VARE KOMNE EFTER DEM | HAVET; DER BLEV END
IKKE EEN TILOVERS AF DEM. 29 MEN ISRAELS B@RN VARE GANGNE PAA DET HERRE MIDT
IGENNEM HAVET, OG VANDET HAVDE VARET DEM EN MUR PAA DERES H@JRE OG PAA DERES
VENSTRE SIDE. 30 SAA FRELSTE HERREN ISRAEL DEN SAMME DAG AF AGYPTERNES HAAND,
OG ISRAEL SAA AGYPTERNE LIGGE D@DE VED HAVETS BRED. 31 OG ISRAEL SAA DEN STORE
MAGT, SOM HERREN HAVDE BEVIST PAA AGYPTERNE, OG FOLKET FRYGTEDE HERREN; OG DE
TROEDE PAA HERREN OG PAA MOSE, HANS TJENER.

2 MOSEBOG 15

1 DA SANG MOSE OG ISRAELS B@RN DENNE SANG FOR HERREN OG SAGDE: JEG VIL SYNGE
FOR HERREN; THI HAN ER H@JT OPH@JET; HESTEN OG DEN, SOM RED DERPAA, HAR HAN
NEDSTYRTET | HAVET. 2 HERREN ER MIN STYRKE OG LOVSANG, OG HAN BLEV MIG TIL FRELSE;
DENNE ER MIN GUD, OG JEG VIL PRISE HAM, MIN FADERS GUD, OG JEG VIL OPH@JE HAM. 3
HERREN ER EN KRIGSMAND, "HERRE" ER HANS NAVN. 4 HAN KASTEDE FARAOS VOGNE OG
HANS H/R | HAVET, OG HANS UDVALGTE H@VEDSMAND BLEVE DRUKNEDE | DET R@DE HAV. 5
AFGRUNDENE SKJULTE DEM; DE SANK NED | DE DYBE VANDE SOM EN STEN. 6 HERRE! DIN
H@JRE HAAND HAR VIST SIG AT VARE HERLIG MED STYRKE; HERRE! DU KNUSER FJENDEN MED
DIN H@JRE HAAND. 7 OG DU NEDST@DER DINE MODSTANDERE MED DIN STORE H@JHED; DU
UDSENDER DIN VREDE, DEN FORTARER DEM SOM STRAA. OG VED DIN VREDES VEJR
OPHOBEDES VANDENE, STROMMENE STODE SOM EN DYNGE;8 B@LGERNE STIVNEDE MIDT |



HAVET. 9 FUENDEN SAGDE: JEG VIL FORF@LGE, GRIBE, DELE ROVET; MIN SJZL SKAL STILLE SIN
LYST PAA DEM, JEG VIL UDDRAGE MIT SVARD, MIN HAAND SKAL UDRYDDE DEM. 10 Du
BLASTE MED DIT VEJR, HAVET SKJULTE DEM; DE SANK SOM BLY | DE MAGTIGE VANDE. 11
HvO ER SOM DU IBLANDT GUDERNE, HERRE? HVO ER SOM DU, HERLIG BEVIST | HELLIGHED,
FORFARDELIG AT BER@MME, UNDERFULD | GERNING! 12 DU UDRAKTE DIN H@JRE HAAND,
JORDEN OPSLUGTE DEM. 13 DU HAR VED DIN MISKUNDHED F@RT DETTE FOLK, SOM DU HAR
GENL@ST; DU LEDSAGEDE DEM MED DIN KRAFT TIL DIN HELLIGHEDS BOLIG. 14 FOLKENE
H@RTE DET, DE BLEVEDE; ANGEST BETOG DEM, SOM DE | PALASTINA. 15 DA FORFARDEDES
EDOMS FYRSTER, BAVEN BETOG DE VALDIGE | MOAB, ALLE INDBYGGERE | KANAAN BLEVE
MISTR@STIGE. 16 FORFARDELSE OG FRYGT SKAL FALDE OVER DEM, VED DIN ARMS MAGT
SKULLE DE BLIVE TAVSE SOM EN STEN, INDTIL DIT FOLK, HERRE! KOMMER OVER, TIL DET FOLK
KOMMER OVER, SOM DU HAR FORHVERVET. 17 DU SKAL F@RE DEM IND OG PLANTE DEM PAA
DIN ARVS BJUERG; DU HAR GJORT EN BOLIG, HVORI DU VIL BO, O HERRE! EN HELLIGDOM,
HERRE! HAR DINE H/NDER BEREDT. 18 HERREN SKAL REGERE EVINDELIG OG ALTID. 19 THI
FARAOS HESTE DROGE IND MED HANS VOGNE OG HANS RYTTERE | HAVET, OG HERREN LOD
HAVETS VANDE KOMME TILBAGE OVER DEM; MEN ISRAELS B@RN GIK PAA DET HERRE MIDT
IGENNEM HAVET. 20 OG MARIA, DEN PROFETINDE, ARONS S@STER, TOG EN PAUKE | SIN
HAAND; OG ALLE KVINDER GIK UD EFTER HENDE MED PAUKER OG DANS. 21 OG MARIA
SVAREDE DEM: SYNGER FOR HERREN, THI HAN ER H@JT OPH@JET; HESTEN OG DEN, SOM RED
DERPAA, HAR HAN NEDSTYRTE | HAVET. 22 OG MOSE LOD ISRAEL DRAGE FREM FRA DET R@DE
HAV, OG DE DROGE UD TIL DEN @RK SUR, OG DE VANDREDE TRE DAGE | @RKENEN OG FANDT
IKKE VAND. 23 SAA KOM DE TIL MARA; MEN DE KUNDE IKKE DRIKKE VANDET | MARA, THI DET
VAR BESK; DERFOR KALDTE HAN DENS NAVN MARA. 24 DA KNURREDE FOLKET IMOD MOSE
OG SAGDE: HVAD SKULLE VI DRIKKE25 SAA RAABTE HAN TIL HERREN, OG HERREN VISTE HAM
ET TRA, OG HAN KASTEDE DET | VANDET, OG SAA BLEV VANDET S@DT. DER SATTE HAN DEM
LOV OG RET, OG DER FORS@GTE HAN DEM. 26 OG HAN SAGDE: OM DU FLITTELIGEN H@RER
HERREN DIN GUDS R@ST, OG G@R DET, SOM RET ER FOR HANS @JINE, OG VENDER DINE
@REN TIL HANS BUD OG HOLDER ALLE HANS BEFALINGER, DA VIL JEG IKKE LAGGE PAA DIG
NOGEN AF DE SYGDOMME, SOM JEG LAGDE PAA AGYPTERNE; THI JEG ER HERREN, SOM LAGER
DIG. 27 OG DE | KOM TIL ELIM, OG DER VAR TOLV VANDKILDER OG HALVFJERDSINDSTYVE
PALMETRAER; OG DER LEJREDE DE SIG VED VANDET.

2 MOSEBOG 16

1 OG DE DROGE FRA ELIM, OG AL ISRAELS B@RNS MENIGHED KOM TIL DEN @RK SIN, SOM ER
IMELLEM ELIM OG IMELLEM SINAI, PAA DEN FEMTENDE DAG | DEN ANDEN MAANED, EFTER AT DE



UDGIK AF ZAGYPTENS LAND. 2 OG AL ISRAELS B@RNS MENIGHED KNURREDE MOD MOSE OG
MOD ARON | @RKEN. 3 OG ISRAELS B@RN SAGDE TIL DEM: GID VI VARE D@DE VED HERRENS
HAAND | /EGYPTENS LAND, DA VI SADE VED K@DGRYDEN, DA VI AADE BR@D, TIL VI VARE
MATTE; THI | HAVE UDF@RT OS | DENNE @RK AT LADE HELE DENNE MENIGHED D@ AF
HUNGER. 4 DA SAGDE HERREN TIL MOSE: SE, JEG VIL LADE REGNE BR@D NED FRA HIMMELEN
TIL EDER, AT FOLKET MAA GAA UD OG SANKE, HVAD DER H@RER TIL, DAG FOR DAG, AT JEG
KAN FORS@GE DET, OM DET VIL VANDRE | MIN LOV ELLER EJ. 5 OG DET SKA SKE PAA DEN
SJETTE DAG, AT DE SKULLE TILLAVE DET, SOM DE BARE HJEM; OG DET SKAL VARE DOBBELT
SAA MEGET SOM DET, DE ELLERS SANKE HVER DAG. 6 OG MOSE OG ARON SAGDE TIL ALLE
ISRAELS B@RN: | AFTEN SKULLE | KENDE, AT HERREN HAR UDF@RT EDER AF AEGYPTENS
LAND;7 OG | MORGEN SKULLE | SE HERRENS HERLIGHED, EFTERDI HAN HAR H@RT EDERS
KNURREN IMOD HERREN; OG HVAD ERE VI, AT | KNURRER MOD 0S? 8 OG MOSE SAGDE: DET
SKAL SKE, NAAR HERREN GIVER EDER K@D AT ADE | AFTEN OG BR@D | MORGEN TIL AT
MATTES; EFTERDI HERREN HAR H@RT EDERS KNURREN, MED HVILKEN | KNURRE IMOD HAM; OG
HVAD ERE VI? EDERS KNURREN ER IKKE IMOD OS, MEN IMOD HERREN. 9 OG MOSE SAGDE TIL
ARON: SIG TIL AL ISRAELS B@RNS MENIGHED: KOMMER FREM FOR HERRENS ANSIGT; THI HAN
HAR H@RT EDERS KNURREN. 10 OG DET SKETE, DER ARON TALEDE TIL AL ISRAELS B@RNS
MENIGHED, DA SAA DE HEN TIL @RKEN; OG SE, HERRENS HERLIGHED SAAS | SKYEN. 11 OG
HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 12 JEG HAR H@RT ISRAELS B@RNS KNURREN TAL TIL
DEM OG SIG: IMELLEM DE TO AFTENER SKULLE | £DE K@D, OG | MORGEN SKULLE | MATTES
AF BR@D; OG | SKULLE FORNEMME, AT JEG ER HERREN EDERS GUD. 13 OG DET SKETE OM
AFTENEN, AT DER KOM VAGTLER OG BEDAKKEDE LEJREN, OG OM MORGENEN LAA DUGGEN
TRINDT OMKRING LEJREN. 14 OG DER DUGGEN, SOM LAA, HAVEDE SIG, SE, DA LAA DER OVEN
OVER @RKEN NOGET TYNDT, TRINDT, TYNDT SOM RIMFROST PAA JORDEN. 15 DER ISRAELS
B@RN SAA DET, DA SAGDE DE, DEN ENE TIL DEN ANDEN: HVAD ER DET? THI DE VIDSTE IKKE,
HVAD DET VAR; DA SAGDE MOSE TIL DEM: DET ER DET BR@D, SOM HERREN HAR GIVET EDER
AT ADE. 16 DETTE ER DET ORD, SOM HERREN HAR BEFALET: SANKER DERAF, EFTERSOM
ENHVER KAN 4DE; | SKULLE TAGE EN OMER FOR HVERT HOVED, EFTER EDERS PERSONERS
TAL, SOM HVER HAR | SIT TELT. 17 OG ISRAELS B@RN GJORDE SAA OG SANKEDE, EN MERE
OG EN ANDEN MINDRE. 18 OG DE MAALTE DET | EN OMER, DA HAVDE DEN IKKE TILOVERS,
SOM HAVDE SANKET MEGET, OG DER FATTEDES IKKE FOR DEN, SOM HAVDE SANKET MINDRE; DE
HAVDE SANKET HVER SAA MEGET, SOM HAN KUNDE 4ADE. 19 OG MOSE SAGDE TIL DEM: INGEN
SKAL LEVNE DERAF TIL OM MORGENEN. 20 DOG ADL@DE DE IKKE MOSE, MEN SOMME LEVNEDE
DERAF TIL OM MORGENEN, SAA VOKSEDE DER ORME DERUDI, OG DET LUGTEDE ILDE; SAA BLEV
MOSE VRED PAA DEM. 21 OG DE SANKEDE HVER MORGEN DERAF, HVER SAA MEGET, SOM HAN



KUNDE 4DE, MEN NAAR SOLEN SKINNEDE HEDT, SAA SMELTEDES DET. 22 OG DET SKETE PAA
DEN SJETTE DAG, AT DE SANKEDE DOBBELT BR@D, TO OMER FOR EEN; SAA KOM ALLE
FYRSTERNE AF MENIGHEDEN OG GAV MOSE DET TIL KENDE. 23 DA SAGDE HAN TIL DEM: DET
ER DET, SOM HERREN SAGDE: | MORGEN ER DET SABBAT, HELLIGHEDS HVILE FOR HERREN;
HVAD | VILLE BAGE, DET BAGER, OG HVAD | VILLE KOGE, DET KOGER; MEN ALT DET, SOM
BLIVER TILOVERS, SKULLE | LADE LIGGE | FORVARING FOR EDER TIL MORGENEN. 24 OG DE
LODE DET LIGGE TIL MORGENEN, SOM MOSE BEFALEDE; OG DET LUGTEDE IKKE ILDE, OG DER
VAR IKKE ORM | DET. 25 DA SAGDE MOSE: EDER DET | DAG; THI DET ER SABBAT | DAG FOR
HERREN; | DAG SKULLE | IKKE FINDE DET PAA MARKEN. 26 SEKS DAGE SKULLE | SANKE DET;
MEN PAA DEN SYVENDE DAG, PAA SABBATEN, PAA DEN SKAL DET IKKE VARE AT FIRYDE. 27
OG DET SKETE, PAA DEN SYVENDE DAG GIK NOGLE AF FOLKET UD AT SANKE, MEN DE FANDT
INTET. 28 DA SAGDE HERREN TIL MOSE: HVOR LANGE VAGRE | EDER VED AT HOLDE MINE
BUD OG MINE LOVE29 SER, AT HERREN HAR GIVET EDER SABBATEN, DERFOR GIVER HAN EDER
PAA DEN SJETTE DAG TO DAGES BR@D; BLIVER HVER PAA SIT STED, INGEN GAA UD FRA SIT
STED PAA DEN SYVENDE DAG. 30 OG FOLKET HVILEDE PAA DEN SYVENDE DAG. 31 OG
ISRAELS HUS KALDTE DETS NAVN MAN; OG DET VAR LIGESOM KORIANDERFR@ HVIDT OG
SMAGTE SOM HONNINGKAGE. 32 OG MOSE SAGDE: DETTE ER DET ORD, SOM HERREN
BEFALEDE: FYLD EN OMER DERAF TIL AT FORVARES TIL EDERS EFTERKOMMERE, PAA DET DE
MAA SE DET BR@D, SOM JEG BESPISTE EDER MED | @DRKEN, DER JEG UDF@RTE EDER AF
AGYPTENS LAND. 33 OG MOSE SAGDE TIL ARON: TAG EN KRUKKE, OG LAG EN OMER FULD
AF MAN DERUDI, OG SAT DET NED FOR HERREN TIL AT FORVARES TIL EDERS EFTERKOMMERE.
34 LIGESOM HERREN BEFALEDE MOSE, SAA SATTE ARON DET NED FOR VIDNESBYRDET TIL AT
FORVARES. 35 OG ISRAELS B@RN AADE DET MAN FYRRETYVE AAR, TIL DE KOM TIL DET LAND,
SOM VAR BEBOET; DE AADE MAN, INDTIL DE KOM TIL GRANSEN AF KANAANS LAND. 36 MEN
EN OMER ER DEN TIENDE PART AF EN EFA.

2 MOSEBOG 17

1 OG AL ISRAELS B@RNS MENIGHED DROG FRA DEN @RK SIN, PAA DERES REJSER, EFTER
HERRENS MUND, OG DE LEJREDE SIG | REFIDIM, OG FOLKET HAVDE INTET VAND AT DRIKKE. 2
OG FOLKET KIVEDES MED MOSE, OG DE SAGDE: GIVER OS VAND, AT VI KUNNE DRIKKE; OG
MOSE SAGDE TIL DEM: HVAD VILLE | KIVES MED MIG FOR HVORFOR VILLE | FRISTE HERREN? 3
OG FOLKET T@RSTEDE DER EFTER VAND, OG FOLKET KNURREDE IMOD MOSE, OG DE SAGDE:
HVORFOR HAR DU F@RT OS OP AF AGYPTEN, AT LADE MIG OG MINE B@RN OG MIT KVAG D@
AF T@RST4 DA RAABTE MOSE TIL HERREN OG SAGDE: HVAD SKAL JEG G@RE VED DETTE FOLK
OM ET LIDET SAA STENE DE MIG. 5 OG HERREN SAGDE TIL MOSE: GAK FREM FOR FOLKET OG



TAG MED DIG AF DE ALDSTE AF ISRAEL; OG TAG DIN STAV, MED HVILKEN DU SLOG FLODEN, |
DIN HAAND, OG GAA. 6 SE, JEG VIL STAA FOR DIG DER PAA KLIPPEN PAA HOREB, OG DU
SKAL SLAA PAA KLIPPEN, SAA SKAL DER FLYDE VAND UD AF DEN, AT FOLKET MAA DRIKKE; OG
MOSE GJORDE SAA FOR ISRAELS ALDSTES @JUNE. 7 SAA KALDTE HAN STEDETS NAVN MASSA
OG MERIBA, FOR ISRAELS B@RNS KIv, OG FORDI DE HAVDE FRISTET HERREN OG SAGT: MONNE
HERREN VARE IBLANDT OS ELLER EJ? 8 OG AMALEK KOM OG STRED IMOD ISRAEL | REFIDIM.
9 DA SAGDE MOSE TIL JOSVA: UDVALG OS MAND OG DRAG UD, STRID IMOD AMALEK; JEG
VIL STAA @VERST PAA H@JEN | MORGEN, OG GUDS STAV SKAL VARE | MIN HAAND. 10 OG
JOSVA GJORDE, SOM MOSE HAVDE SAGT HAM OM AT STRIDE IMOD AMALEK; MEN MOSE,
ARON OG HUR GIK OP @VERST PAA H@JEN. 11 OG DET SKETE, MOSE OPL@FTEDE SIN
HAAND, DA ISRAEL OVERHAAND; MEN NAAR HAN SIN HAAND SYNKE, DA FIK AMA OVERHAAND.
12 MEN MOSE HANDER BLEVE TRATTE, DERFOR TOGE DE EN STEN OG LAGDE UNDER HAM,
OG HAN SATTE SIG DERPAA; OG ARON OG HUR HOLDT HANS HZNDER OPPE, EEN PAA DEN
ENE SIDE OG EEN PAA DEN ANDEN SIDE; OG HANS HZNDER BLEVE STADIGT HOLDT LIDT OPPE,
INDTIL SOLEN GIK NED. 13 OG JOSVA SVAKKEDE AMALEK OG HANS FOLK MED SKARPE
SVARD. 14 OG HERREN SAGDE TIL MOSE: SKRIV DETTE TIL EN |[HUKOMMELSE | BOGEN, OG
INDPRENT DET | JOSVAS @REN; THI JEG VIL VISSELIG UDSLETTE AMALEKS IHUKOMMELSE UNDER
HIMMELEN. 15 OG MOSE BYGGEDE ET ALTER OG KALDTE DETS NAVN: HERREN ER MIT
BANNER. 16 OG HAN SAGDE: DER ER EN UDRAKT HAAND PAA HERRENS TRONE; HERRENS
STRID SKAL VARE IMOD AMALEK FRA TIL SLAGT

2 MOSEBOG 18

1 OG JETRO, PRASTEN | MIDIAN, MOSE AT FOLKET SVIGERFADER, H@RTE ALT DET, GUD
HAVDE GJORT IMOD MOSE OG IMOD SIT FOLK ISRAEL, AT HERREN HAVDE UDF@RT ISRAEL AF
AGYPTEN. 2 DA TOG JETRO, MOSE SVIGERFADER, ZIPPORA, MOSE HUSTRU, SOM HAN HAVDE
SENDT TILBAGE, 3 OG HENDES TO S@NNER, - AF HVILKE DEN ENES NAVN VAR GERSOM THI
HAN SAGDE: JEG HAR VARET FREMMED | ET FREMMED LAND;4 OG DEN ANDENS NAVN ELIESER;
THI HAN SAGDE: MIN FADERS GUD ER KOMMEN MIG TIL HJALP OG HAR FRIET MIG FRA
FARAOS SVARD. 5 OG JETRO, MOSE SVIGERFADER, KOM MED HANS S@NNER OG HANS
HUSTRU TIL MOSE | @RKEN, DER, HVOR HAN HAVDE LEJRET SIG VED GUDS BUERG. 6 OG HAN
LOD SIGE TIL MOSE: JEG, JETRO DIN SVIGERFADER, KOMMER TIL DIG, OG DIN HUSTRU OG
HENDES TO S@NNER MED HENDE. 7 DA GIK MOSE UD IMOD SIN SVIGERFADER OG B@JEDE SIG
OG KYSSEDE HAM, OG DEN ENE HILSEDE DEN ANDEN, OG DE GIK IND | TELTET. 8 OG MOSE
FORTALTE SIN SVIGERFADER ALT DET; HERREN HAVDE GJORT FARAO OG AGYPTERNE FOR
ISRAELS SKYLD, TILLIGEMED AL DEN M@JE, SOM VAR DEM VEDERFAREN PAA VEJEN, OG



HVORLEDES HERREN HAVDE FRIET DEM. 9 DA BLEV JETRO GLAD FOR ALT DET GODE, HERREN
HAVDE GJORT ISRAEL, SOM HAN HAVDE FRIET AF AGYPTERNES HAAND. 10 OG JETRO SAGDE:
LOVET VARE HERREN, SOM FRIEDE EDER AF AGYPTERNES HAAND OG AF FARAOS HAAND, OG
SOM FRIEDE FOLKET FRA AT VARE UNDER AGYPTERNES HAAND. 11 NU VED JEG, AT HERREN
ER STOR FREMFOR ALLE GUDER; THI | DEN SAG, HVORAF DE HOVMODEDE SIG, VAR HAN OVER
DEM. 12 OG JETRO, MOSE SVIGERFADER, TOG BRANDOFFER OG SLAGTOFFER TIL GUD; SAA
KOM ARON OG ALLE ISRAELS ALDSTE FOR AT FAA MAD MED MOSE SVIGERFADER FOR GUDS
ANSIGT. 13 OG DET SKETE DEN NASTE DAG AT MOSE SATTE SIG AT D@MME FOLKET, OG
FOLKET STOD FOR MOSE FRA MORGENEN INDTIL AFTENEN. 14 DER MOSE SVIGERFADER SAA
ALT DET, HAN HAVDE FOR MED FOLKET, DA SAGDE HAN: HVAD ER DETTE FOR EN SAG, SOM
DU HAR FOR MED FOLKET HVI SIDDER DU FOR DIG ALENE, OG ALT FOLKET STAAR FOR DIG FRA
MORGEN TIL AFTEN? 15 MOSE SAGDE TIL SIN SVIGERFADER: FORDI FOLKET KOMMER TIL MIG
FOR AT ADSP@RGE GUD. 16 NAAR DE HAVE NOGEN SAG, DA KOMME DE TIL MIG, AT JEG SKAL
D@MME IMELLEM EN MAND OG IMELLEM HANS NASTE; OG JEG SKAL LARE DEM GUDS SKIKKE
OG HANS LOVE. 17 DA SAGDE MOSE SVIGERFADER TIL HAM: DET ER IKKE GODT, HVAD DU
HER G@R. 18 DU MAA JO FORSMAGTE, BAADE DU OG DETTE FOLK, SOM ER MED DIG; THI
DEN HANDEL ER DIG FOR SVAR, DU FORMAAR IKKE AT UDRETTE DET VED DIG ALENE. 19 NU
LYD MIN R@ST, JEG VIL GIVE DIG RAAD, OG GUD SKAL VARE MED DIG: VAR DU FOR FOLKET
HOS GUD, OG DU SKAL F@RE SAGERNE FREM FOR GUD. 20 OG DU SKAL PAAMINDE DEM OM
SKIKKENE OG LOVENE OG LARE DEM VEJEN, SOM DE SKULLE VANDRE PAA, OG DEN GERNING,
SOM DE SKULLE G@RE. 21 OG DU SKAL UDSE DIG AF FOLKET DUELIGE MZND, SOM FRYGTE
GUD, SANDDRUE M/ND, SOM HADE ULOVLIG VINDING, OG SATTE DISSE OVER DEM TIL
H@VEDSMAND OVER TUSINDE, H@VEDSMAND OVER HUNDREDE, H@VEDSMAND OVER
HALVTREDSINDSTYVE OG H@VEDSMAND OVER TI. 22 OG DE SKULLE D@MME FOLKET TIL
ENHVER TID, OG DET SKAL SKE SAALEDES: HVER STOR SAG SKULLE DE F@RE FOR DIG, OG
HVER LIDEN SAG SKULLE DE SELV D@MME I, OG LET SAALEDES NOGET AF BYRDEN FOR DIG, OG
DE SKULLE BARE DEN TILLIGEMED DIG. 23 DERSOM DU VIL G@RE DETTE, OG GUD BEFALER DIG
DET, DA FORMAAR DU AT HOLDE UD; JA OGSAA HELE DETTE FOLK SKAL KOMME MED FRED TIL
SIT STED. 24 OG MOSE L@D SIN SVIGERFADERS R@ST OG GJORDE ALT DET, SOM HAN SAGDE.
25 OG MOSE UDVALGTE DUELIGE MAND AF AL ISRAEL OG SATTE DEM TIL H@VEDSM/AND
OVER FOLKET, H@VEDSMAND OVER TUSINDE, H@VEDSMAND OVER HUNDREDE, H@VEDSMAND
OVER HALVTREDSINDSTYVE OG H@VEDSMAND OVER TI. 26 OG DE D@MTE FOLKET TIL ENHVER
TID; HVER SVAR SAG SKULDE DE F@RE FOR MOSE, OG HVER LIDEN SAG SKULDE DE SELV
D@MME. 27 OG MOSE LOD SIN SVIGERFADER FARE, OG DENNE GIK TIL SIT LAND.



2 MOSEBOG 19

1 | DEN TREDJE MAANED, EFTER AT ISRAELS B@RN VARE UDGANGNE AF AEGYPTENS LAND, PAA
DEN DAG KOM DE TIL SINAI @RK. 2 THI DE DROGE FRA REFIDIM OG KOM TIL SINAI @RK OG
LEJREDE SIG | @DRKEN, OG DER LEJREDE ISRAEL SIG LIGE FOR BJERGET. 3 OG MOSE STEG OP
TIL GUD, OG HERREN RAABTE TIL HAM FRA BJERGET OG SAGDE: SAA SKAL DU SIGE TIL
JAKOBS HUS OG KUNDG@RE ISRAELS B@RN: 4 | HAVE SET, HVAD JEG GJORDE VED

A GYPTERNE, OG EG BAR EDER PAA @RNEVINGER OG LOD EDER KOMME TIL MIG. 5 OG Nu,
DERSOM | KUN VILLE LYDE MIN R@ST OG HOLDE MIN PAGT, DA SKULLE | VARE MIG EN
EJENDOM FREMFOR ALLE FOLK; THI MIG HZRER AL JORDEN TIL. 6 OG | SKULLE BLIVE MIG ET
PRASTELIGT KONGERIGE OG ET HELLIGT FOLK. DISSE ERE DE ORD, SOM DU SKAL SIGE TIL
ISRAELS B@RN. 7 OG MOSE KOM OG KALDTE AD FOLKETS ALDSTE OG FORELAGDE DEM ALLE
DISSE ORD, SOM HERREN HAVDE BUDET HAM. 8 DA SVAREDE ALT FOLKET TIL HOBE OG
SAGDE: ALT DET SOM HERREN HAR SAGT, VILLE VI G@RE; OG MOSE BRAGTE IGEN FOLKETS
ORD FOR HERREN. 9 DA SAGDE HERREN TIL MOSE: SE, JEG VIL KOMME TIL DIG | EN TYK
SKY, PAA DET FOLKET MAA H@RE, NAAR JEG TALER MED DIG, OG LIGELEDES TRO PAA DIG
EVINDELIG; OG MOSE FORKYNDTE HERREN FOLKETS ORD. 10 OG HERREN SAGDE TIL MOSE:
GAK TIL FOLKET, OG DU SKAL HELLIGE DEM | DAG OG | MORGEN, OG DE SKULLE TO DERES
KLADER. 11 OG DE SKULLE VARE REDE TIL DEN TREDJE DAG; THI PAA DEN TREDJE DAG SKAL
HERREN NEDSTIGE FOR ALT FOLKETS @JNE PAA SINAI BJERG. 12 OG DU SKAL SATTE GARDE
FOR FOLKET RUNDT OMKRING, SIGENDE: VOGTER EDER, FOR AT GAA OP PAA BJERGET OG AT
RGRE VED DETS FOD; HVER DEN SOM R@RER VED BJERGET, SKAL VISSELIG D@DES. 13 INGEN
HAAND SKAL R@RE VED HAM; MEN HAN SKAL VISSELIG STENES ELLER SKYDES, HVAD ENTEN DET
ER ET DYR ELLER ET MENNESKE, DA SKAL DET IKKE LEVE; NAAR BASUNEN LYDER LANGSOMT,
SKULLE DE STIGE OP PAA BJUERGET. 14 OG MOSE GIK NED AD BJERGET TIL FOLKET OG
HELLIGEDE FOLKET, OG DE TOEDE DERES KLADER. 15 OG HAN SAGDE TIL FOLKET: VARER
REDE TIL OM TRE DAGE, OG HOLDER EDER IKKE TIL KVINDER. 16 OG DET SKETE PAA DEN
TREDJE DAG, DER DET BLEV MORGEN, AT DER VAR TORDEN OG LYN OG EN TYK SKY PAA
BJERGET OG EN SAARE STARK BASUNS LYD, OG DET GANSKE FOLK, SOM VAR | LEJREN,
BAVEDE. 17 OG MOSE F@RTE FOLKET UD AF LEJREN MOD GUD, OG DE BLEVE STAAENDE
NEDEN FOR BUERGET. 18 OG HELE SINAI BJERG R@G FOR HERRENS ANSIGT, SOM FOR NED
OVER DET | ILDEN, OG DER OPGIK EN R@G AF DET SOM R@G AF EN OVN, OG HELE BJUERGET
BAVEDE SAARE. 19 OG BASUNENS LYD TOG TIL OG BLEV MEGET STARK; MOSE TALEDE, OG
GUD SVAREDE HAM LYDELIG. 20 DER HERREN VAR KOMMEN NED OVER SINAI BJERG, OVER
BJERGETS TOP, DA KALDTE HERREN MOSE OP PAA BJERGETS TOP, OG MOSE STEG OP. 21



DA SAGDE HERREN TIL MOSE: STIG NED FOR AT VIDNE FOR FOLKET, AT DE IKKE SKULLE
BRYDE FREM TIL HERREN FOR, AT SE, SAA AT MANGE AF DEM MAATTE FALDE. 22 ENDOG
PRASTERNE, SOM KOMME NAR TIL HERREN, SKULLE HELLIGE SIG, AT HERREN IKKE SKAL G@RE
ET SKAAR IBLANDT DEM. 23 OG MOSE SAGDE TIL HERREN: FOLKET KAN IKKE STIGE OP PAA
SINAI BJERG; THI DU VIDNEDE FOR OS OG SAGDE: SAT GARDE OM BJERGET OG HELLIGE DET.
24 OG HERREN SAGDE TIL HAM: GAK BORT, STIG NED, OG DU SKAL SIDEN STIGE OP, DU OG
ARON MED DIG; MEN PRASTERNE OG FOLKET SKULLE IKKE BRYDE FREM FOR AT STIGE OP TIL
HERREN, FOR AT HAN IKKE SKAL G@RE ET SKAAR PAA DEM. 25 OG MOSE STEG NED TIL
FOLKET OG SAGDE DET TIL DEM.

2 MOSEBOG 20

1 OG GUD TALEDE ALLE DISSE ORD OG SAGDE: 2 JEG ER HERREN DIN GUD, SOM UDF@RTE
DIG AF AGYPTENS LAND, AF TRALLES HUS. 3 DU SKAL IKKE HAVE ANDRE GUDER FOR MIG. 4
DU SKAL IKKE G@RE DIG UDSKAARET BILLEDE ELLER NOGEN LIGNELSE EFTER DET, SOM ER |
HIMMELEN OVENTIL, ELLER DET PAA JORDEN NEDENTIL, ELLER DET, SOM ER | VANDET UNDER
JORDEN. 5 DU SKAL IKKE TILBEDE DEM OG IKKE TJENE DEM; THI JEG, HERREN DIN GUD, ER EN
NIDKAR GUD, SOM HJEMS@GER FADRES MISGERNING PAA B@RN, PAA DEM | TREDJE OG PAA
DEM | FJERDE LED, PAA DEM, SOM HADE MIG;6 OG DEN, SOM G@R MISKUNDHED | TUSINDE
LED MOD DEM, SOM ELSKE MIG, OG MOD DEM, SOM HOLDE MINE BUD. 7 DU SKAL IKKE TAGE
HERREN DIN GUDS NAVN FORFANGELIG; THI HERREN SKAL IKKE LADE DEN VARE USKYLDIG,
SOM TAGER HANS NAVN FORFANGELIG. 8 KOM SABBATENS DAG IHU, AT DU HOLDER DEN
HELLIG. 9 SEKS DAGE SKAL DU ARBEJDE OG G@RE AL DIN GERNING. 10 MEN DEN SYVENDE
DAG ER SABBAT FOR HERREN DIN GUD; DA SKAL DU INGEN GERNING G@RE, HVERKEN DU
ELLER DIN S@N ELLER DIN DATTEL, DIN SVEND ELLER DIN PIGE ELLER DIT DYR ELLER DIN
FREMMEDE, SOM ER INDEN DINE PORTE. 11 THI | SEKS DAGE GJORDE HERREN HIMMELEN OG
JORDEN, HAVET OG ALT DET, SOM ER | DEM, OG HVILEDE PAA DEN SYVENDE DAG; DERFOR
VELSIGNEDE HERREN SABBATSDAGEN OG HELLIGEDE DEN. 12 4R DIN FADEL OG DIN MODER,
PAA DET DINE DAGE KUNNE FORLANGES | LANDET, SOM HERREN DIN GUD GIVER DIG. 13 DU
SKAL IKKE IHJELSLAA. 14 DU SKAL IKKE BEDRIVE HOR. 15 DU SKAL IKKE STJALE. 16 DU
SKAL IKKE SVARE MOD DIN NASTE SOM ET FALSK VIDNE. 17 DU SKAL IKKE BEGARE DIN
NASTES HUS. DU SKAL IKKE BEGARE DIN NASTES HUSTRU ELLER HANS SVEND ELLER HANS
PIGE ELLER HANS OKSE ELLER HANS ASEN ELLER NOGET, SOM H@RER DIN NASTE TIL. 18 OG
ALT FOLKET SAA TORDENEN OG BLUSSENE OG BASUNENS LYD OG BJERGET RYGE; FOLKET
SAA DET, OG DE FLYEDE OG STODE LANGT BORTE. 19 OG DE SAGDE TIL MOSE: TAL DU MED
0S, OG VI VILLE VARE LYDIGE; OG LAD GUD IKKE TALE MED OS, AT VI IKKE D@. 20 OG MOSE



SAGDE TIL FOLKET: FRYGTER IKKE, THI GUD ER KOMMEN FOR AT FORS@GE EDER, OG FOR AT
HANS FRYGT SKAL VARE OVER EDERS ANSIGT, AT | IKKE SKULLE SYNDE. 21 OG FOLKET STOD
LANGT BORTE; OG MOSE GIK NAR TIL M@RKET, HVOR GUD VAR. 22 OG HERREN SAGDE TIL
MOSE: SAA SKAL DU SIGE TIL ISRAELS B@RN: | HAVE SET, AT JEG HAR TALET AF HIMMELEN
MED EDER. 23 | SKULLE IKKE G@RE NOGET TIL AT SATTE VED SIDEN AF MIG; S@LVGUDER
ELLER GULDGUDER SKULLE | IKKE G@RE EDER. 24 ET ALTER AF JORD SKAL DU G@RE MIG, OG
DERPAA SKAL DU OFRE DINE BRANDOFRE OG DINE TAKOFRE, DINE FAAR OG DINE @KSNE; PAA
HVERT STED, HVOR JEG LADER MIT NAVN IHUKOMME, VIL JEG KOMME TIL DIG, OG VELSIGNE
DIG. 25 OG DERSOM DU VIL G@RE MIG ET ALTER AF STEN, DA SKAL DU IKKE BYGGE DET AF
HUGGEN STEN; THI LADER DU DIT HUGGEJERN KOMME DEROVER, DA VANHELLIGER DU DET. 26
OG DU SKAL IKKE GAA OP AD TRAPPER TIL MIT ALTER, AT DIN BLUSEL IKKE SKAL BLOTTES
OVER DET.

2 MOSEBOG 21

1 OG DISSE ERE DE LOVE, SOM DU SKAL FORELAGGE DEM. 2 NAAR DU K@BER EN HEBRAISK
TJENER, DA SKAL HAN TJENE SEKS AAR, OG | DET SYVENDE SKAL HAN UDGAA FRI FOR INTET.
3 DERSOM HAN KOM ENLIG, DA SKAL HAN UDGAA ENLIG; DERSOM HAN VAR EN HUSTRUS
MAND, DA SKAL HANS HUSTRU UDGAA MED HAM. 4 DERSOM HANS HERRE HAR GIVET HAM EN
HUSTRU, OG HUN HAR F@DT HAM S@NNER ELLER D@TRE, DA SKAL KVINDEN OG HENDES
B@RN HZRE HENDES HERRE TIL, OG HAN SELV SKAL UDGAA ENLIG. 5 MEN DERSOM TJENEREN
SIGER SAA: JEG ELSKER, MIN HERRE, MIN HUSTRU OG MINE B@RN, JEG VIL IKKE GAA UD SOM
FRI: 6 DA SKAL HANS HERRE F@RE HAM FREM FOR GUD OG HOLDE HAM OP TIL D@R EN
ELLER TIL D@RSTOLPEN, OG HANS HERRE SKAL GENNEMSTIKKE HANS @RE MED EN SYL; SAA
SKAL HAN TJENE HAM BESTANDIG. 7 OG NAAR NOGEN SALGER SIN DATTER TIL AT VARE EN
TJENESTEPIGE, DA SKAL HUN IKKE UDGAA, SOM TJENERE UDGAA. 8 DERSOM HUN ER
MISHAGELIG FOR HENDES HERRES @JINE, SOM HAR TROLOVET SIG MED HENDE, DA SKAL HAN
TILLADE, AT HUN L@SES; HAN SKAL IKKE HAVE MAGT TIL AT SALGE HENDE TIL ET FREMMED
FOLK, EFTERDI HAN HAR HANDLET TROL@ST MOD HENDE. 9 MEN DERSOM HAN TROLOVER
HENDE MED SIN S@N, SKAL HAN G@RE MOD HENDE EFTER D@TRENES RET, 10 DERSOM HAN
TAGER HAM EN ANDEN DA SKAL HAN IKKE FORMINDSKE HENDE LIVS OPHOLD, HENDES
KLADNING OG AGTESKABSPLIGTEN MOD HENDE. 11 MEN DERSOM HAN IKKE G@R DISSE TRE
TING IMOD HENDE, DA SKAL HUN UDGAA FO INTET, UDEN BETALING. 12 HVO SOM SLAAR ET
MENNESKE SAA AT DET D@R, HAN SKAL VISSELIG D@DES. 13 MEN HAR HAN IKKE LURE EFTER
HAM, MEN GUD HAR LADET HAN FALDE | HANS HAAND, DA VIL JEG BESTEMME DIG ET STED,
HVOR HAN SKA FLY HEN. 14 OG NAAR NOGEN HOVMODELIG SATTER SIG OP IMOD SIN NAST



OG SLAAR HAM IHJEL MED SVIG, DA SKAL DU TAGE HAM ENDOG FRA MIT ALTER TIL AT D@. 15
OG HVO SOM SLAA SIN FADER ELLER MODER, SKAL VISSELIG D@DES. 16 OG HVO SOM
STJALER ET MENNESKE OG S/ALGER DET, ELLER DET BLIVE FUNDET | HANS VOLD, HAN SKAL
VISSELIG D@DES. 17 OG HVO SOM BANDER SIN FADER ELLER SIN MODER, SKAL VISSELIG
D@DES. 18 OG NAAR MAND TRATTE OG DEN ENE SLAAR DEN ANDEN MED EN STEN ELLER
MED NAVE, OG HA IKKE D@R, MEN MAA LIGGE TIL SENGS, 19 OG HAN KOMMER OP IGEN OG
GAA OM PAA GADEN VED SIN STAV, DA SKAL DEN, SOM SLOG, VARE USKYLDIG DOG SKAL HAN
BETALE HANS TIDSSPILDE OG LADE HAM FULDKOMMENT LAGE. 20 OG NAAR NOGEN SLAAR SIN
TJENER ELLER SIN TJENESTEPIGE MED EN K/P, SAA AT DE D@ UNDER HANS HAAND, DA SKAL
DET VISSELIG HAVNES. 21 DOG ERSOM DE BLIVE VED LIVE EEN ELLER DAGE, DA SKAL DET
IKKE HAVNES; THI DET ER HANS PENGE. 22 OG NAAR MAND TRATTES TILSAMMEN OG SLAA
EN FRUGTSOMMELIG KVINDE, OG HENDES FOSTER F@DES, OG DER IKKE SKER ULYKE, DA SKAL
DER GIVES B@DE, EFTEROM KVINDENS HUSBONDE PAALAGGER HAM, OG HAN SKAL GIVE EFTER
DOMMERES TYKKE. 23 MEN DERSOM DER SKER ULYKKE, DA SKAL DU GIVE LIV FOR Liv. 24
@JE FOR DJE, TAND FOR TAND; HAAND FOR HAAND, FOD FOR FOD, 25 BRANDT FOR
BRANDT, SAAR FOR SAAR, BLAATSLAGET FOR BLAATSLAGET. 26 OG NAAR NOGEN SLAAR SIN
TJENERS @JE ELLER SIN TJENESTEPIGES @JE OG FORDARVER DET, DA SKAL HAN LADE DEM
VARE FRI FOR DERES @JES SKYLD. 27 OG DER OM HAN SLAAR SIN TJENERS TAND ELLER
TJENESTEPIGES TAND UD, SKAL HAN LADE EM FARE FRI FOR DERES TANDS SKYLD. 28 OG OM
EN OKSE STANGER EN MAND ELLER KVINDE, SAA AT DE D@, DA SKAL OKSEN VISSELIG STENES,
OG DENS K@D SKAL IKKE ADES; MEN OKSENS HERRE SKAL VARE USKYLDIG. 29 MEN DERSOM
DEN OKSE TILFORN VAR VANT AT STANGE, OG DET VAR VITTERLIGGJORT FOR DENS EJERMAND,
OG HAN IKKE PASSEDE PAA DEN, OG DEN DRABER MAND ELLER KVINDE, DA SKAL OKSEN
STENES, OG DENS EJERMAND SKAL OGSAA D@DES. 30 MEN DERSOM DER BLIVER PAALAGT HAM
EN BOD, DA SKAL HAN GIVE L@SEPENGE FOR SIT LIV EFTER ALT DET, SOM PAALAGGES HAM.
31 ENTEN DEN STANGER EN S@N, ELLER DEN STANGER EN DATTER, DA SKAL HAM SKE EFTER
DENNE VIS. 32 DERSOM EN OKSE STANGER EN TJENER ELLER TJENESTEPIGE, DA SKAL DER
GIVES DERES HUSBONDE TREDIVE SEKEL S@LV, OG OKSEN SKAL STENES. 33 OG NAAR NOGEN
AABNER EN BR@ND, ELLER NAAR NOGEN GRAVER EN BR@ND OG DZAKKER DEN IKKE TIL, OG DER
FALDER EN OKSE ELLER ET ASEN | DEN, 34 DA SKAL BR@NDENS EJERMAND BETALE DERFOR,
HAN SKAL GIVE PENGE DERFOR TIL DERES HERRE, OG DET D@DE DYR SKAL HAN HAVE. 35 OG
NAAR EN MANDS OKSE STANGER EN ANDEN MANDS OKSE, SAA AT DEN D@R, DA SKULLE DE
SALGE DEN LEVENDE OKSE OG HALVDELE DENS VARD, OG DEN D@DE SKULLE DE OG
HALVDELE. 36 ELLER VAR DET VITTERLIGT, AT DEN OKSE PLEJEDE TILFORN AT STANGE, OG



DENS EJERMAND IKKE VILDE PASSE PAA DEN, DA SKAL HAN VISSELIG BETALE OKSE FOR OKSE,
OG DEN D@DE SKAL HAN HAVE.

2 MOSEBOG 22

1 NAAR NOGEN STJALER EN OKSE ELLER ET LAM OG SLAGTER DET ELLER SALGER DET, SKAL
HAN BETALE FEM OKSER FOR OKSEN OG FIRE LAM FOR LAMMET. 2 OM NOGEN TYV BLIVER
GREBEN, IDET HAN BRYDER IND, OG BLIVER SLAGEN OG D@R, SKAL INGEN BLODDOM UDGAA
FOR HANS SKYLD. 3 MEN ER SOLEN OPGANGEN OVER HAM, DA SKAL BLODDOM UDGAA FOR
HANS SKYLD. TYVEN SKAL BETALE; MEN HAR HAN INTET, DA SKAL HAN SALGES FOR SIT
TYVERI. 4 DERSOM DET STJAALNE FINDES | HANS VOLD, HVAD ENTEN DET ER OKSE ELLER
ASEN ELLER LAM, SOM ER LEVENDE, SKAL HAN BETALE DOBBELT. 5 NAAR NOGEN LADER
AFZDE AGER ELLER VINGAARD, IDET HAN SLAAR SIT KVAG L@S, OG DET AFADER EN ANDENS
AGER, DA SKAL HAN BETALE AFDET BEDSTE PAA SIN AGER OG AF DET BEDSTE | SIN VINGAARD.
6 OM ILD FARER UD OG GRIBER FAT | TORNE, OG NEGENE ELLER DET STAAENDE KORN ELLER
AGEREN @DELAGGES, DA SKAL HAN, SOM ANTANDE BRANDEN, VISSELIG BETALE. 7 OM NOGEN
FLYR SIN N/STE PENGE ELLER T@J AT FORVARE, OG DET BLIVER STJAALET AF MANDENS HUS,
SKAL TYVEN, HVIS HAN FINAES, BETALE DOBBELT. 8 MEN FINDES TYVEN IKKE, DA SKAL
HUSHONDEN F@RES FREM FOR GUD AT VIDNE, AT HAN IKKE HAR LAGT SIN HAAND PAA SIN
NASTES T@J. 9 HVAD ANGAAR AL SVIGAGTIG HANDEL, OM OKSE, ASEN, LAM, KLADER, OM
ALT, HVAD DER ER T@T, OM HVILKET NOGEN SIGER, AT DETTE ER HANS; DA SKAL BEGGES SAG
KOMRNE FOR GUD; HVEM GUD SIGER AT VARE SKYLDIG, HAN SKAL BETALE SIN NASTE
DOBBELT. 10 NAAR NOGEN FLYR SIN NASTE ASEN ELLER OKSE ELLER LAM ELLER ANDET
KVAG AT PASSE PAA, OG DET D@R, ELLER DET KOMMER TIL SKADE, 11 DA SKAL ED VED
HERREN VARE IMELLEM DEM BEGGE, AT HAN IKKE HAR LAGT SIN HAAND PAA SIN NASTES
GODS, OG DEN SKAL DETS EJERMAND TAGE FOR GOD, OG DEN ANDEN SKAL IKKE BETALE. 12
MEN BLIVER DET STJAALET FRA HAM, DA SKAL HAN BETALE DETS EJERMAND DET. 13 MEN
BLIVER DET S@NDERREVET, DA SKAL HAN F@RE DET FREM TIL ET VIDNESBYRD; HAN SKAL IKKE
BETALE DET, SOM ER S@NDERREVET. 14 OG NAAR NOGEN LAANER NOGET AF SIN NASTE, OG
DET KOMMER TIL SKADE ELLER D@R, DA SKAL HAN, HVIS EJERMANDEN IKKE ER TIL STEDE,
BETALE DET. 15 DERSOM DETS EJERMAND ER DER HOS, DA SKAL HAN IKKE BETALE; DERSOM
DET ER LEJET, DA REGNES DET FOR LEJEN. 16 OG NAAR NOGEN LOKKER EN JOMFRU, SOM
IKKE ER TROLOVET, OG LIGGER HOS HENDE, DA SKAL HAN VISSELIG GIVE MORGENGAVE FOR
HENDE OG TAGE SIG HENDE TIL HUSTRU. 17 MEN OM HENDES FADER VAGRER SIG VED AT
GIVE HAM HENDE, DA SKAL HAN TILVEJE PENGE EFTER MORGENGAVE FOR EN JOMFRU. 18 Du
SKAL IKKE LADE EN TROLDKVINDE LEVE. 19 HVER SOM LIGGER HOS ET DYR, SKAL VISSELIG



D@DES. 20 HVO SOM OFRER TIL GUDERNE OG IKKE TIL HERREN ALENE, SKAL VARE
FORBANDET. 21 OG DU SKAL IKKE PLAGE EN FREMMED OG IKKE UNDERTRYKKE HAM; THI |
HAVE VARET FREMMEDE | AGYPTENS LAND. 22 SKULLE IKKE PLAGE NOGEN ENKE ELLER
FADERL@S. 23 DERSOM DU PLAGER HAM, OG HAN RAABER TIL MIG, DA SKAL JEG VISSELIG
HZRE HANS RAAB. 24 SAA OPTANDES MIN VREDE, OG JEG IHJELSLAAR EDER MED SVARD, OG
EDERS HUSTRUER SKULLE BLIVE ENKER OG EDERS B@RN FADERL@SE. 25 DERSOM DU LAANER
MIT FOLK PENGE, NEMLIG DEN FATTIGE HOS DIG, DA SKAL DU IKKE VARE HAM SOM EN
AAGERKARL; | SKULLE IKKE LAGGE AAGER PAA HAM. 26 DERSOM DU TAGER DIN NASTES
KLADEBON TIL PANT, DA SKAL DU GIVE HAM DET IGEN, FGREND SOLEN GAAR NED. 27 THI
DET ER HANS ENESTE SKJUL, DET ER HANS KLADEBON FOR HANS KROP; DERI LIGGER HAN;
OG DET SKAL SKE, NAAR HAN RAABER TIL MIG, DA SKAL JEG H@RE DET, THI JEG ER NAADIG.
28 DU SKAL IKKE BANDE GUD, OG DEN @VERSTE IBLANDT DIT FOLK SKAL DU IKKE @NSKE
ONDT OVER. 29 DU SKAL IKKE T@VE MED AT GIVE MIG AF DIN LADES FYLDE OG DIN
VINPERSES V/DE; DU SKAL GIVE MIG DEN F@RSTEF@DTE AF DINE S@NNER. 30 SAALEDES SKAL
DU G@RE MED DIN OKSE OG MED DIT FAAR; DET SKAL VARE SYV DAGE HOS SIN MODER, PAA
DEN OTTENDE DAG SKAL DU GIVE MIG DET. 31 OG | SKULLE VARE MIG ALDELES HELLIGE
MENNESKER OG IKKE ADE K@D, SOM ER S@NDERREVET PAA MARKEN; FOR HUNDE SKULLE |
KASTE DET.

2 MOSEBOG 23

1 DU SKAL IKKE ANTAGE FALSK RYGTE; DU SKAL IKKE RAKKE DEN UGUDELIGE HAANDEN TIL
AT VARE ET URETFARDIGT VIDNE. 2 DU SKAL IKKE F@LGE M/NGDEN TIL DET ONDE, OG DU
SKAL IKKE SVARE | EN TRATTE, SAA AT DU B@JER RETTEN EFTER MANGDEN. 3 OG DU SKAL
IKKE BESMYKKE DEN RINGE | HANS TRATTE. 4 NAAR DU M@DER DIN FJENDES OKSE ELLER
HANS ASEN, SOM FARER VILD, DA SKAL DU F@RE DEM TIL HAM IGEN. 5 NAAR DU SER DIN
UVENS ASEN LIGGE UNDER SIN BYRDE, DA VOGT DIG, AT DU IKKE OVERLADER DET TIL HAM;
DU SKAL L@SE BYRDEN AF TILLIGE MED HAM. 6 DU SKAL IKKE B@JE RETTEN FOR DEN FATTIGE
HOS DIG | HANS TRATTE. 7 DU SKAL HOLDE DIG LANGT FRA FALSK SAG, OG DU SKAL IKKE
IHJELSLAA DEN USKYLDIGE OG RETFARDIGE; THI JEG LADER IKKE DEN SKYLDIGE HAVE RET. 8
OG DU SKAL IKKE TAGE GAVE; THI GAVEN KAN FORBLINDE DE SEENDE OG FORVENDE DE
RETFARDIGES SAGER. 9 OG DU SKAL IKKE FORTRYKKE DEN FREMMEDE; THI | VIDE SELV,
HVORLEDES DEN FREMMEDE ER TIL MODE, THI | VARE SELV FREMMEDE | AGYPTENS LAND. 10
OG SEKS AAR SKAL DU BESAA DIT LAND OG SANKE DETS GR@DE;11 MEN | DET SYVENDE
SKAL DU LADE DET LIGGE OG HVILE, AT DE FATTIGE IBLANDT DIT FOLK MAA ADE DERAF, OG
HVAD DERAF BLIVER TILOVERS, MAA VILDE DYR PAA MARKEN ADE; SAA SKAL DU G@RE MED DIN



VINGAARD OG MED DIN OLIEGAARD. 12 SEKS DAGE SKAL DU G@RE DIN GERNING, MEN PAA
DEN SYVENDE DAG SKAL DU HVILE, PAA DET AT DIN DAG SKAL DU HVILE, PAA DET AT DIN
OKSE OG DIT ASEN MAA HVILE, OG DIN TJENESTEKVINDES S@N OG DEN FREMMEDE MAA
VEDERKVAGES. 13 OG AL DET, SOM JEG HAR S@GT TIL EDER, SKULLE | HOLDE; OG | SKULLE
IKKE IHUKOMME ANDRE GUDERS NAVN, DET SKAL IKKE H@RES AF DIN MUND. 14 DU SKAL
HOLDE MIG TRE GANGE H@JTID OM AARET. 15 DU SKAL HOLDE DE USYREDE BR@DS H@JTID;
DU SKAL /ADE USYREDE BR@D SYV DAGE, SAASOM JEG BEFALEDE DIG, TIL DEN BESTEMTE TID |
ABIB MAANED, THI | DEN DROG DU UD AF ZAGYPTEN; OG FOR MIT ANSIGT SKAL INGEN LADE
SIG SE TOMHANDET;16 OG DEN H@JTID NAAR DU H@STER DIT ARBEJDES F@RSTEGR@DE AF
DET, SOM DU HAR SAAET PAA MARKEN; OG INDSAMLINGENS H@JTID NAAR AARET GAAR UD,
NAAR DU HAR SAMLET DIT ARBEJDES FRUGT AF MARKEN. 17 TRE GANGE OM AARET SKAL ALT
DIT MANDK@N SES FOR DEN HERRES, HERRES ANSIGT. 18 DU SKAL IKKE OFRE MIT
SLAGTOFFERS BLOD, HVOR DER ER SYRET BR@D, OG DET FEDE FRA MIN H@JTID SKAL IKKE
BLIVE LIGGENDE NATTEN OVER TIL OM MORGENEN. 19 DET F@RSTE, DIN JORDS
FORSTEGR@DE, SKAL DU F@RE TIL HERREN DIN GUDS HUS; DU SKAL IKKE KOGE ET KID | DETS
MODERS MALK. 20 SE, JEG SENDER EN ENGEL FOR DIT ANSIGT AT BEVARE DIG PAA VEJEN
OG FQRE DIG TIL DET STED, SOM JEG HAR BEREDT. 21 FORVAR DIG FOR HANS ANSIAT OG
LYD HANS R@ST, FORT@RN HAM IKKE; THI HAN SKAL IKKE FORLADE EDER EDERS
OVERTRADELSER, THI MIT NAVN ER | HAM. 22 THI DERSOM DU H@RER HANS R@ST OG G@R
ALT DET, SOM JEG VIL SIGE, DA VIL JEG OG VARE DINE FJENDERS FJENDE, OG JEG VIL
TRANGE DEM, SOM TRANGE DIG. 23 THI MIN ENGEL SKAL GAA FOR DIT ANSIGT, OG F@RE DIG
TIL DE AMORITER OG HETHITER OG FERESITER OG KANANITER OG HEVITER OG JEBUSITER; OG
JEG VIL UDSLETTE DEM. 24 DU SKAL IKKE TILBEDE DERES GUDER OG EJ TJENE DEM OG IKKE
G@RE, SOM DE G@RE; MEN DU SKAL NEDBRYDE DEM OG S@NDERSLAA DERES BILLEDER. 25
MEN | SKULLE TJENE HERREN, EDERS GUD, OG HAN SKAL VELSIGNE BR@DET OG VANDET FOR
DIG; OG JEG VIL BORTTAGE SYGDOM FRA DIG. 26 DER SKAL INGEN VARE, SOM F@DER | UTIDE
ELLER ER UFRUGTBAR | DIT LAND; JEG VIL LADE DIG FYLDE DINE DAGES TAL. 27 JEG VIL
SENDE FORFARDELSE FOR MIG FOR DIT ANSIGT OG FORVIRRE HVERT FOLK, SOM DU KOMMER
TIL; OG JEG VIL LADE ALLE DINE FJENDER FLY FOR DIG. 28 OG JEG VIL SENDE GEDEHAMSE
FOR DIT ANSIGT, SOM SKULLE UDJAGE HEVITERNE, KANANITERNE OG HETHITERNE FOR DIG. 29
JEG VIL IKKE UDJAGE DEM FRA DIT ANSIGT PAA EET AAR, AT LANDET IKKE SKAL BLIVE @DE,
OG VILDE DYR PAA MARKEN IKKE SKULLE FORMERES MOD DIG. 30 JEG VIL UDDRIVE DEM FOR
DIT ANSIGT LIDT EFTER LIDT, INDTIL AT DU BLIVER MANGFOLDIG OG BESIDDER LANDET. 31 OG
JEG VIL SATTE DIT LANDEMARKE FRA DET R@DE HAV INDTIL FILISTRENES HAV OG FRA @RKEN
INDTIL FLODEN; THI JEG VIL GIVE LANDETS INDBYGGERE | EDERS HAAND, OG DU SKAL UDDRIVE



DEM FRA DIT ANSIGT. 32 DU SKAL IKKE G@RE PAGT MED DEM ELLER MED DERES GUDER. 33
LAD DEM IKKE BO | DIT LAND, AT DE IKKE SKULLE KOMME DIG TIL AT SYNDE IMOD MIG; THI DU
KUNDE TJENE DERES GUDER, OG DET VILDE BLIVE DIG TIL EN SNARE.

2 MOSEBOG 24

1 OG HAN SAGDE TIL MOSE: STIG OP TIL HERREN, DU OG ARON, NAD OG ABIHU OG
HALVFJERDSINDSTYVE AF DE ALDSTE | ISRAEL, OG | SKULLE TILBEDE | AFSTAND. 2 MEN MOSE
SKAL GAA FREM FOR SIG ALENE TIL HERREN, OG DE ANDRE DE SKULLE IKKE GAA FREM, OG
FOLKET SKAL IKKE STIGE OP MED HAM. 3 OG MOSE KOM OG FORTALTE FOLKET ALLE
HERRENS ORD OG ALLE BUD; DA SVAREDE HELE FOLKET MED EEN R@ST OG SAGDE: VI VILLE
G@RE EFTER ALLE DE ORD, SOM HERREN HAR SAGT. 4 OG MOSE SKREV ALLE HERRENS ORD
OG STOD TIDLIG OP OM MORGENEN OG REJSTE ET ALTER NEDEN VED BJERGET OG TOLV
ST@TTER EFTER DE TOLV ISRAELS STAMMER. 5 OG HAN SENDTE UNGE KARLE DID AF ISRAELS
B@RN, OG DE OFREDE BRANDOFRE, OG DE SLAGTEDE TAKOFRE FOR HERREN AF OKSER. 6
OG MOSE TOG HALVDELEN AF BLODET OG KOM DET | BAKKENER, OG HALVDELEN AF
BLODET STANKEDE HAN PAA ALTERET. 7 OG HAN TOB PAGTENS BOG OG LASTE DEN FOR
FOLKETS @REN, OG DE SAGDE: VI VILLE G@RE ALT DET, SOM HERREN HAR SAGT, OG VARE
LYDIGE. 8 DA TOG MOSE BLODET OG STANKEDE PAA FOLKET OG SAGDE: SE, DET ER DEN
PAGTS BLOD, SOM HERREN HAR GJORT MED EDER OVER ALLE DISSE ORD. 9 OG MOSE 0G
ARON, NADAB OG ABIHU OG HALVJERDSINDSTYVE AF ISRAELS /ALDSTE STEGE OP. 10 OG DE
SAA ISRAELS GUD; OG DER VAR UNDER HANS F@DDER SOM ET ARBEJDE AF SAFIRSTEN OG
SOM HIMMELEN SELV, NAAR DEN ER KLAR. 11 OG HAN LAGDE IKKE SIN HAAND PAA DE
@DVERSTE AF ISRAELS B@RN; OG DE BESKUEDE GUD, OG DE AADE OG DRAK. 12 OG HERREN
SAGDE TIL MOSE: STIG OP TIL MIG PAA BJERGET OG BLIV DER, SAA VIL JEG GIVE DIG
STENTAVLER OG LOVEN OG BUDET, SOM JEG HAR SKREVET, FOR AT LARE DEM DISSE. 13 DA
STOD MOSE OP OG HANS TJENER JOSVA; OG MOSE GIK OP PAA GUDS BJUERG. 14 OG HAN
SAGDE TIL DE ALDSTE: BLIVER HER, INDTIL VI KOMME TILBAGE TIL EDER; OG SE, ARON OG
HUR ERE HOS EDER, HVO SOM HAR RETSSAGER, MAA GAA TIL DEM. 15 OG MOSE STEG OP
PAA BJUERGET, OG SKYEN BED/AKKEDE BJERGET. 16 OG HERRENS HERLIGHED BOEDE PAA
SINAI BJERG OG SKYEN BED/KKEDE DET | SEKS DAGE, OG HAN KALDTE AD MOSE PAA DEN
SYVENDE DAG MIDT AF SKYEN. 17 OG HERRENS HERLIGHEDS UDSEENDE VAR SOM EN
FORTARENDE ILD, @VERST PAA BJUERGET, FOR ISRAELS B@RNS @JINE. 18 OG MOSE KOM
MIDT IND | SKYEN OG STEG OP PAA BJUERGET; OG MOSE VAR PAA BJERGET FYRRETYVE DAGE
OG FYRRETYVE NATTER.



2 MOSEBOG 25

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 2 SIG TIL ISRAELS B@RN, AT DE SKULLE TAGE
MIG EN OFFERGAVE; AF HVER MAND, HVEM HANS HJERTE FRIVILLIG DRIVER DERTIL, SKULLE |
TAGE EN OFFERGAVE TIL MIG. 3 OG DETTE ER DEN OFFERGAVE, SOM | SKULLE TAGE AF DEM:
GULD OG S@LV 0G KOBBER4 OG BLAAT ULDENT OG PURPUR OG SKARLAGEN OG HVIDT
LINNED OG GEDEHAARS OG R@DL@DEDE VADERSKIND OG GRAVLINGESKIND OG SITHIMTRA, 6
OLIE TIL LYSNING, URTER TIL SALVEOLIE OG TIL VELLUGTENDE R@GELSE, 7 ONYKSSTENE OG
STENE TIL AT INDFATTE, TIL LIVKJORTLEN OG TIL BRYSTSPANNET. 8 OG DE SKULLE G@RE MIG
EN HELLIGDOM, OG JEG VIL BO IBLANDT DEM. 9 EFTER ALLE DE TING, SOM JEG VIL VISE DIG,
EFTER FORBILLEDET TIL TABERNAKLET OG EFTER FORBILLEDET TIL ALLE DETS REDSKABER;
SAALEDES SKULLE | B@RE DET. 10 OG DE SKULLE G@RE EN ARK AF SITHIMTRA, HALVTREDJE
ALEN LANG OG HALVANDEN ALEN BRED OG HALVANDEN ALEN H@J. 11 OG DEN SKAL DU
BESLAA MED PURT GULD; INDEN OG UDEN SKAL DU BESLAA DEN OG G@RE EN GULDKRANS
OVEN OMKRING DEN. 12 OG DU SKAL ST@BE FIRE GULDRINGE TIL DEN OG SATTE DEM | DENS
FIRE HJZRNER, NEMLIG TO RINGE PAA DENS ENE SIDE OG TO RINGE PAA DENS ANDEN SIDE.
13 OG DU SKAL G@RE STANGER AF SITHIMTRA OG BESLAA DEM MED GULD. 14 OG buU
SKAL STIKKE STZANGERNE | RINGENE PAA SIDERNE AF ARKEN OG BARE ARKEN MED DEM. 15
STANERNE SKULLE BLIVE | RINGENE, SOM ERE PAA ARKEN, DE SKULLE IKKE BORTTAGES FRA
DEN. 16 OG DU SKAL LAGGE | ARKEN DET VIDNESBYRD, SOM JEG VIL GIVE DIG. 17 OG DU
SKAL G@RE EN NAADESTOL AF PURT GULD, HALVTREDJE ALEN LANG OG HALVANDEN ALEN
BRED. 18 OG DU SKAL GARE TO KERUBER AF GULD; AF DREVET ARBEJDE SKAL DU G@RE DEM,
UD FRA BEGGE ENDERNE AF NAADESTOLEN. 19 OG G@R EEN KERUB PAA DEN ENE ENDE OG
EEN KERUB PAA DEN ANDEN ENDE; | EET MED NAADESTOLEN SKULLE | G@RE KERUBER PAA
BEGGE DENS ENDER. 20 OG KERUBER SKULLE UDBREDE VINGER OVENOVER, SAA AT DE D/AKKE
OVER NAADESTOLEN MED DERES VINGER, OG DEN ENES ANSIGT SKAL VARE MOD DEN ANDEN:
MOD NAADESTOLEN SKULLE KERUBERNES ANSIGTER VARE VENDTE. 21 OG DU SKAL SATTE
NAADESTOLEN OVEN PAA ARKEN OG LABGE DET VIDNESBYRD, SOM JEG VIL GIVE DIG, | ARKEN.
22 OG DER VIL JEG KOMME TIL DIG OG TALE RNED DIG OVEN FRA NAADESTOLEN, IMELLEM DE
TO KERUBER, SOM ERE PAA VIDNESBYRDETS ARK, ALT DET, JEG VIL BYDE DIG ANGAAENDE
ISRAELS B@RN. 23 OG DU SKAL G@RE ET BORD AF SITHIMTRA, TO ALEN LANGT OG EEN
ALEN BREDT OG HALVANDEN ALEN H@JT, 24 OG BESLAA DET MED PURT GULD OG G@RE EN
GULDKRANS DERTIL RUNDT OMKRING. 25 OG DU SKAL G@RE EN LISTE PAA DET AF EN
HAANDSBRED RUNDT OM OG G@RE EN GULDKRANS OM DENS LISTE RUNDT OM. 26 DU SKAL
OG G@RE FIRE GULDRINGE DERTIL OG SATTE RINGENE | DE FIRE HJ@RNER, SOM ERE VED DE



FIRE F@DDER. 27 TVART OVER FOR LISTEN SKULLE RINGENE VARE, TIL AT STIKKE
STANGERNE UDI FOR AT BARE BORDET. 28 OG DU SKAL G@RE STANGERNE AF SITHIMTRA
OG BESLAA DEM MED GULD, OG BORDET SKAL BARES MED DEM. 29 OG DU SKAL G@RE DETS
FADE OG DETS SKAALER OG DETS KANDER OG DETS BAGERE, AF HVILKE DER SKAL UDGYDES
DRIKOFFER; AF PURT GULD SKAL DU G@RE DEM. 30 OG DU SKAL STEDSE LAGGE SKUEBR@D
FOR MIT ANSIGT PAA BORDET. 31 OG DU SKAL G@RE EN LYSESTAGE AF PURT GULD; AF
DREVET ARBEJDE SKAL LYSESTAGEN G@RES, DENS FOD OG DENS STANG, DENS BAGERE, DENS
KNOPPER OG DENS BLOMSTER SKULLE VARE UD AF EET MED DEN. 32 OG DER SKAL GAA
SEKS GRENE UDFRA DENS SIDER; TRE GRENE PAA LYSESTAGEN FRA DENS ENE SIDE OG TRE
GRENE PAA LYSESTAGEN FRA DENS ANDEN SIDE. 33 DER SKAL VARE TRE
MANDELBLOMSTBAGERE PAA EEN GREN, EN KNOP OG EN BLOMST, OG TRE
MANDELBLOMSTBAGERE PAA EN ANDEN GREN, EN KNOP OG EN BLOMST; SAALEDES SKAL DET
VARE PAA DE SEKS GRENE, SOM GAA UD FRA LYSESTAGEN. 34 MEN PAA LYSESTAGEN SKULLE
VARE FIRE MANDELBLOMSTBAGERE, DENS KNOPPER OG DENS BLOMSTER;35 NEMLIG EN KNOP
UNDER DE TO GRENE DERPAA OG EN KNOP UNDER DE TO ANDRE GRENE DERPAA OG EN KNOP
UNDER DE TO @VRIGE GRENE DERPAA; FOR DE SEKS GRENE, SOM GAA UD FRA LYSESTAGEN.
36 DERES KNOPPER OG DERES GRENE SKULLE VARE UD AF EET MED DEN; DET SKAL
ALTSAMMEN V/ARE EET DREVET ARBEJDE AF PURT GULD. 37 OG DU SKAL G@RE DENS SYV
LAMPER, OG MAN SKAL HOLDE DENS LAMPER TANDTE OG LADE DEM LYSE LIGE MOD DENS
MODSATTE SIDE. 38 OG DENS SAKSE OG DENS TANDEKAR SKAL DU G@RE AF PURT GuULD. 39
MAN SKAL G@RE DEN MED ALLE DISSE REDSKABER AF EET CENTNER PURT GULD. 40 OG SE
TIL OG G@R DET EFTER FORBILLEDET DERTIL, HVILKET BLEV VIST DIG PAA BJERGET.

2 MOSEBOG 26

1 OG DU SKAL G@RE TABERNAKLET AF TI TAPPER, AF HVIDT TVUNDET LINNED OG BLAAT
ULDENT OG PURPUR OG SKARLAGEN; KERUBER SKAL DU G@RE MED KUNSTIGT ARBEJDE PAA
DEM. 2 HVERT TAPPE SKAL VARE OTTE OG TYVE ALEN LANGT, OG HVERT TAPPE SKAL VARE
FIRE ALEN BREDT; ALLE TAPPER SKULLE VARE LIGE STORE. 3 DER SKAL FEM T/APPER FASTES
SAMMEN, EET TIL DET ANDET; OG ATTER FEM T/APPER FASTES SAMMEN, EET TIL DET ANDET. 4
OG DU SKAL G@RE STROPPER AF BLAAT ULDENT PAA DET F@RSTE TAPPES AG, YDERST,
HVOR DET SKAL FASTES SAMMEN; OG LIGESAA SKAL DU G@RE PAA DET YDERSTE T/APPES AG,
HVOR DET ANDEN GANG SKAL FASTES SAMMEN. 5 DU SKAL G@RE HALVTREDSINDSTYVE
STROPPER PAA DET F@RSTE TAPPE OG G@RE HALVTREDSINDSTYVE STROPPER YDERST PAA
T/APPET, DER ANDEN GANG SKAL FASTES TIL, SAA AT STROPPERNE KUNNE HAFTES SAMMEN
DEN ENE TIL DEN ANDEN. 6 DU SKAL OG G@RE HALVTREDSINDSTYVE GULDHAGER OG FASTE



T/APPERNE DET ENE TIL DET ANDET MED HAGERLZE, SAA DE BLIVE TIL EET TABERNAKEL. /7 DU
SKAL OG G@RE TAPPER AF GEDEHAAR TIL ET PAULUN OVER TABERNAKLET; ELLEVE T/PPER
SKAL DU G@RE. 8 HVERT TAPPE SKAL VARE TREDIVE ALEN LANGT, OG HVERT T/APPE SKAL
VARE FIRE ALEN BREDT; DE ELLEVE T/PPER SKULLE HAVE EET MAAL. 9 OG DE FEM TAPPER
SKAL DU FASTE SAMMEN FOR SIG, OG DE SEKS TAPPER FOR SIG, OG DET SJETTE T/APPE
SKAL DU LAGGE DOBBELT HEN MOD FORSIDEN AF PAULUNET. 10 OG DU SKAL G@RE
HALVTREDSINDSTYVE STROPPER | DET F@RSTE TAPPES AG, YDERST, HVOR DE SKULLE FASTES
SAMMEN, OG HALVTREDSINDSTYVE STROPPER PAA AGGEN AF DET TAPPE, DER ANDEN GANG
SKAL FASTES TIL. 11 OG DU SKAL G@RE HALVTREDSINDSTYVE KOBBERHAGER OG SPANDE
HAGERNE | STROPPERNE; OG DU SKAL SAMMENF@JE PAULUNET, SAA DET BLIVER TIL EET. 12
MEN DET OVERSKYDENDE, SOM ER TILOVERS AF PAULUNETS TA4PPER, DET HALVE T4PPE, SOM
ER TILOVERS, SKAL DU LADE H/ANGE NED BAG OVER TABERNAKLET. 13 OG DEN ALEN PAA
DEN ENE SIDE OG DEN ALEN PAA DEN ANDEN SIDE, SOM BLIVER TILOVERS AF PAULUNETS
T/APPER | LANGDEN, SKAL HANGE NED OVER HVER SIN SIDE AF TABERNAKLET FOR AT
BEDAKKE DET. 14 DU SKAL OG B@RE ET DAKKE OVER PAULUNET AF R@DL@DEDE
V/ADERSKIND OG ET DAKKE DEROVER AF GRAVLINGESKIND. 15 OG DU SKAL G@RE FJALENE
TIL TABERNAKLET AF SITHIMTRA, SAA AT DE KUNNE STAA. 16 TiI ALEN LANG SKAL HVER FJAL
V/ARE, OG EEN ALEN OG EN HALV ALEN BRED SKAL HVER FJAL VARE. 17 EN FJAL SKAL
HAVE TO TAPPE, DEN ENE TAP FORBUNDEN MED DEN ANDEN; SAALEDES SKAL DU G@RE PAA
ALLE TABERNAKLETS FJALE. 18 OG DU, SKAL G@RE FJZLE TIL TABERNAKLET; TYVE FJALE
TIL DEN S@NDRE SIDE, IMOD S@NDEN. 19 OG DU SKAL G@RE FYRRETYVE S@LVF@DDER UNDER
DE TYVE FJALE: TO F@DDER UNDER DEN ENE FJAL FOR DENS TO TAPPE, OG TO F@DDER
UNDER DEN ANDEN FJAL FOR DENS TO TAPPE. 20 OG TIL TABERNAKLETS ANDEN SIDE MOD
DEN NORDRE SIDE TYVE FJALE21 OG DERES FYRRETYVE S@LVF@DDER: TO F@DDER UNDER
DEN ENE FJAL, OG TO F@DDER UNDER DEN ANDEN FJAL. 22 OG TIL BAGSIDEN AF
TABERNAKLET, IMOD VESTEN, SKAL DU G@RE SEKS FJALE. 23 OG DU SKAL G@RE TO FJALE
TIL TABERNAKLETS HJ@RNER, PAA BEGGE SIDER. 24 DE TO SKULLE VARE DOBBELTE
NEDENFRA, OG | LIGE MAADE SKULLE DE VARE DOBBELTE TIL DET @VERSTE, SAA DER BLIVER
EEN RING; SAALEDES SKAL DET VARE MED DEM BEGGE, DE SKULLE V/ARE PAA BEGGE HJ@RNER.
25 OG DER SKAL VARE OTTE FJALE OG DERES S@LVF@DDER, SEKSTEN F@DDER; TO F@DDER
UNDER DEN ENE FJAL OG TO F@DDER UNDER DEN ANDEN FJAL. 26 OG DU SKAL G@RE
TVARSTANGER AF SITHIMTRA: FEM TIL FJALENE VED DEN ENE SIDE PAA TABERNAKLET, 27
OG FEM STANGER TIL FJALENE VED DEN ANDEN SIDE PAA TABERNAKLET, OG FEM ST/ANGER
TIL FJALENE PAA SIDEN AF TABERNAKLET, BAGTIL MOD VESTEN. 28 OG DEN MELLEMSTE
STANG SKAL VARE MIDT PAA FJALENE OG GAA TVARS OVER FRA DEN ENE ENDE TIL DEN



ANDEN. 29 OG DIN SKAL BESLAA FJALENE MED GULD OG G@RE DERES RINGE AF GULD TIL AT
STIKKE STANGERNE UDI; OG DU SKAL BESLAA STANGERNE MED GULD. 30 OG DU SKAL
OPREJSE TABERNAKLET EFTER DEN MAADE, SOM BLEV VIST DIG PAA BJERGET. 31 OG DU SKAL
G@RE ET FORHANG AF BLAAT ULDENT OG PURPUR OG SKARLAGEN OG HVIDT TVUNDET
LINNED; DU SKAL G@RE KERUBER MED KUNSTIGT ARBEJDE PAA DET. 32 OG DU SKAL HANGE
DET PAA FIRE ST@TTER AF SITHIMTRA, SOM ERE BESLAGNE MED GULD, DERES KROGE SKULLE
VARE AF GULD, PAA FIRE F@DDER AF S@LV SKULLE DE STAA. 33 OG DU SKAL H/ANGE
FORHANGET UNDER HAGERNE OG F@RE VIDNESBYRDETS ARK DERHEN, INDENFOR FORHANGET,
OG FORHANGET SKAL SKILLE FOR EDER IMELLEM DET HELLIGE OG IMELLEM DET
ALLERHELLIGSTE. 34 OG DU SKAL SATTE NAADESTOLEN PAA VIDNESBYRDETS ARK | DET
ALLERHELLIGSTE. 35 MEN DU SKAL SATTE BORDET UDEN FOR FORHANGET, OG LYSESTAGEN
TVARS OVER FOR BORDET, PAA DEN SIDE | TABERNAKLET MOD S@NDEN; MEN BORDET SKAL
DU SATTE PAA DEN NORDRE SIDE. 36 OG DU SKAL G@RE ET DAKKE FOR PAULUNETS D@R
AF BLAAT ULDENT OG PURPUR, SKARLAGEN OG HVIDT TVUNDET LINNED, STUKKET ARBEJDE.
37 OG DU SKAL G@RE FEM ST@TTER AF SITHIMTRA TIL DAKKET OG BESLAA DEM MED GULD,
DERES KROGE SKULLE VARE AF GULD; OG DU SKAL ST@BE FEM KOBBERF@DDER TIL DEM
ST@BE FEM KOBBERF@DDER TIL DEM.

2 MOSEBOG 27

1 OG DU SKAL G@RE ALTERET AF SIHIMTRA, FEM ALEN LANGT OG FEM ALEN BREDT,
FIRKANTET SKAL ALTERET VARE OG TRE ALEN H@JT. 2 DU SKAL OG G@RE DETS HORN PAA
DETS FIRE HJZRNER, DETS HORN SKULLE VARE UD AF EET MED DET. OG DU SKAL BESLAA
DET MED KOBBER. 3 OG DU SKAL G@RE DETS GRYDER TIL AT TAGE ASKE MED OG DETS
ILDSKUFFER OG DETS SKAALER OG DETS MADKROGE OG DETS ILDKAR: ALLE REDSKABER DERTIL
SKAL DU G@RE AF KOBBER. 4 DU SKAL G@RE ET GITTER DERTIL, GJORT SOM ET NET, AF
KOBBER; OG DU SKAL G@RE PAA NETTET FIRE KOBBERRINGE | DETS FIRE HJZRNER. 5 OG DU
SKAL SATTE DET NEDEN FOR ALTERETS AFSAT, OG NETTET SKAL NAA INDTIL MIDT PAA
ALTERET. 6 DU SKAL OG G@RE STANGER TIL ALTERET, STANGER AF SITHIMTRA, OG DU SKAL
BESLAA DEM MED KOBBER. 7 OG DETS STANGER SKULLE STIKKES | RINGENE, OG STANGERNE
SKULLE V/RE PAA BEGGE ALTERETS SIDER TIL AT BARE DET MED, 8 DU SKAL G@RE DET AF
FJALE, HULT; LIGESOM HAN LOD DIG SE PAA BJERGE SKULLE DE G@RE DET. 9 DU SKAL OG
G@RE EN FORGAARD TIL TABERNAKLET: VED DEN S@NDRE SIDE MOD SYD SKAL VARE
OMHANG TIL FORGAARDEN AF HVIDT TVUNDET LINNED HUNDREDE ALEN LANGE TIL DEN ENE
SIDE;10 OG TYVE ST@TTER TIL DEM, MED DERES TYVE KOBBERF@DDER; OG ST@TTERNES
KROGE OG DERES TVARSTANGER AF S@LV. 11 OG LIGESAA MOD DEN NORDRE SIDE SKULLE



VARE OMHANG | LANGDEN HUNDREDE ALEN LANGE OG TYVE ST@TTER TIL DEM MED DERES
TYVE KOBBERF@DDER; OG ST@TTERNES KROGE OG DERES TVARSTANGER AF S@LV. 12 OG
FORGAARDENS BREDDE MOD DEN VESTRE SIDE SKAL HAVE OMHANG HALVTREDSINDSTYVE
ALEN; TI ST@TTER DERTIL OG DERES TI F@DDER. 13 OG MOD DEN @STRE SIDE MOD @STEN
SKAL FORGAARDENS BREDDE V/RE HALVTREDSINDSTYVE ALEN. 14 OG OMHANGENE SKULLE
VARE FEMTEN ALEN PAA DEN ENE SIDE, MED DERES TRE ST@TTER OG DERES TRE F@DDER. 15
OG OMHANGENE SKULLE V/RE FEMTEN ALEN PAA DEN ANDEN SIDE, MED DERES TRE
ST@TTER OG DERES TRE F@DDER. 16 MEN FOR FORGAARDENS PORT SKAL VARE ET D/KKE,
TYVE ALEN LANGT, AF BLAAT ULDENT OG PURPUR OG SKARLAGEN OG HVIDT TVUNDET LINNED,
AF STUKKET ARBEJDE, MED DERES FIRE ST@TTER OG DERES FIRE F@DDER. 17 ALLE
ST@TTERNE | FORGAARDEN RUNDT OMKRING SKULLE VARE FORBUNDNE MED STANGER AF
S@Lv; DERES KROGE SKULLE VARE AF S@LV OG DERES F@DDER AF KOBBER. 18
FORGAARDENS LZANGDE SKAL VARE HUNDREDE ALEN OG BREDDEN HALVTREDSINDSTYVE ALEN
ALLE VEGNE, OG H@JDEN FEM ALEN, AF HVIDT TVUNDET LINNED, OG F@DDERNE DERTIL
SKULLE VARE AF KOBBER. 19 ALLE TABERNAKLETS REDSKABER TIL ALT ARBEJDET DER MED
OG ALLE S@M DERTIL OG ALLE FORGAARDENS S@M SKULLE VARE AF KOBBER. 20 OG DU
SKAL BYDE ISRAELS B@RN AT DE SKAFFE DIG AF DEN RENE ST@DTE OLIVENOLIE, TIL
LYSNINGEN, TIL AT HOLDE PEN ALTID TANDT. 21 | FORSAMLINGS PAULUN, UDEN FOR
FORHANGET, HANGER FORAN VIDNESBYRDET, ALLE ARON OG HANS S@NNER HOLDE DEN |
STAND FRA AFTENEN OG TIL MORGENEN FOR HERRENS ANSIGT; DET SKAL VARE EN EVIG
YDELSE AF ISAELS B@RN FOR DERES EFTERKOMMERE.

2 MOSEBOG 28

1 OG DU SKAL LADE DIN BRODER ARON KOMME FREM TIL DIG OG HANS S@NNER MED HAM,
MIDT UD AF ISRAELS B@RN, TIL AT G@RE PRASTETJENESTE FOR MIG, ARON OG ARONS
SONNER, NADAB OG ABIHU, ELEASAR OG ITHAMAR. 2 OG DU SKAL G@RE ARON, DIN BRODER,
HELLIGE KLADER, TIL ZARE OG PRYDELSE. 3 OG DU SKAL TALE MED ALLE, SOM ERE VISE |
HJERTET, HVILKE JEG HAR OPFYLDT MED VISDOMS AAND; OG DE SKULLE G@RE ARON KLADER
TIL AT HELLIGE HAM, TIL AT HAN MAA G@RE PRASTETJENESTE FOR MIG. 4 OG DISSE ERE DE
KLADER, SOM DE SKULLE G@RE: ET BRYSTSPAN OG EN LIVKJORTEL OG EN OVERKJORTEL OG
EN KNYTTET KJORTEL, EN HUE OG ET BALTE; OG DE SKULLE G@RE ARON DIN BRODER OG
HANS S@NNER HELLIGE KLADER, TIL AT DE MAA G@RE PRASTETJENESTE FOR MIG. 5 OG DE
SKULLE TAGE GULDET OG DET BLAA ULDNE OG PURPURET OG SKARLAGENET OG DET HVIDE
LINNED. 6 OG DE SKULLE G@RE LIVKJORTLEN AF GULD, BLAAT ULDENT OG PURPUR,
SKARLAGEN OG HVIDT TVUNDET LINNED, MED KUNSTIG GERNING. 7 TO SKULDERSTYKKER, SOM



KUNNE SAMMENF@JES, SKAL DEN HAVE VED BEGGE DENS ENDER, OG DEN SKAL SAMMENF@JES.
8 OG BALTET OM, DEN, SOM OMSLUTTER DEN, SKAL VARE AF SAMME ARBEJDE, UD AF EET
STYKKE DERMED, AF GULD, BLAAT ULDENT OG PURPUR OG SKARLAGEN OG HVIDT TVUNDET
LINNED. 9 OG DU SKAL TAGE TO ONYKSSTENE OG GAVE PAA DEM ISRAELS B@RNS NAVNE:
10 SEKS AF DERES NAVNE PAA DEN ENE STEN, OG DE @VRIGE SEKS NAVNE PAA DEN ANDEN
STEN, EFTER DERES F@DSEL. 11 MED STENSK/RERARBEJDE, SAALEDES SOM MAN UDGRAVER
ET SIGNET, SKAL DU LADE UDGRAVE BEGGE STENENE EFTER ISRAELS B@RNS NAVNE; DU SKAL
LADE DEM INDFATTE RUNDT OMKRING MED GULDFLETNINGER. 12 OG DU SKAL SATTE BEGGE
STENE PAA LIGKJORTLENS SKULDERSTYKKER, DE SKULLE VARE STENE TIL EN IHUKOMMELSE
FOR ISRAELS B@RN; OG ARON SKAL BARE DERES NAVNE FOR HERRENS AASYN PAA BEGGE
SINE SKULDRE TIL EN |[HUKOMMELSE. 13 DU SKAL OG G@RE GULDFLETNINGER14 OG TO
KZADER AF PURT GULD, FASTSLYNGEDE SKAL DU G@RE DEM, AF SNOET ARBEJDE; OG DU SKAL
FASTE DE SNOEDE K/DER PAA FLETNINGERNE. 15 OG DU SKAL G@RE RETTENS BRYSTSPAN
MED KUNSTIGT ARBEJDE, MED SAMME ARBEJDE SOM LIVKJORTLEN SKAL DU G@RE DET; AF
GULD, BLAAT ULDENT OG PURPUR OG SKARLAGEN OG HVIDT TVUNDET LINNED SKAL DU G@RE
DET. 16 DET SKAL VARE FIRKANTET, DOBBELT, ET SPAND LANGT OG ET SPAND BREDT. 17
OG DU SKAL INDFATTE EN BESATNING AF STENE DERPAA, FIRE RADER STENE; EEN RAD: EN
KARNEOL, EN TOPAS OG EN SMARAGD, SOM DEN F@RSTE RAD;18 OG DEN ANDEN RAD: EN
KARFUNKEL, EN SAFIR OG EN DEMANT;19 OG DEN TREDJE RAD: EN HYACINT, EN AGAT OG
EN AMETYST;20 OG DEN FJERDE RAD: EN KRYSOLIT OG EN ONYKS OG EN JASPIS; DE SKULLE
HAVE FLETNINGER AF GULD OM DERES INDFATNINGER. 21 OG STENENE SKULLE VARE EFTER
ISRAELS B@RNS NAVNE, TOLV EFTER DERES NAVNE; SOM MAN UDGRAVER ET SIGNET, SKULLE
DE VARE, HVER MED SIT NAVN, EFTER DE TOLV STAMMER. 22 OG DU SKAL G@RE
FASTSLYNGEDE KADER TIL BRYSTSPANNET, SNOET ARBEJDE, AF PURT GULD. 23 DU SKAL
G@RE TO GULDRINGE PAA BRYSTSPANNET OG SATTE DE TO RINGE PAA DE TVENDE ENDER AF
BRYSTSPANNET. 24 OG DU SKAL SATTE DE TO SNOEDE GULDK/DER | DE TO RINGE VED
ENDERNE AF BRYSTSPANNET. 25 MEN DE TO ENDER AF DE TO SNOEDE KADER SKAL DU
SATTE PAA DE TO FLETNINGER OG SATTE DEM PAA SKULDERSTYKKERNE AF LIVKJORTLEN, PAA
FORSIDEN DERAF. 26 OG DU SKAL G@RE TO GULDRINGE OG SATTE DEM PAA DE TO ANDRE
ENDER AF BRYSTSPANNET, PAA DEN ZAG DERAF, SOM VENDER INDAD MOD LIVKJORTLEN. 27
OG DU SKAL G@RE TO GULDRINGE OG SATTE DEM PAA DE TO SKULDERSTYKKER AF
LIVKJORTLEN, FORNEDEN PAA FORSIDEN DERAF, DER HVOR DEN FASTES SAMMEN OVEN FOR
LIVKJORTLENS BALTE. 28 OG DE SKULLE OMBINDE BRYSTSPANNET VED DETS RINGE, TIL
RINGENE PAA LIVKJORTLEN, MED EN BLAA ULDEN SNOR, AT DET SKAL VARE OVER
LIVKJORTLENS BALTE; OG BRYSTSPANNET SKAL IKKE SKILLES FRA LIVKJORTLEN. 29 OG ARON



SKAL BZRE ISRAELS B@RNS NAVNE | RETTENS BRYSTSPAN PAA SIT HJERTE, NAAR HAN
KOMMER | HELLIGDOMMEN, TIL EN IHUKOMMELSE FOR HERRENS ANSIGT ALTID. 30 DU SKAL
OG LAGGE | RETTENS BRYSTSPAN URIM OG TUMMIM, OG DE SKULLE VARE PAA ARONS
HJERTE, NAAR HAN GAAR IND FOR HERREN, OG ARON SKAL BARE ISRAELS B@RNS RET PAA
SIT HJERTE FOR HERRENS ANSIGT ALTID. 31 DU SKAL OG G@RE EN OVERKJORTEL TIL
LIVKJORTLEN HELT IGENNEM AF BLAAT ULDENT. 32 OG DER SKAL VARE ET HUL OVEN | DEN,
MIDT DERPAA; DER SKAL VARE EN BORT OM HULLET PAA DEN RUNDT OMKRING, V/AVET
ARBEJDE, HULLET PAA DEN SKAL VARE SOM PAA ET PANSER, AT DEN IKKE SKAL RIVES UD. 33
OG DU SKAL G@RE PAA DENS S@MME FORNEDEN GRANATABLER AF BLAAT ULDENT OG
PURPUR OG SKARLAGEN, TRINDT OMKRING PAA DENS S@MME FORNEDEN, OG GULDBJ/LDER
MIDT IMELLEM DEM TRINDT OMKRING. 34 EN GULDBJALDE OG ET GRANATABLE, OG ATTER EN
GULDBJALDE OG ET GRANATABLE PAA OVERKJORTLENS S@MME FORNEDEN TRINDT OMKRING.
35 OG ARON SKAL HAVE DEN PAA, NAAR HAN G@R TJENESTE, AT LYDEN DERAF KAN H@RES,
NAAR HAN GAAR IND | HELLIGDOMMEN FOR HERRENS AASYN, OG NAAR HAN GAAR UD, AT HAN
IKKE SKAL D@. 36 DU SKAL OG G@RE EN PLADE AF PURT GULD OG UDBRAVE DERPAA, SOM
MAN UDGRAVER ET SIGNET: HELLIGET HERREN. 37 OG DU SKAL FASTE DEN VED EN BLAA
ULDEN SNOR, OG DEN SKAL VARE PAA HUEN; FOR PAA HUEN SKAL DEN VARE. 38 OG DEN
SKAL VARE OVER ARONS PANDE, OG ARON SKAL BZARE SYNDEN, SOM ER VED DE HELLIGE
TING, SOM ISRAELS B@RN HELLIGE, | ALLE DERES HELLIEDE GAVER; OG DEN SKAL VARE OVER
HANS PANDE ALTID, AT DE MAA FINDE VELBEHAG FOR HERRENS ANSIGT39 DU SKAL OG
KNYTTE EN UNDERKJORTEL AF HVIDT LINNED OG G@RE EN HUE AF HVIDT LINNED, OG DU
SKAL G@RE ET BALTE MED STUKKET ARBEJDE. 40 DU SKAL OG G@RE ARONS S@NNER
KJORTLER OG G@RE DEM B/ALTER, OG DU SKAL G@RE DEM H@JE HUER TIL ARE OG TIL
PRYDELSE. 41 OG DU SKAL IF@RE ARON DIN BRODER DEM OG HANS S@NNER MED HAM OG
DU SKAL SALVE DEM OG FYLDE DERES HANDER OG HELLIGE DEM, OG DE SKULLE G@RE
PRASTETJENESTE FOR MIG. 42 OG DU SKAL G@RE DEM LINNEDE UNDERKLADER TIL AT
SKJULE DERES BLUSEL, FRA L/ANDERNE INDTIL LAARENE SKULLE DE NAA. 43 OG DEM SKAL
ARON OG HANS S@NNER HAVE PAA, NAAR DE GAA IND | FORSAMLINGENS PAULUN, ELLER DE
GAA NAR TIL ALTERET FOR AT TJENE | HELLIGDOMMEN, AT DE IKKE SKULLE PAADRAGE SIG
SKYLD OG D@. DETTE SKAL VARE EN EVIG SKIK FOR HAM OG HANS SAD EFTER HAM.

2 MOSEBOG 29

1 OG DETTE ER DEN GERNING, SOM DU SKAL G@RE VED DEM FOR AT HELLIGE DEM TIL AT
GORE PRASTET ENESTE FOR MIG: TAG EEN TYREKALV OGZ2 TO V/ADERE, SOM ERE UDEN
LYDE, OG USYREDE BR@D OG USYREDE KAGER, ALTEDE MED OLIE, OG USYREDE TYNDE



KAGER, SMURTE MED OLIE; DEM SKAL DU LAVE AF HVEDEMEL. 3 OG DU SKAL LAGGE DEM |
EEN KURV OG BRINGE DEM FREM | KURVEN, TILLIGE TYREN OG DE TO V/DERE. 4 SAA SKAL
DU F@RE ARON OG HANS S@NNER FREM TIL FORSAMLINGENS PAULUNS D@R OG TO DEM |
VAND. 5 OG DU SKAL TAGE KLADERNE OG IF@RE ARON UNDERKJORTLEN OG OVERKJORTLEN,
SOM H@RER TIL LIVKJORTLEN, OG LIVKJORTLEN OG BRYSTSPANNET, OG DU SKAL BINDE
LIVKJORTLENS BALTE OM HAM. 6 OG DU SKAL SATTE HUEN PAA HANS HOVED OG SATTE
DET HELLIGE HOVEDSMYKKE PAA HUEN. 7 SAA SKAL DU TAGE SALVEOLIEN OG LIDGYDE PAA
HANS HOVED OG SALVE HAM. 8 OG DU SKAL F@RE HANS S@NNER FREM, OG IF@RE DEM
KJORTLERNE. 9 OG DU SKAL BINDE BALTET OM DEM, OM ARON OG HANS S@NNER, OG
BINDE H@JE HUER PAA DEM, AT DE SKULLE HAVE PRASTED@MME TIL EN EVIG SKIK; OG DU
SKAL FYLDE ARONS HAAND OG HANS S@NNERS HAAND. 10 OG DU SKAL LADE TYREN F@RE
NAR TIL FOR FORSAMLINGENS PAULUN, OG ARON OG HANS S@NNER SKULLE LAGGE DERES
HANDER PAA TYRENS HOVED. 11 OG DU SKAL SLAGTE TYREN FOR HERRENS ANSIGT VED
FORSAMLINGENS PAULUNS D@R. 12 OG DU SKAL TAGE AF TYRENS BLOD OG KOMME DET
PAA ALTERETS HORN MED DIN FINGER; OG ALT DET @VRIGE BLOD SKAL DU UD@SE VED,
ALTERETS FOD. 13 SAA SKAL DU TAGE ALT FEDTET, SOM SKJULER INDVOLDENE, OG HINDEN
OVER LEVEREN OG BEGGE NYRERNE MED FEDTET, SOM ER PAA DEM, OG G@RE R@GOFFER
DERAF PAA ALTERET. 14 MEN K@DET AF TYREN OG DENS HUD OG DENS M@G SKAL DU
OPBR/ANDE MED |LD UDEN FOR LEJREN; DET ER SYNDOFFER. 15 OG DU SKAL TAGE DEN ENE
VADER, OG ARON OG HANS S@NNER SKULLE LAGGE DERES HANDER PAA V/AEDERENS HOVED.
16 OG DU SKAL SLAGTE VADEREN OG TAGE DENS BLOD OG STANKE PAA ALTERET TRINDT
OMKRING. 17 MEN VADEREN SKAL DU HUGGE | SINE STYKKER; SAA SKAL DU TO DENS
INDVOLDE OG DENS SKANKER OG LAGGE DEM OVEN PAA DENS STYKKER OG PAA DENS
HoOVED. 18 OG DU SKAL G@RE ET R@GOFFER AF DEN HELE VADER PAA ALTERET; DET ER ET
BRANDOFFER FOR HERREN, DET ER EN BEHAGELIG LUGT, ET ILDOFFER FOR HERREN. 19 OG
DU SKAL TAGE DEN ANDEN VZDER, OG ARON OG HANS S@NNER SKULLE LAGGE DERES
HZANDER PAA VADERENS HOVED. 20 OG DU SKAL SLAGTE V/ADEREN OG TAGE AF DENS
BLOD OG KOMME DET PAA ARONS @DRELAP OG PAA HANS S@NNERS H@JRE DRELAP PAA
DERES H@JRE TOMMELFINGER OG PAA DERES HZRE TOMMELTAA, OG DU SKAL STZANKE
BLODET PAA ALTERET TRINDT OMKRING. 21 OG DU SKAL TAGE AF BLODET, SOM ER PAA
ALTERET, OG AF SALVEOLIEN OG STANKE PAA ARON OG PAA HANS KLADER OG PAA HANS
S@NNER OG PAA HANS S@NNERS KLADER MED HAM, SAA BLIVER HAN HELLIGET OG HANS
KLADER OG HANS S@NNER OG HANS S@NNERS KLADER MED HAM. 22 SIDEN SKAL DU TAGE
FEDTET AF VADEREN OG STJERTEN OG FEDTET, SOM SKJULER INDVOLDENE, OG HINDEN OVER
LEVEREN OG BEGGE NYRERNE OG FEDTET, SOM ER PAA DEM, OG DEN H@JRE BOV; THI DET ER



FYLDELSENS V/DER;23 OG EET STYKKE BR@D OG EEN OLIEBR@DKAGE OG EEN TYND KAGE
AT DE USYREDE BR@DS KURV, SOM ERE FOR HERRENS ANSIGT. 24 OG DU SKAL LAGGE ALT
DETTE PAA ARONS HANDER OG PAA HANS S@NNERS HANDER OG R@RE DET MED EN
R@RELSE FOR HERRENS ANSIGT. 25 OG DU SKAL TAGE DET AF DERES HANDER OG G@RE ET
R@GOFFER DERAF PAA ALTERET OVER BRANDOFFERET, TIL EN BEHAGELIG LUGT FOR HERRENS
ANSIGT; DET ER ET ILDOFFER FOR HERREN. 26 OG DU SKAL TAGE BRYSTET AF ARONS
FYLDELSENS V/DER OG R@RE DET MED EN R@RELSE FOR HERRENS ANSIGT; OG DET SKAL
VARE DIN DEL. 27 OG DU SKAL HELLIGE R@RELSENS BRYST OG GAVENS BOV - SOM ER
RORT OG SOM ER TAGEN FRA - AF FYLDELSENS V/ADER, AF DEN, SOM ER FOR ARON, OG AF
DEN, SOM ER FOR HANS S@NNER. 28 OG DET SKAL VARE ARONS OG HANS S@NNERS TIL EN
EVIG RETTIGHED AF ISRAELS B@RN; THI DET ER EN GAVE; OG DET SKAL VARE EN GAVE FRA
ISRAELS B@RN AF DERES TAKOFRE, DERES GAVE H@RER HERREN TIL. 29 OG DE HELLIGE
KLADER, SOM ARON HAR, DEM SKULLE HANS S@NNER HAVE EFTER HAM, | DISSE SKAL MAN
SALVE DEM OG FYLDE DERES HANDER | OG DEM. 30 SYv DAGE SKAL DEN AF HANS S@NNER,
SOM BLIVER PRAST | HANS STED, IF@RE SIG DEM, DEN, SOM SKAL GAA IND | FORSAMLINGENS
PAULUN ENE | HELLIGDOMMEN. 31 OG DU SKAL TAGE FYLDELSENS VADER OG KOGE DENS
K@D PAA ET HELLIGT STED. 32 OG ARON OG HANS S@NNER SKULLE 4ADE V/DERENS K@D
OG BR@DET, SOM ER | KURVEN, FOR FORSAMLINGENS PANLUNS D@R. 33 OG DE SKULLE ADE
DISSE TING, VED HVILKE FORLIGELSEN ER SKET, FOR AT FYLDE DERES HANDER, FOR AT HEL
LIGE DEM; OG EN UVEDKOMMENDE SKAL IKKE ADE DEM, FORDI DE ERE HELLIGO34 MEN
DERSOM DER LEVNES AF SAMME FYLDELSENS OFFERK@D OG AF BR@DET OM MORGENEN, DA
SKAL DU OPBRADNE DET, SOM ER LEVNET, MED ILD; SKAL IKKE ADES, THI DET ER HELLIGT. 35
OG DU SKAL G@RE SAALEDES VED ARON OG VED HANS S@NNER, EFTER ALT DET, SOM JEG
HAR BEFALET DIG: DU SKAL FYLDE DERES HZNDER | SYV DAGE. 36 OG DU SKAL HVER DAG
BRINGE EN TYR TIL SYNDOFFER, TIL FORLIGELSE, OG G@RE SYNDOFFER FOR ALTERET, NAAR
DU G@R FORLIGELSE FOR DETTE; OG DU SKAL; SALVE DET FOR AT HELLIGE DET. 37 Svv,
DAGE SKAL DU G@RE FORLIGELSEN FOR ALTERET OG HELLIGE DET; OG ALTERET SKAL VARE
EN H@JHELLIG TING, HVER DEN, SOM R@RER VED ALTERET, SKAL VARE HELLIG. 38 OG DETTE
ER DET, SOM DU SKAL RINGE PAA ALTERET: HVER DAG TO AARGAMLE, BESTANDIG. 39 DET
ENE LAM SKAL DU BRINGE OM MORGENEN, DET ANDET LAM SKAL DU BRINGE ELLEM DE TVENDE
AFTENER. 40 OG EN TIENDEPART MEL, BLANDET MED EN FJERDEPART AF EN HIN ST@DT OLIE,
OG FJERDEPART AF EN HIN VIN, TIL DRIKOFFER, TIL DET ENE LAM. 41 OG DU SKAL BRINGE
DET ANDET LAM IMELLEM TVENDE AFTENER; SOM MADOFFERET MORGENEN OG SOM DETS
DRIKOFFER DU BRINGER DET TIL EN BEHAGELIG LUGT; DET ER ET ILDOFFER FOR HERREN. 42
DETTE ER DET BESTANDIGE BRANDER HOS EDERS EFTERKOMMERE VED FORSAMLINGENS



PAULUNS D@R FOR HERRENS ANSIGT, DER HVOR JEG VIL KOMME TIL EDER FOR AT TALE MED

DIG. 43 DER VIL JEG KOMME TIL ISRAELS B@RN, OG DE SKULLE HELLIGES VED MIN HERLIGHED.
44 OG JEG VIL HELLIGE FORSAMLINGENS PAULUN OG ALTERET; OG JEG VIL HELLIGE ARON OG
HANS S@NNER TIL AT G@RE PRASTETJENESTE FOR MIG. 45 JEG VIL BO MIDT IBLANDT ISRAELS
B@RN, OG JEG VIL VARE DEM EN GUD. 46 DE SKULLE FORNEMME, AT JEG ER HERREN DERES

GUD, SOM UDF@RTE DEM AF AGYPTENS LAND FOR AT BO MIDT IBLANDT DEM; JEG ER HERREN
DERES GUD.

2 MOSEBOG 30

1 OG DU SKAL G@RE ET R@GELSEALTER TIL R@GELSE, AF SITHIMTRA SKAL DU G@RE DET;2
EEN ALEN LANGT OG EEN ALEN BREDT, DET SKAL VARE FIRKANTET OG TO ALEN H@JT; DETS
HORN SKULLE VARE UD AF EET MED DET. 3 OG DU SKAL BESLAA DET MED PURT GULD, DETS
OVERDEL OG DETS SIDER RUNDT OMKRING OG DETS HORN; DU SKAL OG G@RE EN
GULDKRANS TIL DET TRINDT OMKRING. 4 OG TO GULDRINGE SKAL DU G@RE TIL DET, UNDER
DETS KRANS, PAA BEGGE SIDESTYKKERNE DERAF, DU SKAL G@RE DEM PAA BEGGE SIDER DER
PAA; OG MAN SKAL STIKKE ST/ANGER DERI FOR AT B/ARE DET MED DEM. 5 DU SKAL OG G@RE
STANGERNE AF SITHIMTRA OG BESLAA DEM MED GULD. 6 OG DET SKAL DU SATTE FORAN
FORHANGET, SOM ER FORVIDNESBYRDETS ARK, FORAN NAADESTOLEN, SOM ER OVEN OVER
VIDNESBYRDET, HVOR JEG VIL KOMME TIL DIG. 7 OG PAA DET SKAL ARON LADE R@GE MED
R@GELSE AF KOSTELIGE URTER; HVER MORGEN, NAAR HAN TILLAVER LAMPERNE, SKAL HAN
LADE R@GE MED DEN. 8 OG NAAR ARON TANDER LAMPERNE IMELLEM DE TVENDE AFTENER,
SKAL HAN LADE R@GE MED DEN; DET SKAL VARE EN BESTANDIG R@GELSE FOR HERRENS
ANSIGT HOS EDERS EFTERKOMMERE. 9 | SKULLE INGEN FREMMED R@GELSE ANTZNDE DERPAA
ELLER BRANDOFFER ELLER MADOFFER; OG DRIKOFFER SKULLE | IKKE UDGYDE DERPAA. 10 OG
ARON SKAL G@RE EN FORLIGELSE FOR DETS HORN, EEN GANG OM AARET; MED FORLIGELSENS
SYNDOFFERS BLOD SKAL HAN G@RE FORLIGELSE EEN GANG OM AARET FOR DET, HOS EDERS
EFTERKOMMERE; DET ER EN H@JHELLIG TING FOR HERREN. 11 OG HERREN TALEDE TIL MOSE
OG SAGDE: 12 NAAR DU OPTAGER HOVEDSUMMEN PAA ISRAELS B@RN VED DERES T/LLING,
DA SKAL HVER GIVE HERREN L@SEPENGE FOR SIN SJ/L, NAAR MAN TALLER DEM, AT INGEN
PLAGE SKAL KOMME PAA DEM, NAAR MAN TALLER DEM. 13 DETTE SKULLE DE GIVE, HVER SOM
GAAR OVER TIL DE TALTE: EN HALV; SEKEL, EFTER HELLIGDOMMENS SEKEL; EN SEKEL GALDER
TYVE GERA, EN HALV SEKEL SKAL VARE EN OFFERGAVE FOR HERREN. 14 HVER SOM GAAR
OVER TIL DE TALTE, FRA TYVE AAR GAMMEL OG DEROVER, SKAL GIVE HERREN EN OFFERGRAVE.
15 DEN RIGE SKAL IKKE GIVE MERE OG DEN FATTIGE IKKE GIVE MINDRE END EN HALV SEKEL,
FOR AT GIVE HERREN EN OFFERGAVE, TIL AT G@RE FORLIGELSE | FOR EDERS SJALE. 16 OG



DU SKAL TAGE FORLIGELSENS PENGE AF ISRAELS B@RN, OG GIVE DEM TIL FORSAMLINGENS
PAULUNS TJENESTE; OG DET SKAL VARE ISRAELS B@RN TIL EN |[HUKOMMELSE FOR HERRENS
ANSIGT, TIL AT G@RE FORLIGELSE FOR EDERS SJALE. 17 OG HERREN TALEDE TIL MOSE 0OG
SAGDE: 18 DU SKAL OG G@RE EN KEDEL AF KOBBER OG DENS FOD AF KOBBER, AT MAN KAN
TO SIG; OG DU SKAL SATTE DEN IMELLEM FORSAMLINGENS PAULUN OG IMELLEM ALTERET OG
KOMME VAND DERUDI. 19 OG ARON OG HANS S@NNER SKULLE TO DERES H/NDER OG
DERES F@DDER DERAF. 20 NAAR DE GAA IND | FORSAMLINGENS PAULUN, SKULLE DE TO SIG
MED VAND, AT DE IKKE SKULLE D@; ELLER NAAR DE NARME SIG TIL ALTERET FOR AT TJENE
OG AT ANTANDE ILDOFFER FOR HERREN. 21 OG DE SKULLE TO DERES HANDER OG DERES
F@DDER, AT DE IKKE SKULLE D@; OG DET SKAL VARE DEM EN EVIG SKIK, HAM OG HANS S/D,
HOS DERES EFTERKOMMERE. 22 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 23 TAG DU DIG
OGSAA DE BEDSTE URTER, AF DEN ADLESTE MYRRA FEM HUNDREDE SEKEL, OG HALVT SAA
MEGET VELLUGTENDE KANELBARK, TO HUNDREDE OG HALVTREDSINDSTYVE SEKEL, OG
VELLUGTENDE KALMUS, TO HUNDREDE OG HALVTREDSINDSTYVE SEKEL, 24 OG KASIA FEM
HUNDREDE SEKEL, EFTER HELLIGDOMMENS SEKEL, OG EEN HIN OLIVENOLIE. 25 OG DU SKAL
LAVE DET TIL EN HELLIG SALVEOLIE, EN SALVEBLANDING EFTER SALVEKOGERENS KUNST; DET
SKAL VARE EN HELLIG SALVEOLIE. 26 OG DERMED SKAL DU SALVE FORSAMLINGENS PAULUN
OG VIDNESBYRDETS ARKZ27 OG BORDET MED ALT DETS REDSKAB OG LYSESTAGEN MED DENS
REDSKAB OG R@GELSEALTERET28 OG BRANDOFFERETS ALTER MED ALT DETS REDSKAB OG
KEDELEN MED DENS FOD. 29 OG DU SKAL HELLIGE DEM, AT DE BLIVE H@JHELLIGE; HVER DEN
SOM R@RER VED DEM, SKAL | VARE HELLIG. 30 DU SKAL OG SALVE ARON OG HANS S@NNER
OG HELLIGE DEM TIL AT G@RE PRASTETJENESTE FOR MIG. 31 OG DU SKAL TALE TIL ISRAELS
B@RN OG SIGE: DENNE SKAL VARE MIG DEN HELLIGE SALVELSESOLIE HOS EDERS
EFTERKOMMERE. 32 DEN SKAL IKKE UDGYDES PAA ANDRE MENNESKERS LEGEME, OG | SKULLE
IKKE BEREDE NOGEN ANDEN EFTER DENS MAADE; DEN ER HELLIG, DEN SKAL VARE EDER HELLIG.
33 HVO SOM LAVER EN SALVEBLANDING SOM DEN, ELLER SOM LADER KOMME DERAF PAA EN
UVEDKOMMENDE, HAN SKAL UDRYDDES AF SIT FOLK. 34 HERREN SAGDE TIL MOSE: TAG DIG
VELLUGTENDE URTER, STAKTEN OG ONYKS OG GALBANE, DISSE VELLUGTENDE URTER OG REN
VIRAK; DER SKAL VARE LIGE MEGET AF HVERT. 35 OG DU SKAL LAVE EN R@GELSE DERAF, EN
BLANDING EFTER KUNSTENS REGLER; DEN SKAL VARE SALTET, REN OG HELLIG. 36 OG DU
SKAL ST@DE NOGET DERAF SMAAT OG LAGGE DERAF FORAN VIDNESBYRDET | FORSAMLINGENS
PAULUN, HVOR JEG VIL TALE MED DIG; DET SKAL VARE EDER H@J HELLIGT. 37 OG | SKULLE
IKKE G@RE EDER R@GELSE, SOM DU KUNDE G@RE EFTER DENNES NAADE; DET SKAL V/RE
HELLIGT FOR HERREN. 38 HVO SOM G@R EN LIGNENDE FOR AT R@GE DERMED, HAN SKAL
UDRYDDES AF SIT FOLK.



2 MOSEBOG 31

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAG DE: 2 SE, JEG HAR KALDET BEZAEEL, EN S@N AF
URI, SOM VAREN S@N AF HUR, AF JUDA STAMME, VED NAVN. 3 OG JEG HAR OPFYLDT HAM
MED GUDS AAND, MED VISDOM OG MED FORSTAND OG MED KUNDSKAB, OG DET | ALLE
HAANDE GERNING, 4 TIL AT UDTANKE KUNSTVARKER, TIL AT ARBEJDE | GULD OG | S@LV 0G
| KOBBERS OG TIL AT UDSKARE STENE, TIL AT INDFATTE, OG TIL AT UDSKARE TRA, TIL AT
G@RE ALLE HAANDE GERNING. 6 OG JEG, SE, JEG HAR MEDGIVET HAM OHOLIAB, AHISAMAKS
S@N AF DANS STAMME, OG | HVERS HJERTE, SOM ER FORSTANDIG, HAR JEG GIVET VISDOM;
OG DE SKULLE G@RE ALT DET, SOM EG HAR BEFALET DIG: / NEMLIG FORSAMLINGENS PAULUN
OG VIDNESBYRDETS ARK OG NAADESTOLEN, SOM ER DERPAA, OG ALT REDSKAB TIL8
PAULUNET, OG BORDET MED DETS REDSKAB OG DEN RENE LYSESTAGE MED ALT DENS
REDSKAB OG R@GELSEALTERET9 OG BRANDOFFERETS ALTER MED ALT DETS REDSKAB OG
KEDELEN MED DENS FOA10 OG TJENESTENS KLADER OG ARONS, PRASTENS, HELLIGE
KLADER OG HANS S@NNERS KLADER TIL AT G@RE PRASTETJENESTE UDI11 OG SALVEOLIEN
OG R@GELSEN AF VELLUGTENDE URTER TIL HELLIGDOMMEN; EFTER ALT DET, SOM JEG HAR
BEFALET DIG, SKULLE DE G@RE DET. 12 OG HERREN TALEDE TIL MOSE SAGDE: 13 OG DU,
TAL TIL ISRAELS B@RN OG SIG: | SKULLE VISSELIG HOLDE MINE SABBATER; THI DET ER ET
TEGN IMELLEM MIG OG IMELLEM EDER HOS EDER EFTERKOMMERE, AT | SKULLE VIDE, AT JEG ER
HERREN, SOM HELLIGER EDER14 DERFOR SKULLE | HOLDE SABBATEN THI DEN SKAL V/RE
EDER HELLIG; DEN ER VANHELLIGER DEN, SKAL VISSELIG D@DES; THI HVER SOM G@R ARBEJDE
PAA DEN, DEN SJAL SKAL UDRYDDES AF SIT FOLKS MIDTE. 15 SEKS DAGE SKA AL GERNING
G@RES, MEN PAA DEN SYVENDE DAG ER SABBATSHVILE, EN HELLIGHED FOR HERREN; HVER
DEN, SOM G@R ARBEJDE PAA SABBATSDAGEN, SKAL VISSELIG D@DES. 16 DERFOR SKULLE
ISRAELS B@RN TAGE VARE PAA SABBATEN, SAA AT DE HOLDE SABBATEN, HOS DERES
EFTERKOMMERE TIL EN EVIG PAGT. 17 DEN ER ET EVIGT TEGN IMELLEM MIG OG IMELLEM
ISRAELS B@RN; THI | SEKS DAGE GJORDE HERREN HIMMELEN OG JORDEN, OG PAA DEN
SYVENDE DAG HVILEDE HAN OG VEDERKV/GEDE SIG. 18 OG HAN GAV MOSE, DER HAN HAVDE
ENDT AT TALE MED HAM PAA SINAI BJERG, TO VIDNESBYRDETS TAVLER, STENTAVLER, SKREVNE
MED GUDS FINGER.

2 MOSEBOG 32

1 OG FOLKET SAA, AT MOSE T@VEDE MED AT KOMME NED AD BJERGET; OG FOLKET
FORSAMLEDES OM ARON. OG DE SAGDE TIL HAM: STAA OP, G@R OS GUDER, SOM KUNNE
GAA FORAN OS; THI DENNE MOSE, MANDEN, SOM F@RTE OS OP AF AGYPTENS LAND, VIDE VI
IKKE, HVAD DER ER VEDERFARET. 2 OG ARON SAGDE TIL DEM: AFRIVER DE GULDSMYKKER,



SOM ERE | EDERS HUSTRUERS, EDERS S@NNERS OG EDERS D@TRES @REN, | OG BARER DEM
TIL MIG. 3 SAA AFREV ALT FOLKET DE GULDSMYKKER, SOM VARE | DERES @DREN, OG DE BARE
DEM TIL ARON. 4 OG HAN TOG DET AF DERES HAAND OG DANNEDE DET MED MEJSELEN OG
GJORDE EN ST@BT KALV DERAF, OG DE SAGDE: ISRAEL! DISSE ERE DINE DINE GUDER, SOM
FORTE DIG OP AF AGYPTENS LAND. 5 DER ARON SAA DET, BYGGEDE HAN ET ALTER FOR DEN;
OG ARON RAABTE OG SAGDE: | MORGEN ER DET HERRENS H@JTID. 6 OG DE STODE AARLE
OP DEN ANDEN, DAG OG OFREDE BRANDOFRE OG FREMF@RTE TAKOFRE; OG FOLKET SATTE
SIG NED TIL AT ADE OG DRIKKE OG STOD OP AT LEGE. /7 DA SAGDE HERREN TIL MOSE:

GAA, STIG NED; THI DIT FOLK, SOM DU F@RTE OP AF AGYPTENS LAND, HAR HANDLET
FORDARVELIGT. 8 DE VEGE SNART FRA DEN VEJ, SOM JEG B@D DEM, DE HAVE GJORT SIG EN
ST@BT KALV, OG DE HAVE TILBEDET DEN OG OFRET TIL DEN OG SAGT: ISRAEL! DISSE ERE
DINE GUDER, SOM F@RTE DIG OP AF AGYPTENS LAND. 9 OG HERREN SAGDE TIL MOSE: JEG
HAR SET DETTE FOLK, OG SE, DET ER ET HAARDNAKKET FOLK. 10 OG LAD MIG NU FARE
FREM, AT MIN VREDE MAA OPTANDES MOD DEM, OG JEG MAA FORTOERE DEM; OG JEG VIL
G@RE DIG TIL ET STORT FOLK. 11 OG MOSE BAD YDMYGELIG FOR HERRENS, SIN GUDS
ANSIGT OG SAGDE: HERRE, HVORFOR SKAL DIN VREDE OPTANDES IMOD DIT FOLK, SOM DU
UDF@RTE AF ZAEGYPTENS LAND MED STOR KRAFT OG MED EN STARK HAAND12 HVORFOR
SKULLE EAYPTERNE TALE OG SIGE: HAN HAR UDF@RT DEM TIL ULYKKE, FOR AT IHJELSLAA
DEM PAA BJERGENE OG @DELAGGE DEM AF JORDERIGE VEND OM FRA DIN GRUMME VREDE,
OG LAD DET ONDE MOD DIT FOLK FORTRYDE DIG! 13 KOM DINE TJENERE, ABRAHAM, ISAK OG
ISRAEL | HU, HVILKE DU HAR TILSVORET VED DIG SELV OG TILSAGT: JEG VIL G@RE EDERS
S/AD MANGFOLDIG, SOM STJERNERNE PAA HIMMELEN; OG ALT DET LAND, SOM JEG HAR SAGT,
VIL JEG GIVE EDERS SAD, OG DE, SKULLE EJE DET EVINDELIG. 14 SAA FORTR@D HERREN DET
ONDE, SOM HAN HAVDE TALET OM AT VILLE G@RE SIT FOLK. 15 OG MOSE VENDTE SIG OG
GIK NED AD BJERGET OG HAVDE TO VIDNESBYRDETS TAVLER | SIN HAAND, TAVLER BESKREVNE
PAA BEGGE SIDER, DE VARE SKREVNE BAADE PAA DEN ENE OG DEN ANDEN SIDE. 16 OG
TAVLERNE VARE GUDS ARBEJDE; OG SKRIFTEN VAR GUDS SKRIFT, INDGRAVET | TAVLERNE. 17
DER JOSVA HZRTE LYDEN AF FOLKET, SOM RAABTE, DA SAGDE HAN TIL MOSE: DER ER EN,
KRIGSLYD | LEJREN. 18 MEN DENNE SAGDE: DET ER IKKE EN LYD AF DEM, SOM RAABE, NAAR
DE SEJRE, OG IKKE EN LYD AF DEM, SOM RAABE, NAAR DE TABE; MEN JEG H@RER EN LYD AF
SANG. 19 OG DET SKETE, DER HAN KOM NAR TIL LEJREN OG SAA KALVEN OG DANSEN, DA
OPTANDTES MOSE VREDE, OG HAN KASTEDE TAVLERNE AF SINE HZANDER OG SENDERBR@D
DEM NEDEN FOR BJERGET. 20 OG HAN TOG KALVEN, SOM DE HAVDE GJORT, OG OPBRANDTE
DEN MED ILD OG MALEDE DEN TIL ST@V OG STR@EDE DET OV EN PAA VANDET OG GAV
ISRAELS B@RN DET AT DRIKKE. 21 OG MOSE SAGDE TIL ARON: HVAD HAR DETTE FOLK



GJORT DIG, AT DU HAR F@RT EN SAA STOR SYND OVER DET22 OG ARON SVAREDE: MIN
HERRES VREDE FORHASTE SIG IKKE; DU KENDER FOLKET, AT, DET LIGGER | DET ONDE. 23 OG
DE SAGDE TIL MIG: G@R OS GUDER, SOM KUNNE GAA FORAN OS; THI DENNE MOSE,
MANDEN, SOM F@RTE OS OP AF AGYPTENS LAND, VIDE VI IKKE, HVAD DER ER VEDERFARET.
24 DA SAGDE JEG TIL DEM: HVO SOM HAR GULD, DE MAA RIVE DET AF, OG DE GAVE MIG
DET; OG JEG KASTEDE DET | ILDEN, SAA KOM DENNE KALV UD. 25 DER MOSE SAA FOLKET,
AT DET VAR T@JLEL@ST, - THI ARON HAVDE GIVET DET T@JLEN TIL EN SPOT FOR DERES
MODSTANDERE, 26 DA STILLEDE MOSE SIG | LEJRENS PORT OG SAGDE: HVO DER H@RER
HERREN TIL, HAN KOMME TIL MIG;, DA FORSAMLEDE ALLE LEVI B@RN SIG TIL HAM. 27 OG HAN
SAGDE TIL DEM: SAA SIGER HERREN, ISRAELS GUD: HVER BINDE SIT SVARD VED SIN SIDE;
GAAR FREM OG TILBAGE, FRA DEN ENE PORT | LEJREN TIL DEN ANDEN, OG IHJELSLAAR HER SIN
BRODER OG HVER SIN VEN OG HVER SIN NASTE. 28 OG LEVI B@RN GJORDE, SOM MOSE
HAVDE SAGT, OG DER FALDT AF FOLKET PAA DEN SAMME DAG HENVED TRE TUSINDE M/ND.
29 MOSE SAGDE: FODER EDERS HAAND | DAG FOR HERREN, AT ENHVER ER IMOD SIN S@N
OG IMOD SIN BRODER, OG DET FOR AT BRINGE VELSIGNELSE OVER EDER | DAG. 30 OG DET
SKETE DEN ANDEN DAG, DA SAGDE MOSE TIL FOLKET: | HAVE SYNDET EN STOR SYND, DOG
NU VIL JEG OPSTIGE TIL HERREN, OM JEG MAASKE KAN G@RE FORLIGELSE FOR EDERS SYND.
31 DER MOSE KOM IGEN TIL HERREN, SAGDE HAN: Ak! DETTE FOLK HAR SYNDET EN STOR
SYND, OG DE HAVE GJORT SIG GUDER AF GULD. 32 OG NU, GID DU VILDE FORLADE DEM
DERES SYND; MEN HVIS IKKE, DA UDSLET MIG NU AF DIN BOG, SOM DU HAR SKREVET! 33 OG
HERREN SAGDE TIL MOSE: HVER DEN SOM SYNDER IMOD MIG, DEN VIL JEG UDSLETTE AF MIN
BOG. 34 OG NU GAA, F@R FOLKET DIDHEN, SOM JEG SAGDE DIG: SE, MIN ENGEL SKAL GAA
FOR DIT ANSIGT; MEN PAA MIN HJEMS@GELSES DAG VIL JEG HJEMS@GE DERES SYND OVER
DEM. 35 OG HERREN SLOG FOLKET, FORDI DE HAVDE GJORT KALVEN, SOM ARON HAVDE
GJORT.

2 MOSEBOG 33

1 OG HERREN SAGDE TIL MOSE: GAA DRAG OP HERFRA, DU OG FOLKET SOM DU F@RTE OP
AF AEGYPTENS LAND, TIL DET LAND, SOM JEG TILSVOR ABRAHAM, ISAK OG JAKOB, - SIGENDE
DIN SAD VIL JEG GIVE DET, 2 OG JEG VIL SENDE EN ENGEL FORAN DIG, OG ADDRIVE
KANANITER, AMORITER OG HETHITER OG FERESITER, HEVITER OG JEBUSITER, 3 TIL ET LAND,
SOM FLYDER MED MALK OG HONNING; MEN JEG VIL IKKE DRAGE OP MED DIG, THI DU ER ET
HAARDNAKKET FOLK, AT JEG IKKE SKAL FORTARE DIG PAA VEJEN. 4 DER FOLKET H@RTE
DENNE SVARE TALE, DA S@RGEDE DE, OG INGEN SATTE SIN PRYDELSE PAA SIG. 5 OG HERREN
SAGDE TIL MOSE: SIG TIL ISRAELS B@RN: | ERE ET HAARDNAKKET FOLK; DROG JEG ET



@JEBLIK MIDT OP IBLANDT DIG, SAA MAATTE JEG FORTARE DIG; OG LAG NU DIN PRYDELSE AF
DIG, AT JEG KAN VIDE, HVAD JEG SKAL G@RE VED DIG. 6 SAA AFLAGDE ISRAELS B@RN DERES
PRYDELSE FRA DET BJERG HOREB AF. 7 MEN MOSE TOG TELTET OG SLOG SIG DET UD
UDENFOR LEJREN, LANGT FRA LEJREN, OG KALDTE DET FORSAMLINGENS TELT; OG DET SKETE,
AT HVER SOM VILDE ADSP@RGE HERREN, MAATTE GAA UD TIL FORSAMLINGENS TELT, SOM VAR
UDENFOR LEJREN. 8 OG DET SKETE, NAAR MOSE GIK UD TIL TELTET, DA REJSTE ALT FOLKET
SIG, OG DE STODE HVER | SIT TELTS D@R, OG DE SAA EFTER MOSE, INDTIL HAN KOM TIL
TELTET. 9 OG DET SKETE, NAAR MOSE KOM TIL TELTET, KOM SKYST@TTEN NED OG STOD |
TELTETS D@R, OG HAN TALTE MED MOSE. 10 OG ALT FOLKET SAA SKYST@TTEN STAA |
TELTETS D@R, OG ALT FOLKET REJSTE SIG, OG DE B@JEDE SIG, HVER | SIT TELTS D@R. 11
MEN HERREN TALEDE TIL MOSE, ANSIGT TIL ANSIGT, LIGESOM EN MAND TALER MED SIN
NASTE; OG HAN VENDTE OM TIL LEJREN, MEN HANS TJENER JOSVA, NUNS S@N, DEN UNGE
KARL, VEG IKKE FRA TELTET. 12 OG MOSE SAGDE TIL HERREN: SE, DU SIGER TIL MIG: F@R
DETTE FOLK OP, OG DU HAR IKKE LADET MIG VIDE, HVEM DU VIL SENDE MED MIG; ENDDOG DU
HAR SAGT: JEG KENDER DIG VED NAVN, OG DU HAR OGSAA FUNDET NAADE FOR MINE @JINE.
13 OG NU, KARE, DERSOM JEG HAR FUNDET NAADE FOR DINE @DJNE, DA VIS MIG, KARE, DINE
VEJE, AT JEG IKKE ALG, PAA DET JEG MAA FINDE NAADE FOR DINE @JINE; OG SE DETTE FOLK
ER DIT FOLK. 14 OG HAN SAGDE: MIT ANSIGT SKAL GAA MED, OG JEG VIL SKAFFE DIG HVILE.
15 MEN HAN SAGDE TIL HAM: DERSOM DIT ANSIGT IKKE GAAR MED OS, DA LAD OS IKK
DRAGE OP HERFRA. 16 OG HVOR PAA SKULDE DET DOG KENDES, AT JEG HAR FUNDET NAADE
FOR DINE @JINE, JEG OG DIT FOLK? MON IKKE DERPAA, AT DU GAAR MED OS? AT VI, JEG
OG DIT FOLK, UDMARKES FREM FOR HVERT FOLK, S@N ER PAA JORDERIGES KREDS. 17 DA
SAGDE HERREN TIL MOSE: JEG VIL OGSAA G@R DETTE ORD, SOM DU HAR TALET; THI DU HAR
FUNDET NAADE FOR MINE @JINE OG JEG KENDER DIG VED NAVN. 18 MEN HAN SAGDE: KARE,
LAD MIG SE DIN HERLIGHED! 19 OG HAN SAGDE: JEG VI LADE AL MIN GODHED DRAGE FORBI
FOR DIT ANSIGT, OG JEG VIL VED NAVN UD RAABE: HERREN! FOR DIT ANSIGT; OG JEG VIL
VARE DEN NAADIG, HVEM JEG ER NAADIG, OG FORBARME MIG OVER DEN, HVEM JEG
FORBARMER MIG OVER, 20 OG HAN SAGDE: DU KAN IKKE SE MIT ANSIGT; THI MENNESKET
KAN IKKE SE MIG OG LEVE. 21 OG HERREN SAGDE: SE, HER ER ET STED HOS MIG, OG DU
SKAL STAA PAA KLIPPEN. 22 OG DET SKAL SKE, NAAR MIN HERLIGHED GAAR FORBI, DA VIL JEG
LADE DIG STAA | KL@FTEN PAA KLIPPEN, OG JEG VIL DAKKE MED MIN HAAND OVER DIG, INDTIL
JEG ER GAAET FORBI. 23 OG NAAR JEG BORTTAGER MIN HAAND, DA SKAL DU SE MIG BAGFRA;
MEN MIT ANSIGT KAN IKKE SES.



2 MOSEBOG 34

1 OG HERREN SAGDE TIL MOSE: UDHUG DIG TO STENTAVLER SOM DE F@RSTE, SAA VIL JEG
SKRIVE DE ORD PAA TAVLERNE, SOM VARE PAA DE F@RSTE TAVLER, SOM DU S@NDERBR@D. 2
OG VAR REDE TIL | MORAEN, OG STIG AARLE OP PAA SINAI BJERG, OG STAA DER FOR MIG
PAA BJUERGETS TOP. 3 OG DER SKAL INGEN GAA OP MED DIG, OG HELLER IKKE MAA NOGEN
LADE SIG SE PAA DET HELE BJUERG; HVERKEN KVAG ELLER @DKSNE SKULLE GAA PAA GRAS HEN
IMOD DETTE BJERG. 4 OG HAN UDHUGGEDE TO STENTAVLER SOM DE F@RSTE, OG MOSE
STOD AARLE OP OM MORGENEN OG STEG OP PAA SINAI BJERG, SOM HERREN BEFALEDE HAM,
OG HAN TOG DE TO STENTAVLER | SIN HAAND. 5 OG HERREN KOM MED | SKYEN OG STOD
DER HOS HAM OG UDRAABTE VED NAVN: HERREN! 6 OG HERREN GIK FORBI FOR HANS
ANSIGT OG RAABTE: HERREN, HERREN ER BARMHJERTIG OG NAADIG GUD, LANGNODIG OG AF
MEGEN MISKUNDHED OG SANDHED, 7 SOM BEVARER MISKUNDHED NOD TUSINDE LED OG
FORLADER MISGERNING OG OVERTRADELSE OG SYND, OG SOM IKKE SKAL HOLDE DEN
SKYLDIGE FOR USKYLDIG, SOM HJEMS@GER ADRENES MISGERNING PAA B@RN OG PAA
B@RNEB@RN, PAA DEM | TREDJE OG PAA DEM | FJERDE LED. 8 OG MOSE SKYNDTE SIG OG
B@JEDE SIG TIL JORDEN OG TILBAD. 9 OG HAN SAGDE: KARE, DERSOM JEG HAR FUNDET
NAADE FOR DINE @JINE, HERRE, DA GAA HERREN NU MIDT IBLANDT OS; THI DETTE ER ET
HAARDNAKKET FOLK, OG DU VILLE FORLADE OS VOR MISGERNING OG VOR SYND, OG TAGE OS
TIL ARV! 10 OG HAN SAGDE: SE, JEG VIL G@RE EN PAGT; FOR HELE DIT FOLK VIL JEG G@RE
UNDERFULDE TING, SOM IKKE ERE SKABTE | NOGET AND ELLER HOS NOGET FOLKEFARD; OG
HELE DET FOLK, SOM DU ER MIDT IBLANDT, SKAL SE HERRENS GERNING; LIDEN ER
FORF/RDELIG, DEN SOM JEG SKAL G@RE MED DIG. 11 HOLD DU DET JEG BEFALER DIG | DAG,
SE, JEG; VIL UDDRIVE FOR DIG AMORITER OG KANANITER OG HETHITER OG FERESITER OG
HEVITER OG JEBUSITER. 12 FORVAR DIG, AT DU EJ G@R PAGT MED NOGEN INDBYGGER | DET
LAND, TIL HVILKET DU KOMMER, PAA DET HAN IKKE BLIVER TIL EN SNARE MIDT IBLANDT DIG;13
MEN | SKULLE NEDBRYDE DERES ALTERE OG S@NDERBRYDE DERES BILLEDER OG OMHUGGE
DERES ASTARTEBILLEDER;14 THI DU SKAL IKKE TILBEDE EN ANDEN GUD; THI HERREN HEDDER
NIDKZAR, HAN ER EN NIDKAR GUD: 15 AT DU IKKE G@R PAGT MED NOGEN INDBYGGER | DET
LLAND; THI DE KUNDE BOLE EFTER DERES | GUDER OG OFRE TIL DERES GUDER, OG EN KUNDE
INDBYDE DIG, AT DU AAD AF HANS OFFER;16 OG DU KUNDE TAGE AF HANS D@TRE TIL DINE
S@NNER, OG HANS D@TRE KUNDE BOLE EFTER DERES GUDER OG FAA DINE SONNER TIL AT
BOLE EFTER DERES GUDER. 17 DU SKAL INGEN ST@BTE GUDER G@RE DIG. 18 DU SKAL
HOLDE DE USYREDE BR@DS H@JTID, DU SKAL ADE USYREDE BR@D | SYV DAGE, SOM JEG HAR
BEFALET DIG TIL DEN BESTEMTE TID | ABIB MAANED; THI | ABIB MAANED GIK DU UD AF



AEGYPTEN. 19 ALT DET, SOM AABNER MODERS LIV, HGRER MIG TIL, OG ALT DET, SOM ER EN
|JAN AF DIT KVAG, OG SOM AABNER MODERS LIV, VARE SIG OKSE ELLER LAM. 20 MEN DET
FORSTEF@DTE AF ASENER SKAL DU L@SE MED ET LAM, OG DERSOM DU IKKE VIL L@SE DET, DA
SKAL DU BRYDE HALSEN ITU PAA DET; ALLE F@RSTEF@DTE AF DINE S@NNER SKAL DU L@SE,
OG MIT ANSIGT SKAL IKKE SES TOMH/ANDET. 21 SEKS DAGE SKAL DU ARBEJDE, OG PAA DEN
SYVENDE DAG SKAL DU HVILE; MED PL@JNINGEN OG MED H@STEN SKAL DU HVILE. 22 OG DU
SKAL HOLDE UGERNES H@JTID MED F@RSTEGR@DEN AF HVEDEH@STEN, OG INDSAMLINGENS
H@JTID NAAR AARET ER OMME. 23 TRE GANGE OM AARET SKAL ALT DIT MANDK@N SES FOR
DEN HERRE HERRES, ISRAELS GUDS, ANSIGT. 24 THI JEG SKAL UDDRIVE HEDNINGERNE FOR
DIT ANSIGT OG G@RE DIT LANDEMARKE VIDT; OG INGEN SKAL BEBARE DIT LAND, NAAR DU
GAAR OP AT LADE DIG SE FOR HERREN DIN GUDS ANSIGT TRE GANGE OM AARET. 25 DU
SKAL IKKE OFRE MIT SLAGTOFFERS BLOD MED SYRET BR@D; OG PAASKEH@JTIDENS
SLAGTOFFER SKAL IKKE LIGGE NATTEN OVER TIL OM MORGENEN. 26 DET F@RSTE AF DIN
JORDS F@RSTEGR@DE SKAL DU BARE TIL HERREN DIN GUDS HUS; DU SKAL IKKE KOGE ET KID
| DETS MODERS MALK. 27 OG HERREN SAGDE TIL MOSE: SKRIV DIG DISSE ORD; THI EFTER
DISSE ORDS LYDELSE HAR JEG GJORT EN PAGT MED DIG OG MED ISRAEL. 28 OG HAN VAR
DER HOS HERREN FYRRETYVE DAGE OG FYRRETYVE NATTER, HAN AAD IKKE BR@D OG DRAK
IKKE VAND; OG HAN SKREV PAA TAVLERNE PAGTENS ORD, DE TI ORD. 29 OG DET SKETE,
DER MOSE GIK NED AD SINAI BJERG, DA HAVDE MOSE TO VIDNESBYRDSTAVLER | SIN HAAND,
DER HAN GIK NED AD BUERGET; OG MOSE VIDSTE IKKE, AT HUDEN PAA HANS ANSIGT
SKINNEDE DERAF, AT HAN HAVDE TALET MED HAM. 30 OG ARON OG ALLE ISRAELS B@RN SAA
MOSE, OG SE, HANS ANSIGTS HUD SKINNEDE; DA FRYGTEDE DE FOR AT KOMME NAR TIL HAM.
31 DA KALDTE MOSE AD DEM, OG DE VENDTE OM TIL HAM, ARON OG ALLE FYRSTERNE AF
MENIGHEDEN, OG MOSE TALEDE TIL DEM. 32 OG DEREFTER NARMEDE ALLE ISRAELS B@RN
SIG; SAA BEFALEDE HAN DEM ALT DET, SOM HERREN HAVDE TALET MED HAM PAA SINAI BJERG.
33 OG MOSE LOD AF AT TALE MED DEM, OG HAN LAGDE ET DAKKE OVER SIT ANSIGT. 34
OG NAAR MOSE GIK IND FOR HERREN TIL AT TALE MED HAM, TOG HAN DAKKET AF, INDTIL
HAN GIK UD IGEN; OG HAN GIK UD OG TALEDE TIL ISRAELS B@RN, HVAD HAM VAR BEFALET.
35 OG ISRAELS B@RN SAA MOSE ANSIGT, AT MOSE ANSIGTS HUD SKINNEDE; SAA SAGDE
MOSE IGEN DAKKET OVER SIT ANSIGT, INDTIL HAN GIK IND IGEN AT TALE MED HAM.

2 MOSEBOG 35

1 OG MOSE LOD AL ISRAELS B@RNS MENIGHED SAMLE OG SAGDE TIL DEM: DISSE ERE DE
ORD, SOM HERREN BEFALEDE, AT | SKULLE G@RE;2 SEKS DAGE SKAL AL GERNING G@RES, MEN
DEN SYVENDE DAG SKAL VARE EDER HELLIG, EN SABBATSHVILE FOR HERREN; HVER DEN, SOM



G@R NOGEN GERNING PAA DEN, SKAL D@DES. 3 | SKULLE INGEN ILD OPT/NDE | NOGEN AF
EDERS BOLIGER PAA SABBATSDAGEN. 4 OG MOSE SAGDE TIL AL ISRAELS B@RNS MENIGHED
SAALEDES: DETTE ER DET ORD, SOM HERREN BEFALEDE, SIGENDE: 5 TAGER, AF HVAD EDER
TILHBRER, EN OFFERGAVE TIL HERREN; HVER SOM ER VILLIG AF SIT HJERTE, SKAL FREMF@RE
DEN, EN OFFERGAVE TIL HERREN: GULD OG S@LV OG KOBBER, 6 OG BLAAT ULDENT OG
PURPUR OG SKARLAGEN OG HVIDT LINNED OG GEDEHAAR, 7 OG R@DL@DEDE VADERSKIND OG
GRAVLINGESKIND OG SITHIMTRA, 8 0G OLIE TIL LYSNING OG URTER TIL SALVEOLIE OG TIL
VELLUGTENDE R@GELSE, 9 OG ONYKSSTENE OG STENE TIL AT INDFATTE, TIL LIVKJORTLEN OG
TIL BRYSTSPANNET. 10 OG HVER AF EDER, SOM ER VIS | HJERTET, DE SKULLE KOMME OG
G@RE ALT DET, SOM HERREN HAR BEFALET: 11 TABERNAKLET MED DETS PAULUN OG; DETS
DAKKE, MED DETS HAGER OG DETS FJALE, DETS TVARSTANGER, DETS ST@TTER OG DETS
F@DDER;12 ARKEN MED DENS ST/ANAER, NAADESTOLEN OG DAKKETS FORHANG. 13 BORDET
MED DETS STANGER OG ALLE DETS REDSKABER OG SKUEBR@DET;14 OG LYSESTAGEN TIL
LYSNINGEN MED DENS REDSKABER OG DENS LAMPER OG OLIE TIL LYSNINGEN;15 0OG
ROGELSEALTERET MED DETS STANGER OG SALVEOLIEN OG VELLUGTENDE R@GELSE, OG
DAKKET FOR D@REN, FOR TABERNAKLETS D@R;16 BRANDOFRETS ALTER MED DETS
KOBBERGITTER, MED DETS STANGER OG ALLE DETS REDSKABER, KEDLEN MED DENS FOD;17
OMHZANGENE TIL FORGAARDEN MED DENS ST@TTER OG DENS F@DDER, OG DAKKET FOR
FORGAARDENS PORT;18 S@MMENE TIL TABERNAKLET OG S@MMENE TILFORGAARDEN OG DERES
SNORE;19 TJUENESTENS HADER TIL AT TJENE MED | HELLIGDOMMEN; HELLIGE KLADER TIL
ARON, PRASTEN, OG KLADER TIL HANS S@NNER TIL AT GZRE PRASTETJENESTE UDI. 20 SAA
GIK DE UD, AL ISRAELS B@RNS MENIGHED, FRA MOSE AASYN. 21 OG DE KOM, HVER MAND,
HVIS HJERTE F@RTE HAM DERTIL, OG HVER DEN, HVIS AAND FRIVILLIG DREV HAM DERTIL, DE
FREMF@RTE OFFERGAVE TIL HERREN, TIL FORSAMLINGENS PAULUNS GERNING OG TIL ALT
ARBEJDET DERMED OG TIL DE HELLIGE KLADER. 22 OG DE KOM, MANDENE SAA VEL SOM
KVINDERNE, HVER SOM VAR VILLIG | HJERTET, DE FREMBARE HAGTER OG SMYKKER OG RINGE
OG KADER, ALLE HAANDE GULDT@J OG HVER MAND KOM, SOM HAVDE LADET EN GAVE AF
GULD R@RE FOR HERREN. 23 OG HVER MAND, HOS HVEM DER FANDTES BLAAT ULDENT OG
PURPUR OG SKARLAGEN OG HVIDT LINNED OG GEDEHAAR OG R@DL@DEDE V/ADERSKIND OG
GRAVLINGESKIND, DE F@RTE DET FREM. 24 HVER SOM HAVDE EN OFFERGAVE AF S@LV OG
KOBBER, DE BRAGTE DEN FREM SOM EN OFFERGAVE TIL HERREN; OG HVER, HOS HVEM
SITHIMTRA FANDTES TIL NOGET SLAGS ARBEJDE, DE F@RTE DET FREM. 25 OG HVER KVINDE,
SOM VAR VIS | HJERTE, SPANDT MED SINE H/ANDER, OG DE FREMF@RTE DET, DE HAVDE
SPUNDET: BLAAT ULDENT OG PURPUR, SKARLAGEN OG HVIDT LINNED. 26 OG ALLE KVINDER,
HVIS HJERTE BEVAGEDE DEM DERTIL, OG SOM HAVDE FORSTAND DERPAA, SPANDT



GEDEHAARENE. 27 MEN FYRSTERNE BRAGTE ONYKSSTENE OG STENE TIL AT INDFATTE, TIL
LIVKJORTLEN OG TIL BRYSTSPANNET, 28 OG URTERNE OG OLIEN TIL LYSNING OG TIL
SALVEOLIEN, OG TIL VELLUGTENDE R@GELSE. 29 HVER LAND OG KVINDE AF ISRAELS B@RN,
HVEM DERES HJERTE DREV TIL FRIVILLIGT AT BRINGE NOGET TIL AL DEN GERNING, SOM HERREN
VED MOSE HAVDE BEFALET AT UDF@RE, BRAGTE EN FRIVILLIG GAVE TIL HERREN. 30 OG MOSE
SAGDE TIL ISRAELS B@RN: SER, HERREN HAR KALDET VED NAVN BEZALEEL, EN S@N AF URI,
SOM VAR EN S@N AF HUR, AF JUDA STAMME. 31 OG GUDS AAND HAR OPFYLDT HAM MED
VISDOM, MED FORSTAND OG MED KUNDSKAB, OG DET TIL ALLE HAANDE GERNING;32 OG TIL
AT UDTANKE KUNSTV/ARKER, AT ARBEJDE | GULD OG | S@LV OG | KOBBER;33 OG TIL AT
UDSK/ARE STENE TIL AT INDFATTE, OG TIL AT UDSKARE TRA, TIL AT G@RE ALLE HAANDE
KUNSTIG GERNING;34 OG HAN HAR GIVET | HANS HJERTE VISDOM TIL AT UNDERVISE ANDRE,
BAADE HAM OG OHOLIAB, AHISAMAKS S@N, AF DANS STAMME. 35 HAN HAR OPFYLDT DEM
MED VISDOM | HJERTET TIL AT G@RE ALLE HAANDE GERNING, DERES, SOM UDSK4RE, OG
DERES, SOM VIRKE, OG DERES, SOM STIKKE | BLAAT ULDENT OG | PURPUR, | SKARLAGEN OG |
HVIDT LINNED, OG VAVERES, DERES, SOM G@RE ALLE HAANDE GERNING OG UDTANKE
KUNSTVARKER.

2 MOSEBOG 36

1 SAA GJORDE BEZALEEL OG OHOLIAB OG HVER MAND, SOM VAR VIS | HJERTET, HVILKE
HERREN HAVDE GIVET | VISDOM OG FORSTAND TIL AT VIDE AT G@RE ALLE HAANDE GERNING
TIL HELLIGIOMMENS TJENESTE, EFTER ALT DET SOM HERREN HAVDE BEFALET. 2 OG MOSE
KALDTE AD BEZALEEL OG AD OHOLIAB OG AD HVER MAND, SOM VAR VIS | HJERTET, SOM
HERREN HAVDE GIVET VISDOM | HANS HJERTE, HVER DEN SOM HJERTET DREV TIL AT TAGE FAT
PAA GERNINGEN FOR AT G@RE DAN. 3 OG DE MODTOGE AF MOSE HELE OFFERGAVEN, SOM
ISRAELS B@RN FREMF@RTE TIL HELLIGDOMMENS TJENESTES GERNING, FOR AT G@RE DEN
FARDIG, OG DE FREMF@RTE DESUDEN TIL HAM FRIVILLIGE GAVER HVER MORGEN. 4 DA KOM
ALLE DE VIISE, SOM GJORDE AL HELLIGDOMMENS GERNING, HVER MAND FRA SIT ARBEJDE, SOM
DE GJORDE, 5 OG DE SAGDE TIL MOSE SAALUNDE: FOLKET BARER MERE FREM, END DER
G@RES BEHOV TIL TJENESTEN, TIL GERNINGEN, HVILKEN HERREN HAR BEFALET AT G@RE. 6 SAA
BEFALEDE MOSE, OG DE UDRAABTE IGENNEM LEJREN, SIGENDE, AT HVERKEN MAND ELLER
KVINDE SKULDE FORFARDIGE NOGET MERE SOM OFFERGAVE TIL HELLIGDOMMEN, OG FOLKET
HZRTE OP MED AT BRINGE. 7 THI DE HAVDE NOK AF ALLE DISSE TING TIL AL GERNINGEN, TIL
AT G@RE DEN, OG DER VAR TILOVERS. 8 SAA GJORDE HVER, SOM VAR VIS | HJERTET, IBLANDT
DEM, SOM UDF@RTE GERNINGEN, TABERNAKLET AF TI T/APPER AF HVIDT, TVUNDET LINNED OG
BLAAT ULDENT OG PURPUR OG SKARLAGEN; MED KERUBER, MED KUNSTIGT ARBEJDE GJORDE



MAN DEM. 9 EET TAPPE VAR OTTE OG TYVE ALEN LANGT, OG FIRE ALEN BREDT VAR EET
TAPPE, ALLE T4APPER HAVDE EET MAAL. 10 OG MAN FASTEDE DE FEM T/APPER SAMMEN, DET
ENE TIL DET ANDET, OG FASTEDE ATTER FEM T/PPER SAMMEN, DET ENE STROPPER AF BLAAT
ULDENT PAA DET F@RSTE TAPPES EG, YDERST, HVOR DET SKULDE FASTES SAMMEN; LIGESAA
GJORDE MAN PAA DET YDERSTE TAPPES AG, 11 HVOR DET ANDEN GANG SKULDE FASTES
SAMMEN. 12 HALVTREDSINDSTYVE STROPPER GJORDE MAN PAA DET F@RSTE TAPPE, OG
HALVTREDSINDSTYVE STROPPER GJORDE MAN YDERST PAA T/PPET, DER ANDEN GANG SKULDE
FASTES TIL; STROPPERNE VARE HAFTEDE SAMMEN, DEN ENE TIL DEN ANDEN. 13 OG MAN
GJORDE HALVTREDSINDSTYVE GULDHAGER OG FASTEDE T/PPERNE, DET ENE TIL DET ANDET
MED HAGERNE, SAA DET BLEV EET TABERNAKEL. 14 OG MAN GJORDE T/PPERNE AF
GEDEHAAR TIL ET PAULUN OVER TABERNAKLET; ELLEVE T/PPER GJORDE MAN. 15 HVERT
T/PPE VAR TREDIVE ALEN LANGT, OG HVERT TAPPE VAR FIRE ALEN BREDT; DE ELLEVE
T/PPER HAVDE EET MAAL. 16 OG DE FEM TAPPER FASTEDE MAN SAMMEN FOR SIG OG DE
SEKS TAPPER FOR SIG. 17 OG MAN GJORDE HALVTREDSINDSTYVE STROPPER PAA DET F@RSTE
TAPPES AG, YDERST, HVOR DE SKULDE FASTES SAMMEN; OG MAN GJORDE
HALVTREDSINDSTYVE STROPPER PAA VAGGEN AF DET T/PPE, DER ANDEN GANG SKULDE
FASTES TIL. 18 OG MAN GJORDE HALVTREDSINDSTYVE KOBBERHAGER, AT FASTE PAULUNET
SAMMEN MED, TIL AT VORDE EET. 19 OG MAN GJORDE ET DAKKE OVER PAULUNET AF
R@DL@DEDE VADERSKIND, OG ET DAKKE AF GRAVLINGESKIND DEROVER. 20 OG MAN GJORDE
FJALENE. TIL TABELNAKLET AF SITHIMTRA, SAA AT DE KUNDE STAA. 21 HVER FJAL VAR T
ALEN LANG, OG HVER FJAL VAR HALVANDEN ALEN BRED. 22 DER VAR TO TAPPE PAA HVER
FJZL, DEN ENE TAP FORBUNDEN MED DEN ANDEN; SAALEDES GJORDE MAN PAA ALLE
TABERNAKLETS FJZLE. 23 GR MAN GJORDE FJ/LE TIL TABERNAKLET, TYVE FJALE TIL DEN
S@NDRE SIDE MOD S@NDEN. 24 OG MAN GJORDE FYRRETYVE S@LVF@DDER UNDER DE TYVE
FJALE, TO F@DDER UNDER DEN ENE FJAL FOR DENS TO TAPPE OG TO F@DDER UNDER DEN
ANDEN FJZL FOR DENS TO TAPPE. 25 OG TIL TABERNAKLETS ANDEN SIDE MOD DEN NORDRE
SIDE GJORDE MAN TYVE FUALE, 26 OG DERES FYRRETYVE S@LVF@DDER, TO F@DDER UNDER
DEN ENE FJAL OG TO F@DDER UNDER DEN ANDEN FJAL. 27 OG TIL BAGSIDEN AF
TABERNAKLET IMOD VESTEN GJORDE MAN SEKS FJALE. 28 OG MAN RJORDE TO FJALE TIL
TABERNAKLETS HJ@RNER PAA BEGGE SIDER. 29 OG DE VARE DOBBELTE FRA NEDEN AF, OG |
LIGE MAADE VARE DE DOBBELTE TIL DET @VERSTE, SAA DER BLEV EN RING; SAALEDES GJORDE
MAN MED DEM BEGGE PAA BEGGE HJ@ZRNER. 30 OG DER VAR OTTE FJALE OG DERES
S@LVF@DDER, SEKSTEN F@DDER, TO F@DDER UNDER HVER FJAL. 31 OG MAN GJORDE
TVARSTANGER AF SITHIMTRA; FEM TIL FJALENE VED DEN ENE SIDE AF TABERNAKLET, 32 0OG
FEM TVARSTANGER TIL FJALENE VED DEN ANDEN SIDE AF TABERNAKLET, OG FEM.



TVARSTANGER TIL TABERNAKLETS FJALE, BAGTIL MOD VESTEN. 33 OG MAN GJORDE DEN
MIDTERSTE STANG TIL AT GAA TVARSOVER PAA MIDTEN AF FJZLENE, FRA DEN ENE FNDE TIL
DEN ANDEN. 34 OG MAN BESLOG FJALENE MED GULD, OG DERES RINGE GJORDE MAN AF
GULD TIL AT STIKKE TVARSTANGERNE UDI, OG MAN BESLOG TVARSTANGERNE MED GULD.
35 HAN GJORDE OG ET FORHANG AF BLAAT ULDENT OG PURPUR OG SKARLAGEN OG HVIDT,
TVUNDET LINNED; MAN GJORDE MED KUNSTIGT ARBEJDE KERUBER PAA DET. 36 OG MAN
GJORDE FIRE ST@TTER DERTIL AF SITHIMTRA OG BESLOG DEM MED GULD, DELES KROGE VARE
AF GULD; OG MAN T@BTE FIRE F@DDER DERTIL AF S@LV: 37 OG MAN GJORDE DAKKET FOR
PAULUNETS D@R AF BLAAT ULDENT OG PURPUR OG SKARLAGEN OG HVIDT, TVUNDET LINNED,
STUKKET ARBEJDE, 38 OG DETS FEM ST@TTER MED DERES KROGE, OG BESLOG DERES
KNAPPER OG DERES STANGER MED GULD, OG DERES FEM F@DDER VARE AF KOBBER.

2 MOSEBOG 37

1 OG BEZALEEL GJORDE ARKEN AF SITHIMTRA, HALVTREDJE ALEN LANG OG HALVANDEN ALEN
BRED OG HALVANDEN ALEN H@J. 2 OG HAN BESLOG DEN MED PURT GULD, INDEN OG UDEN,
OG HAN GJORDE EN GULDKRANS TRINDT OMKRING DEN. 3 OG HAN ST@BTE FIRE GULDRINGE
TIL DEN PAA DENS FIRE HJZRNER, NEMLIG TO RINGE PAA DENS ENE SIDE OG TO RINGE PAA
DENS, ANDEN SIDE. 4 OG HNN GJORDE STANGER AF SITHIMTRA OG BESLOG DEM MED GULD.
5 OG HAN STAK STANGERNE | RINGENE PAA SIDERNE AF ARKEN TIL AT BARE ARKEN MED. 6
OG HAN GJORDE EN NAADESTOL AF PURT GULD, HALVTREDJE ALEN LANG OG HALVANDEN
ALEN BRED. 7 OG HAN GJORDE TO KERUBER AF GULD, AF DREVET ARBEJDE GJORDE HAN
DEM, PAA BEGGE ENDER AF NAADESTOLON, 8 EEN KERUB PAA DEN ENE ENDE OG EEN KERUB
PAA DEN ANDEN ENDE; HAN GJORDE KERUBER | EET MED NAADESTOLEN PAA BEGGE DENS
ENDER. 9 OG KERUBERNE UDBREDTE DERES VINGER OVENOVER OG DAKKEDE OVER
NAADESTOLEN MED DERES VINGER; OG DEN ENES ANSIGT VAR MOD DEN ANDENS, KERUBERNES
ANSIGTER VARE VENDTE MOD NAADESTOLEN. 10 OG HAN GJORDE BORDET AF SITHIMTRA, TO
ALEN LANGT OG EEN ALEN BREDT OM HALVANDEN ALEN H@JT. 11 OG HAN BESLOG DET MED
PURT GULD, OG HAN GJORDE EN GULDKRANS DERTIL RUNDT OMKRING. 12 HAN GJORDE
OGSAA EN LISTE DERTIL TRINDT OMKRING, EN HAANDBRED H@J, OG GJORDE EN GULDKRANDT
TRINDT OMKRING DENS LISTE. 13 OG HAN ST@BTE FIRE GULDRINGE DERTIL OG SATTE RINGENE
| DE FIRE HJZRNER SOM VARE VED DETS FIRE F@DDER. 14 TVART OVER FOR LISTEN VARE
RINGENE, AT STANGERNE KUNDE STIKKES DERI TIL AT BARE BORDET. 15 OG HAN GJORDE
STANGERNE AF SITHIMTRA OG BESLOG DEM MED GULD TIL AT BAR BORDET. 16 OG HAN
GJORDE REDSKABERNE, SOM SKULDE TIL BORDET, DETS ADE OG DETS SKAALER OG DETS
BAERE OG DETS KANDER, MED HVILKE LER SKULDE UDGYDES DRIKOFFER, AF PURT GULD. 17



OG HAN GJORDE LYSESTAGEN AF PURT GULD; AF DREVET ARBEJDE GJORDE HAN LYSESTAGEN;
DENS FOD OG DENS STANG, DENS BAGERE, DENS KNOPPER OG DENS BLOMSTER VARE UD AF
EET NED DEN. 18 OG SEKS GRENE GIK UD FRA DENS SIDER, TRE GRENE PAA LYSESTAGEN FRA
DENS ENE SIDE, OG TRE RENE PAA LYSESTAGEN FRA DENS ANDEN SIDE. 19 TRE
MANDELBLOMSTB/ARERE VAR DER PAA DEN ENE GREN, EN KNOP OG ET BLOMSTER, OG TRE
MANDELBLOMSTBAGERE PAA DEN ANDEN GREN, EN KNOP OG ET BLOMSTER; SAALEDES VAR
DET PAA DE SEKS GRENE, SOM GIK UD FRA LYSESTAGEN. 20 MEN PAA LYSESTAGEN VARE FIRE
MANDELBLOMSTBAGERE, DENS KNOPPER OG DENS BLOMSTER, 21 NEMLIG EEN KNOP UNDER
DE TO GRENE DERPAA, OG EEN KNOP UNDER DE TO ANDRE GRENE DERPAA, OG EEN KNOP
UNDER DE TO @VRIGE GRENE DERPAA FOR DE SEKS GRENE, SOM GIK UD FRA DEN. 22 DERES
KNOPPER OG DERES GRENE VARE UD AF EET MED DEN SELV, DET VAR ALTSAMMEN EET DREVET
ARBEJDE AF PURT GULD. 23 OG HAN GJORDE DENS SYV LAMPER OG DENS SAKSE OG DENS
TANDEKAR AF PURT GULD. 24 AF ET CENTNER PURT GULD GJORDE HAN DEN OG ALLE DENS
REDSKABER. 25 OG HAN GJORDE R@GELSEALTERET AF SITHIMTRA, EEN ALEN LANGT OG EEN
ALEN BREDT, FIRKANTET OG TO ALEN H@JT; DETS HORN VARE UD AF EET MED DET. 26 OG
HAN BESLOG DET MED PURT GULD, DETS OVERDEL OG DETS SIDER OMKRING OG, DETS HORN,
OG GJORDE EN GULDKRANS TIL DET RUNDT OMKRING. 27 OG HAN GJORDE TO GULDRINGE
DERTIL, UNDER DETS KRANS PAA BEGGE SIDESTYKKERNE DERAF, PAA BEGGE SIDER DERPAA, TIL
AT STIKKE ST/ANGERNE DERI, FOR AT BARE DET MED DEM. 28 MEN STANGERNE GJORDE HAN
AF SITHIMTRA OG BESLOG DEM MED GULD. 29 OG HAN GJORDE DEN HELLIGE SALVE, OLIE
OG DEN RENE R@GELSE AF VELLUGTENDE URTER EFTER KUNSTENS REGLER.

2 MOSEBOG 38

1 OG HAN GJORDE BRANDOFRETS ALTER AF SITHIMTRA, FEM ALEN LANGT OG FEM ALEN
BREDT, FIRKANTET OG TRE ALEN H@JT. 2 OG HAN GJORDE DETS HORN PAA DETS FIRE
HJUZRNER, DETS HORN VARE UD AF EET MED DET; OG HAN BESLOG DET MED KOBBER. 3 OG
HAN GJORDE ALLE ALTERETS REDSKABER, GRYDERNE OG ILDSKUFFERNE OG SKAALERNE,
MADKROGENE OG PANDERNE; ALLE REDSKABER DERTIL GJORDE HAN AF KOBBER. 4 OG HAN
GJORDE ET GITTER TIL ALTERET, GJORT SOM ET NET, AF KOBBER, UNDER DETS AFSAT
NEDENFRA INDTIL MIDT DERPAA. 5 OG HAN ST@BTE FIRE RINGE PAA DE FIRE HJ@RNER PAA
KOBBERGITTERET AT STIKKE STANGERNE UDI. 6 OG HAN GJORDE STANGER AF SITHIMTRA OG
BESLOG DEM MED KOBBER. 7 OG HAN STAK STANGERNE | RINGENE PAA ALTERETS SIDER, TIL
AT B/ARE DET MED DEM; HAN GJORDE DET HULT, AF FJALE. 8 OG HAN GJORDE KEDELEN AF
KOBBER OG FODEN DERTIL AF KOBBER, AF DE | HOBETAL KOMMENDE KVINDES SPEJLE, HVILKE
KOM | HOBETAL FOR FORSAMLINGENS PAULUNS D@R. 9 OG HAN GJORDE FORGAARDEN PAA



DEN S@NDRE SIDE MOD S@NDEN; OMHANGENE TIL FORGAARDEN VARE AF HVIDT, TVUNDET
LINNED, HUNDREDE ALEN. 10 DERES ST@TTER VARE TYVE OG DERES KOBBERF@DDER. TYVE;
ST@TTERNES KROGE OG DERES TVARSTANGER VARE AF S@Lvl1l OG MOD DEN NORDRE SIDE,
HUNDREDE ALEN, DERES ST@TTER VARE TYVE OG DERES KOBBERF@DDER TYVE; ST@TTERNES
KROGE OG DERES TVARSTANGER VARE AF S@LV;12 MEN PAA DEN VESTRE SIDE VARE
OMHZANGENE HALVTREDSINDSTYVE ALEN, DERES T@TTER VARE Tl OG DERES F@DDER TI;
ST@TTERNES KROGE OG DERES TVARSTANGER VARE AF S@LV;13 MEN PAA DEN @STRE SIDE,
MOD @STEN HALVTREDSINDSTYVE ALEN;14 OMHANGENE HEN MOD DEN ENE SIDE VARE
FEMTEN ALEN, DERES ST@TTER VARE TRE OG DERES F@DDER TRE. 15 OG HEN MOD DEN
ANDEN SIDE, PAA BEGGE SIDER AF FORGAARDENS PORT, VARE OMHANGENE FEMTEN ALEN;
DERES ST@TTER VARE TRE OG DERES F@DDER TRE. 16 ALLE OMHANGENE OMKRING
FORGAARDEN VARE AF HVIDT, TVUNDET LINNED. 17 OG F@DDERNE TIL ST@TTERNE VARE AF
KOBBER, MEN ST@TTERNES KROGE OG DERES TVARSTANGER VARE AF S@LV, OG DERES
HOVEDER VARE BESLAGNE MED S@LV, OG DISSE VARE FORBUNDNE MED S@LVSTANGER, ALLE
FORGAARDENS ST@TTER. 18 OG DAKKET FOR FORGAARDENS PORT VAR STUKKET ARBEJDE
OG BLAAT ULDENT OG PURPUR OG SKARLAGEN OG HVIDT, TVUNDET LINNED; OG TYVE ALEN
VAR LANGDEN, OG H@JDEN EFTER OMHANGETS BREDDE VAR FEM ALEN | LIGHED MED
FORGAARDENS OMHANG. 19 DERTIL VARE FIRE ST@TTER MED DERES FIRE KOBBERF@DDER,
DERES KROGE AF S@LV, OG DERES HOVEDER BESLAGNE MED S@LV OG DERES TVARSTANGER
AF S@LV. 20 OG ALLE S@MMENE TIL TABERNAKLET OG TIL FORGAARDEN RUNDT OMKING VARE
AF KOBBER. 21 DETTE ER, HVAD DER BLEV BEREGNET TIL TABERNAKLET, VIDNESBYRDETS:
TABERNAKEL, SOM DET BLEV BEREGNET; EFTER MOSE ORD, VED HJZLP AF LEVITERNE, UNDER
TILSYN AF ITHAMAR, EN S@N AF PRASTEN ARON. 22 OG BEZALEEL, EN S@N AF URI, EN
S@N AF HUR, AF JUDA STAMME, GJORDE ALT DET, SOM HERREN HAVDE BEFALET MOSE. 23
OG OHOLIAB, AHISAMAKS S@N AF DANS STAMME, VAR MED HAM, OG HAN VAR EN MESTER |
UDSKARING OG | KUNSTVAVNING OG | STIKNING MED BLAAT ULDENT OG MED PURPUR OG
MED SKARLAGEN OG MED HVIDT LINNED. 24 ALT GULDET, SOM BLEV FORARBEJDET TIL DENNE
GERNING | HELLIGDOMMENS HELE GERNING, JA R@RELSEOFRETS GULD, VAR NI OG TYVE
CENTNER OG SYV HUNDREDE OG TREDIVE SEKEL EFTER HELLIGDOMMENS SEKEL. 25 MEN
S@LVET FRA DEM, SOM VARE TALTE | MENIGHEDEN, VAR HUNDREDE CENTNER OG TUSINDE OG
SYV HUNDREDE OG FEM OG HALVJERDSINDSTYVE SEKEL EFTER HELLIGDOMMENS SEKEL. 26 EN
BEKA FOR HVERT HOVED, DET ER EN HALV SEKEL EFTER HELLIGDOMMENS SEKEL, AF HVER
DEN, SOM GIK OVER TIL DE TALTE, FRA TYVE AAR GAMMEL OG DEROVER, AF SEK HUNDREDE
TUSINDE OG TRE TUSINDE OG FEM HUNDREDE OG HALVTREDSINDSTYVE. 27 OG DER VAR
HUNDREDE CENTNER S@LV TIL AT ST@BE F@DDERNE AF TIL HELLIGDOMMEN OG F@DDERNE TIL



FORHANGET; HUNDREDE F@DDER AF HUNDREDE CENTNER, EET CENTNER TIL HVER FOD. 28
MEN AF DE TUSINDE OG SYV HUNDREDE OG FEM OG HALVFJERDSINDSTYVE SEKEL GJORDE
HAN KROGE TIL ST@TTERNE; OG MAN BESLOG DERES HOVEDER OG FORBANDT DEM MED
HVERANDRE. 29 MEN R@RELSENS KOBBER VAR HALVFJERDSINDSTYVE CENTNER OG TO
TUSINDE OG FIRE HUNDREDE SEKEL. 30 OG DERAF GJORDE MAN F@DDERNE TIL
FORSAMLINGENS PAULUNS D@R OG KOBBERALTERET OG KOBBERGITTERET, SOM VAR DEROM,
OG ALLE ALTERETS, REDSKABER31 OG F@DDERNE TIL FORGAARDEN RUNDT OMKRING OG
F@DDERNE TIL FORGAARDENS PORT OG ALLE S@MMENE TIL TABERNAKLET OG ALLE S@MMENE
TIL FORGAARDEN RUNDT OMKRING.

2 MOSEBOG 39

1 MEN AF BLAAT ULDENT OG PURPUR OG SKARLAGEN GJORDE DE TJENSTENS KLADER TIL AT
TJENE | VED HELLIGDOMMEN; OG DE GJORDE HELLIGE KLADER, SOM SKULDE VARE TIL ARON,
SAASOM HERREN HAVDE BEFALET MOSE. 2 OG HAN GJORDE LIVKJORTLEN AF GULD, BLAAT
ULDENT OG PURPUR OG SKARLAGEN OG HVIDT, TVUNDET LINNED. 3 OG DE HAMREDE GULDET
| PLADER OG SKARE DET UD | TRAADE, TIL AT VIRKE LET IND IMELLEM DET BLAA ULDNE OG
MELLEM PURPURET OG IMELLEM SKARLAGENET OG IMELLEM DET HVIDE LINIED MED KUNSTIG
GERNING. 4 DE GJORTE SKULDERSTYKKER TIL DEN, SOM KUNNE SAMMENF@JES; DEN BLEV
SAMMENF@JET VED BEGGE DENS ENDER. 5 OG BALTET, SOM OMSLUTTEDE DEN OG VAR OVER
DEN, VAR AF SAMME ARBEJDE, UD AF EET STYKKE DERMED, AF GULD, BLAAT ULDENT OG
PURPUR OG SKARLAGEN OG HVIDT, TVUNDET LINNED, SAASOM HERREN HAVDE BEFALET MOSE.
6 OG DE BEREDTE ONYKSSTENE, INDFATTEDE RUNDT OMKRING MED GULDFLETNINGER,
UDGRAVEDE, SOM MAN UDGRAVER ET SIGNET, EFTER ISRAELS B@RNS NAVNE. 7 OG MAN
SATTE DEM PAA SKULDERSTYKKERNE PAA LIVKJORTLEN, DISSE STENE SKULDE VARE TIL EN
IHUKOMMELSE FOR ISRAELS B@RN, SAASOM HERREN HAVDE BEFALET MOSE. 8 OG HAN
GJORDE BRYSTSPANNET MED KUNSTIGT ARBEJDE, AF SAMME ARBEJDE SOM LIVKJORTLEN, AF
GULD, BLAAT ULDENT OG PURPUR OG SKARLAGEN OG HVIDT TVUNDET LINNED. 9 DET VAR
FIRKANTET, DOBBELT GJORDE DE BRYSTSPANNET, EET SPAND LANG OG EET SPAND BREDT, OG
DOBBELT. 10 OG DE FYLDTE FIRE RADER STENE DERI; EEN RAD: EN KARNEOL, EN TOPAS OG
EN SMARAGD, SOM DEN F@RSTE RAD;11 OG DEN ANDEN RAD: EN KARBUNKEL, EN SAFIR OG
EN DEMANT;12 OG DEN TREDJE RAD: EN HYACINT, EN AGAT OG EN AMETYST;13 OG DEN
JERDE RAD: EN KRYSOLITH, EN ONYKS OG EN JASPIS; DE HAVDE FLETNINGER AF GULD OM
DERES INDFATNINGER. 14 OG DISSE STENE VARE EFTER ISRAELS B@RNS NAVNE, DE VARE TOLV
EFTER DERES NAVNE; SOM MAN UDGRAVER ET SIGNET, HVER VED SIT NAVN EFTER DE TOLV
STAMMER. 15 OG DE GJORDE FASTSLYNGEDE KADER TIL BRYSTSPANNET, SNOET ARBEJDE AF



PURT GULD. 16 OG DE GJORDE TO GULDFLETNINGER OG TO GULDRINGE, OG DE SATTE DE
TO RINGE PAA DE TVENDE ENDER AF BRYSTSPANNET. 17 OG DE SATTE DE TO SNOEDE
GULDKADER | DE TO RINGE VED ENDERNE AF BRYSTSPANNET. 18 MEN DE TO ENDER AF DE
TO SNOEDE KADER SATTE DE PAA DE TO FLETNINGER, OG DE SATTE DEM PAA
SKULDERSTYKKERNE AF LIVKJORTLEN PAA FORSIDEN DER AF. 19 OG DE GJORDE TO
GULDRINGE OG SATTE DEM PAA DE TO ENDER AF BRYSTSPANNET, PAA DEN AG DERAF, SOM
VENDER INDAD MOD LIVKJORTLEN. 20 OG DE GJORDE TO GULDRINGE OG SATTE DEM PAA DE
TO SKULDERSTYKKER AF LIVKJORTLEN FORNEDEN, PAA FORSIDEN DERAF, LIGE HVOR DEN
SKULDE FASTES SAMMEN OVEN FOR LIVKJORTLENS BALTE. 21 OG DE BANDT BRYSTSPANNET
VED DETS RINGE TIL RINGENE PAA LIVKJORTLEN MED EN BLAA, ULDEN SNOR, SAA AT DET VAR
OVEN FOR LIVKJORTLENS B/ALTE, OG BRYSTSPANDET SKILTES IKKE FRA LIVKJORTLEN, SOM
HERREN BEFALEDE MOSE. 22 OG HAN GJORDE EN OVERKJORTEL TIL LIVKJORTLEN, VAVET
ARBEJDE, HELT AF BLAAT ULDENT. 23 OG HULLET PAA KJORTLEN VAR MIDT PAA DEN, SOM
ET PANSERHUL; EN BORT VAR OM HULLET DERPAA RUNDT OMKRING, FOR AT DEN IKKE SKULDE
RIVES UD. 24 OG DE GJORDE PAA KJORTLENS S@MME FORNEDEN GRANATABLER AF BLAAT
ULDENT OG PURPUR OG SKARLAGEN, TVUNDET ARBEJDE. 25 OG DE GJORDE BJALDER AF
PURT GULD; OG DE SATTE BJ/ALDERNE IMELLEM GRANATABLERNE PAA KJORTLENS S@MME
FORNEDEN TRINDT OMKRING, IMELLEM GRANATABLERNE, 26 SAA AT DER VAR EN BJALDE OG
ET GRANATABLE, OG ATTER EN BJ/ALDE OG ET GRANATABLE PAA KJORTLENS S@MME
FORNEDEN TRINDT OMKRING, TIL BRUG VED TJENESTEN, SAASOM HERREN HAVDE BEFALET
MOSE. 27 OG DE GJORDE KJORTLER AF HVIDT LINNED, VARET ARBEJDE, TIL ARON OG HANS
S@NNER, 28 OG EN HUE AF HVIDT LINNED, OG DE H@JE HUERS PRYDELSER AF HVIDT LINNED,
OG DE LINNEDE UNDERKLADER AF HVIDT, TVUNDET LINNED, 29 OG BALTET AF HVIDT,
TVUNDET LINNED OG BLAAT ULDENT OG PURPUR OG SKARLAGEN, STUKKET ARBEJDE, SAASOM
HERREN HAVDE BEFALET MOSE. 30 OG DE GJORDE EN PLADE PAA DET HELLIGE HOVEDSMYKKE
AF PURT GULD, OG DE SKREVE DERPAA EN SKRIFT, SOM MAN UDGRAVER ET SIGNET:
HELLIGET HERREN. 31 OG DE SATTE EN BLAA, ULDEN SNOR PAA DEN FOR AT FASTE DEN
PAA HUEN OVENTIL, SAASOM HERREN HAVDE BEFALET MOSE. 32 SAA BLEV HELE ARBEJDET
MED FORSAMLINGENS TABERNAKELS PAULUN FULDKOMMET; OG ISRAELS B@RN GJORDE DET,
EFTER ALT DET, SOM HERREN HAVDE BEFALET MOSE, SAA GJORDE DE. 33 OG DE F@RTE
TABERNAKLET TIL MOSE, PAULUNET OG ALLE DETS REDSKABER; DETS HAGER, DETS FJALE,
DETS TVARSTANGER OG DETS ST@TTER OG DETS F@DDER. 34 OG DAKKET AF R@DL@DEDE
VADERSKIND OG D/AKKET AF GRAVLINGESKIND OG DAKKETS FORHANG;35 VIDNESBYRDETS
ARK MED DENS STANGER OG NAADESTOLEN;36 BORDET MED ALLE DETS REDSKABER OG
SKUEBR@DET;37 DEN RENE LYSESTAGE MED DENS LAMPER, DE TILBEREDTE LAMPER, MED ALLE



DENS REDSKABER, OG OLIEN TIL LYSNINGEN;38 OG GULDALTERET OG SALVEOLIEN OG
ROGELSEN AF DE VELLUGTENDE URTER OG DAKKET TIL PAULUNETS D@R;39 KOBBERALTERET
MED DETS KOBBERGITTER, DETS STANGER OG ALLE DETS REDSKABER, KEDELEN OG DENS
FoD;40 OMHANGENE TIL FORGAARDEN, DENS ST@TTER OG DENS F@DDER, OG DAKKET TIL
FORGAARDENS PORT, DENS SNORE OG DENS S@M, OG ALLE REDSKAHER TIL TABERNAKLETS
TJENESTE VED FORSAMLINGENS PAULUN;41 TJUENESTENS KLADER TIL AT TJENE | VED
HELLIGDOMMEN, PRASTEN ARONS HELLIGE KLADER OG HANS S@NNERS KLADER, AT G@RE
PRASTETJENESTE UDI. 42 EFTER ALT DET SOM HERREN HAVDE BEFALET MOSE, SAALEDES
GJORDE ISRAELS B@RN AL GERNINGEN. 43 OG MOSE SAA AL GERNINGEN, OG SE, DE HAVDE
FULDF@RT DEN; EFTERSOM HERREN HAVDE BEFALET, SAALEDES HAVDE DE GJORT; OG MOSE
VELSIGNEDE DEM.

2 MOSEBOG 40

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 2 PAA DEN F@RSTE MAANEDS DAG, PAA DEN
FORSTE DAG | MAANEDEN, SKAL DU OPREJSE FORSAMLINGENS PAULUNS TABERNAKEL. 3 OG
DU SKAL SATTE VIDNESBYRDETS ARK DER OG HANGE FORHANGET FORAN ARKEN. 4 DU SKAL
OG F@RE BORDET IND OG OPSTILLE DET, SOM B@R SATTES DERPAA, OG F@RE LYSESTAGEN
IND OG TANDE DENS LAMPER. 5 OG DU SKAL SATTE GULDALTERET TIL R@GELSE LIGE FOR
VIDNESBYRDETS ARK OG HANGE DAKKET FOR TABERNAKLETS D@R. 6 OG DU SKAL SATTE
BRANDOFRETS ALTER LIGE FORAN D@REN TIL FORSAMLINGENS PAULUN TABERNAKEL. 7 OG
DU SKAL SATTE KEDELEN IMELLEM FORSAMLINGENS PAULUN OG IMELLEM ALTERET, OG DU
SKA KOMME VAND DERI. 8 OG DU SKAL SATTE FORGAARDEN OP RUNDT OMKRING OG H/ANGE
DAKKET FOR FORGAARDENS PORT. 9 OG DU SKAL TAGE SALVEOLIEN OG SALVE TABERNAKLET
OG ALT DET, SOM ER | DET; OG DU SKAL HELLIGE DET FOR ALLE DETS REDSKABER, OG DET
SKAL VZRE HELLIGET. 10 OG DU SKAL SALVE BRANDOFRETS ALTER OG ALLE DETS
REDSKABER; OG DU SKAL HELLIGE ALTERET. OG ALTERET SKAL VARE H@JHELLIGT. 11 DU
SKAL OG SALVE KEDELEN OG DENS FOD, OG DU SKAL HELLIGE DEN. 12 OG DU KAL F@RE
ARON OG HANS S@NNER FREM TIL FORSAMLINGENS PAULUNS D@R, OG TO DEM MED VAND.
13 OG DU SKAL IF@RE ARON DE HELLIGE KLADER, OG DU SKAL SALVE HAM OG HELLIGE HAM,
OG HAN SKAL G@RE PRASTETJENESTE FOR MIG. 14 DU SKAL OG F@RE HANS S@NNER FREM,
OG DU SKAL F@RE DEM | KJORTLERNE. 15 DU SKAL SALVE DEM, LIGESOM DU SALVEDE DERES
FADER, OG DE SKULLE G@RE PRASTET ENESTE FOR MIG; OG DET CKAL SKE, AT DERES
SALVELSE SKAL BLIVE DEM TIL ET EVIGT PRASTED@MME HOS DERES EFTERKOMMERE. 16 OG
MOSE GJORDE DET; EFTER ALT DET, SOM HERREN HAVDE BEFALET HAM, SAALEDES GJORDE
HAN. 17 OG DET SKETE | DEN F@RSTE MAANED | DET ANDET AAR, PAA DEN F@RSTE DAG |



MAANEDEN, DA BLEV TABERNAKLET OPREJST. 18 OG MOSE OPREJSTE TABERNAKLET OG
SATTE DETS F@DDER OG SATTE DETS FJALE OG SATTE DETS TVARSTANGER IND OG
OPREJSTE DETS ST@TTER. 19 OG HAN UDBREDTE PAULUNET OVER TABERNAKLET OG LAGDE
PAULUNETS D/AKKE DERPAA, OVENPAA, SOM HERREN HAVDE BEFALET MOSE: 20 OG HAN TOG
VIDNESBYRDET OG LAGDE DET | ARKEN OG SATTE ST/ANGERNE | ARKEN; OG HAN SATTE
NAADESTOLEN PAA ARKEN, DER OVENPAA. 21 OG HAN F@RTE ARKEN IND | TABERNAKLET OG
HANGTE DAKKETS FORHANG OP OG DAKKEDE FOR VIDNESBYRDETS ARK, SAASOM HERREN
HAVDE BEFALET MOSE. 22 OG HAN SATTE BORDET | FORSAMLINGENS PAULUN, VED
TABERNAKLETS SIDE MOD NORDEN UDEN FOR FORHANGET. 23 OG HAN LAGDE BR@D |
RZKKE DERPAA FOR HERRENS ANSIGT, SAASOM HERREN HAVDE BEFALET MOSE. 24 OG HAN
SATTE LYSESTAGEN | FORSAMLINGENS PAULUN, TVARS OVER FOR BORDET, VED SIDEN |
TABERNAKLET MOD S@NDEN. 25 OG HAN TANDTE LAMPERNE FOR HERRENS ANSIGT, SAASOM
HERREN HAVDE BEFALET MOSE. 26 OG HAN SATTE GULDALTERET | FORSAMLINGENS PAULUN,
LIGE FOR FORHANBET. 27 OG HAN ANTANDTE R@GELSE AF VELLUGTENDE URTER DERPAA,
SAASOM HERREN HAVDE BEFALET MOSE. 28 OG HAN HANGTE DAKKET FOR TABERNAKLETS
D@R. 29 OG HAN SATTE BRANDOFRETS ALTER VED D@REN TIL FORSAMLINGENS PAULUNS
TABERNAKEL, OG OFREDE DERPAA BRANDOFRET OG MADOFRET SAASOM HERREN HAVDE
BEFALET MOSE. 30 OG HAN SATTE KEDELEN IMELLEM FORSAMLINGENS PAULUN OG IMELLEM
ALTERET OG KOM VAND DERI TIL AT TO AF. 31 OG MOSE OG ARON OG HANS S@NNER
TOEDE DERES H/ANDER OG DERES F@DDER DERAF;32 NAAR DE GIK IND | FORSAMLINGENS
PAULUN, OG NAAR DE KOM NAR TIL ALTERET, TOEDE DE SIG, SAASOM HERREN HAVDE
BEFALET MOSE. 33 OG HAN OPREJSTE FORGAARDEN RUNDT OMKRING TABERNAKLET OG
ALTERET OG HANGTE DAKKET OP FOR FORGAARDENS PORT, OG MOSE FULDKOMMEDE
GERNINGEN. 34 DA SKJULTE SKYEN FORSAMLINGENS PAULUN, OG HERRENS HERLIGHED
FYLDTE TABERNAKLET. 35 OG MOSE KUNDE IKKE GAA IND | FORSAMLINGENS PAULUN, THI
SKYEN HVILEDE OVER DET, OG HERRENS HERLIGHED FYLDTE TABERNAKLET. 36 OG NAAR
SKYEN H/AVEDE SIG FRA TABERNAKLET, BR@DE ISRAELS B@RN OP PAA ALLE DERES REJSER. 37
MEN NAAR SKYEN IKKE HAVEDE SIG, BR@DE DE IKKE OP, INDTIL DEN DAG DEN HAVEDE SIG.
38 THI HERRENS SKY VAR OVER TABERNAKLET OM DAGEN, OG ILD VAR DEROVER OM
NATTEN, FOR AL ISRAELS HUSES @JUNE, PAA ALLE DERES REJSE

3 MOSEBOG 1

1 OG HAN KALDTE AD MOSE; OG HERREN TALEDE TIL HAM FRA FORSAMLINGENS PAULUN OG
SAGDE: 2 TAL TIL ISRAELS B@RN, OG DU SKAL SIGE TIL DEM: NAAR NOGEN AF EDER VIL OFRE
ET OFFER TIL HERREN, DA SKULLE | OFRE EDERS OFFER AF F&, AF STORT KVAG ELLER AF



SMAAT KVAG. 3 DERSOM HANS OFFER ER BRANDOFFER AF STORT KVAG, SKAL HAN OFRE EN
HAN, SOM ER UDEN LYDE; FOR FORSAMLINGENS PAULUNS D@R SKAL HAN OFRE DEN, FOR SIG
TIL EN BEHAGELIGHED FOR HERRENS ANSIGT. 4 OG HAN SKAL LAGGE SIN HAAND PAA
BRANDOFRETS HOVED, SAA BLIVER DET FOR HAM BEHAGELIGT TIL AT G@RE FORLIGELSE FOR
HAM. 5 OG HAN SKAL SLAGTE DEN UNGE OKSE FOR HERRENS ANSIGT; OG PRASTERNE,
ARONS S@NNER, SKULLE B/ARE BLODET FREM OG STANKE BLODET OMKRING PAA ALTERET,
SOM STAAR VED D@REN TIL FORSAMLINGENS PAULUN. 6 OG MAN SKAL FLAA BRANDOFRET
OG HUGGE DET | SINE STYKKER. 7 OG ARONS, PRASTENS, S@NNER SKULLE G@RE ILD PAA
ALTERET, OG DE SKULLE LAGGE VED TIL RETTE PAA ILDEN. 8 OG PRASTERNE, ARONS
S@NNER, SKULLE LAGGE STYKKERNE TIL RETTE, HOVEDET OG FEDTET, PAA VEDDET, SOM ER
PAA ILDEN PAA ALTERET. 9 MEN DETS INDVOLDE OG DETS SKANKER SKAL MAN TO | VAND,
OG PRASTEN SKAL G@RE ET R@GOFFER AF DET ALT SAMMEN PAA ALTERET; DET ER ET
BRANDOFFER, ET ILDOFFER, EN S@D LUGT FOR HERREN. 10 MEN DERSOM HANS OFFER ER AF
SMAAT KVAG, AF FAAR ELLER AF GEDER, TIL ET BRANDOFFER, DA SKAL HAN OFRE EN HAN
UDEN LYDE. 11 OG HAN SKAL SLAGTE DEN VED ALTERETS SIDE MOD NORDEN FOR HERRENS
ANSIGT, OG PRASTERNE, ARONS S@NNER, SKULLE ST/ANKE BLODET DERAF PAA ALTERET
RUNDT OMKRING. 12 OG HAN SKAL HUGGE DEN | SINE STYKKER OG DERTIL TAGE DENS
HOVED OG DENS FEDT; OG PRASTEN SKAL LAGGE DET TIL RETTE PAA VEDDET, SOM ER PAA
ILDEN PAA ALTERET. 13 MEN INDVOLDENE OG SKANKERNE SKAL HAN TO | VAND, OG
PRASTEN SKAL OFRE DET ALT SAMMEN OG SKAL G@RE ET R@GOFFER DERAF PAA ALTERET;
DET ER ET BRANDOFFER, ET ILDOFFER, EN S@D LUGT FOR HERREN. 14 MEN OM HANS OFFER
TIL HERREN ER ET BRANDOFFER AF FUGLE, DA SKAL HAN OFRE SIT OFFER AF TURTELDUER
ELLER DUEUNGER. 15 OG PRASTEN SKAL BARE DET TIL ALTERET OG VRIDE HOVEDET OM
DERPAA OG G@RE ET R@GOFFER DERAF PAA ALTERET, OG BLODET DERAF SKAL UDKRYSTES
MOD ALTERETS VAG. 16 OG HAN SKAL BORTTAGE DENS KRO OG DENS FJER OG KASTE DET
VED ALTERET MOD @STEN PAA ASKENS STED. 17 OG HAN SKAL FLAKKE DEN VED DENS
VINGER, MEN IKKE SKILLE DEN, OG PRASTEN SKAL G@RE ET R@GOFFER AF DEN PAA ALTERET,
PAA VEDTET, SOM ER PAA |LDEN; DET ER ET ILDOFFER, ET ILDOFFER, EN S@D LUGT FOR
HERREN

3 MOSEBOG 2

1 OG NAAR NOGEN VIL OFRE ET MADOFFER FOR HERREN, DA SKAL HANS OFFER VARE MEL,
OG HAN SKAL @SE OLIE DERPAA OG LAGGE VIRAK DERTIL. 2 OG HAN SKAL BARE DET TIL
ARONS S@NNER, PRASTERNE, OG EEN SKAL TAGE SIN HAANDFULD DERAF, AF MELET MED
OLIEN DERPAA OG DERTIL AL VIRAKKEN; OG PRASTEN SKAL LADE |[HUKOMMELSESOFRET DERAF



GAA OP | R@G PAA ALTERET; DET ER ET ILDOFFER, EN S@D LUGT FOR HERREN. 3 MEN DET,
SOM OVERBLIVER AF MADOFRET, SKAL HZRE ARON OG HANS S@NNER TIL; DET ER
H@JHELLIGET AF HERRENS ILDOFRE. 4 MEN VIL HAN OFRE MADOFFER AF DET, SOM ER BAGT |
OVNEN, DA SKAL DET VARE USYREDE KAGER AF MEL, £ALTEDE MED OLIE, OG USYREDE TYNDE
KAGER, OVERSTR@GNE MED OLIE. 5 MEN DERSOM DIT OFFER ER MADOFFER, SOM ER BAGT |
PANDE, DA SKAL DET VARE MEL, BLANDET MED OLIE; USYRET. 6 DU SKAL BRYDE DET |
STYKKER, OG DU SKAL @SE OLIE DERPAA; DET ER ET MADOFFER. 7 MEN ER DIT OFFER ET
MADOFFER, KOGT | KEDELEN, DA SKAL DET LAVES AF MEL MED OLIE. 8 OG DU SKAL
FREMF@RE DET MADOFFER, SOM LAVES DERAF, FOR HERREN, OG MAN SKAL F@RE DET HEN TIL
PRASTEN, OG HAN SKAL B/ARE DET FREM TIL ALTERET. 9 OG PRASTEN SKAL AF SAMME
MADOFFER TAGE DETS IHUKOMMELSESOFFER OG G@RE ET R@GOFFER DERAF PAA ALTERET; DET
ER ET ILDOFFER, EN S@D LUGT FOR HERREN. 10 MEN DET, SOM BLIVER TILOVERS AF
MADOFRET, SKAL H@RE ARON OG HANS S@NNER TIL; DET SKAL VARE H@JHELLIGT AF
HERRENS ILDOFRE. 11 ALT DET MADOFFER, SOM | VILLE OFRE TIL HERREN, MAA IKKE TILLAVES
MED SURDEJG; THI AF SURDEJG OG AF HONNING SKULLE | IKKE OPTANDE ILDOFFER FOR
HERREN. 12 SOM EN F@RSTEGR@DES OFFER MAA | OFRE SLIGT TIL HERREN; DOG MAA DETTE
IKKE KOMME PAA ALTERET TIL S@D LUGT. 13 OG ALT DIT MADOFFER SKAL DU SALTE MED
SALT OG IKKE LADE DIN GUDS PAGTES SALT FATTES PAA DIT MADOFFER; DU SKAL OFRE SALT
PAA ALLE DINE OFRE. 14 MEN DERSOM DU VIL OFRE DEN F@RSTEGR@DES MADOFFER FOR
HERREN, DA SKAL DU OFRE AKS, RISTEDE VED ILDEN, ST@DT KORN, TIL DIN F@RSTEGR@DES
MADOFFER. 15 OG DU SKAL @SE OLIE DERPAA OG LAGGE VIRAK DERTIL, DET ER ET
MADOFFER. 16 OG PRASTEN SKAL LADE DETS I[HUKOMMELSESOFFER AF DETS ST@DTE KORN
OG AF OLIEN DERTIL, SAMT ALT DETS VIRAK GAA OP | R@G DET ER ET ILDOFFER FOR HERREN.

3 MOSEBOG 3

1 MEN DERSOM HANS OFFER ER ET TAKOFFER, DERSOM HAN OFRER AF STORT KVAG, ENTEN
HAN ELLER HUN, DA SKAL HAN OFRE DET, SOM ER UDEN LYDE FOR HERRENS ANSIGT. 2 OG
HAN SKAL LAGGE SIN HAAND PAA SIT OFFERS HOVED OG SLAGTE DET FOR FORSAMLINGENS
PAULUNS D@R; OG ARONS S@NNER, PRASTERNE, SKULLE STANKE BLODET PAA ALTERET
RUNDT OMKRING. 3 OG, HAN SKAL OFRE AF SAMME TAKOFFER ET ILDOFFER TIL HERREN,
NEMLIG FEDTET, DER SKJULER INDVOLDENE, OG ALT FEDTET, SOM ER PAA INDVOLDENE, 4 OG
DE TO NYRER OG FEDTET, SOM ER PAA DEM, DET SOM ER OVEN FOR L/NDERNE; OG HAN
SKAL UDTAGE HINDEN OVER LEVEREN TILLIGE MED NYRERNE. 5 OG ARONS S@NNER SKULLE
G@RE ET R@GOFFER DERAF PAA ALTERET, TILLIGE MED BRANDOFRET, SOM ER PAA VEDDET
PAA ILDEN, DET ER ET ILDOFFER, EN S@D LUGT FOR HERREN. 6 MEN ER HANS OFFER AF



SMAAT KVAG TIL ET TAKOFFER FOR HERREN, DA SKAL HAN OFRE EN HAN ELLER HUN UDEN
LYDE. 7 DERSOM HAN OFRER ET FAAR TIL SIT OFFER, DA SKAL HAN FREMF@RE DET FOR
HERRENS ANSIGT. 8 OG HAN SKAL LAGGE SIN HAAND PAA SIT OFFERS HOVED OG SLAGTE
DET FOR FORSAMLINGENS PAULUN, OG ARONS S@NNER SKULLE STANKE DETS BLOD PAA
ALTERET RUNDT OMKRING. 9 OG HAN SKAL OFRE AF TAKOFRET ET ILDOFFER FOR HERREN,
FEDTET DERAF, DEN HELE STJERT, LIGE VED RYGGEN SKAL HAN AF TAGE DEN, OG FEDTET,
SOM SKJULER INDVOLDENE OG ALT FEDTET, SOM ER PAA INDVOLDENE, 10 OG DE TO NYRER
OG FEDTET, SOM ER PAA DEM, DET SOM ER OVEN FOR LANDERNE; OG HAN SKAL UDTAGE
HINDEN OVER LEVEREN TILLIGE MED NYRERNE. 11 OG PRASTEN SKAL G@RE ET R@GOFFER
DERAF PAA ALTERET; DET ER ILDOFFERS MAD FOR HERREN. 12 MEN DERSOM HANS OFFER ER
EN GED, DA SKAL HAN FREMF@RE DEN FOR HERRENS ANSIGT, 13 OG HAN SKAL LAGGE SIN
HAAND PAA DENS HOVED OG SLAGTE DEN FOR FORSAMLINGENS PAULUN, OG ARONS S@NNER
SKULLE STANKE DENS BLOD PAA ALTERET RUNDT OMKRING. 14 OG HAN SKAL OFRE SIT
OFFER DERAF, ET ILDOFFER TIL HERREN, NEMLIG FEDTET, SOM SKJULER INDVOLDENE, OG ALT
FEDTET, SOM ER PAA INDVOLDENE, 15 OG DE TO NYRER OG FEDTET, SOM ER PAA DEM, DET
SOM ER OVEN FOR LANDERNE; OG HAN SKAL UDTAGE HINDEN OVER LEVEREN TILLIGE MED
NYRERNE. 16 OG PRASTEN SKAL G@RE ET R@GOFFER DERAF PAA ALTERET, DET ER |ILDOFFERS
MAD TIL EN S@D LUGT; ALT FEDT H@RER HERREN TIL. 17 DET SKAL VARE EN EVIG SKIK HOS
EDERS EFTERKOMMERE, | ALLE EDERS BOLIGER: | SKULLE IKKE ADE NOGET FEDT ELLER NOGET
BLOD.

3 MOSEBOG 4

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 2 TAL TIL ISRAELS B@RN OG SIG: NAAR NOGEN
SYNDER AF VANVARE IMOD NOGET AF HERRENS BUD, HVAD DER IKKE SKULDE SKE, OG
HANDLER IMOD EET AF DEM, 3 DERSOM DET ER DEN SALVEDE PRAST, SOM SYNDER TIL SKYLD
FOR FOLKET, DA SKAL HAN FREMF@RE FOR SIN SYND, SOM HAN HAR SYNDET, EN TYREKALV,
DER ER UDEN LYDE, FOR HERREN SOM SYNDOFFER. 4 OG HAN SKAL F@RE TYREN TIL
FORSAMLINGENS PAULUNS D@R FOR HERRENS ANSIGT OG LAGGE SIN HAAND PAA TYRENS
HOVED OG SLAGTE TYREN FOR HERRENS ANSIGT. 5 OG PRASTEN, SOM ER SALVET, SKAL
TAGE AF TYRENS BLOD OG BRINGE DET IND | FORSAMLINGENS PAULUN. 6 OG PRASTEN SKAL
DYPPE SIN FINGER | BLODET OG ST/ANKE AF BLODET SYV GANGE FOR HERRENS ANSIGT, LIGE
FOR HELLIGDOMMENS FORHANG. 7 OG PRASTEN SKAL KOMME AF BLODET PAA HORNENE AF
DEN VELLUGTENDE R@GELSES ALTER, FOR HERRENS ANSIGT, | FORSAMLINGENS PAULUN; OG
ALT TYRENS @VRIGE BLOD SKAL HAN UD@SE VED BRANDOFRETS ALTERS FOD, FORAN
FORSAMLINGENS PAULUNS D@R. 8 OG ALT FEDTET AF SYNDOFRETS TYR SKAL HAN UDTAGE



DERAF, NEMLIG FEDTET, SOM SKJULER INDVOLDENE, OG ALT FEDTET, SOM ER PAA
INDVOLDENE, 9 OG DE TO NYRER OG FEDTET, SOM ER PAA DEM, DET SOM ER OVEN FOR

| ANDERNE; MEN HAN SKAL UDTAGE HINDEN OVER LEVEREN TILLIGE MED NYRERNE, 10
LIGESOM DET UDTAGES AF TAKOFRETS OKSE; OG PRASTEN SKAL G@RE ET R@GOFFER DERAF
PAA BRANDOFRETS ALTER. 11 MEN HUDEN AF TYREN OG ALT DENS K@D, MED DENS HOVED
OG MED DENS SKANKER OG DENS INDVOLDE OG DENS M@G, 12 JA, DEN HELE TYR SKAL HAN
BRINGE UDEN FOR LEJREN, TIL ET RENT STED, DER HVOR ASKEN UDSLAAS, OG HAN SKAL
BRANDE DEN PAA VEDDET | ILDEN; DEN SKAL OPBRANDES DER, HVOR ASKEN UDSLAAS. 13
OG DERSOM AL ISRAELS MENIGHED FORSER SIG, OG GERNINGEN ER SKJULT FOR
FORSAMLINGENS @JUNE, AT DE HAVE GJORT NOGET IMOD | EET AF HERRENS BUD, HVAD DER
IKKE SKULDE SKE, OG ERE BLEVNE SKYLDIGE, 14 OG SYNDEN, HVORMED DE HAVE FORSYNDET
SIG, SIDEN BLIVER VITTERLIG: DA SKAL FORSAMLINGEN OFRE EN UNG TYR TIL SYNDOFFER, OG
DE SKULLE F@RE DEN FREM FOR FORSAMLINGENS PAULUN. 15 OG DE ALDSTE AF
MENIGHEDEN SKULLE LAGGE DERES HANDER PAA TYRENS HOVED FOR HERRENS ANSIGT, OG
MAN SKAL SLAGTE TYREN FOR HERRENS ANSIGT. 16 OG PRASTEN, SOM ER SALVET, SKAL
BRINGE AF TYRENS BLOD IND | FORSAMLINGENS PAULUN. 17 OG PRASTEN SKAL DYPPE SIN
FINGER | BLODET OG STANKE SYV GANGE FOR HERRENS ANSIGT, FORAN FORHANGET. 18
OG HAN SKAL KOMME AF BLODET PAA HORNENE AF ALTERET, SOM STAAR FOR HERRENS
ANSIGT, | FORSAMLINGENS PAULUN; OG ALT DET @VRIGE BLOD SKAL HAN UD@SE VED FODEN
AF BRANDOFRETS ALTER, SOM STAAR FORAN FORSAMLINGENS PAULUNS D@R. 19 OG ALT
DENS FEDT SKAL HAN UDTAGE AF DEN OG G@RE ET R@GOFFER DERAF PAA ALTERET. 20 OG
HAN SKAL G@RE VED TYREN, LIGESOM HAN GJORDE VED SYNDOFRETS TYR, SAA SKAL HAN
G@RE VED DEN; OG PRASTEN SKAL G@RE FORLIGELSE FOR DEM, SAA BLIVER DET DEM
FORLADT. 21 OG MAN SKAL F@RE TYREN UDEN FOR LEJREN OG OPBRANDE DEN, LIGESOM
MAN OPBRANDTE DEN F@RSTE TYR; DET SKAL VARE MENIGHEDENS SYNDOFFER. 22 DERSOM
EN FYRSTE SYNDER, OG G@R NOGET IMOD EET AF HERRENS SIN GUDS BUD, HVAD DER IKKE
SKULDE SKE, AF VANVARE, OG BLIVER SKYLDIG: 23 NAAR HANS SYND, MED HVILKEN HAN
SYNDEDE, BLIVER HAM TILKENDEGIVEN, DA SKAL HAN FREMF@RE SIT OFFER, EN GEDEBUK, EN
HAN UDEN LYDE. 24 OG HAN SKAL LAGGE SIN HAAND PAA BUKKENS HOVED OG SLAGTE
DEN PAA DET STED, HVOR MAN PLEJER AT SLAGTE BRANDOFFER FOR HERRENS ANSIGT; DET
ER ET SYNDOFFER. 25 SAA SKAL PRASTEN TAGE AF SYNDOFRETS BLOD PAA SIN FINGER OG
KOMME DET PAA HORNENE AF BRANDOFRETS ALTER OG UD@SE DETS @VRIGE BLOD VED
FODEN AF BRANDOFRETS ALTER. 26 MEN AF ALT DETS FEDT SKAL HAN G@RE ET R@GOFFER
PAA ALTERET, LIGESOM AF FEDTET AF TAKOFRET; OG SAA SKAL PRASTEN G@RE FORLIGELSE
FOR HAM, FOR HANS SYND, SAA BLIVER DEN HAM FORLADT. 27 MEN DERSOM NOGEN AF



FOLKET | LANDET SYNDER AF VANVARE, SAA AT HAN G@R NOGET MOD EET AF HERRENS BUD,
HVAD DER IKKE SKULDE SKE, OG BLIVER SKYLDIG: 28 NAAR HANS SYND, HVORMED HAN
SYNDEDE, BLIVER HAM TILKENDEGIVEN, DA SKAL HAN FREMF@RE SIT OFFER, EN UNG GED, EN
HUN UDEN LYDE, FOR SIN SYND, HVORMED HAN SYNDEDE. 29 OG HAN SKAL LAGGE SIN
HAAND PAA SYNDOFRETS HOVED OG SLAGTE SYNDOFRET PAA BRANDOFRETS STED. 30 OG
PRASTEN SKAL TAGE AF DETS BLOD PAA SIN FINGER OG KOMME DET PAA HORNENE AF
BRANDOFRETS ALTER OG UD@SE ALT DET @VRIGE BLOD VED ALTERETS FOD. 31 MEN ALT
DETS FEDT SKAL HAN AFTAGE, LIGESOM FEDTET BLEV AFTAGET AF TAKOFRET, OG PRASTEN
SKAL G@RE DET TIL ET R@GOFFER PAA ALTERET, TIL EN BEHAGELIG LUGT FOR HERREN; OG
PRASTEN SKAL G@RE FORLIGELSE FOR HAM, OG DET SKAL FORLADES HAM. 32 MEN DER SOM
HAN F@RER ET LAM FREM TIL SIT OFFER, TIL SYNDOFFER, DA SKAL HAN FREMF@RE EN HUN
UDEN LYDE33 OG LAGGE SIN HAAND PAA SYNDOFRETS HOVED OG SLAGTE DET TIL
SYNDOFFER PAA DET STED, HVOR MAN SLAGTER BRANDOFFER. 34 OG PRASTEN SKAL TAGE
AF SYNDOFRETS BLOD PAA SIN FINGER OG KOMME PAA HORNENE AF BRANDOFRETS ALTER,
OG HAN SKAL UD@SE ALT DETS BLOD VED ALTERETS FOD. 35 MEN ALT DETS FEDT SKAL HAN
AFTAGE DERAF, LIGESOM FEDTET BLEV AFTAGET AF TAKOFRETS LAM, OG PRASTEN SKAL G@RE
ET R@OGOFFER DERAF PAA ALTERET, TILLIGE MED HERRENS ILDOFRE, OG PRASTEN SKAL G@RE
FORLIGELSE FOR HAM, FOR HANS SYND, HVORMED HAN SYNDEDE, OG DET SKAL FORLADES
HAM.

3 MOSEBOG 5

1 OG NAAR NOGEN SYNDER, IDET HAN H@RER BESVARGELSENS R@ST, OG HAN SKAL V/RE
VIDNE, HVAD ENTEN HAN HAR SET ELLER VED NOGET: DERSOM HAN IKKE GIVER DET TIL KENDE,
SAA SKAL HAN BARE SIN MISGERNING. 2 ELLER NAAR NOGEN R@RER VED NOGEN UREN TING,
HVAD ENTEN DET ER VED ET AADSEL AF ET URENT DYR ELLER VED ET AADSEL AF URENT
KVAG ELLER VED ET AADSEL AF NOGET URENT KRYB, OG DET ER HAM UVITTERLIGT, DA ER
HAN UREN OG ER BLEVEN SKYLDIG. 3 ELLER NAAR HAN R@RER VED ET MENNESKE, SOM ER
URENT VED HVILKEN SOM HELST UENHED, HVORMED MAN KAN BLIVE UREN, OG DET ER
UVITTERLIGT FOR HAM, OG HAN FAAR DET AT VIDE, DA ER HAN BLEVEN SKYLDIG. 4 ELLER NAAR
NOGEN SVARGER OG TALER UBET/ANKSOMT MED SINE LABER OM AT VILLE G@RE NOGET ONDT
ELLER AT G@RE NOGET GODT, EFTER ALT DET, SOM ET MENNESKE UBETANKSOMT KAN
SVARGE PAA, OG DET ER UVITTERLIGT FOR HAM, OG HAN FAAR DER AT VIDE, DA ER HAN
BLEVEN SKYLDIG | EN AF DISSE TING. 5 OG DET SKAL SKE, NAAR NOGEN BLIVER SKYLDIG | EN
AF DISSE TING OG BEKENDER, AT HAN HAR SYNDET DERIMOD, 6 DA SKAL HAN FOR SIN SKYLD,
FORMEDELST SIN SYND, HVORMED HAN SYNDEDE, FREMF@RE FOR HERREN EN HUN AF



SMAAKVAG, ET LAM ELLER EN UNG GED, TIL SYNDOFFER; SAA SKAL PRASTEN G@RE
FORLIGELSE FOR HAM FOR HANS SYND. 7 MEN FORMAAR HANS HAAND IKKE ET LAM, DA SKAL
HAN FOR SIN SKYLD, | HVAD HAN SYNDEDE FREMF@RE TO TURTELDUER ELLER TO DUEUNGER
FOR HERREN, EEN TIL SYNDOFFER OG EEN TIL BRANDOFFER. 8 OG HAN SKAL F@RE DEM FREM
TIL PRASTEN, OG HAN SKAL OFRE DEN F@RSTE, SOM ER TIL SYNDOFFER OG OMVRIDE
HOVEDET PAA DEN; LIGE VED NAKKEN, MEN IKKE SKILLE DEN AD. 9 OG HAN SKAL STANKE AF
SYNDOFRETS BLOD PAA ALTERETS VAG, OG DET, SOM ER TILOVERS AF BLODET, SKAL
UDKRYSTES VED ALTERETS FOD; DET ER ET SYNDOFFER. 10 MEN DEN ANDEN SKAL HAN G@RE
TIL ET BRANDOFFER PAA, SADVANLIG VIS; OG PRASTEN SKAL G@RE FORLIGELSE FOR HAM,
FOR HANS SYND, HVORMED HAN SYNDEDE, OG DEN SKAL FORLADES HAM. 11 MEN FORMAAR
HANS HAAND IKKE TO TURTELDUER ELLER TO DUEUNGER, DA SKAL HAN FREMF@RE SOM SIT
OFFER FOR DET, HAN SYNDEDE, TIENDEPARTEN AF EN EPHA MEL TIL SYNDOFFER; HAN SKAL
INGEN OLIE KOMME DERPAA, EJ HELLER LAGGE VIRAK DERTIL; THI DET ER ET SYNDOFFER. 12
OG HAN SKAL FREMF@RE DET TIL PRASTEN, MEN PRASTEN SKAL TAGE SIN HAAND FULD
DERAF, TIL DETS IHUKOMMELSESOFFER, OG G@RE ET R@GOFFER DERAF PAA ALTERET,
TILLIGEMED HERRENS ILDOFFER; DET ER ET SYNDOFFER. 13 OG PRASTEN SKAL G@RE
FORLIGELSE FOR HAM, FOR HANS SYND, HVORMED HAN SYNDEDE | EN AF DISSE TING, OG DET
SKAL FORLADES HAM; OG DET @VRIGE SKAL H@RE PRASTEN TIL, LIGESOM MADOFRET. 14 OG
HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 15 NAAR NOGEN FORGRIBER SIG OG SYNDER AF
VANVARE MOD NOGET, SOM ER HERREN HELLIGET, DA SKAL HAN FOR SIN SKYLD FREMF@RE
FOR HERREN EN VADER UDEN LYDE AF SMAAKV/GET, EFTER DIN VURDERING | S@LVSEKLER,
EFTER HELLIGDOMMENS SEKEL, TIL SKYLDOFFER. 16 OG HAN SKAL GIVE TILBAGE, HVAD HAN
HAR SYNDET MOD DET HELLIGE, OG LAGGE FEMTEDELEN DERAF DEM TIL, OG SKAL GIVE
PRASTEN DET; OG PRASTEN SKAL G@RE FORLIGELSE FOR HAM MED SKYLDOFRETS V/4DER,
SAA SKAL DET FORLADES HAM. 17 OG NAAR NOGEN SYNDER OG G@R IMOD ET AF ALLE
HERRENS BUD, HVAD IKKE SKULDE SKE, OG VIDSTE DET IKKE, OG ER BLEVEN SKYLDIG, DA SKAL
HAN BZRE SIN MISGERNING. 18 OG HAN SKAL FREMF@RE EN V/ADER UDEN LYDE AF FAARENE,
EFTER DIN VURDERING, TIL ET SKYLDOFFER, TIL DIN VURDERING, TIL ET SKYLDOFFER, TIL
PRASTEN; OG PRASTEN SKAL G@RE FORLIGELSE FOR HAM, FOR HANS VILDFARELSE, SOM HAN
BEGIK UVITTERLIG, SAA SKAL DET FORLADES HAM. 19 DET ER ET SKYLDOFFER, HAN VAR
SKYLDIG FOR HERREN. OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: NAAR NOGEN SYNDER OG
FORGRIBER SIG SAARE IMOD HERREN, VED AT HAN LYVER FOR SIN N/STE, ANGAAENDE DET
HAM BETROEDE ELLER DET | HANS V/ARGE NEDLAGTE, ELLER ANGAAENDE DET R@VEDE ELLER
DET, HAN HAR TAGET MED VOLD FRA SIN NASTE; ELLER VED AT HAN HAR FUNDET NOGET,
SOM VAR TABT, OG LYVER OM DET OG SVARGER PAA L@GN | HVILKEN SOM HELST TING, ET



MENNESKE G@R, OG SYNDER DERI: DA SKAL DET SKE, NAAR HAN SAA SYNDER OG BLIVER
SKYLDIG, AT HAN SKAL TILBAGEGIVE DET R@VEDE, SOM HAN HAR R@VET, ELLER DET MED VOLD
TAGNE, SOM HAN HAR TAGET, ELLER DET BETROEDE, SOM VAR HAM BETROET, ELLER DET
TABTE, SOM HAN HAR FUNDET, ELLER ALT, HVOROM HAN HAR SVORET PAA L@GN: HAN SKAL
BETALE DET MED DEN FULDE SUM OG LAGGE DEN FEMTE PART DERAF DERTIL; DEN, HVEM DET
TILH@RTE, SKAL HAN GIVE DET PAA SIT SKYLDOFFERS DAG. MEN FOR SIN SKYLD SKAL HAN
FREMF@RE TIL HERREN EN VADER UDEN LYDE AF SMAAKV/GET, EFTER DIN VURDERING, TIL ET
SKYLDOFFER TIL PRASTEN. OG PRASTEN SKAL G@RE FORLIGELSE FOR HAM FOR HERRENS
ANSIGT, SAA BLIVER DET HAM FORLADT FOR HVAD SOM HELST, HAN HAR GJORT, HVORVED
HAN ER BLEVEN SKYLDIG.

3 MOSEBOG 6

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSES OG SAGDE: 2 BYD ARON OG HANS S@NNER OG SIG:
DETTE ER LOVEN OM BRANDOFRET. DET ER DET, SOM SKAL OPSTIGE PAA ILDSTEDET PAA
ALTERET, DEN GANSKE NAT INDTIL OM MORGENEN; OG ALTERETS ILD SKAL ALTID BRANDE PAA
DET. 3 OG PRASTEN SKAL IF@RE SIG SIT LINNEDE KLADEBON OG DRAGE LINNEDE
UNDERKLADER PAA SIT LEGEME, OG HAN SKAL BORTTAGE ASKEN, NAAR ILDEN HAR FORTARET
BRANDOFRET PAA ALTERET, OG LAGGE DEN VED ALTERET. 4 OG HAN SKAL AFF@RE SIG SINE
KLADER OG F@RE SIG | ANDRE KLADER, OG HAN SKAL BARE ASKEN UD, UDENFOR LEJREN TIL
ET RENT STED. 5 OG ILDEN PAA ALTERET SKAL BRANDE PAA DET, DEN SKAL IKKE UDSLUKKES;
OG PRASTEN SKAL ANTZANDE VED DERPAA HVER MORGEN, OG HAN SKAL ORDENTLIG LAGGE
BRANDOFRET DERPAA OG G@RE ET R@GOFFER DERPAA AF DET FEDE AF TAKOFRET. 6 ILDEN
SKAL STEDSE VARE OPTANDT PAA ALTERET OG MAA IKKE UDSLUKKES. 7 OG DETTE ER LOVEN
OM MADOFRET. ARONS S@NNER SKULLE F@RE DET FREM FOR HERRENS ANSIGT, LIGE FOR
ALTERET. 8 OG EN SKAL TAGE EN HAANDFULD AF DET, AF MADOFRETS MEL OG AF OLIEN
DERTIL OG AL VIRAKEN, SOM ER PAA MADOFRET, OG G@RE ET R@GOFFER PAA ALTERET, TIL
EN S@D LUGT, TIL ET IHUKOMMELSESOFFER FOR HERREN. 9 MEN ARON OG HANS S@NNER
SKULLE FORTARE DET, SOM BLIVER TILOVERS; DET SKAL, £DES MED USYREDE BR@D PAA ET
HELLIGT STED, | FORSAMLINGENS PAULUNS FORGAARD SKULLE DE 4DE DET. 10 DET SKAL
IKKE BAGES MED SURDEJG, JEG HAR GIVET DET TIL DERES DEL AF MINE ILDOFRE; DET ER EN
H@JHELLIG TING, LIGESOM SYNDOFRET OG LIGESOM SKYLDOFRET. 11 ALT MANDK@N IBLANDT
ARONS B@RN SKAL ADE DET, EN EVIG RETTIGHED HOS EDERS EFTERKOMMERE AF HERRENS
ILDOFRE; HVER DEN, SOM R@RER VED DE TING, BLIVER HELLIG12 OG HERREN TALEDE TIL
MOSE OG SAGDE: 13 DETTE SKAL VARE DET OFFER, SOM ARON OG HANS S@NNER SKULLE
OFRE HERREN PAA DEN DAG, HAN SKAL SALVES: TIENDEPARTEN AF EN EPHA MEL TIL



MADOFFER BESTANDIG HALVDELEN DERAF OM MORGENEN OG HALVDELEN DERAF OM AFTENEN.
14 DET SKAL LAVES | EN PANDE MED OLIE, DU SKAL F@RE DET ALTET FREM, DU SKAL OFRE
DET, BAGT SOM ET MADOFFER | SMAA STYKKER, HERREN TIL EN S@D LUGT. 15 OG DEN
PRAST AF HANS S@NNER, SOM BLIVER SALVET | HANS STED, SKAL TILLAVE DET; DET ER EN
EVIG SKIK, FOR HERREN SKAL DET ALTSAMMEN G@RES TIL ET R@GOFFER. 16 THI HVERT
MADOFFER AF EN PRAST SKAL VARE HELT OFFER, DET SKAL IKKE £DES. 17 OG HERREN
TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 18 TAL TIL ARON OG TIL HANS S@NNER OG SIG: DETTE ER
LOVEN OM SYNDOFRET. PAA DET STED, HVOR BRANDOFRET SKAL SLAGTES, SKAL SYNDOFRET,
SLAGTES FOR HERRENS ANSIGT; DET ER EN H@JHELLIG TING. 19 PRASTEN, SOM G@R ET
SYNDOFFER AF DET, SKAL /ADE DET; DET SKAL ADES PAA ET HELLIGT STED, | FORSAMLINGENS
PAULUNS FORGAARD. 20 HVER DEN, SOM R@RER VED K@DET DERAF, SKAL VARE HELLIG; OG
NAAR DER ST/ANKES AF DETS BLOD PAA ET KLADEBON, SKAL DU TO DET, SOM OVERSTANKES
DERAF, PAA ET HELLIGT STED. 21 OG DET LERKAR, SOM DET ER KOGT UDI, SKAL
S@NDERBRYDES; MEN ER DET KOGT | ET KOBBERKAR, DA SKAL DETTE SKURES OG SKYLLES MED
VAND. 22 ALT MANDK@N BLANDT PRASTERNE SKAL 4ADE DET; DET ER EN H@JHELLIG TING.
23 MEN HVERT SYNDOFFER, AF HVIS BLOD DER BLIVER BAARET IND | FORSAMLINGENS
PAULUN, TIL AT G@RE FORLIGELSE | HELLIGDOMMEN, DET SKAL IKKE ADES, DET SKAL
OPBRANDES MED ILD.

3 MOSEBOG 7

1 OG DETTE ER LOVEN OM SKYLDOFRET; DET ER EN H@JHELLIG TING. 2 PAA DET STED,
HVOR DE SKULLE SLAGTE BRANDOFRET, SKULLE DE SLAGTE SKYLDOFRET, OG MAN SKAL
STZANKE BLODET DERAF PAA ALTERET RUNDT OMKRING. 3 OG ALT FEDTET DERAF SKAL MAN
OFRE, NEMLIG STJERTEN OG FEDTET, SOM SKJULER INDVOLDENE, 4 OG DE TO NYRER, OG
FEDTET, SOM ER PAA DEM, DET SOM ER OVEN FOR L/ZNDERNE; OG HAN SKAL UDTAGE HINDEN
OVER LEVEREN TILLIGEMED NYRERNE. 5 OG PRASTEN SKAL G@RE ET R@GOFFER AF DEM PAA
ALTERET, SOM ET ILDOFFER FOR HERREN; DET ER ET SKYLDOFFER. 6 ALT MANDK@N IBLANDT
PRASTERNE SKAL ADE DET, DET SKAL ADES PAA ET HELLIGT STED; DET ER EN H@JHELLIG
TING. 7 LIGESOM SYNDOFRET ER, SAA SKAL OG SKYLDOFRET VARE, DER ER EEN LOV FOR
DEM; DET SKAL H@RE DEN PRAST TIL, SOM G@R FORLIGELSE DERVED. 8 OG DEN PRAST SOM
OFRER NOGENS BRANDOFFER, DEN PRAST SKAL HUDEN AF DET BRANDOFFER, HAN HAR
OFRET, HZRE TIL. 9 OG ETHVERT MADOFFER, SOM ER BAGT | OVNEN, OG ETHVERT, SOM ER
LAVET | KEDELEN ELLER | PANDEN, DET SKAL H@RE DEN PRAST TIL, SOM OFRER DET. 10 OG
ETHVERT MADOFFER, SOM ER BLANDET MED OLIE, ELLER SOM ER T@RT, SKAL H@RE ALLE
ARONS B@RN TIL, DEN ENE SAAVEL SOM DEN ANDEN. 11 OG DETTE ER LOVEN OM



TAKOFRET, SOM MAN SKAL OFRE FOR HERREN1Z2 VIL MAN OFRE DET TIL LOVOFFER SKAL MAN
TILLIGE MED LOVOFRET; SLAGTOFFER BRINGE USYREDE KAGER BLANDEDE MED OLIE OG
USYREDE TYNDE KAGER, OVERSTR@GNE MED OLIE, OG MEL, £ALTET TIL KAGER, SOM ERE
BLANDEDE MED OLIE. 13 TILLIGE MED KAGER AF SYRET BR@D SKAL MAN BRINGE SIT OFFER,
MED SLAGTOFRET, SOM H@RER TIL TAKOFRETS LOVOFFER. 14 OG MAN SKAL OFRE DERAF ET
STYKKE AF HVER OFFERGAVE SOM EN GAVE TIL HERREN; DET SKAL H@RE DEN PRAST TIL,
SOM STANGER TAKOFRETS BLOD. 15 OG K@DET AF SLAGTOFRET, SOM H@RER TIL NOGENS
TAKOFFERS LOVOFFER, SKAL 4ADES PAA HANS OFFERS DAG; MAN SKAL INTET LADE BLIVE
DERAF TIL OM MORGENEN. 16 OG DERSOM DET SLAGTOFFER, SOM HAN OFRER, ER ET

| @FTEOFFER ELLER ET FRIVILLIGT OFFER, DA SKAL DET ADES PAA DEN SAMME DAG, HAN
OFRER SIT OFFER, OG DEN NASTE DAG SKAL DET ADES, SOM LEVNES DERAF. 17 MEN HVAD
DER LEVNES AF OFRETS K@D, SKAL PAA DEN TREDJE DAG OPBRANDES MED ILD. 18 OG
DERSOM DER ALLIGEVEL ADES AF HANS TAKOFFERS K@D PAA DEN TREDJE DAG, DA BLIVER
HAN IKKE BEHAGELIG; DEN, SOM OFREDE DET, HAM SKAL DET IKKE REGNES TIL GODE, DET SKAL
VARE EN VEDERSTYGGELIGHED; OG DEN, SOM ADER DERAF, SKAL BARE SIN MISGERNING. 19
OG DET K@D, SOM RGRER VED NOGET URENT, SKAL IKKE ADES, DET SKAL OPBRANDES MED
ILD, MEN HVAD K@DET ELLERS ANGAAR, MAA ENHVER, SOM ER REN, £DE K@DET. 20 OG HVER
DEN, SOM ADER K@DET AF TAKOFRET, SOM H@RER HERREN TIL, MEDENS HANS URENHED ER
PAA HAM, DEN PERSON SKAL UDRYDDES FRA SIT FOLK. 21 OG NAAR NOGEN R@RER VED
NOGET URENT, VED ET URENT MENNESKE ELLER VED ET URENT DYR ELLER VED NOGEN SOM
HELST UREN VEDERSTYGGELIGHED OG ADER AF TAKOFRETS K@D, SOM H@RER HERREN TIL, DA
SKAL DEN PERSON UDRYDDES FRA SIT FOLK. 22 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE:
23 TAL TIL ISRAELS B@RN OG SIG: | SKULLE INTET FEDT ADE AF OKSE ELLER LAM ELLER
GED. 24 MEN FEDTET AF AADSEL OG FEDTET AF DET, SOM ER REVET, DET MAA BENYTTES TIL
ALLE HAANDE BRUG, MEN | SKULLE ALDELES IKKE ADE DET. 25 THI OM NOGEN 4ADER FEDTET
AF DYR, AF HVILKE MAN SKAL OFRE ET ILDOFFER FOR HERREN, DA SKAL DEN, SOM /DER
DERAF, UDRYDDES FRA SIT FOLK. 26 OG | SKULLE INTET BLOD ADE | ALLE EDERS BOLIGER,
ENTEN AF FUGLE ELLER AF DYR. 27 ENHVER, SOM ADER NOGET BLOD, DEN PERSON SKAL
UDRYDDES FRA SIT FOLK. 28 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 29 TAL TIL ISRAELS
B@RN OG SIG: HVO SOM VIL OFRE SIT TAKOFFERS SLAGTOFFER FOR HERREN, HAN SKAL
FREMF@RE SIT OFFER FOR HERREN, AF SIT TAKOFFERS SLAGTOFFER. 30 HANS H/ENDER
SKULLE FREMBARE HERRENS ILDOFFER; HAN SKAL FREMBARE FEDTET TILLIGE MED BRYSTET,
BRYSTET, FOR AT R@RE DET MED EN R@RELSE FOR HERRENS ANSIGT. 31 OG PRASTEN SKAL
GORE ET R@GOFFER AF FEDTET PAA ALTERET, MEN BRYSTET, SKAL H@RE ARON OG HANS
S@NNER TIL. 32 OG | SKULLE GIVE PRASTEN DEN H@JRE BOV SOM OFFERGAVE, AF EDERS



TAKOFFERS SLAGTOFRE. 33 DEN AF ARONS S@NNER, SOM OFRER BLODET AF TAKOFRET OG
FEDTET, HAN SKAL HAVE DEN H@JRE BOV TIL DEL. 34 THI JEG HAR TAGET BRYSTET, SOM
BLIVER R@RT, OG BOVEN, SOM BLIVER GIVEN, FRA ISRAELS B@RN UD AF DERES TAKOFRES
SLAGTOFRE OG HAR GIVET PRASTEN ARON OG HANS S@NNER DEM, TIL EN EVIG RETTIGHED
AF ISRAELS B@RN. 35 DETTE ER ARONS SALVELSES OG HANS S@NNERS SALVELSES DEL AF
HERRENS ILDOFRE, PAA DEN DAG HAN F@RTE DEM FREM FOR AT G@RE PRASTETJENESTE FOR
HERREN, 36 OG DEN, SOM HERREN B@D AT SKULLE GIVES DEM, PAA DEN DAG HAN SALVEDE
DEM, AF ISRAELS B@RN, TIL EN EVIG RETTIGHED HOS DERES EFTERKOMMERE. 37 DETTE ER
LOVEN OM BRANDOFRET OG OM MADOFRET OG OM SYNDOFRET OG OM SKYLDOFRET OG OM
FYLDELSESOFRET OG OM TAKOFRET, 38 SOM HERREN BEFALEDE MOSE PAA SINAI BJERG, PAA
DEN DAG HAN BEFALEDE ISRAELS B@RN AT OFRE HERREN DERES OFRE, | SINAI DRK.

3 MOSEBOG 8

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 2 TAG ARON OG HANS S@NNER MED HAM, OG
KLADERNE OG SALVEOLIEN OG SYNDOFRETS TYR OG DE TO VADRE OG EN KURV MED
USYREDE BR@D, 3 OG LAD AL MENIGHEDEN SAMLES VED FORSAMLINGENS PAULUNS D@R. 4
OG MOSE GJORDE, SOM HERREN BEFALEDE HAM, OG MENIGHEDEN FORSAMLEDES VED
FORSAMLINGENS PAULUNS D@R. 5 OG MOSE SAGDE TIL MENIGHEDEN: DETTE ER DET, SOM
HERREN HAR BEFALET AT G@RE. 6 OG MOSE F@RTE ARON OG HANS S@NNER FREM, OG
TOEDE DEM MED VAND. 7 OG HAN IF@RTE HAM UNDERKJORTELEN OG OMBANDT HAM MED
BALTET OG F@RTE HAM | OVERKJORTELEN OG GAV HAM LIVKJORTELEN PAA, OG HAN
OMBANDT HAM MED LIVKJORTELENS BALTE OG SPANDTE DEN OM HAM MED DET. 8 OG HAN
SATTE BRYSTSPANNET PAA HAM, OG LAGDE URIM OG THUMMIM | BRYSTSPANNET. 9 OG HAN
SATTE HUEN PAA HANS HOVED, OG PAA HUEN FORAN OVER HANS PANDE SATTE HAN
GULDPLADEN, DET HELLIGE HOVEDSMYKKE, SAA SOM HERREN HAVDE BEFALET MOSE. 10 OG
MOSE TOG SALVEOLIEN OG; SALVEDE TABERNAKLET OG ALLE DE TING, SOM VARE DERI, OG
HELLIGEDE DEM. 11 OG HAN STANKEDE DERAF PAA ALTERET SYV GANGE OG SALVEDE
ALTERET OG ALT REDSKABET DERTIL, OG KEDELEN MED DENS FOD, FOR AT HELLIGE DEM, 12
OG HAN @STE AF SALVEOLIEN PAA ARONS HOVED OG SALVEDE HAM FOR AT HELLIGE HAM.
13 OG MOSE F@RTE ARONS S@NNER FREM OG IF@RTE DEM KJORTLER OG OMBANDT DEM
MED BZLTE OG BANDT H@JE HUER PAA DEM, SAA SOM HERREN HAVDE BEFALET MOSE. 14
OG HAN F@RTE SYNDOFRETS TYR FREM, OG ARON OG HANS S@NNER LAGDE DERES HANDER
PAA SYNDOFRETS TYRS HOVED. 15 OG MAN SLAGTEDE DEN, OG MOSE TOG BLODET OG
KOM DET PAA ALTERETS HORN RUNDT OMKRING MED SIN FINGER OG GJORDE SYNDOFFER FOR
ALTERET, OG HAN UD@STE DET @VRIGE BLOD VED ALTERETS FOD OG HELLIGEDE DET FOR AT



G@RE FORLIGELSE FOR DET. 16 OG HAN TOG ALT FEDTET, SOM VAR PAA INDVOLDENE, OG
HINDEN OVER LEVEREN OG DE TO NYRER OG DERES FEDT, OG MOSE LOD DET G@RE TIL
R@GOFFER PAA ALTERET. 17 MEN TYREN OG DENS HUD OG DENS K@D OG DENS M@G
OPBRANDTE HAN MED ILD UDEN FOR LEJREN, SAA SOM HERREN HAVDE BEFALET MOSE. 18
OG HAR LOD BRANDOFRETS VADER F@RE FREM OG ARON OG HANS S@NNER LAGDE
HZNDERNE PAA VADERENS HOVED. 19 MAN SLAGTEDE DEN, OG MOSE STANKEDE BLODET
PAA ALTERET RUNDT OMKRING. 20 OG HAN HUGGEDE V/ADEREN | SINE STYKKER, OG MOSE
LOD G@RE ET R@GOFFER AF HOVEDET OG STYKKERNE OG INDVOLDENES FEDT. 21 OG HAN
TOEDE INDVOLDENE OG SKANKERNE MED VAND, OG MOSE LOD G@RE ET R@GOFFER AF DEN
HELE VADER PAA ALTERET; DET VAR ET BRANDOFFER TIL EN S@D LUGT, DET VAR ET
ILDOFFER FOR HERREN, SAA SOM HERREN HAVDE BEFALET MOSE. 22 OG HAN LOD DEN
ANDEN V/DDERE F@RE FREM, FYLDELSENS VADER, OG ARON OG HANS S@NNER LAGDE DERES
HANDER PAA V/ADERENS HOVED. 23 OG MAN SLAGTEDE DEN, OG MOSE TOG DENS BLOD OG
SMURTE PAA ARON H@JRE @DRELAP OG PAA HANS H@J TOMMELFINGER OG PAA HANS H@JRE
TOMMELTAA. 24 OG HAN LOD ARONS S@NNER KOMME FREM, OG MOSE KOM BLODET PAA
DERES H@JRE DRELAP PAA DERES H@JRE TOMMELFINGER PAA DERES H@JRE TOMMELTAA, OG
MOSE STANKEDE BLODET PAA ALTERET TRINDT OMKRING. 25 OG HAN TOG FEDTET OG
STJERTEN OG ALT FEDTET, SOM VAR PAA INDVOLDENE, OG HINDEN OVER LEVEREN OG DE TO
NYRER OG DERES FEDT OG DEN H@JRE BOV26 OG AF KURVEN MED DE USYREDE BR@D, SOM
VARE FOR HERRENS ANSIGT, TOG HAN EN SYRET KAGE OG EN OLIEBR@DSKAGE OG EN TYND
KAGE, OG HAN LAGDE DET OVEN PAA FEDTDELENE OG PAA DEN H@JRE BOv, 27 OG HAN
LAGDE DET ALT SAMMEN PAA ARONS HANDER OG HANS S@NNERS H/NDER, OG HAN R@RTE
DISSE TING MED EN R@RELSE FOR HERRENS ANSIGT. 28 OG MOSE TOG DEM AF DERES
HZANDER OG GJORDE ET R@GOFFER AF DEM PAA ALTERET, TILLIGEMED BRANDOFRET; DET VAR
FYLDELSESOFERET TIL EN S@D LUGT, DET VAR ET ILDOFFER FOR HERREN. 29 OG MOSE TOG
BRYSTET OG R@RTE DET MED EN R@RELSE FOR HERRENS ANSIGT; AF FYLDELSENS VADER FIK
MOSE DET TIL SIN DEL, SOM HERREN HAVDE BEFALET MOSE. 30 OG MOSE TOG AF
SALVEOLIEN OG AF BLODET, SOM VAR PAA ALTERET, OG STANKEDE PAA ARON, PAA HANS
KLADER OG PAA HANS S@NNER OG PAA HANS S@NNERS KLADER MED HAM; OG HAN
HELLIGEDE ARON, HANS KLADER OG HANS S@NNER OG HANS S@NNERS KLADER MED HAM.
31 OG MOSE SAGDE TIL ARON OG HANS S@NNER: KOGER K@DET VED FORSAMLINGENS
PAULUNS D@R, OG DER SKULLE | ADE DET OG BR@DET, SOM ER | FYLDELSENS KURV, SOM
JEG HAR BEFALET, IDET JEG SAGDE: ARON OG HANS S@NNER SKULLE ADE DET. 32 MEN HVAD
DER LEVNES AF K@DET OG AF BR@DET, SKULLE | OPBRANDE MED ILD. 33 OG FRA
FORSAMLINGENS PAULUNS D@R SKULLE | IKKE GAA UD | SYV DAGE, INDTIL DEN DAG, DA



FYLDELSENS DAGE FOR EDER ERE FULDENDTE; THI MAN SKAL FYLDE EDERS HAAND | SYV DAGE.
34 SOM MAN HAR GJORT PAA DENNE DAG, SAALEDES BEFALEDE HERREN AT G@RE, TIL AT
G@RE FORLIGELSE FOR EDER. 35 OG FOR FORSAMLINGENS PAULUNS D@R SKULLE | BLIVE DAG
OG NAT | SYV DAGE, OG TAGE VARE PAA, HVAD HERREN VIL HAVE VARETAGET, FOR AT | IKKE
SKULLE D@; THI SAALEDES ER DET MIG BEFALET. 36 OG ARON OG HANS S@NNER GJORDE
DETTE, NEMLIG ALLE DE ORD, SOM HERREN HAVDE BEFALET VED MOSE.

3 MOSEBOG 9

1 OG DET SKETE PAA DEN OTTENDE DAG, DA KALDTE MOSE AD ARON OG HANS S@NNER OG
AD DE ALDSTE AF ISRAEL. 2 OG HAN SAGDE TIL ARON: TAG DIG EN TYREKALV TIL
SYNDOFFER OG EN VADER TIL BRANDOFFER, BEGGE UDEN LYDE, OG LAD DEM F@RES FREM
FOR HERRENS ANSIGT. 3 OG TAL TIL ISRAELS B@RN OG SIG: TAGER EN GEDEBUK TIL
SYNDOFFER OG EN KALV OG ET LAM, BEGGE AARGAMLE, UDEN LYDE, TIL BRANDOFFER, 4 OG
EN OKSE OG EN VADER TIL TAKOFFER, TIL AT OFRE FOR HERRENS ANSIGT, OG ET MADOFFER
BLANDET MED OLIE; THI HERREN SKAL | DAG AABENBARE SIG FOR EDER. 5 OG DE BRAGTE
DET, SOM MOSE HAVDE BEFALET, HEN FORAN FORSAMLINGENS PAULUN, OG AL MENIGHEDEN
NARMEDE SIG, OG DE STODE FOR HERRENS ANSIGT. 6 DA SAGDE MOSE: DETTE ORD, SOM
HERREN HAR BEFALET, SKULLE | G@RE, SAA SKAL HERRENS HERLIGHED SES AF EDER. 7 OG
MOSE SAGDE TIL ARON: TRAD FREM FOR ALTERET, OG BRING DIT SYNDOFFER OG DIT
BRANDOFFER, OG G@R FORLIGELSE FOR DIG OG FOR FOLKET, OG BRING FOLKETS OFFER OG
G@R SAA FORLIGELSE FOR DEM, SAA SOM HERREN HAR BEFALET. 8 OG ARON TRAADTE FREM
FOR ALTERET OG SLAGTEDE DEN KALV TIL SYNDOFFER, SOM VAR FOR HAM SELV. 9 OG
ARONS S@NNER BRAGTE BLODET HEN TIL HAM, OG HAN DYPPEDE SIN FINGER | BLODET OG
STR@G PAA ALTERETS HORN OG UD@STE DET @VRIGE BLOD VED ALTERETS FOD. 10 MEN AF
FEDTET OG NYRERNE OG HINDEN AF LEVEREN AF SYNDOFRET HOLDE HAN ET R@GOFFER PAA
ALTERET, SAA SOM HERREN BEFALEDE MOSE. 11 OG K@DET OG HUDEN BRANDTE HAN MED
ILD UDENFOR LEJREN. 12 OG HAN SLAGTEDE BRANDOFRET, OG ARONS S@NNER GAVE HAM
BLODET, OG HAN STANKEDE DET PAA ALTERET RUNDT OMKRING. 13 OG DE GAVE HAM
BRANDOFRET EFTER DETS STYKKER OG HOVEDET, OG HAN GJORDE DET TIL R@GOFFER PAA
ALTERET. 14 OG HAN TOEDE INDVOLDENE OG SKANKERNE OG GJORDE DET TIL R@GOFFER
OVEN PAA BRANDOFRET PAA ALTERET. 15 OG HAN LOD FOLKETS OFFER F@RE FREM OG TOG
DEN BUK TIL SYNDOFFER, SOM VAR FOR FOLKET, OG SLAGTEDE DEN OG GJORDE ET
SYNDOFFER DERAF, SOM DET F@RSTE, 16 OG HAN F@RTE BRANDOFRET FREM OG GJORDE
DERVED EFTER SADVANLIG VIS. 17 OG HAN F@RTE MADOFRET FREM OG TOG SIN HAAND
FULD DERAF OG GJORDE DET TIL R@GOFFER PAA ALTERET, FORUDEN MORGENENS



BRANDOFFER. 18 OG HAN SLAGTEDE OKSEN OG V/DEREN TIL TAKOFFER FOR FOLKET; OG
ARONS S@NNER GAVE HAM BLODET, OG HAN STANKEDE DET PAA ALTERET RUNDT
OMKRING;19 MEN FEDTSTYKKERNE AF OKSEN OG AF VADEREN STJERTEN OG HVAD DER
SKJULER INDVOLDENE, OG NYRERNE OG HINDEN AF LEVEREN, 20 DISSE FEDTSTYKKER LAGDE
DE OVEN PAA BRYSTSTYKKERNE, OG HAN GJORDE ET R@GOFFER AF FEDTET PAA ALTERET. 21
MEN BRYSTSTYKKERNE OG DEN H@JRE BOV R@RTE ARON MED EN R@RELSE FOR HERRENS,
ANSIGT, LIGESOM MOSE HAVDE BEFALET, 22 OG ARON OPL@FTEDE SINE HANDER MOD
FOLKET OG VELSIGNEDE DEM; OG HAN STEG NED, DER HAN HAVDE BRAGT SYNDOFRET OG
BRANDOFRET OG TAKOFRET. 23 OG MOSE OG ARON GIK IND | FORSAMLINGENS PAULUN, OG
DE GIK UD OG VELSIGNEDE FOLKET, OG HERRENS HERLIGHED SAAS AF ALT FOLKET. 24 OG
ILD KOM UD FRA HERRENS ANSIGT OG FORTAREDE PAA ALTERET BRANDOFRET OG
FEDTSTYKKERNE; OG ALT FOLKET SAA DET, OG DE FRYDEDE SIG, OG DE FALDT NED PAA DERES
ANSIGTER.

3 MOSEBOG 10

1 OG ARONS S@NNER, NADAB OG ABIHU TOGE HVER SIT ILDKAR OG LAGDE ILD DERUDI OG
LAGDE R@GELSE DERPAA, OG DE BRAGTE FREMMED ILD FOR HERRENS ANSIGT, HVILKET HAN
IKKE HAVDE BEFALET DEM. 2 DA FOR EN ILD UD FRA HERRENS ANSIGT OG FORT/AREDE DEM,
OG DE D@DE FOR HERRENS ANSIGT. 3 DA SAGDE MOSE TIL ARON: DETTE ER DET, SOM
HERREN HAR TALET OG SAGT: JEG VIL HELLIGG@RES | DEM, SOM STAA MIG NAR, OG JEG VIL
HERLIGG@RES FOR ALT FOLKETS AASYN; OG ARON TAV. 4 MEN MOSE KALDTE AD MISAEL OG
AD ELZAFAN, S@NNER AF USIEL, ARONS FARBRODER, OG SAGDE TIL DEM: TRADER FREM,
BARER EDERS BR@DRE FRA HELLIGDOMMEN HEN UDEN FOR LEJREN. 5 OG DE TRAADTE FREM
OG BARE DEM | DERES KJORTLER HEN UDENFOR LEJREN, SOM MOSE HAVDE SAGT. 6 DA
SAGDE MOSE TIL ARON OG TIL HANS S@NNER, ELEASAR OG ITHAMAR | SKULLE IKKE BLOTTE
EDERS HOVEDER EJ S@NDERRIVE EDERS KLADER, AT | IKKE SKULLE D@, OG HERREN SKULDE
BLIVE VRED PAA AL MENIGHEDEN; MEN LADER EDERS BR@DRE AF ALT ISRAELS HUS GRADE
OVER DENNE BRAND, SOM HERREN HAR OPTANDT. /7 MEN | SKULLE IKKE GAA UD AF
FORSAMLINGENS PAULUNS D@R, AT | IKKE SKULLE D@, THI HERRENS SALVEOLIE ER PAA EDER;
OG DE GJORDE EFTER MOSE ORD. 8 MEN HERREN TALEDE TIL ARON OG SAGDE: 9 DU 0OG
DINE S@NNER MED DIG SKULLE IKKE DRIKKE VIN ELLER STZARK DRIK, NAAR | GAA IND |
FORSAMLINGENS PAULUN, PAA DET | IKKE SKULLE D@; DET SKAL VARE EN EVIG SKIK HOS
EDERS EFERKOMMERE, 10 FOR AT | KUNNE G@RE SKILSMISSE IMELLEM DET HELLIGE OG DET
VANHELLIGE OG IMELLEM DET URENE OG DET RENE, 11 OG FOR AT KUNNE LARE ISRAELS
B@RN ALLE DE SKIKKE, SOM HERREN HAR SAGT TIL DEM VED MOSE. 12 MOSE SAGDE TIL



ARON OG TIL HANS S@NNER, ELEASAR OG ITHAMAR, SOM VARE OVERBLEVNE: TAGER DET
MADOFFER, DET SOM ER LEVNET FRA HERRENS ILDOFFER, OG ADER DET MED USYRET BR@D
VED ALTERET; THI DET ER EN H@JHELLIG TING. 13 MEN | SKULLE ADE DET PAA ET HELLIGT
STED; THI DET ER DIN BESKIKKEDE DEL OG DINE S@NNERS BESKIKKEDE DEL AF HERRENS
ILDOFRE; THI SAALEDES ER MIG BEFALET. 14 MEN R@RELSENS BRYST OG GAVENS BOV SKULLE
| /DE PAA ET RENT STED, DU OG DINE S@NNER OG DINE D@TRE MED DIG; THI TIL DIN
BESKIKKEDE DEL OG DINE B@RNS BESKIKKEDE DEL ERE DE GIVNE AF ISRAELS B@RNS TAKOFRE.
15 GAVENS BOV OG RGRELSENS BRYST, SOM H@RE TIL ILDOFRENE AF FEDTSTYKKERNE,
SKULLE DE BARE TIL DEM FOR AT LADE DEM R@RE MED EN R@RELSE FOR HERRENS ANSIGT;
OG DET SKAL VARE DIG OG DINE B@RN MED DIG EN EVIG BESKIKKET DEL, SOM HERREN HAR
BEFALET. 16 OG MOSE LEDTE FLITTIGT EFTER SYNDOFRETS BUK, OG SE, DEN VAR OP
BRANDT; OG HAN BLEV VRED PAA ELEASAR OG PAA ITHAMAR, ARONS S@NNER, DEM SOM
VARE OVERBLEVNE, OG SAGDE: 17 HVI HAVE | IKKE £DT SYNDOFRET PAA DET HELLIGE STED?
THI DET ER EN H@JHELLIG TING; OG HAN HAR GIVET EDER DET, AT | SKULLE BARE
MENIGHEDENS SKYLD, FOR AT | SKULLE G@RE FORLIGELSE FOR DEM, FOR HERRENS ANSIGT.
18 SE, DETS BLOD ER IKKE BRAGT INDENFOR | HELLIGDOMMEN; | SKULDE JO HAVE /ADT DET
PAA ET HELLIGT STED, SAA SOM JEG HAR BEFALET. 19 MEN ARON SAGDE TIL MOSE: SE, |
DAG HAVE DE OFRET DERES SYNDOFFER OG DERES BRANDOFFER FOR HERRENS ANSIGT, OG
MIG ER SLIGT VEDERFARET; SKULDE JEG DA HAVE 4ADT SYNDOFRET | DAG, SKULDE DET HAVE
VARET GODT FOR HERRENS @JINE20 DER MOSE H@RTE DET, DA SYNTES DET HAM AT VARE
GODT.

3 MOSEBOG 11

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG ARON OG SAGDE TIL DEM: 2 TALER TIL ISRAELS B@RN
OG SIGER: DISSE ERE DE DYR, SOM | MAA /ADE IBLANDT ALLE DYR, SOM ERE PAA JORDEN: 3
ALT DET, SOM HAR KLOVE, OG SOM HAR KLOVENE, KL@VEDE HELT IGENNEM, DET, SOM
TYGGER DR@V IBLANDT DYRENE, MAA | £DE. 4 DOG DETTE MAA | IKKE A£DE AF DEM, SOM
TYGGE DR@V, OG AF DEM, SOM HAVE KLOVE: KAMELEN; THI DEN TYGGER DR@V, OG DEN HAR
IKKE KLOVE, DEN ER EDER UREN;5 OG KANINEN; THI DEN TYGGER DR@V, MEN HAR IKKE
KLOVE, DEN ER EDER UREN;6 OG HAREN; THI DEN TYGGER DR@V, MEN DEN HAR IKKE KLOVE,
DEN ER EDER UREN;/ OG SVINET; THI DET HAR KLOVE OG HAR KLOVENE KL@VEDE HELT
IGENNEM, MEN TYGGER IKKE DR@V, DET ER EDER URENT. 8 | SKULLE IKKE ADE AF DERES K@D
OG EJ R@RE VED DERES AADSEL, DE ERE EDER URENE. 9 DETTE MAA | ADE AF ALT DET, SOM
ER | VANDET: ALT DET, SOM HAR FINNER OG SKAL | VANDET, | HAVET OG | B/AKKENE, DEM
MAA | £DE. 10 MEN ALT DET, SOM IKKE HAR FINNER OG SKAL, | HAVET, OG | BAKKENE,



BLANDT ALT DET, SOM VRIMLER | VANDENE, OG BLANDT ALT DET LEVENDE, SOM ER |
VANDENE, DET SKAL VARE EDER EN VEDERSTYGGELIGHED. 11 JA DE SKULLE VARE EDER EN
VEDERSTYGGELIGHED; |: SKULLE IKKE 4ADE AF DERES K@D, OG | SKULLE HAVE
VEDERSTYGGELIGHED TIL DERES AADSEL. 12 ALT DET, SOM IKKE HAR FINNER OG SKAL |
VANDENE, DET SKAL VARE EDER EN VEDERSTYGGELIGHED. 13 OG DISSE SKULLE | HAVE
VEDERSTYGGELIGHED TIL IBLANDT FUGLENE, DE SKULLE IKKE ADES, DE SKULLE V/RE EN:
VEDERSTYGGELIGHED: @RNEN OG H@GEN OG STRAND@RNEN14 OG GLENTEN OG SKADEN MED
DENS ARTER, 15 ALLE RAVNE MED DERES ARTER, 16 OG STRUDSEN OG NATUGLEN OG
MAAGEN OG SPURVE H@GEN MED DENS ARTER, 17 0G UGLEN OG DYKKEREN OG
HORNUGLEN, 18 OG VIBEN OG R@RDRUMMEN OG PELIKANEN, 19 OG STORKEN, HEJREN MED
DENS: ARTER, OG URHANEN OG AFTENBAKKEN. 20 AL FLYVENDE VRIMMEL, SOM GAAR PAA
FIRE F@DDER, DET SKAL VARE EDER EN VEDERSTYGGELIGHED. 21 DOG AF AL: FLYVENDE
VRIMMEL, SOM GAAR PAA FIRE F@DDER, MAA | ADE DETTE, NEMLIG DEM, SOM HAVE SPRINGBEN
OVER DERES F@DDER, TIL AT HOPPE PAA JORDEN MED. 22 AF DEM MAA | ADE DISSE:
GRASHOPPEN MED DERES ARTER, OG SOLAM MED DENS ARTER, OG HARGOL MED DENS
ARTER, OG HAGAB MED DENS ARTER. 23 MEN AL ANDEN FLYVENE VRIMMEL, SOM HAR FIRE
F@DDER, DET SKAL VARE EDER EN VEDERSTYGGELIGHED. 24 OG VED DEM KUNNE | BLIVE
URENE; HVER, SOM R@RER VED DERES AADSEL SKAL VARE UREN INDTIL AFTENEN. 25 OG
HVER, SOM TAGER NOGET AF DERES AADSEL, SKAL TO SINE KLADER OG VARE UREN INDTIL
AFTENEN. 26 HVERT DYR, SOM KL@VER KLOVEN, OG SOM IKKE HAR DEM KL@VEDE HELT
IGENNEM OG EJ TYGGER DR@V, DE SKULLE V/ARE EDER URENE; HVER, SOM R@RER DEM, BLIVER
UREN. 27 OG ALT DET, SOM GAAR PAA SINE LALLER IBLANDT DE DYR, SOM GAA PAA FIRE
F@DDER, SKAL VARE URENT; HVO SOM R@RER DERES AADSEL, SKAL V/ARE UREN TIL AFTENEN.
28 OG HVO SOM TAGER DERES AADSEL, SKAL TO SINE KLADER VARE UREN INDTIL AFTENEN;
DE ERE URENE. 29 OG DET SKAL VARE EDER URENT IBLANDT DEN VRIMMEL, SOM VRIMLER PAA
JORDEN: VASELEN OG MUSEN OG SKILDPADDEN MED DENS ARTER, 30 OG PINDSVINET OG
KROKODILLEN OG SALAMANDEREN OG SNEGLEN OG MULVARPEN. 31 DISSE ERE EDER DE
URENE IBLANDT AL VRIMMEL; HVER, SOM R@RER VED DEM, NAAR DE ERE D@DE, SKAL V/RE
UREN INDTIL AFTENEN. 32 OG ALT DET, SOM ET AF DEM, NAAR DE ER D@DE, FALDER PAA,
DET BLIVER URENT HVAD ENTEN DET ER NOGET SOM HELST TRAKAR ELLER KLADER ELLER
SKIND ELLER SAK, HVILKETSOMHELST REDSKAB, SOM NOGEN GERNING G@RES MED, DET SKAL
LAGGES | VAND OG VARE URENT INDTIL AFTENEN OG ER SIDEN RENT. 33 OG OM NOGET AF
DEM FALDER | ET, LERKAR, DA BLIVER ALT DET URENT, SOM ER | DET, OG | SKULLE
S@NDERBRYDE DET. 34 ER DER KOMMET VAND PAA NOGEN SPISE, SOM MAN ADER, DA BLIVER
DENNE UREN, ELLER HVAD DRIK, SOM MAN DRIKKER AF NOGET KAR, DA BLIVER DENNE UREN.



35 OG ALT DET, SOM NOGET AF DERES AADSEL FALDER PAA, BLIVER URENT; ER DET EN OVN
ELLER MED LERGRYDER MED HANKE, DA SKULLE DE BRYDES | STYKKER, DE ERE URENE; DE
SKULLE VARE EDER URENE. 36 DOG SKAL KILDE OG BR@ND, VANDSAMLINGER VARE RENE;
MEN HVO SOM R@RER VED DERES AADSEL, BLIVER URENT. 37 OG NAAR NOGET AF DERES
AADSEL FALDER PAA NOGEN SAASAD, SOM SKAL SAAS, BLIVER DENNE DOG REN. 38 MEN
NAAR DER KOMMER VAND PAA S/ADEN, OG DER SIDEN FALDER NOGET AF DERES AADSEL
DERPAA, DA BLIVER DEN EDER UREN. 39 OG NAAR NOGET D@R AF DE DYR, SOM ERE GIVNE
EDER TIL SPISE, DA SKAL DEN, SOM R@RER VED AADSLET DERAF, VARE UREN INDTIL AFTENEN.
40 OG HVO SOM ADER AF DERES AADSEL, SKAL TO SINE KLADER OG VARE UREN INDTIL
AFTENEN, OG HVO DER TAGER DERES AADSEL OP, SKAL TO SINE KLADER OG VARE UREN
INDTIL AFTENEN. 41 OG AL DEN VRIMMEL, SOM VRIMLER PAA JORDEN, SKAL VARE EN
VEDERSTYGGELIGHED, DEN SKAL IKKE ADES;42 NEMLIG ALT DET, SOM GAAR PAA BUGEN, OG
ALT DET, SOM GAAR PAA FIRE F@DDER, AF ALT DET, SOM HAR MANGE F@DDER, IBLANDT AL
DEN VRIMMEL, SOM VRIMLER PAA JORDEN, DEM SKULLE | IKKE ADE; THI DE ERE EN
VEDERSTYGGELIGHED. 43 G@RER IKKE EDERS SJALE VEDERSTYGGELIGE VED AL DEN VRIMMEL,
SOM VRIMLER, OG G@RER EDER IKKE URENE VED DEM, SAA AT | BLIVE URENE VED DEM. 44 THI
JEG HERREN ER EDERS GUD, OG | SKULLE HELLIGE EDER OG VARE HELLIGE, THI JEG ER HELLIG;
OG | SKULLE IKKE G@RE EDERS SJZLE URENE VED NOGEN VRIMMEL, SOM KRYBER PAA
JORDEN. 45 THI JEG ER HERREN, SOM F@RTE EDER OP AF AEGYPTENS LAND FOR AT V/RE
EDERS GUD; OG | SKULLE VARE HELLIGE; THI JEG ER HELLIG. 46 DETTE ER LOVEN OM DYR
OG FUGLE OG HVERT LEVENDE VASEN, SOM SV@MMER | VANDET, OG OM ALT LEVENDE
VAESEN, SOM VRIMLER PAA JORDEN, 47 AT DER KAN G@RES FORSKEL IMELLEM DET URENE OG
DET RENE, OG IMELLEM DET DYR, SOM MAA ADES, OG DET DYR, SOM IKKE MAA /DES.

3 MOSEBOG 12

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 2 TAL TIL ISRAELS B@RN OG SIG: NAAR EN
KVINDE UNDFANGER OG F@DER EN DRENG, DA SKAL HUN VARE UREN SYV DAGE, LIGE SOM DE
DAGE ERE, | HVILKE HUN ER UREN VED SIN SVAGHED. 3 OG PAA DEN OTTENDE DAG SKAL
HANS FORHUDS K@D OMSKARES. 4 OG HUN SKAL BLIVE HJEMME | TRE OG TREDIVE DAGE,
UNDER HENDES BLODS RENSELSE; HUN SKAL IKKE R@RE VED NOGET HELLIGT OG IKKE KOMME
TIL HELLIGDOMMEN, F@REND HENDES RENSELSES DAGE ERE FULDENDTE. 5 MEN F@DER HUN
EN PIGE, DA SKAL HUN VARE UREN TO UGER, SOM UNDER HENDES SVAGHED; OG HUN SKAL
BLIVE HJEMME SEKS OG TRESINDSTYVE DAGE, UNDER HENDES BLODS RENSELSE. 6 OG NAAR
HENDES RENSELSESDAGE ERE FULDENDTE EFTER EN S@N ELLER EFTER EN DATTER, SKAL HUN
FREMF@RE ET AARGAMMELT LAM TIL BRANDOFFER, OG EN DUEUNGE ELLER EN TURTELDUE TIL



SYNDOFFER, TIL FORSAMLINGENS PAULUNS D@R, TIL PRASTEN. 7 OG HAN SKAL OFRE DET
FOR HERRENS ANSIGT OG G@RE FORLIGELSE FOR HENDE, SAA BLIVER HUN REN EFTER SIN
BLODGANG. DETTE ER LOVEN FOR HENDE, SOM F@DER EN DRENG ELLER PIGE. 8 MEN
FORMAAR HENDES HAAND IKKE ET LAM, DA SKAL HUN TAGE TO TURTELDUER ELLER TO UNGE
DUER, EEN TIL BRANDOFFER OG EEN TIL SYNDOFFER; SAA SKAL PRASTEN G@RE FORLIGELSE
FOR HENDE, OG HUN ER REN.

3 MOSEBOG 13

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG TIL ARON OG SAGDE: 2 NAAR PAA NOGET MENNESKES
K@bs HUD ER HAVELSE ELLER SKAB ELLER EN SKINNENDE PLET, OG DER FREMKOMMER PAA
HANS K@DS HUD NOGET, SOM LIGNER SPEDALSKHEDS PLAGE, DA SKAL HAN F@RES FREM TIL
ARON, PRASTEN, ELLER TIL EN AF HANS S@NNER IBLANDT PRASTERNE. 3 OG NAAR PRASTEN
BESER PLAGEN PAA K@DETS HUD, AT HAARET | PLAGEN ER FORVANDLET TIL HVIDT, OG
PLAGEN AT SE TIL ER DYBERE END DEN ANDEN HUD PAA HANS K@D, DA ER DET
SPEDALSKHEDS PLAGE; NAAR PRASTEN HAR BESET HAM, DA SKAL HAN D@MME HAM UREN. 4
MEN ER DER EN HVID, SKINNENDE PLET PAA HANS K@DS HUD, OG DEN IKKE ER DYBERE AT SE
TIL END DEN ANDEN HUD, OG HAARET DERPAA IKKE ER FORVANDLET TIL HVIDT, DA SKAL
PRASTEN LUKKE DEN, SOM HAR PLAGEN, INDE | SYV DAGE. 5 OG NAAR PRASTEN BESER HAM
PAA DEN SYVENDE DAG, OG SE, PLAGEN ER UFORANDRET FOR HANS @JE, PLAGEN HAR IKKE
VIDERE UDBREDT SIG PAA HUDEN, DA SKAL PRASTEN ANDEN GANG INDELUKKE HAM | SYV
DAGE. 6 OG NAAR PRASTEN BESER HAM PAA DEN SYVENDE DAG ANDEN GANG, OG SE,
PLETTEN ER M@RKAGTIG, OG PLAGEN HAR IKKE UDBREDT SIG VIDERE PAA HUDEN, DA SKAL
PRASTEN D@MME HAM REN, DET ER SKAB; OG HAN SKAL TO SINE KLADER, SAA ER HAN REN.
7 MEN NAAR DET SKAB UDBREDER SIG VIDERE | HUDEN, EFTER AT HAN VAR BESET AF
PRASTEN TIL SIN RENSELSE, DA SKAL HAN ANDEN GANG BESES AF PRASTEN. 8 OG NAAR
PRASTEN BESER HAM, OG SE, SKABET HAR UDBREDT SIG VIDERE | HUDEN, DA SKAL PRASTEN
D@MME HAM UREN, DET ER SPEDALSKHED. 9 NAAR SPEDALSKHEDS PLAGE ER PAA ET
MENNESKE, OG HAN F@RES FREM TIL PRASTEN, 10 OG PRASTEN BESER HAM, OG SE, DER ER
EN HVID HAVELSE PAA HUDEN, OG HAARET DERPAA ER FORVANDLET TIL HVIDT, OG VILDT
K@D VOKSER FREM | HAVELSEN: 11 DA ER DET EN GAMMEL SPEDALSKHED | HUDEN PAA
HANS K@D, OG PRASTEN SKAL D@MME HAM UREN; HAN SKAL IKKE LUKKE HAM INDE; THI HAN
ER UREN. 12 MEN DERSOM SPEDALSKHEDEN BLOMSTRER STARKT | HUDEN, OG
SPEDALSKHEDEN BEDAKKER DEN PLAGEDES HELE HUD FRA HANS HOVED OG TIL HANS
F@DDER, ALT DET, SOM SES FOR PRASTENS @INE;13 OG PRASTEN BESER DET, OG SE,
SPEDALSKHEDEN HAR SKJULT ALT HANS K@D, DA SKAL HAN D@MME DEN, SOM HAR PLAGEN,



REN; HAN ER BLEVEN HELT HVID, HAN ER REN. 14 MEN PAA HVILKEN DAG VILDT K@D SES PAA
HAM, BLIVER HAN UREN. 15 OG NAAR PRASTEN BESER DET VILDE K@D, DA SKAL HAN D@MME
HAM UREN; DET VILDE K@D ER URENT, DET ER SPEDALSKHED. 16 ELLER DERSOM DET VILDE
K@D FORANDRER SIG OG OMVENDES TIL HVIDT, DA SKAL HAN KOMME TIL PRASTEN;17 OG
NAAR PRASTEN BESER HAM, OG SE, PLAGEN ER FORANDRET TIL HVIDT, DA, SKAL PRASTEN
D@MME DEN, SOM HAR PLAGEN, AT VARE REN; HAN ER REN. 18 OG NAAR DER PAA NOGENS
K@D, HUDEN DERPAA ER EN BYLD; OG DEN ER BLEVEN LAGT, 19 OG DER BLIVER EN HVID
HAVELSE PAA SAMME BYLDS STED ELLER EN HVID, SKINNENDE PLET, OM ER R@DAGTIG, DA
SKAL HAN BESES AF PRASTEN. 20 OG NAAR PRASTEN BESER HAM, OG SE, DEN ER AT SE TIL
DYBERE END DEN ANDEN HUD, OG HAARET DERPAA ER FORANDRET TIL HVIDT, DA SKAL
PRASTEN D@MME HAM UREN; DET ER SPEDALSKHEDS PLAGE, DER BLOMSTRER | BYLDEN. 21
MEN DERSOM PRASTEN BESER DEN, OG SE, DER ER IKKE HVIDT HAAR PAA DEN, OG DEN ER
IKKE DYBERE END DEN ANDEN HUD OG ER M@RKAGTIG, DA SKAL PRASTEN LUKKE HAM INDE |
SYV DAGE. 22 MEN DERSOM DEN UDBREDER SIG VIDERE | HUDEN, DA SKAL PRASTEN D@MME
HAM UREN; DET ER PLAGEN. 23 MEN DERSOM DEN SKINNENDE PLET BLIVER UFORANDRET PAA
SIT STED OG IKKE UDREDER SIG VIDERE, DA ER DET ARRET AF EN BYLD, OG PRASTEN SKAL
D@MME HAM REN. 24 ELLER NAAR DER | K@DET, | HUDEN DERPAA, DER ER BRANDT AF ILD,
OG PAA DET NYE K@D AF DET BRANDTE STED ER EN SKINNENDE PLET, SOM ER R@DAGTIG
HVID ELLER GANSKE HVID, 25 OG PRASTEN BESER DEN, OG SE, HAARET | DEN SKINNENDE
PLET ER FORANDRET TIL HVIDT, OG DEN ER DYBERE AT SE TIL END DEN ANDEN HUD, DA ER
DET SPEDALSKHED, DER ER FREMBLOMSTRET | DET BRANDTE STED, OG PRASTEN SKAL D@MME
HAM UREN; DET ER SPEDALSKHEDS PLAGE. 26 MEN DERSOM PRASTEN BESER DEN, OG SE,
DER ER IKKE HVIDT HAAR | DEN SKINNENDE PLET, OG DEN ER IKKE DYBERE END DEN ANDEN
HUD OG DEN ER M@RKAGTIG, DA SKAL PRASTEN LUKKE HAM INDE | SYV DAGE. 27 OG
PRASTEN SKAL BESE HAM PAA DEN SYVENDE DAG; DERSOM DEN HAR UDBREDT SIG VIDERE PAA
HUDEN, DA SKAL PRASTEN D@MME HAM UREN, DET ER SPEDALSKHEDS PLAGE. 28 MEN
DERSOM DEN SKINNENDE PLET ER UFORANDRET PAA SIT STED OG IKKE BREDER SIG VIDERE UD
PAA HUDEN, OG DEN ER M@RKAGTIG, DA ER DET EN H/VELSE | DET BRANDTE STED, OG
PRASTEN SKAL D@MME HAM REN; THI DET ER ET AR | DET BRANDTE STED. 29 OG NAAR DER
ER EN PLAGE PAA MAND ELLER KVINDE, PAA HOVEDET ELLER | SKAGGET, 30 OG PRASTEN
BESER PLAGEN | SKAGGET, OG SE DEN ER DYBERE AT SE TIL END DEN ANDEN HUD, OG
HAARET PAA SAMME STED ER GULT OG TYNDT, DA SKAL PRASTEN D@MME HAM UREN; DET ER
SKURV, DET ER SPEDALSKHED PAA HOVEDET ELLER | SKAGGET. 31 MEN NAAR PRASTEN
BESER DEN SKURVS PLAGE, OG SE, DEN ER IKKE DYBERE AT SE TIL END HUDEN, OG DER ER
IKKE SORT HAAR DERPAA, DA SKAL PRASTEN LUKKE DEN, SOM HAR DEN SKURVS PLAGE, INDE



| SYV DAGE. 32 OG NAAR PRASTEN BESER PLAGEN PAA DEN SYVENDE DAG, OG SE, DEN
SKURV HAR IKKE BREDT SIG VIDERE, OG DER ER IKKE GULT HAAR DERPAA, OG SKURVEN ER
IKKE DYBERE AT SE END DEN ANDEN HUD AT SE TIL END DEN ANDEN HUD, 33 DA SKAL HAN
RAGE SIG, DOG SAA AT HAN IKKE RAGER SKURVEN, OG PRASTEN SKAL ATTER LUKKE DEN, SOM
HAR SKURVEN, INDE | SYV DAGE. 34 OG NAAR PRASTEN BESER DEN SKURV PAA DEN
SYVENDE DAG, OG SE, SKURVEN HAR IKKE UDBREDT SIG VIDERE | HUDEN, OG DEN ER IKKE
DYBERE AT SE TIL END DEN ANDEN HUD, DA SKAL PRASTEN D@MME HAM REN, OG HIN SKAL
TO SINE KLADER, SAA ER HAN REN. 35 MEN DERSOM SKURVEN UDBREDER SIG VIDERE PAA
HUDEN EFTER HANS RENSELSE, 36 OG PRASTEN BESER HAM, OG SE, SKURVEN HAR UDBREDT
SIG VIDERE PAA HUDEN, DA SKAL PRASTEN IKKE S@GE EFTER GULT HAAR; HAN ER UREN. 37
MEN ER SKURVEN UFORANDRET FOR HANS @JNE, OG DER ER SORT HAAR OPVOKSET I DEN,
DA ER SKURVEN LAGT, HAN ER REN; OG PRASTEN SKAL D@MME HAM REN. 38 OG NAAR EN
MAND ELLER KVINDE HAR PAA DERES K@DS HUD SKINNENDE PLETTER, HVIDE SKINNENDE
PLETTER, 39 OG PRASTEN BESER DEM, OG SE, DER ER | DERES K@DS HUD HVIDE SKINNENDE
PLETTER, SOM ERE M@RKAGTIGE, DA ER DET EN BLEGN, SOM BLOMSTRER PAA HUDEN; HAN ER
REN. 40 OG NAAR HAARET FALDER AF NOGEN MANDS HOVED, ER HAN SKALDET; HAN ER REN.
41 OG DERSOM HAARET FALDER HAM AF HOVEDET FORAN, ER HAN FLENSKALDET; HAN ER
REN. 42 MEN NAAR PAA DET SKALDEDE ELLER PAA DET FLENSKALDEDE ER EN PLET,
HVIDR@DAGTIG, DA ER DET SPEDALSKHED, SOM BLOMSTRER PAA DET SKALDEDE PAA HAM ELLER
PAA DET FLENSKALDEDE PAA HAM. 43 OG NAAR PRASTEN BESER HAM, OG PLAGENS H/AVELSE
ER HVID OG R@DAGTIG PAA DET SKALDEDE PAA HAM ELLER PAA DET FLENSKALDEDE PAA HAM,
SOM SPEDALSKHEDS UDSEENDE PLEJER AT VARE | K@DETS HUD;44 DEN MAND ER SPEDALSK,
HAN ER UREN; PRASTEN SKAL D@MME HAM ALDLES UREN, HANS SPEDALSKHED ER PAA HANS
HOVED. 45 OG DEN SPEDALSKE, SOM PLAGEN ER PAA, HANS KLADER SKULLE V/RE
S@NDERREVNE, OG HANS HOVED SKAL VARE BART, OG HAN SKAL SKJULE SKAGGET OVER
MUNDEN, OG HAN SKAL RAABE: UREN! UREN! 46 ALLE DAGE, SOM DEN PLAGE ER PAA HAM,
SKAL HAN VARE UREN; HAN ER UREN, HAN SKAL BO ALENE, HANS BOLIG SKAL VARE UDEN
FOR LEJREN. 47 OG NAAR PAA NOGET KLADE ER SPEDALSKHEDS PLET, PAA ULDENT KLADE
ELLER PAA LINNED KLADE OG ELLER PAA48 TRAADEN ELLER PAA ISLETTEN AF LINNED ELLER
AF ULDENT ELLER PAA SKIND ELLER PAA ALT, HVAD SOM ER GJORT AF SKIND, 49 OG PLETTEN
ER GR@NAGTIG ELLER R@DAGTIG PAA KLADET ELLER PAA SKINDET ELLER PAA TRAADEN ELLER
PAA ISLETTEN ELLER PAA NOGET T@J AF SKIND, ER DET SPEDALSKHEDS PLAGE, OG DET SKAL
BESES AF PRASTEN. 50 OG NAAR PRASTEN BESER PLETTEN, DA SKAL HAN LUKKE DET, SOM
PLETTEN ER PAA, INDE | SYV DAGE. 51 OG NAAR HAN SER PLETTEN PAA DEN SYVENDE DAG,
AT PLAGEN HAR UDBREDT SIG VIDERE PAA KLADET ELLER PAA TRAADEN ELLER PAA ISLETTEN



ELLER PAA SKINDET, PAA ALT, HVAD SOM G@RES AF SKIND TIL NOGEN GERNING, DA ER
PLAGEN EN INDZADENDE SPEDALSKHED, DET ER URENT. 52 OG MAN SKAL OPBRANDE KLADET
ELLER TRAADEN ELLER ISLETTEN AF ULDENT ELLER AF LINNED ELLER HVAD T@J DER ER AF
SKIND, PAA HVILKET PLETTEN ER; THI DET ER EN INDADENDE SPEDALSKHED, DET SKAL
OPBRANDES MED ILD. 53 MEN DERSOM PRASTEN BESER DET, OG SE, PLETTEN HAR IKKE
UDBREDT SIG VIDERE PAA KLADET ELLER PAA TRAADEN ELLER PAA ISLETTEN ELLER PAA ALLE
HAANDE T@J AF SKIND, 54 DA SKAL PRASTEN BEFALE, AT DE SKULLE TO DET, SOM PLETTEN
ER PAA, OG HAN SKAL LUKKE DET INDE ANDEN GANG | SYV DAGE. 55 OG NAAR: PRASTEN
UDSER DET, EFTER AT PLETTEN ER TOET, OG SE, PLETTEN HAR IKKE FORANDRET SIN FARVE,
OG PLETTEN HAR IKKE UDBREDT SIG VIDERE, DA ER DET URENT, DU SKAL OPBRANDE DET MED
ILD; DET ER AF DEN SLAGS, SOM /ADER SIG IND PAA DEN RETTE SIDE DERPAA ELLER PAA DEN
VRANGE SIDE DERPAA. 56 MEN DERSOM PRASTEN BESER DET, OG SE, PLETTEN ER
M@RKAGTIG, EFTER AT DEN ER AFTOET, DA SKAL HAN RIVE DET AF KLADET ELLER AF SKINDET
ELLER AF TRAADEN ELLER AF ISLETTEN. 57 MEN SES DET ENDNU PAA KLADET ELLER PAA
TRAADEN ELLER PAA ISLETTEN ELLER PAA ALLE HAANDE T@J AF SKIND, DA ER DET EN
BLOMSTRENDE SPEDALSKHED; DU SKAL OPBRANDE MED ILD DET, SOM SPEDALSKHEDEN ER PAA.
58 MEN DET KLADE ELLER DEN TRAAD ELLER DEN ISLET ELLER ALLE HAANDE T@J AF SKIND,
SOM DU TOR, OG PLETTEN GAAR BORT DERAF, SKAL TOS ANDEN GANG, SAA ER DET RENT. 59
DETTE ER LOVEN OM SPE DALSKHEDS PLAGE PAA KLADE AF ULDENT ELLER LINNED ELLER PAA
TRAAD ELLER ISLET ELLER ALLE HAANDE T@J AF SKIND, TIL AT D@MME DET RENT ELLER
URENT.

3 MOSEBOG 14

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 2 DETTE SKAL VARE LOVEN FOR DEN
SPEDALSKE PAA HANS RENSELSESDAG, AT HAN SKAL FREMF@RES TIL PRASTEN. 3 OG
PRASTEN SKAL GAA UD, UDEN FOR LEJREN; OG PRASTEN SKAL BESE HAM, OG SE, DERSOM
DEN SPEDALSKHEDS PLAGE ER LAGT PAA DEN SPEDALSKE, 4 DA SKAL PRASTEN BEFALE, AT
MAN SKAL TAGE FOR DEN, SOM RENSER SIG, TO LEVENDE, SPURVE OG CEDERTRA OG
SKARLAGEN OG ISOP5 OG PRASTEN SKAL BEFALE, AT MAN SLAGTER DEN ENE SPURV OVER ET
|LERKAR OVER RINDENDE VAND. 6 HAN SKAL TAGE DEN LEVENDE SPURV OG CEDERTRAET OG
SKARLAGENET OG ISOPEN, SKAL DYPPE DEM OG DEN LEVENDE SPURV | DEN SLAGTEDE SPURVS
BLOD OVER RINDENDE VAND. 7 OG HAN SKAL STANKE SYV GANGE PAA DEN, SOM LADER SIG
RENSE FOR SPEDALSKHEDEN, OG HAN SKAL RENSE HAM OG LADE DEN LEVENDE SPURV FLYVE
UD PAA MARKEN. 8 MEN DEN, SOM RENSER SIG, SKAL TO SINE KLADER OG RAGE ALT SIT
HAAR AF OG BADE SIG | VAND, SAA ER HAN REN, OG SIDEN MAA HAN KOMME | LEJREN; DOG



SKAL HAN BO UDEN FOR SIT TELT I SYV DAGE. 9 OG DET SKAL SKE PAA DEN SYVENDE DAG,
DA SKAL HAN AFRAGE ALT SIT HAAR, SIT HOVED OG SIT SKAG OG SINE @JENBRYN, JA ALT
SIT HAAR SKAL HAN AFRAGE; OG HAN SKAL TO SINE KLADER OG BADE SIN KROP | VAND, SAA
ER HAN REN. 10 OG PAA DEN OTTENDE DAG SKAL HAN TAGE TO V4ADDERLAM UDEN LYDE OG
ET AAR GAMMELT GIMMERLAM UDEN LYDE OM TRE TIENDEPARTER MEL TIL MADOFFER,
BLANDET MED OLIE, OG EN LOG OLE. 11 OG PRASTEN, SOM RENSER, SKAL STILLE DEN
MAND, DER LADER SIG RENSE, OG DISSE TING FOR HERRENS ANSIGT, FOR FORSAMLINGENS
PAULUNS D@R. 12 OG PRASTEN SKAL TAGE DET ENE LAM OG BRINGE DET TIL ET
SKYLDOFFER TILLIGE MED DEN LOG OLIE, OG HAN SKAL R@RE DEM MED EN R@RELSE FOR
HERRENS ANSIGT. 13 OG HAN SKAL SLAGTE VADERLAMMET PAA DET STED, HVOR MAN SKAL
SLAGTER SYNDOFRET OG BRANDOFRET, PAA DET HELLIGE STED; THI LIGE SOM SYNDOFRET,
SAA H@RER SKYLDOFRET PRASTEN TIL, DET ER EN H@JHELLIG TING. 14 OG PRASTEN SKAL
TAGE AF SKYLDOFRETS BLOD, OG PRASTEN SKAL KOMME DERAF PAA DEN H@JRE DRELAP AF
HAM, SOM LADER SIG RENSE, OG PAA HANS H@JRE TOMMELFINGER OG PAA HANS H@JRE
TOMMELTAA. 15 OG PRASTEN SKAL TAGE AF DEN LOG OLIE OG @SE | SIN VENSTRE HAAND.
OG PRASTEN SKAL VENSTRE HAAND. 16 OG PRASTEN SKAL DYPPE SIN H@JRE FINGER |
OLIEN, SOM ER | HANS VENSTRE HAAND, OG HAN SKAL STANKE AF OLIEN MED SIN FINGER
SYV GANGE FOR HERRENS ANSIGT. 17 MEN AF DEN OLIE, SOM ER TIL OVERS | HANS HAAND,
SKAL PRASTEN KOMME PAA DEN H@JRE DRELAP AF HAM, SOM LADER SIG RENSE, OG PAA
HANS H@JRE TOMMELFINGER OG PAA HANS H@JRE TOMMELTAA, OVEN PAA SKYLDOFRETS
BLOD. 18 MEN DET, SOM ER BLEVET TILOVERS AF OLIEN, SOM ER | PRASTENS HAAND, SKAL
HAN KOMME PAA DENS HOVED, SOM RENSES, OG PRASTEN SKAL G@RE FORLIGELSE FOR HAM,
FOR HERRENS ANSIGT. 19 OG PRASTEN SKAL LAVE SYNDOFRET OG G@RE FORLIGELSE FOR
HAM, SOM LADER SIG RENSE FOR SIN URENHED, OG SIDEN SKAL HAN SLAGTE BRANDOFRET.
20 OG PRASTEN SKAL OFRE BRANDOFRET OG MADOFRET PAA ALTERET, OG PRASTEN SKAL
G@RE FORLIGELSE FOR HAM, SAA ER HAN REN. 21 MEN ER HAN FATTIG, OG HANS HAAND IKKE
FORMAAR SAA MEGET, DA SKAL HAN TAGE EET V/ADERLAM TIL ET SKYLDOFFER, TIL AT LADE
RORE, TIL AT G@RE FORLIGELSE FOR HAM OG EN TIENDEPART MEL BLANDET MED OLIE, TIL
MADOFFER, OG EN LOG OLIE22 OG TO TURTELDUER ELLER TO DUEUNGER, SOM HANS
HAAND FORMAAR; OG DEN ENE SKAL V/ARE ET SYNDOFFER OG DEN ANDEN ET BRANDOFFER.
23 OG HAN SKAL BRINGE DEM FREM PAA DEN OTTENDE DAG AF, SIN RENSELSE TIL PRASTEN,
TIL FORSAMLINGENS PAULUNS D@R, FOR HERRENS ANSIGT. 24 OG PRASTEN SKAL TAGE
SKYLDOFRETS LAM OG DEN LOG OLIE, OG PRASTEN SKAL R@RE DEM MED EN R@RELSE FOR
HERRENS ANSIGT. 25 OG HAN SKAL SLAGTE SKYLDOFRETS LAM, OG PRASTEN SKAL TAGE AF
SKYLDOFRETS BLOD OG KOMME PAA DEN H@JRE @DRELAP AF HAM, SOM LADER SIG RENSE, OG



PAA HANS H@JRE TOMMELFINGER OG PAA HANS H@JRE TOMMELTAA. 26 OG PRASTEN SKAL
@SE AF OLIEN | SIN VENSTRE HAAND. 27 OG PRASTEN SKAL STANKE MED SIN H@JRE FINGER
AF OLIEN, SOM ER | HANS VENSTRE HAAND, SYV GANGE FOR HERRENS ANSIGT. 28 OG
PRASTEN SKAL KOMME AF OLIEN, SOM ER | HANS HAAND, PAA DEN H@JRE DRELAP AF HAM,
SOM LADER SIG RENSE, OG PAA HANS H@JRE TOMMELFINGER OG PAA HANS H@JRE
TOMMELTAA, OVER SKYLDOFRETS BLODS STED. 29 MEN DET, SOM ER BLEVET TILOVERS AF
OLIEN, SOM ER | PRASTENS HAAND, SKAL HAN KOMME PAA DENS HOVED, SOM LADER SIG
RENSE, TIL AT G@RE FORLIGELSE FOR HAM, FOR HERRENS ANSIGT. 30 OG HAN SKAL LAVE
DEN ENE AF DE TURTELDUER ELLER AF DE DUEUNGER, AF DET, HANS HAAND HAR FORMAAET,
31 DET, SOM HANS HAAND HAR FORMAAET, SKAL HAN LAVE DEN ENE, TIL SYNDOFFER, DEN
ANDEN TIL BRANDOFFER, TILLIGE MED MADOFRET, OG PRASTEN SKAL G@RE FORLIGELSE FOR
DEN, SOM LADER SIG RENSE, FOR HERRENS ANSIGT. 32 DETTE ER LOVEN FOR DEN, SOM
SPEDALSKHEDS PLAGE VAR PAA, OG HVIS HAAND IKKE FORMAAR ALT, HVAD DER H@RER TIL
HANS RENSELSE. 33 HERREN TALEDE TIL MOSE OG TIL ARON OG SAGDE: 34 NAAR | KOMME |
KANAANS LAND, HVILKET JEG GIVER EDER TIL EJENDOM, OG JEG LADER KOMME SPEDALSKHEDS
PLAGE | ET HUS UDI EDERS EJENDOMS LAND, 35 DA SKAL DEN KOMME, HVEM HUSET H@RER
TIL, OG GIVE PRASTEN DET TIL KENDE OG SIGE: DET SER MIG UD, SOM DER ER SPEDALSKHED
| HUSET. 36 SAA SKAL PRASTEN BEFALE AT DE SKULLE RYDDE HUSET, FOREND PRASTEN
KOMMER TIL AT BESE SPEDALSKHEDEN, AT IKKE ALT DET, SOM ER | HUSET, SKAL BLIVE URENT,
OG SIDEN SKAL PRASTEN KOMME AT BESE HUSET. 37 OG NAAR HAN BESER SPEDALSKHEDEN,
OG SE; SPEDALSKHEDEN ER PAA V/EGGENE | HUSET, NEMLIG; FORDYBNINGER, SOM ERE
GR@NAGTIGE ELLER R@DAGTIGE, OG DE ERE DYBERE AT SE TIL, END VAGGEN, 38 DA SKAL
PRASTEN GAA UD AF HUSET, TIL D@REN PAA HUSET, OG HAN SKAL LUKKE HUSET TIL SYV
DAGE. 39 OG PRASTEN SKAL KOMME IGEN PAA DEN SYVENDE DAG; OG NAAR HAN BESER
DET, OG SE, SPEDALSKHEDEN HAR UDBREDT SIG VIDERE PAA V/AGGENE | HUSET, 40 DA SKAL
PRASTEN BEFALE, AT DE BRYDE STENENE UD, SOM SPEDALSKHEDEN ER PAA; OG DE SKULLE
KASTE DEM HEN UDENFOR STADEN PAA ET URENT STED. 41 SAA SKAL HAN LADE HUSET
SKRABE INDENTIL RUNDT OMKRING; OG DE SKULLE KASTE ST@VET, SOM DE UAFSKRABEDE,
UDENFOR STADEN PAA ET URENT STED. 42 OG DE SKULLE TAGE ANDRE STENE OG LADE DEM
KOMME | STEDET FOR DE FORRIGE STENE, OG MAN SKAL TAGE ANDET LER OG KLINE HUSET
MED. 43 MEN DERSOM SPEDALSKHEDEN KOMMER IGEN OG BLOMSTRER | HUSET, EFTER AT
MAN HAR BRUDT STENENE UD, OG EFTER AT MAN HAR SKRABET HUSET, OG EFTER AT MAN
HAR KLINET DET, 44 DA SKAL PRASTEN KOMME, OG NAAR HAN BESER DET, OG SE,
SPEDALSKHEDEN HAR UDBREDT SIG VIDERE | HUSET, DA ER DER EN SPEDALSKHED, SOM 4DER
OM SIG, | HUSET; DET ER URENT. 45 DERFOR SKAL MAN AFBRYDE HUSET, DETS STENE OG



DETS TRAVARK OG ALT HUSETS LER, OG MAN SKAL F@RE DET UDENFOR STADEN TIL ET
URENT STED. 46 OG HVO SOM KOMMER | DET HUS ALLE DE DAGE, | HVILKE HAN LOD DET
LUKKE, SKAL VZARE UREN INDTIL AFTENEN. 47 OG HVO SOM LIGGER | HUSET, SKAL TO SINE
KLADER; OG HVO SOM ADER | HUSET, SKAL TO SINE KLADER. 48 MEN DERSOM PRASTEN
KOMMER IGEN OG BESER DET, OG SE, SPEDALSKHEDEN HAR IKKE UDBREDT SIG VIDERE | HUSET,
EFTER AT HUSET BLEV KLINET, DA SKAL PRASTEN D@MME DET HUS RENT; THI
SPEDALSKHEDEN ER BLEVEN LAGT. 49 SAA SKAL HAN TAGE, TIL AT G@RE SYNDOFFER FOR
HUSET, TO SPURVE OG CEDERTRA OG SKARLAGEN OG ISOP. 50 OG HAN SKAL SLAGTE DEN
ENE SPURV OVER ET LERKAR, OVER RINDENDE VAND. 51 OG HAN SKAL TAGE CEDERTRAET
OG ISOPEN OG SKARLAGENET OG DEN LEVNDE SPURV OG DYPPE DEM | DEN SLAGTEDE SPURVS
BLOD OG I DET RINENDE VAND, OG HAN SKAL STANKE PAA HUSET SYV GANGE;52 OG HAN
SKAL G@RE SYNDOFFER FOR HUSET MED SPURVENS BLOD OG MED DET RINDENDE VAND OG
MED DEN LEVENDE SPURV OG MED CEDERTRAET OG MED ISOPEN OG MED SKARLAGENET. 53
SAA SKAL HAN LADE DEN LEVENDE SPURV FLYVE HEN UDEN FOR STADEN, OVER MARKEN, OG
HAN SKAL G@RE FORLIGELSE FOR HUSET, SAA ER DET RENT. 54 DETTE ER LOVEN OM ALLE
HAANDE SPEDALSKHEDS PLAGE OG OM SKURV55 OG OM SPEDALSKHED PAA KLADER OG PAA
Hus56 0G OM HAVELSE OG OM SKAB OG OM SKINNENDE PLET, 57 TIL AT LARE, PAA HVAD
DAG NOGET ER URENT, OG PAA HVAD DAG DET ER RENT; DETTE ER LOVEN OM SPEDALSKHED.

3 MOSEBOG 15

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG TIL ARON OG SAGDEZ TALER TIL ISRAELS B@RN 0OG
SIGER TIL DEM: HVO SOM HELST DET ER, NAAR DET FLYDER AF HANS K@D, DA ER HAN UREN
FORMEDELST SIT FLOD. 3 OG DETTE SKAL VARE HANS URENHED UNDER HANS FLOD: NAAR
HANS K@D UDGYDER SIT FLOD, ELLER HANS K@D HOLDER SIT FLOD TILBAGE, DET ER HANS
URENHED. 4 HVERT LEJE, SOM HAN, DER HAR FLOD, LIGGER PAA, SKAL VARE URENT, OG ALT
DET T@J, SOM HAN SIDDER PAA, SKAL VARE URENT. 5 OG HVER, SOM R@RER VED HANS
LEJE, SKAL TO SINE KLADER OG BADE SIG | VAND OG VARE UREN INDTIL AFTENEN. 6 OG
HVO SOM SATTER SIG PAA DET T@J, SOM DEN, DER HAR FLOD, HAR SIDDET PAA, SKAL TO
SINE KLADER OG BADE SIG | VAND OG VARE UREN INDTIL AFTENEN. 7 OG HVO SOM R@RER
VED DENS K@D, SOM HAR FLOD, SKAL TO SINE KLADER OG BADE SIG | VAND OG VARE UREN
INDTIL AFTENEN. 8 OG NAAR DEN, SOM HAR FLOD, SPYTTER PAA EN, SOM ER REN, DA SKAL
DENNE TO SINE KLADER OG BADE SIG | VAND OG VARE UREN INDTIL AFTENEN. 9 OG HVER
SADEL, SOM DEN, DER HAR FLOD RIDER PAA, SKAL VARE UREN. 10 OG HVER, SOM R@RER
VED NOGET AF DET SOM HUN HAR HAFT UNDER SIG, SKAL VARE UREN INDTIL AFTENEN; OG
HVO SOM BARER DE TING, SKAL TO SINE KLADER OG BADE SIG | VAND OG VARE UREN



INDTIL AFTENEN. 11 OG HVER, SOM DEN, DER HAR FLOD, RGRER VED, UDEN AT HAVE SKYLLET
SINE HZANDER | VAND SKAL TO SINE KLADER OG BADE SIG; VAND OG V/ARE UREN INDTIL
AFTENEN, 12 OG DET LERKAR, SOM DEN, DER HAR FLOD, R@RER VED, SKAL S@NDERBRYDES;
MEN HVERT TRAKAR SKAL SKYLLES | VAND. 13 OG NAAR DEN, SOM HAR FLOD, BLIVER REN
AF SIT FLOD, DA SKAL HAN TALLE SIG SYV DAGE TIL SIN RENSELSE OG TO SINE KLADER, OG
HAN SKAL BADE SIT K@D | RINDENDE VAND, SAA ER HAN REN. 14 OG PAA DEN OTTENDE DAG
SKAL HAN TAGE SIG TO TURTELDUER ELLER TO DUEUNGER OG KOMME FOR HERRENS ANSIGT
TIL FORSAMLINGENS PAULUNS D@R OG GIVE PRASTEN DEM. 15 OG PRASTEN SKAL LAVE
DEM, EEN TIL SYNDOFFER OG EEN TIL BRANDOFFER, OG PRASTEN SKAL G@RE FORLIGELSE
FOR HAM, FOR HERRENS ANSIGT, FOR HANS FLOD. 16 OG NAAR DER UDGAAR SAD FRA EN
MAND, DA SKAL HAN BADE HELE SIT LEGEME | VAND OG VARE UREN INDTIL AFTENEN. 17 OG
ETHVERT KLADE OG ETHVERT SKIND, SOM S/AD ER KOMMEN PAA, SKAL TOS | VAND OG V/ARE
URENT INDTIL AFTENEN. 18 | LIGE MAADE OM DER ER EN KVINDE, SOM HAR LEGEMLIG
OMGANG MED EN MAND, SAA SKULLE DE BADE SIG | VAND OG VARE URENE INDTIL AFTENEN.
19 OG NAAR EN KVINDE HAR FLOD, AT BLOD AF HENDES FLOD ER PAA HENDES K@D, DA
SKAL HUN VARE SYV DAGE | SIN SVAGHED, OG HVER, SOM R@RER VED HENDE, SKAL V/RE
UREN INDTIL AFTENEN. 20 OG ALT DET, HUN LIGGER PAA UNDER SIN SVAGHED, SKAL V/RE
URENT, OG ALT DET, HUN SIDDER PAA, SKAL VARE URENT. 21 OG HVER DEN, SOM R@RER
VED HENDES LEJE, SKAL TO SINE KLADER OG BADE SIG | VAND OG VARE UREN INDTIL
AFTENEN. 22 OG HVER DEN, SOM R@RER VED NOGET T@J, SOM HUN HAR SIDDET PAA, SKAL
TO SINE KLADER OG BADE SIG | VAND OG VARE UREN INDTIL AFTENEN. 23 OG DERSOM
NOGEN LIGGER PAA DET LEJE ELLER PAA DET T@J, SOM HUN HAR SIDDET PAA, SAA HAN
RGRER DERVED, SKAL HAN V/ARE UREN INDTIL AFTENEN. 24 OG DERSOM EN MAND LIGGER
HOS HENDE, OG HENDES URENHED KOMMER PAA HAM, SAA BLIVER HAN UREN | SYV DAGE; OG
HVERT LEJE, SOM HAN LIGGER PAA, SKAL VARE URENT. 25 OG NAAR EN KVINDE HAR SIT
BLODFLOD MANGE DAGE, UDENFOR HENDES SVAGHEDS TID, ELLER NAAR DET FLYDER OVER
HENDES SVAGHEDS TID, ALLE DE DAGE, HUN HAR SIN URENHEDS FLOD, SKAL HUN V/ARE SOM
| HENDES SVAGHEDS DAGE; HUN ER UREN. 26 HVERT LEJE, SOM HUN LIGGER PAA, ALLE DE
DAGE, HUN HAR SIT FLOD, SKAL VARE HENDE LIGESOM LEJET UNDER HENDES SVAGHED; OG
ALT DET T@J, SOM HUN SIDDER PAA, SKAL VARE URENT, SOM NAAR HUN ER UREN UNDER SIN
SVAGHED. 27 OG HVER DEN, SOM R@RER VED DE TING, SKAL VARE UREN OG SKAL TO SINE
KLADER OG BADE SIG | VAND OG VARE UREN INDTIL AFTENEN. 28 MEN DERSOM HUN BLIVER
REN EFTER SIT FLOD, DA SKAL HUN TALLE SIG SYV DAGE, OG SIDEN SKAL HUN VARE REN. 29
OG PAA DEN OTTENDE DAG SKAL HUN TAGE SIG TO TURTELDUER ELLER TO DUEUNGER, OG
BRINGE DEM TIL PRASTEN, TIL FORSAMLINGENS PAULUNS D@R. 30 OG PRASTEN SKAL LAVE



DEN ENE TIL SYNDOFFER OG DEN ANDEN TIL BRANDOFFER, OG PRASTEN SKAL G@RE
FORLIGELSE FOR HENDE FOR HERRENS ANSIGT, OG HENDES URENHEDS FLOD. 31 OG |
SKULLE SKILLE ISRAELS B@RN VED DERES URENHED, AT DE IKKE D@ | DERES URENHED, IDET DE
G@RE MIT TABERNAKEL, SOM ER MIDT IBLANDT DEM, URENT. 32 DETTE ER LOVEN OM DEN,
SOM HAR FLOD, OG OM DEN, HVEM SAD GAAR FRA, SAA AT HAN BLIVER UREN DERVED;33 0OG
FOR HENDE, SOM ER UREN UNDER HENDES SVAGHED, OG FOR DEN, SOM HAR FLOD, MAND
ELLER KVINDE; OG FOR EN MAND, SOM LIGGER HOS EN UREN KVINDE.

3 MOSEBOG 16

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE, EFTER AT DE TO AF ARONS S@NNER VARE D@DE, DER DE
VARE GANGE FREM FOR HERRENS ANSIGT OG VARE D@DE, 2 OG HERREN SAGDE TIL MOSE:
SIG TIL ARON, DIN BRODER, AT HAN IKKE TIL ENHVER TID MAA GAA IND | HELLIGDOMMEN IDEN
FOR FORHANGET LIGE FOR NAADESTOLEN, SOM ER PAA ARKEN, AT HAN IKKE D@R; THI JEG
VIL SES | SKYEN OVER NAADESTOLEN. 3 MED DETTE SKAL ARON KOMME TIL HELLIGDOMMEN:
MED EN UNG TYR TIL SYNDOFFER OG EN VADER TIL BRANDOFFER. 4 HAN SKAL IF@RE EN
HELLIG LINNED KJORTEL OG HAVE LINNEDE UNDERKLADER PAA SIN KROP OG OMBINDE SIG
MED ET LINNED BALTE, MED EN LINNED PRASTEHUE HAN SKAL BEDAKKE SIG; DISSE ERE DE
HELLIGE KLZDER, OG HAN SKAL BADE SIT LEGEME | VAND OG IF@RE SIG DEM. 5 OG HAN SKAL
TAGE AF ISRAELS B@RNS MENIGHED TO GEDEBUKKE TIL SYNDOFFER OG EN V/ADER TIL
BRANDOFFER6 OG ARON SKAL OFRE SYNDOFRETS TYR, SOM ER FOR HAM SELV, OG G@RE
FORLIGELSE FOR SIG OG FOR SIT HUS. 7 OG SKAL TAGE DE TO BUKKE, OG HAN SKAL STILLE
DEM FOR HERRENS ANSIGT, FOR FORSAMLINGENS PAULUNS D@R8 ARON SKAL KASTE LOD
OVER DE TO BUKKE, EEN LOD FOR HERREN OG EEN LOD FOR ASASEL. 9 OG ARON SKAL
OFRE DEN BUK, PAA HVILKEN LODDEN KOM UD FOR HERREN, OG BEREDE DEN TIL SYNDOFFER.
10 MEN DEN BUK, PAA HVILKEN LODDEN FOR ASASEL ER FALDEN, SKAL STILLES LEVENDE FOR
HERRENS ANSIGT, AT DER VED DEN SKAL G@RES FORLIGELSE, AT MAN SKAL SENDE DEN BORT
TIL ASASEL TIL DRKEN. 11 OG ARON SKAL OFRE SYNDOFRETS TYR, SOM ER FOR HAM SELV,
OG G@RE FORLIGELSE FOR SIG SELV OG FOR SIT HUS, OG HAN SKAL SLAGTE SYNDOFRETS
TYR, SOM ER FOR HAM. 12 SAA SKAL HAN TAGE ET ILDKAR FULDT AF GL@DER AF ILDEN FRA
ALTERET FOR HERRENS ANSIGT, OG SINE HANDER FULDE AF ST@DT R@GELSE AF
VELLUGTENDE URTER, OG HAN SKAL BARE DET INDEN FOR FORHANGET. 13 OG HAN SKAL
KOMME R@GELSEN PAA ILDEN FOR HERRENS ANSIGT, SAA AT EN SKY AF R@GELSEN SKJULER
NAADESTOLEN, SOM ER OVER VIDNESBYRDET, AT HAN IKKE D@R. 14 OG HAN SKAL TAGE AF
TYRENS BLOD OG STANKE MED SIN FINGER MOD NAADESTOLEN FOR TIL, OG HAN SKAL
STANKE SYV GANGE MED SIN FINGER AF BLODET FOR NAADESTOLEN. 15 OG HAN SKAL



SLAGTE SYNDOFRETS BUK, SOM ER FOR FOLKET, OG BARE DENS BLOD INDEN FOR
FORHANGET OG G@RE MED DENS BLOD, LIGESOM HAN GJORDE MED TYRENS BLOD, OG
STZANKE DET MOD NAADESTOLEN OG FOR NAADESTOLEN. 16 OG HAN SKAL G@RE FORLIGELSE
FOR HELLIGDOMMEN OG RENSE DEN FRA ISRAELS B@RNS URENHEDER OG FRA DERES
OVERTRADELSER | ALLE DERES SYNDER; OG SAALEDES SKAL HAN G@RE VED FORSAMLINGENS
PAULUN, SOM STAAR HOS DEM MIDT IBLANDT DERES URENHEDER. 17 OG INTET MENNESKE
SKAL VARE | FORSAMLINGENS PAULUN, NAAR HAN KOMMER AT G@RE FORLIGELSE |
HELLIGDOMMEN, INDTIL HAN GAAR UD; OG HAN SKAL G@RE FORLIGELSE FOR SIG OG FOR SIT
HUS OG FOR HELE ISRAELS MENIGHED. 18 OG HAN SKAL GAA UD TIL ALTERET, SOM ER FOR
HERRENS ANSIGT, OG G@R FORLIGELSE FOR DET, OG HAN SKAL TAGE AF TYRENS BLOD OG AF
BUKKENS BLOD OG KOMME DET PAA ALTERETS HORN RUNDT OMKRING. 19 OG HAN SKAL
STZANKE PAA DET AF BLODET MED SIN FINGER SYV GANGE, OG HAN SKAL RENSE DET OG
HELLIGE DET FRA ISRAELS B@RNS URENHEDER. 20 OG NAAR HAN HAR FULDKOMMET AT G@RE
FORLIGELSE FOR HELLIGDOMMEN OG FOR FORSAMLINGENS PAULUN OG FOR ALTERET, DA SKAL
HAN F@RE DEN LEVENDE BUK FREM. 21 OG ARON SKAL LAGGE BEGGE SINE H/ANDER PAA
DEN LEVENDE BUKS HOVED OG OVER DEN BEKENDE ALLE ISRAELS B@RNS MISGERNINGER OG
ALLE DERES OVERTRADELSER | ALLE DERES SYNDER, OG HAN SKAL LAGGE DEM PAA BUKKENS
HOVED OG SENDE DEN BORT TIL @RKEN VED EN MAND, SOM ER SKIKKET DERTIL. 22 OG
BUKKEN SKAL BARE ALLE DERES MISGERNINGER PAA SIG TIL ET UDYRKET LAND, OG HAN SKAL
LADE BUKKEN L@S | DRKEN. 23 SAA SKAL ARON GAA IND | FORSAMLINGENS PAULUN OG
AF@RRE SIG LINKLADERNE, SOM HAN IF@RTE SIG, DA HAN GIK IND | HELLIGDOMMEN, OG HAN
SKAL LADE DEM LIGGE DER. 24 OG HAN SKAL BADE SIN KROP | VAND PAA ET HELLIGT STED
OG IF@RE SIG SINE ANDRE KLADER, OG HAN SKAL GAA UD OG G@RE SIT BRANDOFFER OG
FOLKETS BRANDOFFER OG G@RE FORLIGELSE FOR SIG OG FOR FOLKET. 25 OG HAN SKAL
G@RE ET R@GOFFER AF SYNDOFRETS FEDT PAA ALTERET. 26 MEN DEN, SOM F@RTE BUKKEN
BORT TIL ASASEL, SKAL TO SINE KLADER OG BADE SIN KROP | VAND, OG DEREFTER MAA HAN
KOMME TIL LEJREN. 27 OG SYNDOFRETS TYR OG SYNDOFRETS BUK, HVIS BLOD BLIVER
BAARET IND | HELLIGDOMMEN TIL AT G@RE FORLIGELSE, SKAL MAN F@RE UD UDEN FOR
LEJREN, OG MAN SKAL OPBRANDE DERES HUD OG DERES K@D OG DERES M@G MED ILD. 28
OG DEN, SOM OPBRANDER DEM, SKAL TO SINE KLADER OG BADE SIT LEGEME | VAND, OG
DEREFTER MAA HAN KOMME TIL LEJREN. 29 OG DET SKAL VARE EDER TIL EN EVIG SKIK: |
DEN SYVENDE MAANED, PAA DEN TIENDE DAG | MAANEDEN, SKULLE | YDMYGE EDERS SJALE
OG INGEN GERNING G@RE, HVERKEN DEN INDF@DTE ELLER DEN FREMMEDE, SOM OPHOLDER SIG
IBLANDT EDER. 30 THI PAA DENNE DAG SKAL MAN G@RE FORLIGELSE FOR EDER TIL AT RENSE
EDER; AF ALLE EDERS SYNDER SKULLE | VORDE RENE FOR HERRENS ANSIGT. 31 DETTE SKAL



VARE EDER EN SABBATS HVILE, OG | SKULLE YDMYGE EDERS SJALE TIL EN EVIG SKIK, 32 OG
PRASTEN, SOM MAN SALVER, OG HVIS HAAND MAN FYLDER TIL AT G@RE PRASTETJENESTE |
HANS FADERS STED, SKAL G@RE FORLIGELSE, OG HAN SKAL IF@RE SIG LINKLADERNE, DE
HELLIGE KLADER. 33 OG HAN SKAL G@RE FORLIGELSE FOR HELLIGHEDENS HELLIGDOM, BAADE
FOR FORSAMLINGENS PAULUN OG FOR ALTERET SKAL HAN G@RE FORLIGELSE, OG FOR
PRASTERNE OG FOR AL MENIGHEDENS FOLK SKAL HAN G@RE FORLIGELSE. 34 OG DETTE SKAL
VARE EDER TIL EN EVIG SKIK, AT G@RE FORLIGELSE FOR ISRAELS B@RN FOR ALLE DERES
SYNDER EEN. GANG OM AARET. OG HAN GJORDE DET, LIGESOM HERREN HAVDE BEFALET
MOSE.

3 MOSEBOG 17

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 2 TAL TIL ARON OG TIL HANS S@NNER OG TIL
ALLE ISRAELS B@RN, OG DU SKAL SIGE TIL DEM: DETTE ER DET ORD, SOM HERREN HAR
BEFALET OG SAGT: 3 HVO SOM HELST AF ISRAELS HUS, DER SLAGTER EN OKSE ELLER ET LAM
ELLER EN GED | LEJREN, ELLER DER SLAGTER DEN UDEN FOR LEJREN4 OG IKKE F@RER DEN
FREM FOR FORSAMLINGENS PAULUNS D@R, TIL AT OFRE OFFER FOR HERREN, FORAN HERRENS
TABERNAKEL, DEN MAND SKAL BLODSKYLD TILREGNES, HAN UD@STE BLOD, OG DEN MAND
SKAL UDRYDDES MIDT UD AF SIT FOLK;5 PAA DET AT ISRAELS B@RN SKULLE FREMF@RE DERES
SLAGTOFRE, SOM DE PLEJE AT SLAGTE PAA FRI MARK; OG DE SKULLE F@RE DEM FREM FOR
HERREN TIL FORSAMLINGENS PAULUNS D@R, TIL PRASTEN, OG DE SKULLE SLAGTE DEM FOR
HERREN TIL TAKOFRE. 6 OG PRASTEN SKAL STANKE BLODET PAA HERRENS ALTER, FOR
FORSAMLINGENS PAULUNS D@R, OG HAN SKAL G@RE ET R@GOFFER AF FEDTET TIL EN S@D
LUGT FOR HERREN. 7 OG DE SKULLE IKKE YDERMERE OFRE DERES OFFER TIL SKOVTROLDE,
SOM DE BOLE MED; DETTE SKAL VARE DEM EN EVIG SKIK HOS DERES EFTERKOMMERE. 8 OG
DU SKAL SIGE TIL DEM: HVO SOM HELST AF ISRAELS HUS ELLER AF FREMMEDE, SOM
OPHOLDER SIG MIDT IBLANDT EDER, DER OFRER BRANDOFFER ELLER SLAGTOFFER, 9 OG IKKE
F@RER DET FREM TIL FORSAMLINGENS PAULUNS D@R AT LAVE DET FOR HERREN, DEN MAND
SKAL UDRYDDES FRA SIT FOLK. 10 OG HVO SOM HELST AF ISRAELS HUS ELLER AF FREMMEDE,
SOM OPHOLDER SIG MIDT IBLANDT DEM, DER ADER NOGET BLOD, IMOD DEN PERSON, SOM
/ADER BLODET, VIL JEG SATTE MIT ANSIGT OG UDRYDDE HAM AF SIT FOLKS MIDTE. 11 THI
K@DETS SJAL ER | BLODET, OG JEG HAR GIVET EDER DET PAA ALTERET, TIL AT G@RE
FORLIGELSE FOR EDERS SJALE; THI BLODET ER DET, SOM SKAL G@RE FORLIGELSE. VED
SJALEN. 12 DERFOR HAR JEG SAGT TIL ISRAELS B@RN: INGEN AF EDER MAA 4ADE BLOD, OG
DEN FREMMEDE, SOM OPHOLDER SIG MIDT IBLANDT EDER, MAA HELLER IKKE 4DE BLOD. 13 OG
HVO SOM HELST AF ISRAELS B@RN OG AF FREMMEDE, SOM OPHOLDER SIG MIDT IBLANDT DEM,



DER FANGER PAA JAGT ET VILDT DYR ELLER EN FUGL, SOM MAA ADES, HAN SKAL UD@SE
BLODET DERAF OG SKJULE DET MED ST@V. 14 THI HVAD ALT K@DS SJAL ANGAAR, SAA
REGNES DETS BLOD FOR DETS SJAL, OG JEG HAR SAGT TIL ISRAELS B@RN: | SKULLE IKKE
ADE NO- GET K@DS BLOD, THI ALT K@DS SJAL ER DETS BLOD; HVER DEN, SOM ADER DET,
SKAL UDRYDDES. 15 OG HVER PERSON, INDF@DT ELLER FREMMED, DER 4ADER ET AADSEL
ELLER DET, SOM ER S@NDERREVET, SKAL TO SINE KLADER OG BADE SIG | VAND OG BLIVE
UREN INDTIL AFTENEN, SAA ER HAN REN. 16 OG DERSOM HAN IKKE TOR SIG OG IKKE BADER
SIT LEGEME, DA SKAL HAN B/RE SIN MISGERNING.

3 MOSEBOG 18

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 2 TAL TIL ISRAELS B@RN, OG DU SKAL SIGE TIL
DEM: JEG ER HERREN EDERS GUD. 3 EFTER AGYPTENS LANDS GERNING, HVOR | BOEDE,
SKULLE | IKKE G@RE, OG EFTER KANAANS LANDS GERNING, HVOR HEN JEG VIL F@RE EDER,
SKULLE | IKKE G@RE, OG EFTER DERES SKIKKE SKULLE | IKKE VANDRE. 4 | SKULLE G@RE EFTER
MINE BUD OG HOLDE MINE SKIKKE, SAA AT | VANDRE | DEM; JEG ER HERREN EDERS GUD. 5
OG | SKULLE HOLDE MINE SKIKKE OG MINE BUD, HVILKE ET MENNESKE SKAL G@RE OG LEVE
VED DEM; JEG ER HERREN. 6 INGEN AF EDER SKAL HOLDE SIG NAR TIL SIN NASTE SLAGT, TIL
AT BLOTTE DENNES BLUSEL; JEG ER HERREN. 7 DU SKAL IKKE BLOTTE DIN FADERS BLUSEL
ELLER DIN MODERS BLUSEL; HUN ER DIN MODER, DU SKAL IKKE BLOTTE HENDES BLUSEL. 8
DU SKAL IKKE BLOTTE DIN STIVMODERS BLUSEL; DET ER DIN FADERS BLUSEL. 9 DIN S@STERS
BLUSEL, DIN FADERS DATTER ELLER DIN MODERS DATTER, ENTEN HUN ER F@DT HJEMME ELLER
F@DT UDE, DERES BLUSEL SKAL DU IKKE BLOTTE. 10 DIN S@NNEDATTERS ELLER DIN
DATTERDATTERS BLUSEL, DERES BLUSEL SKAL DU IKKE BLOTTE; THI DE ERE DIN BLUSEL. 11
DIN STIVMODERS DATTERS BLUSEL, HUN SOM ER DIN FADER F@DT OG ER DIN S@STER,
HENDES BLUSEL SKAL DU IKKE BLOTTE. 12 DU SKAL IKKE BLOTTE DIN FADERS S@STERS
BLUSEL, HUN ER DIN FADERS NASTE SLAGT. 13 DU SKAL IKKE BLOTTE DIN MODERS
S@STERS BLUSEL; THI HUN ER DIN MODERS NASTE SLAGT. 14 DU SKAL IKKE BLOTTE DIN
FARBRODERS BLUSEL; DU SKAL IKKE HOLDE DIG NAR TIL HANS HUSTRU; THI HUN ER DIN
FASTER. 15 DU SKAL IKKE BLOTTE DIN S@NNEKVINDES BLUSEL; THI HUN ER DIN S@NS
HUSTRU, DU SKAL IKKE BLOTTE HENDES BLUSEL. 16 DU SKAL IKKE BLOTTE DIN BRODERS
HUSTRUS BLUSEL; DET ER DIN BRODERS BLUSEL. 17 DU SKAL IKKE BLOTTE EN HUSTRUS OG
HENDES DATTERS BLUSEL; DU SKAL IKKE TAGE HENDES S@NS DATTER ELLER HENDES DATTERS
DATTER, AT BLOTTE HENDES BLUSEL; THI DE ERE HENDES NASTE SLAGT; DET ER EN
SKANDSEL. 18 OG DU SKAL IKKE TAGE EN HUSTRU, TILLIGE MED HENDES S@STER, TIL AT
VAKKE HENDES SKINSYGE, AT BLOTTE HENDES BLUSEL TILLIGE MED HINS, MEDENS HUN LEVER.



19 OG DIN HUSTRU | HENDES URENHEDS SVAGHED, SKAL DU IKKE KOMME NAR, TIL AT
BLOTTE HENDES BLUSEL. 20 OG DU SKAL IKKE LIGGE HOS DIN NASTES HUSTRU TIL AT AVLE,
TIL AT BLIVE UREN VED HENDE. 21 OG AF DIT AFKOM SKAL DU IKKE LADE NOGEN GAA
IGENNEM ILDEN FOR MOLEK; OG DU SKAL IKKE VANHELLIGE DIN GUDS NAVN; JEG ER HERREN.
22 OG DU SKAL IKKE LIGGE HOS MANDK@N, SOM MAN LIGGER HOS EN KVINDE; DET ER EN
VEDERSTYGGELIGHED. 23 OG DU SKAL IKKE BEBLANDE DIG MED NOGET KVAG TIL AT
BESMITTES VED DET, OG INGEN KVINDE SKAL HAVE AT SKAFFE MED NOGET KVAG TIL SAMLEJE;
DET ER EN SKANDIGHED. 24 G@RER EDER IKKE URENE VED ALT DETTE, THI VED ALT DETTE
ERE HEDNINGERNE, HVILKE JEG UDDRIVER FOR EDER, BLEVNE URENE. 25 OG LANDET ER
BLEVET URENT, OG JEG HAR HJEMS@GT DETS MISGERNING PAA DET; OG LANDET SKAL UDSPY
SINE INDBYGGERE. 26 OG | SKULLE HOLDE MINE SKIKKE OG MINE BUD OG IKKE G@RE NOGEN
AF ALLE DISSE VEDERSTYGGELIGHEDER, HVERKEN DEN INDF@DTE ELLER DEN FREMMEDE, SOM
OPHOLDER SIG MIDT IBLANDT EDER;27 THI DETTE LANDS FOLK, SOM VAR F@R EDER, HAR
GJORT ALLE DISSE VEDERSTYGGELIGHEDER, OG LANDET ER BLEVET URENT;28 AT LANDET IKKE
SKAL UDSPY EDER, NAAR | G@RE DET URENT, LIGE SOM DET UDSPYR DET FOLK, SOM VAR F@R
EDER. 29 THI HVER DEN, SOM G@R NOGEN AF ALLE DISSE VEDERSTYGGELIGHEDER, DE SOM
G@RE DET, SKULLE UDRYDDES MIDT AF DERES FOLK. 30 SAA HOLDER DET, JEG VIL HAVE
HOLDT, AT | IKKE G@RE NOGEN AF DE VEDERSTYGGELIGE SKIKKE, SOM ERE GJORTE F@R EDER,
AT | IKKE SKULLE G@RE EDER URENE VED DEM; JEG ER HERREN EDERS GUD.

3 MOSEBOG 19

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OM SAGDE: 2 TAL TIL AL ISRAELS B@RNS MENIGHED, OG DU
SKAL SIGE TIL DEM: | SKULLE VARE HELLIGE; THI JEG HERREN EDERS GUD ER HELLIG. 3 |
SKULLE HVER FRYGTE SIN MODER OG SIN FADER, OG | SKULLE HOLDE MINE SABBATER; JEG ER
HERREN EDERS GUD. 4 | SKULLE IKKE VENDE EDERS ANSIGT TIL AFGUDERNE OG IKKE G@RE
EDER ST@BTE GUDER; JEG ER HERREN EDERS GUD. 5 OG NAAR | VILLE SLAGTE TAKOFFER FOR
HERREN, DA SKULLE | OFRE DET TIL EN BEHAGELIGHED FOR EDER. 6 DET SKAL ADES PAA DEN
DAG, | SLAGTE DET, OG DEN N/ASTE DAG; MEN HVAD SOM LEVNES TIL DEN TREDJE DAG, SKAL
OPBRANDES MED ILD. 7 MEN OM NOGET DERAF DOG ADES PAA DEN TREDJE DAG, DA ER DET
EN VEDERSTYGGELIGHED, DET BLIVER IKKE BEHAGELIGT. 8 OG HVO SOM /DER DET, SKAL BARE
SIN MISGERNING; THI HAN HAR VANHELLIGET, HVAD DER VAR HERREN HELLIGET; OG DEN SJAL
SKAL UDRYDDES FRA SIT FOLK. 9 OG NAAR | H@STE EDERS LANDS H@ST, DA SKAL DU IKKE
H@STE DET YDERSTE ALDELES AF PAA DIN AGER, IKKE HELLER SKAL DU SANKE N@JE | DIN
H@sT. 10 DU SKAL IKKE HELLER SANKE EFTER | DIN VINGAARD, OG IKKE SANKE DE BZAR SOM
ERE NEDFALDNE | DIN VINGAARD; DU SKAL LADE DEM BLIVE TIL DEN FATTIGE OG TIL DEN



FREMMEDE; JEG ER HERREN EDERS GUD. 11 | SKULLE IKKE STJALE, OG | SKULLE IKKE LYVE, EJ
HELLER SKAL NOGEN AF EDER HANDLE FALSKELIGEN MOD SIN NASTE. 12 OG | SKULLE IKKE
FALSKELIGEN SVARGE VED MIT NAVN, SAA DU VANHELLIGER DIN GUDS NAVN; JEG ER HERREN.
13 DU SKAL IKKE G@RE DIN NASTE VOLD OG EJ R@VE, DU SKAL IKKE LADE DAGL@NNERENS
ARBEJDSL@N BLIVE HOS DIG NATTEN OVER INDTIL OM MORGENEN. 14 DU SKAL IKKE BANDE
DEN D@VE, OG IKKE LAGGE ST@D FOR DEN BLINDE; MEN DU SKAL FRYGTE DIN GUD; JEG ER
HERREN. 15 | SKULLE IKKE G@RE URET | DOMMEN DU SKAL IKKE ANSE DEN RINGES PERSON
OG HELLER IKKE G@RE ARE AF DEN VALDIGES PERSON; MEN DU SKAL D@MME DIN NASTE |
RETFARDIGHED. 16 DU SKAL IKKE GAA OM SOM EN BAGVASKER IBLANDT DIT FOLK, DU SKAL
IKKE STAA EFTER DIN NASTES BLOD; JEG ER HERREN. 17 DU SKAL IKKE HADE DIN BRODER |
DIT HJERTE; MEN DU SKAL IRETTESATTE DIN NASTE, AT DU IKKE SKAL BARE SYND FOR HANS
SKYLD. 18 DU SKAL IKKE HAVNE DIG SELV; EJ HELLER BEHOLDE VREDE IMOD DIT FOLKS
B@RN, OG DU SKAL ELSKE DIN N/STE SOM DIG SELV; JEG ER HERREN. 19 | SKULLE HOLDE
MINE SIKKE; DU SKAL IKKE LADE DIT KVAG PARRE SIG MED ET AF ET ANDET SLAGS; DU SKAL
IKKE BESAA DIN AGER MED TO SLAGS SAD; OG KLADER AF TO SLAGS, VAVET TIL SAMMEN,
SKAL EJ KOMME PAA DIG. 20 OG NAAR EN MAND LIGGER HOS EN KVINDE OG HAR OMGANG
MED HENDE, OG HUN ER EN TJENESTEPIGE, SOM ER TROLOVET MED EN MAND, OG HUN IKKE
ER L@SK@BT, ELLER IKKE HAR FAAET SIN FRIHED, DA SKAL DER SKE EN HUDSTRYGELSE, MEN DE
SKULLE IKKE D@DES; THI HUN VAR IKKE FRIGIVEN. 21 MEN HAN SKAL F@RE SIT SKYLDOFFER
FREM FOR HERREN TIL FORSAMLINGENS PAULUNS D@R, EN VADER TIL SKYLDOFFER. 22 OG
PRASTEN SKAL G@RE FORLIGELSE FOR HAM MED SKYLDOFRETS V/ADER, FOR HERRENS ANSIGT,
FOR HANS SYND, SOM HAN SYNDEDE. 23 OG NAR | KOMME IND | LANDET OG PLANTE ALLE
HAANDE FRUGTTRAER, DA SKULLE | AGTE DERES FRUGT, SOM OM DET VAR FORHUD PAA DEM;
| TRE AAR SKULLE DE AGTES AF EDER SOM UOMSKAARNE, DER SKAL IKKE ADES DERAF. 24 OG
| DET FJERDE AAR SKAL AL DERES FRUGT VARE HELLIGET TIL LOVPRISNING FOR HERREN. 25
MEN | DET FEMTE AAR MAA | £DE FRUGTEN DERAF, SAA AT | SAMLE EDER GR@DEN DERAF;
JEG ER HERREN EDERS GUD. 26 | SKULLE IKKE ADE NOGET MED BLODET; | SKULLE IKKE SPAA,
EJ HELLER VARE DAGVALGERE. 27 | SKULLE IKKE RUNDSK/RE DET YDERSTE AF EDERS
HOVEDHAAR, EJ HELLER SKAL DU FORDARVE KANTEN AF DIT SKAG. 28 OG | SKULLE INTET
INDSNIT G@RE | EDERS K@D FOR EN D@DS SKYLD, EJ HELLER SATTE INDBRANDT SKRIFTTEGN
PAA EDER; JEG ER HERREN. 29 DU SKAL IKKE VANHELLIGE DIN DATTER VED AT LADE HENDE
BEDRIVE HORERI, OG LANDET SKAL IKKE BEDRIVE HORERI, SAA AT LANDET BLIVER FULDT AF
SKANDSEL. 30 | SKULLE HOLDE MINE SABBATTER, OG | SKULLE FRYGTE FOR MIN HELLIGDOM;
JEG ER HERREN. 31 | SKULLE IKKE VENDE EDER TIL SPAAKVINDER OG IKKE S@GE HEN TIL
TEGNSUDLAGGERE, TIL AT BLIVE URENE VED DEM; JEG ER HERREN EDERS GUD. 32 DU SKAL



STAA OP FOR DEN GRAAHARDEDE OG HADRE DEN GAMLE, OG DU SKAL FRYGTE DIN GUD; JEG
ER HERREN. 33 OG NAAR EN FREMMED OPHOLDER SIG HOS DIG | EDERS LAND, DA. SKULLE |
IKKE FORFORDELE HAM. 34 DEN FREMMEDE, SOM OPHOLDER SIG HOS EDER, SKAL VARE EDER
SOM EN INDF@DT AF EDER, OG DU SKAL ELSKE HAM SOM DIG SELV; THI | HAVE VARET
FREMMEDE | AGYPTENS LAND; JEG ER HERREN EDERS GUD. 35 | SKULLE IKKE G@RE URET |
DOMMEN, | LANGDEMAALET, | VAGTEN OG | HULMAALET. 36 RETTE VAGTSKAALER, RETTE
VAGTSTENE, RET EFA OG RET HIN SKULLE | HAVE. JEG ER HERREN EDERS GUD, SOM
UDF@RTE EDER AF AGYPTENS LAND. 37 OG | SKULLE HOLDE ALLE MINE SKIKKE OG ALLE
MINE BUD OG G@RE DEM; JEG ER HERREN.

3 MOSEBOG 20

1 HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 2 OG DU SKAL SIGE TIL ISRAELS B@RN: HvO SOM
HELST AF ISRAELS B@RN ELLER AF DE FREMMEDE, SOM OPHOLDE SIG | ISRAEL, DER HENGIVER
NOGEN AF SIN SAD TIL MOLEK, SKAL VISSELIG D@DES; FOLKET | LANDET SKULLE STENE HAM
MED STENE. 3 OG JEG VIL SATTE MIT ANSIGT IMOD DENNE MAND, OG JEG VIL UDRYDDE HAM
MIDT AF SIT FOLK, FORDI HAN HENGAV AF SIN SAD TIL MOLEK, TIL AT G@RE MIN HELLIGDOM
UREN OG AT VANHELLIGE MIT HELLIGE NAVN. 4 OG DERSOM FOLKET | LANDET SER IGENNEM
FINGRE MED DET SAMME MENNESKE, NAAR HAN HENGIVER NOGEN AF SIN SAD TIL MOLEK, SAA
AT DE IKKE IHJELSLAA HAM, 5 DA VIL JEG SATTE MIT ANSIGT IMOD DET MENNESKE OG IMOD
HANS SLAGT; OG HAM OG ALLE DEM, SOM EFTERF@LGE HANS BOLEN MED AT BOLE MED
MOLEK, VIL JEG UDRYDDE MIDT AF DERES FOLK. 6 OG NAAR EN PERSON VENDER SIG TIL
SPAAKVINDER ELLER TIL TEGNSUDLAGGERE, TIL AT BOLE MED DEM, DA VIL JEG SATTE MIT
ANSIGT IMOD DENNE PERSON, OG JEG VIL UDRYDDE HAM FRA HANS FOLK. 7 DERFOR HELLIGER
EDER OG V/RER HELLIGE; THI JEG ER HERREN EDERS GUD. 8 OG HOLDER MINE SKIKKE, OG
G@RER DEM; JEG ER HERREN, SOM G@R EDER HELLIGE. 9 THI HVO SOM HELST DER BANDER
SIN FADER ELLER SIN MODER, SKAL VISSELIG D@DES; HAN BANDEDE SIN FADER ELLER SIN
MODER, HANS BLOD VARE OVER HAM. 10 OG EN MAND, SOM BEDRIVER HOR MED EN
MANDS HUSTRU, DEN, SOM BEDRIVER HOR MED SIN NASTES HUSTRU, DEN HORKARL OG DEN
HOREKONE SKAL VISSELIG D@DES. 11 OG EN MAND, SOM LIGGER HOS SIN FADERS HUSTRU,
HAN HAR BLOTTET SIN FADERS BLUSEL; DE SKULLE BEGGE VISSELIG D@DES, DERES BLOD SKAL
VARE OVER DEM. 12 OG NAAR EN MAND LIGGER HOS SIN S@NS HUSTRU, DA SKULLE DE
BEGGE VISSELIG D@DES; DE HAVE GJORT EN SK/ANDIGHED, DERES BLOD SKAL VARE OVER DEM.
13 OG NAAR EN MAND LIGGER HOS EN MANDSPERSON, SOM MAN LIGGER HOS EN KVINDE, DA
HAVE DE BEGGE GJORT EN VEDERSTYGGELIGHED; DE SKULLE VISSELIG D@DES, DERES BLOD
SKAL VARE OVER DEM. 14 OG NAAR EN MAND TAGER EN KVINDE OG HENDES MODER TIL



AGTE, ER DET EN SK/NDSEL; DE SKULLE BRANDE BAADE HAM OG DEM MED ILD, OG DER
SKAL IKKE VARE NOGEN SKANDSEL IBLANDT EDER. 15 OG EN MAND, SOM LIGGER HOS ET
DYR, SKAL VISSELIG D@DES, OG DYRET SKULLE | DRABE. 16 OG NAAR EN KVINDE KOMMET
NAR TIL NOGET DYR, AT DET HAR FALLESSKAB MED HENDE, DA SKAL DU IHJELSLAA BAADE
KVINDEN OG DYRET; DE SKULLE VISSELIG D@DES, DERES BLOD SKAL VARE OVER DEM. 17 OG
NAAR EN MAND TAGER SIN S@STER, SIN FADERS DATTER ELLER SIN MODERS DATTER, TIL
AGTE, OG SER HENDES BLUSEL, OG HUN SER HANS BLUSEL, SAA ER DET EN GRUELIG TING,
OG DE. SKULLE UDRYDDES FOR DERES FOLKS B@RNS @JNE; HAN BLOTTEDE SIN S@STERS
BLUSEL, HAN SKAL BZARE SIN MISGERNING. 18 OG NAAR EN MAND LIGGER HOS EN HUSTRU,
SOM ER SVAG, OG BLOTTER HENDES BLUSEL, BLOTTER HENDES KILDE, OG HUN BLOTTER SIN
BLODS KILDE, DA SKULLE DE BEGGE UDRYDDES AF DERES FOLK. 19 OG DU SKAL IKKE BLOTTE
DIN MODERS S@STERS OG DIN FADERS S@STERS BLUSEL; THI EN SAADAN HAR BLOTTET SIN
NASTE SLAGT, DE SKULLE B/ARE DERES MISGERNING. 20 OG NAAR EN MAND LIGGER HOS SIN
FARBRODERS HUSTRU, HAN HAR BLOTTET SIN FARBRODERS BLUSEL; DE SKULLE BARE DERES
SYND, DE SKULLE D@ BARNL@SE. 21 OG DERSOM EN MAND TAGER SIN BRODERS HUSTRU TIL
AGTE, DET ER EN SLEM GERNING; HAN BLOTTEDE SIN BRODERS BLUSEL, DE SKULLE VARE
BARNL@SE. 22 SAA SKULLE | HOLDE ALLE MINE SKIKKE OG ALLE MINE BUD OG G@RE DEM, AT
LLANDET, SOM JEG VIL F@RE EDER IND UDI, TIL AT BO DERUDI, IKKE SKAL UDSPY EDER. 23 OG
| SKULLE IKKE VANDRE | DET FOLKS SKIKKE, HVILKET JEG SKAL UDKASTE FOR EDER; THI ALLE
DISSE TING HAVE DE GJORT, OG JEG VAMMEDES VED DEM. 24 MEN JEG SIGER EDER: |
SKULLE EJE DERES LAND, OG JEG VIL GIVE EDER DET TIL EJE, ET LAND, SOM FLYDER MED
MALK OG HONNING. JEG ER HERREN EDERS GUD, SOM HAR UDSKILT EDER FRA FOLKENE. 25
OG | SKULLE G@RE SKILSMISSE IMELLEM RENE OG URENE DYR OG IMELLEM URENE OG RENE
FUGLE; OG | SKULLE IKKE G@RE EDERS SJ/LE VEDERSTYGGELIGE MED DYR OG MED FUGLE OG
MED ALT DET, SOM KRYBER PAA JORDEN, HVILKET JEG HAR FRASKILT FOR EDER, AT | SKULLE
HOLDE DET URENT. 26 DERFOR SKULLE | VARE MIG HELLIGE, THI JEG HERREN ER HELLIG OG
JEG HAR UDSKILT EDER FRA FOLKENE TIL AT H@RE MIG TIL. 27 OG NAAR AF MAND ELLER
KVINDE NOGEN ER EN SPAAMAND ELLER TEGNSUDLAGGER, SKULLE DE VISSELIG D@DES; DE
SKULLE STENE DEM IHJEL, DERES BLOD VARE OVER DEM.

3 MOSEBOG 21

1 OG HERREN SAGDE TIL MOSE: TAL TIL PRASTERNE, ARONS S@NNER, OG SIG TIL DEM:
EN PRAST SKAL IKKE G@RE SIG UREN VED ET LIG IBLANDT SIT FOLK, 2 UDEN VED HANS
NASTE SLAGT, SOM HAM NAST TILH@RER, VED HANS MODER OG VED HANS FADER OG VED
HANS S@N OG VED HANS DATTER OG VED HANS BRODER3 OG VED HANS S@STER, SOM ER



EN JOMFRU, HANS N/STE PAARGRENDE, SOM IKKE HAR VARET NOGEN MANDS HUSTRU; VED
HENDE MAA HAN G@RE SIG UREN. 4 HAN SKAL IKKE BESMITTE SIG, DA HAN ER EN HERRE
IBLANDT SIT FOLK, SAA HAN VANHELLIGER SIG. 5 DE SKULLE IKKE G@RE DERES HOVED
SKALDET OG IKKE AFRAGE DET YDERSTE AF DERES SKAG, OG EJ SKARE ET INDSNIT | DERES
K@D. 6 DE SKULLE VARE HELLIGE FOR DERES GUD OG IKKE VANHELLIGE DERES GUDS NAVN;
THI DE OFRE HERRENS |LDOFFER, DERES GUDS BR@D, OG DERFOR SKULLE DE VARE ALDELES
HELLIGE. 7 DE SKULLE IKKE TAGE NOGEN HOREKONE ELLER EN, SOM ER KRANKET, TIL AGTE;
OG DEN KVINDE, SOM ER FORSKUDT AF SIN MAND, SKULLE DE IKKE TAGE; THI HAN ER HELLIG
FOR GUD. 8 DERFOR SKAL DU HOLDE HAM HELLIG, THI HAN OFRER DIN GUDS BR@D; HAN
SKAL VARE DIG HELLIG, THI JEG HERREN ER HELLIG, SOM G@R EDER HELLIGE. 9 OG NAAR
NOGEN PRASTS DATTER BEGYNDER AT BEDRIVE HOR, HAR HUN VANHELLIGET SIN FADER, HUN
SKAL BRANDES MED ILD. 10 OG DEN, SOM ER YPPERSTEPRAST IBLANDT SINE BR@DRE, PAA
HVIS HOVED SALVEOLIEN ER UD@ST, OG HVIS HAAND MAN HAR FYLDT, FOR AT HAN SKAL
IF@RE SIG KLADERNE, HAN SKAL IKKE BLOTTE SIT HOVED OG EJ S@NDERRIVE SINE KLADER.
11 OG HAN SKAL IKKE KOMME TIL NOGET LIG, HAN SKAL IKKE G@RE SIG UREN, HVERKEN VED
SIN FADER ELLER VED SIN MODER. 12 OG HAN SKAL IKKE GAA UD AF HELLIGDOMMEN, OG
HAN SKAL IKKE VANHELLIGE SIN GUDS HELLIGDOM; THI HANS GUDS SALVEOLIES HOVEDSMYKKE
ER PAA HAM. JEG ER HERREN. 13 OG HAN SKAL TAGE SIG EN HUSTRU | HENDES
JOMFRUSTAND. 14 EN ENKE ELLER EN FORSKUDT ELLER EN KRANKET, EN HORE, DEM SKAL
HAN IKKE TAGE, MEN EN JOMFRU AF SIT FOLK SKAL HAN TAGE TIL HUSTRU. 15 OG HAN
SKAL IKKE VANHELLIGE SIN S/ZD IBLANDT SIT FOLK; THI JEG ER HERREN, SOM G@R HAM
HELLIG. 16 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 17 TAL TIL ARON OG SIG: NAAR DER
ER EN MAND AF DIN SAD | DERES SLAGTER, PAA HVEM DER ER EN LYDE: HAN SKAL IKKE
KOMME NAR TIL, AT OFRE SIN GUDS BR@D;18 THI INGEN MAND, PAA HVEM DER ER LYDE,
SKAL KOMME NAR, HVAD ENTEN DET ER EN MAND, SOM ER BLIND ELLER LAM, ELLER SOM HAR
NOGET LEM FOR KORT ELLER FOR LANGT, 19 ELLER EN MAND, SOM HAR BRAK PAA FOD
ELLER BRAK PAA HAANDZ20 ELLER SOM ER KROGRYGGET ELLER ER EN DVARG ELLER HAR MEN
PAA SIT @JE, ELLER SOM HAR SKURV ELLER FNAT ELLER SOM HAR BROK. 21 OG INGEN
MAND AF PRASTEN ARONS S4D, PAA HVEM DER ER LYDE, SKAL GAA FRA AT OFRE HERRENS
ILDOFRE; DER ER LYD PAA HAM, HAN SKAL IKKE GAA FREM TIL AT OFRE SIN GUDS BR@D. 22
DOG MAA HAN 4ADE SIN GUDS BR@D, BAADE AF DE H@JHELLIGE TING OG AF DE ANDRE
HELLIGE TING. 23 KUN SKAL HAN IKKE KOMME TIL FORHANGET OG EJ GAA FREM TIL ALTERET;
THI DER ER LYDE PAA HAM, OG HAN SKAL IKKE VANHELLIGE MINE HELLIGDOMME; THI JER ER
HERREN, SOM G@R DEM HELLIGE24 OG MOSE SAGDE DETTE TIL ARON OG TIL HANS S@NNER
OG TIL ALLE ISRAELS B@RN.



3 MOSEBOG 22

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 2 SIG TIL ARON OG TIL HANS S@NNER, AT DE
AFHOLDE SIG FRA ISRAELS B@RNS HELLIGE TING OG IKKE VANHELLIGE MIT HELLIGE NAVN, NAAR
DISSE HELLIGE MIG NOGET; JEG ER HERREN. 3 SIG TIL DEM: HVILKEN SOM HELST MAND |
EDERS SLAGTER AF AL EDERS SAD, DER KOMMER NAR TIL DE HELLIGE TING, SOM ISRAELS
B@RN HELLIGE HERREN, OG HANS URENHED ER PAA HAM, HAN SKAL UDRYDDES FRA AT VARE
FOR MIT ANSIGT; JEG ER HERREN. 4 HVO SOM HELST AF ARONS SAD, DER ER SPEDALSK
ELLER HAR FLOD, HAN SKAL IKKE ADE AF DE HELLIGE TING, INDTIL HAN VORDER REN; OG DEN
IKKE HELLER, SOM R@RER VED NOGEN, DER ER UREN FORMEDELST LIG, ELLER DEN MAND, FRA
HVEM DER GAAR SAD, 5 ELLER DEN MAND, SOM R@RER VED NOGET KRYB, SOM MAN KAN
BLIVE UREN AF, ELLER VED ET MENNESKE, SOM MAN KAN BLIVE UREN AF, HVAD SLAGS
URENHED DET END ER;6 DEN PERSON, SOM R@RER VED DET, SKAL VARE UREN INDTIL
AFTENEN, OG HAN SKAL IKKE /ADE AF DE HELLIGE TING, MEN BADE SIT LEGEME | VAND. 7 OG
NAAR SOLEN GAAR NED, SAA ER HAN REN, OG SIDEN MAA HAN ADE AF DE HELLIGE TING; THI
DET ER HANS MAD. 8 HAN SKAL IKKE A£DE AADSEL ELLER DET, SOM ER S@NDERREVET, AT
BLIVE UREN PAA DET; JEG ER HERREN. 9 OG DE SKULLE HOLDE DET, OG VIL HAVE HOLDT, OG
DE SKULLE IKKE BARE SYND FOR DEN SAGS SKYLD OG D@ DERFOR, NAAR DE VANHELLIGE DET;
JEG ER HERREN, SOM HELLIGER DEM. 10 OG INGEN FREMMED SKAL 4ADE DET HELLIGE; DEN,
SOM BOR HOS PRASTEN, EN DAGL@NNER SKAL IKKE ADE AF DET HELLIGE. 11 MEN NAAR
PRASTEN HAR K@BT NOGEN FOR SINE PENGE TIL EJENDOM, DA MAA DENNE /ADE DERAF; OG
HVER DEN, SOM ER F@DT | HANS HUS, DE MAA 4ADE AF HANS BR@D. 12 MEN NAAR EN
PRASTS DATTER BLIVER EN FREMMED MANDS HUSTRU, DA, SKAL HUN IKKE ADE AF DE
HELLIGE TING, SOM ERE EN GAVE. 13 MEN NAAR EN PRASTS DATTER BLIVER ENKE ELLER
FORSKUDT, OG HUN HAR INGEN AFKOM, OG HUN VENDER TILBAGE TIL SIN FADERS HUS,
LIGESOM | HENDES UNGDOM, DA MAA HUN ADE AF SIN FADERS BR@D; MEN INGEN FREMMED
MAA ADE DERAF. 14 MEN ADER NOGEN AF DET HELLIGE UVITTERLIG, DA SKAL HAN LAGGE
DEN FEMTE DEL DERAF DERTIL OG GIVE PRASTEN DET TILLIGE MED DET HELLIGE. 15 OG DE
SKULLE IKKE VANHELLIGE ISRAELS B@RNS HELLIGE TING, DEM, SOM DE BRINGE TIL GAVE FOR
HERREN, 16 OG IKKE BELADE SIG MED MISGERNING OG SKYLD, NAAR DE ADE DERES HELLIGE
TING; THI JEG ER HERREN, SOM HELLIGER DEM. 17 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE:
18 TAL TIL ARON OG TIL HANS S@NNER OG TIL ALLE ISRAELS B@RN, OG SIG TIL DEM: NAAR
NOGEN SOM HELST AF ISRAELS HUS ELLER AF DE FREMMEDE | ISRAEL VIL OFRE SIT OFFER,
ENTEN DET ER EFTER DERES L@FTE, ELLER DERES FRIVILLIGE OFFER, SOM DE VILLE OFRE
HERREN TIL ET BRANDOFFER, 19 DA SKAL DET, FOR AT BLIVE TIL EN BEHAGELIGHED FOR



EDER, V/ARE UDEN LYDE, EN HAN AF STORT KVAG, AF FAARENE ELLER AF GEDERNE. 20 |
SKULLE INTET OFRE AF DET, SOM DER ER LYDE PAA; THI DET BLIVER IKKE TIL EN
BEHAGELIGHED FOR EDER. 21 OG NAAR NOGEN VIL OFRE ET TAKOFFER FOR HERREN TIL AT
INDFRIE ET L@FTE ELLER TIL ET FRIVILLIGT OFFER AF STORT KVAG ELLER SMAAT KVAG, DA
SKAL DET VARE UDEN LYDE, AT DET KAN VARE TIL EN BEHAGELIGHED; DER SKAL SLET INGEN
LYDE VARE PAA DET. 22 DET, SOM ER BLINDT ELLER BENBRUDT ELLER LEMLASTET, ELLER
SOM HAR FLYDENDE SAAR ELLER SKURV ELLER FNAT DET SKULLE | IKKE OFRE HERREN, OG |
SKULLE IKKE BRINGE ILDOFFER DERAF PAA ALTERET TIL HERREN. 23 BAADE EN OKSE OG ET
FAAR, SOM HAR ET LEM FOR STORT ELLER FOR LIDET, DERAF MAA DU G@RE ET FRIVILLIGT
OFFER; MEN TIL ET L@FTE KAN DET IKKE VORDE BEHAGELIGT. 24 OG | SKULLE IKKE OFRE
HERREN NOGET, SOM ER BLEVET KRYSTET ELLER ST@DT ELLER S@NDEREVET ELLER AFSKAARET,
OG | SKULLE IKKE G@RE SLIGT | EDERS IAND. 25 OG | SKULLE HELLER IKKE OFRE AF EN
FREMMEDS HAAND EDERS, GUDS BR@D AF NOGET AF DISSE TING; THI DER ER SKADE PAA DEM,
DER ER LYDE PAA DEM; DE SKULLE IKKE BLIVE BEHAGELIGE FOR EDER. 26 OG HERREN TALEDE
TIL MOSE OG SAGDE: 27 NAAR EN OKSE ELLER ET FAAR ELLER EN GED F@DES, DA SKAL DEN
VARE | SYV DAGE HOS SIN MODER, OG FRA DEN OTTENDE DAG OG DEREFTER SKAL DEN V/ARE
BEHAGELIG TIL ET ILDOFFER FOR HERREN. 28 HVAD ENTEN DET ER OKSE ELLER FAAR, DA
SKAL MAN IKKE SLAGTE DET PAA EEN DAG MED DETS AFF@DNING. 29 MEN NAAR | SLAGTE
HERREN ET LOVOFFER, SKULLE | SLAGTE DET FOR EDER TIL EN BEHAGELIGHED. 30 DET SKAL
ADES PAA DEN SAMME DAG, | SKULLE IKKE LEVNE DERAF TIL OM MORGENEN; JEG ER HERREN.
31 DERFOR SKULLE | HOLDE MINE BUD OG G@RE DEM; JEG ER HERREN. 32 OG | SKULLE IKKE
VANHELLIGE MIT HELLIGE NAVN, AT JEG MAA VORDE HELLIGET MIDT IBLANDT ISRAELS B@RN.
JEG ER HERREN, SOM HELLIGER EDER, 33 OG SOM UDF@RTE EDER AF AEGYPTENS LAND, AT
VARE EDERS GUD; JEG ER HERREN.

3 MOSEBOG 23

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 2 TAL TIL ISRAELS B@RN OG SIG TIL DEM:
HVAD ANGAAR HERRENS BESTEMTE TIDER, SOM | SKULLE UDRAABE SOM HELLIGE
SAMMENKALDELSER, DA ER DISSE MINE BESTEMTE TIDEL. 3 SEKS DAGE SKAL AL GERNING
G@RES, MEN PAA DEN SYVENDE DAG ER EN HVILES SABBAT, EN HELLIG SAMMENKALDELSE, DA
SKULLE | INGEN GERNING G@RE, DEN ER FOR HERREN EN SABBAT | ALLE EDERS BOLIGER. 4
DISSE ERE HERRENS BESTEMTE TIDER, DE HELLIGE SAMMENKALDELSER, SOM | SKULLE UDRAABE
TIL DERES BESTEMTE TIDER. 5 | DEN F@RSTE MAANED PAA DEN FJORTENDE DAG | MAANEDEN,
MELLEM DE TVENDE AFTENER, DA ER DET PAASKE FOR HERREN. 6 OG PAA DEN FEMTENDE
DAG | DENNE MAANED ER DE USYREDE BR@DS H@JTID FOR HERREN; | SKULLE ADE USYREDE



BR@D | SYV DAGE. 7 PAA DEN F@RSTE DAG SKAL VARE EDER EN HELLIG SAMMENKALDELSE,
DA SKULLE | INGEN ARBEJDSGERNING G@RE. 8 OG | SKULLE OFRE ILDOFRE FOR HERREN | SYV
DAGE; PAA DEN SYVENDE DAG SKAL VARE EN HELLIG SAMMENKALDELSE, | SKULLE IKKE G@RE
NOGEN ARBEJDSGERNING. 9 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 10 TAL TIL ISRAELS
B@RN OG SIG TIL DEM: NAAR | KOMME IND | DET LAND, SOM JEG VIL GIVE EDER, OG | H@STE
DETS H@ST, DA SKULLE | FREMF@RE ET NEG AF DET F@RSTE AF EDERS H@ST TIL PRASTEN.
11 OG HAN SKAL R@RE NEGET FOR HERRENS ANSIGT, FOR EDER TIL EN BEHAGELIGHED; DEN
ANDEN DAG EFTER SABBATEN SKAL PRASTEN R@RE DET12 OG | SKULLE G@RE OFFER PAA
DEN SAMME DAG, NAAR | RGRE NEGET, ET LAM UDEN LYDE, AARGAMMELT, TIL ET
BRANDOFFER FOR HERREN, 13 OG DETS MADOFFER, TO TIENDEPARTER MEL BLANDET MED
OLIE TIL ET ILDOFFER FOR HERREN, TIL EN BEHAGELIG LUGT; OG DETS DRIKOFFER AF VIN, EN
FJERDEPART AF EN HIN. 14 OG | SKULLE IKKE ADE BR@D ELLER RISTEDE AKS ELLER KORN
INDTIL DEN DAG, INDTIL | F@RE EDERS GUDS OFFER FREM; DETTE SKAL VARE HOS EDERS
EFTERKOMMERE EN EVIG SKIK | ALLE EDERS BOLIGER. 15 OG | SKULLE TALLE EDER FRA
ANDEN DAGEN EFTER DEN SABBAT, FRA DEN DAG | BARE RGRELSENS NEG FREM; SYV HELE
UGER SKULLE DE VARE;16 TIL DAGEN EFTER DEN SYVENDE UGE SKULLE | TALLE
HALVTREDSINDSTYVE DAGE: SAA SKULLE | OFRE NYT MADOFFER FOR HERREN. 17 AF EDERS
BOLIGER SKULLE | FREMBARE R@RELSENS BR@D, DER SKAL VARE TO BR@D AF TO
TIENDEPARTER MEL, MED SURDEJG SKULLE DE BAGES; DE ERE EN F@RSTEGR@DE FOR HERREN.
18 OG | SKULLE OFRE TILLIGE MED BR@DET SYV LAM UDEN LYDE, AARGAMLE, OG EN
TYREKALV OG TO VADRE; DE SKULLE VARE ET BRANDOFFER FOR HERREN, TILLIGE MED DERES
MADOFFER OG DERES DRIKOFFER, DET ER EN BEHAGELIG LUGTS ILDOFFER FOR HERREN. 19
OG | SKULLE LAVE EEN GEDEBUK TIL SYNDOFFER, OG TO LAM, AARGAMLE, TIL TAKOFFER. 20
OG PRASTEN SKAL RGRE DEM TILLIGE MED F@RSTEGR@DENS BR@D MED EN R@RELSE FOR
HERRENS ANSIGT, TILLIGE DE TO LAM; DE SKULLE V/RE HELLIGEDE HERREN OG TILH@RE
PRASTEN. 21 OG | SKULLE KALDE SAMMEN PAA DEN DAG DET SKAL VARE EDER EN HELLIG
SAMMENKALDELSE, | SKULLE INGEN ARBEJDSGERNING G@RE; DET SKAL VARE EN EVIG SKIK |
ALLE EDERS BOLIGER HOS EDERS EFTERKOMMERE. 22 OG NAAR | HZSTE EDERS LANDS H@ST,
DA SKAL DU IKKE SKARE DET YDERSTE ALDELES OP PAA DIN AGER, NAAR DU H@STER, OG EJ
SANKE N@JE | DIN H@ST; DU SKAL LADE DET BLIVE TIL DEN FATTIGE OG TIL DEN FREMMEDE;
JEG ER HERREN EDERS GUD23 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 24 TAL TIL ISRAELS
B@RN OG SIG: | DEN SYVENDE MAANED, PAA DEN F@RSTE DAG | MAANEDEN, SKAL DER V/RE
EDER EN HVILE, EN BASUNKLANG TIL [HUKOMMELSE, EN HELLIG SAMMENKALDELSE. 25 OG |
SKULLE INGEN ARBEJDSGERNING G@RE, OG | SKULLE OFRE ILDOFFER FOR HERREN. 26 OG
HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 27 FREMDELES PAA DEN TIENDE DAG | DENNE SYVENDE



MAANED ER DET FORLIGELSENS DAG; DEN SKAL VARE EDER EN HELLIG SAMMENKALDELSE, OG |
SKULLE YDMYGE EDERS SJALE, OG | SKULLE OFRE ILDOFFER FOR HERREN. 28 OG | SKULLE
INGEN GERNING G@RE PAA DEN DAG; THI DEN ER FORLIGELSENS DAG, TIL AT G@RE FORLIGELSE
FOR EDER, FOR HERREN, EDERS GUDS ANSIGT. 29 THI HVER SJZL, SOM IKKE YDMYGER SIG
PAA DEN SAMME DAG, DEN SKAL UDRYDDES FRA SIT FOLK. 30 OG HVER SJAL, SOM G@R
NOGET ARBEJDE PAA DENNE SAMME DAG, DEN SJ/AL VIL JEG @DELAGGE AF HANS FOLKS
MIDTE. 31 | SKULLE INTET ARBEJDE G@RE; DET SKAL VARE EN EVIG SKIK HOS EDERS
EFTERKOMMERE | ALLE EDERS BOLIGER. 32 DENNE ER EDER EN HVILES SABBAT, AT | SKULLE
YDMYGE EDERS SJZLE; PAA DEN NIENDE DAG | MAANEDEN OM AFTENEN, FRA DEN ENE AFTEN
TIL ANDEN SKULLE | HVILE PAA EDERS SABBAT. 33 HERREN TALEDE TIL MOSE OG, SAGDE: 34
TAL TIL ISRAELS B@RN OG SIG: PAA DEN FEMTENDE DAG I. DENNE SYVENDE MAANED ER

| @VSALERNES H@JTID | SYV DAGE FOR HERREN. 35 PAA DEN F@RSTE DAG SKAL VARE EN
HELLIG SAMMENKALDELSE; | SKULLE INGEN ARBEJDSGERNING G@RE. 36 SKULLE OFRE ILDOFFER
FOR HERREN SYV DAGE; PAA DEN OTTENDE DAG SKAL DER V/RE EDER EN HELLIG
SAMMENKALDELSE, OG | SKULLE OFRE HERREN ILDOFFER, DET ER SLUTNINGSH@JTID, | SKULLE
INGEN ARBEJDSGERNING G@RE. 37 DISSE ERE HERRENS BESTEMTE TIDER, SOM | SKULLE
UDRAABE SOM HELLIGE SAMMENKALDELSER, AT OFRE FOR HERREN ILDOFFER, BRANDOFFER OG
MADOFFER, SLAGTOFFER OG DRIKOFFER, HVER DAGS GERNING PAA SIN DAG;38 FORUDEN
HERRENS SABBATER OG FORUDEN EDERS GAVER OG FORUDEN ALLE EDERS L@FTER OG
FORUDEN ALLE EDERS FRIVILLIGE OFRE, SOM | SKULLE GIVE HERREN. 39 MEN PAA DEN
FEMTENDE DAG | DEN SYVENDE MAANED, NAAR | SAMLE JORDENS GR@DE, SKULLE |
H@JTIDELIG HOLDE HERRENS H@JTID SYV DAGE; PAA DEN F@RSTE DAG SKAL VARE EN HVILE
OG PAA DEN OTTENDE DAAG SKAL VARE EN HVILE. 40 OG | SKULLE TAGE EDER PAA DEN
FORSTE DAG FRUGT AF SK@NNE TRAER, PALMEKVISTE OG GRENE AF L@VRIGE TRAER OG
VIDIER VED B/AKKE, OG | SKULLE VARE GLADE FOR HERREN EDERS GUDS ANSIGT SYV DAGE.
41 OG | SKULLE H@JTIDELIG HOLDE DENNE H@JTID FOR HERREN SYV DAGE OM AARET; TIL
EN EVIG SKIK HOS EDERS EF ERKOMMERE, | DEN SYVENDE MAANED SKULLE | H@JTIDELIG
HOLDE DEN. 42 SYV DAGE SKULLE | BO | HYTTER, HVER INDF@DT | ISRAEL SKAL BO | HYTTER,
43 PAA DET EDERS EFTERKOMMERE SKULLE VIDE, AT JEG LOD ISRAELS B@RN BO | HYTTER,
DER JEG UDF@RTE DEM AF AGYPTENS LAND; JEG ER HERREN EDERS GUD. 44 OG MOSE
TALEDE OM HERRENS BESTEMTE TIDER TIL ISRAELS B@RN.

3 MOSEBOG 24

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 2 BYD ISRAELS B@RN, AT DE SKULLE TAGE TIL
DIG REN ST@DT OLIVENOLIE TIL LYSNINGEN, TIL AT HOLDE LAMPEN STEDSE TANDT. 3 UDEN



FOR VIDNESBYRDETS FORHANG, | FORSAMLINGENS PAULUN, SKAL ARON BEREDE DEN TIL AT
LYSE FRA AFTEN TIL MORGEN STEDSE FOR HERRENS ANSIGT, TIL EN EVIG SKIK HOS EDERS
EFTERKOMMERE. 4 PAA DEN RENE LYSESTAG DE SKAL HAN BEREDE LAMPERNE STEDSE FOR
HERRENS ANSIGT. 5 OG DU SKAL TAGE MEL OG BAGE DERAF TOLV KAGER; EEN KAGE SKAL
VARE TO TIENDEPARTER AF EN EFA. 6 OG DU SKAL LAGGE DEM | TO RADER, SEKS | HVER
RAD, PAA DET RENE BORD FOR HERRENS ANSIGT. 7 OG DU SKAL LAGGE REN VIRAK PAA
HVER RAD, OG DEN SKAL VARE FOR BR@DET TIL ET [HUKOMMELSESOFFER, ET ILDOFFER FOR
HERREN. 8 PAA HVER SABBATSDAG SKAL MAN BEREDE DET, STEDSE FOR HERRENS ANSIGT; AF
ISRAELS B@RN SKAL DETTE YDES TIL EN EVIG PAGT. 9 OG DET SKAL H@RE ARON OG HANS
S@NNER TIL, OG DE SKULLE ADE DET PAA ET HELLIGT STED; THI DET ER HAM EN H@JHELLIG
TING AF HERRENS ILDOFRE, TIL EN EVIG RETTIGHED. 10 MEN DER GIK EN ISRAELITISK KVINDES
S@N, OG HAN VAR EN AGYPTISK MANDS S@N, UD MIDT IBLANDT ISRAELS B@RN; OG DEN
ISRAELITISKE KVINDES S@N OG EN ISRELITISK MAND TRATTEDES | LEJREN. 11 OG DEN
ISRAELITISKE KVINDES S@N TALEDE ILDE OM NAVNET OG BANDEDE, DA F@RTE DE HAM TIL
MOSE; MEN HANS MODERS NAVN; VAR SELOMITH, DIBRI DATTER, AF DANS STAMME. 12 OG
DE SATTE HAM | FORVARING FOR AT INDHENTE FORKLARING EFTER HERRENS MUND. 13 OG
HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 14 F@R DEN, SOM HAR BANDET, HEN UDEN FOR
LLEJREN, OG ALLE DE, SOM DET H@RTE, SKULLE LAGGE DERES HANDER PAA HANS HOVED, OG
HELE MENIGHEDEN SKAL STENE HAM. 15 OG DU SKAL TALE TIL ISRAELS B@RN OG SIGE: HvO
SOM HELST DER BANDER SIN GUD, HAN SKAL BZRE SIN SYND. 16 OG HVO SOM TALER ILDE
OM HERRENS NAVNS SKAL D@DES, HELE MENIGHEDEN SKAL STENE HAM; SAAVEL DEN FREMMED
SOM DEN INDF@DTE, NAAR HAN TALER ILDE OM NAVNET, DA SKAL HAN D@DES17 OG NAAR
NOGEN SLAAR NOGET MENNESKE IHJEL, DA SKAL HAN D@DES. 18 MEN HVO DER SLAAR ET
STYKKE KVAG IHJEL, SKAL BETALE DET STYKKE FOR STYKKE. 19 OG DEN, SOM G@R LYDE
PAA SIN NASTE, VED HAM SKAL G@RES SAALEDES, SOM HAN HAR GJORT: 20 BRAK FOR
BrRAK, DJE FOR DJE, TAND FOR TAND; LIGESOM HAN HAR GJORT LYDE PAA ET MENNESKE,
SAALEDES SKAL DER G@RES PAA HAM. 21 OG HVO SOM IHJELSLAAR ET DYR, SKAL BETALE
DET; MEN HVO DER SLAAR ET MENNESKE IHJEL, SKAL D@DES. 22 EEN RET SKAL VARE FOR
EDER; SOM DEN FREMMEDE, SAA SKAL DEN INDF@DTE VARE; THI JEG ER HERREN EDERS GUD.
23 OG MOSE TALEDE TIL ISRAELS B@RN, OG DE UDF@RTE DEN, SOM HAVDE BANDET, UDEN
FOR LEJREN, OG STENEDE HAM MED STENE; OG ISRAELS B@RN GJORDE, LIGESOM HERREN
HAVDE BEFALET MOSE.



3 MOSEBOG 25

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE PAA SINAI BJERG OG SAGDE: 2 TAL TIL ISRAELS B@RN, OG
DU SKAL SIGE TIL DEM: NAAR | KOMME TIL DET LAND, SOM JEG VIL GIVE EDER, DA SKAL
JORDEN HVILE, DET SKAL VARE EN SABBAT FOR HERREN. 3 SEKS AAR SKAL DU BESAA DIN
MARK, OG SEKS AAR SKAL DU SKARE DIN VINGAARD, OG DU SKAL SAMLE DENS GR@DE. 4
MEN | DET SYVENDE AAR SKAL VARE EN SABBATS HVILE FOR LANDET, DET ER EN SABBAT
FOR HERREN; DU SKAL IKKE BESAA DIN MARK OG EJ SKARE DIN VINGAARDS HVAD DER
VOKSER AF DIN H@ST AF SIG SELV, SKAL DU IKKE H@STE, OG IKKE AFPLUKKE DE VINDRUER,
SOM VOKSE UDEN DIT ARBEJDE; DET SKAL VARE ET HVILEAAR FOR LANDET. 6 OG HVAD
LANDETS HVILEAAR FREMBRINGER, SKAL VARE FOR EDER TIL SPISE, FOR DIG OG FOR DIN
TJENER OG FOR DIN TJENESTEPIGE OG OG DIN DAGL@NNER OG FOR DEN, SOM BOR HOS DIG,
DE FREMMEDE HOS DIG, 7 OG FOR DIT KVAG OG FOR DE VILDE DYR, SOM ERE | DIT LAND,
SKAL AL DETS GR@DE VARE TIL AT ADE. 8 OG DU SKAL TALLE DIG SYV HVILEAAR, SYV AAR
SYV GANGE; OG DE SYV HVILEAARS DAGE SKULLE VARE DIG NI OG FYRRETYVE AAR. 9 OG DU
SKAL LADE EN BASUNKLANG LYDE IGENNEM LANDET | DEN SYVENDE MAANED PAA DEN TIENDE
DAG | MAANEDEN, PAA FORLIGELSENS DAG SKULLE | LADE BASUNEN LYDE IGENNEM HELE
EDERS LAND. 10 OG | SKULLE HOLDE DET HALVTREDSINDSTYVENDE AAR HELLIGT; OG | SKULLE
UDRAABE FRIHED | LANDET FOR ALLE DEM, SOM BO DERI; DET SKAL VARE EDER ET JUBELAAR,
OG | SKULLE KOMME TILBAGE, HVER TIL SIN EJENDOM, OG KOMME TILBAGE, HVER TIL SIN
SLAGT. 11 DET HALVTREDSINDSTYVENDE AAR SKAL VARE EDER ET JUBELAAR; | SKULLE IKKE
SAA OG EJ H@STE DET, SOM VOKSER AF SIG SELV DERI, OG IKKE AFPLUKKE DET, SOM VOKSER
UDEN ARBEJDE DERI. 12 THI DET ER ET JUBELAAR, DET SKAL VARE EDER EN HELLIGHED; |
SKULLE /DE, HVAD MARKEN BARER AF SIG SELV. 13 | DETTE JUBELAAR SKULLE | KOMME
TILBAGE, HVER TIL SIN EJENDOM. 14 OG NAAR DU SALGER DIN NASTE NOGET ELLER K@BER
AF DIN NASTES HAAND, SKULLE | IKKE FORFORDELE DEN ENE DEN ANDEN. 15 EFTER AARENES
TAL, SOM ERE EFTER JUBELAARET, SKAL DU K@BE AF DIN NASTE; EFTER ANTALLET AF DE
AAR, | HVILKE DER ER AFGR@DE, SKAL HAN SALGE DIG. 16 EFTER SOM AARENE ERE MANGE
TIL, SKAL DU LADE K@BESUMMEN DERPAA FORMERES, OG EFTER OM AARENE ERE FAA TIL, SKAL
DU LADE K@BESUMMEN DERPAA, FORMINDSKES; THI HAN S/ALGER DIG AFGR@DERNES TAL. 17
OG | SKULLE IKKE FORFORDELE NOGEN SIN NASTE; MEN DU SKAL FRYGTE DIN GUD; THI JEG
HERREN ER EDERS GUD. 18 OG | SKULLE G@RE MINE SKIKKE OG HOLDE MINE BUD OG G@RE
DEM; SAA SKULLE | BO TRYGGELIG | LANDET: 19 OG LANDET SKAL GIVE SIN FRUGT, AT |
SKULLE ADE, TIL | MATTES OG | SKULLE BO TRYGGELIG DERI. 20 OG NAAR | VILLE, SIGE:
HVAD SKULLE VI ADE | DET SYVENDE AAR? SE, VI SKULLE IKKE SAA OG EJ INDSAMLE VOR



GR@DE: 21 DA VIL JEG GIVE MIN VELSIGNELSE BEFALING OVER EDER | DET SJETTE AAR, OG
DET SKAL BZARE GR@DE FOR DE TRE AAR. 22 OG | SKULLE SAA | DET OTTENDE AAR OG ADE
AF DEN GAMLE AFGR@DE; INDTIL DET NIENDE AAR, INDTIL AFGR@DEN KOMMER DERAF, SKULLE |
/DE DET GAMLE. 23 OG LANDET SKAL IKKE SALGES MED FULD AFHANDELSE, THI LANDET
HZRER MIG TIL; THI | ERE FREMMEDE OG GASTER HOS MIG. 24 OG | AL EDERS EJENDOMS
LAND SKULLE | TILSTEDE L@SNING FOR JORDEN. 25 NAAR DIN BRODER BLIVER FORARMET, AT
HAN SZLGER AF SIN EJENDOM, SAA SKAL HANS L@SER, SOM, ER HAM N/ST PAARGRENDE,
KOMME OG L@SE DET, HANS BRODER HAR SOLGT. 26 OG NAAR NOGEN IKKE HAR EN L@SER,
OG HANS HAAND FORMAAR OG FINDER SAA MEGET, SOM ER NOK TIL AT L@SE DET FOR, 27
DA SKAL HAN BEREGNE DE AAR, SIDEN HAN SOLGTE DET, OG TILBAGEBETALE DET, SOM STAAR
TILBAGE, TIL MANDEN, HVEM HAN SOLGTE DET; SAA SKAL HAN KOMME TIL SIN EJENDOM IGEN.
28 MEN DERSOM HANS HAAND IKKE FINDER SAA MEGET, SOM ER NOK TIL AT TILBAGEBETALE
HAM, DA SKAL DET, HAN HAR SOLGT, VARE | DENS VOLD, SOM K@BTE DET, INDTIL
JUBELAARET; OG | JUBELAARET SKAL DET GIVES FRIT, OG HAN SKAL KOMME TIL SIN EJENDOM
IGEN. 29 OG NAAR NOGEN S/LGER ET BEBOET HUS | EN STAD, DER HAR MUR, HAN HAR RET
TIL DETS L@SNING, INDTIL ET HELT AAR ER FORL@BET, EFTER AT HAN HAR SOLGT DET; ET AAR
SKAL L@SNINGEN DERAF KUNNE SKE. 30 MEN DERSOM DET IKKE BLIVER L@ST, F@REND DET
HELE AAR ER FORL@BET FOR HAM, DA SKAL HUSET; SOM ER | EN STAD, DER HAR MUR;
OVERDRAGES MED EN FULD AFHANDELSE TIL HAM, SOM K@BTE DET, FOR HANS
EFTERKOMMERE; DET SKAL IKKE GIVES FRIT | JUBELAARET. 31 MEN HUSENE | LANDSBYERNE,
SOM IKKE HAR MUR OMKRING, DE SKULLE REGNES LIGESOM EN AGER PAA LANDET; DER SKAL
VARE L@SNING FOR DEM, OG DE SKULLE GIVES FRI | JUBELAARET, 32 OG HVAD ANGAAR
LEVITERNES STADER, HUSENE | DERES EJENDOMS STADER, DA MAA DER ALTID SKE L@SNING
AF LEVITERNE. 33 OG NAAR NOGEN AF LEVITERNE L@SER NOGET, DA SKAL DET GIVES FRIT,
HVAD ENTEN DET ER ET SOLGT HUS ELLER HANS EJENDOMS STAD, | JUBELAARET; THI
HUSENE | LEVITERNES STADER ERE DERES EJENDOM MIDT IBLANDT ISRAELS B@RN. 34 MEN
MARKENS JORD, SOM H@RER TIL DERES STADER, SKAL IKKE SALGES; THI DEN ER DEM EN EVIG
EJENDOM. 35 OG NAAR DIN BRODER FORARMES OG HANS FORMUE TAGER AF HOS DIG, DA
SKAL DU STYRKE HAM, VAR HAN ENDOG EN FREMMED OG EN GAST, AT HAN KAN LEVE HOS
DIG. 36 DU SKAL IKKE TAGE AAGER ELLER OVERGIFT AF HAM, MEN DU SKAL FRYGTE DIN GUD
AT DIN BRODER KAN LEVE HOS DIG37 DU SKAL IKKE FLY HAM DINE PENGE PAA AAGER, OG
DU SKAL IKKE FIY HAM DIN MAD PAA OVERGIFT. 38 JEG ER HERREN EDERS GUD, JEG SOM
UDF@RTE EDER AF AGYPTENS LAND FOR AT GIVE EDER KANAANS LAND, FOR AT VARE EDERS
GUD. 39 OG NAAR DIN BRODER FORARMES HOS DIG, OG HAN SALGES TIL DIG, DA SKAL DU
IKKE LADE HAM TJENE HOS DIG PAA DEN MAADE, SOM EN TRAL TJENER. 40 HAN SKAL VARE



HOS DIG SOM EN DAGL@NNER, SOM EN GAST, HAN SKAL TJENE HOS DIG INDTIL JUBELAARET.
41 DA SKAL HAN UDGAA FRA DIG, HAN OG HANS B@RN MED HAM, OG HAN SKAL VENDE
TILBAGE TIL SIN SLAGT, OG VENDE TILBAGE TIL SINE FADRES EJENDOM. 42 THI DE ERE MINE
TJENERE, SOM JEG UDF@RTE AF AGYPTENS LAND; DE SKULLE IKKE SALGES, SOM EN TRAL
SALGES. 43 DU SKAL IKKE STRENGELIG REGERE OVER HAM, MEN FRYGTE DIN GUD. 44 OG
HVAD ANGAAR DIN TRAL ELLER DIN TRALKVINDE, SAA SKULLE | AF HEDNINGERNE, SOM ERE
RUNDT OMKRING EDER, K@BE TRAL OG TRALKVINDE. 45 OGSAA AF DERES B@RN, SOM ERE
GASTER OG FREMMEDE IBLANDT EDER, AF DEM SKULLE | K@BE, OG AF DERES SLAGT, SOM ER
HOS EDER, OG SOM DE HAVE AVLET | EDERS LAND; OG DE SKULLE VARE EDER TIL EJENDOM.
46 OG DEM SKULLE | ARVELIG BEHOLDE FOR EDERS B@RN EFTER EDER, AT DE KUNNE EJE DEM
TIL EN EJENDOM, DE SKULLE TJENE EDER EVINDELIG; MEN OVER EDERS BR@DRE AF ISRAELS
B@RN SKAL DEN ENE IKKE STRENGELIG REGERE OVER DEN ANDEN. 47 OG NAAR EN FREMMEDS
ELLER GASTS HAAND HOS DIG FORMAAR MEGET, OG DIN BRODER FORARMES HOS HAM, SAA
AT HAN SALGER SIG TIL DEN FREMMEDE, SOM ER GAST HOS DIG, ELLER TIL EN AF EN
FREMMED SLAGT, 48 DA SKAL DER, EFTER AT HAN ER SOLGT, VARE RET FOR HAM TIL
L@SNING; EN AF HANS BR@DRE MAA L@SE HAM. 49 ENTEN HANS FARBRODER ELLER HANS
FARBRODERS S@N MAA L@SE HAM; ELLER NOGEN AF HANS NASTE SLAGT, AF HANS
SLAGTSKAB, MAA L@SE HAM; ELLER FORMAAR HANS HAAND SAA MEGET, DA MAA HAN L@SE
SIG SELV. 50 OG HAN; SKAL REGNE MED DEN, SOM K@BTE, HAM FRA DET DET AAR, | HVILKET
HAN SOLGTES TIL HAM, INDTIL JUBELAARET; OG PENGENE, SOM HAN SOLGTES FOR, SKULLE
BESTEMMES EFTER AARENES TAL, SOM EN DAGL@NNERS DAGE SKAL TIDEN, HAN VAR HOS
HAM, AGTES. 51 OM DER ENDNU ER MANGE AAR TILBAGE, DA SKAL HAN | FORHOLD TIL DISSE
BETALE TILBAGE FOR SIN L@SNING AF PENGENE, HAN BLEV K@BT FOR. 52 MEN OM DER ER
FAA AAR TILBAGE, INDTIL JUBELAARET, DA SKAL HAN REGNE MED HAM, | FORHOLD TIL SINE
AAR SKAL HAN BETALE TILBAGE FOR SIN L@SNING. 53 LIGESOM EN DAGL@NNER AAR FOR AAR
SKAL HAN VARE HOS HAM; HAN SKAL IKKE STRENGELIG REGERE OVER HAM FOR DINE @JNE.
54 MEN DERSOM HAN IKKE KAN L@SES PAA DISSE MAADER, DA SKAL HAN GIVES FRI |
JUBELAARET, HAN OG HANS B@RN MED HAM. 55 THI ISRAELS B@RN ERE MINE TJENERE, JA
DE ERE MINE TJENERE, SOM JEG UDF@RTE AF AGYPTENS LAND; JEG ER HERREN EDERS GUD.

3 MOSEBOG 26

1 | SKULLE IKKE G@RE EDER AFGUDER, | SKULLE IKKE HELLER OPREJSE EDER NOGET
UDSKAARET BILLEDE ELLER ST@TTE, OG STENE MED BILLEDER PAA SKULLE | IKKE SATTE |
EDERS LAND, AT TILBEDE VED DEM; THI JEG ER HERREN EDERS GUD. 2 HOLDER MINE
SABBATER, OG FRYGTER FOR MIN HELLIGDOM; JEG ER HERREN. 3 DERSOM | VANDRE | MINE



SKIKKE OG HOLDE MINE BUD OG G@RE DEM, 4 DA VIL JEG GIVE EDER REGN | SIN TID, OG
JORDER. SKAL GIVE SIN GR@DE, OG TRAER PAA MARKEN SKULLE BARE DERES FRUGT. 5 OG
T/ARSKETIDEN SKAL VARE FOR EDER TIL VINH@STEN, OG VINH@STEN SKAL VARE TIL
KORNSADEN, OG | SKULLE ADE EDERS BR@D, AT | VORDE MATTE, OG | SKULLE BO
TRYGGELIG | EDERS LAND. 6 OG JEG VIL GIVE FRED | LANDET, AT | MAA HVILE | RO, OG INGEN
SKAL FORF/RDE EDER; OG JEG VIL LADE DE VILDE DYR FORSVINDE AF LANDET, OG SVARDET
SKAL IKKE GAA IGENNEM EDERS LAND. 7 OG | SKULLE FORF@LGE EDERS FJENDER, OG DE
SKULLE FALDE FOR EDERS ANSIGT VED SVARDET. 8 OG FEM AF EDER SKULLE FORF@LGE
HUNDREDE, OG HUNDREDE AF EDER SKULLE FORF@LGE TITUSINDE; OG EDERS FJENDER I,
SKULLE FALDE FOR EDERS ANSIGT VED SVARDET. 9 OG JEG VIL VENDE MIG TIL EDER OG G@RE
EDER FRUGTBARE OG G@RE, EDER MANGFOLDIGE, OG JEG VIL STADFASTE MIN PAGT MED EDER.
10 OG | SKULLE ADE DET GAMLE, SOM ER BLEVET GAMMELT; OG | SKULLE SKAFFE DET GAMLE
BORT FOR DET NYES SKYLD. 11 OG JEG VIL SATTE MIN BOLIG MIDT IBLANDT EDER, OG MIN
SJAL SKAL IKKE VAMMES VED EDER. 12 OG JEG VIL VANDRE MIDT IBLANDT EDER OG VIL
VARE EDERS GUD, OG |, | SKULLE VARE MIG TIL ET FOLK. 13 JEG ER HERREN EDERS GUD,
SOM UDF@RTE EDER AF ZAGYPTENS LAND, AT | IKKE SKULLE VARE DERES TRALLE, OG JEG
HAR BRUDT EDERS AAGS STANGER OG LADET EDER GAA OPREJSTE. 14 MEN DERSOM | IKKE
VILLE LYDE MIG OG IKKE G@RE ALLE DISSE BUD, 15 OG DERSOM | VILLE FORAGTE MINE
SKIKKE, OG DERSOM EDERS SJAL VAMMES VED MINE BEFALINGER, SAA AT | IKKE G@RE EFTER
ALLE MINE BUD, MEN TILINTETG@RE MIN PAGT, 16 DA VIL JEG OGSAA G@RE EDER DETTE: JEG
VIL HJEMS@GE EDER MED FORFARDELSE, SVINDSOT OG HIDSIG FEBER, SOM SKAL FOR
TORTARE EDERS @DJINE OG BEDR@VE EDERS SJAL; OG | SKULLE SAA EDERS SAD, FORGAVES,
OG EDERS FJENDER SKULLE OPADE DEN. 17 OG JEG VIL SATTE MIT ANSIGT MOD EDER, OG |
SKULLE BLIVE SLAGNE FOR EDERS FJENDERS ANSIGT, OG DE, SOM EDER HADE, SKULLE REGERE
OVER EDER, OG | SKULLE FLY, SK@NT INGEN FORF@LGER EDER. 18 OG VILLE | IKKE ENDDA
FORMEDELST DISSE TING LYDE MIG, DA VIL JEG LAGGE SYV GANGE MERE TIL FOR AT TUGTE
EDER FOR EDERS SYNDER. 19 OG JEG VIL BRYDE EDERS STYRKES HOVMOD, OG JEG VIL G@RE
EDERS HIMMEL SOM JERN OG EDERS. JORD SOM KOBBER. 20 OG EDERS KRAFT SKAL
FORTARES FORGAVES, OG EDERS JORD SKAL IKKE GIVE SIN GR@DE, OG TRAER | LANDET
SKULLE IKKE GIVE DERES FRUGT. 21 OG DERSOM | ENDDA VANDRE MODVILLIG MED MIG OG
IKKE VILLE LYDE MIG, DA VIL JEG LAGGE SYV GANGE MERE TIL OVER EDER MED SLAG, EFTER
EDERS SYNDER. 22 OG JEG VIL SENDE VILDE DYR IBLANDT EDER, OG DE SKULLE BER@VE EDER
EDERS B@RN OG @DDELAGGE EDERS KVAG OG FORMINDSKE EDER, OG EDERS VEJE SKULLE
BLIVE @DE. 23 OG DERSOM | VED DISSE TING IKKE VILLE LADE EDER TUGTE AF MIG, MEN |
VILLE VANDRE MED MIG MODVILLIG, 24 DA VIL JEG OG VANDRE MED EDER MODVILLIG, OG JEG,



JA JEG VIL SLAA EDER SYV GANGE MERE FOR EDERS SYNDERS SKYLD. 25 OG JEG VIL F@RE
OVER EDER ET HAVNENDE SVARD, SOM SKAL HAVNE MIN PAGT, OG | SKULLE SAMLE EDER |
EDERS STADER, OG JEG VIL SENDE PEST MIDT IBLANDT EDER, OG | SKULLE GIVES | EDERS
FJENDERS HAAND. 26 NAAR JEG FORMINDSKER FOR EDERS BR@DS FORRAAD, SAA SKULLE TI
KVINDER BAGE EDERS BR@D | EEN OVN OG GIVE EDERS BR@D IGEN EFTER VAGT; OG | SKULLE
ADE OG IKKE MATTES. 27 OG DERSOM | VED DISSE TING IKKE VILLE LYDE MIG MEN VANDRE
MED MIG MODVILLIG28 DA VIL JEG OG VANDRE MED EDER | VREDE MODVILLIG, OG JEG, JA JEG
TUGTE VIL TUGTE EDER SYV GANGE MERE FOR EDERS SYNDERS SKYLD. 29 OG | SKULLE 4DE
EDERS S@NNERS K@D OG 4DE D@TRES K@D. 30 OG JEG VIL @DELAGGE EDERS H@JE OG
UDRYDDE EDERS BILLEDER OG KASTE EDERS D@DE KROPPE OVEN PAA EDERS STYGGE AFGUDERS
KROPPE, OG MIN SJAL SKAL VAMMES VED EDER31 OG JEG VIL G@RE EDERS STADER TIL EN
@DRK OG LAGGE EDERS HELLIGDOMME @DE, OG JEG VIL IKKE LUGTE TIL EDERS OFRES S@DE
LUGT. 32 OG JEG VIL G@RE LANDET @DE, AT EDERS FJENDER, SOM BO | DET, SKULLE GRUE
DERFOR. 33 MEN EDER VIL JEG SPREDE IBLANDT HEDNINGERNE OG DRAGE SVARDET UD EFTER
EDER, OG EDERS LAND SKAL VORDE @DE, OG EDERS STADER SKULLE VORDE EN @RK. 34 DA
SKAL LANDET FAA NOK AF SINE SABBATER, ALLE DE DAGE, DET LIGGER @DE, OG | ERE | EDERS
FJENDERS LAND; DA SKAL LANDET HVILE OG FAA NOK AF SINE SABBATER;35 ALLE DE DAGE,
DET LIGGER @DE, SKAL DET HVILE, FORDI DET IKKE HVILEDE PAA EDERS SABBATER, DA | BOEDE
DERI. 36 OG DEM, SOM BLIVE TILOVERS AF EDER, DEM VIL JEG G@RE SAA BL@DHJERTEDE |
DERES FJENDERS LANDE, AT ET RYSTET BLADS LYD SKAL JAGE DEM, OG DE SKULLE FLY, SOM
MAN FLYR FOR SV/ARD, OG FALDE, SK@NT INGEN FORF@LGER DEM. 37 OG DEN ENE SKAL
FALDE OVER DEN ANDEN SOM FOR ET SVARD, ENDDOG INGEN FORF@LGER DEM; OG | SKULLE
IKKE KUNNE HOLDE STAND FOR EDERS FJENDERS ANSIGT. 38 OG | SKULLE OMKOMME
IBLANDT HEDNINGERNE, OG EDERS FJENDERS LAND SKAL FORTARE EDER. 39 MEN DE, DER
BLIVE TILOVERS AF EDER, DE SKULLE SVINDE HEN VED DERES MISGERNINGER, | EDERS FJENDERS
LANDE; JA DE SKULLE OG SVINDE HEN VED DERES FADRES MISGERNINGER, SOM HVILE PAA
DEM. 40 MEN NAAR DE BEKENDE DERES MISGERNING OG DERES FZDRES MISGERNING, EFTER
DERES FORGRIBELSE, MED HVILKEN DE HAVE FORGREBET SIG; IMOD MIG, OG HVILKEN DE HAVE
VANDRET MODVILLIG MED MIG, 41 SAA AT OGSAA JEG VANDREDE MED DEM MODVILLIG OG
FORTE DEM | DERES FJENDERS LAND; ELLER DERES UOMSKAARNE HJERTER FAA YDMYGET SIG,
OG DE DA FINDE SIG | DERES MISGERNINGERS STRAF: 42 SAA VIL JEG IHUKOMME MIN PAGT;
MED JAKOB, JA OG MIN PAGT MED ISAK, SAA OG MIN PAGT MED ABRAHAM VIL JEG
IHUKOMME, OG LANDET VIL JEG IHUKOMME. 43 MEN LANDET SKAL FORLADES AF DEM OG FAA
NOK | SINE SABBATER, MEDENS DET ER @DE FOR DEM, OG DE SKULLE FINDE SIG | DERES
MISGERNINGS STRAF, FORDI, JA FORDI DE FORAGTEDE MINE BUD OG DERES SJAL VAMMEDES



VED MINE SKIKKE. 44 OG SELV NAAR DE ERE | DERES FJENDERS LAND, VIL JEG IKKE FORAGTE
DEM OG IKKE VAMMES SAA VED DEM, AT JEG VIL G@RE EN ENDE MED DEM OG, TILINTETG@RE
MIN PAGT MED DEM; THI JEG ER HERREN DERES GUD. 45 OG JEG VIL IHUKOMME DEM TIL
GODE DEN PAGT MED FORFADRENE, DER JEG UDF@RTE DEM AF AGYPTENS LAND FOR
HEDNINGERNES @JNE, FOR AT VARE DERES GUD, JEG ER HERREN. 46 DISSE ERE DE SKIKKE
OG DE BUD OG DE LOVE, SOM HERREN GAV IMELLEM SIG OG IMELLEM ISRAELS B@RN PAA
SINAI BJERG VED MOSE PAA SINAI BJERG VED MOSE.

3 MOSEBOG 27

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 2 TAL TIL ISRAELS B@RN OG DU SKAL SIGE TIL
DEM: NAAR NOGEN G@R ET SARLIGT L@FTE, EFTER DIN VURDERING, PAA PERSONER, TIL
HERREN, 3 DA SKAL DIN VURDERING VARE FOR EN MANDSPERSON, FRA DEN, SOM ER TYVE
AAR GAMMEL, OG INDTIL DEN, SOM ER TRESINDSTYVE AAR GAMMEL, JA DIN VURDERING SKAL
VARE HALVTREDSINDSTYVE SEKEL S@LV, EFTER HELLIGDOMMENS SEKEL. 4 OG DERSOM DET ER
EN KVINDE, DA SKAL DIN VURDERING VARE TREDIVE SEKEL. 5 OG OM NOGEN ER FRA FEM AAR
GAMMEL OG INDTIL TYVE AAR GAMMEL, DA SKAL DIN VURDERING; VARE FOR EN MANDSPERSON
TYVE SEKEL, MEN FOR EN KVINDE Tl SEKEL. 6 OG DERSOM NOGEN ER FRA EEN MAANED
GAMMEL OG INDTIL FEM AAR GAMMEL, DA SKAL DIN VURDERING VARE FOR ET DRENGEBARN
FEM SEKEL S@LV, OG FOR ET PIGEBARN SKAL DIN VURDERING VARE TRE SEKEL S@LV. 7 MEN
DERSOM NOGEN ER FRA TRESINDSTYVE AAR GAMMEL OG DEROVER, DERSOM DET ER EN
MANDSPERSON, DA SKAL DIN VURDERING VARE FEMTEN SEKEL, OG FOR EN KVINDE TI SEKEL.
8 MEN DERSOM HAN ER FOR FATTIG TIL DENNE DIN VURDERING, DA SKAL MAN STILLE HAM
FOR PRASTENS ANSIGT, OG PRASTEN SKAL VURDERE HAM; EFTER DET, SOM DENS HAAND,
DER GJORDE DET L@FTE, FORMAAR, SKAL PRASTEN VURDERE HAM. 9 OG DERSOM DET ER
DYR, AF HVILKE DE VILLE OFRE ET OFFER FOR HERREN, DA SKAL ALT DET VARE HELLIGT, SOM
MAN GIVER HERREN DERAF. 10 MAN SKAL IKKE BYTTE DET OG EJ VEKSLE DET, ET GODT FOR
ET SLET, ELLER ET SLET FOR ET GODT; MEN DERSOM NOGEN DOG VEKSLER ET DYR FOR ET
ANDET DYR, DA SKAL DET SKE, AT BAADE DETTE OG DET, SOM DET VEKSLES MED, SKAL V/RE
HELLIGT. 11 MEN DERSOM DET ER URENE DYR, AF HVILKE DE IKKE SKULLE OFRE OFFER FOR
HERREN, DA SKAL MAN STILLE SAMME DYR FOR PRASTENS ANSIGT. 12 OG PRASTEN SKAL
VURDERE DET, OM DET ER GODT ELLER SLET; EFTER DIN, PRASTENS, VURDERING SKAL DET
VARE. 13 MEN VIL NOGEN DOG L@SE DET, DA SKAL HAN GIVE FEMTE DELEN TIL, OVER DIN
VURDERING14 OG NAAR NOGEN HELLIGER SIT HUS, AT DET SKAL VARE HELLIGT FOR HERREN,
DA SKAL PRASTEN VURDERE DET, OM DET ER GODT ELLER SLET; LIGE SOM PRASTEN
VURDERER DET, SAA SKAL DET STAA FAST. 15 MEN DERSOM HAN, SOM HAR HELLIGET DET, VIL



L@SE SIT HUS, DA SKAL HAN LAGGE DEN FEMTE DEL AF DIN VURDERINGSSUM TIL, SAA MAA
DET H@RE HAM TIL. 16 OG DERSOM NOGEN HELLIGER HERREN NOGET AF SIN EJENDOMS
AGER, DA SKAL DIN VURDERING VARE | FORHOLD TIL UDSADEN DERPAA, EN HOMER BYGSAD
FOR HALVTREDSINDSTYVE SEKEL S@LV. 17 DERSORN HAN HELLIGER SIN AGER FRA
JUBELAARET, DA SKAL DEN STAA | VARD EFTER DIN VURDERING. 18 MEN DERSOM HAN HAR
HELLIGET SIN AGER EFTER JUBELAARET, DA SKAL PRASTEN BEREGNE HAM DENS VARD |
FORHOLD TIL DE AAR, SOM ERE TILOVERS INDTIL JUBELAARET, OG DER SKAL AFKORTES | DIN
VURDERING. 19 MEN DERSOM HAN, SOM HELLIGEDE AGEREN, VIL ENDELIG L@SE DEN, DA SKAL
HAN LAGGE DEN FEMTE PART AF DIN VURDERINGSSUM DERTIL, SAA SKAL DEN OVERDRAGES
HAM. 20 MEN DERSOM HAN IKKE VIL L@SE AGEREN, OG DERSOM MAN SALGER AGEREN TIL EN
ANDEN MAND, DA SKAL DEN IKKE YDERMERE L@SES. 21 OG DEN AGER SKAL VARE HERREN EN
HELLIGHED, NAAR DEN GIVES FRI | JUBELAARET, SOM EN BANDLYS, AGER; DEN SKAL TILH@RE
PRASTEN SOM EJENDOM. 22 MEN DERSOM NOGEN HELLIGER HERREN EN AGER, SOM HAN
HAR K@BT, SOM IKKE ER AF HANS EJENDOMS AGRE, 23 DA SKAL PRASTEN BEREGNE HAM DIN
VURDERINGS SUM INDTIL JUBELAARET, SAA SKAL HAN PAA DEN SAMME DAG GIVE DIN
VURDERING, OG DE SKAL VARE HERREN HELLIGET. 24 UDI JUBELAARET SKAL AGEREN KOMME
IGEN TIL DEN, HVEM HAN K@BTE DEN AF, HAM, HVIS EJENDOM | LANDET DEN VAR. 25 OG AL
DIN VURDERING SKAL SKE EFTER HELLIGDOMMENS SEKEL; EN SEKEL SKAL SKAL VARE TYVE
GERA. 26 DOG DET F@RSTEF@DTE, HVILKET FORMEDELST F@RSTEF@DSELEN HZRER HERREN
TIL, IBLANDT DYR, DET SKAL INGEN HELLIGE HAM; VARE SIG OKSE ELLER FAAR SAA H@RER DET
HERREN TIL. 27 OG DERSOM DET ER ET URENT DYR, DA SKAL MAN L@SE DET EFTER DIN
VURDERING LAGGE DEN FEMTE PART DERAF DERTIL: OG DERSOM DET IKKE L@SES, DA SKAL
DET SALGES EFTER DIN VURDERING. 28 DOG SKAL INTET BANDLYST GODS, SOM NOGEN
UNDER BAND HAR HELLIGET HERREN, AF ALT DET HANS ER, ENTEN AF MENNESKER ELLER DYR
ELLER AF HANS EJENDOMS MARK, SALGES ELLER L@SES; THI ALT SAADANT BANDLYST GODS
ER H@JHELLIGT FOR HERREN. 29 INTET BANDLYST, SOM VORDER BANDLYST IBLANDT
MENNESKER, SKAL | L@SES, DET SKAL VISSELIG D@DES. 30 OG AL TIENDEN AF LANDET, AF
JORDENS SAD OG AF TRAERS FRUGT, H@RER HERREN TIL; DEN ER HELLIGET FOR HERREN. 31
MEN VIL NOGEN DOG L@SE NOGET AF SIN TIENDE, DA SKAL HAN LAGGE DEN FEMTE PART
DERAF DERTIL. 32 OG AL TIENDE AF STORT KVAG OG SMAAT KVAG, AF ALT DET, SOM GAAR
FORBI UNDER K/PPEN, DEN TIENDE SKAL VARE HERREN EN HELLIGHED. 33 MAN SKAL IKKE
UNDERS@GE, OM DET ER GODT ELLER SLET, OG IKKE VEKSLE DET; MEN DERSOM MAN DOG
VEKSLER DET, DA SKAL DET SKE, AT BAADE DETTE OG DET, SOM DET VEKSLES MED, SKAL
VARE EN HELLIGHED, DET SKAL IKKE L@SES. 34 DISSE ERE BUDENE, HVILKE HERREN BEFALEDE
MOSE TIL ISRAELS B@RN, PAA SINAI BJERG.



4 MOSEBOG 1

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE | SINAI @RK | FORSAMLINGENS PAULUN PAA DEN F@RSTE
DAG | DEN ANDEN MAANED | DET ANDET AAR, EFTER AT DE VARE UDGANGNE AF AGYPTENS
LAND, OG SAGDE: 2 TAGER HOVEDSUM PAA HELE ISRAELS B@RNS MENIGHED, EFTER DERES
SLAGTER, EFTER DERES F/ZADRENEHUS, VED NAVNES TAL, ALT MANDK@N HOVED FOR HOVED
AF DEM, 3 FRA TYVE AAR GAMLE OG DEROVER, HVER SOM UDDRAGE | KRIG UDI ISRAEL; |
SKULLE TALLE DEM EFTER DERES HAR, DU OG ARON. 4 OG MED EDER SKAL VARE EN MAND
FOR HVER STAMME, EN, SOM ER @VERSTE FOR SIT FADRENEHUS. 5 OG DISSE ERE NAVNENE
PAA M/ENDENE, SOM SKULLE STAA EDER BI: RUBEN: ELIZUR, SEDEURS S@N;6 FOR SIMEON:
SELUMIEL, ZURISADDAI S@N;7 FOR JUDA: NAHESSON, AMMINADABS S@N;8 FOR ISASKAR:
NETHANEEL, ZUARS S@N;9 FOR SEBULON: ELIAB, HELONS S@N;10 FOR JOSEFS B@RN, FOR
EFRAIM: ELISAMA, AMIHUDS S@N; FOR MANASSE: GAMLIEL, PEDAZURS S@N;11 FOR BENJAMIN:
ABIDAN, GIDEONI S@N;12 FOR DAN: AHIESER, AMMISADDAI S@N;13 FOR ASER: PAGIEL,
OKRANS S@N;14 FOR GAD: ELIASAF, DEUELS S@N;15 FOR NAFTHALI: AHIRA, ENANS S@N.
16 DISSE VARE DE KALDTE AF MENIGHEDEN, FYRSTER FOR DERES F/ADRES STAMMER; DE VARE
(DVERSTER FOR ISRAELS TUSINDER. 17 OG MOSE OG ARON TOGE DISSE MAND, SOM ERE
UDTRYKKELIG NAVNEDE VED NAVNE. 18 OG DE LODE HELE MENIGHEDEN SAMLE SIG PAA DEN
FORSTE DAG | DEN ANDEN MAANED, OG DE OPGAVE DERES HERKOMST, EFTER DERES
SLAGTER, EFTER DERES FZADRENEHUS, EFTER NAVNES TAL, FRA TYVE AAR GAMLE OG
DEROVER, HOVED FOR HOVED. 19 SOM HERREN HAVDE BEFALET MOSE, SAA TALTE HAN DEM
| SINAI @RK. 20 OG RUBENS, ISRAELS F@RSTEF@DTES, B@RNS AFKOM EFTER DERES
SLAGTER, EFTER DERES FADRENEHUS, EFTER NAVNES TAL, HOVED FOR HOVED, ALT
MANDK@N FRA TYVE AAR GAMLE OG DEROVER, HVER SOM KUNDE UDDRAGE | STRID: 21 DE
TALTE AF DEM TIL RUBENS STAMME VARE SEKS OG FYRRETYVE TUSINDE OG FEM HUNDREDE.
22 SIMEONS B@RNS AFKOM EFTER DERES SLAGTER, EFTER DERES FADRENEHUS; DE TALTE AF
DEM EFTER NAVNES TAL, HOVED FOR HOVED, ALT MANDK@N FRA TYVE AAR GAMLE OG
DEROVER, HVER SOM KUNDE UDDRAGE | STRID: 23 DE TALTE AF DEM TIL SIMEONS STAMME
VARE NI OG HALVTREDSINDSTYVE TUSINDE OG TRE HUNDREDE. 24 GADS B@RNS AFKOM,
EFTER DERES SLAGTER, EFTER DERES FADRENEHUS, EFTER NAVNES TAL, FRA TYVE AAR GAMLE
OG DEROVER, HVER SOM KUNDE UDDRAGE | STRID: 25 DE TALTE AF DEM TIL GADS STAMME
VARE FEM OG FYRRETYVE TUSINDE OG SEKS HUNDREDE OG HALVTREDSINDSTYVE. 26 JUDAS
B@RNS AFKOM EFTER DERES SLAGTER, EFTER DERES F/ADRENEHUS, EFTER NAVNES TAL, FRA
TYVE AAR OG DEROVER, HVER SOM KUNDE UDDRAGE | STRID: 27 DE TALTE AF DEM TIL JUDAS
STAMME VARE FIRE OG HALVFJERDSINDSTYVE TUSINDE OG SEKS HUNDREDE. 28 ISASKARS



B@RNS AFKOM, EFTER DERES SLAGTER, EFTER DERES F/DRENEHUS, EFTER NAVNES TAL, FRA
TYVE AAR GAMLE OG DEROVER, HVER SOM KUNDE UDDRAGE | STRID: 29 DE TALTE AF DEM TIL
ISASKARS STAMME VARE FIRE OG HALVTREDSINDSTYVE TUSINDE OG FIRE HUNDREDE. 30
SEBULONS B@RNS AFKOM, EFTER DERES SLAGTER, EFTER DERES FADRENEHUS, EFTER NAVNES
TAL, FRA TYVE AAR GAMLE OG DEROVER, HVER SOM KUNDE UDDRAGE | STRID: 31 DE TALTE
AF DEM TIL SEBULONS STAMME VARE SYV OG HALVTREDSINDSTYVE TUSINDE OG FIRE
HUNDREDE. 32 JOSEFS B@RN, NEMLIG EFRAIMS B@RNS AFKOM, EFTER DERES SLAGTER, EFTER
DERES FZADRENEHUS, EFTER NAVNES TAL, FRA TYVE AAR GAMLE OG DEROVER, HVER SOM
KUNDE UDDRAGE | STRID: 33 DE TALTE AF DEM TIL EFRAIMS STAMME VARE FYRRETYVE
TUSINDE OG FEM HUNDREDE. 34 MANASSE B@RNS AFKOM, EFTER DERES SLAGTER, EFTER
DERES F/DRENEHUS EFTER NAVNES TAL, FRA TYVE AAR GAMLE OG DEROVER, HVER SOM
KUNDE UDDRAGE | STRID: 35 DE TALTE AF DEM TIL MANASSE STAMME VARE TO OG TREDIVE
TUSINDE OG TO HUNDREDE. 36 BENJAMINS B@RNS AFKOM, EFTER DERES SLAGTER, EFTER
DERES F/DRENEHUS, EFTER NAVNES TAL, FRA TYVE AAR GAMLE OG DEROVER, HVER SOM
KUNDE UDDRAGE | STRID: 37 DE TALTE AF DEM TIL BENJAMINS STAMME VARE FEM OG
TREDIVE TUSINDE OG FIRE HUNDREDE. 38 DAN B@RNS AFKOM, EFTER DERES SLAGTER EFTER
DERES F/DRENEHUS, EFTER NAVNES TAL, FRA TYVE AAR GAMLE OG DEROVER, HVER SOM
KUNDE UDDRAGE | STRID: 39 DE TALTE AF DEM TIL DANS STAMME VARE TO OG
TRESINDSTYVE TUSINDE OG SYV HUNDREDE. 40 ASERS B@RNS AFKOM, EFTER DERES SLAGTER
EFTER DERES F/ADRENEHUS, EFTER NAVNES TAL, FRA TYVE AAR GAMLE DEROVER, HVER SOM
KUNDE UDDRAGE | STRID: 41 DE TALTE AF DEM TIL ASERS STAMME VARE EET OG FYRRETYVE
TUSINDE OG FEM HUNDREDE. 42 NAFTHALI B@RNS AFKOM, EFTER DERES SLAGTER EFTER
DERES FZADRENEHUS, EFTER NAVNES TAL, FRA TYVE AAR GAMLE OG DEROVER, HVER SOM
KUNDE UDDRAGE | STRID: 43 DE TALTE AF DEM TIL NAFTHALI STAMME VARE TRE OG
HALVTREDSINDSTYVE TUSINDE OG FIRE HUNDREDE44 DISSE ERE DE TALTE, SOM MOSE ARON
TALTE, OG HVER AF DE TOLV ISRAELS FYRSTER; HVER MAND VAR FOR SIT FADRENEHUS. 45
OG ALLE DE, SOM BLEVE TALTE AF ISRAELS B@RN, EFTER DERES F/ADRENEHUS, FRA TYVE AAR
GAMLE OG DEROVER, HVER SOM KUNDE DRAGE | STRID | ISRAEL, 46 JA, | DE TALTE VARE SEKS
HUNDREDE TUSINDE OG TRE TUSINDE OG FEM HUNDREDE OG HALVTREDSINDSTYVE. 47 MEN
LEVITERNE EFTER DERES FADRES STAMME, DE BLEVE IKKE TALTE IBLANDT DEM. 48 THI HERREN
TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 49 DOG SKAL DU IKKE TALLE LEVI STAMME OG EJ TAGE
HOVEDSUM PAA DEM, MIDT IBLANDT ISRAELS B@RN;50 MEN DU SKAL BESKIKKE LEVITERNE
OVER VIDNESBYRDETS TABERNAKEL OG OVER ALT REDSKABET DERTIL OG OVER ALT DET, SOM
DERTIL H@RER, DE SKULLE B/ARE TABERNAKLET OG ALT REDSKABET DERTIL, OG DE SKULLE
TJENE VED DET; OG DE SKULLE LEJRE SIG TRINDT OMKRING TABERNAKLET. 51 OG NAAR



TABERNAKLET SKAL REJSE, SKULLE LEVITERNE TAGE DET NED; MEN NAAR TABERNAKLET SKAL
LEJRE SIG, SKULLE LEVITERNE REJSE DET OP; OG KOMMER NOGEN FREMMED NAR DERVED,
SKAL HAN D@DES. 52 OG ISRAELS B@RN SKULLE LEJRE SIG, HVER | SIN LEJR OG HVER HOS
SIT BANNER EFTER DERES HARE. 53 MEN LEVITERNE SKULLE LEJRE SIG OMKRING
VIDNESBYRDETS TABERNAKEL, AT IKKE EN VREDE SKAL VARE OVER ISRAELS B@RNS MENIGHED;
DERFOR SKULLE LEVITERNE TAGE VARE PAA, HVAD DER ER AT VARETAGE VED VIDNESBYRDETS
TABERNAKEL. 54 OG ISRAELS B@RN GJORDE DET; EFTER ALT DET, SOM HERREN HAVDE
BEFALET MOSE, SAA GJORDE DE.

4 MOSEBOG 2

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG ARON OG SAGDE: 2 ISRAELS B@RN SKULLE LEJRE SIG
HVER HOS SIT BANNER, VED FADRENEHUSES TEGN; LIGE OVERFOR, TRINDT OMKRING
FORSAMLINGEN: PAULUN SKULLE DE LEJRE SIG. 3 OG DE SOM SKULLE LEJRE SIG FORAN MOD
@DSTEN ERE: JUDAS LEJRS BANNER EFTER DERES; HARE, OG JUDAS B@RNS FYRSTE,
NAHESSON, AMMINADABS S@N, 4 OG HANS HAR OG DE TALTE AF DEM, FIRE OG
HALVFJERDSINDSTYVE TUSINDE OG SEKS HUNDREDE. 5 OG DE, SOM SKULLE LEJRE SIG HOS
HAM, ERE ISASKARS STAMME ISASKARS B@RNS FYRSTE, NETHANEEL, ZUARS S@N, 6 OG HANS
HAR OG DE TALTE AF DEM, FIRE OG HALVTREDSINDSTYVE TUSINDE OG FIRE HUNDREDE. 7
DERNAST SEBULONS STAMME OG SEBULONS B@RNS FYRSTE, ELIAB, HELONS S@N, 8 OG
HANS HZAR OG DE TALTE AF DEM, SYV OG HALVTREDSINDSTYVE TUSINDE OG FIRE HUNDREDE.
9 ALLE DE TALTE TIL JUDAS LEJR ERE HUNDREDE TUSINDE OG SEKS OG FIRSINDSTYVE
TUSINDE OG FIRE HUNDREDE EFTER DERES HARE; DE SKULLE REJSE | DEN F@RSTE AFDELING.
10 RUBENS LEJRS BANNER SKAL VARE MOD S@NDEN EFTER DERES HARE, OG RUBENS
B@RNS FYRSTE, ELIZUR, SEDEURS S@N, 11 OG HANS HAR OG DE TALTE AF DEM, SEKS OG
FYRRETYVE TUSINDE OG FEM HUNDREDE. 12 OG DE, SOM SKULLE LEJRE SIG HOS HAM, ERE
SIMEONS STAMME OG SIMEONS B@RNS FYRSTE, SKELUMIEL, ZURISADDAI S@N, 13 OG HANS
HAR OG DE TALTE AF DEM, NI OG HALVTREDSINDSTYVE TUSINDE OG TRE HUNDREDE. 14 OG
DERNAST GADS STAMME OG GADS B@RNS FYRSTE, ELIASAF, REUELS S@N, 15 OG HANS
HAR OG DE TALTE AF DEM, FEM OG FYRRETYVE TUSINDE OG SEKS HUNDREDE OG
HALVTREDSINDSTYVE. 16 ALLE DE TALTE TIL RUBENS LEJR ERE HUNDREDE TUSINDE OG EET
OG HALVTREDSINDSTYVE TUSINDE OG FIRE HUNDREDE OG HALVTREDSINDSTYVE EFTER DERES
HARE; OG DE SKULLE REJSE | DEN ANDEN AFDELING. 17 OG DERNAST SKAL FORSAMLINGENS
PAULUN REJSE, LEVITERNES LEJR MIDT IMELLEM LEJRENE; EFTERSOM DE LEJRE SIG, SAA SKULLE
DE REJSE, HVER PAA SIT STED, EFTER DERES BANNERE. 18 EFRAIMS LEJRS BANNER EFTER
DERES HARE SKAL VARE MOD VESTEN OG EFRAIMS B@RNS FYRSTE, ELISAMA, AMMIHUDS



S@N. 19 OG HANS HAR OG DE TALTE AF DEM, FYRRETYVE TUSINDE OG FEM HUNDREDE. 20
OG HOS HAM MANASSE STAMME OG MANASSE B@RNS FYRSTE, GAMLIEL, PEDAZURS S@N, 21
OG HANS HAR OG DE TALTE AF DEM, TO OG TREDIVE TUSINDE OG TO HUNDREDE. 22 OG
DERNAST BENJAMINS STAMME OG BENJAMINS B@RNS FYRSTE, ABIDAN, GIDEONI S@N, 23 OG
HANS HZAR OG DE TALTE AF DEM, FEM OG TREDIVE TUSINDE OG FIRE HUNDREDE. 24 ALLE DE
TALTE TIL EFRAIMS LEJR ERE HUNDREDE TUSINDE OG OTTE TUSINDE OG HUNDREDE EFTER
DERES HARE; OG DE SKULLE REJSE | DEN TREDJE AFDELING. 25 DANS LEJRS BANNER SKAL
VARE MOD NORDEN, EFTER DERES HARE OG DANS B@RNS FYRSTE, AHIESER, AMMISADDAI
S@N, 26 0G HANS HAR OG DE TALTE AF DEM, TO OG TRESINDSTYVE TUSINDE OG SYV
HUNDREDE. 27 OG DE, SOM SKULLE LEJRE SIG HOS HAM, ERE ASERS STAMME OG ASERS
B@RNS FYRSTE, PAGIEL, OKRANS S@N, 28 OG HANS HAR OG DE TALTE AF DEM, EET OG
FYRRETYVE TUSINDE OG FEM HUNDREDE. 29 OG NAFTHALI STAMME OG NAFTHALI B@RNS
FYRSTE, AHIRA, ENANS S@N30 OG HANS HAR OG DE TALTE AF DEM, TRE OG
HALVTREDSINDSTYVE TUSINDE OG FIRE HUNDREDE. 31 ALLE DE TALTE TIL DANS LEJR ERE
HUNDREDE TUSINDE OG SYV OG HALVTREDSINDSTYVE TUSINDE OG SEKS HUNDREDE; DE
SKULLE REJSE | DEN SIDSTE AFDELING EFTER DERES BANNERE. 32 DISSE ERE DE TALTE AF
ISRAELS B@RN EFTER DERES F/DRENEHUS; ALLE DE TALTE | LEJRENE, EFTER DERES H/RE,
VARE SEKS HUNDREDE TUSINDE OG TRE TUSINDE OG FEM HUNDREDE OG HALVTREDSINDSTYVE.
33 MEN LEVITERNE BLEVE IKKE TALTE MIDT IBLANDT ISRAELS B@RN, SOM HERREN HAVDE
BEFALET MOSE. 34 OG ISRAELS B@RN GJORDE DET; GANSKE SOM HERREN HAVDE BEFALET
MOSE, SAALEDES LEJREDE DE SIG, EFTER DERES BANNERE, OG SAALEDES REJSTE DE, HVER
EFTER SINE SLAGTER EFTER DERES FZDRENEHUS.

4 MOSEBOG 3

1 OG DISSE ERE ARONS OG MOSE SLAGTER PAA DEN DAG, HERREN TALEDE MED MOSE PAA
SINAI BJERG. 2 OG DISSE ERE ARONS S@NNERS NAVNE: NADAB, DEN F@RSTEF@DTE, OG
ABIHU, ELEASAR OG ITHAMAR. 3 DISSE ERE ARONS S@NNERS NAVNE, DE, SOM VARE SALVEDE
PRASTER, HVIS HANDER MAN HAVDE FYLDT TIL AT G@RE PRASTETJENESTE. 4 MEN NADAB
OG ABIHU D@DE FOR HERRENS ANSIGT, DER DE F@RTE FREMMED |LD FREM FOR HERRENS
ANSIGT | SINAI DRK, OG DE HAVDE INGEN S@NNER; MEN ELEASAR OG ITHAMAR GJORDE
PRASTETJENESTE FOR ARONS, DERES FADERS, ANSIGT. 5 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG
SAGDE: 6 LAD LEVI STAMME KOMME NAR, OG DU SKAL STILLE DEM FOR PRASTEN ARONS
ANSIGT; OG DE SKULLE TJENE HAM. 7 OG DE SKULLE TAGE VARE PAA, HVAD HAN SKULDE
VARETAGE, OG PAA HVAD HELE MENIGHEDEN SKULDE VARETAGE, FORAN FORSAMLINGENS
PAULUN, TIL AT BES@RGE TJENESTEN | TABERNAKLET. 8 OG DE SKULLE TAGE VARE PAA ALLE



FORSAMLINGENS PAULUNS REDSKABER, OG PAA HVAD ISRAELS BARN SKULLE VARETAGE, TIL AT
BES@RGE TJENESTEN | TAHERNAKLET. 9 OG DU SKAL GIVE LEVITERNE TIL ARON OG HANS
S@NNER; DE ERE HAM ALDELES GIVNE UD AF ISRAELS B@RN. 10 MEN ARON OG HANS
S@NNER SKAL DU BESKIKKE, AT SKULLE TAGE VARE PAA DERES PRASTETJENESTE, MEN
KOMMER NOGEN FREMMED NAR TIL, DA SKAL HAN D@DES. 11 OG HERREN TALEDE TIL MOSE
OG SAGDE: 12 OG JEG, SE, JEG HAR TAGET LEVITERNE MIDT UD AF ISRAELS B@RN FOR HVER
FORSTEF@DT, SOM AABNER MODERS LIV AF ISRAELS B@RN; OG LEVITERNE SKULLE H@ZRE MIG
TIL. 13 THI ALT F@RSTEF@DT HPRER MIG TIL, PAA DEN DAG JEG SLOG ALT F@RSTEF@DT |
AEGYPTENS LAND, HELLIGEDE JEG MIG ALT F@RSTEF@DT | ISRAEL AF MENNESKER OG DYR; DE
SKULLE H@RE MIG TIL, JEG ER HERREN. 14 HERREN TALEDE TIL MOSE | SINAI DRK OG SAGDE:
15 TAL LEvI B@RN EFTER DERES FZADRENEHUS, EFTER DERES SLAGTER; ALT MANDK@N FRA
MAANED GAMLE OG DEROVER, DEM SKAL DU TALLE. 16 OG MOSE TALTE DEM EFTER
HERRENS ORD, LIGESOM HAM VAR BEFALET17 OG DISSE VARE LEVI B@RN EFTERES NAVNE:
GERSON OG KAHATH OG MERARI. 18 OG DISSE VARE GERSONS B@RNS NAVNE EFTER DERES
SLAGTER: LIBNI OG SIMEI. 19 OG KAHATHS B@RN EFTER DERES SLAGTER: AMRAM OG
JIZEHAR, HEBRON OG USSIEL. 20 OG MERARI B@RN EFTER DERES SLAGTER: MAHLI OG MUSI.
DISSE ERE LEVI SLAGTER, EFTER DERES FADRENEHUS. 21 TIL GERSON H@RER LIBNITERNES
SLAGT OG SIMEITERNES SLAGT; DISSE ERE GERSONITERNES SLAGTER. 22 DE TALTE AF DEM
EFTER MANDTAL, ALT MANDK@N FRA MAANED GAMLE OG DEROVER, DE TALTE AF DEM VARE
SYV TUSINDE OG FEM HUNDREDE. 23 GERSONITERNES SLAGTER, DE SKULLE LEJRE SIG BAG
TABERNAKLET MOD VESTEN. 24 OG GERSONITERNES F/ADRENEHUSES FYRSTE VAR ELIASAF,
LAELS S@N. 25 OG HVAD GERSONS B@RN HAVDE AT TAGE VARE PAA VED FORSAMLINGENS
PAULUN, VAR TABLERNAKLET OG PAULUNET, DAKKET DERTIL OG DAKKET FOR
FORSAMLINGENS PAULUNS D@R26 OG OMHANGENE TIL FORGAARDEN OG DAKKET FOR
FORGAARDENS D@R, SOM ER OM TABERNAKLET OG OM ALTERET TR INDT OMKRING, OG
SNORENE DERTIL, AL TJENESTEN DERVED. 27 OG TIL KAHATH H@RER AMRAMITERNES SLAGT
OG JIZEHARITERNES SLAGT OG HEBRONITERNES SLAGT OG USSIELITERNES SLAGT: DISSE ERE
KAHATHITERNES SLAGTER. 28 | TAL VAR ALT MANDK@N FRA MAANED GAMLE OG DEROVER
OTTE TUSINDE OG SEKS HUNDREDE, SOM SKULDE TAGE VARE PAA, HVAD DER VAR AT TAGE
VARE PAA VED HELLIGDOMMEN. 29 KAHATHS S@NNERS SLAGTER SKULLE LEJRE SIG VED
TABERNAKLETS SIDE MOD S@NDEN. 30 OG KAHATHITERNES SLAGTERS FADRENEHUSES
FYRSTE VAR ELIZAFAN, USSIELS S@N. 31 OG HVAD DE HAVDE AT TAGE VARE PAA, VAR ARKEN
OG BORDET OG LYSESTAGEN OG ALTRENE OG HELLIGDOMMENS REDSKABER, MED HVILKE
TJENESTEN UDF@RTES, OG DAKKET OG AL TJENESTEN DERVED. 32 MEN LEVITERNES
FYRSTERS FYRSTE SKAL VARE ELEAZAR, PRASTEN ARONS S@N, SOM VAR BESKIKKET OVER



DEM, SOM TOGE VARE PAA, HVAD DER VAR AT TAGE VARE PAA VED HELLIGDOMMEN. 33 TiL
MERARI H@RER MAHELITERNES SLAGT OG MUSITERNES SLAGT: DISSE ERE MERARITERNES
SLAGTER. 34 OG DE TALTE AF DEM EFTER MANDTAL, ALT MANDK@N FRA MAANED GAMLE OG
DEROVER, VARE SEKS TUSINDE OG TO HUNDREDE. 35 OG MERARI SLAGTERS F/ADRENEHUSES
FYRSTE VAR ZURIEL, ABIHAILS S@N; DE SKULLE LEJRE SIG VED TABERNAKLETS SIDE, MOD
NORDEN. 36 OG HVAD MERARI B@RN VARE BESKIKKEDE TIL AT TAGE VARE PAA, VAR
TABERNAKLETS FJALE OG DETS STANGER OG DETS ST@TTER OG DETS F@DDER OG ALT
REDSKABET DERTIL OG AL TJENESTEN DERVED37 OG ST@TTERNE TIL FORGAARDEN TRINDT
OMKRING OG DERES F@DDER OG DERES NAGLER OG DERES SNORE. 38 MEN DE, SORN SKULLE
LEJRE SIG LIGE FOR TABERNAKLET FORAN, LIGE FOR FORSAMLINGENS PAULUN MOD @STEN,
SKULLE VARE MOSE OG ARON OG HANS S@NNER, SOM TAGE VARE PAA, HVAD DER ER AT
TAGE VARE PAA VED HELLIGDOMMEN, NEMLIG HVAD ISRAELS B@RN HAVDE AT VARETAGE; MEN
GAAR NOGEN FREMMED NAR TIL, DA SKAL HAN D@DES. 39 ALLE DE TALTE AF LEVITERNE, SOM
MOSE OG ARON TALTE EFTER HERRENS MUND, EFTER DERES SLAGTER, ALT MANDK@N FRA
MAANED GAMLE OG DEROVER VARE TO OG TYVE TUSINDE. 40 OG HERREN SAGDE TIL MOSE:
TAL ALLE F@RSTEF@DTE AF MANDK@N BLANDT ISRAELS B@RN, FRA MAANED GAMLE OG
DEROVER, OG TAG TAL PAA DERES NAVNE. 41 SAA SKAL DU TAGE MIG, MIG HERREN,
LEVITERNE | STEDET FOR ALLE F@RSTEF@DTE IBLANDT ISRAELS B@RN OG LEVITERNES KVAG |
STEDET FOR ALT DET F@RSTEF@DTE IBLANDT ISRAELS B@RNS KVAG. 42 OG MOSE TALTE,
SOM HERREN BEFALEDE HAM, ALLE F@RSTEF@DTE BLANDT ISRAELS B@RN. 43 OG ALLE
FORSTEF@DTE AF MANDK@N, EFTER NAVNENES TAL, FRA MAANED GAMLE OG DEROVER, EFTER
DERES TAL, VARE TO OG TYVE TUSINDE, TO HUNDREDE OG TRE OG HALV FJERDSINDSTYVE.
44 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG SAGDE: 45 TAG LEVITERNE | STEDET FOR ALLE
FORSTEF@DTE BLANDT ISRAELS B@RN OG LEVITERNES KVAG | STEDET FOR DERES KVAG, 0G
LEVITERNE SKULLE H@RE MIG TIL, MIG HERREN. 46 MEN HVAD ANGAAR DE TO HUNDREDE OG
TRE OG HALVFJERDSINDSTYVE AF ISRAELS B@RNS F@RSTEF@DTE, SOM SKULLE L@SES, OG SOM
ERE FLERE END LEVITERNE, 47 DA SKAL DU TAGE FEM SEKEL FOR HVERT HOVED; EFTER
HELLIGDOMMENS SEKEL SKAL DU TAGE DEM; EN SEKEL ER TYVE GERA. 48 OG DU SKAL GIVE
ARON OG HANS S@NNER DE PENGE FOR DEM, DER BLIVE L@STE SOM OVERTALLIGE AF DEM.
49 SAA TOG MOSE L@SEPENGE AF DEM, SOM VARE FLERE END DE VED LEVITERNE L@STE. 50
AF ISRAELS B@RNS F@RSTEF@DTE TOG HAN DE PENGE: TUSINDE OG TRE HUNDREDE OG FEM
OG TRESINDSTYVE SEKEL EFTER HELLIGDOMMENS SEKEL. 51 OG MOSE GAV ARON OG HANS
S@NNER DE PENGE FOR DE L@STE, EFTER HERRENS MUND, SOM HERREN HAVDE BEFALET
MOSE.



4 MOSEBOG 4

1 OG HERREN TALEDE TIL MOSE OG ARON OG SAGDE: 2 TAG HOVEDSUM AF KAHATHS
B@RN MIDT IBLANDT: LEVI B@RN, EFTER DERES SLAGTER, EFTER DERES FADRENEHUS, 3 FRA
TREDIVE AAR GAMLE OG DEROVER, OG INDTIL HALV TREDSINDSTYVE AAR GAMLE, HVER SOM
KAN UDDRAGE | STRID, TIL AT G@RE ARBEJDE VED FORSAMLINGENS PAULUN4 DETTE SKAL
VARE KAHATHS B@RNS TJENESTE VED FORSAMLINGENS PAULUN VED DE H@JHELLIGE TING. 5
NAAR LEJR